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BULLETIN MENSUEL (5 janvier 1891'). 


Depuis que la convention anglo-frangaise a reconnu a la France, 
comme sphére d’influence, l’immense territoire situé au sud de |’ Algérie 
et dela Tunisie, jusqu’au Niger, les autorités francaises de la métropole 
et de la colonie songent sérieusement A rattacher aux trois provinces 
qui constituent |’ Algérie les oasis du sud: de Gourara, du Touat et du 
Tidikelt. M. Tirman, gouverneur général de la colonie entreprendra un 
voyage dans le sud pour préparer les voies & cette extension de |’in- 
fluence francaise, en méme temps que pour juger par lui-méme de la 
possibilité de prolonger la ligne du chemin de fer de Biskra & Ouargla 
et Amguid. Le Conseil général de Constantine a décidé de mettre a la 
disposition de sa commission départementale une somme de 100,000 fr. 
pour étude complémentaire de la section Ouargla-Amguid. 

Un correspondant du Journal des Débats a donné des renseignements 
détaillés sur la fuite d’un des Targui faits prisonniers il y a trois ans 
par les Chaamba, interné en Algérie, et amené a Paris pendant |’ Expo- 
sition de l’année derniére. A son retour dans la colonie, il fut envoyé au 
douar Madjaja, prés d’Orléansville, ow il jouissait d’une liberté relative. 
On estimait que son ignorance de la langue arabe |l’empécherait de 
s’évader. Néanmoins, le 22 octobre, il fit seller de nuit, par son négre 
Bou Setta, les deux meilleurs chevaux du caid Si Henni, son gardien et 
son héte, et armés de deux bons fusils, tous deux sont sortis du bordj. 
Quand le caid a été prévenu, les deux fugitifs devaient avoir fait au 
moins soixante kilométres de chemin. On télégraphia dans toutes les 
(directions, mais sans succés. Toutefois on conjecture que le Targui et 
son négre se sont sauvés soit au Maroc, soit chez les Ouled-Sidi-Cheik. 

Cette évasion, que les autorités officielles croyaient impossible, fait 
comprendre qu’a l’avenir, pour garder des Touaregs, on fera mieux de 


' Les matiéres comprises dans nos Bulletins mensuels et dans les Nouvelles com- 
plémentaires y sont classées suivant un ordre géographique constant, partant de 
Algérie, puis allant & l’Est, longeant ensuite la cote orientale du continent et 
revenant par la céte occidentale. ~ Voir la carte & la quatriéme page de la 
couverture. 
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les interner ailleurs que dans les douars algériens ; en Corse, par exemple, 
ou le climat est trés bon, méme pour un Targui. 

A son arrivée i Zanzibar, le major de Wissmann a chargé un 
grand négociant hindou, Sewa Hadji, de réunir 7000 porteurs pour une 
grande expédition qu’il dirigera prochainement vers le territoire des 
grands lacs, quand ses pouvoirs comme commissaire de la céte de |’ Afri- 
que orientale allemande auront expiré. Les agents de Sewa Hadji sont 
déja partis pour l’intérieur afin d’y enréler des porteurs; ils comptent 
en recruter la plus grande partie dans |’Ou-Nyamouési dont les indigé- 
nes ont ’habitude de se louer pour faire le service de porteurs entre la 
cote et les lacs. 

Un des livres blanes distribués au Reichstag est relatif a |’insurrection 
de |’Afrique orientale et contient un rapport adressé par le lieutenant 
Schmidt au chancelier de l’empire. Ce rapport est un exposé de |’ activité 
déployée par Emin-pacha. Pendant son séjour & Tabora, celui-ci a 
conclu un traité d’amitié avec les Arabes; il a nommé un vali et arboré 
le pavillon allemand. Les Arabes lui ont livré un canon de bronze, des 
mitrailleuses, quantité de munitions de guerre et de l’ivoire. D’autre 
part, la Deutsche Colonial Zeitung a publié une longue lettre d’Emin- 
pacha, qui contient tout un programme de colonisation de la région des 
lacs placée dans la sphére d’influence allemande. Nous en reproduisons 
les points principaux : 

« Notre premier devoir,» dit le pacha, « aprés que la tranquillité sera 
rétablie sur la cote, sera de créer 4 l’intérieur un poste central. Par sa 
situation, Tabora est tout désigné pour étre choisi; on y mettrait 150 
hommes. On fonderait ensuite trois ou quatre autres grands postes dans 
chacun desquels on laisserait une centaine d’hommes sous le comman- 
dement d’un officier allemand. Ces soldats seraient d’abord pris parmi 
les hommes de la céte; mais peu & peu, on devrait arriver A recruter les 
garnisons de ces postes parmi les indigenes de |’intérieur ; ceux-ci sont 
aptes, en effet, 4 devenir d’excellents soldats, ils sont peu exigeants, et 
se contentent d’une solde trés faible. On choisira, de préférence, des 
esclaves devenus libres. Les stations principales une fois établies, il fau- 
drait en créer une série de moins importantes, en des points bien choisis, 
avec 50 ou 60 hommes de garnison, commandeés par un sous-ofticier alle- 
mand. Afin de subvenir aux frais d’établissement et d’entretien, les chefs 
locaux payeraient un tribut en ivoire, et les indigenes fourniraient du 
blé. Des porteurs seraient mis, moyennant salaire, & la disposition des 
troupes. L’importation dela poudre, du plomb et des armes serait rigou- 
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reusement interdite. On essayerait d’acclimater, dans les principaux 
postes, des animaux domestiques, des chameaux, des buffles, etc. Chaque 
soldat aurait une certaine étendue de terre a cultiver. Il conviendrait de 
diviser les territoires allemands en trois parties : la premiére, compre- 
nant la céte, le Kilimandjaro et Mpouapoua ; la seconde, comprenant la 
région des lacs du Nord avec Tabora pour centre ; la troisiéme, allant 
du Nyassa & Lindi et & Mikindani. Ce serait d’abord & l’empire a pour- 
voir aux premiéres dépenses. Mais le pays serait rapidement, dans trois 
ans probablement, en mesure de payer tous les frais. Le Trésor impé- 
rial aurait & débourser environ un million et demi. 

Quant a la politique & suivre a l’égard des indigénes, il faut s’arran- 
ger avec les Arabes, au lieu de tenter de les expulser, comme le proposent 
certaines personnes, et l’on doit travailler 4 la suppression progressive 
de la traite. » 

Ce programme parait avoir été favorablement accueilli en Allemagne. 
On le trouve simple, clair et d’une exécution relativement facile. La 
Gazette de Cologne en recommande vivement |’adoption. 

Il ne parait pas cependant qu’il ait été approuvé par le major de Wiss- 
mann, car les derniéres nouvelles portent qu’un ordre a été envoyé a 
Kmin-pacha pour lui enjoindre de revenir a la céte. 

Le Journal des Débats a publié une correspondance de Madagascar, 
du 2 novembre, rapportant succinctement un nouveau voyage fait par 
le D* Besson dans une partie & peu prés inconnue de l’fle*. 

Dans un premier voyage, au mois d’aoft, le vice-résident frangais de 
Fianarantsoa et le P. Talazac étaient parvenus, par le nord, au pied du 
plateau d’Ikongo, la forteresse de Tsiandraofana, roi des Tanalas. Ils ne 
purent, il est vrai, arriver 4 voir ce dernier; mais ils avaient été bien 
recus par les Tanalas, et se promettaient de pousser plus avant, quand 
occasion s’en présenterait. Elle se présenta, en effet, le mois suivant. 
Le D' Besson et le P. Talazac recurent un message de Tsiandraofana 
qui les invitait & le venir voir, leur promettant qu’ils seraient bien 
accueillis. Aussi n’hésitérent-ils pas & se mettre en route, et, dans les 
premiers jours de septembre, ils partaient de nouveau pour le pays des 
Tanalas, qu’ils gagnérent cette fois par le sud d’Ikongo. A leur arrivée 
au village de Maromiandry, ou réside en temps de paix le roi Tsiandrao- 
fana, les voyageurs furent recus par ce dernier avec la plus grande cor- 
dialité. Aprés un échange de présents et le kabary obligé, le D" Besson 


’ Voy. la carte V¢ année, p. 164. 
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et son compagnon de voyage reprirent la route de Fianarantsoa ; ils 
n’avaient pu, il est vrai, faire |’ascension du plateau d’Ikongo, mais ils 
avaient reconnu le pays, au moins dans ses lignes principales. La région 
habitée par les Tanalas indépendants embrasse une étendue de 3,600 
kilometres carrés, s’étendant sur une longueur de 80 kilométres du sud 
au nord et de 45 kilométres de l’est a l’ouest. Elle est limitée, a |’est 
par les premiers contreforts boisés de la chaine cétiére de lile, a un 
jour de marche de la cote; & louest, par la ligne de partage des eaux 
de l’océan Indien et du canal de Mozambique; au nord, par la route de 
Fianarantsoa 4 Mananjary; au sud, par la route qui va d’Imahazoni a 
Ambohipeno, sur la Matitanana. La population serait d’environ 10,000 
& 15,000 ames. Le pays est riche et bien cultivé. Il est malheureusement 
& prévoir qu'un jour viendra ou, par suite de leur imprévoyance, les 
Tanalas auront détruit les richesses que la nature leur a prodiguées. Is 
brdlent la forét pour faire leurs plantations; la couche d’humus une fois 
épuisée, ils vont planter plus loin, en se servant du méme procédé. Aussi 
les magnifiques foréts qui couvraient ce pays disparaissent-elles rapide- 
ment, et bientdt il n’en restera plus que le souvenir. Les Tanalas sont, 
parait-il, honnetes et doux. Le vol et le crime sont chez eux des plus 
rares; la polygamie y existe, mais elle semble étre |’apanage des chefs. 
Leur intelligence est de beaucoup supérieure a celle des Betsiléos, leurs 
voisins. Ils sont hospitaliers, mais ne supportent aucune ingérence 
étrangére dans leurs affaires. Les Tanalas n’admettant pas l’extradition, 
les gens qui ont maille a partir avec la justice de leur pays vont 
chercher chez eux un refuge. 

Jusqu’ici les établissements missionnaires allemands fondés dans le 
territoire attribué a la sphere d’influence allemande dans |’ Afrique 
orientale, sont trés peu nombreux, et la guerre qui a sévi le long des 
cotes a rendu leur situation tres précaire. L’Kglise morave, & laquelle 
l’Afrique doit déja beaucoup, pour l’ceuvre que ses missionnaires ont 
faite chez les Hottentots et chez les Cafres, a été sollicitée de fonder une 
nouvelle mission dans les territoires de l'Afrique orientale sur lesquels 
s’étend la protection de l’empire allemand. Kn méme temps, un legs lui 
était fait d’une somme assez considérable avec la condition qu’elle créat 
une ceuvre nouvelle en pays paien, et que les agents qui y seraient 
employés eussent a s’occuper dé la suppression de la traite et de |’escla- 
vage. Apres avoir sérieusement examiné la question, et s’étre assuré que 
le gouvernement de l’empire allemand lui garantirait toute liberté d’ac- 
tion et lui accorderait sa protection, le conseil de |’Eglise morave a 
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déeidé de fonder une premiére station sur les flancs méridionaux de ce 
que l’on appelle d’ordinaire les monts de Kondé, s’élevant en terrasses 
sur les rives nord et nord-ouest du lac Nyassa '. D’aprés le Journal 
de ’ Unité des Freres, emplacement choisi serait pres de la frontiére 
sud-ouest des territoires reconnus 4 |’ Allemagne par la convention anglo- 
allemande. Elle offre de grands avantages climatériques; elle est rendue 
accessible par une voie navigable de l’embouchure du Zambéze a la téte 
du lac, interrompue seulement par les rapides du Chiré le long desquels 
existe un portage. Le voisinage de Karonga, station de la mission de 
|’Kglise libre d’Ecosse, fournira aux missionnaires moraves, parmi les- 
quels se trouvent M. Théophile Richard, Neuchatelois, et M. Meyer dont 
le pere a été missionnaire chez les Cafres, un point d@’appui_ pour leurs 
premiers travaux. Pour le moment, les relations des Anglais de Karonga 
avec les Arabes esclavagistes sont pacifiques. M. Johnston, consul bri- 
tannique & Mozambique, dans son voyage de |’an dernier au Nyassa et 
au Tanganyika, doit avoir conclu avec eux un traité, auquel il a fait 
allusion dans le mémoire qu’il a lu le11 novembre a la Société de géogra- 
phie de Londres, mais sans dire si, dans les conditions de paix, les Arabes 
se sont engagés a s’abstenir de faire leurs razzias habituelles pour 
enlever des esclaves. Quoi qu’il en soit la région susmentionnée était 
une de celles oii la traite sévissait le plus, et les missionnaires moraves 
ont devant eux une ceuvre.excellente, si la protection de l’empire alle- 
mand peut s’étendre a ces parages, empécher les caravanes d’esclaves, 
et permettre aux établissements de la station d’apprendre aux jeunes 
enfants libérés, le travail libre en échange du travail servile auquel 
ils auraient été voués s’ils fussent restés aux mains des esclavagistes. 

M Henrique de Carvalho, l’explorateur du pays du Mouata-Yamwo, a 
été chargé de se rendre & Bruxelles pour prendre part aux négociations 
renouées entre le gouvernement portugais et celui de I’ Etat indépendant 
du Congo relativement & la délimitation de leurs frontiéres en Afrique. 
N’ayant pu tomber complétement d’accord, les deux parties remet- 
tront l’aftaire au jugement arbitral du Conseil fédéral suisse. Mais l’ar- 
bitrage ne portera pas sur la question du Leunda, au sujet duquel le 


' Nos lecteurs savent qu’il n’y a pas la de chaines de montagnes proprement 
dites. Les explorateurs Thomson et Rigaud qui ont traversé le plateau africain 
de Dar-es-Salam 4 la téte du Nyassa ont constaté qu’au nord du lae le plateau 
se termine par une aréte, d’ot l’on descend au lac par une succession de terrasses 
plus ou moins distantes les unes des autres; V. la carte II™* année, p. 148. 
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Portugal et l’Etat du Congo ont transigé en se partageant le territoire 
du Quango oriental par parts & peu prés égales. 

On vient de recevoir 4 Bruxelles des nouvelles du capitaine Van Géle, 
qui avait été chargé par |’Etat indépendant du Congo de reconnaitre le 
cours de |’Oubangi et de ses affluents de la rive gauche, et dont on 
n’avait pas eu de lettre depuis le 23 décembre 1889. Aprés avoir fondé 
un poste prés des rapides de Zongo, dans |’été de l’année derniére, le 
capitaine Van Géle a fait franchir les rapides & ses deux petits steamers; 
puis il a remonté, avec le lieutenant Marinel, le lieutenant de Rechter, 
le sous-lieutenant Busine et deux autres personnes, le cours du haut 
Oubangi jusqu’a la zeriba d’Abdallah, prés d’Ali-Kobo, point visité 
par le docteur Junker en 1883. Le cours de |’Oubangi est ainsi reconnu 
aujourd’hui sur une longueur de plus de 1,200 kilométres. 

D’autre part, une dépéche de Boma, du 15 décembre, nous fournit, 
d’apres des lettres regues de |’Oubangi, les renseignements suivants : 
En face du poste extréme créé prés des rapides de Zongo, les officiers 
de I’Etat indépendant avaient planté leur pavillon sur un flot de |’Ou- 
bangi et l’avaient confié & la garde de trois hommes. Dans la nuit du 
30 septembre au 1* octobre, des indigenes se disant amis apportérent 
au caporal zanzibarite quelques vivres; celui-ci, malgré sa consigne, 
laissa approcher sept hommes armés. Un instant aprés, il était massa- 
cré et les indigenes emportaient son corps. Les deux autres gardiens, 
blessés seulement, ont pu se jeter dans les fourrés et s’échapper. « Les 
hostilités ont toujours existé, dans l’Oubangi, entre les indigénes et les 
blancs; mais jamais Jes attaques des noirs n’avaient eu ce caractere 
audacieux. Les premiéres relations entre blancs et noirs sur |’Oubangi 
ayant eu ce caractére facheux, il sera difficile de les modifier. » 

Dans un article qu’il intitule la Course internationale au lac Tehad, 
le Times, du 17 décembre, constate les efforts que font actuellement les 
Anglais, les Allemands et les Frangais pour étendre leurs possessions du 
golfe de Guinée, du Cameroun et du Congo vers le lac Tchad, et con- 
teste & la France le droit de chercher, par ses explorations, a relier ses 
territoires du haut Oubangi au bassin du Chari et du lac Tchad. Ll est 
également jaloux des Allemands : du lieutenant Morgen qui, depuis le 
mois de mars, se trouve dans la région des sources du Benoué; du 
D* Zintgraff, qui se dirige sur l’Adamaoua; du gouverneur du Came- 
roun, M. de Soden, qui lance ses agents dans la direction du N. S. Il 
estime que la Royal Niger Company a seule le droit d’attribuer a la 
sphére d’influence anglaise les territoires 4 |’est du lac Tchad : Bornou, 
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Baghirmi, Ouadai, etc., et s’il est possible de traiter avec ces Etats, la 
Compagnie anglaise ne laissera pas & des aventuriers étrangers le soin 
(le le faire. Le Times parait concevoir le plan de relier les territoires 
(intluence anglaise de |’Afrique occidentale avec ceux que le traité 
anglo-allemand a reconnus & |’Angleterre dans |’ Afrique orientale. Ce 
serait le pendant du fameux plan de l’année derniére, d’une zone de 
territoires anglais du Cap au Caire. « La Compagnie royale du Niger, » 
dit le grand journal anglais, « a raison de soutenir que les Frangais 
n’ont pas le droit de pénétrer en intrus au sud ni & l’est du lac Tchad. » 

A cela le Journal des Débats fait observer que « le Times trouverait 
sans doute légitime et excellent que la Royal Niger Company, déployant 
une activité égale 4 celle de la British East African Company, traitat 
avec le Baghirmi et le Ouadai et rejoignit ainsi cette derni¢re qui s’est 
attribué le Darfour. L’Angleterre, qui a dQ renoncer a établir une ligne 
de possessions ininterrompues de l’embouchure du Nil au Cap, réalise- 
rait ainsi un autre réve en s’étendant horizontalement de |’ Atlantique a 
la mer des Indes. Nous n’aurions rien & objecter A ces plans a la Picro- 
chole, — chacun étant libre de souhaiter ce qui lui plait, — si le Times 
ne prétendait ériger dés maintenant, en droits découlant des traités, ce 
qui est ceuvre dé pure imagination. Ou a-t-il vu, par exemple, que le 
dernier traité anglo-francais nous interdise toute extension autour du 
lac Tchad, au sud ou & l’est(?) de la ligne tirée de Barroua & Say ? La 
convention du 5 aoit ne contient rien de semblable. Elle dit : 

« Art. 2. Le gouvernement de S. M. Britannique reconnait la zone 
(influence de la France, au sud de ses possessions méditerranéennes, 
jusqu’a une ligne de Say sur le Niger & Barroua sur le lac Tchad, tra- 
cée de fagon & comprendre dans la zone d’action de la Compagnie du 
Niger tout ce qui appartient équitablement au royaume de Sokoto, la 
ligne restant & déterminer par des commissaires & désigner. 

« Si le Times veut se donner la peine de relire‘les auteurs compétents, 
il se convaincra sans peine gue le Bornou n'a jamais ‘appartenu en 
aucune fagon au royaume de Sokoto. Il est done hors de la convention. 
[| est fort possible que la Royal Niger Company parvienne avant nous a 
y étendre son influence; mais ceci est encore dans le domaine de la 
théorie, puisque le Times lui-méme se borne a dire que la Compagnie 
est « dans les meilleurs termes » avec le Bornou. 

« Quant & l’Adamaoua, sur lequel nous n’avons guére de prétentions, 
cest chose & débattre entre les Allemands du Cameroun et la Royal 
Niger Company. 
















« Il est fort exact que nombre de personnes en France souhaitent que 
les possessions francaises, qui ont dépassé le 4° degré nord, rejoignent 
le lac Tchad par les régions inconnues du Haut-Oubangi et le 
Baghirmi. Ces personnes n’admettent en aucune facon les prétendus 
« droits » anglais. Elles ne connaissent que les textes qui régissent la 
matiére et disposent qu’en Afrique les territoires s’attribuent par 
Poccupation effective. Et ces personnes comptent sur les explorateurs 
francais pour leur donner ces droits de possession. Ceux-ci, pour n’avoir 
pas été élevés & la grande école de M. Stanley et de M. Jameson, ne 
sont point des aventuriers; ils ont parfaitement conscience des intéréts 
nationaux qu’ils représentent, et il est fort possible qu’ils devancent 
méme les agents si éminemment respectables de la Royal Niger Com- 
pany. '» 
















NOUVELLES COMPLEMENTAIRES 










M. Ch. Duprat, receveur des douanes & Tébessa, a découvert, autour des rem- 
parts de cette ville, une grande quantité d’instruments de silex, qu’il attribue 4 
lage de la pierre, et qu’il a envoyés 4 la Société archéologique de Constantine. I] 
a en outre trouvé aux environs de Tébessa une nécropole dont les tombes sont 



























creusées dans le roc. 

La régence de Tunis fait de louables efforts pour développer ses communica- 
tions. Les études sont terminées pour une voie ferrée qui reliera Tunis 4 Bizerte. 
Le lac de Bizerte sera mis en relation avec la mer par un chenal ouvert a travers 
la langue de sable et les lagunes du sud-est; les navires y trouveront un abri. 

Le département des mines de la régence de Tunis a découvert récemment 
l’existence de gisements de phosphate de chaux, s’étendant sur une surface d’en- 
viron 50 kilom. carrés, dans la région montagneuse a |’ouest de Gafsa. Les tra- 
vaux entrepris ont établi, d’une fagon certaine, la présence de phosphates dans 
les régions de Djebel-Limra, Seldja et Stah, en larges couches d’une profondeur 
variant entre 8 m. et 12 m, 

Un égyptologue, Brugsch-bey, a découvert 4 Louqsor, sur le Nil, un cartouche 
ou il est dit que le fleuve cessa, pendant sept années, d’inonder ses rives, ce qti 
causa une terrible famine. Brugsch-bey, calculant la date de cette famine, a 
trouvé qu’elle avait eu lieu en l’an 1900 avant Jésus-Christ, 4 l’époque ou, selon 


1 A la derniére heure, le Journal des Débats, du 28 décembre, nous apporte des 
lettres de M. Mizon (Voy, XI™* année, p. 364-365), adressées 4 M. Harry Allis, 
collaborateur du journal. Les détails qu’elles renferment ont une trés grande 
importance au point de vue des relations internationales; nous regrettons de ne 
pouvoir les publier aujourd’hui. Nous y reviendrons dans notre prochain numéro. 

















ae) 
la Bible, eut lieu la disette qui conduisit en Egypte les fils de Jacob, et leur fit 
retrouver, dans le ministre de Pharaon, leur frére Joseph qu’ils avaient vendu. 

Le gouvernement égyptien a permis aux particuliers de faire des fouilles 
archéologiques, & la seule condition que la moitié du produit de leurs recherches 
aille au musée de Boulacq, celui-ci conservant un droit de préemption sur tout 
objet d’un intérét spécial. A moins que le service de surveillance ne soit trés 
sérieusement organisé, il est & craindre que les touristes Cook ne profitent large- 
ment de cette permission pour gaspiller les antiquités égyptiennes, aussi une péti- 
tion a-t-elle été adressée par des amis de l’art et de histoire & lord Salisbury, 
pour qu’il cherche a obtenir du khédive la nomination d’un inspecteur anglais 
chargé de veiller & ce que les monuments ne soient pas détruits. 

Une expédition partie de Korosko a essayé de reprendre Berber ; mais elle a 
échoué par suite de la vigoureuse résistance des derviches. 

Un correspondant de Souakim écrit au Daily Telegraph que la famine continue 
i décimer les habitants ; les scheiks et les ulémas, aussi bien que les classes. pau- 
yres, manquent de pain. Quantité de natifs sont chassés de Souakim par ordre 
officiel pour périr de faim dans le désert. Des méres sont expulsées par une porte, 
tandis que leurs enfants le sont par une autre, pour aller mourir sans s’étre revus 
sur la terre. Un grand nombre de ces exilés errent sur le bord de la mer, au milieu 
des écueils, vivant de coquillages, et attendant des jours meilleurs qui semblent 
ne devoir jamais luire pour eux. 

La mission du comte Antonelli auprés de Ménélik, rencontre des difficultés. 
La monnaie dite érythréenne, frappée spécialement 4 l’usage du monarque éthio- 
pien, mais 4 l’effigie couronnée du roi Humbert, n’a pas trouvé faveur, parait- 
t-il, en pays choa. Le comte Antonelli requiert d’une maniére assez pressante 
Venvoi d’une forte somme, en thalers de Marie-Thérése, la cour d’Ethiopie refusant 
toute autre monnaie et les sujets de Ménélik n’en étant pas plus enthousiastes. 

La maison frangaise A. Savouré et C°, qui depuis 1884 entretient d’actives rela- 
tions commerciales avec le Choa et les pays au sud de |’Abyssinie, s’est transfor- 
mée en une Société anonyme sous le nom de Compagnie frangaise de l’Afrique 
orientale. Elle se propose de mettre en valeur, & l’aide de capitaux frangais, les 
riches pays gallas, et de développer l’importance commerciale des possessions 
frangaises d’Obock et de Djiboutil. 

Par l’entremise de son ambassadeur Zia-Bey, la Porte a fait des démarches 
auprés du gouvernement italien pour lui faire savoir qu’en vue de protéger les 
musulmans, qui habitent l’Afrique orientale, contre les tentatives des mission- 
naires européens chargés de propager le catholicisme, elle a l’intention d’en- 
voyer des ulémas dans le pays des Somalis et d’y fonder des écoles et des asiles 
pour les musulmans pauvres. Le ministre italien a assuré l’ambassadeur que le 
gouvernement restera indifférent en matiére de propagande religieuse et que, s’ils 
respectent les lois indigénes, les missionnaires musulmans seront libres d’exercer 
leur ministére dans les pays soumis au protectorat italien. 

Le comité pronioteur de la Société italienne pour |’Afrique orientale s’est réuni 








au siége de la direction de la Banque nationale. Ses membres appartiennent & 
Varistocratie et A la haute banque. Le capital de la Société sera de vingt millions. 
Les premiéres opérations consisteront dans l’organisation du cabotage sur la céte 
des Somalis avec des vapeurs italiens, pour rendre la Société indépendante de 
l Angleterre, qui lui a pourtant offert de mettre une flottille & sa disposition. 

M. le capitaine Trivier s’est embarqué 4 Marseille le 18 novembre. Au lieu 
@attaquer le continent africain par Dakar et de descendre vers le sud, comme 
cela avait été décidé, il ’abordera par Zanzibar, descendra le long de la céte 
orientale et remontera du Cap vers l’hémisphére nord. I] a pris avec lui, comme 
second, M. A. Métivier, déj& connu par son exploration du haut Orénoque. 

Le nouveau steamer, le Dunottar Castle, a fait la traversée de Capetown i 
Plymouth en 16 jours 14 heures, malgré des vents contraires. C’est jusqu’ici le 
passage le plus rapide de l’Afrique australe en Angleterre. 

La section du chemin de fer de 200 kilom. de Kimberley 4 Vrybourg, dans le 
Be-Chuanaland, a été ouverte le 3 décembre. On espére que celle de Vrybourg a 
Mafeking sera terminée au mois de mai prochain. 

La voie ferrée a été prolongée de Colesberg jusqu’au territoire de la république 
du fleuve Orange. 

La maison Woermann de Hambourg, prépare, pour la cote occidentale d’ Afrique, 
un service régulier de vapeurs, qui commencera dés 1891 et qui sera établi de la 
facon suivante : Les départs auront lieu chaque mois, le 15 pour les ports du 
Maroc, le 1°" pour le territoire du Cameroun, le 8 service direct pour le Congo, le 
15 pour les ports de la Cote-d’Or et le 20 pour les ports du Nord, jusqu’& la 
République de Libéria. 

Deux nouveaux steamers ont été envoyés 4 Léopoldville, pour le service de 
’Etat du Congo; la flottille du fleuve moyen se trouve portée 4 33 batiments 

La mission Crampel, partie de Brazzaville le 23 aodt, est arrivée 4 Bangui, sur 
le haut Oubangi, le 24 septembre, avec les canonniéres Oubangi et Alima. 

M. Ponel, chef de poste de Bangui, a exploré la rive droite de l’Oubangi, 
jusqu’a 250 kilom. enamont de ce point. 

M. Foureau, chargé par M. de Brazza de poursuivre la reconnaissance de la 
Sangha, s’est mis en route pour entreprendre sa mission ; de son coté, M. Fondére 
explorera la région comprise entre l’Oubangi et la Sangha. 

Le major Claude Mac Donald a été désigné, en remplacement de M. Hewett, 
comme consul britannique pour les possessions allemandes du Cameroun. Sa 
juridiction s’étendra au territoire des Riviéres de l’huile et au Niger, od les pro- 
cédés de la Royal Company réclament une surveillance toute particuliére.. 

M. Boegner, directeur de la Maison des missions protestantes de Paris, s’est 
embarqué le 5 décembre & Bordeaux pour le Sénégal, oi la mission rencontre 
des difficultés pour la solution desquelles sa présence est nécessaire. 

La commission espagnole chargée de traiter avec les commissaires frangais la 
question de la délimitation des territoires au nord du Congo frangais, partira 


pour Paris dans les premiers jours de janvier. 
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M. Léon Fabert, qui a déja exploré le pays des Maures Braknas, s’est embar- 


qué & Bordeaux & destination de St Louis du Sénégal, pour continuer ses études 
sur les Maures Trarsas, Braknas et Dowiches. 


CHRONIQUE DE L’ESCLAVAGE 


Les nouvelles de |’Afrique orientale présentent la chasse aux esclaves 
comme se poursuivant avec une nouvelle intensité sur les territoires 
avoisinant le lace Victoria. De sérieux combats ont été livrés sur plu- 
sieurs points entre les indigénes et les marchands d’esclaves. C’est au 
sud du lae Victoria, dans |’Ou-Soukouma, que la situation serait la plus 
critique. Emin-pacha aurait atteint l’extrémité sud du lac aprés avoir 
livré plusieurs combats aux chasseurs d’es¢laves. 

Une dépéche arrivée 4 Bruxelles annonce que la force publique de 
Etat indépendant du Congo, cantonnée au camp du Sankourou, au 
contluent du Loubi, s’est vue dans l’obligation d’agir contre une bande 
de chasseurs d’esclaves, pillards qui, sous les ordres de quelques sous- 
chefs arabes, dévastaient la région située au sud-est du camp. Le lieute- 
nant Descamps, a la téte d’un détachement de soldats de I’Etat, a débar- 
rassé le district de cette bande de malfaiteurs. 

Une dépéche de Londres, du 13 décembre, a1’ Indépendance belge rap- 
porte que l’ Aborigines protection Society a tenu un meeting pour 
protester contre les cruautés exercées A l’égard des négres de |’ Afrique, 
et révélées par la polémique Barttelot-Stanley-Jameson. M. Frédéric 
Harrison a demandé la mise en accusation des chefs de |’expédition 
Stanley. Le meeting a voté deux résolutions, la premiére demandant que 
le gouvernement anglais prenne les mesures nécessaires pour empécher 
4 l'avenir le retour de pareilles atrocités; la seconde invitant le gouver- 
nement & employer toute son influence pour faire adopter et appliquer 
au plus vite les décisions de la Conférence anti-esclavagiste de Bruxelles. 


Léon XIII a adressé aux évéques de la chrétienté catholique une lettre 
sur l’abolition de l’esclavage. Aprés avoir loué et remercié les souve- 
rains représentés & la Conférence de Bruxelles et les sociétés privées 
dont les délégués se sont réunis & Paris, il annonce son intention de 
veiller & ce que I’ Evangile soit propagé en Afrique, afin que les noirs qui 
seront éclairés par cette lumiére secouent le joug de la servitude 
humaine. « La ou les meeurs' et les lois chrétiennes sont en vigueur, l& 














— 
ou la religion a instruit les hommes a observer la justice et & honorer 
la dignité humaine, 1a ou s’est largement répandu |’esprit de la charité 
fraternelle que Jésus-Christ nous a enseignée, il ne peut plus subsister 
ni servitude, ni férocité, ni barbarie ; mais on voit fleurir l’aménité des 
meurs et la liberté chrétienne ornée des biens de la civilisation. 

« Il faut qu’un grand nombre de messagers, sous l’action de |’esprit 
de Dieu, sans craindre aucun péril, aucune difficulté, aucun labeur, s’en 
aillent vers les régions oul s’exerce ce honteux commerce pour porter a 
leurs habitants la doctrine de Christ unie & la vraie liberté. » 

Quant aux frais que nécessiteront l’envoi de ces messagers, la cons- 
truction des maisons, des lieux de culte, des écoles, Léon XIII compte 
sur les dons de tous pour les couvrir. 

« Nous souhaitons que tous participent & cette ceuvre, fit-ce par la 
plus légére aumdone, afin que, répartie entre plus de monde, la charge 
soit plus facile & porter pour chacun... Nous établissons que chaque 
année, au jour et dans tous les lieux ow l’on célébre la féte de 1’ Epipha- 
nie du Seigneur, une quéte sera faite pour venir en aide a cette ceuvre. 
L’argent recueilli sera envoyé & Rome, a la Congrégation de la Propa- 
gande, qui le partagera entre les missions déja installées ou qui seront 
installées dans les régions de l'Afrique principalement pour y détruire 
Pesclavage. La régle de la répartition sera que l’argent provenant de 
nations ayant leurs missions catholiques pour la libération des esclaves, 
soit appliqué & soutenir et & aider ces missions. Le reste serait distribué 
avec un sage discernement entre les missions les plus pauvres. » 


La Gazette de Cologne a publié une lettre d’Emin-pacha, dans laquelle 
il s’exprime ainsi au sujet de l’abolition de la traite et de l’esclavage. 

« Pour le moment, notre tache est la suppression absolue du commerce 
des esclaves en grand, l’interdiction des razzias destinées A se procurer 
des esclaves, et l’abolition des caravanes d’esclaves. En méme temps, 
nous devons empécher et punir les cruautés commises envers les 
esclaves. Pour atteindre ce but, deux moyens sont a notre disposition : 
d’un cété la force militaire, de l'autre le sage emploi et le développe- 
ment de certains établissements missionnaires. La force militaire est 
suffisamment représentée par la fondation de stations sur notre terri- 
toire. En ce qui concerne les missions, je n’ai en vue que celles qui, au 
lieu de former leurs éléves & une lecture machinale de la Bible et de les 
vétir & la mode européenne aux frais de bonnes Ames, leur fournissent 
des connaissances utiles, leur apprennent l’agriculture, les métiers et 























font de chaque station un centre d’activité humaine. J’aime a mention- 
ner sous ce rapport la mission catholique de Bagamoyo et son établisse- 
ment de jeunes filles. En tout cas, de semblables institutions méritent 
toutes sortes d’encouragements de la part de I’Etat, et l’on devrait faire 
i chaque station un devoir de les soutenir le plus possible. D’autre 
part, il devrait étre fait aux missionnaires un devoir de former, par 
l’enseignement des connaissances indispensables, des gens qui puissent 
se rendre utiles soit comme artisans, soit dans le service militaire. » 


Quoique l’adhésion de la Hollande & la déclaration annexe de |’ Acte 
général de la Conférence de Bruxelles je soit pas encore officiel- 
lement annoncée, on peut légitimement espérer qu’elle ne tardera pas 
a ’étre*. Pendant que se poursuivaient les travaux de la Commission des 
tarifs, un des gouvernements influents a fait remarquer qu’en vertu de 
article 3 de l’Acte de la Conférence de Berlin, les droits d’entrée 
n’étaient point interdits, bien au contraire. En effet, cet article porte : 

« Les marchandises de toute provenance importées dans ces terri- 
toires (du bassin du Congo) sous quelque pavillon que ve soit, par la 
voie maritime ou fluviale ou par celle de terre, n’auront a acquitter 
d’autres taxes que celles qui pourraient étre percues comme une équi- 
table compensation de dépenses utiles pour le commerce et qui, a ce 
titre, devront étre également supportées par les nationaux et par les 
étrangers de toute nationalité. » 

On a fait remarquer 4 la Hollande que les dépenses faites pour com- 
battre la traite et ’esclavage sont certainement de Ja plus grande utilité 
pour le commerce. Si la Hollande persistait dans sa résistance, on 
pourrait donc passer outre et percevoir néanmoins les droits. Dans ce 
cas, elle ne pourrait méme pas participer a la fixation du maximum de 
ces droits. Cet argument aurait produit un grand effet A la Haye, d’au- 
tant plus que l’article 14 prévoit une revision des droits admis par |’ Acte 
de la Conférence dans l’espace de cing ans. 

Quant aux travaux de cette commission, dans sa séance du 22 décem- 
bre, elle a constaté l’accord unanime des puissances sur la division du 
bassin conventionnel du Congo au point de vue de la tarification des 
marchandises qui y seront importées. Le bassin serait divisé en deux 
zones comprenant, l’une les possessions de |’empire d’ Allemagne, de la 
(rrande-Bretagne, de |’Italie et aboutissant 4 |’Océan indien sur la céte 


’ Une dépéche du 30 décembre annonce que la premiére chambre du gouver- 
nement hollandais a chargé son représentant 4 Bruxelles de signer ]’Acte général 
de la Conférence. 
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orientale de |’ Afrique; |’autre comprenant les possessions de |’ Etat indé- 
pendant du Congo, de la République francaise, du Portugal et aboutis- 
sant & l’océan Atlantique sur la céte occidentale de |’ Afrique. Le tarif 
de la cote orientale arrété par les trois puissances de ce groupe a été 
remis au président. Quant & celui de la céte oecidentale, les trois puis- 
sances de ce groupe s’en occupent activement. La Commission a confié 
au président le soin de transmettre aux intéressés ces deux tarifs ; elle 
s’est ensuite ajournée indéfiniment. 

A la derniére heure, une dépéche de Bruxelles du 23 décembre nous 
apprend que le ministre d’Angleterre & Bruxelles a déclaré a la Com- 
mission des tarifs du Congo que le gouvernement britannique acceptait 
la solution proposée par le gouvernement francais et qui consiste a 
laisser aux trois puissances ayant des possessions dans la zone occiden- 
tale du bassin conventionnel du Congo la faculté de s’entendre diree- 
tement entre elles pour fixer les tarifs dans les limites établies par la 
déclaration annexée a |’Acte général de la Conférence de Bruxelles. Les 
représentants des autres puissances ont fait des déclarations analogues 
et accord s’est entiérement établi. 


INVASION DU MANICA PAR LES AGENTS DE LA SOUTH AFRICAN 
COMPANY 


Nous nous demandions, dans notre dernier numéro (p. 361), & propos 
de l’invasion des agents de la South African Company dans le Manica, 
si lord Salisbury réussirait & contenir ambition de cette Compagnie 
dans les limites reconnues par le modus vivendi que |’ Angleterre et le 
Portugal venaient de conclure? L’article 4 stipule que « pendant toute 
la durée de cet accord aucune des deux puissances contractantes ne 
pourra conclure de traité, accepter de protectorat, ni faire aucun acte 
de souveraineté dans les sphéres d’influence attribuées a l’une et l’autre 
parties par la convention du 20 aoft 1890. » Mais, au moment méme ou 
le premier ministre d’ Angleterre annongait, & ouverture du Parlement, 
en novembre dernier, que la conclusion de ce modus vivendi pouvait 
étre envisagée comme le gage d’un traité prochain rétablissant la bonne 
harmonie entre les deux Etats, un télégramme de Capetown signalait 
des troubles, causés par les agents de la Compagnie susmentionnée, sur 
le territoire du chef Moutassa, soumis au Portugal, et les relations entre 
les deux pays menacaient de redevenir aussi hostiles qu’aprés |’ ulti- 
matum du 11 janvier. 
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Jusqu’aé présent la briéveté des dépéches arrivées & Londres et & Lis- 
bonne et les divergences qu’elles présentent ne permettent pas de dire 
avec certitude quelle a été la marche des événements. Mais il suffit de 
rappeler les faits d’il y a quelques années seulement pour montrer le 
danger que feraient courir & la justice la plus élémentaire les convoitises 
des hommes de |’expédition de la South African Company, si le gouver- 
nement britannique se déclarait impuissant & les réprimer. 

Nos lecteurs se souviennent que la Conférence africaine de Berlin 
de 1885 avait déterminé les formalités nécessaires pour faire considérer 
comme effectives les occupations de territoires sur les cétes d’Afrique. 
Conformément aux stipulations de l’Acte de la Conférence, le gouver- 
nement portugais voulut préciser, dans un traité formel, les rapports 
existants entre lui et le roi Goungounhane, successeur d’Oumazila. Il 
espérait en outre pouvoir faire cesser les guerres que se livraient depuis 
longtemps les Zoulous de ce chef puissant et les tribus voisines. Goun- 
gounhane lui-méme avait demandé a se constituer vassal du Portugal et 
avait envoyé, a cet effet, 4 Lisbonne, deux de ses sujets pour établir, de 
concert avec les commissaires portugais, les bases du traité qui fut 
conclu le 12 octobre 1885 et en régler les conditions. Le roi Goungoun- 
hane promit alors, pour lui et ses successeurs, « d’obéir aux lois et 
ordres qui lui seraient transmis par le gouverneur général de la pro- 
vince de Mozambique ou par les agents dépendants de cette autorité ct 
de ne jamais souffrir sur son territoire la souveraineté d’aucune autre 
nation. » Il accepta d’avoir auprés de lui un résident portugais « pour le 
conseiller sur la maniére d’administrer le pays et de résoudre les diffe- 
rends qui pourraient s’élever entre son peuple et les sujets portugais. 
Des résidents subordonnés a ce résident-chef devaient étre établis dans 
les principales localités du territoire, notamment dans celles qui tou- 
chent aux districts de Lorenzo-Marquez, Inhambané et Sofala, pour 
exercer leur influence sur les autorités locales. Le pavillon portugais 
devait étre arboré sur leur résidence; une garde militaire leur était 
donnée. L’exploitation des mines ou d’autres produits du pays serait 
permise aux individus qui auraient obtenu une concession du gouver- 
hement portugais et se présenteraient au roi avec les présents d’usage. » 

En vertu de ce traité, une grande Compagnie, dite Compagnie de 
Mozambique, obtint du gouvernement portugais des concessions trés 
étendues pour l’exploitation des mines dans le district de Maniea. Sous 
les auspices de cette Compagnie, et toujours avec l’autorisation du gou- 
vernement de Lisbonne, se formérent d’autres Sociétés : la Manica 



















































Ophir Mining Company (limited), la Sabi Ophir Mining Company 
(limited), la Zambezi Gaza et la Zambezi Sofala Company (limited), etc. 

Une partie des territoires concédés et exploités par ces Compagnies 
se trouve comprise dans les Etats du chef indigene Moutassa, tributaire 
de Goungounhane, sans |’autorisation duquel il n’a le droit de faire 
aucun traité. Un résident portugais, le baron de Rezenda, séjournait 
auprés de Moutassa, & Massi-Kessi, le centre du pays de Manica; les 
rapports de ce chef avec la Compagnie de Mozambique et les agents des 
autres Sociétés étaient excellents; une ou deux fois par semaine, un 
vapeur remontait la Poungoué sur un parcours de cent trente kilomeé- 
tres, et, depuis deux ans, les employés des Sociétés susmentionnées 
allaient et venaient incessamment sur la route qui méne de la Poungoué 
au Manica. Ni les Compagnies, ni leurs agents n’avaient |’idée de con- 
tester au Portugal la possession du territoire dans lequei étaient situés 
les gisements auriféres qu’ils exploitaient, non plus que d’intriguer 
aupreés du vassal de Goungounhane ou du roi lui-méme pour les pousser 
a violer leurs engagements envers le gouvernement portugais. La South 
African Company n’existait pas encore, et nul ne prévoyait qu’au sud 
du Zambéze aucun agent anglais dat jamais se servir, sur territoire 
portugais, de procédés analogues 4 ceux dont les employés des Sociétés 
britanniques du Chiré ont usé pour faire attribuer 4 |’Angleterre tout 
le pays au sud et & l’ouest du Nyassa. 

Mais, 4 peine la South African Company était-elle créée et M. Cecil 
Rhodes, son principal administrateur, était-il devenu premicr ministre 
de la colonie du Cap, que l’on vit se manifester l’ambition de faire 
passer sous l’autorité britannique la plus grande étendue possible des 
territoires au sud du Zambéze. La charte que la Compagnie se fit 
octroyer attribuait & celle-ci le droit d’exploiter les pays des Ma-Tébélé 
et des Ma-Shona. Une expédition fut résolue pour prendre possession 
du Ma-Shonaland. Le commissaire impérial, sir Henri Loch, et M. Cecil 
Rhodes l’accompagnérent jusqu’é la Macloutsie. Le gouvernement du 
Cap lui donna tout son appui. Nous en avons dit la composition, et le 
but avoué, semblait-il, le mont Hampden, a l’extrémité nord-est du 
Ma-Shonaland. Elle avait & sa téte M. Colquhoun et comptait une 
quantité d’officiers. La Compagnie présentait ces forces comme une 
troupe de police destinée a protéger l’expédition contre les risques 
dune attaque de la part des Ma-Tébélé, avec lesquels. cependant, elle 
disait étre dans les meilleurs termes, Lo Bengula n’avait-il pas envoye 
deux de ses indunas a la reine d’Angleterre, et un traité d’amitié 
n’avait-il pas été conclu entre les deux souverains! 
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Quoi qu’il en soit, arrivée au mont Hampden, |’expédition n’y trouva 
pas la quantité d’eau nécessaire pour le nombre d’hommes et de bétes 
qu’elle comptait, elle dut se replier vers le sud et construisit un fort, dit 
fort Salisbury, qui devint le centre des opérations, en particulier le 
siége du gouvernement civil, que prit en mains M. Colquhoun. Les ren- 
seignements transmis & M. Rhodes présentaient le pays comme trés 
riche en or et d’une grande fertilité agricole. Dans ces conditions, il 
semble que, pour les 900 hommes que 
le territoire du Ma-Tébéléland et du 
pour qu’ils pussent s’en contenter, et 
n’étaient venus 1&4 que pour tenter fortune. Et pourtant, des la fin de 
septembre, plus de 70 des chercheurs d’or de l’expédition Colquhoun 


envahissaient le pays de Manica. 








Connaissant vraisemblablement l’impatience avec laquelle’ Moutassa, 
le vassal de Goungounhane, subissait |’autorité de son suzerain, on cher- 
cha & détacher de celui-ci le petit chef peu soumis; pour le rendre infi- 
déle & ses engagements, on lui fit des présents, — d’eau-de-vie entre au- 
tres, — qui ne manquérent pas leur effet ; on obtint de lui un traité par 
lequel il acceptait, dit-on, le protectorat de la South African Company, 
s engageait & échanger le drapeau portugais contre celui de |’Union 
Jack, et, afin de donner une apparence de raison & cette invasion, on 
tit répandre par les grands journaux anglais, surtout le Zimes, le bruit 
que, sous lautorité portugaise, il ne se faisait rien dans le Manica; on 
attribua & deux des agents de la Compagnie la découverte d’une route, 
dite nouvelle; on alla méme jusqu’é publier que Goungounhane voulait 
rompre ses relations avec le Portugal pour se placer sous le protectorat 
de la Compagnie, c’est-a-dire de l’Angleterre. Il parait que les agents 
de la South African Company et ceux qui l’appuient sont. préts a user 
de tous les moyens pour atteindre le but avoué de M. Cecil Rhodes: 
faire de tous les territoires de l'Afrique au sud du Zambéze une sphére 
(influence anglaise. Nos lecteurs se rappellent le blame.jeté par le mi- 
nistre de la Colonie du Cap sur l’administration de lord Salisbury, 
parce que, a l'occasion de la convention anglo-allemande, le Foreign 
Office, qui accordait & |’Allemagne l’acces au Zambéze moyen par le 
Damaraland, avait « omis de consulter ou méme d’aviser le gouverne- 
ment du Cap au sujet de négociations qui touchaient aussi directement 
ses intéréts essentiels. » On avait alors affaire a l’empire allemand; 
M. Cecil Rhodes jugea prudent de se tenir tranquille de ce cété; mais 
ce fut, semble-t-il, pour se jeter avec d’autant plus d’ardeur vers |’ex- 


M. Colquhoun avait & ses ordres, 
Ma-Shonaland était assez vaste 
assez riche pour retenir ceux qui 
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tension des territoires concédés & la South African Company au nord-est, 
au détriment du Portugal, en profitant des troubles dans lesquels l’ulti- 
matum du 11 janvier avait précipité cet Etat, et du vague dans lequel la 
non-ratification par les Cortés de la Convention du 20 aoft laissait la 
question de la délimitation du Ma-Shonaland et des possessions portu- 
gaises. 

Mais quel que pit étre le but réel de l’expédition appuyée par le gou- 
vernement du Cap, nous nous demandons si les moyens employés pour 
Patteindre : excitation de Moutassa et peut-étre de Goungounhane i 
la félonie, distribution d’eau-de-vie, publication de fausses nouvelles 
pour tromper l’opinion publique en Angleterre, répondent bien a ce 
que l’on est en droit d’attendre d’un gouvernement civilisé? Par l’im- 
portation des spiritueux, des armes perfectionnées et des munitions, les 
blanes ont déja fait beaucoup de mal aux indigénes africains. Faudra- 
t-il encore que ceux-ci apprennent des blancs a manquer & la parole 
donnée, au sud du Zambéze comme au Chiré et au Nyassa? Beaucoup 
d’ Européens reprochent aux noirs d’étre enclins au mensonge, de man- 
quer de fidélité; mais trop souvent, et dans le cas particulier ne sont-ce 
pas les blanes qui les ont séduits, et qui, pour s’approprier un territoire 
trés riche en or, ont entrainé un vassal a violer la foi jurée a son suze- 
rain, sans penser que la honte en remonte jusqu’au drapeau britannique 
arboré sur le kraal de Moutassa? Le Daily News n’avait pas tort de 
dire qu’il y a plusieurs maniéres de déshonorer le drapeau d’une nation, 
entre autres celle qui consiste 4 l’arborer 1a owt il ne devrait pas paraitre, 
pour couvrir une violation de la parole donnée. 

En rappelant ce jugement, nous ne faisons qu’exprimer l’opinion de 
tous les Anglais, administrateurs ou agents des Compagnies autorisées 
par le gouvernement portugais & exploiter les mines du Manica. 

En effet, invasion de ce pays par les agents de la South African 
Company et le traité avec Moutassa n’étaient pas plus tot annoncés par 
le Times que des protestations étaient adressées & ce journal par les 
Sociétés concessionnaires susmentionnées. 

Le 3 décembre, M. Theodor J. Ford, secrétaire de la Zambezi (So- 
fala) Concessions Company et de la Zambezi (Gaza) Concessions Com- 
pany lui remettait, de la part des administrateurs de ces Soviétés, une 
protestation formelle contre l’empiétement de la Compagnie sud-afri- 
caine sur les droits qui leur avaient été accordés par une puissance amie, 
dans un territoire reconnu par la Grande-Bretagne comme appartenant 
au Portugal. « Je suis en outre chargé, » ajoutait M. Ford, « de vous 





informer que les Portugais ont, depuis plus de deux ans, un représentant, 
M. le baron de Rezenda, résidant & Massi-Kessi, au centre du Manica, 
et que des expéditions de nos Sociétés et d’autres Compagnies ayant 
aussi, depuis la méme époque, des concessions miniéres de la part de la 
couronne de Portugal, par l’intermédiaire de la Société de Mozambique 
de Lisbonne, ont arpenté le terrain, choisi leurs lots, avant méme que 
la South African Company, fat formée. » 

Le lendemain, 4 décembre, M. le major-général N.-T. Parsons, pré- 
sident des Ophir Concessions (limited) écrivit & son tour au Times, au 
nom des actionnaires de cette Compagnie et de ceux des sous-Compa- 
gnies : la Manica Ophir Mining Company et la Sabi Ophir Mining 
Company, pour protester contre l’invasion, dans le territoire d’une puis- 
sance amie, des troupes de leur propre nation au service d’une Compa- 
gnie anglaise. « Je sais, » dit-il, « qu’on essaie de justifier cette agres- 
sion en alléguant.un traité conclu avee Moutassa, chef du Manica; mais 
cet homme est tributaire de Goungounhane et n’a pas le droit de faire 
des traités qui aient quelque valeur ; en 1888, il a été réduit a l’obéis- 
sance apres avoir tenté de se révolter. Goungounhane est |’ami, l’allié 
et le tributaire du Portugal; récemment, il a transporté son kraal dans 
le voisinage des établissements portugais, pres d’Inhambané, et je ne 
doute pas que tot ou tard il ne chatie ce vassal rebelle. Pour vous mon- 
trer comment l’on cherche & tromper le public anglais sur l’injustice de 
cette agression, je ne rappellerai que le télégramme de Capetown du 
11 novembre, publié par le Times du 12, dans lequel le major Johnston 
et le D' Jameson sont présentés comme ayant. découvert la route nou- 
velle et tres courte du Ma-Shonaland a la mer par la riviére Poungoué. 
Vos lecteurs seront surpris d’apprendre que, depuis deux ans, cette 
route a été employée par les agents de nos Compagnies et d’autres socié- 
tés anglaises, et que le steamer de la Compagnie de Mozambique de 
Lisbonne remonte la Poungoué une ou deux fois par semaine sur un par- 
cours @environ 130 kilom. jusqu’A Mapanda. De ce point jusqu’au 
Manica, la susdite Compagnie a, depuis dix-huit mois, des dépdts et des 
stations le long de la route. L’invasion d’un pays appartenant a une 
puissance amie est injustifiable, et si notre gouvernement ne l’arréte 
pas et ne la désavoue pas, il créera la un précédent tres dangereux. » 

Le 7imes du 6 décembre s’étant élevé fortement contre les mesures 
prises par le baron de Rezenda, et par le colonel Paiva d’Andrade pour 
faire respecter le drapeau du Portugal, M. Jos. H. Jeffreys, revenu 
récemment du Manica, écrit le méme jour & ce journal une longue lettre 
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remplie de renseignements sur le pays en question. Nous en extrayons 
ce qui suit : « Au mois d’aoft 1888, un syndicat anglais tres influent de 
Barberton acquit, de la Compagnie de Mozambique, la concession de 
nombreux lots de mines situés dans le Manica, concession qui fut 
duement contirmée par le gouvernement portugais. Au mois d’octobre 
1888, & la téte d’une expédition de douze Anglais, j’arrivai & Beira, a 
l’embouchure de Ja Poungoué, oii je fus recu par le baron de Rezenda, 
représentant de la Compagnie de Mozambique, qui avait passé 1A quel- 
ques mois & faire construire des hangars pour des provisions et prépa- 
rait une expédition pour le Manica. En novembre, la troupe de M. de 
Rezenda et la mienne partirent, et nous suivimes la route dont deux 
des officiers de la South African Company s’attribuent la découverte, et 
que j’ai parcourue quatre fois avant que la dite Compagnie fat créée. 
Nous fondimes des stations & Mapanda, Sarmento et en d’autres 
endroits, et nous arrivames, a la fin de décembre, 4 Massi-Kessi, oi 
M. de Rezenda établit le quartier général de la Compagnie de Mozam- 
bique. Moutassa nous souhaita la bienvenue et jura fidélité au Portu- 
gal; Goungounhane lui avait envoyé des messagers pour le prévenir de 
notre arrivée, de l’occupation du Manica par la Compagnie de Mozam- 
bique, et pour lui ordonner de nous bien recevoir et de nous aider par 
tous les moyens possibles, ce qu’il fit. Comme il souffrait alors beaucoup 
des yeux et qu’il ne  pouvait pas supporter l’éclat du jour, M. de 
Rezenda lui fit souvent visite dans sa hutte obscure, et le fils ainé de 
Moutassa rendit les visites au résident portugais, lui apportant chaque 
fois des présents, et lui donnant de la part de son pére les assurances 
réitérées de son ferme attachement aux Portugais. Le kraal de Mou- 
tassa est situé & une cinquantaine de kilométres de Massi-Kessi. J’ai 
découvert, dans la vallée de Moutari, & 25 kilom. du kraal de Moutassa, 
deux filons trés riches de quartz aurifére, et aprés en avoir fait des lots, 
jen ai fait faire le relevé par M. Lilamby, ingénieur en chef de la 
Compagnie, au commencement de novembre 1889. Depuis plusieurs 
mois, il y avait dans cette vallée d’autres arpenteurs anglais, et en 
outre un fort état-major d’ingénieurs et de mineurs appartenant tous a 
la Compagnie de Mozambique. En revenant en Europe, j’ai laissé 1a 
mes gens qui sont encore a l’ceuvre, ainsi que beaucoup d’autres agents 
des Compagnies Ophir, Sabi-Ophir, Manica-Ophir, Zambezi-Sofala, 
Zambezi-Gaza, qui travaillaient avec le plein assentiment de Moutassa. 
Les Portugais ont été la deux ans au moins avant M. Colquhoun, et les 
Anglais qui y travaillaient ne le faisaient qu’avee leur autorisation. 
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Aussi, j’estime, qu’a tous les points de vue, les Portugais ont parfaite- 
ment le droit de demander ce que la South African Company est venue 
faire dans le pays de Moutassa ? » 

Enfin, M. Robert Clément, représentant & Londres du syndicat men- 
tionné dans la lettre de M. Jeffreys, écrit, le 9 décembre, au Zimes, 
pour rectifier les affirmations de ce journal qui, dit-il, sont « contraires 
aux faits » : « Les faits actuels sont que les Portugais ont extrait d’énor- 
mes quantités d’or, de ce district et surtout de la vallée de Moutari a 
une vingtaine de kilométres du kraal de Moutassa, ce qui prouve qu’ils 
possédaient dans le pays les droits de mines et qu’ils pouvaient les con- 
céder & la Compagnie de Mozambique de laquelle nous tenons nos con- 
cessions. L’expédition de M. Jeffreys & laquelle était attaché un repré- 
sentant de notre syndicat a occupé effectivement le pays, avec le plein 
assentiment de Moutassa, deux ans avant la création de la South African 
Company. Le 20 aofit était signée la convention — non ratifiée, — 
reconnaissant les droits du Portugal sur le Manica. Le 14 septembre, 
M. Colquhoun, agent de la susdite Compagnie, apparait au kraal de 
Moutassa, fait une espéce de traité, arbore le drapeau de la Compagnie, 
l'Union Jack, tandis que le drapeau portugais flottait & une cinquan- 
taine de kilométres, & Massi-Kessi, le quartier général de la Compagnie 
de Mozambique. Le 8 novembre, le colonel Paiva d’Andrade substitue 
au drapeau de la South African Company celui du Portugal. Le 14, est 
signé le modus vivendi. Le 15, le capitaine Forbes, dont la troupe avait 
quitté le fort Salisbury & la fin d’octobre, fait une incursion dans le 
Manica, change les drapeaux, arréte et déporte des sujets portugais, et, 
pour comble d’absurdité, il qualifie l’un d’eux de marchand d’esclaves. » 

A ces lettres, publi¢es par le Zimes, nous devons joindre les dépéches 
adressées par le baron de Rezenda et par M. Llamby, ingénieur en chef 
de la Compagnie de Mozambique, les 15, 22 et 28 novembre, attestant 
que les forces britanniques, loin de s’arréter au kraal de Moutassa, oi 
eux-mémes avaient été faits prisonniers, se sont avancées jusqu’éa Massi- 
Kessi, en pleine colonie portugaise, qu’ils y ont arraché le drapeau por- 
tugais, planté celui de |’ Angleterre, et confisqué les biens de la Compagnie 
(le Mozambique. Ils donnent, sur la fagon dont ils ont été arrétés et con- 
duits au fort Salisbury, & une grande distance du kraal de Moutassa, des 
renseignements tout a fait odieux. Malgré les protestations du roi qui 
déclarait étre soumis depuis longtemps aux Portugais, ils ont été enlevés 
et on ne leur a épargné aucune fatigue ni aucune avanie. 

Dans la conscience de la justice de sa cause le gouvernement portu- 
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gais a, des le début du conflit, proposé a |’Angleterre la nomination 
d’une commission arbitrale, qui se transporterait sur les lieux pour faire 
une enquéte sérieuse de tous les faits. Nous ne sachions pas que le 
gouvernement britannique soit entré dans cette voie. Aux interpel- 
lations qui ont eu lieu dans le Parlement, il n’a été répondu que par 
une fin de non-recevoir : «les renseignements qui nous sont parvenus 
jusqu’ici ne nous permettent pas encore de dire ce que fera le gouver- 
nement ». En présence de ce silence, les Portugais se sont émus, des 
troupes ont été commandées qui sont prétes a étre transportées a 
Mozambique pour ‘tre envoyées de la sur le théatre de l’action. Une 
dépéche de l’agence Reuter porte que le capitaine Forbes, commandant 
de la troupe des envahisseurs, a recu Vordre d’évacuer le territoire de 
Manica ; et un télégramme de Capetown annonce que M. Rhodes, doit 
venir & Londres conférer avee lord Salisbury sur les affaires du Manica’. 

Espérons que le gouvernement anglais se montrera fermement résolu 
a contenir dans de justes bornes les ainbitions territoriales du directeur 
dela South African Company, auquel les centaines de mille kilométres 
carrés de la Zambézia paraissent ne pas suffire. Quelque riche que soit 
M. Rhodes, et quels que soient les grands noms anglais associés aux 
affaires de la susdite Compagnie, il importe a la civilisation de |’ Afrique 
australe que les travaux de la paix puissent s’y poursuivre pacifiquement. 
La South African Company arecu sa charte pour exploiter le Ma-Tébéle- 
land et le Ma-Shonaland; qu’elle concentre ses travaux sur ces immenses 
territoires, au lieu d’en dépasser les limites pour chercher a s’approprier 
les résultats du travail commence par d’autres, dans un pays qu’elle sait 
appartenir & une puissance étrangére. La charte octroyée a cette 
Compagnie la place sous la surveillance du gouvernement britannique, 


qui, par conséquent, devient responsable des infractions a cette charte. 

Lord Salisbury parait reconnaitre qu’une réparation est due aux 
Sociétés établies dans le Manica En effet, l’injure faite au drapeau 
portugais, la capture de MM. de Rezenda, Paiva d’Andrade, et autres, 
les mauvais traitements & eux infligés par la force anglaise, le rapt 
des biens de la Compagnie de Mozambique, sont des faits pour lesquels 


le Portugal a droit & une satisfaction. ; 
Ces faits s’étant produits pendant que les négociations entre |’ Angle- 
terre et le Portugal sont en suspens, ouvriront les yeux a celui-ci sur le 


‘ Le Times du 27 décembre nous apporte une correspondance trés instructive 
de Capetown sur les agissements de la Compagnie dirigée par M. Rhodes; nous y 


reviendrons dans notre prochain numéro. 
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danger que peuvent faire courir & ses possessions les procédés des agents 
de la South African Company installés & sa frontiére. Ses négociateurs 
n’en sont que plus fondés & demander que les limites soient déterminées 
de maniére & ce qu’aucun des hommes qui appartiennent & la dite Com- 
pagnie ne puisse, sous prétexte d’ignorance, essayer de justifier une 
incursion comme celle qui vient de se produire, et pour réclamer du gou- 
vernement britannique des garanties de vigilance contre le retour d’ac- 
tes qui doivent tomber sous le coup des lois pénales anglaises. Il ne doit 
pas étre permis A un sujet quelconque de S. M. la reine d’Angleterre, 
fat-il commissaire impérial dans |’ Afrique australe, premier ministre de 
la Colonie du Cap, administrateur de la South African Company, allié a 
la famille royale, ou simple agent de cette Société en quéte de fortune 
au Ma-Shonaland, de tenter impunément de rendre félons les sujets por- 
tugais, de déposséder des Sociétés duement autorisées des droits que 
leur assurent des concessions réguliéres et des travaux d’exploitation 
pacifiques. Que le gouvernement britannique se garde de fournir a 
aucun des Etats qui possédent des territoires voisins des siens — I’ Alle- 
magne au Damaraland, le Congo au nord de la Zambézia, la France au 
Niger —- l’occasion de supposer qu’il n’a pas la force suffis inte pour répri- 
mer les violences de ceux qui, pour ajouter quelques centaines de kilo- 
métres carrés aux immenses territoires que |’Angleterre s’est attribués 
dans le partage de |’Afrique, compromettent la signature qu’il a appo- 
sée au bas des conventions internationales. 

Une injure tolérée contre le Portugal, parce que celui-ci est moins 
riche et moins fort, encouragerait une autre Compagnie a user, sur un 
autre point, de procédés analogues contre des Allemands ou des Fran- 
cais, et les conventions conclues soi-disant pour prévenir les conflits ne 
seraient en définitive que des prétextes & des hostilités sans fin, pour le 
plus grand mal des indigénes, auxquels les agents anglais chercheraient 
a faire accepter le protectorat britannique en échange de celui d’une 
autre puissance. Que doivent penser Goungounhane et -Moutassa des 
procédés employés par M. Colquhoun et ses acolytes pour les rendre infi- 
déles & la foi jurée au gouvernement portugais ? Que |’on ne s’y trompe 
pas; quelque arriérés qu’ils puissent étre au point de vue de la civilisa- 
tion, les noirs ont en eux-mémes. comme chacun de nous, une pierre de 
touche qui leur permet de distinguer entre les blancs parfaitement 
droits, et ceux qui cherchent & les tromper pour les mieux asservir. Ce 
n’est pas a ces derniers qu’ils accorderont leur estime, soyons-en sirs; 
ils leur diront ce que les chefs ma-kololo, Masea et Katounga, écrivaient 
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a M. Buchanan, consul intérimaire anglais au Nyassa: « Vous avez 
trompé les chefs! » 


CORRESPONDANCE 


Lettre de Lorenzo Marquez, de M. le missionnaire P. Berthoud. 


Lorenzo Marquez, 1 novembre 1890. 


Je vous remercie sincérement de votre lettre du 27 aodt, et surtout de la bro- 
chure sur le Monomotapa, que vous avez eu la peine et la bonté de demande: 
pour moi a Lisbonne. Je vous en suis trés reconnaissant. J’ai lu ce travail avec 
un grand intérét historique, et il demeure utile comme piéce de référence. J’y ai 
trouvé un détail d’un intérét spécial pour nous, c’est que, déja au XVII° siécle, le 
nom de Tonga (Batonga) était connu, puisqu’il y avait une tribu de ce nom entre 
Sofala et le Zambéze. Ces anciens documents parlent aussi du Botonga, nom qui 
s’applique au pays et a la tribu qui l’habite. Les missionnaires américains ont 
retrouvé les Tonga 4 Inhambane. Vous vous rappelez qu’il en existe un clan 
prés du lac Nyassa, sous le nom de A-Tonga. Puis, nos Gwamba du sud du Lim- 
popo s’appellent aussi Ba-Tonga; et enfin les cartes géographiques ont consacré 
Vexpression zouloue Ama-Tonga, pour appellation du royaume qui nous sépare 
du Zoulouland. D’aprés cela, je vois que ce nom sera le plus pratique & employer 
pour désigner cette vaste tribu, qui couvre toute la contrée entre le Zoulouland et 
le Zambéze. D’ailleurs, les dialectes parlés par les divers clans ou royaume qui y 
sont contenus, appartiennent & wne seule langue. Les circonstances nous avaient 
conduits & appeler cette langue le gwamba; mais A présent il semblerait plus 
juste de ’appeler le tonga, puisque ce terme est trés ancien et qu’il est plus géné- 
ral. 

Cela ne veut pas dire que cette langue soit la seule qui s’entende sur cette 
grande étendue de territoire ; au contraire, il y en a plusieurs autres, car des par- 
celles ou des débris de tribus éloignées sont venues a diverses reprises s’établir 
dans le pays des Tonga. II s’est formé ainsi certains petits Etats ot lon parle des 
langues différentes: c’est le cas des Tchopi, etc. Il faut rappeler aussi la con- 
quéte faite il y a un demi-siécle par les Zoulous, qui ont apporté la langue zou- 
loue et l’ont conservée ; elle s’est méme quelque peu imposée aux peuples vaincus. 
Ces réserves faites, il reste que le tonga est la langue principale et générale de la 
zone dont nous nous occupons. 

I] faut que je vous donne maintenant quelques nouvelles du moment. Vous me 
demandez s’il y a « quelque chose de fondé dans le bruit qui a couru de la « ces- 
sion de la baie de Delagoa & la République Sud-Africaine. » Ici, la chose est 
considérée comme absurde; et je ne vois pas qu’il y ait lieu de la prendre au 
sérieux. Que l’Angleterre convoite la place, tout le monde le sait ; qu’elle s’imagine 
pouvoir l’acquérir par ’entremise du Transvaal, c’est possible. Mais il y a loin de 


cette idée a la réalité. 
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En attendant, Lorenzo Marquez a l’honneur de posséder aujourd’hui deux ou 
trois des membres du gouvernement de Prétoria. Ils ont fait inspection du 
chemin de fer, et ils partent demain par le steamer pour Natal, ot ils ont mission 
de resserrer les liens avec cette colonie anglaise, leur proche voisine et parente. 
C’est hier qu’ils sont arrivés, et on les a recus avec des honneurs princiers, avec 
toute la pompe que notre petite cité est capable de déployer. Le gouverneur et sa 
suite, le commandant militaire, puis le commissaire royal spécial, l’ancien ministre 
d’Etat Mariano de Carvalho, qui est ici depuis deux semaines, enfin tous les con- 
suls étrangers en grande tenue, étaient A la gare pour recevoir ces Messieurs de 
Prétoria. Sur le quai était rangé, en parade, le régiment négre avec sa fanfare, 
plus un détachement des marins de la corvette, l’arme au bras. Entre la gare et 
la ville, on avait déployé une armée indigéne de 2000 hommes équipés a la sau- 
vage. La ville était pavoisée. Une canonnade salua du fort l’arrivée du train officiel. 
Enfin, ce soir, un grand bal sera donné en l’honneur de nos divers hdétes distin- 
gués. Le bruit avait couru qu’on y verrait méme les trois arbitres suisses nommés 
par le Conseil Fédéral ; mais ils ne sont pas arrivés. On attendait aussi le Gouver- 
neur Général, qui est parti le 20 octobre de Mozambique ; mais il n’a pas encore 
paru et jen’ai pas pu obtenir d’informations sur la cause de son retard. II est 
possible qwil soit retenu 4 Quilimane par les affaires politiques. 

Je ne puis pas croire que le projet d’établir un nouveau port de mer & la baie de 
Kosi soit sérieux. Cette baie est fort peu de chose. I] faudrait travailler de longues 
années, et dépenser des millions pour y faire un port quelconque. Aussi ce projet 
me parait étre simplement une arme diplomatique. 

I] parait que Goungounhane est encore campé, et que, jusqu’ici, il n’a pas établi 
sa résidence définitive. Pour le moment, il concentre ses efforts sur un seul point, 
extermination de la tribu tchopi qui a osé lui résister. Voil& un an qu’il a com- 
mencé cette guerre, et cela menace de durer encore longtemps. 

Comme il y a eu des cas de petite vérole, au moins parmi les noirs, ici, 4 Inham- 
bane et ailleurs, M. Machado, le Gouverneur Général, a ordonné que toute la 
population. fit immédiatement vaccinée ou revaccinée, dans un rayon de 15 kilo- 
métres. La proclamation est excellente et fort bien congue. Puissent ses ordres 
étre exécutés ! Pour faire ma part dans cette cuvre philanthropique, j’ai com- 
mencé a vacciner les indigénes qui sont sous mes soins spirituels, et je pour- 


suivrai ce travail durant quelques semaines. 
P. Bertuoup. 
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gr. in-8, 144 p. et carte, fr. 2.50. — Au moment oi les hommes d’Etat 
anglais se préparent & étendre le domaine britannique de la colonie du 
Cap jusqu’au centre de |’ Afrique, il est intéressant de constater ce qui a 
précédé la phase nouvelle dans laquelle va entrer l’Afrique du Sud. Le 
volume de M. Lélu permet de se rendre un compte exact de cette histoire, 
depuis l’origine de la colonie, jusqu’’ l’octroi par le gouvern: ment bri- 
tannique, & la South African Company, de la charte a la faveur de 
laquelle la sphére d’intluence anglaise a été étendue sur le pays des Ma- 
Tébélé et sur celui des Ma-Shona. L’auteur aime a relever la part prise 
& la civilisation des indigénes de cette partie du continent, les Hotten- 
tots, par les nombreuses familles francaises réfugiées & l’extrémité de 
l’Afrique aprés la révocation de I’Kdit de Nantes. 

D’une stricte impartialité, il tient a citer les témoignages que les 
écrivains anglais rendent aux colons hollandais, les pionniers de la 
civilisation au sud de |’Afriqgue. « Depuis des siécles, » écrit, entre 
autres, M. Froude, « la politique hollandaise s’est montrée plus clémente 
que la notre. Nous avons massacré des milliers d’indigénes, pendant que 
les Hollandais n’en tuaient & peine que la dixiéme partie. I] faut recon- 
naitre qu’ils ont la majorité et sont virtuellement les maftres de |’ Afrique 
du Sud. » 

Outre histoire de la colonie du Cap, M. Lélu donne un résumé de 
celle de la colonie de Natal, de la république de |’Orange et du Transvaal, 
du Griqualand-West, dont l’annexion & la colonie du Cap a inspiré a 
M. Froude, dans son volume |’ Angl-terre et ses Colonies (1885), un juge- 
ment sévére sur les procédés employés par son gouvernement pour 
s’emparer subrepticement du territoire des mines de diamants. 

Les derniéres pages de l’ouvrage renferment d’utiles renseignements 
statistiques sur la population, les revenus, le commerce et |’industrie 
des différents états de |’ Afrique méridionale. 


D* Emil Holub. Von per Capstapt ins Lanp peER MascHuKULUMBE. 
Reisen in siidlichen Afrika in den Jahren 1883-1887. Mit 205 Original- 
Holzschnitten und 2 Karten. Wien (Alfred Hélder), 1890, in-8°. — Le 
magnifique ouvrage de M. Emil Holub sur son voyage dans |’Afrique 
australe et centrale, du Cap jusqu’au pays des Ma-Choukouloumbé est 
maintenant au complet. Il se compose de deux forts volumes; nous 
avons déja parlé du premier. Quant au second, il est plus intéressant 
encore, si c’est possible, que le premier, car il traite d’une contrée 
moins connue. Il renferme la description de la partie du voyage qui 
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s’est accomplie au nord du Zambéze, et, au retour de |’expédition, au 
Cap et en Europe. Aprés avoir traversé le grand fleuve, la caravane 
pénétrait dans des contrées sur lesquelles les renseignements exacts 
sont rares; elle traversa le royaume des Ma-Routzé, puis le pays des 
Ma-Toka, de M’Panza et enfin pénétra jusqu’a cet Etat mystérieux des 
Ma-Choukouloumbé, situé dans une région fort peu connue. L’itinéraire 
s’arréte au 15°,30’ de latitude sud & peu prés, au pied d’une chaine que 
l’expédition baptisa du nom de montagnes Frangois-Joseph. Puis, le 
retour eut lieu & travers les mémes contrées, mais par une route diffé- 
rente. Les voyageurs retraversérent le Zambéze au confluent du Tchobé 
et regagnérent le Cap par Shoshong et Kimberley. 

Par l’imprévu des situations, le charme des descriptions, la clarté du 
style, ’ouvrage du voyageur autrichien offre le plus vif attrait. M. Holub 
y a déployé tous ses talents de narrateur, en méme temps qu’il y fait 
preuve d’une science consommée qu’il sait mettre a la portée de tous. 
C’est un véritable récit scientifique, que le grand nombre et la parfaite 
exécution des illustrations rendent pour ainsi dire vivant. Nous en con- 
seillons vivement la lecture & tous ceux qu’intéressent une vraie des- 
cription de la nature. Les parents en quéte d’ouvrages d’étrennes pour 
leurs fils ne pourraient faire un meilleur choix. 


T. Taramelli et V. Bellio. Gzocraria e GEOLOGIA DELL’ AFRICA. 
Milano (Ulrico Hoepli), 1890, gr. in-8°, 334 p. et 7 cartes, fr. 12. — Jus- 
qu’ici les ouvrages de géologie africaine étaient fort rares, au moins en 
ce qui concerne la géologie générale du continent. Il existait des mono- 
graphies géologiques de telle ou telle partie de |’Afrique, mais un tra- 
vail d’ensemble manquait encore. MM. Taramelli et Bellio, professeurs, 
le premier, de géologie, le second, de géographie, a |’ Université royale 
de Pavie, ont eu la bonne pensée de |’entreprendre, en s’aidant de 
toutes les ressources que les explorations les plus récentes pouvaient 
leur fournir. Pour la géologie seulement, plus de 250-auteurs italiens, 
frangais, anglais, allemands, portugais, anciens et modernes ont été 
consultés par eux; quelques ouvrages ont pu leur échapper, mais, d’une 
maniere générale, on peut leur rendre le témoignage d’avoir fait tout 
ce qui était en leur pouvoir pour étre le mieux informés et pour donner, 
sinon un traité définitif de la géographie et de la géologie de |’ Afrique, 
aul moins un volume mis au point sur ces deux branches de la science de 
|’ Afrique. Ils ont compris les relations intimes qui existent entre la géo- 
graphie et la géologie et donné a celle-ci une place en rapport avec le 
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role qu’elle joue dans la formation des montagnes et des plaines, dans 
la répartition des végétaux et des animaux, en un mot avec |’influence 
qu’elle exerce sur la géographie proprement dite. Sept cartes servent a 
mettre sous les yeux les résultats obtenus par |’étude des faits relatifs a 
l’hypsométrie, 4 la géologie, au climat, & la distribution des pluies, & la 
flore, & la faune et a l’ethnographie de |’ Afrique. En outre, les auteurs 
ont donné dans des appendices, les listes des principales dates des voya- 
ges en Afrique, celles des noms des explorateurs dans les différentes 
parties du continent, des chiffres de marées sur les cétes d’Afrique, de 
température moyenne en janvier et en juillet, de quantité de pluie en 
millimétres, ainsi que des notices de géographie politique et économique. 


D' Frédéric Bonola- Bey. L’Eayrre et La ekocraPuie. Sommaire his- 
torique des travaux géographiques exécutés en Egypte sous la dynastie 
de Mohamed Aly. Le Caire (Imprimerie nationale), 1890, in-8°, 118 p. 
— On se souvient qu’en invitant les sociétés sceurs au Congres interua- 
tional des sciences géographiques de 1889, la Société de géographie de 
aris leur avait demandé de présenter un rapport sommaire sur les tra- 
vaux géographiques exécutés depuis le commencement du siécle dans 
les pays qu’elles représentent. C’est pour répondre a ce veeu que le 
D* Bonola bey a rédigé le mémoire que nous annoncgons. II n’y indique 
que les travaux exécutés pour le compte et par ordre des khédives, de 
sorte qu’un grand nombre d’expéditions et de reconnaissances entre- 
prises & titre privé, ou subventionnées par d’autres gouvernements, sont 
intentionnellement omises. 

Bien que le titre de la notice ne parle quede |’Egypte, l’auteur a étendu 
ses études & la Nubie, 4 |’ancien Soudan égyptien, et méme a la partie 
de |’Arabie qu’ont parcourue les armées du khédive ou les savants en- 
voyés par lui. Mais si le champ qu’il a embrassé est vaste, les limites 
dans lesquelles il devait se maintenir ne lui ont pas permis de décrire en 
détail les diverses explorations ; il ne fait qu’en mentionner les résultats. 
Telle qu’elle est, cette esquisse fournit un tableau trés clair, et en méme 
temps trés utile, de la part qui revient au gouvernement égyptien dans la 
reconnaissance du bassin du Nil. ; 

L’auteur a adopté pour son étude la forme chronologique ; il mentionne 
les travaux accomplis sous les régnes successifs de Mohamed Aly, 
d’Ibrahim, d’Abbas, de Said, d’Ismail et de Mohamed Tewtik. Puis, 
sous forme de conclusion, il se résume en adoptant un autre ordre de 
matiéres, ¢’est-a-dire la division par branches : géographie mathémati- 























que, reconnaissances et explorations, cartographie et topographie, géo- 
graphie physique, histoire naturelle, climatologie, géographie histo- 
rique. Au mémoire sont joints quelques annexes traitant de sujets spé- 
ciaux. 


D' B.-J. Haarhoff. Dim Bantu-Sra2mme Siip-Arrimas. Eine ethnolo- 
gisch-Mythenlogische Studie. Leipzig (Gustave Fock), 1890, in-16, 126 p. 
M. 2. —Ce mémoire ne traite pas de la distribution géographique et de 
la classification des peuples bantou de |’ Afrique australe; l’auteur sup- 
pose connus et le nom de ces nations et leur aire d’habitation; il ne 
parle pas non plus de leurs langues, sur lesquelles ont été faits de nom- 
breux et d’importants travaux. Ce qu’il veut, c’est suivre leur pensée 
dans ses différentes manifestations; c’est analyser leurs meeurs, leurs 
usages; c’est, en un mot, pénétrer dans leur vie intime. La tache est 
difficile et demande, pour son accomplissement, non seulement des 
études préalables d’ethnologie et de sociologie, mais beaucoup de tact, 
de circonspection, de patience. Pour un travail de cette nature, on ne 
peut plus recourir aux ouvrages de seconde main, il faut aller droit aux 
sources mémes, et en tirer la substance par une comparaison judicieuse 
et une analyse approfondie. 

Nous nous hatons de dire que le D* Haarhoff s’est tiré de cette étude 
compliquée d’une maniére qui lui fait le plus grand honneur. Son 
ouvrage marquera certainement dans la littérature africaine. C’est un 
travail sérieux, bien ordonné, rédigé avec clarté et méthode et dont la 
lecture donne une idée nette du développement actuel de cette famille 
bantou, intéressante & tant d’égards. Le premier chapitre renferme une 
série de légendes, de mythes, de fables, dont l’auteur donne |’original 
qu'il fait suivre d’une dissertation. Le deuxiéme traite successivement 
des différents genres d’occupations des indigénes, de la forme du gouver- 
nement, des mceurs et coutumes et des idées religieuses. Le livre se 
termine par une vue d’ensemble servant de conclusion dans laquelle 
auteur traite différentes questions d’ordre général, en particulier 
eelle-ci, qui est tres importante pour |’avenir de |’Afrique australe : 
« Les Bantou sont-ils dans une phase ascendante ou dans une période 
de décadence ? » 


Carl Weinstein. Von Sito ArrikA UND SEINEN GOLDFELDERN. Berlin 
(Rosenbaum und Hart), 1890, in-8°, 77 p. M. 1. — Cette notice est 
écrite d’un seul trait, sans introduction ni avant-propos, sans sous-titres 
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et sans table des matiéres. Elle se lit néanmoins facilement et avec un 
réel intérét, mais elle aurait gagné a étre divisée en chapitres et accom- 
pagnée d’une carte de |’Afrique australe. C’est spécialement la descrip- 
tion des régions auriféres que l’auteur a eue en vue. II expose l’histoire 
de la découverte et les débuts de ]’exploitation, indique la situation des 
gisements, la configuration du plateau qui les renferme, la nature de la 
roche aurifére, le produit des mines, etc. I] entre aussi dans des détails 
curieux sur le genre de vie de |’émigrant et du mineur, particuliére- 
ment & Johannesburg. Comme cadre de cette description, il traite de 
Afrique australe en général, de son histoire coloniale, de ses condi- 
tions économiques et de sa situation politique. Nul doute que les émi- 
grants, les économistes, les capitalistes 4 la recherche de placements, 
ne tirent parti des renseignements que fournit cette monographie, ren- 
seignements précieux donnés par un homme qui a visité lui-méme la 
contrée et vu de ses yeux les choses dont il parle. 


Commissio de Cartographia. Carta DA ILHA DE 8S. THiaco (Cabo 
Verde), 1890, */;o0000e — Oceano Atlantico Norte, Archipelago de Cabo 
Verde. — Ilha de 8. Thiago, plano hydrographico da Basua do Tarrafal, 
1890, *, 5000. — Ilha Brawa, plano hydrographico de Fajao d’ Aqua, 1890, 
"/so00e — Costa oriental d’Africa, Provincia de Mozambique. Reconheci- 
mento hydrographico da Fez do Pungue, 1890. — La marine portugaise 
continue son travail de reconnaissance des cétes des possessions conti- 
nentales africaines et des files qui relevent du gouvernement lusitanien. 
Les plans et tracés qu’elle fournit sont publiés par les soins de la Com- 
mission de cartographie; il se font remarquer par le fini dans les détails 
et leur exécution soignée. II s’agit aujourd’hui de deux cartes d’une 
portion de cétes, l'une de l’ile Brava, l’autre de l’ile de S. Thiago qui 
font partie, Pune et l’autre, de l’archipel du Cap Vert; d’un levé 
hydrographique de l’embouchure du Pongoué, fleuve qui se jette dans 
’océan Indien & quelques kilométres au nord de Sofala; enfin d’une 
carte & grande échelle (°/; 99.) de Vile de S. Thiago, carte qui a été 
dressée d’aprés divers documents coordonnés par Ernesto de Vascon- 
cellos. L’ile a la forme d’un trapéze orienté du nord-ouest au sud-est; 
des montagnes dont lune porte la cote de 1300 métres, descend un 
srand nombre de cours d’eau. De nombreuses baies découpent lile qui, 
sur beaucoup de points, se termine au-dessus de la mer par de hautes 
falaises bordées de récifs dangereux. Le céble sous-marin qui joint le 
Portugal au Brésil touche ile dans une petite baie de la cote méridio- 
nale. 
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BULLETIN MENSUEL (2 /évrier 1891'). 


I] s'est créé & Paris, sous le nom de Comité de l'Afrique fran- 
caise, une association qui a pour but de servir, par des explorations et 
des missions pacifiques, la cause de l’intluence francaise dans les immen- 
ses territoires attribués & la France par les conventions de !’année der- 
niere, Sans engager les ressources ou la responsabilité de l’Etat. Les 
ressources de l’association proviendront de dons et de souscriptions, et 
ses moyens d’action reléveront tous de initiative privée. Elle s’est bien 
vite donné un organe : le Bulletin du Comité de V Afrique francaise, qui 
parait tous les mois, et auquel nous nous empressons de souhaiter la 
bienvenue et le plus grand succés, persuadé qu’il ne pourra que contri- 
buer, dans la sphere d influence frangaise, & la bonne ceuvre que nous 
poursuivons depuis douze ans pour le continent africain tout entier : 
faire connaitre toujours mieux et plus complétement le pays et ses habi- 
tants, et aider, par tous les moyens en notre pouvoir, & faire profiter ces 
derniers des bienfaits dont jouissent les nations civilisées. Pour donner 
une idée de lesprit qui présidera & la rédaction du nouveau Bulletin, 
nous ne pouvons mieux faire que de citer quelques mots de son premier 
numéro : 

« Un certain nombre de personnes comprenant, dés la fin de 1889, la 
nécessité d’une action immédiate, en vue de |’extension de l’influence 
de la France, de Algérie au Congo frangais, ont organisé a leurs frais 
’expédition Paul Crampel, dont le but est d’explorer la région com- 
prise entre le Congo et le lac Tchad et d’y conclure des traités, puis de 
revenir, s'il se peut, par le nord. Les mémes personnes ont favorisé 
(autres expéditions; elles ont pu ainsi servir la cause de l’influence 
francaise sans engager les ressources ou la responsabilité de |’ Etat. Le 
but du Comité, constitué dans une pensée purement patriotique, en 
dehors de tous les partis, est absolument désintéressé et étranger a 
toute préoccupation d@’ affaires. 

« L’objet des souscriptions recueillies est : 


' Les matiéres comprises dans nos Bulletins mensuels et dans les Nouvelles com- 
plémentaires y sont classées suivant un ordre géographique constant, partant de 
Algérie, puis allant & l’Est, longeant ensuite la céte orientale du continent et 
revenant par la cote occidentale. — Voir la carte & la quatriéme page de la 
couverture. . 

L’AFRIQUE. — DOUZIEME ANNEE. — N° 2. 2 
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1° organiser des missions d’exploration dans les régions africaines 
soumises ou & soumettre & linfluence de la France; 

« 2° D’encourager les travaux scientifiques relatifs & ces régions; 

« 3° De poursuivre des études et recherches destinées & préparer ou i 
appuyer les établissements privés frangais de ces régions; 

« 4° De tenir réguliérement les adhérents au courant des faits concer- 
nant |’Afrique, spécialement au point de vue de l’action des nations 
européennes colonisatrices. » 

D’apres une convention conclue entre |’administration frangaise des 
postes et télegraphes et |’ Kastera Telegraph Company, une réduc- 
tion trés forte a été accordée aux télégrammes de presse échangés par 
la voie de Marseille-Alexandrie avec l’ Egypte, Obock, Zanzibar, Mozam- 
bique, Madagascar, la Réunion, Delagoa-Bay, Durban et le Cap de 
Bonne-Espérance. 

Voici le tarif spécial qui a été adopte : 


Télégrammes a destination de : 


Le mot au lieu de 
Alexandrie, le Caire, Suez et Souakim . . . . 1 fr. 25 1 fr. 70 
Egypte : l’* région (sauf le Caire et Suez) . . . 1 fr. 50 1 fr. 95 
Kgypte : 2° région (Haute-Egypte, Louksor) . . 1 fr. 70 2 fr. 20 
Egypte : 3° région (Berber, Kassala, Karthoum). 2 fr. — 4 fr. 45 
4 64 so © ee es we Se +s SO 4 fr. 45 
Zanzibar, Mozambique, Delagoa-Bay, Durban. . 2 fr. 70 9 fr. 30 
ee ee - fe | 


Les télégrammes a destination de Madagascar, la Réunion, peuvent 
étre dirigés sur Aden, Zanzibar, ou Mozambique. Ils seront taxés comme 
les télégrammes de ces stations avec une surtaxe de 50 centimes par 
télégramme pour la poste. Ils devront porter l’indication : Poste Aden, 
poste Zanzibar, etc., ces deux mots taxés. 

Dans une séance récente du Comité des Eeoles coptes d’Egypte, 
le P. des Chesnais a rendu compte d’un voyage qu’il a fait l’été dernier 
dans la Haute-Kgypte, ott il a visité toutes les localités ou il y a une 
école francaise, et celles oii il y a des chances de pouvoir en ouvrir. Il a, 
parait-il, rencontré partout de vives sympathies, notamment de la part 
des Coptes qui forment le gros de la population de cette partie de 
I’ Kgypte. Dans les plus petits villages, on lui a demandé instamment de 
créer des écoles francaises, les riches lui offrant des terrains, et les 
pauvres fellahs, le concours de leurs bras pour la construction des bati- 
ments d’école. Il a constaté que, de leur cété, les écoles anglaises et 
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italiennes se multiplient aussi chaque jour et dans des conditions maté- 
rielles souvent excellentes. I] a ramené A Paris un jeune Copte, agé de 
treize ans, qui étudiera afin d’obtenir le brevet d’instituteur pour 
pouvoir, & son retour en Egypte, enseigner le francais aux enfants de 
ses compatriotes. 

Le gouvernement britannique a, parait-il, décidé de partager |’ Afrique 
en quatre grandes cireconscriptions consulaires anglaises. 
A ce sujet, le Journal de Genéve nous fournit les renseignements sui- 
vants : 

« L’ambition quelque peu indisciplinée des compagnies privées qui 
exploitent le sol africain, leur esprit d’entreprise, qui ne respecte pas 
toujours le texte des traités ni les droits du voisin, ont mis sur les bras 
du gouvernement anglais tant de difficultés et de conflits que l’on a da 
s’oecuper & Londres de mettre un peu d’ordre dans cette agitation 
incohérente. A cet effet, lord Salisbury vient de diviser toute |’ Afrique 
anglaise ou placée dans la sphere d’influence anglaise en quatre vastes 
compartiments, — car on ne peut donner le nom de colonies ni celui de 
provinces & des régions grandes comme des empires, — dont chacun 
aura A sa téte un fonctionnaire spécial relevant directement du gouver- 
nement et revétu d’un double caractére : diplomatique, par rapport aux 
territoires appartenant a des étrangers; politique et administratif, a 
l’égard des compagnies anglaises jusqu’ici trop émancipées. Ils seront 
ainsi tout a la fois consuls généraux et commissaires au nom de la reine 
dont ils représenteront |’autorité dans ces régions éloignées de tout 
contréle. 

« A Zanzibar, sir Ch. Evan Smith continuera & remplir, auprés du sul- 
tan, sous le régime du protectorat, les mémes fonctions qu’il remplissait 
auparavant, avec le titre de résident britannique & Zanzibar, qui repré- 
sente une position analogue a celles des résidents anglais auprés des 
rajahs feudataires de l’Inde. Mais la région continentale qui s’étend au 
nord des territoires allemands, jusque dans la contrée des grands lacs, 
sera placée sous la haute direction du général Matthews qui fut, pendant 
douze ans, commandant en chef des troupes du sultan de Zanzibar et 
qui, en cette qualité, a rendu a son souverain, et surtout a son pays 
(origine, de trés importants services. I] aura le titre de consul général 
pour |’ Afrique orientale allemande et de commissaire de |’ Afrique orien- 
tale britannique. Sa résidence, assez éloignée de la cOte, sera trés pro- 
bablement Taveita, au pied du Kilimandjaro. 

M. Johnston, consul 4 Mozambique, retournera & son poste dans une 
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semaine ou deux, avec le titre de consul général pour les territoires 
portugais de |’Afrique orientale et de commissaire de 8S. M. pour le 
Nyassaland. Il aura dans sa sphére d’action la South African Company. 
la plus entreprenante et aussi la plus indisciplinée de toutes, et ce ne 
sera pas une petite atfaire pour lui que de tenir en respect les grandes 
influences personnelles qui sont représentées dans cette riche et puis- 











sante association. 

« Le gouverneur du Cap, sir H. Loch, remplira les fonctions de com- 
missaire pour toute l’Afrique du sud, a l’exception des territoires de Ja 
South African Company. 

« Entin, sur la edte occidentale, la région située entre le golfe de Gui- 
née et le lac Tchad, sera sous les ordres du major Claude Mac Donald, 
en qualité de consul général pour les Camerouns et de commissaire de 
Sa Majesté pour les territoires des Oil Rivers et du Niger. 

« Les journaux anglais approuvent la sagesse des dispositions prises 
par le premier ministre et l’excellence de ses choix qui lui permettront 
d’étre mieux renseigné sur ce qui se passe dans ces régions, de les avoir 
mieux sous la main et de ne pas étre, comme aujourd’hui, exposé a des 
surprises désagréables par le fait de subalternes sans responsabilité, 
qui ne craignent pas, pour faire du zéle, de dépasser ou de devancer 
leurs instructions, au risque de mettre, aux autorités de leur pays, de 
méchantes affaires sur les bras. » 

Le contlit entre les deux représentants de l’empire allemand dans 
l’Afrique orientale parait devoir se terminer & |’avantage d’Emin-pacha. 
Le rapport du major de Wissmann semble avoir été basé surtout sur 
des accusations de M. Stokes, ancien missionnaire anglais dans |’Ou- 
Ganda, aujourd’hui marchand d’ivoire, aprés avoir épousé la fille du chef 
de l’Ou-Nyamouési; il reprochait ’ Emin de ne pas se soumettre a ses 
ordres. En attendant, Emin a annoncé qu’il a établi un poste fortifié a 
Boukoba prés du Victoria-Nyanza et qu’il se met en route pour revenir 
a la céte. D’aprés le Standard, il serait nommé gouverneur de la partie 
ouest de l'Afrique orientale allemande, y compris le territoire des lacs. 
Le baron de Soden deviendrait gouverneur du reste de la colonie. Le 
major de Wissmann parait étre malade, et obligé de revenir en Europe 
pour soigner sa santé. Plusieurs ingénieurs techniques viennent de partir 
pour |’ Afrique orientale, ou ils doivent construire des routes le long de 
la eéte de Dar-es-Salam. L’usine Gruson est chargée de construire 
deux cents wagonnets de téle et de fournir 500 tonnes de rails pour 
l’établissement de voies étroites de transport dans le voisinage de Dar- 

































es-Salam, choisi comme siége du gouvernement de |’ Afrique orientale 
allemande. 

Nous devons a la bienveillance de M. Paul Armand, secrétaire général 
(le la Société de géographie de Marseille, communication des premiers 
renseignements fournis par M. le D' Catat sur la derniére exploration 
qu ila faite, avec M. Maistre, dans le sud de Madagasear, i travers 
des contrées jusqu’alors fermées aux Européens. De Fianarantsoa', qui 
passe pour la ville la plus importante de Madagascar aprés Tananarive, 
ils se sont dirigés vers le poste hova de Ihosy a travers le pays des Betsi- 
leos. Cette région située sur le versant occidental du massif central, n’a 
plus cet aspect dénudé que présentent les hauts plateaux. L’aspect 
rocheux, déchiqueté et abrupt des montagnes, contraste singuliérement 
avec les mamelons arrondis, les sommets argileux de |’ Imérina. C’est au 
sud du fort d’Ihosy, d’abord, sur la ligne de partage des eaux, puis, sur 
le versant de l’océan Indien dans la direction de Fort Dauphin, qu’habite 
la tribu des Bara qui passe pour étre des plus redoutables. Aussi n’est-ce 
pas sans difficultés que les porteurs se décidérent & suivre les explora- 
teurs dans ces parages. Il fallut d’abord traverser le désert de |’ Horombé, 
région désolée, moins grande cependant que ne le mentionnent les cartes 
les plus récentes. On n’y vécut que de baies de cactus et de fruits du 
sakoa. Il y avait toujours a craindre les attaques des indigénes qui four- 
rageaient autour de la caravane. Mais bient6t la contrée devint peuplée, 
les habitants moins farouches et d’un commerce plus facile. Ces ennuis 
ne recommencérent que chez les Antanosy émigrés, qui ont quitté le 
pays d’Anosy vers 1845 pour se soustraire & la domination des Hovas. II 
fallut se plier aux exigences du roi Raitorzy, et lutter contre le mauvais 
vouloir des porteurs. Heureusement les explorateurs trouvérent un meil- 
leur accueil chez les Manambia qui habitent la région des sources du 
Mandrare, région boisée ott la marche fut cependant difficile. On arriva 
enfin dans la vallée d’Ambolo, véritable paradis avec ses foréts d’ébé- 
hiers et de palissandres, ses bois d’orangers, ses cultures, sa terre noire 
et fertile, ses sources chaudes, sa population dense, et l’on put gagner 
Fort-Dauphin, ot l’on arriva le 5 juillet. 

Cette région est remarquable par les souvenirs vivaces qu’y a laissés 
!’ancienne occupation francaise. Un grand nombre d’indigénes y parlent 
encore le francais comme au temps de Flacourt. Aprés avoir parcouru 
le sud-est de ile, dont on ne saurait trop vanter la fertilité, il fallut 
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songer au retour en longeant la céte au milieu de populations douces et 
affables pour les étrangers, puis & travers le pays des Antaisaka, oi 
recommencérent les vexations, les ennuis. Ce ne fut que chez les Bara 
du sud qu’on ne fut plus inquiété et qu’on put ainsi arriver sans encom- 
bre a Fianarantsoa. Les itinéraires de M. le docteur Catat comportent 
un développement total de 8,130 kilométres. Le savant explorateur 
rapporte de précieuses collections ethnographiques et les éléments d’une 
carte qui complétera les travaux de M. Grandidier et du Pére Noblet 
sur la grande ile africaine. 

Un changement important a été apporté au service des paquehbots 
portugais entre Lisbonne et les colonies africaines du Portu- 
gal. L’itinéraire suivi jusqu’ici n’aboutissait 4’ Mozambique qu’aprés 
avoir fait le tour de l’Afrique par Capetown ; un service nouveau, plus 
rapide, a été inauguré au mois de janvier, de Lisbonne & Lorenzo-Mar- 
quez, par la Méditerranée et la mer Rouge. Désormais, il y aura deux 
départs de paquebots, le 6 et le 21 de chaque mois entre Lisbonne et 
Mossamédeés avec Jes escales habituelles, et un départ mensuel de Lis- 
bonne 4’ Mozambique avec aboutissement facultatif 4 Lorenzo-Marquez 
et escales & Marseille, Port-Said et Zanzibar. 

Le général Joubert, ministre de la guerre de la République sud- 
africaine, est (lepuis plusieurs mois en Europe. Actuellement, il se 
trouve a Lisbonne, oii il a eu plusieurs entretiens avec le général Abreu, 
président du Conseil et ministre des Colonies. I] est vraisemblable que 
sa mission & Lisbonne a pour but de développer les relations commer- 
ciales du Transvaal avec les possessions portugaises de |’ Afrique orien- 
tale. Nos lecteurs se rappellent que par le traité intervenu, il y a sept 
mois, entre le Transvaal et l’Angleterre, celle-ci a maintenu l’indépen- 
dance et la neutralité du Swaziland et du Tongaland qui séparent le 
Transvaal de la mer, tout en autorisant les Boers 4 se relier au littoral 
par un chemin de fer qui irait de Prétoria & la baie de Kosi, située au 
sud de la baie de Delagoa. A l’arrivée du général Joubert en Europe, on 
le disait chargé de préparer l’organisation d’un service de navigation 
eutre les Pays-Bas et la baie de Delagoa, et la construction du chemin 
de fer de Prétoria & Kosi, pour conserver & la République sud-africaine 
et ala province portugaise les avantages économiques du développement 
du commerce dans l’Afrique méridionale. 

Sir Henry Loch, gouverneur de la Colonie du Cap, et M. Cecil 
Rhodes, premier ministre de cette colonie, se sont embarqués le 14 jan- 
vier, pour l’Angleterre, ou ils auront & conférer avec lord Salisbury sur 



















































les difficultés eréées & l’administration coloniale par les agents de la 
South African Company et en particulier par l’invasion de ceux-ci 
dans le territoire portugais du Manica. Quelle part leur revient-il 
dans cette tentative de faire passer sous l’autorité britannique cette par- 
tie des possessions portugaises? l'avenir nous l’apprendra. Ce qui est 
certain pour aujourd’hui, ¢c’est que tous les deux ont accompagné l’expé- 
(dition dite du Ma-Shonaland jusque sur les bords de la Macloutsié. 
Bientot apres le départ de la colonne expéditionnaire, M. Colquhoun, 
nommé administrateur du Ma-Shonaland, s’en détacha avec son secré- 
taire M. Harrison, M. Selous, l’explorateur, et une faible escorte. 
D’aprés une correspondance publiée dans le Standard, et datée du 
9 novembre du quartier-général, le secret le plus complet régnait sur le 
but que se proposait le chef de l’expédition, et ce ne fut qu’a son retour 
i Fort-Salisbury que l’on apprit la conclusion du traité du 14 septembre 
avec Moutassa, attribuant 4 la South African Company la concession de 
droits de mines et de communication '. Les agents de la Compagnie 
avaient compris que la situation du Ma-Shonaland, et celle de Fort- 
Salisbury en particulier, 4 2500 kilom. de Capetown, et & 1500 kilom. de 
Vrybourg, le point le plus septentrional qu’atteigne le chemin de fer, 
étaient des plus défavorables a exploitation de immense territoire placé 
sous influence britannique, et qu'il y aurait tout avantage a posséder 
une voie de communication de Fort-Salisbury a l’océan Indien. et, pour 
cela, & s’approprier le Manica. En effet, de Fort-Salisbury 4 Beira, a 
’embouchure de la Poungoué, comme nous le disions dans notre der- 
nier numéro, la distance n’est que de 600 kilom., dont pres de 
200 offrent une voie navigable pour les steamers d’un faible tirant d’eau. 
Les marchandises expédiées du Cap a Fort-Salisbury par la Poungoueé, 
nécessiteront moins de frais de transport que celles qui iront de Cape- 
town & Mafeking par chemin de fer, et Mafeking n’est qu’&é mi-chemin 
de Fort-Salisbury. Il résulte de cette constatation que la colonisation et 
exploitation du Ma-Shonaland devraient se faire par la voie de la 
Poungoué et non par la voie de terre : Capetown-Vrybourg-Mafeking. 
Indépendamment de la richesse aurifére du territoire du Manica, ce 
fait explique les agissements des agents de la South African Company, 
pour laquelle la fin parait justifier les moyens. 

La lettre de Capetown, du 25 novembre, au Times, auquel nous devons 


* M. Paiva d’Andrade, arrivé 4 Lisbonne, a rapporté que Moutassa nie avoir 
conclu aucun traité avec M. Colquhoun. 














— 
les renseignements ci-dessus, fait entrevoir, pour la colonisation et |’ex- 
ploitation du Ma-Shonaland, des difficultés d’un autre ordre et beau- 
coup plus graves. « Lorsque Lo-Bengula, roi des Ma-Tébélé, accorda A 
certains concessionnaires les droits de mines dans le Ma-Shonaland » 
— ainsi s’exprime le correspondant, — « il ne leur a donné aucun droit 
sur le sol lui-méme, en sorte que la Compagnie ne peut céder a d’autres 
ce qu’elle n’a jamais recu, et que |’établissement d’une population blan- 
che industrieuse, avec ses troupeaux et ses projets agricoles, est pour le 
moment impraticable. » Il est vrai que le correspondant ajoute : « Si 
Lo-Bengula avait eu la bonté d’attaquer l’expédition pendant qu’elle 
était en marche, et si Sa Majesté avait éprouvé la défaite qui lui avait 
été si soigneusement préparée, la question du droit de propriété du_ sol 
du Ma-Shonaland efit été décidée par un cas de force majeure. » Comme 
le fait remarquer un correspondant de Londres au Journal des Débats, 
l’aveu du Times sur le piége tendu & Lo-Bengula par ls South African 
Company est bon a retenir et jette une singuliére lumiére sur les procé- 
dés des agents britanniques dans les régions du Zambéze. Plus que 
jamais |’ Europe devra suivre attentivement les événements qui se pas- 
sent la-bas. Une Compagnie qui « prépare soigneusement » une défaite 
a Lo-Bengula — sur le territoire duquel ses troupes n’ont pénétré 
qu’en vertu d’un traité d’amitié duement enregistré dans le recueil des 
documents diplomatiques anglais — peut en agir de méme avec d’au- 
tres et provoquer des conflits aux fins seules de régler « par cas de force 
majeure » des questions qu’il serait impossible de décider autrement. 
Est-ce, par exemple, pour préparer un conflit avec |’ Etat indépen- 
dant du Congo, que les agents de la susdite Compagnie, sur |’ordre 
de M. J.-J. Johnston, consul anglais 4 Mozambique, dont nos lecteurs se 
rappellent les procédés envers les autorités portugaises', ont pénétre 
dans le royaume de Msiri, 4 |’ouest du lac Bangouéolo, avec |’in- 
tention, semble-t-il, de faire passer ce territoire sous |’autorité de la 
Compagnie? Le Glasgow Herald du 8 novembre, s’exprime ainsi 
Un télégramme de M. Joseph Thomson est arrivé & Londres aujour- 
d’hui. Le voyageur a atteint la région des Garenganzé, dans le royaume 
de Msiri; lui-méme et son jeune compagnon, M. Grant, le fils du colonel 
Grant, étaient en excellente santé quand le télégramme fut envoyé a la 
cote. Le pays des Garenganzé est cette belle contrée dont le missionnaire 
M. Arnot fit une description si enthousiaste lorsqu’il en revint, il y a 
deux ans. Nominalement, elle fait partie de I’Ktat indépendant du 
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Congo, mais, en fait, aucun des agents de cet Etat n’y est jamais alle, et, 
selon toutes les probabilités, elle peut étre annexée & la South African 
Company, sinon a titre définitif, tout au moins au point de vue admi- 
nistratif; sans aucun doute, M. Thomson songera aux intéréts de la 
Compagnie, lorsqu’il traitera avec le roi Msiri. » 

D’aprés un article de M. Arthur Silva-White, secrétaire de la Scottish 
Royal Geographical Society : The partition of Africa’, il parait que des 
traités ont été en effet conclus a l’intérieur, autour des lacs Moéro et 
Bangouéolo, les deux lacs qui touchent aux Etats de Msiri. C’est vrai- 
semblablement la-dessus qu’est basée la carte qui accompagne le dit 
article, dressée par le Geographical Institute d’Edimbourg, de 
M. M. Bartholomew and C°, ou tout le pays de Msiri et des Garenganzé 
est teinté en rose comme s’il devait faire prochainement partie des ter- 
ritoires de Ja South African Company. Mais, comme le dit trés bien le 
Mouvement géographique de Bruxelles, le gouvernement de la Grande 
Bretagne a reconnu les frontiéres de |’Etat indépendant du Congo — et 
avec lui tous les gouvernements représentés a la Conférence africaine 
de Berlin en 1885, — telles que les a énoncées l’Acte de neutralité, 
et que les déterminent toutes les cartes, y compris celle que vient de 
publier la Société royale de géographie de Londres. Si, depuis cing ans 
que ces limites ont été déterminées et reconnues & |’ Etat indépendant 
du Congo, les agents de celui-ci ne sont pas encore allés prendre posses- 
sion des dits territoires, c’est que le territoire de Etat est vaste et que 
lon ne peut pas tout faire en un jour, pas plus au Congo qu’a Edim- 
bourg. » 

Si le prétexte a cette tentative d’extension de la zone d’intéréts 
anglais devait étre cherchée dans le fait qu’un missionnaire écossais a 
travaillé plusieurs années dans les Etats de Msiri, et que l’argent écos- 
sais a été appliqué a en faire valoir le sol — le Glasgow Herald nous 
disait, l'année derniére, a l'occasion des missionnaires de Blantyre, « 1a 
oi ’Keossais a placé quelque argent, soyez sir qu’il ne lachera pas 
prise, » — nous déplorerions une fois de plus de voir la cause des mis- 
sions compromise par des personnages qui exploitent une ceuvre mis- 
sionnaire privée au profit de l’agrandissement du territoire britannique, 
et aux dépens d’un Etat reconnu par tous les gouvernements civilisés. 

Le correspondant de Paris de la Tribune de Geneve transmet & ce 
journal un extrait d’une lettre de MM. Teisserés et Allégret écri- 
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vant des bords de |l’Ogdoué. Nos lecteurs se rappellent que ces deux 
jeunes missionnaires, envoyés au Congo frangais par la Société des mis- 
sions protestantes de France, sont d’abord chargés de faire un voyage 
d’exploration pour reconnaitre le pays, constater l'état des populations 
et s’assurer de la possibilité d’y fonder une ou plusieurs stations mis- 
sionnaires. La question qui préoccupe le plus le gouvernement francais 
est celle des rapports 4 établir avec les Pahouins, race forte mais tres 
sauvage. 

« Nous nous sommes arrétés 4 tous les villages pahouins » dit la 
lettre susmentionnée, « partout nous avons trouvé bon accueil... Nous 
serons bien recus partout ou nous nous établirons; nous n’avons ren- 
contré que des tribus bien disposées pour accueillir des missionnaires. 
Toutes les portes sont ouvertes, pourrait-on dire ; le champ est immense. 
Il faudrait cinquante missionnaires plut6t que cing pour commencer. I! 
est vrai que les difficultés matérielles sont grandes... Mais s’il n’y avait 
pas la un devoir chrétien, il y aurait un devoir de patriotes : il faut que 
le négre voie des blancs dont le seul mobile est l'amour de l’indigéne. 

Nous disions dans notre dernier numéro' que nous reviendrions 
sur les lettres de M. Mizon a M. Harry Alis, publiées dans le Journal 
des Débats du 28 décembre. Leur importance, au point de vue des rela- 
tions internationales, nous fait un devoir d’en donner quelques extraits. 
Nos lecteurs se rappellent que l’expédition de M. Mizon avait été atta- 
quée par des indigénes en remontant le Niger; lui-méme avait été bless¢ 
avec plusieurs de ses gens. Rencontré par le steamer le Zaria de la 
Royal Niger Company, il fut pris 4 bord par le commandant qui 
lui demanda le but de sa mission et une réquisition de passage pour 
couvrir sa responsabilité. M. Mizon donna par écrit une déclaration 
informant le commandant que l’expédition dont il était chargé avait 
pour but de remonter le Niger et le Bénoué, pour se rendre par terre au 
lac Tchad au point appelé Barroua, fixé comme limite entre les posses- 
sions anglaises et francgaises dans cette partie de l'Afrique, et de 1a 
envoyer une expédition a Alger. « J’ai ’honneur, » ajoutait-il, « de 
m’adresser & la Compagnie royale du Niger pour favoriser ma mis- 
sion et lui donner aide et assistance dans la riviére Ouarra ou je suis 
sans combustible avec trois hommes blessés. En conséquence, je prie 
M. Bedford, esquire, senior, de me donner la remorque avec son vapeur 
Zaria jusqu’au premier é¢tablissement ou je pourrai m’arréter. » 

Le lendemain, il profita d’un steamer venant du Bénoué pour des- 
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cendre avec ses blessés & Akassa, a l’entrée de la riviére Noun, oi se 
trouvent la résidence de l’agent général et l’hdpital de la Compagnie. 
Le jour suivant il vit agent général, M. Flint, auquel il exposa le but 
de sa mission : une double expédition remonte le Niger et le Bénoué, 
profitant d’une voie connue, courte et économique pour se rendre au 
centre de l’Afrique. A la téte du Bénoue, elle se divise en deux : la pre- 
miére partie se rend & Barroua et explore la zone d’influence frangaise 
entre la ligne Say-Barroua et l’Algérie, tandis que l’autre descend 
par la Sanga et le Bénito, explorant le nord des possessions frangaises 
du Congo. M. Flint télégraphia au Conseil de la Compagnie et au gou- 
vernement anglais et le lendemain, ayant regu la réponse, assura 
M. Mizon qu’il n’avait aucune inquiétude a avoir pendant sa conva- 
lescence, que la Compagnie se chargeait de l’entretien de ses hommes 
et qu’elle le conduirait 4 Yola avec un vapeur dés qu’il serait en état de 
continuer son voyage. « Il suffit, » ajoutait M. Flint, « de remplir une 
formalité nécessaire tant au point de vue de la responsabilité morale de 
la Compagnie qu’au point de vue de la garantie pour les dépenses. » 

Voici le texte de la lettre officielle de M. Flint : 

Akassa, le 22 octobre. 
Monsieur, 

« J’ai Vhonneur de porter & votre connaissance que les instructions 
recues du conseil de la Compagnie 4 Londres portent qu’il serait con- 
traire aux lois et reglements de la Compagnie de vous laisser pénétrer 
sans son consentement dans les territoires du Niger. 

« Je dois aussi vous dire que la navigation de la riviére est libre, mais 
que si vous n’étes pas muni de |’autorisation en question, il me sera 
impossible de vous laisser toucher terre & aucun endroit dans les terri- 
toires. » 

Nous ferons remarquer que le texte de cette lettre contredit absolu- 
ment les dispositions de l’Acte de la Conférence de Berlin relative a 
la liberté de navigation du Niger, et nous ne doutons pas que la 
(irande-Bretagne ne réclamat bruyamment si la Compagnie de Mozam- 
bique, par exemple, tenait aux chefs de steamers britanniques, & leur 
entrée dans les eaux du Zambéze, le langage du conseil de la Compagnie 
anglaise a M. Mizon. 

Voici d’ailleurs les renseignements fournis aux Débats par M. Mizon 
sur le fonetionnement de la Royal Niger Company, dont on parle beau- 
coup, mais qu’on connait en général fort peu. 
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Akassa, le 11 novembre. 

La Compagnie royale du Niger, en acceptant le gouvernement du 
pays et la charge des dépenses de souveraineté, entendait ne point par- 
tager les bénéfices du commerce avec des Compagnies qui n’avaient pas 
la méme part dans les charges. Or, l’Acte de Berlin a établi la liberté 
de navigation du Niger et du Bénoué; en apparence, des Compagnies 
concurrentes auraient pu s’établir dans les bassins du Niger. Mais pour 
cela deux choses auraient été nécessaires : des terrains pour établir des 
factoreries, et du bois afin de chauffer les vapeurs, qui ne peuvent empor- 
ter assez de charbon pour faire des voyages assez fructueux. La Compa- 
gnie royale a racheté les deux Compagnies frangaises et, par conséquent, 
leurs terrains. Restaient les terres des indigenes. A son arrivée sur le 
Niger, la Compagnie avait trouvé un traitant noir, originaire de Sierra- 
Leone qui, depuis de longues années, était l’intermédiaire commercial 
entre les Kuropéens et les indigenes du Niger et du Bénoué, et, par sa 
connaissance de toutes les langues de ces contrées et ses relations avec 
les chefs, avait acquis une grande intluence. La Compagnie lui a assuré 
un titre élevé, lui a donné de la considération et 15,000 fr. annuelle- 
ment; elle ena fait, en quelque sorte, son agent diplomatique. Depuis 
deux ans, et sans bruit, cet agent a remonté le bas Niger, traitant avec 
tous les chefs, qui ont aliéné leurs terres en faveur de la Compagnie, 
tout en en gardant la jouissance sous la surveillance de celle-ci. Des trai- 
tés ont été ainsi conclus avec les sultans du Sokoto, du Gando, du Nupé, 
de ’Adamaoua, dont les terres sont devenues propriétés de la Compa- 
gnie. Ainsi, personne ne peut acquérir de terres pour fonder des établis- 
sements, et les noirs ne peuvent disposer, sans l’autorisation de la Com- 
pagnie, des produits du sol, entre autres du bois. 

Les Allemands et les autres Compagnies anglaises établies aux diver- 
ses bouches du Niger ont adressé de vives réclamations & Londres contre 
cette fagon détournée d’annuler |’ Acte de Berlin, mais le gouvernement 
anglais a toujours donné gain de cause a la Royal Niger Company. 

Sans doute la Grande-Bretagne a le droit d’accorder & une Compa- 
gnie telle charte qu'il lui plait dans la sphefe d’influence qui lui est 
reconnue, a la condition toutefois que cette charte ne renferme rien qui 
contredise les dispositions du droit international. Or, quant au Niger et 
a ses affluents, ce droit a été déterminé dans la Conférence de Berlin de 
la maniére la plus précise et dans des termes analogues a ceux qui ont 
fixé la liberté de navigation du Congo et de ses affluents. Nous nous 
rappelons bien que lorsque fut présenté a la susdite Conférence le projet 
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d’Acte de navigation du Congo et du Niger, le représentant britan- 
nique, tout disposé a placer la navigation du Congo sous la surveillance 
d’une Commission internationale, s’opposa absolument a |’établisse- 
ment d’une Commission semblable pour le Niger; suivant lui, le fleuve 
nétait pas suffisamment exploré; des rapides séparaient la section supé- 
rieure de l’inférieure; |’exploration en avait été faite par des Anglais, 
le commerce y était aux mains des Anglais, le pays était sous le protec- 
torat anglais; il demanda que le contréle sur le Niger fat confié au 
gouvernement anglais; les Etats représentés a la Conférence entrérent 
dans ces vues, mais seulement apres que le délégué britannique eut 
reconnu, par une déclaration formelle, que son gouvernement serait 
tenu d’y appliquer le principe de la libre navigation pour tous, tel qu’il 
est exprimé dans les art. 26 et 27 de l’Acte de la Conférence. 

« Art. 26. La navigation du Niger, sans exception d’aucun des em- 
branchements ni issues de ce fleuve, est et demeure entiérement libre 
pour les navires marchands en charge ou sur lest, de toutes les nations, 
tant pour le transport des marchandises que pour celui des voyageurs. 
Elle devra se conformer aux dispositions du présent Acte de navigation 
et aux réglements a établir en exécution du méme Acte. 

« Dans l’exereice de cette navigation, les sujets et les pavillons de 
toutes les nations seront traités, sous tous les rapports, sur le pied d’une 
parfaite égalité, tant pour la navigation directe de la pleine mer vers 
les ports intérieurs du Niger et vice versa, que pour le grand et le petit 
cabotage, ainsi que pour la batellerie sur le parcours de ce fleuve. 

« En conséquence, sur tout le parcours et aux embouchures du Niger, 
il ne sera fait aucune distinction entre les sujets des Etats riverains et 
ceux des non-riverains, et il ne sera concédé aucun privilége exclusif de 
navigation, soit & des sociétés ou corporations quelconques soit a des 
particuliers. 

‘ Ces dispositions sont reconnues par les Puissances signataires comme 
faisant désormais partie du droit public international. 

« Art. 27. La navigation du Niger ne pourra étre assujettie 4 aucune 
entrave ni redevance basées uniquement sur le fait de la navigation... » 

Aux termes de cet Acte, la Grande-Bretagne n’a pu concéder aucun 
privilége exclusif de navigation sur le Niger et ses affluents; si la Royal 
Niger Company s’autorise de sa force pour s’arroger un semblable pri- 
vilége, elle se met en contravention avec les dispositions les plus preé- 
cises de l’Acte de Berlin, et il est du devoir strict du gouvernement de 
la Grande-Bretagne de ne pas tolérer qu’une Compagnie, quelque puis- 
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sante qu’elle soit, l’expose a s’entendre rappeler, par tous les gouverne- 
ments co-signataires de |’Acte de la Conférence de Berlin, les engage- 
ments précis qu’il a contractés en refusant le contréle d’une Commission 
internationale, et en demandaut que ce contréle fit confié au gou- 
vernement anglais tenu d’y appliquer le principe de la libre navigation 
pour tous. Les violations de ce principe par la Royal Niger Company 
attireraient 4 |’Angleterre le reproche d’avoir abusé de la confiance des 
autres parties contractantes, qui sauraient lui demander de respecter 
les engagements pris sous sa signature. Il faut croire que la Compagnie 
a été rappelée a ses devoirs par qui de droit, car, aux derniéres nou- 
velles, M. Mizon allait partir pour reprendre sa marche en avant et se 
diriger vers le Bénoué, la Compagnie s’étant formellement engagée a le 
protéger A travers les territoires soumis A son influence. 

L’ Indépendant de Constantine annonce que grace a !initiative de 
M. L. Tharel, président de la Société d’économie industrielle et com- 
merciale, une mission s’organise pour le Soudan frangais. M. le 
comte de Malartic y a contribué par un don généreux, et M. Etienne, 
sous-secrétaire d’Etat aux colonies, l’a appuyée de toute son autorité; 
elle est dirigée par M. Béchet, planteur depuis 1882 a Kita (Soudan 
francais), fondateur de Béchet-Dougou, ou village Béchet, colonie agri- 
cole dont l’importance a été signalée par |’expédition du capitaine Péroz. 
La mission a pour but : 

Au point de vue commercial, de faire connaitre les produits de la 
France dans la région du Bouré et de détourner vers les points du 
protectorat francais les caravanes se dirigeant actuellement vers les 
comptoirs anglais de la céte; 

Au point de vue agricole, de rechercher les produits d’une valeur suf- 
tisante pour étre importés en France, de faire des plantations auxquelles 
se préte le sol si riche de ces régions; 

Au point de vue industriel, de développer notamment la production 
de l’or en substituant aux moyens rudimentaires des indigenes des pro- 
cédés plus perfectionnés. 






























NOUVELLES COMPLEMENTAIRES 


Le mois de janvier a été signalé, pour la province d’Oran, par des chutes d’eau 
qui ont causé des inondations ; d’autre part, la neige est tombée en abondance 
dans le voisinage de Tlemcen, et la température y est descendue trés bas; en 


outre, des secousses de tremblement de terre ont été ressenties sur divers points, 
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et le village de Gouraya, prés de Cherchell, a été partiellement détruit : enfin, une 
invasion de sauterelles, de l’espéce de celles qui ont infesté lAlgérie en 1867 et 
1873, est annoncée comme devant venir du Touat et du Gourara. 

Le Times annonce que le gouvernement égyptien a décidé de nommer deux 
inspecteurs européens pour assurer la conservation des anciens monuments. Le 
personnel du musée sera aussi considérablement augmenté. 

L’Egypte est sur le point d’adopter le systéme décimal métrique. Le gouver- 
nement khédivial a, en effet, chargé M. Félix Mazin, inspecteur des finances 
égyptiennes au Caire, d’étudier l’organisation du service des poids et mesures en 
France, afin d’en faire application & Egypte. 

Le gouvernement italien a fait gratuitement au P. Bonomi une concession de 
825 métres carrés de terrain dans l’Asmara pour y construire une école dans la- 
quelle il s’occupera personnellement de l’éducation des enfants des indigénes. 

A la suite des instructions données par le gouverneur civil et militaire de la 
colonie Erythrée, un grand développement a été donné aux travaux de la route 
qui doit conduire en trois jours de marche de Massaouah, par Saati 4 Kéren. On 
espére qu’elle sera ouverte au commerce dans peu de mois. 

Le Journal des Débats a annoncé que 400 Romagnols doivent partir avec leurs 
familles pour aller coloniser l’Asmara; ils sont soutenus par les fonds d’une 
Compagnie fondée récemment dans les Romagnes, pour soulager par |’émigration 
la misére de cette province italienne. 

Le Dt Schweinfurth a écrit & son ami M. Guido Cora, directeur du Cosmos, 
qwil compte passer l’hiver & Kéren, sur Je bord du plateau abyssin, pour s’y 
livrer & des recherches sur la botanique encore peu connue de cette région. 

M. Zimmermann, d’Oberstrasse, depuis huit ans au service de Ménélick, actuel- 
lement en congé & Zurich, a fait don a la Société ethnographique de cette ville 
dune trés belle collection d’objets du pays des Gallas. 

Une Américaine, M™¢ French Sheldon, a résolu de se faire exploratrice a ses 
propres frais. Elle a quitté New-York pour se rendre 4 Zanzibar ; de 1A, elle ira 
i Mombas, puis se dirigera vers le Victoria-Nyanza. 

Pour venger le massacre de l’expédition Kintzel, l’amiral anglais Freemantle 
a brilé et rasé la ville de Vitou, dont le sultan était demeuré spectateur impas- 
sible du meurtre des colons allemands. M. Fowell Buxton a adressé au Times 





une lettre dans laquelle il proteste contre cette ceuvre de destruction, ces repré- 
sailles exagérées portant un coup funeste au prestige de |’Angleterre auprés des 
populations noires. 

Depuis le 1* janvier les mandats de poste peuvent étre échangés entre la 
Suisse et Zanzibar par V’intermédiaire du bureau de poste frangais établi dans 
cette ville. Les taxes sont les mémes que dans l’échange avec la France, tant 
pour les mandats & destination que pour ceux en provenance de Zanzibar. 

M. le vicomte d’Anthoiiard, vice-consul de France 4 Madagascar, a fait, chez 
les Sakalaves indépendants du Ménabé et du Bessiriri, un voyage qui fera faire 
de grands progrés 4 la géographie de ces pays ol jusqu’ici aucun blanc n’avait 
pu pénétrer. 
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On s’imagine généralement que le centre de l’Afrique est 4 labri des épidémies 
d’influenza et de congestion pulmonaire qui ravagent l’Europe pendant la période 
des grands froids. Or, une lettre qui vient d’étre recue du consul anglais John 
Buchanan, résidant sur le Haut-Chiré, et datée du 11 octobre, annonce que l’in- 
fluenza a sévi d’une fagon violente dans la contrée. M. Buchanan lui-méme en a 
eu un accés; nombre d’indigénes, jeunes et vieux, y ont succombé, et tous les 
missionnaires écossais établis 4 Blantyre y ont payé leur tribut. 

Le correspondant du Morning Post & Lisbonne écrit que la Compagnie de 
Mozambique a fait présenter par voie diplomatique plusieurs protestations contre 
linvasion du Manica par les agents de la South African Company. En outre, elle 
poursuivra cette derniére devant les tribunaux anglais. — D’aprés le Daily News, 
Vindemnité réclamée par la Compagnie de Mozambique serait de un million de 
livres sterling. 

Une société anglo-allemande sud-africaine s’est constituée au capital de 25 mil- 
lions de francs pour exploiter les ressources minérales des territoires de la So- 
ciété allemande du sud-ouest de l’Afrique; cette derniére se bornera A une 
exploitation agricole de la région d’Angra-Pequena. 

La Deutsche Rundschau annonce qu’un syndicat américain s’appréte a cons- 
truire un chemin de fer, qui partira de ’embouchure du Cunéné pour se diriger 
vers l’intérieur et ouvrir 4 l’exploitation la région qui s’étend au nord du lac 
Ngami. 

M. Camille Delcommune, directeur-adjoint de la Société du haut Congo, a 
exécuté un voyage aux Stanley-Falls dans des conditions de rapidité remar- 
quables. Le 4 aotit, il quittait Kinchassa & bord du steamer le Roi des Belges, 
remorquant deux alléges et deux canots indigénes. Le 1** septembre il arrivait 
aux Falls, soit 28 jours aprés son départ de Stanley-Pool. 

D’aprés le Journal officiel, les conditions sanitaires du Gabon et du Congo 
frangais se sont beaucoup améliorées ces derniers temps, grace aux travaux 
d’assainissement (desséchement des marais, cultures, etc.,) que les administrations 
locales poursuivent avec activité, et aux conditions matérielles d’existence modi- 
fiées par la construction de logements vastes et aérés, ot la plupart des fonction- 
naires ont trouvé un bien-étre inconnu il y a quelques années. 

Le capitaine d’infanterie Ménard, chargé d’une mission dans le pays de Kong, 
a quitté Grand-Bassam, pour suivre la route explorée il y a deux ans par M. Treich- 
Lapleéne et le capitaine Binger ; il doit avoir atteint le Bondoukhou. 

Le capitaine d’infanterie de marine Monteil, auquel a été confiée l’exploration 
de la boucle du Niger, est parti de Ségou-Sikoro et a pris la direction de San, 


sur le territoire de Bobo-Oulé, 4 une centaine de kilométres de Ségou-Sikoro. 


La ville de Nioro, oi s’était réfugié Ahmadou aprés la perte de sa capitale, et 
dou il pouvait encore menacer les postes sénégalais de Kayes et de Médine, a 
été prise par le colonel Archinard. Par la sont assurées les communications per- 
manentes entre les possessions frangaises du Sénégal et du haut Niger. 
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CHRONIQUE DE L’ESCLAVAGE 


Le journal la Nature a publié (p. 6-10) sur El Goléa (au sud de 
l’Algérie), un article de M. Dybowsky, qui a constaté dans cette région 
la présence de caravanes venant d’In-Salah et amenant des esclaves 
qu’elles vendent dans |’extréme sud algérien. Tant qu’In-Salah ne sera 
pas au pouvoir de la France, il sera impossible d’empécher l’importation 
desclaves, venant de ce grand entrepét. «L’année derniére,» dit 
M. Dybowsky, «une caravane entrait & Ghardaia et les chameaux qui 
la composaient étaient chargés de grands sacs qui semblaient démesu- 
rément pleins. Un officier, en passant, donna un coup de canne sur un 
de ces sacs; un cri aigu en sortit, on fit ouvrir le sac et on y trouva un 
jeune négrillon. On inspecta toute la caravane, et trente et un petits 
negres, males et femelles, furent extraits des sacs'..... Tous les jardins 
dE! Goléa appartiennent a des Arabes nomades qui ne viennent qu’au 
moment de la récolte de l’orge et des dattes. Ils campent alors a proxi- 
mité des jardins, puis, dés que la récolte est faite, ils s’éloignent de 
l’oasis et s’en vont dans l’erg ott leurs chameaux trouvent un abondant 
paturage de drin. La culture des jardins est contiée & des négres escla- 
ves venus des régions du Niger par le Touat, et que leurs maitres lais- 
sent dans l’oasis,aprés avoir emporté la presque totalité de la récolte et 
sans se préoccuper nullement de ce que seront leurs moyens d’existence. 
Aussi leur misére est-elle grande, car la faible provision de dattes et 
d’orge qu’ils ont pu soustraire & la rapacité de leurs maitres est bientdt 
epuisée. Affaiblis par une nourriture dont parfois l’orge verte, broutée 
sur place, constitue le principal appoint, ces malheureux négres ne peu- 
vent fournir qu’une somme de travail tout & fait insuffisante pour tirer 
du sol tout ce qu’il rendrait aisément, car cette vallée est extrémement 
fertile et tout prouve qu’il fut un temps oti sa prospérité fut grande..... 
Les nombreux vestiges des habitations humaines d’une époque préhisto- 
rique montrent combien devait étre prospére état dans lequel se trou- 
vait cette vallée. Actuellement encore les jardins abandonnés aux soins 
des malheureux esclaves, malgré les arrosages insuffisants, accusent la 
fertilité naturelle du sol par le développement et la vigueur des palmiers. 
Il y aurait un grand intérét pour la France a rendre a El Goléa son 
ancienne prospérité... . Il conviendrait d’établir en ce point une colonie 


La Nature donne la photographie de tout le groupe. 
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que l’on peuplerait de tous les négres esclaves rendus a la liberté dont, 


actuellement, on ne sait que faire dans le sud algérien. Les mettre en 
liberté sans pourvoir & leurs moyens d’existence, constitue un véritable 
danger en face duquel on hésite 4 les retirer des mains indignes des 
Arabes. La création d’une colonie négre serait une solution doublement 
favorable & apporter & cette importante question, d’abord, parce qu’en 
appliquant rigoureusement les reglements existants relatif§ a l’esclavage, 
on empécherait l’introduction de nouvelles caravanes négriéres ; ensuite, 
parce qu’en créant un poste avancé, solide et résistant dans le sud, la 
France affirmerait ses droits sur les régions quis’ étendent au dela de ses 
postes actuels. 

Mer Bridoux, vicaire apostolique du Tanganyika, écrit 4 Mgr 
Lavigerie, de Mpala, le 6 juillet 1890: 

«Je ne m’explique pas comment font les Arabes pour se procurer des 
fusils européens et de la poudre, mais ils en regoivent toujours. Au mois 
de mai de l’an dernier, Romaliza recevait, par |’?Ou-Nyanyembé, quatre 
cents barils de poudre, de quoi mettre tout le Tanganyika a feu et a 
sang, et il n’a pas manqueé de le faire. Ses brigands ont depuis dévasté a 
nouveau toutes les rives du Tanganyika, du nord au sud. Quelle terrible 
responsabilité pése sur les négociants coupables, qui, dans leur amour du 
lucre, ne craignent pas de livrer aux négriers de la poudre et des engins 
de guerre. On veut absolument beaucoup d'ivoire, et les Arabes disent 
que pour avoir leur ivoire, il faudra bien qu’on leur donne de la poudre. 
Ils ne renoncent nullement & transporter des esclaves a la céte orientale 
d’Afrique ; seulement, ils prennent un biais. Au lieu de les expédier 
immeédiatement, ils les gardent une année & Tabora, leur font apprendre 
un peu de kisouaheli et les revétent d’une ranzon ou robe arabe. Ils 
espérent ainsi les faire passer pour Wangwana ou émigrés libres, et le 
vernis de civilisation qu’ils leur auront donné leur permettra de regagner 
sur le prix ce qwils pourraient perdre sur la quantite. 

« Le Maroungou est pillé dans tous les sens par les esclavagistes. 
Plusieurs chefs battus par eux viennent se réfugier chez nous. Kataki est 
arrivé, il y a deux mois, des rives de la Loukouga, et Kisabi, il y a 
trois semaines, du fond du Maroungou. Ce dernier avait été fait prison- 
nier par le métis arabe Makoutoubou, et il nous apportait les fers qu’on 
lui avait mis aux pieds, deux forts anneaux rivés & une barre de fer, et 
avec lesquels il avait pu s’enfuir. Presque toutes les femmes et les 
enfants de sa tribu, plus d’un millier, ont été fait prisonniers et esclaves, 
quatre-vingts hommes ont été massacrés, les autres se réfugient chez 
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nous. Le capitaine Joubert leur a assigné un territoire sur les bords du 
Ruiké, & une journée de marche de la station. 

Les trois jeunes médecins négres qui m’ont été donnés pour mon vica- 
riat sont trés contents. Ils ont une nombreuse clientéle, non payante, il 
est vrai, et en dehors des soins aux malades, ils nous aident en faisant 
le catéchisme. » 

Dans une autre lettre, Mgr Bridoux, écrit encore : «Les musulmans 
du Kirando sément partout la dévastation et la mort dans la contrée ott 
je me trouve en ce moment. Outre les esclaves faits & la guerre, ils récla- 
ment des fils de Kisabi un nombre considérable d’esclaves et sept dents 
d’éléphants. Chaque dent d’éléphant cofite en moyenne la liberté de 
deux ou trois personnes. » 

« Au mois de janvier dernier, les Wangwana de Romaliza établis au 
Maroungou s’étaient unis a un chef indigéne pour piller le village de 
Tumpa, et y avaient fait une centaine d’esclaves. Le capitaine Joubert 
aidé des hommes de la mission alla délivrer ces malheureux qu’il rendit 
i leurs familles. Les Wangwana s’étaient enfuis du village de Katété, 
le chef indigéne qui avait sollicité leur concours, et ils y avaient laissé 
leurs esclaves enchainés. Chacun de ceux-ci avait au cou un carcan de 
fer rivé avec des clous et roulant dans une chaine fermée a |’extrémité 
par un seul cadenas. Chaque chaine comptait de douze A vingt esclaves ; 
ils devaient rester enchainés probablement, pendant une année au moins, 
jusqu’a ce que leurs maitres les expédiassent au loin en caravanes. Ainsi 
enchainés, ils étaient tous obligés de faire les mémes mouvements. Lors- 
qu’un musulman voulait une cruche d’eau, tous les esclaves d’une méme 
chaine devaient aller la puiser ; le jour, ils allaient ensemble au travail; 
la nuit, ils étaient parqués sur un vrai fumier. Amenés & Mpala, il fallut, 
pour briser leurs carcans, employer le marteau et lenclume. Quelques 
jours aprés ils étaient tous de retour dans leurs familles. 

« L’on se ferait difficilement une idée de la cruauté des musulmans 
négriers, de ceux mémes qui affectent des sentiments d’humanitée. Quand 
leurs esclaves sont pris en fuite, leur vengeance ne connait d’ordinaire 
d’autre limite que la mort, et une mort parfois bien cruelle, Un chrétien 
de la mission avait un frére esclave chez un Arabe de Kirando nommé 
Kipili-pili. Cet esclave, s’étant enfui au mois de novembre dernier, fut 
repris par son maitre, qui le fit attacher nu a un poteau, en plein soleil, 
et défendit de lui donner a boire et 4 manger. L’Arabe voulait, en le lais- 
sant mourir ainsi, se venger et inspirer de la crainte a ceux de ses escla- 
ves qui auraient la tentation de l’imiter. Informé du fait j’envoyai notre 
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chrétien essayer de racheter son frére, mais il ne put pas méme le voir, 
l’Arabe refusa net d’entrer en pourparlers avec lui 

Nous nous efforcons, tout en assurant la liberté et la paix aux nom- 
breux indigénes qui viennent s’abriter autour de nous, de racheter les 
esclaves au passage des caravanes. Non seulement ces rachetés retrou- 
vent aussitot la liberté ; mais, groupés autour de nous, ils forment des cen- 
tres de population out les faibles menacés sont toujours assurés de trou- 
ver un refuge. Multiplier ces centres de mission serait, & n’en pas dou- 
ter, un facteur puissant pour l’abolition de l’esclavage. » 


Dans les articles que nous avons publiés sur |’ Esclavage d Madagascar 
(1V™ année, p. 167 et 190), nous avons montré que malgré les mesures 
prises par le gouvernement malgache pour affranchir certaines classes 
d’esclaves, en particulier ceux de race cafre, enlevés a la céte de Mozam- 
bique, il y avait encore, il y a sept ans, d’aprés les aveux des envoyés de 
la reine de Madagascar, 2,400,000 personnes privées de la liberté, sur 
une population de 4,000,000 d’habitants; que tous les vendredis, jour 
ou se tient le grand marché de la semaine, une place était réservée a la 
vente des esclaves, surtout des jeunes garcons et des jeunes filles ; que 
le mépris pour le travail était tel chez les Hovas, que les pasteurs, les 
diacres, les prédicateurs indigenes, les membres de |’église, tous étaient 
propriétaires d’esclaves ; enfin que dans le college construit avec des sub- 
ventions des protestants d’Angleterre et destiné & former des aides 
indigenes, chaque étudiant devait avoir un appartement avec une 
chambre pour ses esclaves. 

Dans une publication de M. Robert Needham Cust : Madagascar, Sla- 
very and Christianity, cet ami sincére des missions faisait ressortir que 
les plus vigoureux champions de l’esclavage dans lile étaient les pas- 
teurs natifs des églises non-conformistes. Les missionnaires anglais de 
toutes dénominations protestaient contre l’institution, mais ils n’étaient 
pas assez forts pour obtenir qu’aucun fonctionnaire de l’église ne pos- 
sédat ou n’employat d’esclaves. 

Une correspondance adressée de Tananarive au Jemps nous montre 
que depuis sept ans la question n’a pas fait grand progrés. «Il y a quel- 
ques années, » dit le correspondant, «le Rey. Clarke, de la Société des 
missions de Loudres, avait ouvert une campagne anti-esclavagiste qui 
avait fort irrité le premier ministre malgache, et il avait dQ s’éloigner 
de Madagascar. Il y est revenu aprés la conclusion du traité anglo- 
francais, par lequel le protectorat de la France sur l’fle est reconnu; il 
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serait parvenu a intéresser au sort des esclaves malgaches un Anglais 
tres riche, qui aurait mis a sa disposition des sommes considérables 
pour en racheter le plus possible. » 

Nous ne reproduirons pas ce que le correspondant dit des différentes 
classes d’esclaves et des causes pour lesquelles ils se trouvent réduits en 
servitude. Nous en avons parlé en détail dans les articles susmentionnés. 
Nous ne reléverons que ce qui concerne ceux qui, malgré les lois et 
au mépris des plus sévéres chatiments, ont aliéné volontairement leur 
liberté, avec la complicité de parents et d’amis qui les ont conduits sur 
le marché et les ont présentés comme des esclaves. « Ceux-la ne tardent 
pas a s’enfuir dés que |’occasion se présente, et si leur maitre a la pré- 
tention de les poursuivre et de les revendiquer, leurs parents et leurs 
amis protestent et déclarent qu’ils sont nés de parents libres et n’ont 
jamais pu étre vendus comme des esclaves. Aussi les surveille-t-on jour 
et nuit et, seuls parmi les esclaves, ils portent constamment les fers 
aux pieds. 

« L’eselave male est fidéle & son maftre jusqu’éa lage de quinze a 
seize ans, apres cela il travaille pour son compte quand et comme il lui 
plait, sans autre charge que celle de fournir quelques journées de travail 
aux époques de la plantation et de la récolte du riz; il n’a pas ase préoc- 
cuper de sa famille, sa femme et ses enfants, esclaves comme lui, sont 
élevés et nourris par leur maftre, qui n’est généralement pas le méme 
que le sien. Le prix d’un esclave male est de 150 & 200 francs jusqu’a 
lage de dix ans, il n’est plus que de 100 frances quand il est adulte. 

« La femme esclave habite chez ses maitres, qui pourvoient a ses 
besoins et a ceux de ses enfants. Ses travaux consistent a laver le linge, 
puiser de l’eau, décortiquer le riz et faire la cuisine. Dans la jeunesse, 
sa valeur est de 3 ou 400 frances; a vingt ans, elle ne vaut plus que 
200 franes, et elle n’a plus aucune valeur dés que l’fge |’a rendue sté- 
rile. Elle occupe au sein de la famille la situation d’une servante née 
dans la maison et destinée & y mourir. 

‘ Le Malgache ne vend un esclave que lorsqu’il veut le punir; c’est 
aussi indice de la ruine. Chaque vendredi on en présente une certaine 
quantité sur le marché de Tananarive; elle varie, suivant les saisons, 
entre trente et quatre-vingts. La profession de marchand d’esclaves a 
été interdite par Rainilaiarivony; cependant, la vente d’esclaves étant 
considérée comme une sorte de déshonneur, les Malgaches qui se trou- 
vent dans: la nécessité de les vendre ont recours 4 des intermédiaires 
qui recoivent upe commission de 5 francs pour un homme et de 15 francs 
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pour une femme. On doit au premier ministre actuel la loi qui défend 
de vendre séparément une mére et ses enfants Agés de moins de six ans. » 


Le Bulletin de la Société anti-esclavagiste de France ),0us 
apprend que le Comité de Paris de cette association a alloué cent mille 
francs 4 oeuvre des Pionniers du Sahara. Le but de celle-ci est 
de préparer, pour l’abolition de l’esclavage et de la traite qui regne au 
Soudan, une corporation moitié agricole et moitié militaire, chargée de 
ressusciter, d’espace en espace, par la création de nouvelles oasis, la 
vie puissante qui existait autrefois dans le Sahara, et de les protéger 
par la force contre les attaques des tribus nomades, particuliérement 
des Touaregs qui se ligueraient contre ces travailleurs pacifiques. Pour 
cela, il fallait d’abord fonder un noviciat et une école d’application pra- 
tique, y éprouver les aptitudes, le courage et l’esprit chrétien. A cet 
effet, Mgr Lavigerie a choisi, 4 M’salla, aux portes de Biskra, a la 
limite extréme du Sahara et sur les confins de la province de Constan- 
tine, une propriété qui comprend une partie plantée de palmiers en 
plein rapport, et une partie laissée jusqu’ici sans culture, et qui permet- 
tra d’étudier et de comparer les méthodes de culture saharienne, de 
former les pionniers au travail, au maniement des armes, et, a cause 
des immenses espaces qui entourent la propriété, & la marche, a l’usage 
des chameaux, & la pratique de la chasse dans le désert. 

La maison contiendra cinquante membres de |’ Association des Freres 
ou Pionniers du Sahara. Elle doit donner en outre asile aux malades et 
aux esclaves fugitifs qui s’y présenteront. La partie vraiment importante 
de l’ceuvre sera de faire comprendre aux tribus encore barbares que 
l’on ne vient & elles, ni dans un sentiment hostile, ni pour un chatiment 
meérité, ce réle de justicier du brigandage sera réservé aux troupes 
ofticielles lorsque les chefs croiront qu’une legon est nécessaire. L’éta- 
blissement des pionniers a M’salla n’est qu’une premiére étape, qui 
appellera, a bref délai, la création d’un second centre, & Ouargla vrai- 
semblablement, avec un établissement agricole 4 peu de distance. 

Dans la méme séance oi le Comité de Paris allouait les cent mille 
francs susmentionnés a |’ceuvre des Pionniers du Sahara, il en-a voté 
soixante mille pour les missions frangaises établies en Afrique, spéciale- 
ment pour venir en aide aux victimes de l’esclavage : 

20,000 fr. aux P. des missions d’ Afrique d’ Alger ; 

20,000 fr, aux P. du Saint-Esprit et du Sacré-Cceur pour leurs mis- 
sions sur les cOtes orientale et occidentale d’ Afrique, en particulier dans 

le Congo francais; 
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10,000 fr. aux P. des missions africaines de Lyon dont le Dahomey 
est un des principaux champs d'action ; 
Enfin 10,000 fr. aux missions des Jésuites établis 4’ Madagascar. 


Parmi les associations privées auxquelles le mouvement anti-esclava- 
giste a donné naissance, |’ Africa Verein des catholiques alle- 
mands est certainement une des plus puissantes. Cette Société se 
propose de faire connaitre les ceuvres entreprises par les puissances 
(articles 6 et 9 de l’Acte général de la Conférence de Berlin), pour la 
conservation et l’éducation des indigénes africains par la suppression de 
la traite et de l’esclavage. A cet effet, elle a fait tenir de nombreuses 
assemblées publiques dans beaucoup de villes; elle publie un journal, 
(fott will es, qui parait deux fois par mois. Elle compte dix comités 
diocésains, comprenant quinze cents cercles et environ deux cent mille 
membres. Les sommes recueillies par le Conseil central siégeant a 
Cologne, s’élévent & plus de 650,000 franes. 

D’aprés les statuts de la Société, ces ressources doivent étre employées 
i soutenir des expéditions, & fonder des domiciles sirs pour les négres 
menacés, des missions et des maisons destinées aux orphelins, aux 
malades et & l'éducation des enfants, etc. 

Le gouvernement allemand s’étant chargé de supprimer la traite 
dans les territoires compris entre l’océan Indien, le Victoria-Nyanza et 
le Tanganyika, |’Africa Verein a accordé aux ceuvres de missions les 
subventions suivantes : 

75,000 franes aux missionnaires d’Alger administrant les vicariats 
apostoliques du Victoria-Nyanza et du Tanganyika, ainsi que le provi- 
cariat de l’Ou-Nyanyembé; 

75,000 franes aux P. du Saint-Esprit du vicariat de Zanzibar-Nord: 

125,000 frances aux Bénédictins de la préfecture apostolique de Zan- 
zibar-Sud, dont la mission avait été détruite par les bandes de Bouchiri 
et qui vont en ériger une nouvelle 4 Dar-es-Salam ; 

37,500 franes a la préfecture apostolique du Cameroun ; 

18,750 franes & la mission de Mponda, au sud du lac Nyassa ; 

125,000 franes seront affectés & la fondation, en Allemagne, d’une 
maison pour l'éducation spéciale de missionnaires d’ Afrique; 

Enfin, 30,000 francs ont été donnés pour aider au transport du pre- 
mier steamer allemand jusqu’au Victoria-Nyanza. 





L’adhésion de la Hollande & l’Acte général de la Conférence de 
Bruxelles a été accueillie avec la plus vive satisfaction par tous ceux 
qui s’intéressent a l’ceuvre de la Conférence. Les travaux de celle-ci ont 
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duré prés d’une année. Malgré les difficultés contre lesquelles elle a eu 
a lutter, elle a abouti parce qu’au-dessus de toutes les divergences des 
intéréts particuliers, planait une haute pensée morale, parfaitement 
exprimée par .M. Banning, dans une note lue a |’Académie royale de 
Belgique: « Au moment oi |’ Afrique devient un patrimoine européen, ow 
les deux cents millions d’hommes qui la peuplent vont participer au tra- 
vail de Ja civilisation et enrichir son domaine de tout un continent, il est 
juste, il est nécessaire qu'une législation unique, dictée par les plus 
hautes considérations de justice et de charité, vienne rézir ce monde 
nouveau et en bannir & jamais le fléau d’une servitude héréditaire. Tout 
présage que le siécle prochain verra s’accomplir sur ce théatre un mou- 
vement analogue a celui du XVI" siécle; il en verra se renouveler les 
conquétes; il ne faut pas qu’il soit témoin des mémes crimes. Les 
semences de culture répandues aujourd’hui & pleines mains sur ce sol 
vierge ne donneront d’opulentes moissons qu’au soleil de la liberté, sous 
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l’égide des lois protectrices élevées & la hauteur d’une loi des nations. 
Telle est la mission qu’ont voulu remplir les puissances ; en s’en acquit- 
tant, elles ont eu le sentiment d’étre les organes de la conscience du 
genre humain. » 

Le Comité de la Société anti-esclavagiste de Belgique orga- 
nise des conférences internationales qui auront lieu a Bruxelles, les 
17, 18 et 19 février'. La plupart des Etats de I’Europe y seront repré- 
sentés : Angleterre par Lowett Cameron, le Portugal par Serpa-Pinto, 
la France par M. Lefebre-Portalis etc. La Suisse, instamment priée d’y 
envoyer un délégué, retrouvera, nous |’espérons, sa place dans ces asseni- 
blées, ott sa position absolument neutre lui permet de plaider la cause 
de la liberté et du travail libre des noirs avec un entier désintéressement. 

L’empire austro-hongrois, |ui aussi, unit ses efforts A ceux de 
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tous les hommes de bonne volonté, en faveur de l’abolition de la traite 
et de Veselavage. L’organe de sa Société anti-esclavagiste : Echo aus 
Afrika, publie chaque mois des articles et des nouvelles qui ne peuvent 
manquer d’entretenir chez ses lecteurs une vive sympathie pour les vic- 
times de la traite. 


EXPLORATION DE M. HODISTER DU LOMAMI A KASSONGO 


M. Hodister, agent de la Société du Haut-Congo & Bangala, auquel 
on doit déja la reconnaissance de la Mongala, a iait du 16 juillet au 


' La mort du prince Baudoin a fait ajourner les conferences. 
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13 octobre un voyage de découverte qui, par le Lomami, |’a conduit jus- 
qu’a Nyangoué et a Kassongo. Nous empruntons au Mouvement géogra- 
phique du 21 décembre les renseignements suivants. 

A bord du petit steamer le Général Sanford, \’explorateur remonta le 
Lomami, dont il reconnut les affluents. Contrairement & ce que l’on 
croyait jusqu’ici, cette riviére recoit sur sa rive droite, & 13 heures de 
son confluent dans le Congo, le Tombassi, affluent important dont l’em- 
bouchure est dissimulée derriére des files. M. Hodister l’a remonté pen- 
dant quelque temps. Ce cours d’eau a une centaine de métres de large, 
trois métres de profondeur aux basses eaux, et un trés fort courant. Son 
cours est sinueux et encombré d’arbres morts; sur ses bords, couverts 
(’herbes, se voient en grand nombre les emplacements d’anciens vil- 
lages. 

A 45 heures du confluent du Tombassi, le Lomami recoit sur sa rive 
droite un second affluent d’une quarantaine de métres de largeur & son 
embouchure, et, plus en amont, cing autres riviéres variant de 15 mé- 
tres a 25 metres. 

(Juant & la rive gauche, elle ne recoit, sur le méme parcours, pas moins 
de quinze affluents, dont la largeur varie de 15 métres a 70 métres; le 
plus important a son embouchure & 51 heures du confluent du Lomami 
dans le Congo. 

« En remontant la riviere, » écrit M. Hodister, « j’ai été souvent at- 
taqué par les riverains. Un jour, entre autres, j’ai dQ passer, dans un 
endroit ou le Lomami est trés étroit, entre deux rangées de villages dont 
les habitants n’ont pas cessé de me lancer leurs fléches depuis six heures 
du matin jusqu’’ cing heures du soir. Je n’ai pas répondu; je n’ai eu 
personne de blessé & bord. Lors de ma descente de la riviére, je me suis 
arrété dans ces mémes villages, si hostiles deux mois auparavant. Je 
suis allé & terre, j’ai acheté des vivres et du bois, j’y ai méme fait quel- 
ques petites opérations commerciales, et nous nous sommes quittés, les 
indigénes et moi, les meilleurs amis du monde. 

« La population des rives du Lomami est extrémement dense. Pendant 
les six premiers jours de navigation, je l’ai vue établie & la rive méme ; 
pendant les dix jours suivants, je l’ai trouvée installée derriére le ri- 
deau de verdure dont la profondeur varie de 100 métres & 2000 métres. 
J’ai vu du monde, des villages, des canots, tous Jes jours, soit du haut 
du toit de mon steamer, soit en suivant les sentiers allant de la rive a 
lintérieur. Chaque petite riviére, chaque ruisseau sert & garer les ca- 
nots, et quand il n’y a pas de chenal naturel, les indigénes creusent, 
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pour leurs embarcations, des canaux de trois métres & dix métres, qu’ils 
dissimulent derriére un gros arbre aux branches tombantes. Ces canaux 
servent aussi & amener dans des réservoirs le poisson, qui y est pris 
facilement aux eaux basses. » 

M. Hodister a ensuite atteint la station de Bena-Kamba, établie par 
l’Etat indépendant; dans son exploration d’il y a deux ans, M. Deleom- 
mune l’avait placée sous le 4° lat. S., mais les observations de M. Ho- 
dister lui donnent pour latitude 2°,50, & peu pres celle de |’établisse- 
ment de Riba-Riba sur le Loualaba. L’explorateur remonta le Lomami 
pendant douze heures en amont de Bena-Kamba, mais 1a, sa navigation 
fut définitivement arrétée par des rapides. 

(Juittant alors son steamer, M. Hodister commenca le 16 aoft, avec 
une escorte de 20 Bangala, une reconnaissance pédestre vers Je sud. II 
suivit d’abord la rive droite du Lomani, pendant deux heures et demie, 
jusqu’au-dessus des rapides, ott sont installées des pécheries assez sem- 
blables & celles des Stanley-Falls. Au dela, il dut s’enfoncer pendant 
une vingtaine de kilométres dans un épais fourré, oi il fut obligé de 
ramper, et d’escalader des troncs d’arbres renversés en se déchirant la 
peau et les habits aux hamecons des lianes. Deux Bangala, découragés, 
s’enfuirent dés le second jour de marche et retournérent & Bena-Kamba. 

Une reconnaissance vers |’est lui fit trouver un sentier courant droit 
vers le sud qui le conduisit aux villages de Djembelé, mais il dut calmer 
les craintes des natifs armés qui voulaient |’empécher de passer ; toute- 
fois, il put bient6t entrer avec eux en relations amicales. En quittant 
ces villages on ne tarde pas & arriver a la limite de la zone forestiére; 
aux taillis 4pineux et aux fourrés agrémentés de lianes succedent des 
plaines tourbeuses parsemées de bouquets d’arbres. Le quatriéme jour 
de marche, apres avoir traversé pendant deux heures des plantations 
de riz, de mais, de haricots, ete., le voyageur rejoint le Lomami, a la 
résidence de l’Arabe Mimi Faki entourée d’une population d’environ 
10,000 Ames. La, il quitte de nouveau la riviére et, aprés dix heures et 
demie de marche, il arrive au village d’Itoumba, & peu prés sous la 
latitude de Nyangoué. Se dirigeant alors vers l’est, il traverse une 
plaine ott croissent des fougéres et de petits arbres aux troncS noueux, 
passe successivement cing rivieres de 15 & 50 métres de large, dont 
quatre se versent dans le Loualaba qu'il atteint en face de Nyangoue. 
Une pirogue l’y conduit en quelques minutes; il remonte ensuite le 
fleuve jusqu’a la petite riviére qui conduit 4 Kassongo, bati sur le 
sommet et les flancs de plusieurs collines et qui compte environ 
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20,000 ames. Puis, redescendant le Loualaba jusqu’& Riba-Riba, il 
reprit 1a le voyage par terre & travers la région inconnue vers Bena- 
Kamba; elle est caractérisée par une série de chaines de collines cou- 
rant du nord au sud. Le premier et le troisieme tiers sont boisés; le 
tiers central est formé de plaines sablonneuses; les vallées sont maré- 
cageuses. En général, sous cette latitude, le pays est plus accidenté que 
celui que M. Hodister avait traversé plus au sud. Les habitants des 
nombreux villages par lesquels il dut passer se sauvaient 4 son approche. 
Le 24 septembre, il rentrait & Bena-Kamba, aprés trente-neuf jours 
d’absence, sans avoir perdu un seul de ses hommes, sans avoir tiré un 
seul coup de fusil, sans avoir eu & entamer une seule palabre pour pou- 
voir franchir dans les deux sens la ligne de faite qui sépare le bassin du 
Lomami de celui «lu Loualaba dont il a relevé l’orographie et hydro- 
graphie. [| en enverra la carte au Mouvement géographique. 
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Joachim Graf Pfeil. VorscHL&GE FUR PRAKTISCHE KOLONISATION IN 
Ost-Arrika. Zweite Auflage. Berlin (Rosenbaum und Hart), 1890, in-8°, 
79 p., M. 1.20.—L’exploration de la nouvelle colonie allemande de |’ Afri- 
que orientale n’est pas encore terminée, que déja les écrivains s’occupent 
des moyens de tirer parti de cette possession; avant méme d’avoir dressé 
l’inventaire de ses richesses, ils cherchent A l’utiliser au mieux des 
intéréts des colons et de l’empire allemand. M. Pfeil était l'une des 
personnes les mieux qualifiées pour traiter cette question grosse de 
difficultés ; il a fait plusieurs voyages dans |’ Afrique orientale; il a vu 
les négres A l’ceuvre dans la guerre comme dans la paix; il a constaté 
le résultat des expériences faites par les missionnaires et les colons. 
Puis il a classé, coordonné ses observations, non pas tant dans l’inten- 
tion d’en nantir le public, que pour y voir clair lui-méme. L’oecasion 
se présente ‘de les publier; il le fait dans le désir de rendre service a 
ceux que |’ Afrique tentera. Et vraiment, il eit été dommage qu’il gardat 
ses notices en portefeuille, car elles renferment, sous une forme simple 
et facile & saisir, des vues originales et des renseignements précieux. 
[auteur examine en premier lieu les conditions naturelles de la colonie 


‘ On peut se procurer a la librairie H. Georg, 4 Genéve et 4 Bale, tous les 
ouvrages dont il est rendu compte dans |’ Afrique explorée et cwilisée. 
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et des principales régions dont elle se compose : nature du sol, altitude, 
climat, navigabilité de quelques cours d’eau, sorte de colonisation et de 
culture convenant le mieux au pays. Puis il étudie les conditions que doi- 
vent remplir les stations et la maniére de les organiser ; il s’occupe aussi 
de la situation de la colonie par rapport a la métropole, des douanes, ete. 
Enfin, il termine par un exposé de la question si importante du travail 
des négres; les Européens ne pouvant pas, sous I’équateur, cultiver 
eux-meémes le sol, il est de toute nécessité de rechercher les moyens 
dutiliser les aptitudes des noirs pour le travail agricole et pour le com- 
merce. Du résultat des essais tentés dans ce sens dépend la réussite ou 
la ruine des possessions européennes. Tout l’avenir de |’Afrique tropi- 
cale est la. 


Richard Kiepert. Pourriscuz Urpersicurskarte von Arrika, nach 
den neuen Forschungen und Reise-Ergebnissen berichtigt und ergiinzt. 

sooooovoe MM. 1.20. — Politische Uebersichtskarte der Nil-Liander, 
*/sovoocoe M. 1.20. — Neue Spezial-Karte der deutschen und britischen 
Schutzgebiete und Interessensphiren in Aequatorial Ost-Afrika nach 
den Vereinbarungen von Juni 1890, '/so90900. Zweite Auflage, M. 2. Berlin 
(Dietrich Reimer), 1890. — Westliches Blatt, Berlin (Dietrich Reimer), 
1890, M. 2. — La librairie Dietrich Reimer, a Berlin, qui édite depuis 
longtemps les publications de Richard Kiepert a fait récemment paraitre 
les cartes indiquées ci-dessus, qui se distinguent comme tous les travaux 
du grand géographe par leur execution pour ainsi dire irréprochable, 
leur richesse en détails et leur exactitude. Une carte politique de l Afri- 
que lest pas chose aisée A faire, surtout lorsqu’elle est & petite échelle 
("/occov000)s Par le fait du grand nombre des Etats et des colonies et de 
la division extréme de certaines régions, telles que la céte de Guinée 
septentrionale. Ce n’est que grace au bon choix et a la multiplicité des 
couleurs que le cartographe peut rendre la situation politique actuelle 
de l'Afrique. Kiepert a su vaincre cette difficulté comme les autres et 
donner & sa carte toute la clarté désirable. Quant a la carte des pays 
du Nil qui renferme un carton du delta a grande échelle, c’est un vrai 
chef-d’ceuvre; grace a la teinte bistre des montagnes, le rélief, les 
cours d'eau, les localités, les noms se détachent avec une netteté admi- 
rable. Cette carte porte la partie occidentale de |’Arabie, ainsi que la 
mer Rouge, dans laquelle les profondeurs sont indiquées par des teintes 
graduées; mais au sud, elle s’arréte au cours inférieur du Sobat. a 
Ankober et & Harrar; ¢’est-a-dire qu’elle ne renferme qu’une partie de 
l Abyssinie. 
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Deux cartes, se raccordant entre elles sur le 33° long. orient. de 
Greenwich, nous fournissent & une fort belle échelle ('/5,o590,) la Colo- 
nie allemande de 0 Afrique orientale et’ les territoires environnants. Au 
nord elle va jusqu’a Wadelai, au sud & la Rovouma et & |’ouest & Lou- 
louabourg ; par conséquent une forte partie du Congo supérieur, l’itiné- 
raire complet de l’expédition de Stanley, de l’embouchure de |’Arou- 
ouimi & la céte orientale par le lac Albert, enfin les possessions anglaises 
au nord du Kilima-Njaro, s’y trouvent compris. Tres claire, malgré la 
multitude de noms qu’elle porte, fort bien coloriée et complétement 
mise & jour, cette carte fournit un tableau exact de ce qui est connu ou 
inconnu dans cette partie de |’ Afrique et permet de suivre sans difficulté 
les événements et les phases successives de l’activité coloniale dont elle 
est le théatre. 


Florent Descer. Le CONGO BELGE, SA NAISSANCE, SON DEVELOPPEMENT, 
SON ORGANISATION LEGISLATIVE. Liege (Ch. Aug. Descer), 1890, in-8°, 
83 p. — Cet ouvrage renferme le texte d’un discours fait par M. F. Descer, 
avocat & la cour d’appel de Liége, 4 l’audience solennelle de rentrée de 
la Conférence du Jeune Barreau de Liege, le 22 novembre 1890. Etant 
donnée la circonstance dans laquelle ce discours fut prononcé et la com- 
position spéciale de |’auditoire, la question du Congo y est traitée spé- 


cialement au point de vue juridique. La constitution légale du nouvel 
Etat, son entrée dans le droit international, sa situation vis-a-vis de la 
Belgique, les dispositions législatives qui le régissent, en constituent les 
principales parties. Toutefois |’auteur ne craint pas d’entrer aussi dans 
des considérations géographiaues et économiques lorsqu’il parle du 
territoire de l’Etat, de son climat, de sa population, de sa situation 
financiére et enfin de son avenir. 

Ce sont certainement de fort belles pages, rédigées dans un style élé- 
gant et limpide et empreintes d’un esprit éclairé et élevé que celles qu’a 
écrites M. F. Descer. Elles montrent & quel point l’opinion publique en 
Belgique se préoccupe de la question du Congo et de |’Etat fondé par 
Léopold II. Explorateurs, géographes, négociants et industriels, écono- 
mistes et juristes étudient sérieusement tout ce qui concerne cet 
immense territoire remis par |’Europe civilisée & la Belgique, avec la 
mission d’en faire un pays prospére et de s’instituer |’éducatrice maté- 
rielle et morale des noirs. Quelle belle tache, mais aussi que de diffi- 
cultés & vainere! Le petit pays belge qui, 4 plusieurs reprises, s’est 
montré si grand dans "histoire, ne faillira pas & son devoir. Il y va de 
honneur national. 
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Nous nous plaisons a constater que le nom de M. G. Moynier, revient 
souvent dans ce mémoire. L’auteur constate en particulier que c’est le 
fondateur de notre journal qui, le premier, et dés 1878, a appelé sur la 
question du Congo l’attention de l'Institut de droit international et par 
conséquent des hommes éclairés de tous les pays. Le discours lui-méme 
se termine par un extrait du mémoire de M. Moynier sur la fondation 
de |’Etat indépendant du Congo au point de vue juridique. 


J. Baumgarten. Lectures Gkograpniques. L’ Afrique pittoresque et 
merveilleuse, peinte par les explorateurs Baker, Barth, Burton, Came- 
ron, etc. Cassel (Th. Kay), 1890, in-8°, 239 p. et carte. — A mesure que 
l’enseignement géographique se précise et se développe, les efforts des 
éducateurs tendent a lui donner plus d’étendue et en méme temps plus 
de profondeur. On remplace les livres employés jadis qui réduisaient la 
géographie & une nomenclature stérile par des ouvrages descriptifs, 
vivants, actuels, fournissant un aliment salutaire pour l’intelligence et 
réellement utiles. A cOté des manuels proprement dits, on place sous les 
yeux des éléves des relations de voyages attrayantes et instructives, écri- 
tes par les explorateurs eux-mémes et faisant, par une description bril- 
lante et des gravures, apparaitre en tableaux vivants la contrée dont il 
s’agit, avec sa végétation, ses animaux et ses habitants. Il existe aujour- 
d’hui de trés bons livres de lectures géographiques dans lesquels sont 
réunis les récits les plus saillants des meilleures ceuvres des explorateurs. 
Un auteur francais, M. Lanier, a fait un ouvrage de ce genre, en plu- 
sieurs volumes, comprenant tous les pays du monde. Un écrivain alle- 
mand, M. Baumgarten, vient d’accomplir le méme travail pour le conti- 
nent le plus en vue aujourd’hui. Son « Afrique pittoresque et merveil- 
leuse, » titre dans lequel le second adjectif eft pu étre remplacé par un 
autre mieux en place, se compose d’une série de récits pleins de péripe- 
ties émouvantes et d’enseignements précieux, racontés par les explora- 
teurs eux-mémes d’une fagon vivante et sous l’impression directe des 
évéenements. 

Le plan de louvrage est fort bien congu et il n’ya rien & y reprendre. 
L’auteur a écarté résolument les narrations ayant trait d’une maniére 
trop directe aux questions politiques du jour et surtout aux rivalités 
nationales. Il a fait parler des explorateurs scientifiques et non des 
agents d’un gouvernement ou d’une société commerciale, et les extraits 
signés Stanley et Wissmann, sont pris dans les premiers ouvrages de 
ces voyageurs et non dans leurs derniéres publications. Il a glane 
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sans parti pris parmi les écrivains de toute nationalité partout ou 
il trouvait une description vraie et un jugement impartial. Lorsque nous 
aurons dit qu’il a fait un triage scrupuleux et écarté toute expression, 
tout détail, contraire aux convenances, cela suffira pour montrer qu’il 
s'agit ici d’un ouvrage de vulgarisation, méthodiquement concu, em- 
preint de la plus irréprochable moralité et pouvant étre mis dans toutes 
les mains. 


lL» Alfred Kirchhoff. Svantey unp Emin nacu STANLEYS EIGNEM 
Werke. Halle a. d. S. (Otto Hendel), 1890, in-8°, 41 p., M. 0,50. — 
Cette brochure, ornée d’un portrait d’Emin-pacha reproduit d’aprés 
une ancienne photographie, est la réunion d’articles publiés par la 
Saalezeitung. Le D* Alfred Kirchhoff, auteur de travaux géographi- 
ques considérables, a voulu montrer qu’un homme de science peut ne 
pas envisager au seul point de vue de son art une entreprise de |’im- 
portance de celle qu’a accomplie Stanley, mais qu’il a aussi le droit 
(’émettre une appréciation sur les conséquences ainsi que sur les consi- 
dérations personnelles dont le chef de l’expédition en accompagne le 
récit. En quelques pages, il donne un résumé de l’ouvrage de Stanley. 
aussi remarquable par sa concision nullement fatigante, que par sa 


clarté. Dans un paragraphe final, il examine les diverses accusations 
portées par Stanley sur Emin et entreprend de les réfuter, ce qu’il fait 
sans peine a la lumiére des documents les plus sérieux. Le célébre pacha, 
au Sujet duquel ceux qui le connaissent disent tant de bien, et dont ceux 
qui ne le connaissent pas cherchent & médire, ne pouvait trouver pour sa 
défense une voix plus autorisée que le savant professeur de |’ Université 
de Halle. 


Kerrcers’ HANDKARTE VON DeurscH-Ost-AFRIKA, '/s5o9999- Weimar 
(Verlag des geographischen Instituts), 1890. Zweite verbesserte Auflage, 
M. 1. — Cette carte a pour limites celles des possessions allemandes de 
|’ Afrique orientale, sauf a |’est ott elle ne s’arréte qu’au 42° longitude 
Est. La grandeur de son échelle a permis d’y marquer tout ce que 
les explorateurs, les missionnaires et les agents européens ont porté 
i notre connaissance sur cette partie de l'Afrique. Les frontiéres des 
colonies des diverses puissances sont indiquées par des couleurs nettes 
et bien tranchées. La carte se recommande aussi par la lisibilité qu’y 
oftrent les noms, car lintérieur des pays ne portant pas de couleur et 
les montagnes étant marquées trés légerement, l’écriture se distingue 
fort bien. j 
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La CoNFERENCE DE BRUXELLES ET LES Pays-Bas PAR UN AMI DE LA 
verITE. Anvers (Max Ruef), 1890, in-8°, 24 p. — L’Erat inpEpenpant 
pu ConGco ET LA COMPAGNIE DE Rorrerpam. Réplique de « Un ami de la 
vérité » au « Négociant hollandais. » Arvers (Max Ruef), 1890, in-8”, 
30 p. — Pendant les derniers mois de l’année 1890, la presse de Bel- 
gique et des Pays-Bas s’est beaucoup occupée de la Conférence anti- 
esclavagiste de Bruxelles et de toutes les questions s’y rattachant. Les 
Pays-Bas refusaient leur signature a |’Acte général de Bruxelles; la 
plupart des journaux néerlandais appuyaient leur gouvernement dans 
sa résistance, tandis que les feuilles belges soutenaient l’opinion con- 
traire. Les deux brochures citées ci-dessus appartiennent a cette polé- 
mique, cOdté belge. Au lendemain de la signature de |’Acte général de 
Bruxelles par les représentants de toutes les puissances. moins les Pays- 
Bas, paraissait 4 Rotterdam un opuscule intitulé : « La Conférence anti- 
esclavagiste et les droits d’entrée dans l’Etat du Congo par un négociant 
hollandais. » Cet écrit qui cherchait a justifier l’attitude négative des 
Pays-Bas, eut du succés en Hollande ot l’on disait bien haut que les 
arguments de l’auteur demeuraient irréfutés et irréfutables. 

Un « Ami de la vérité » a entrepris dans la premiére brochure indi- 
quée en téte de cet article — « La Conférence de Bruxelles et les Pays- 
Bas » de réfuter pas a pas le plaidoyer du « Négociant hollandais. » 
Mais celui-ci ne se tint pas pour battu. Il riposta dans un nouvel écrit 
d’une tournure virulente et passionnée en mettant en cause |’Etat du 
Congo, son origine, son organisation, sa législation et en lui opposant 
les établissements de la Compagnie de Rotterdam. 

Cette nouvelle attaque ne pouvait étre laissée sans réponse. L’ « Ami 
de la vérité » a tenu A répliquer par un second écrit intitulé |’ « Etat 
indépendant du Congo et la Compagnie de Rotterdam, » dans lequel 
il passe une nouvelle fois en revue les doléances, les griefs et les chefs 
d’accusation de son contradicteur. 

Nous ne voulons pas entrer dans le détail des pieces et des arguments 
cités dans ces deux mémoires. L’ « Ami de la vérité » connait & fond son 
sujet. Il a en mains tous les documents officiels. Son raisonnement, 
facile & saisir, se suit d’un bout & l’autre sans fatigue. Le style est élé- 
gant et précis. Heureusement qu’aujourd’hui cette querelle n’a plus 
qu’un intérét historique. Au dernier moment, le Gouvernement hollan- 
dais a mis son sceau & |’Acte général de Bruxelles, et montré par 1a 
qu'il plagait Pintérét général de la civilisation et des noirs au-dessus de 
celui d’une Compagnie particuliére. 




















BULLETIN MENSUEL (2 mars 1891"). 


Il y a quelques mois, des chefs du ‘Touat, oasis au sud de |’Algérie, 
offrirent au général Laroque d’accepter le protectorat frangais. D’autre 
part, une fraction dissidente, excitée par le marabout Bou-Aména, et par 
les adversaires de l’influence francaise, se rendit auprés du sultan du 
Maroc et lui demanda de prendre leur pays sous son autorité directe. 
Le sultan, désirant éviter toute difficulté avec la France, hésita un cer- 
tain temps, mais il parait que le projet de voyage de M. Tirman, gou- 
verneur de |’Algérie, dans le sud de la colonie a été présenté au sultan 
comme devant aboutir & une prise de possession des oasis de Gourara et 
de Tidikelt, et il aurait été poussé & élever des prétentions sur le 
Touat. 

A propos de immigration frangaise vers la Tumisie, un correspon- 
dant du Temps écrit & ce journal qu’une concession importante vient 
(’étre faite & une compagnie particuliére dans la région du Sahel, entre 
Sousse et Sfax. C’est par excellence le pays des oliviers; a le parcourir, 
on dirait un immense verger de trois & quatre millions d’arbres, ou 
encore une banlieue de grande ville, tant l’animation y est grande et la 
population pressée. N’Saken et Mouknine ont de douze A quinze mille 
mes, et les gros bourgs de quatre 4 cing mille 4mes y sont nombreux. De 
toutes ces cités s’exhale en cette saison l’odeur des olives écrasées, 
presque aussi grisante que celle de la vendange. C’est un va-et-vient 
incessant d’Arabes charriant les olives et l’huile sur de mauvaises pistes 
indigenes, car l’unique route existant dans cette partie de la Régence 
cOtoie la forét d’oliviers sans y pénétrer. Une compagnie particuliére a 
projeté un chemin de fer & voie étroite qui s’en irait de Sousse & Mouk- 
line avec prolongement ultérieur jusqu’A Mahedia, un peu plus au sud, 
et qui aurait des embranchements sur Monastir et sur Djemal. Chose 
rare, elle 'entreprendrait sans subvention, tant le trafic local parait 
suffisant pour amener des bénéfices immédiats. On n’a rien a refuser a 
yui ne demande rien. Il est done fort possible que l’initiative privée 
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gérie, puis allant a |’Est, longeant ensuite la cote orientale du continent et 
revenant par la céte occidentale. — Voir la carte & la quatriéme page de la 
niverture, 
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donne son chemin de fer au Sahel avant que le réseau officiel soit déli- 
vré des causes d’ajournement qui ne cessent de le retarder. 

Pour montrer les avantages que des émigrants avisés peuvent retire: 
de la Tunisie, le correspondant cite l’exemple suivant : En 1887, la 
Norwége était, commercialement parlant, parfaitement inconnue dans 
la région de Sfax. Un négociant de cette nation, M. Henricksen, vint 
alors s’y fixer. Il commenga par acheter des laines; plus tard, il y adjoi- 
gnit les orges blanches qui sont trés recherchées des brasseries du 
Nord. En retour, il importa des bois, des fers et de la biére. En 1888, 
il fit pour 27,000 franes d’affaires; en 1889, il alla jusqu’é 120,000 fr. 
et en 1890, sa maison a pris un tel développement qu’un représentant de 
la Compagnie Kraag, de Christiania. est venu en Tunisie pour organiser 
un service de bateau qui fera six voyages par an entre la Norwége et la 
Régence. 

Le département des travaux publics de |’ Egypte s’occupe active- 
ment de la question des réservoirs-magasins a établir sur le Nil. Depuis 
l’achévement du grand barrage, pendant trois mois de |’année. le fleuve 
ne parvient plus jusqu’’é la Méditerranée. M. Willcocks a examiné toute 
la vallée du Nil, du Caire & Assouan, et a constaté qu’il était impossi- 
ble de faire des retenues d’eau au nord de la premiére cataracte. Un 
barrage pourrait étre établi & Philoe, mais, outre qu’i] cofiterait envi- 
ron 750,000 livres sterling et ne fournirait que le tiers de l’eau néces- 
saire, sa construction entrainerait la destruction des célébres ruines du 
temple d’Isis, qui seraient enti¢rement submergées. M. Cope White- 
house insiste auprés du gouvernement pour qu’une décision soit prise 
sur un projet dont il est auteur, relatif & la région inondée du Rayé. 
Il offre de faire abandon de ses droits au gouvernement, si celui-ci veut 
s’approprier ses découvertes et ses plans, mais il insiste pour qu’en cas 
contraire on l’autorise & exécuter les travaux avec les ressources dont il 
dispose. 

M. Grébaut, directeur de l’administration des antiquités égyptiennes, 
au service du khédive, a découvert 4 Dahr-el-Bahri, dans la chaine 
lybienne a l’ouest de Thébes, deux cent quarante sarcophages des 
grands-prétres d’Ammon en parfait état de conservation. Cette décou- 
verte qui, au point de vue historique, a une immense importance, vu le 
réle joué souvent par les grands-prétres parallélement aux pharaons, a 
eu lieu prés de l’endroit ou Brugsch-pacha, |’éminent égyptologue, fit, 
en 1881, sa fameuse découverte des momies royales de plusieurs dynas- 
ties (y compris Ramsés II, le Sésostris des Grees), transportées en 
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masse sous la. vingt-troisieme dynastie dans un hypogée des prétres: 
d’Ammon pour les soustraire aux affronts des: pilleurs:de tombeauk:: ba 
nécropole découverte par M. Grébaut est & 25’ métres au-dessous de la 
superficie. du-sol; elle a deux étages,; dont le plus élevé n'a‘ pas: encore 
été ouvert. A l’étage inférieur, sont. les 240: sarcophages' des’ grands- 
prétres d’Ammon, dent le plus ancien remonte & laonziéme dynastic, 
soit & 2,500 ans.avant Jésus-Christ. On a également trouvé dans:la nécro- 
pole 100 papyrus, plusieurs granies statues de la trinité thébaine: (Osi- 
ris, Isis, Nephtis), de fortes quantités de ces statuettes que les idées 
égyptiennes sur le. dowble humain et sur la nécessité d’un support maté- 
riel pour l’Ame dans la vie future faisaient multiplier indéfiniment, des 
masses d’offrandes votives, le tout en excellent état de conservation. 
L’étage supérieur va étre immédiatement ouvert sous la direction per- 
sonnelle de M. Grébaut. On a le droit d’espérer que les bandelettes des 
momies et les papyrus déposés avec les morts, sans parler des peintures 
murales et du mobilier funéraire qui accompagnent probablement ces 
deux cent quarante sarcophages, ajouteront beaucoup au trésor de nos 
connaissances sur le pays qui, avec l’Assyrie, domine l’histoire du 
monde ancien pendant vingt ou trente siécles. 

Nous empruntons les renseignements suivants & une étude sur le réle 
du canal de Suez dans le commerce de |’Orient. publiée dans le Bul- 
letin du musée commercial de Bruxelles. Les négociants qui ont des rap- 
ports commerciaux avec la mer Rouge se préoccupent de la stagnation 
des affaires et des pertes qui en résultent par suite de l’insurrection du 
Soudan. L’ exportation de marchandises et de produits de la céte souda- 
naise vers les ports de Souakim et de. Massaeuah est a présent compléte- 
ment interceptée & cause de l’insécurité des routes. Parmi les-commer- 
cants qu’on ne voit plus dans ces contrées, il y a lieu de citer: en 
premiére ligne les négociants de nationalité allemande qui, presque 
chaque année se rendaient dans le Soudan, soit pour y chasser eux-mé- 
mes les animaux sauvages, soit pour les acheter aux indigénes. Suez lui- 
méme, avec sa population de 8,000. & 10,000. Ames, dont 800 Européens 
(pour la plupart Grecs, Maltais, Italiens et Frangais), recule de plus en 
plus sur le terrain des. bénéfices et des affaires. L’industrie y est nulle, 
et le nombre des commergants d’une certaine importance y est fort res- 
treint, aussi bien parmi les indigenes que parmi: les- étrangers. Les 
blancs sont ou des agents de. maisons. du Caire, ou des-expéditeurs: Les 
marchandises. qui arrivent sont pour la-plupart des-envois en transit. Le 
petit commerce se trouve entre les mains des Grecs, Italiens ow Maltais, 
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qui s’approvisionnent principalement en France ou en Italie. La ville, 
complétement déchue depuis |’ouverture du canal de Suez, entretient 
des communications avec les ports de la mer Rouge, par l’intermédiaire 
de la Société de navigation égyptienne de Khédivié. Les marchandises 
transportées par les bateaux de. cette Compagnie a Suez y sont, a peu 
d’exceptions prés, déchargées pour étre dirigées vers |’ Europe sur d’au- 
tres batiments; une petite partie seulement prend la voie du chemin de 
fer pour passer au Caire et dans la Basse-Egypte. Les deux bateaux ita- 
liens qui autrefois desservaient les ports égyptiens et tures de la mer 
Rouge ont di suspendre le trafic, parce qu’ils n’arrivaient plus & couvrir 
leurs frais. Mais, d’ici & peu de temps, Souakim promet de devenir un 
centre commercial important dans la mer Rouge. Des entrepreneurs 
anglais font des efforts sérieux pour obtenir du gouvernement khédivial 
la concession de la construction d’un chemin de fer allant de la dite ville 
au Berber. Ce projet est destiné & mettre fin au mode de transport lent et 
cotiteux qui s’effectue d’ordinaire avec des chameaux. L’état dans lequel 
se trouve le canal de Suez laisse, il est vrai, toujours 4 désirer; mais si 
les échouements y sont fréquents, ils sont dus le plus souvent aux faus- 
ses manceuvres des navires. Toutefois, la Compagnie du canal se donne 
depuis quelque temps plus de peine pour contenter ses clients et elle 
préte plus d’attention a leurs réclamations. Les docks et les entrepdts de 
Suez n’ofirent aucune sécurité. Le manque d’entretien convenable en 
rend l’usage peu recommandable pour les navires ayant subi des avaries. 
(Juant aux réparations des batiments, les capitaines ou les armateurs 
ont le choix entre des entrepreneurs privés ou la Compagnie de Suez. 
Cette derniére parait préférable, malgré la cherté de ses prix, & cause 
de la plus grande habileté de ses ouvriers. Elle est aussi mieux instal- 
lée pour faire effectuer rapidement les réparations. Elle est notamment 
devenue, dans ces derniers temps, indépendante des ateliers de Port- 
Said. 

Le Moniteur des colonies annonce que M. J.-J. Grossmann, ingénieur 
des mines, du Polytechnicum de Zurich, s’est embarqué a Marseille, le 
12 janvier, & bord du Pe?-Ho. En passant 4 Oboek, il fera un séjour 
d’un mois ou deux dans cette colonie francaise, ott il est chargé de 
reconnaitre les gisements de charbon qui sy trouvent, et d’en détermi- 
ner les conditions d’exploitation. De la il se rendra 4 Madagascar, 
afin d’organiser et diriger, pour le compte de la Compagnie commer- 
ciale des colonies francaises, l’exploitation de mines d’or découvertes 
dans le territoire de Diégo-Suarez et dans une fle voisine, que cette 
(Compagnie a décidé de mettre en valeur sans retard. 
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La Norddeutsche Allgemeine Zeitung a publié la lettre suivante 

qu’Emin-pacha a adressée au D* Peters. On ne peut pas encore la 

considérer Comme une réponse aux insinuations du major de Wissmann, 

mais elle permet de mieux se rendre compte de la situation de |’ Afri- 

que orientale allemande : sstiT 

Bussisi, le 10 octobre 1890. 

Tres honoré Monsieur, 

Je ne veux pas abandonner la rive méridionale du lac Victoria-Nyanza, 
sans vous retracer en deux mots les principaux: événements — car il ne 
s’agit pas encore des résultats — de cette expédition. 

Aprés vous avoir quitté, & Mpouapoua, nous avons eu quelques petits 
combats avec les Wahambas, qui nous incommodaient et nous avaient 
enlevé quelques tétes de bétail, puis nous nous sommes dirigés vers 
|’Qu-Gogo, oi vous aviez préparé, éclairé notre route. M. de Bulow fut 
si malade qu’il a fallu le porter tout le long du chemin. A L[lindi, nous 
avons rencontré Mgr Livinhac et le Pere Hauteceeur qui retournaient a 
la cote, et ’évéque nous conseilla d’entreprendre promptement le régle- 
ment des affaires de Tabora. Des lettres qui nous étaient écrites de cette 
ville nous engageaient aussi a venir; c’est pourquoi nous nous y ren- 
dimes, et 1A nous conclimes un traité avec les Arabes, aprés avoir hissé 
le drapeau allemand, et pris deux canons, des munitions et un peu 
ivoire. De Tabora, j’envoyai le lieutenant Langheld & Uramba (dans 
la direction, du sud-ouest), ou notre allié; le suecesseur de Miramba, 
avait été tué dans une bataille contre les Wangani (les tribus sauvages) : 
je comptais le suivre moi-méme et chasser les Wangani. Mais des lettres 
d’Ou-Koumbi (sud du lac) me parvinrent & ce moment m’annongant que 
l'on pouvait de jour en jour redouter le massacre des missionnaires fran- 
cais de l’Ou-Ganda, et m’appelant en hate. En conséquence, j’envoyai 
des renforts au lieutenant Langheld, et, laissant aussi M. de Bulow i 
Uramba, me dirigeai par Ujui (un peu au nord de Tabora)-vers ce pays- 
ci, oi j’arrivai le 27 septembre; dés lors je cherche & me rendre le plus 
utile que je puis. i 

Nous avons rétabli un peu d’ordre dans la contrée, expulsé les chas- 
seurs (esclaves, et étions préts & passer dans |’Ou-Ganda «sur la céte 
nord-ouest du lac), oii, de toutes facons, riches en étoffes et bien armés, 
hous eussions été recus & bras ouverts. Le commerce de l’ivoire des 
pays équatoriaux, de l’Qu-Nioro (entre le lac Victoria-Nyanza et le lac 
Albert), du pays des Wakidis et de l’Ou-Soga, aboutit aujourd’hui au 
Kavirondo (sur la rive orientale anglaise du lac), au lieu d’aller jusqu’aé 
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Zanzibar. Si nous ne fondons pas tout de suite une station prés du 
Kavirondo, les missionnaires anglais s’étabhiront de nouveau 4 ‘Nassa, et 
Cc’ eat vers eux que convergera tout le commerce de la partie orientale du 
lac. Que restera-t-il alors 4 l’Allemagne ? J’aurai bien Karagué (sur |a 
rive occidentale), méme si sir Francis de Winton arrive avec ses Soua- 
hélis ; mais qu’est cela? Venez-nous donc en aide et montez-nous un 
bateau sur le lac, au bord duquel nous attendrons celui de Stanley et 
des Anglais; certes celui-la ne se fera pas attendre longtemps. Puar- 
donnez-moi ce que ces lignes peuvent avoir d’un peu trop sans facon; 
mais le sentiment que vous étes le seul & avoir lintelligence de nos 
adiaires, et & pouvelr y prendre pratiquement part, me pousse 4 vous 
faire ces jérémiades... Dans peu de jours, je partirai pour Makongo (sur 
la rive occidentale du lac) et j’y étabbirai une station; de Ja, jirai 
rendre visite au roi du Karagué. D° Emm. 


M. Jingénieur frangais Angély qui, en 1884, explora le cours de la 
Rovouma, formant ja frontidre entre les possessions du Portugal et 
celles de ]’Allemagne dans |’Afrique orientale, vient d’étre chargé par 
le gouvernement portugais de reprendre cette étude; Ha donné & la 
Société de géographie de Paris les détails suivants sur sa nouvelle explo- 
ration : 

Singa, Revouma, 14 octobre 1890. 

« La mission que m’a confiée le gouvernement portugais a surtout 
pour but des travaux de sondages & exécuter dans toute la région com- 
prise entre la Rouvouma au nord, le Msalu au sud et la Loujenda a 
Pouest, et plus :particuli¢rement dans les points ot j’ai révélé la pré- 
sence de la houille en 1884. L’expédition est composée de cing Euro- 
péens dont deux eontremaitres, un officier portugais et un chef sondeur 
francais. Elle posséde en outre un appareil complet de sondage pouvant 
atteindre des profoadeurs de 200 métres. Parti le 12 septembre de la 
baie de T'unghi (au sud du eap Delgado), c’est & peine si j’ai pu faire 
franchir, en remontant le fleuve, 100 kilométres 4 notre matériel, dent 
le poids (13 tonnes) constitue la plus grosse diffieulté du voyage. Ii me 
reste encore 280 kilométres a franchir. Je ue compte pas étre a Itoulé, 
premier point ol sera installé le sondage, avant Ja fin de novembre, si 
toutefois les difficultés que paraissent vouloir neus créer les ehefs indi- 
genes ne nous retardent beaucoup plus encore. Leur méfiance est excitée 
par Ja yue des appareils dont ils ne eomprennent pas l’usage, et {un 
d’eux, le chef Msaka, a manifesté l’intention de s’opposer & notre pas- 


sage. » 
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Le Progrts de V Imerina du 10 détetibre tend compte ei ces termes 
d'un intéressant voyage fait par MM. d’Anthotard, chandelier dé la 
résidence générale, et Cadiére, commefcant francais de Tatheiarive 
a la cote ouest. Partis de Tananarive le 24 septembre derniet, ils sont 
arrivés & Andakabe (par 20° 21’ de latitude sud) le 13 oetobre apres 
vingt jours de voyage én filanjana. De 1a, ils ont continué leur route Vers 
le nord én longeant la cote en canét jusqu’aux bowehes du Tsiribihiny a 
Tsimanandrafozana. Puis, aprés quelques jotirs d’arrét, ils se sont 
engagés dans |l’intérieur et ont réussi, gracé au concotirs dévoué et 
intelligent d’un Frantais, vieil habitant de la cdte ouest, M. Samat. & 
traverser le Menabe et le Betsiriry’, habité par des Sakalaves indépeb- 
dants et des populations trés mélangées, connues généraletient sous le 
nom dé Fahavalo. De la, gagnant les territoires souiiis, puis ’Imerina, 
ils sont rentrés & Tanaharive aprés deux mois d’absence. Jusqi’ici aucun 
Européen n’avait réussi & faire ce trajet, Constituant la route la plus 
directe entre Tananarive et le canal de Mozambique; les Sakalaves 
refusaient le passage A tout étranger de quélque nationalité qu’il fat. 
Aussi, pour éviter d’exciter les défiantes de ces indigénes, les deux explo- 
rateurs durent-ils laisser leurs potteurs 4 Andakabe, et faire a pied les 
quinze jours de marche qui sépatent Tananarive de la céte ouest. 
Malgré les fatigues occasionnées pat un voyage fait dans de semblables 
conditions, tous deux sont arrivés a la capitale sans avoir été malades et 
ne Pont pas encore été depuis. 

Le Mouvement géographique de Bruxelles a recu de M. Charmanhe, 
directeur de la brigade d’ingénieurs de la Compagnie des chemins 
de fer du Congo, des informations précises sur la région située entre 
le repére appelé le Monolithe (rive droite de la Bembisi) et Kinsuka, ot 
la brigade devait rechercher, pour le chemin de fer, un tracé plus couit 
et plus facile que celui qui avait été primitivement adopté*. Sur les 
125 kilométres parcours par la brigade d’études, 90 at. moins sont én 
plaine et exigeront peu de travaux de terrassemeiits et presque pas 
(’ouvrages d’art. Les deux seules riviéres un peu importantes que fran- 
chit Pitinéraire sont la Loufou et le Kouilou qui, & leur point de pas- 
sage n’ont que 25 et 30 métres de largeur. La population est inéga- 
lement répartie : dans le bassin de la Loufou, les villages sont trés 
clairsemés, mais dans celui du Kouilou, ils devientent nombreux et 


' Voy. la carte V* afinée, p. 164. 
* Voy. la carte; X* antiée, p. 82. 








populeux, formant 4 certaines places des centres trés:- importants. Kin- 
suka, par exemple, est une agglomération de six ou sept villages pou- 
vant compter ensemble environ 2,000 habitants, en majeure partie 
trafiquants; tous ont fait le meilleur accueil aux explorateurs euro- 
péens, qui ont recu l’hospitalité dans la hutte du chef. Kinsuka est un 
marché important, situé au croisement de plusieurs routes tres fré- 
quentées par les caravanes. Tous les indigénes de ces villages ont été 
a Matadi et sont aujourd’hui familiarisés avec les allées et venues des 
Kuropéens. Le sentier des caravanes est constamment parcouru par les 
troupes de porteurs amenant aux factoreries de Matadi et des environs 
les produits indigénes et rapportant des articles d’échange européens. 
Il n’y eut presque pas de jour ow la brigade ne rencontrat une ou plu- 
sieurs caravanes de 20 & 40 hommes allant 4 Matadi ou en revenant. 
L’Etat indépendant du Congo a installé des postes dans cette région; 
des missionnaires anglais s’y sont aussi établis. C’est vraisemblable- 
ment & Kinsuka ou dans les environs que la Compagnie des chemins de 
fer établira sa principale station entre Matadi et Stanley-Pool. Toute 
la contrée est belle; c’est un pays de savanes entrecoupées de bosquets 
d’arbres; de temps en temps une forét; au dela du Monolithe, la route 
traverse un bois de haute futaie. Sur la ligne de faite, entre l’Ounionzo 
et le Kouilou, émerge de la plaine une petite chaine de collines 
rocheuses, de forme conique et dans les flanes de laquelle se trouvent 
des affleurements de calcaire; par-ci, par-la, quelques étangs; partout 
des traces d’éléphants, des buffles et des antilopes en abondance; le 
petit gibier est représenté par un li¢vre un peu moins grand que celui 
d’Europe, et le gibier & plumes par la pintade, l’outarde et la perdrix 
rouge. Tous les villages posseédent des troupeaux de chévres et de mou- 
tons et les pores noirs rddent en liberté autour des huttes. 

Le Mouvement géographique a en outre extrait de la correspon- 
dance de M. Merky, ancien chef du poste frangais de Bangui, sur la 
rive droite de  Oubangi, les renseignements suivants sur cette région : 
« Je suis, depuis le 23 aofit, chargé de construire un poste de toutes 
pieces, de faire des plantations, d’attirer & moi les populations et de 
surveiller les agissements des Belges qui occupent l’autre rive. A une 
demi-heure en aval de notre poste, il y a deux villages, Bagassi et 
Yakouni. Les habitants sont constamment a notre station et demandent 
toujours & manger. Les femmes viennent journellement nous vendre 
des chenilles. Il est impossible de se procurer des vivres dans ces vil- 
lages. Il faut aller au dela des rapides ou dans une petite riviére qui 
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vient se jeter dans |’Oubangi, & deux heures de pirogue en amont du 
poste. Les indigenes males sont tout a fait caractéristiques. La couleur 
noire a part, ils ont des traits de blanes. Ils portent la moustache et la 
barbe et paraissent fiers. Quelques-uns ressemblent étonnamment Aa 
plusieurs personnes que je connais, mais dont il m’est impossible de me 
rappeler les noms. A cété des types absolument noirs, il y en a de sin- 
vulierement clairs. Mélange de races curieux et qui doit en dire long 
sur l’histoire de ces peuplades. Comme armes, ils ne possedent que la 
sagaie, qu’ils lancent avec une force extraordinaire et une adresse éton- 
nante. Les femmes sont trés belles; jeunes, elles ont des formes irrépro- 
chables. Mais les maris sont extrémement jaloux et leur coupent la téte, 
pour les manger ensuite, & la moindre infraction. Un morceau d’écorce de 
tiguier devant et derriére forme tout leur vétement; avec cela quelques 
colliers et bracelets. A trois heures en amont du poste, vient se jeter une 
petite riviere dont |’exploration va étre faite par M. Uzac et que nous ne 
connaissons que par les deux villages qui se trouvent & son embouchure. 
Ces deux villages s’appellent Youka et Kissambo. Je suis allé, le 9 octo- 
bre, rendre visite au lieutenant Hanolet, commandant du poste belge de 
Zongo; c’est un officier de cavalerie, un homme charmant, fort de ses 
50 Zanzibarites, de ses nombreux fusils et de ses 50,000 cartouches. 
Nous, nous n’avons que quelques fusils, 10,000 cartouches et 10 soldats 
sénégalais. Le poste de Zongo est admirablement situé & tous les points 
de vue. Il se trouve au fond d’une baie, au pied d’une montagne, celle 
qui forme les rapides; & sa droite s’étend une immense plaine ou il n’y 
a que ’herbe & briler pour faire des plantations. Avec cela, il posséde 
la seule passe possible & travers les rapides. M. Hanolet en profite pour 
exercer le droit de visite sur toutes les pirogues qui remontent le fleuve. 
I] aurait méme volontiers arrété les pirogues portant pavillon frangais. 
ll y a du gibier ici, sangliers et antilopes, mais la forét est tellement 
épaisse qu’un noir seul peut y chasser. Jusqu’ici nous n’en avons pas 
mangé, mais ca viendra, car les Pahouins sont réputés bons chasseurs. 
M. Hanolet est mieux partagé. La plaine qui touche a son poste four- 
mille de gibier : éléphants, antilopes et buffles. Il a derniérement ‘tué 
une antilope de 1™67 de haut, avec des cornes de 072. J’ai vu la peau 
et la.téte; c’est une béte énorme aussi grosse qu’un cheval; cette espéce 
doit étre inconnue. Il a aussi tué un éléphant. Quant aux buffles, il ne 
les chasse plus depuis que son chien, un braque superbe, a été éventré 
en cherchant A couvrir son maitre. Le buffle est l’animal le plus terrible 


du pays. » 





M. Van Gele a fait, dans |) Oubangi-Ouellé, une nouvelle explora- 
tion au cours de laquelle il a constaté, en amont des chutes de Zongo. 
l’existence de deux riviéres : en premier lieu le Kouangou, et au-dessus 
le Banghi. Le Kouangou a une largeur moyenne de 130 métres et une 
profondeur d’environ 3 meétres; l’expédition le remonta sur une lon- 
gueur de 100 kilom. ; elle ne put pousser plus loin sa reconnaissance, A 
cause d’une barriére rocheuse qui |’entravait. Le Banghi, riviére trés 
sinueuse, ne peut étre remonté que sur une distance de 5 kilom., a cause 
des arbres morts qui rendraient la navigation difficile. Au dela des rapi- 
des de Banzy, la premiere riviére que l’expédition rencontra sur la rive 
droite fut le Kotto, dont les rives sont tres populeuses. Aprés 16 kilom. 
de navigation sur cette riviére, |’expédition a atteint Bendi ou elle a été 
arrétée par les rochers. Devant Bendi, le Kotto mesure 270 metres de 
largeur et 1790 de profondeur moyenne. Plus en amont, |’expédition a 
rencontré l’embouchure de |’OQuellé, qui est incontestablement |’ affluent 
le plus considérable de l’Oubangi. Malheureusement son cours est obs- 
trué de nombreux rapides qui rendent la navigation extrémement diffi- 
cile, sinon impossible. L’Quellé a été exploré dans la direction de 
’ouest. En amont de l’embouchure de |’Ouellé, l’Oubangi vient du nord 
et conserve une largeur de 700 métres, avec une profondeur moyenne de 
3 métres. Les agents du poste de Djabbir, situé sur |’Ouellé, ont, de 
leur coté, reconnu le fleuve de l’est & l’ouest, et ont opéré leur jonction 
avec ceux de |’expédition Van Gele. Le cours de |’OQuellé est done connu 
depuis le poste atteint par Junker jusqu’a son confluent avec |’Oubangi. 

M. Harry Alis, du Journal des Débats, a communiqué a la Société de 
géographie de Paris une lettre de M. Crampel' renfermant des détails 
trés curieux sur les Bayagas, habitant les grandes foréts qui s’éten- 
dent au nord de l’Ogéoué, oii |’explorateur francais a passé 220 jours. 
Comme les Ou-Amboutti de la grande forét de |’Arououimi, les Bayagas 
sont des nains qui vivent au milieu des M’Fangs, par 2” latitude nord et 
environ 13°,20 longitude est. « Comparés a ces derniers, dont la taille 
est souvent de 1",75 4 1™,80 au plus, ce sont de petits hommes, si l’on 
considére seulement leur moyenne, que j’ai trouvée, dit M. Crampel, 


de 1",40. Ils sont gros, trapus, bien proportionnés, musculeux. La cou- 
leur de leur peau est dans les bruns jaunes; leur pilosité est développée 


' Nous aurions aimé & donner dans ce numéro-ci un article sur la mission 
Crampel; la nécessité de l’accompagner d’une carte, pour l’intelligence de cette 
exploration, nous oblige 4 l’ajourner au mois prochain. 





sur tout le corps. A premiére vue, les détails physiques: qui, chez eux, 
frappent le plus sont: la proéminence des arcades sourciliéres, la 
grande épaisseur des sourcils sans intervalles, Ja saillie des pommettes. 
Vu de profil, le nez est généralement plutét busqué et forme une ligne 
coudée; vu de face, il parait large et descend bas vers la bouche. Le 
cou est trés court; la téte rentrée dans les épaules; la poitrine large, 
bombée; le bras fort, le poignet gros; les jambes sont cagneuses. La 
saillie du talon est assez marquée; |’attache du pied trés grosse. A 
l'état de repos, les Bayagas ont généralement les pieds en dedans, et le 
genou a l’air de se continuer par le mollet et le pied tout d’une piéce. 

« Un caractére physionomique domine tous les autres : c’est une 
expression habituelle de peur, d’effroi méme, qui fait que, lorsqu’on les 
examine, les Bayagas gardent toujours la téte basse et semblent trem- 
bler. Néanmoins leur curiosité doit étre trés grande car lorsque, en 
causant avec eux, je détournais la téte pour les fixer ensuite brusque- 
ment, je voyais tous les yeux rivés sur moi. » 

Le numéro de février du Bulletin du Comité de |’ Afrique francaise a 
donné, sur |’expédition du D* Zintgraff au nord du Cameroun, les in- 
formations suivantes : « D’aprés les derniéres nouvelles, datées du 
26 novembre, |’expédition du D* Zintgraff, qui se dirige vers Bali, a quitté, 
le 20 novembre, la station de Balombi’, au bord du lac des Eléphants. 
Elle est, & la fois, scientifique et commerciale, et se compose d’environ 
400 personnes, dont 200 au service spécial de la maison Jantzen et Thor- 
mahlen, de Hambourg, qui est la principale intéressée. L’expédition s’est 
divisée en trois groupes. L’avant-garde, appartenant uniquement au ser- 
vice scientifique, est commandée par M. Hume; le corps principal aa sa 
téte le Dt Zintgraff, et comprend, avec |’explorateur et ses collaborateurs, 
dont le botaniste Preuss, trois sections, de 30 hommes chacune, de |’ex- 
pédition commerciale; le reste de cette expédition a fermé la marche 
avec l’arriere-garde, commandée par le lieutenant de Spangenberg, 
cartographe distingué, qui est & Cameroun & ses frais. Le D™ Zintgratt 
espérait étre A Bali du 14 au 15 décembre, s’il n’avait pas maille & par- 
tir avec les indigénes. On prétend que son but est seulement d’aller 
nouer dans l’intérieur des relations commerciales et d’amener & Came- 
roun des travailleurs de Bali. » 

M. Millson, fonctionnaire anglais résidant & Lagos, a fait, dans |’in- 
terieur, des explorations au cours desquelles il a constaté les services ren- 
dus par le ver de terre au point de vue de l’agriculture. En arriére des 


' Voy. la Carte, V™° année, p. 316. 































foréts du littoral, le feu et la hache n’ont pas laissé subsister d’arbres. 


Ce ne sont plus, sur d’immenses étendues, que terres de culture, du sein 
desquelles tout ce qui leur est demandé, le mais, le haricot, le coton, 
indigo, le tabac, la patate jaillissent comme de cornes d’abondance. 
L’agent principal de cette fertilité n’est pas ! homme, car son travail se 
réduit & ceci : semer pendant trois années consécutives, laisser le sol se 
reposer pendant trois autres années et recommencer; c’est le ver de 
terre, dont le réle est plus grand encore en ces régions tropicales que 
ne l’avait fait Darwin, par qui l’importance de l’infime créature a été 
révélée. Pendant des lieues et des lieues, la terre y est couverte, entre 
les herbes, des déjections cylindriques du ver de terre, longues de 6 a 
75 millimétres et droites et rigides sous les feux du soleil jusqu’au mo- 
ment oii la pluie les réduit en poudre fine. Fouille-t-on cette terre, elle 
est criblée en tous sens de galeries qui descendent jusqu’au sous-sol 
humide, soit jusqu’aé 30 & 60 centimetres de profondeur, oii ces remueurs 
de terre abondent. M. Millson calcule qu’ils rejettent a la surface du sol 
plus de 2 '), kilog. de déjections par pied carré, ce qui donne par mille 
un total de 62,233 tonnes de terre ramenée du sous-sol A la surface en 
un an. Les gens de Yorouba — c’est le district particuli¢rement étudié 
par M. Millson — apprécient cette collaboration & tel point qu’ils ne 
cultivent pas la terre la ott elle ferait défaut. Bref, chaque parcelle du 
sous-sol jusqu’a 60 centimétres de profondeur est ramenée a la surtace 
‘une fois en vingt-sept ans, ce que Darwin estimait ne devoir se faire 


qu’en un siecle. 


M. H.-R. Fox-Bourne, secrétaire de |’ Aborigines Protection Society, 
a adressé au marquis de Salisbury, au nom de son Comité, une demande 
visant une réforme du systéme de protection consulaire actuellement en 
vigueur au Maroc. Cette demande est fondée sur les observations 
faites par un membre du Comité, M. H. Gurney, dans un voyage le long 
de la cote du Maroc et 4 l’intérieur jusqu’a la capitale, avec M. Donald 
Mackenzie, voyage pendant lequel ils ont constaté les graves abus 
qu’entraine ce systeme. Malgré les précautions prises par les représen- 
tants de |’Angleterre et d’autres puissances en accordant leur protec- 
tion & des indigenes du Maroc attachés a leur service, il est manifeste 
que les priviléges ainsi accordés sont fréquemment détournés du but 
raisonnable qu’avait en vue l’arrangement a la faveur duquel ils ont éte 
obtenus. Un grand nombre de Maures, de Juifs et d’autres encore, non 
contents de l’exemption des impéts, du service militaire, et d’autres 





avantages dont ils jouissent sous la protection des consuls européens, 




















extorquent de l’argent de leurs voisins et font un emploi abusif de |’ad- 
ministration locale corrompue pour rendre efficaces leurs injustes 
demandes. On leur a cité des cas nombreux dans lesquels les réclama- 
tions pour dettes et amendes ont été faites en vertu de faux papiers. Si ces 
abus ne sont pas promptement réformés, il y a grand danger que les 
natifs non protégés qui, sous la protection de pavillons étrangers, sont 
les victimes de la rapacité d’officiers maures, aussi bien que de leurs 
propres compatriotes, ne deviennent exaspérés, non seulement contre 
leurs oppresseurs, mais aussi contre les Européens établis au Maroc. Il 
parait impossible d’empécher ces protégés d’avoir des esclaves chez eux 
et d’en trafiquer & l’intérieur; dés lors, le Comité de |’ Aborigines Pro- 
tection Society estime qu’il est du devoir de la Grande-Bretagne d’es- 
sayer d’établir un état de choses plus humain et plus équitable que celui 
qui dépend spécialement du gouvernement de S. M. chérifienne. Dans 
beaucoup de parties du Maroc, on manifeste l’opinion qu’ il faudrait y 
établir des tribunaux mixtes, semblables & ceux qui fonctionnent en 
Kgypte, comme le moyen le meilleur de rendre le pays prospére. d’ainé- 
liorer la situation des natifs, de diminuer et éventuellement de mettre 
fin aux maux qui sont une honte pour la civilisation. 


NOUVELLES COMPLEMENTAIRES 


A la suite @’une incursion des mahdistes dans la direction de Souakim, le gou- 
verneur de cette place a attaqué et pris Handoub. En outre, pour prévenir de 
nouvelles invasions des derviches, une expédition marche contre Tokar, poste 
prés duquel se trouve Osman-Digma. 

Depuis larrivée de M. di Rudini au pouvoir, V’idée dune action paralléle de 
l'Italie et de l’Angleterre contre les derviches parait complétement abandonnée. 
Loin de songer & de nouvelles expéditions, le nouveau président du ministére ita- 
lien vient de supprimer le bureau d’Afrique au ministére des affaires étrangéres ; 
il veut en outre diminuer notablement les dépenses de l’Erythrée et réduire gra- 
duellement le nombre des troupes d’occupation. Des instructions en ce sens ont 
été envoyées au général Gandolfi. 

Aprés avoir conféré, &4 Boromieda, avec Ménélik et le ras Mangascia, sur le 
reglement définitif entre le négous et l’Italie, le comte Antonelli reviendra a 
Massaouah par la voie du Tigré. 

Une expédition russe composée de trois personnes et conduite par le lieutenant 
Maschkow partira prochainement pour I’ Abyssinie. 

’aprés un télégramme du Caire, Mwanga, roi de l’Ou-Ganda, a refusé de 
reconnaitre le protectorat britannique. Les agents de l’Imperial British East 
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African Company ont da quitter l’Ou-Ganda, et se retirer dans l’Ou-Gogo, doi 
ils comptent suivre les événements. 

L’ex-sultan de Vitou, qui était en fuite depuis la destruction de sa ville par les 
Anglais, est mort empoisonné. 

Le baron de Soden a été nommé gouverneur des possessions allemandes de 
Afrique orientale. 

Le mémoire des Etats-Unis concernant le conflit entre ce pays, !’ Angleterre et le 
Portugal au sujet du chemin de fer de Lorenzo-Marquez, est parvenu au Conseil 
fédéral suisse. Celui du Portugal est attendu prochainement. On pense que le 
jugement arbitral pourra intervenir au printemps. 

Pour favoriser l’exploitation de ses ressources naturelles, la colonie de Natal 
offre des primes variant de 2500 & 125,000 francs & ceux qui établiront dans le 
pays diverses industries, spécialement nommées, entre autres des verreries, des 
fabriques de ciment et de papier, des tanneries, des filatures et tissages, etc. 

On a construit 4 Boma un hépital militaire et un atelier de charpentier; ’hdpi- 
tal est en briques et en pisé; il est situé 4 mi-chemin de la rive et du plateau. 
Il se compose de deux corps de batiments réunis 4 angle droit; le premier, 
ayant 20 métres de longueur et 6 métres de largeur, comprend la salle de visite 
et des médicaments et une salle pour 20 lits; le second, qui a 30 métres sur 
6 métres, contient 30 lits. L’atelier de charpentier comprend deux vastes corps 
de batiments accolés, de 15 métres de profondeur sur 8 de hauteur. II est cons- 
truit en briques. Des constructions pour servir d’entrepéts publics vont étre éle- 
vées & Banana, Boma, Matadi, au sud de Vivi, et Léopoldville. A Boma, ces 
hangars seront en fer. 

Depuis quelque temps, une curieuse maladie sévit dans le Bas-Congo; elle 
débute par un état prolongé de léthargie et s’achéve ordinairement par une sorte 
de folie. Un grand nombre de victimes ont succombé et parmi elles beaucoup de 
chrétiens indigénes appartenant & la mission baptiste anglaise. Jusqu’ici la mala- 
die a défié tout reméde et tout traitement et entiérement déconcerté les méde- 
cins. Un des convertis les plus distingués de la mission, atteint & son tour, s’est 
dévoué pour le bien de son peuple d’une étrange fagon. I] a consenti 4 quitter 
femme et enfants et & s’embarquer pour aller mourir & Londres, de fagon que 
son corps puisse étre soumis & l’autopsie par des sommités médicales et la nature 
du mal définie. On espére découvrir ainsi un moyen de combattre l’épidémie. 

M. Milz, chef de la station de Djabbir, sur l’Ouellé, a fondé un nouveau poste 
en amont de cette riviére, et a noué de bonnes relations avec les chefs indigénes 
de la région intermédiaire. 


M. le capitaine de frégate Rouvier a fait, sur l’aviso le Goéland, l’hydrogra- 
phie de la partie septentrionale du Gabon. 


M. Fourneau est rentré 4 Libreville, aprés avoir exploré les sources du 
Bokéoué qui, avec le Como et le Remboé, forme le Gabon. Le 11 novembre, il a 
di s’embarquer pour Loango, d’oi il comptait rejoindre le Congo et la riviére 
Sangha; son absence devait durer plusieurs mois. 
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Le capitaine Trivier s’est embarqué, le 10 février, & Marseille, pour la céte 
occidentale d@’ Afrique ; il se rend 4 Libreville, d’ou il continuera ses explorations 
le long des cétes pour en étudier les produits et les débouchés commerciaux. 

L’administration des colonies frangaises a été avisée par le gouverneur du 
Sénégal que la fiévre jaune était signalée 4 Bonny, a l’embouchure du Niger 
une quarantaine de cing jours est imposée a toutes les provenances du sud de la 
colonie, et une de vingt-trois jours 4 celles de Bonny et de Sierra-Leone et des 
autres points qui ne prendraient pas des mesures quarantenaires efficaces. 

Le capitaine Brosselard-Faidherbe, déj& connu par ses explorations antérieures 
en Afrique, est parti pour le Soudan avec le lieutenant des Michels et deux 
autres explorateurs. De Benty, dans la Mellacorée, l’expédition se dirigera vers 
les contrées montagneuses d’ou sortent les cours d’eau qui forment les sources du 
Niger, puis, continuant sa marche vers |’est-sud-est, elle se propose d’étudier les 
régions qui avoisinent le Niger inférieur. 


CHRONIQUE DE L’ESCLAVAGE 


Mer Lavigerie a adressé & tous les volontaires qui se sont proposés & 
l"euvre anti-esclavagiste de France, une Lettre sur | Association 
des Fréres armés ou Pionniers du Sahara, de laquelle nous 
extrayons ce qui se rapporte A la coopération due par ceux-ci a la sup- 
pression de l’esclavage. 

Les Fréres du Sahara doivent considérer ce but comme leur obliga- 
tion principale et le caractére propre de leur vocation. Ls ne sont point, 
il est vrai, appelés a diriger des expéditions armées, comme doivent le 
faire, d’aprés les dispositions de l’Acte général de Bruxelles, les 
troupes, réguliéres ou auxiliaires, recrutées par les Puissances. C’est a 
ces troupes que sont réservées les expéditions dans les pays oli s’exerce 
la chasse & homme, et dans ceux oi il faut s’opposer aux caravanes 
d’eselaves. Les Freres du Sahara n’ont point, non plus, d’action offi- 
cielle & exercer autour d’eux pour arriver & supprimer |’esclavage ; cette 
action appartient aux autorités constituées par la France, et particu- 
liérement aux autorités militaires. Mais, par linitiative d’une charité 
intelligente, ils peuvent rendre, pour un tel résultat, d’inappréciables 
services. 

Le premier moyen qu’ils doivent employer est un dévouement sin- 
cere envers les victimes de l’esclavage, qui seront, longtemps encore, 
nombreuses autour d’eux, et dont ils devront, avant tout, pour étre & 
méme de les mieux servir, commencer par apprendre la langue. II faut 
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que ce dévouement se manifeste de telle sorte que personne n’en puisse 
douter et que bientOt, de proche en proche, dans toute l’étendue du 
Désert que traversent et oi vivent les esclaves, on sache, on répéte que 
les Fréres du Sahara sont leurs protecteurs et leurs amis. C’est ainsi 
que commencera pratiquement leur ceuvre. Quand on sera convaincu 
que, chez les Freres du Sahara, les esclaves fugitifs trouveront un asile, 
les vieillards, des aliments jusqu’a la fin de leurs jours, la cause ne sera 
pas encore gagnée, sans doute (on ne peut la gagner en un jour), mais 
elle sera en voie de |’étre. Ce qui achévera la conquéte, c’est de leur 
préparer une installation et un travail suffisants pour leur assurer du 
pain, dans le centre ou on les aura regus, rendus & la vie et & la liberté. 
Tout sera fait alors, de la part des Fréres. [ls n’auront plus qu’a laisser 
opinion soutenir et poursuivre leur noble initiative. Peu a peu le bien 
se multipliera : chacun des centres ou les Fréres auront pu s’établir 
sera comme une tache @huile qui s’étendra et fécondera les déserts. 


Apres l’adhesion de la Hollande aux Actes de la Conférence anti- 
esclavagiste de Bruxelles, il ne manquait plus, pour parachever |’ceu- 
vre de la Conférence, que la conclusion de l’entente entre la 
France, le Portugal et le Congo sur le tarif douanier A établir 
sur la edte occidentale de l'Afrique, pour fournir les moyens matériels 
de la campagne anti-esclavagiste. Cette entente conclue, voici le régime 
douanier qui a été arrété pour la céte occidentale du bassin du Congo : 

Droit d’entrée de 10 °, pour les armes & feu, la poudre, les muni- 
tions de guerre et les sels. 

Pour tous les autres articles, droit d’entrée de 6 °/,. 

On a maintenu le traitement privilégié proposé par Etat du Congo 
en faveur du matériel des chemins de fer et de navigation. Ce materiel 
jouira de la liberté @introduction pendant un certain laps de temps. 
Liberté de droit également pour quelques articles : objets de service, 


instruments de précision, bagages de voyageurs, tous les bagages de mis- 


sionnaires et objets destinés aux missions. 

D’autre part, Etat du Congo, en échange de ces ressources doua- 
niéres, a réduit quelques-unes des taxes qu’il avait récemment’ établies 
a Pintérieur de son territoire. 

Les Etats-Unis ont été représentés, comme on sait, & la Conférence de 
Bruxelles et leurs plénipotentiaires ont signé, avec ceux des autres puls- 
sances, |’Acte général du 2 juillet, mais non la déclaration concernant 
les droits @’entrée, qui déroge au traité de Berlin du 26 février 1585, 
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traité que le gouvernement américain n’a jamais ratifié. Cependant, une 
déclaration séparée est intervenue a la méme date entre les plénipo- 
tentiaires des Etats-Unis et ceux de |’Etat indépendant du 
Congo. Les Etats-Unis ont admis le principe de |’établissement des 
droits entrée dans |’Etat indépendant, et les deux parties se sont 
réservé de négocier ultérieurement un traité de commerce qui confirme- 
rait ’aete du 2 juillet, et assurerait au commerce ameéricain le traite- 
ment de la nation la plus favorisée. Ce traité a été signé le 24 janvier 
entre M. Van Eetvelde, administrateur général du département des 
affaires étrangéres de l’Etat indépendant du Congo, et M. Terrell, mi- 
nistre des Etats-Unis & Bruxelles. L’Acte général de Bruxelles et le 
traité du 24 janvier seront soumis prochainement a l’approbation du 
Sénat americain. 

La participation de la grande république américaine aux actes interna- 
tionaux élaborés par la Conférence de Bruxelles exercera sans doute une 
grande influence sur les destinées de |’ Afrique. 


L’ Lndépendance Lelye a recu dun correspondant de Constantinople, 
Vintéressante lettre suivante sur la guerre & Pesclavage en Tur- 
quie. Les esclaves dans cet empire provenant surtout de |’ Afrique, 
nous croyons devoir la faire connaitre & nos abonnés. 

‘ La Turquie vient de donner une preuve, théorique au moins, de son 
respect pour les prescriptions de la Conférence de Bruxelles. L’ambas- 
sade d’Angleterre a remis derniérement a la Porte une note ow il était 


dit que les négres africains qui viennent en Turquie et y recoivent des 
certificats (aftranchissement sont, contrairement aux decisions de la 
dite Conférence, dirigés sur différents points de l’Empire ow ils sont de 
nouveau réduits en esclavage. Pour empécher une pareille violation, 


l'ambassade recommandait au gouvernement de construire, dans le vila- 
yet de Tripoli de Barbarie, au Hedjaz et au Yémen, comme aussi & 
Constantinople, un certain nombre d’asiles destinés & loger des esclaves. 

Les enfants, » disait sir William White, « doivent étre placés dans les 
écoles primaires, dans les écoles d’arts et metiers, ou dans la musique 
militaire. Ceux qui seraient incapables d’étudier dans ces institutions 
devraient étre placés comme domestiques dans des maisons musulmanes 
avee un salaire convenable. » 

‘ Ces recommandations de l’ambassade d’ Angleterre ont été prises en 
consideration par le gouvernement. Comme preuve surabondante que le 
sultan désire Ja suppression de l’esclavage dans toute l’étendue de 
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Empire, l’on avait élaboré et mis en vigueur un réglement aux termes 
duquel les négres affranchis sont entretenus aux frais de |’Etat. Aujour- 
d’hui, devant les plaintes de |’Angleterre, le ministére est allé encore 
plus loin, et il a décidé la construction d‘asiles & Bengazi, & Tripoli, a 
Djedda, a Hodeida et & Constantinople. Ces asiles seront placés sous la 
surveillance de la police locale. Les enfants males des négres affranchis 
et logés dans les asiles seront admis dans les écoles primaires, profession- 
nelles, ou dans la musique militaire. Quant aux filles, elles seront placées 
comme servantes salariées dans des familles musulmanes. Telles sont 
les décisions ou plutdt les propositions du conseil des ministres, car, ici, 
le cabinet ne décide rien. Soumises au sultan dans un mazbata (proces 
verbal de délibération) spécial, elles ont été approuvées en principe par 
Abdul-Hamid I. Prenant en considération que les enfants de race pure 
négre ne peuvent s’acclimater dans les régions 4 climat tempéré et qu’ils 
sont la en proie & toute espece de maladies, le sultan a ordonné que les 
aftranchis mariés soient installés dans des logements convenables & cons- 
truire sur les terres de "Etat & Smyrne et qu’un vaste asile soit fondé 
dans cette ville afin de recevoir les esclaves qui seront répartis plus tard 
dans les différentes parties du vilayet. Les ministéres de la guerre, des 
affaires étrangéres, de l’instruction publique, des travaux publics et de la 
police ont déja recu toutes les instructions nécessaires, et le ministére 
de l’intérieur a porté les décisions qui précédent a la connaissance des 
autorités provinciales. Voila done au moins une preuve de bonne volonté; 
il s’agit d’empécher maintenant que toutes ces bonnes intentions ne 
soient gatées dans la pratique, comme cela a lieu fréquemment. Dans 
tous les cas, il y a progres et ce progres restera, car tous les fonction- 
naires de l’interieur seront maintenant surveillés par les consuls des puis- 
sances qui ont signé l’Acte de Bruxelles et particuli¢rement par les con- 
suls anglais, et les rapports de ces agents se centralisant & l’ambassade 
seront un moyen de contréle dont devra tenir compte le gouvernement. » 


La Kelnische Volkszeitung a recu de la mission des Péres Blanes de 


Kuondo, au sud-est du Tanganyika, des nouvelles tout a fait alar- 
mantes : les Arabes esclavagistes qui dominent dans le pays, de Tabora 
jusqu’au lac, et qui ont déja si souvent nui aux missions, aprés avoir 
travaillé & troubler la bonne entente qui régnait entre celle de Kirondo 
et les chefs souahelis du voisinage, ont fini par y réussir, et, marchant 
sur la mission, ils en ont chassé tous les habitants. La Gazette de Cologne 
déplore ces événements; elle en prend occasion pour déclarer que, dans 
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ces cireonstances, se priver des services d’un homme tel qu’Emin-paeha, 
serait un crime de la part du major de Wissmann. Elle estime d’ailleurs 
qu'il est grandement temps de débarrasser Je pays du joug des Arabes ; 
les habitants paisibles, chefs et autres, ne demandent pas mieux, dit- 
elle, que de recevoir la protection de |’Allemagne, et ils le montrent 
bien en accordant mille faveurs aux missionnaires. C’est un devoir de ne 
pas faire croire aux indigénes qu’ils ont mal placé leur contiance, et de 
se décider & envoyer dans |’ Afrique orientale des forces suffisantes pour 
entreprendre une chasse a |’Arabe et purger le pays de ces maitres 
génants. 

Les Conférences anti-esclavagistes conyoquées A Bruxelles 
par le Comité belge et que la mort du prince Baudoin avait fait 
ajourner, auront lieu les 27, 28 et 29 avril prochain. 


VARIOLE ET VACCINE EN AFRIQUE 


Notre article sur l’ Arriére-garde de Stanley et les épidémies' a valu au 
Journal de Genéve une communication de M. Haccius, directeur de I’ Ins- 
titut vaccinal de Lancy, prés Genéve, a laquelle nous croyons devoir 


emprunter les observations que son expérience lui a suggérées en faveur 
de la propagation de la vaccine dans |’Afrique centrale. Venant d’une 
source aussi autorisée, elles ne peuvent manquer d’étre accueillies avec 
empressement par tous ceux qui ont a coeur la conservation des indi- 
genes. 

« Le besoin urgent de mesures prophylactiques et surtout de la vacci- 
nation, » dit M. Haecius, «se fait, en effet, vivement sentir dans cer- 
taines parties de |’Afrique, car il s’agit d’empécher la propagation d’un 
fiéau terrible au sein de peuplades dépourvues de connaissances médicales 
quelconques, et qui s’infectent mutuellement, pour ainsi dire, sans le 
savoir. La vaccination proprement dite et ses bienfaits semblent tota- 
lement inconnus a ces populations primitives de l’intérieur, alors que, 
sur les cétes, ou & quelque distance de celles-ci, les blancs ont pu avec 
succes la faire adopter. 

« En revanche, fait curieux, la pratique dangereuse de la variolisation, 
ui Consiste & inoculer a un individu non atteint de la variole, de la lymphe 
puisée dans les pustules d’un varioleux et qui était en usage en Europe 


‘ Voy. XI* année, p. 375-379. 











— 84 — 

















il, comme existant déja avant Pere chrétienne. 









































du vaecin. 


nous (lisait-il, «et il n’est pas possible de s’en procurer. 


fertiles de ces pays’. 





qui doit faire désirer de la voir propageée. 





avant la découverte de Jenner, n’est pas inconnue chez certaines peu- 
plades des noirs d’Afrique. Livingstone raconte avoir vu pratiquer cette 
opération dans le Sud-Est africain, et d’autres voyageurs racontent |’avoir 
également vu exercer prés du lac Tchad. Cette variolisation est du reste 
trés ancienne, car les Chinois l’employaient au X™* siécle et Dhenwen- 
tari, dans le Secteya Grentham, ouvrage sanscrit, la signalerait, parait- 


« Les experiences tendent a prouver malheureusement que les efforts 
que des missionnaires et des voyageurs ont pu faire pour propager 
dans l’Afrique centrale la vaccination ne pouvaient étre jusqu’ici que 
difficilement couronnés de succés, non pas tant a cause de |’ opposition 
irraisonnée que pourrait rencontrer Vintroduction de cette méthode de 
préservation, mais plutot par le fait que importation de vaccin ne peut 
se pratiquer avec chance de réussite. En effet, la haute température et 
Vhumidité sont de grands obstacles a la conservation comme a la culture 


« Cette ditticulté @avoir du vaccin dans certaines parties de |’ Afriqui 
nous a été confirmée par un de nos compatriotes, ingénieur du roi 
Ménélik. Se faisant revacciner dans notre Institut avant de retourner A 
son poste, M. [ig nous racontait que la mortalite par la variole était tres 
considérable au pays des Gallas et dans le Choa. «On manque de vaccin, 


[| essaya d’em- 


porter une petite provision de vaccin de Lancy, mais il doutait de la possi- 
bilité de le faire arriver & destination, ayant conserve sa virulence, la 
chaleur étant tres élevée durant le parcours de la cote jusqu’aux plateaux 


M.J. Borelli, appelé par le Département de I’Instruction publique de Geneve 
a faire deux conférences dans l’Aula de l'Université, a bien voulu nous fournir, 
sur la variole au Choa et dans les pays galla, des renseignements qui compléte- 
ront ceux que M. Ilg a donnés & M. Haccius. La petite vérole y exerce de grands 
ravages; parfois, dans la méme famille, trois ou quatre membres peuvent en étr‘ 
atteints et en mourir. Les malades sont emportés loin des huttes habitées par la 
famille et placés & une grande distance, dans des cabanes construites pour eux, 
ou ils demeurent sans soins; leurs parents apportent de la nourriture qu’ils dépo- 
sent & une centaine de métres de l’endroit ot les patients attendent la guérison 
ou le trépas, suivant que la mort les épargnera ou les emportera; les malades 
doivent venir chercher eux-mémes les aliments laissés lA pour eux. Mgr Massaia, 
le chef de la mission aux pays gallas, y a introduit la vaccine, qui, d’aprés 


M. Borelli, est réguliérement pratiquée par les missionnaires, et avec un succes 
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«Ces renseignements, ainsi que ceux que nous donna M. Stanley, 
avaient d’autant plus d’intérét pour nous que déjaé a ce moment, 
nous avions entrepris, en collaboration avec M. le prof. D™ Eternod, 
la série d’expériences sur la variole vaccine qui ont été publiées dans la 
Semaine médicale de Paris (n° 58, 31 décembre 1890). Dans ces essais 
expérimentaux, nous croyons avoir prouvé pratiquement que le virus 
variolique, récolté sur homme et inoculé a l’espéce bovine, s’atténue 
rapidement au bout de quelques générations en se transformant en 
vaccin. 

« Nous aurions ainsi, en cas d’épidémie, le reméde a cété du mal, puis- 
qu'il serait toujours loisible de créer des souches fraiches de vaccin en 
les puisant directement dans le virus variolique lui-méme. II est facile de 
saisir la portée considérable de ces constatations en présence de la situa- 
tion dans laquelle se trouvent actuellemeut les populations du centre 
africain ; en effet, il est & craindre et il n’est malheureusement que trop 
probable qu’une fois introduite dans l’intérieur des peuplades de |’ Afri- 
que, la variole n’occasionne des ravages terribles ; nous avons comme 
preuve de cette assertion ce qui s’est passé lors de la conquéte espagnole 
au Pérou et au Mexique, ou des milliers d’indigénes ne tardérent pas a 
succomber sous les coups répétés du triste et nouveau fiéau. La Conda- 
mine raconte que, dans la seule province de Quito, une épidémie faucha 
plus de 100,000 indigénes ; d’une tribu d’Indiens de |’ Amérique du Nord, 
les Mandoés, composée d’environ 1,600 individus, il ne restait, en 1837, 
que 31 vivants. Au Kamtschatka, méme fait : la maladie, importée par 
un soldat hollandais, occasionnait la mort de plus de 20,000 individus 
en une année. 

« Des exemples aussi déplorables que ceux que nous venons de citer 
abondent dans les annales de la médecine. Et il semble que l’invasion 
(le la variole soit d’autant plus a redouter qu’elle s’attaque & des popu- 
lations vierges encore de toute influence vaccinale ou variolique, puisque 
la maladie parait revétir un caractere plus grave et plus contagieux, 
lorsqu’elle se développe dans un milieu indemne. On est & se demander 
a ce sujet, si dans nos contrées, l’accoutumance et la sélection ne sont 
pas venues donner de longue date, a la maladie, un cachet moins sévére 
surtout au point de vue de la mortaliteé. 

Les médecins croient avoir observé des faits analogues pour d’au- 
tres maladies infectieuses : la phtisie, etc. 

« Ces probabilités et ces faits exposés, nous ne pouvons faire mieux 
que de recommrander 4 qui de droit l’introduction, en Afrique et dans 
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les pays qui sont dans une situation analogue, de la méthode que nous 
préconisons ; par ¢e moyen, i sera towpours possible de créer sur place, 
en poisant dans le virus épidémique méme, le virus prophylactique néces- 
saire. | suffirait pour cela de récolter, dans les premiers jours de |’érup- 
tion, la lymphe des pustules d’un varioleux, atteint autant que possible 
de variole non hémorragique — moins la forme serait maligne, mieux 
cela vaudrait — de transporter le virus chez un bovidé quelconque, tau- 
reau, boeuf, vache, mieux encore un veau, apres qu’on aurait fait une 
scarification ou une dénudation de quelques centimétres carrés sur une 
place prealablement lavée et rasée; puis, de cultiver, d’animal & animal, 
pendant plusieurs générations, le virus avant de s’en servir; la chévre 
serait également appropriée ; & son défaut, peut-étre méme |’antilope. 
On obtiendra ainsi, assez rapidement, un bon vaccin pouvant faire 
souche et que rien n’empéchera ensuite de transmettre d’homme a 
homme par la méthode ordinaire. En cas d’abatardissement de la 
souche, ce qui a lieu en pays chaud trés facilement, il sera toujours 
possible d’en reconstituer une nouvelle. 

« Il est évident que ce procédé de culture de variolo-vaccine est de 
beaucoup préférable a l’antique variolisation dont il a été parlé plus 
haut. I] ne présente pas les dangers de celle-ci et ne risque pas de créer, 
pour les inoculés, de nouveaux foyers d’infection, ainsi que cela peut 
arriver par des individus inoculés avec la variole méme. 

« Quoique nous n’ayons pas terminé completement, selon notre gré, 
nos expériences A ce sujet, nous croyons avec M. le professeur D* Eter- 
nod, étre cependant assez avancés dans nos résultats pour recommander 
comme sire, au point de vue pratique, la méthode preconisée. 

« Il y a un devoir humanitaire a venir, si c’est possible, au secours 
de ces peuplades ignorantes, qui sont décimées par un fiéau plus ter- 
rible et plus meurtrier que l’esclavage et la guerre. Lorsque les noirs 
se rendront compte de |’efficacité du vaccin et de Ja facilité avec laquelle 
ils pourront s’en procurer en convertissant le virus malfaisant en virus 
bienfaisant, la pratique de la vaccination se répandra aussi parmi ces 
peuplades de |’Afrique. Le sentiment de la préservation personnelle les 
conduira & adopter cette prophylaxie qui peut et doit empécher la mort 
de milliers d’habitants de ces vastes pays. Il faut done espérer que le 
reméde sera accueilli avec autant d’empressement la-bas qu'il l’a éte 
en Europe, au siécle passé, lorsque la variole y faisait trois & quatre 
cent mille victimes par année. » 
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La communication de M. Haccius, a laquelle nous avons emprunté ces 
judicieuses observations, débutait par des critiques sur notre article : 
| Arriére-garde de Stanley; nous avons maintenant a répondre. 

Aprés avoir revu les publications du chef de l’expédition et des 
officiers de cette arriére-garde : MM. Barttelot, Jameson et Bonny, nous 
he pouvons que contirmer ce que nous disions au mois de décembre 
dernier : « Rien n’a été fait pour prévenir une explosion de la variole 
au camp de Yambouya oi arrivérent les 400 Manyéma fournis par 
Tipo-Tipo. » Y avait-il du vaccin? impossible & nous de savoir si l'une 
des trois caisses de médicaments mentionnées dans la liste des charges 
portées par les Manyéma en renfermait. D’ailleurs, d’aprés le rapport 
otticiel de M. W. Bonny, publié dans le Times du 15 novembre 1890, 
une de ces caisses de médicaments fut emportée par des déserteurs, et 
Stanley, dans un entretien avec un correspondant du New- York Herald, 
a reproché aux officiers de l’arriére-garde d’avoir renvoyé a Bangala 
des caisses de médicaments dont ils auraient dQ se servir pour soigner 
les 33 malades qu’ils disaient avoir eus & Yambouya. D’autre part, le 
lieutenant Troup déclare « avoir été malade pendant six semaines sans 
pouvoir obtenir un médicament, Stanley ayant oublié de lui fournir les 
remédes promis » et le certificat du D* Bonny qui le renvoya en Europe, 
porte qu’ « il n’y avait pas de médicaments au camp. » 

En opposition & ces témoignages, Stanley affirme en avoir laissé trois 
caisses 4 Yambouya et, dans son premier volume, page 36, en expri- 
mant sa vive reconnaissance 4 MM. Burrough et Welcome, les chimistes 
et droguistes si connus, il declare que tous leurs remédes « sont arrivés 
i Yambouya sans accidents. .» 

S’il y avait du vaccin, rien n’empéchait que l’on en fit l’essai, pour 
savoir au moins s’il avait conservé ou perdu sa virulence. Cet essai a-t-il 
été fait? rien ne nous permet de |’affirmer. Nous pouvons, d’apreés le 
Journal tenu successivement par MM. Barttelot, Jameson et Bonny, 
suivre |’épidémie depuis le jour ou se manifesta le premier cas de petite 
verole jusqu’a celui ow elle sembla s’étre épuisée, n’ayant plus de vic- 
times & faire, sans que jamais un mot puisse nous rassurer sur le 
moindre emploi fait du reméde. 

Apres le départ du major Barttelot pour les Stanley-Falls, le com- 
mandant par intérim, M. W. Bonny, écrit dans le Journal de |’arriére- 
garde, le 23 juin 1888: « J’ai éloigné & quelque distance du camp un 
cas de petite vérole. » Le 3 juillet, sur la route de Yambouya 4 Bana- 
lya, Jameson, & son tour, signale « de nombreux cas, 60 environ, de 
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petite vérole et autres maladies; » le 7, « il y a beaucoup de petite 
vérole parmi les hommes de Muni-Somai. » Le 17, Bonny, arrivé a 
Banalya, consigne, dans le Journal de l’expédition, la venue de Muni- 
Somai avec tous ses gens, puis il ajoute : « Apres avoir examiné le vil- 
lage, je le trouve extrémement peuplé et dans un état de saleté repous- 
sante, avec un grand nombre de cas de petite vérole et cing morts dans 
une hutte (les corps y avaient été pendant huit jours sans que personne 
les ensevelit); infection était épouvantable. Je décide de transporter 
mon camp hors du village. » Mais ce méme jour, Barttelot revenait 
des Stanley-Falls. D’apres une déclaration de Saleb-Ben-Osman, domes- 
tique zanzibarite de Stanley, publiée dans le Times du 17 novembre 
dernier, le chef de Banalya conseilla au major « de camper un peu a 
l’écart pour prévenir les troubles qui pouvaient facilement s’élever 
entre les hommes de l’expédition et les Arabes; d’ailleurs, la petite 
vérole sévissait avec violence parmi ceux-ci. M. Bonny insistait aussi 
pour qu’un camp fait dressé hors du village. Malgré cela, le major 
déclara qu'il resterait & Banalya jusqu’au retour de Jameson qui était 
allé & Kassongo. » Le surlendemain il était tué par Sanga, dans les 
circonstances que |’on sait. 

S’il y avait du vaccin, rien n’a été fait. Et, aprés l’expérience men- 
tionnée par Stanley de l’efficacité de la vaccination des sept cent et 
quelques hommes embarqués sur la Madura, on se demande, si la forte 
provision était épuisée, comment aucun ordre n’a été donné en Europe, 
par le télégraphe, en quittant Zanzibar, pour que, de Londres, les four- 
nisseurs des premiers médicaments adressassent & Matadi ou a Stanley- 
Pool une nouvelle provision de vaccin, pour prémunir contre |’épidémie 
les hommes que Stanley comptait laisser 4 Yambouya et les 600 por- 
teurs manyéma qu’il avait demandés a Tipo-Tipo? Nulle part nous 
n’avons vu que rien ait été fait dans ce sens. D’ott provient une omis- 
sion aussi grave apres que toutes les précautions voulues avaient été si 


bien prises pour les hommes qui devaient accompagner Stanley pendant 
tout le voyage jusqu’au lac Albert? Tant de prudence pour les uns, et si 


peu de souci pour les autres! 

Nous avons cru en trouver |’explication dans la réponse que fous fit 
M. Stanley, en présence de M. Haccius, le jour oil, grace a l’initiative 
du fondateur de l Afrique, M. G. Moynier, nous ffimes admis a le con- 
sulter. M. Haccius ayant bien voulu nous présenter a |’explorateur 
comme nous intéressant & la conservation des indigenes et comme ayant 
mis les Sociétés missionnaires a lceuvre en Afrique en relation avec 





l'Institut vaccinal de Lancy qui fournit & leurs agents la lymphe & moi- 
tié prix, nous priames M. Stanley de nous renseigner sur ce que sa lon- 
gue expérience lui avait appris des ravages de la petite vérole en Afri- 
que, et de l’efficacité de la vaccination pour conserver les noirs. C’est 
la-dessus qu’il nous répondit : « que des missionnaires le fassent dans 
leurs stations, c’est bien; mais on ne peut pas vacciner les indigenes en 
traversant leur territoire. » A quoi nous répondimes : « mais M. le 
D* Parke avait bien dans sa caisse de médicaments de la lymphe pour 
prémunir le personnel de l’expédition contre les dangers de la petite 
vérole; » observation qui nous valut pour réponse : « On a tout vacciné 
i Zanzibar, aprés cela on ne s’en est plus mis en souci. » Cela veut 
bien dire, pensons-nous, que rien n’a été fait pour les centaines d’hom- 
mes que Tipo-Tipo devait fournir, ni par M. Stanley, avant de quitter 
Yambouya, ni par MM. Bartteloc, Jameson et Bonny auxquels incomba 
la responsabilité de Varriére-garde, ni par le chef lui-méme de toute 
’expédition a son retour & Banalya, en vue de préserver de la contagion 
les hommes qu’Emin-pacha lui avait donnés pour aller chercher les 
munitions et les provisions laissées en arriére. 

En présence de ces faits et de ces paroles de Stanley, comment 
aurions-nous pu interpréter sa réponse autrement que nous ne |’avons 


fait, et que M. Haccius nous a paru la comprendre aussi au sortir du 
salon de M. Stanley que nous quittames en méme temps’. S’il nous ett 
fait part des informations qu’il avait recueillies précédemment de la 
bouche de l’explorateur, il nous eit mis en garde contre l’erreur qu’il a 
cru devoir rectifier dans le Journal de Genéve auquel, nous n’en dou- 
tons pas, il voudra bien transmettre les sincéres remerciements que 
nous lui adressons & lui-méme, pour l’assurance qu’il nous donne que 


' Notre rencontre avec M. Haccius, chez M. Stanley, ayant été, nous a-t-on dit, 
interprétée par Vexplorateur comme une scéne préparée, dans laquelle nous 
aurions joué le réle de compére chargé de pousser & la consommation du vaccin 
fourni par l’Institut vaccinal de Lancy, nous croyons devoir dire que cette ren- 
contre a été absolument fortuite; que nous ne sommes en aucune fagon intéressé 
aux affaires mercantiles de la maison Haccius; que si nous avons, comme |’a dit 
le Directeur de l’Institut vaccinal, mis en rapport avec celui-ci les sociétés mis- 
sionnaires & l’ceuvre en Afrique, et si chaque fois que l’occasion s’en est pré- 
sentée, nous avons conduit 4 Lancy les missionnaires de passage 4 Genéve, notre 
but unique a toujours été d’aider & propager la vaccine la ot nous savons que la 
petite vérole exerce ses ravages, pour soustraire le plus grand nombre possible 
dindigénes & ses funestes effets. 
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« le grand explorateur est un fervent adepte de la vaccine et qu’il dési- 
rerait vivement la voir se propager en Afrique. » Nous somties heurenx 
de penser que, si M. Stanley retourne dans le continent mystérieux, ce 
ne sera plus pour que l’on voie se renouveler des sténes comme celles 
qu’il a dévoilées dans Je tableau de |’arriére-garde, mais pour y tra- 
vailler, lui aussi, dans la mesure des forces qui lui seront données, avec 
énergie et la petsévérance que tous admirent, & la propagation de Ia 
vaccine dans toutes les stations qu’il sera appelé & y fonder, et pour 
la conservation de ces indigenes qui lui ont rendu tant de signalés 
services. 





TABLEAU STATISTIQUE DU PARTAGE DE L'AFRIQUE 


Le F. Alexis M. G. a publié dans !’ Ami de l’Ordre, sous le titre de 
Bilan géographique de année 1890, un tableau auquel nous empruntons 
ce qui se rapporte & la statistique du partage de |’Afrique, en ayant 
soin de mettre en garde nos lecteurs contre la tentative de considérer 
comme rigoureusement Connu, délimité et mesuré chacun des territoires 
relevés dans ce tableau'. Le cadastre de ces pays n’étant pas encore fait, 
les diplomates se sont contentés de tracer leurs limites sur une Carte, 
supposée bonne jusqu’a correction ultérieure. 

L’incertitude est encore plus grande pour les chiffres des populations. 
Autrefois on ne donnait pas 80 millions d’habitants 4 |’ Afrique. Aujour- 
d’hui, quelques-uns voudraient lui en attribuer plus de 200 millions ; 
mais lorsqu’on fait l’addition des parties que les Européens se sont 
attribuées et qu’ils connaissent le mieux, on arrive 4 peine pour le tout 
& 140 ou 150 millions. 


‘En attendant de pouvoir, lorsque les conventions anglo-portugaise, angio- 
italienné et congolo-portugaise seront conclues, donner une carte du partage de 
Afrique, nous profitons de Voffre amicale que nous a faite, de son cliché, le 
F. Alexis M. G., pour que nos lecteurs aient dés maintenant une idée approxi- 
mative de la répartition des territoires entre les puissances de |’Europe. 
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FRANCE 


Algérie, possession directe . 
Tunisie, protectorat. 

Sahara, zone @influence. 

Sénégal, possession . 

Soudan, zone (influence. 

Cote d’lvoire, possession. 
Dahomey, possession et influence . 
Congo, possession 

Madagascar, protectorat 
Réunion et Comores. 

Obock, possession . 


Ensemble. 


ANGLETERRE 


Gambie, possession . 

Sierra Leone, colonie . 
Cote d’ Or et Achanti . Foads fac as Oe Se a 
Lagos, possess., et Soudan central, zone d’influence . 


Sainte-Héléne et Ascension 

Walfish bay . 

Le Cap et Natal, colonies . bo aise 
Zambézie et Nyassaland, zone d’influence . 
Ite Maurice, colonie. 

les Zanzibar et Pemba . fe ee 
Vietorialand et Ou-Ganda, zone @’infiuence . 
Territoire mahdiste (?). 

Egypte, occupation . 

Berbéra et Socotora. 


Ensemble. 


ALLEMAGNE 


Togoland, possession et zone d’influence . 
Cameroun, » » » 
Hottentotie (S.-O. Africain) . . . 
Zanguebar (Est Africain) 


Ensemble. . 


* Kilométres carrés. 


Superiicie !. 


500 7000 


120. 


000 


3 000 . 600 


200. 
000. 
50. 
100, 
800. 
600. 


4 


50. 
.400. 


60 


500. 
.000. 
. 200. 


2.760. 


000 


000 
000 
000 
000 
000 
600 
000 
000 


Population. 
it 000 000 
1. 580 '000 
1. 080 2000 
5H -080 
6.000.000 
50.000 
1.000.000 
6.000.000 
4 1000 000 
215.000 
20.000 
.000 . 000 


50.000 
200.000 
.500 .000 

2.000.000 
6.000 
2.000 

000 1000 
8.000 .000 
850 .000 
200 060 
3.000.000 
.000.000 
000.000 
100.000 


.000 000 


300.000 
3.000.000 
500 .000 
.000 000 


. 800.000 
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PORTUGAL 


Iles Agores, Madére et Cap Vert, colonies directes 
Guinée, possession ete Tee ras TERE Noyes eat ae 
Angola, possess., et Haut Zambéze, zone d’influence. 


Mozambique, possession . 


Ensemble. 


BELGIQUE 


Etat indépendant du Congo, souveraineté du roi 
Léopold II. 


ITALIE 


Erythrée, sur la mer Rouge 
Abyssinie, protectorat. 
Somal, zone d’influence 


Ensemble. 


ESPAGNE 


Présides marocains, possessions 
Canaries, colonie directe. ‘ 
Cote du Sahara, zone d influence . 
lle Fernando-P6, possession 
Corisco et Mouni (en litige) 


Ensemble. 


TURQUIE 


Tripolitaine, possession 
Egypte, suzeraineté nominale 


ETATS LIBRES 


PPT MIUOIN iS cen oS ne at oe ee ewe 

Etats soudanais : Wadai, Darfour, etc., et déserts 
Aa eg cg: Wea oe i 

Libéria, république négre 

Orange, république . 

Transvaal, république. 


Superiicie. 
4.500 
30.000 
1.400.000 
800 . 000 


. 200.000 


OOO 


50.000 
800 . 000 
400 .000 


. 250.000 


25 

.000 
500.000 
3.000 


50.000 


660 .000 


000 
000 


500 . 000 


? 
100.000 
150.000 
300 .000 


Population. 
500.000 
100.000 

>. 000 . 000 
000 . 000 


. 600.000 


000. 


100. 
000, 
000. 


.100. 


20. 
300. 
100. 

30. 


50. 


500. 


000 
.000 


.000 


? 
.000 .000 
200 . 000 
800 .000 
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RECAPITULATION 
Possessions ewropéennes. . 2s ee er st 23.500.000  118.000.000 


i 550.000 2.000.000 
Etats libres, recopnus. ..-----+--***"*"*"* 
Contrées disponibles (?) . — _ . . « + 6,000.000 35.000 .000 


Totelité pour PAfeique: - . . . 80.000.000 . 150.000.000 
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ALEXIS-M.-G. 
Partage politique 


L’AFRIQUE 
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Etat —— du Congo 


Superficie’: 2.000.000 de km’ carrés,4 fois la superficie . F 
dela France,65 fois celle de la Belgique. Echelle de sraaroge, 1 mill. a= 60 ken. 


22 Sept. 1890. Fo 501200 we. 


On le voit, la France et l’Angleterre se sont fait les parts du lion dans ce par- 
tage du continent africain. Et cependant, nous ne sommes pas au bout des revendi- 
ations dans le nord, ot six millions de kilométres sont encore a se distribuer 
entre les voisins, qui procéderont toujours en paix, espérons-le. Nous le saurons 


mieux dans un an. 
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BIBLIOGRAPHIE 


J. du Fief. Ge partace DE L’ AFRIQUE ENTRE LBS’ PUISSANCES’ EURO- 
phENNES. Avec une carte de |’ Afrique centrale. Bruxelles (Imprimerie 
veuve Ch: Vanderauwera), 1890, in-8°, 44 p. — Le savant secrétaire de 
la Société royale belge de géographie, auteur de travaux géographiques 
trés remarqués, M. J. du Fief, a eu en vue, dans l’ouvrage que nous 
annoncons, de coordonner Jes renseignements géographiques relatifs ’ 
occupation des territeires africains par les puissances européennes et 
aux limites géographiques de cette occupation. Il a dQ, par conséquent, 
dépouiller toutes les conventions anciennes ou récentes concernant 
Afrique, indiquer les causes et les conséquences de ces conventions, 
les modifications suecessives apportées aux arrangements antévieurs, en 
un mot, le processus de la conquéte européenne de |’ Afrique. C’est |’his- 
toire de la division: politique de |’Afrique qu’il vient d’écrire, histoire 
qui, se terminant au-moment actuel, a en:méme temps pour but de pré- 
ciser ce que doit étre aujourd’ hui la carte. politique del’ Afrique. 

L’ouvrage se divise en: trois grandes parties-: 1» Wn apercu chronolo- 
gique de l’exploration et de l’occupation de!’ Afrique par les Européens, 
jusqu’au moment:ou; en 1876, s’estiréunie la Conférence géographique 
de Bruxelles. 2° La création de I’Etatiindépendant du Congo, les rap- 
ports de la Belgique et du Congo,. et‘ l& situation actuelle de |’Ktat. 
3° Les conventions conclues depuis 1876 ‘et |’état actuel!des possessions 
européennes en Afrique. Ce travail: important, dans lequel les faits 
sont groupés tres clairement.et.d’unme maniére objective et impartiale, 
dénote des recherches considérables.et, chez |’auteur, une connaissance 
parfaite des choses africaines: Il peut servir de canevas et de base a une 
histoire complete de la colonisation africaine qu’il y aura lieu.d’écrire 
dans quelques années, lorsqu'un certain tassement se sera produit et que 
toutes les zones dites d’intluence seront réellement occupées par les 
Européens. 

Ce livre est accompagné d’une belle carte de |’Afrique centrale, 
dressée selon les derniéres conventions diplomatiques et portant |’indi- 
cation des stations de |’Ktat du Congo, des établissements européens et 
des missions. 


* On peut se procurer & la librairie H: Georg, 4 Genéve et a Bale, tous les 
ouvrages dont il est rendu compte dans |’ Afrique explorée et civilisée. 
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E. Trivier. Mon voyaGk au coxTingNT Nom. Paris (Firmin-Didot 
et O°), 1891, in-16°, 386 p, et carte, fr. 3,50. — L’auteur bien connu de 
cot ouvrage est le premier Francais qui ait traversé l'Afrique de. part 
en part. Apres les Livingstone, les Cameron, les Stanley, les Serpa 
Pinto, il voulait faire ce voyage que Brazza lubméme, compétent eu 
la matiére, appelait un tour de force, Et ce réve qui le hantait depuis 
longtemps, il l’a réalisé; cette expédition périlleuse, il l’a accomplie 
dans des conditions de rapidité et, ajoutons-le, de bon marché, qui suffi- 
raient 4 elles seules pour donner & Ce voyage un cachet spécial, 

A vrai dire, le voyageur n’a pas eu a craindre les mémes difficultés 
que ses prédécesseurs ; ces derniers durents’ouvrir un passage & travers 
des pays totalement inconnus. M. Trivier suivit un itinéraire dont d’au- 
tres avaient parcouru avant lui les différentes sections, De Loango, il se 
dirigea sur Brazzaville & travers le Congo francais, puis remonta le 
fluuve Congo en passant par les Stanley Falls. Latraversée du Manyéma 
l'amena au bord du Tanganyika qu’il explora dans sa partie centrale et 
méridionale ; il franchit Visthme entre Tanganyika et Nyassa; puis lon- 
geant ce dernier lac, le Chiré et le Zambéze, il arriva a la cote de 
l’océan Indien. Onze mois lui avaient suffi pour traverser |’Afrique, en 
compagnie de deux Sénégalais et d’un compagnon blanc qu’il eut la dou- 
leur de perdre au sud du lac Tanganyika. 

Le capitaine Trivier est un conteur charmant dont on lit Ja narration 
d’un bout & l’autre avec plaisir. On suit le voyageur sur les fleuves et 
les lacs ou & travers monts et vaux avec un intérét qui va croissant. Ce 
nest pas que les aventures soient extraordinaires, que les découvertes 
géographiques puissent se comparer avec celles des voyages classiques ; 
c'est allure modeste du voyageur, le tour aimable qu’il donne a son 
récit qui le fait prendre en amitié par le lecteur. D’ailleurs n’est-il pas 
(un haut intérét de voir réussir une expédition accomplie non pas avee 
les fonds de |’Etat ou les subventions de Sociétés savantes, mais avec le 
seul appui d’un journal politique La Gironde, qui, en cela, Suivait l’exem- 
ple du New-York Herald, auquel Stanley doit d’avoir pu faire ses pre- 
miers voyages. L’exploration de M. Trivier tire du fait qu’elle est 
l’ceuvre de la simple initiative individuelle, un caracteére spécial et d’une 
haute importance. 


L.-G. Binger. Carte pu Haut-NiGeR AU GOLFE DE GUINEE PAR LE 
PAYS DE Kone ET LE Mossi, levée et dressée de 1887 & 1889. Paris,'/ sq0000 
— La carte qu’a terminée récemment |’intrépide explorateur francais 
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dont le voyage est encore dans toutes les mémoires, fait honneur & |: 
cartographie francaise en maintenant ses traditions de clarté et de bien- 
facture. Elaborée par ordre de M. Etienne, sous-secrétaire d’Etat des 
colonies, elle est principalement destinée a faire connaitre l’immense 
territoire qui vient d’étre ajouté aux pays de protectorat et a la zone 
(influence de la France, grace a ’habileté et a l’énergie du capitain: 
Binger. Les contrées déja occupées par la France, & gauche du Niger, 
et par Angleterre dans la Cote d’Or sont a peu prés laissées en blanc. 

Dire que la carte est au‘ j.ooo00, C'est indiquer qu’elle a de grandes 
dimensions et qu'elle peut contenir beaucoup de détails et de noms. Cer- 
taines parties, particuligrement, cela va de soi, la bande sinueuse par- 
courue par le voyageur lui-méme, sont couvertes d’indications, de rivie- 
res, de montagnes, d’itinéraires de caravanes, de localités, etc. Les 
limites de la région représentée sont : au nord-ouest, le Niger: au nord, 
Tingué et Doré; a lest, le Gourma et Salaga: a l’ouest, les territoires 
inconnus situés au jnord du pays de Libéria; au sud entin, le golfe de 
(vuinée. En d’autres termes, cette région se compose principalement des 
Etats de Samoriet de Tiéba, des pays de Ségou, de Dabina et de Kong. 
et aussi de ces territoires encore bien peu connus du Mossi et du 
(rourma. 

Il s’agit ici par conséquent d’un document de Ja plus haute impor- 
tance qui fixe et précise l’état actuel de nos connaissances sur une con- 
trée qui, hier encore, était laissée presque en blanc sur les cartes. Les 
géographes vont largement puiser a cette carte, d’autant plus que 
grace A une exécution soignée, la consultation en est aisée. Bien quell: 
porte tout le réseau connu des rivieres qui sont figurées en bleu, les iti- 
néraires de M. Binger et des autres vovageurs, la ligne supposée de par- 
tage des eaux, la limite septentrionale de la végétation dense continue et 
bien d'autres détails, elle se lit sans fatigue et pour la plus grande par- 
tie, sans le secours d’une loupe. Des teintes plates désignent les pays 
de protectorat et la zone dinfluence. Si tous les voyageurs relevai 
leur itineraire avec autant de precision que l’a fait le capitaine Binge: 
et s’attachaient & recueillir des renseignements sur les territ 
nant la zone parcourue, |’ Afrique nous serait bien mieux connu 


le | est actueliement. 
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BULLETIN MENSUEL (6 avril 1891'). 


Le contre-coup de |l’hiver qui a sévi en Europe s’est fait sentir dans 
le Sahara. Pendant le mois de janvier, il y a eu, au sud de Touggourt, 
vingt jours de gelée et six jours de pluie; la température est descendue 
i—5 et, certains jours, des bassins pleins d’eau ont été recouverts d’une 
couche d’un centimétre de glace. Malgré la température et & cause des 
pluies relativement abondantes, le sable a commencé, dés le mois de 
fevrier, & se couvrir d’une herbe trés fine, promettant de bons patu- 
rages. Malheureusement, en méme temps, on constate que cette région’, 
et tout le sud de PAlgérie, du Gourara a Biskra, est menacé du 
fiéau des sauterelles, En effet, des avis de Figuig annoncent que 
quatre indigenes montés sur des meharis, venant du Gourara, rappor- 
tent avoir marché continuellement, pendant cent vingt kilométres, dans 
des sauterelles de lespéce dite du pélerin; elles proviendraient du 
Sahel, pays situé & trente jours de marche au sud-ouest de |’oasis de 
Tatilelt. D’autre part, & cinquante kilométres au sud de Touggourt, on 
en signalait des amas qui grouillaient & l’abri des monticules de sable; 
d’une couleur rousse trés prononcée, ces amas marquaient le sol comme 
de grandes taches de rouille avivées encore par les rayons du soleil. A 
approche des chevaux, les sauterelles s’éleverent rapidement, formant 
un gros nuage, avee un bruissement strident; elles tourbillonnérent 
pendant quelques instants, et prirent la direction de l’est. 

D’aprés une note de M. Kunckel d’Herculais & l’Académie des 
sciences, On aurait & craindre une invasion d’autant plus redoutable 
qu’aux ravages causés par ces criquets nomades ou pélerins (acridium 
peregrinum), pourraient s’ajouter ceux des criquets dont les hauts 
plateaux de |’Algérie ont eu a souffrir les années précédentes (stauro- 
nolus maroccanus). Tout se prépare pour opposer a cette éventualiteé 
une résistance énergique. Mais l’on cherche un moyen pratique de 


Les matiéres comprises dans nos Bulletins mensuels et dans les Nouvelles com- 
plementaires y sont classées suivant un ordre géographique constant, partant de 
Algérie, puis allant a l’Est, longeant ensuite la céte orientale du continent et 
revenant par la céte occidentale. — Voir la carte 4 la quatriéme page de la 
couverture. 

* Un correspondant du Standard écrit 4 ce journal que le Maroc aussi est 
menacé, de Sous, au sud, jusqu’A Dukala, au nord; la ville de Maroc est envahie 
par les sauterelles et tous ses environs en sont couverts. 
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poursuivre et de détruire ces acridiens pendant la période ow ils sont 
encore 4 |’état de larves, ou avant qu’ils soient parvenus a |’état d’in- 
sectes parfaits, car alors ils se meuvent avec lenteur et il n’est pas dif- 
ficile de les atteindre. 

On suggére l’idée d’imiter les Américains, en particulier M. Riley, 
entomologiste du département de l’agriculture & Washington, et d’ins- 
taller une station spéciale de recherches en pleine contrée d’invasion, 
dirigée par un naturaliste chargé de rechercher non seulement les sub- 
stances toxiques susceptibles de détruire le criquet sous ses diverses 
formes, mais encore et surtout de rechercher les ennemis naturels des 
criquets : oiseaux, reptiles et principalement les parasites, les micro- 
organismes qui, en vivant sur eux et en eux, en se nourrissant de leur 
substance, les tueraient vite et sdrement. En outre, M. d’Herculais rap- 
pelle que, d’aprés les rapports des officiers francais témoins des inva- 
sions des criquets pélerins dans le Sahara algérien, il y a la des peu- 
plades qui se régalent de ces insectes. On les fait cuire dans |’eau, puis 
sécher au soleil. Il parait que, fraichement préparés, ils forment un 
mets trés acceptable, qui rappelle d’une maniére frappante le goat de 
la crevette. Et avant que les Européens pénétrassent dans cette région, 
il existait des acridophages d’une espéce autrement puissante que ces 
peuplades assez clairsemées qui ne peuvent pas en consommer de bien 
grandes quantités. C’étaient les autruches; il aurait fallu les protéger, 
et elles auraient 4 leur tour protégé les colons contre les sauterelles ; au 
lieu de cela on en a favorisé la destruction pour obtenir leurs plumes 
comme objet de parure. L’ Jndépendant de Constantine propose l’intro- 
duction en Algérie des cigognes ou du merle rose aux ailes noires 
(turdus rosens), qui, en Asie-Mineure, détruisent les sauterelles non 
seulement pour s’en nourrir mais par |’effet d’une haine instinctive. La 
Chambre des députés a voté un crédit de 600,000 francs pour combattre 
l’invasion dont le sud de |’ Algérie est menacé. 

Le journal |’Ztalie a rapporté que les officiers et les ingénieurs de 
l’ Institut géographique militaire de Florence, qui avaient été envoyés 
en Afrique pour faire les relevés topographiques de la colonie 
@’Erythrée, en ont relevé jusqu’ici 4,900 kilométres, comprenant 
les environs de Massaouah jusqu’au plateau abyssin; au nord, les tra- 
vaux sont arrivés jusqu’au Ras-Jurik, & l’ouest. jusqu’aux environs 
d’Ailet, et au sud, jusqu’é Zoula. Dix feuilles de la grande carte topo- 


graphique de la colonie ont été publiées; les opérations trigonométri- 
ques continuent. Il est question d’une société anglo-italienne qui serait 
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en voie de se constituer en vue de la construction d’une voie ferrée de 
la cote de la mer Rouge, en face de Massaouah, jusqu’é Keren. 

Nos lecteurs comprendront que, la justice étant saisie de la question 
des crimes commis par les fonctionnaires italiens & l’égard des indigéries 
dans la région de Massaouah, nous nous abstenions de prononcer un 
jugement sur les atrocités qui sont mises 4 leur charge. Comme pour 
celles commises par les officiers de l’arriére-garde de l’expédition de 
Stanley, nous ne pouvons exprimer qu’un désir, c’est que la justice 
rende & chacun ce qui lui est dfi, afin que les indigénes africains soient 
bien persuadés qu’il n’est pas permis, sous prétexte de porter chez eux 
la civilisation européenne, de commettre des actes contre lesquels la 
conscience des peuplades dites barbares protesterait hautement. La 
moindre faiblesse chez les juges & |’égard de prévenus accusés « d’avoir 
fait du bureau de police de Massaouah une caverne de malfaiteurs ou 
s'accomplirent les plus iniques violences, les plus basses brutalités 
envers les faibles, » pourrait paraitre de la complaisance pour les coupa- 
bles, et fournir 8 Ménélik un prétexte pour refuser de tenir les engage- 
ments qu’il a pris envers le gouvernement italien, engagements qui ne 
semblent pas avoir jamais été jusqu’a reconnaitre le protectorat italien 
sur ses vastes Etats, ni méme a considérer ceux-ci comme faisant partie 
de la zone d@’influence italienne. Dans les circonstances actuelles, il y 
aura lieu de faire des réserves sur telles des stipulations du protocole 
que, d’aprés lagence Stefani, viennent de signer M. Di Rudini et 
lord Dufferin, pour établir la démarcation des zones d’influence de 
l'Italie et de l’Angleterre dans l’Afrique nord-est. La ligne convenue 
remonterait le thalweg du fleuve Juba depuis son embouchure jusqu’au 
6° latitude nord, qu’elle suivrait jusqu’au 35° longitude est; ce méri- 
dien lui-méme, jusqu’au Nil-Bleu, servant de limites 4 la zone d’in- 
fluence italienne ; celle-ci comprendrait done |’ Abyssinie, le Kaffa et ses 
autres dépendances. Quant a la station de Kismayou, ila été convenu 
que les sujets et protégés italiens y jouiraient d’une égalité absolue de 
traitement avec les Anglais. Nous ne tarderons d’ailleurs pas A étre 
eli possession des documents officiels, s’il est vrai, comme le dit le Fan- 
julla, que M. Di Rudini ait ordonné la publication d’un Livre vert con- 
tenant toutes les piéces relatives 4 la politique coloniale italienne, y 
compris celles qui se rapportent & la mission du comte Antonelli. Ce 
recueil, au dire du journal susmentionné, serait présenté a la Chambre 
talienne le jour de la rentrée, le 14 avril. 

Dans une conférence faite & la Société royale de géographie de 
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Bruxelles par le commandant Cameron auquel était remise une 
médaille d’or, le célébre explorateur a exposé le systeme qu’il pré- 
conise pour la civilisation et l’exploitation commerciale de |’ Afrique. Ce 
systeme se résume en trois mots : « Pas de violence. » « La découverte 


de la plus haute montagne ou du plus puissant fleuve du monde ne vaut 
pas, » a dit M. Cameron, « une goutte de sang versé. » Il voudrait voir 
Afrique défrichée et régénérée par un vaste réseau de Compagnies a 
charte, modelées sur le type de la célebre Compagnie des Indes et des 
grandes Sociétés anglaises créées depuis peu dans l’est et le sud afri- 
cain. Elles seraient surveillées et contrélées par |’Etat de leur natio- 
nalité et ne pourraient ainsi commettre aucun des actes repréhensibles 
auxquels se livrent parfois des expéditions irresponsables, telles que la 
récente expédition de Stanley. Que l’Etat du Congo continue a se déve- 
lopper par des chemins de fer, par des canaux, sous le régime d’ordre, 
de paix et de liberté qu’y a fondé le roi des Belges, et sa prospérité est 
assurée. Le commandant Cameron croit A la régénération des noirs qui 
ont, dit-il, les travers et les défauts des enfants et qu’on relévera sire- 
ment par un gouvernement bon et paternel. 

Nous aurons un jour a développer notre opinion sur le role des 
grandes Compagnies dans la civilisation de |’ Afrique. Pour aujourd’hui, 
nous nous bornerons 4 faire toutes nos réserves, au nom des indigénes 
africains, contre ’idée de les exposer 4 des procédés semblables a ceux 
dont la trop célébre Compagnie des Indes s’est servie pour faire passer 
les Hindous sous la domination britannique. On veut bien nous dire que 
les grandes Compagnies dont on propose la création seraient si bien 
controlées qu’elles ne pourraient commettre « aucun des actes répreé- 
hensibles auxquels se livrent parfois des expéditions irresponsables. » 
Mais, lorsque nous voyons de grands journaux comme le Zimes com- 
parer le directeur dune grande Compagnie d’aujourd’hui & Warren 
Hastings, et, parce que celui-ci a donné a |’Angleterre l’empire des 
Indes, oublier les crimes qui ont imprimé sur son nom une flétrissure 
indélébile, nous croyons devoir, des maintenant, demander instamment 
que les Etats qui octroient a de grandes Compagnies des chartes de 
souveraineté exercent sur elles un contrdle assez efficace pour que 
réellement celles-ci ne commettent aucun de ces actes répréhensibles 
que se permettent impunément des expéditions irresponsables. 

Une dépéche du 22 mars de Zanzibar au Standard, annonce le retour 
2 Mombas de M. Mackenzie, directeur de la British East African 
Company, aprés une tournée dans laquelle il a inspecté tous les ports 
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de la Compagnie. Il a constaté que les procédés employés par les chefs 
de l’expédition contre Vitou ont produit une forte impression chez tous 
les indigénes le long dela céte. Accompagné du consul Berkeley, il s’est 
rendu sans escorte de Lamou 4 Gongani, ville situee au centre de la 
province de Vitou. La, il a trouvé assemblés les chefs et les notables 
avec lesquels il a conelu un traité aux termes duquel ils abandonnent 
administration de leur territoire aux officiers de la Compagnie anglaise 
et se placent eux et leur pays sous le pavillon de la Compagnie. Le 
traité declare en outre que l’esclavage doit étre aboli dans la province. 
Il sera toutefois accordé aux maitres qui possédent des esclaves bona 
fide, employés & la culture des plantations, une faveur de cing années, 
pour prévenir les difficultés que le travail pourrait rencontrer, et détour- 
ner la ruine de l’agriculture. A cette classe d’esclaves est réservé le 
droit de se racheter eux-mémes. Le 24 mai 1896 est fixé comme la date 
a laquelle doit avoir lieu ’émancipation entiére et absolue de tous les 
esclaves. La Compagnie estime que le territoire de Vitou conviendra 
parfaitement & immigration hindoue. L’amiral Freemantle a retiré la 
loi martiale qu'il avait proclamée au début de |’expédition; les Alle- 
mands qui résidaient & Lamou ont pu rentrer sur leurs plantations. Les 
conditions du traité, dit la dépéche, ont eté bien regues par les Arabes 
établis le long de la cote du sultanat de Zanzibar. 

apres les communications faites par le gouvernement de |l’empire 
allemand & la commission du budget du Reichstag, la nouvelle organi- 
sation de Afrique orientale allemande serait établie sur les 
bases suivantes : A dater du 1* avril, un gouverneur supérieur unique’, 
relevant directement du chancelier impérial, réunira dans ses mains les 
pouvoirs civils et militaires. Il aura le droit de déléguer ses pouvoirs en 
totalité ou en partie, spécialement dans le cas d’expéditions ou pour 
administration des territoires éloignés. L’armée coloniale aura un 
commandant particulier, dépendant du gouvernement pour tout ce qui 
regardera le commandement, mais relevant de |’administration de la 
marine impériale sous le rapport administratif, militaire et discipli- 
naire. La position de la flottille coloniale sera réglée d’une maniére 
analogue. Elle dépendra également de l’administration de la marine 
impériale, mais sera employée a la fois & la répression de la contre- 
bande et au service de la poursuite des crimes et délits. I] sera créé des 
chefs de stations qui auront la surveillance de l’administration doua- 

‘ Le gouverneur actuel est M. le baron de Soden qui, précédemment, a été 
chargé de administration de la Colonie du Cameroun. 
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niére. De petites expéditions, partant de la cote, seront entreprises pour 
assurer le maintien de l’ordre et de la tranquillité. Une pénétration 
pius avant dans l’intérieur du pays ne pourra avoir lieu que peu a peu 
et graduellement pour assurer la sécurité des routes suivies par les cara- 
vanes qui vont de la céte au Victoria-Nyanza par Mpouapoua et Tabora. 

Le budget des dépenses qui s’éléve & 3,500,000 mares, comprend un 
crédit de 2,200,000 marcs pour l’armée coloniale, un autre de 800,000 
mares pour la flottille coloniale, et enfin un troisiéme de 500,000 mares 
pour les dépenses du gouvernement. Les frais d’administration des 
stations aipsi que ceux des constructions a élever seront compris dans 
les dépenses de l’armée coloniale. Celle-ci comprendra 1500 soldats 
indigénes, 28 officiers allemands, 32 sous-officiers allemands, 12 ofticiers 
indigénes et 40 sous-officiers indigenes. Un arsenal de réparation pour 
la flottille coloniale sera établi & Dar-es-Salam. Le gouverneur sera 
assisté d’un conseil maritime. Dans les 500,000 mares alloués pour 
frais de gouvernement, sont compris 140,000 mares pour |’établisse- 
ment des douanes. Provisoirement, les anciens employés de la Compa- 
gnie de |’ Afrique orientale allemande seront attachés a ce service. 

Le major von Wissmann a pleinement réussi dans son expedition 
au Kilimandjaro; il a établi une station fortifiée & Mossi, dans la mon- 
tagne, puni les tribus Masai et Arousha qui s’étaient révoltées, libéré 
une quantité desclaves et dispersé Jes négriers. Le gouvernement 
impérial allemand divisera ses possessions de l’ Afrique orientale en trois 
régions : l'une du Victoria-Nyanza, qui sera confiée ’ Emin-pacha; 
l’autre, du Nord, sera placée sous la direction du Dt Peters; la troi- 
siéme, de l'Ouest, aura pour chef vraisemblablement le major von Wiss- 
mann. M. de Gravenreuth, ancien vice-commissaire dans |’ Afrique orien- 
tale allemande, sera chargé d’établir des relations commerciales entre la 
cote, les lacs et l’intérieur. Le vapeur Wissmann sera expédié au com- 
mencement davril & Bagamoyo, d’ou il sera transporté au Victoria- 
Nyanza. 

M. Foucart, qui a fait partie de la mission Catat 1 Madagasear, a 
fourni au Temps des renseignements sur la petite ville de Nosivey et sur 
le massacre des Betsimisaraka dont le sous-gouverneur Ramiakatra 
s’est rendu coupable. Cette ville se trouve sur une route peu fréquentée 
qui va de Tananarive & Mahanoro, & 20 kilométres 4 l’est du Mangoro’. 
Elle a été visitée en mai 1889 par M. Foucart. Le sous-gouverneur en 


' Voy. la Carte, V™° année, p. 164. 
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refusa d’abord l’entrée au voyageur qui ne put y pénétrer qu’aprés avoir 
beaucoup insisté. La population des environs quoique douce, pacifique, 
habituée depuis longtemps 4 l’obéissance, se plaignait beaucoup de 
l’administration hova, les représentants du gouvernement imposant des 
corvées continuelles, extorquant de l’argent aux hommes en Age d’étre 
soldats pour les exempter du service militaire, puis les incorporant quel- 
que temps apres et s’emparant de celles de leurs propriétés qui ont 


quelque valeur. Les notables de Nosivey se rendirent & Tananarive pour 
présenter leurs doléances au premier ministre qui les écouta avec sym- 
pathie et les renvoya avec de bonnes paroles. Lorsquwils revinrent a 
Nosivey, le sous-gouverneur leur interdit l’entrée de la ville et envoya 
son frére & la téte de la garnison pour leur intimer l’ordre d’aller camper 
sur une colline & quelque distance. lls obéirent, mais se virent bientét 
cernés par une horde de soldats hovas qui se ruérent sur eux et les mas- 
sacrerent avec des raffinements de cruauté inouis, au point que Ramia- 
katra fit réquisitionner les habitants des villages voisins et leur ordonna, 
sous peine de perdre leurs propriétés, d’élever & ses pieds un trophée 
des tétes de leurs fréres. Quelques infortunés échappés au massacre 
vinrent & Tananarive, se jeter aux genoux du premier ministre en 
disant que leurs femmes et leurs enfants avaient été massacrés. Raini- 
laiarivony a promis que justice serait faite, et a fait partir pour Nosivey 
cent hommes commandés par deux officiers pour en ramener Ramia- 
katra’ qui aura a rendre compte de ses iniquités. 

Nous he pouvons pas encore communiquer le résultat des négocia- 
tions anglo-portugaises relatives 4 la délimitation des possessions 
portugaises et de la zone d’influence anglaise attribuée Aa la South 
African Company dans l'Afrique orientale. Sir Henry Loch, commissaire 
impérial, et M. Cecil Rhodes, premier ministre de la Colonie du Cap et 
directeur de la susdite Compagnie, aprés avoir séjourné & Londres un 
mois, pendant lequel ils ont eu de fréquentes entrevues avec le Foreign 
Office, sont repartis pour Capetown. Au cours des négociations sont 
malheureusement survenus des incidents qui ne sont pas de nature a les 
faciliter : nous voulons dire la saisie, & ’embouchure du Limpopo, 
d’un steamer appartenant a la South African Company portant des 
armes et des munitions destinées 4 un chef indigéne vassal du Portugal 
—les directeurs de la Compagnie doivent cependant connaitre les stipu- 
lations de l’Acte de Bruxelles interdisant la livraison aux indigénes 

Les derniers télégrammes nous apprennent qu’il a été exécuté avec son frére 


sur le lieu méme ou les massacres avaient été commis. 
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d’armes et de munitions', et une autre saisie, 8 l’embouchure de la 
Poungoué, de deux bateaux dont l’un également chargé d’armes et de 
munitions, soi-disant pour des sportmen anglais se rendant au Ma-Sho- 
naland pour s’y livrer 4 leur exercice favori. Une enquéte se poursuit 
sur les deux incidents ; nous nous abstenons donc de prononcer un juge- 
ment a ce sujet. 

Lord Randolph Churchill s’embarquera le 24 avril sur le Garth Castle, 


pour |’ Afrique australe. [| a |’intention de visiter Capetown, la 


Colonie, les gisements auriféres du Transvaal et le Ma-Shonaland. Son 
but, parait-il, est de constater par lui-méme si la richesse et la fertilité de 
ces régions correspondent aux descriptions enthousiastes qui en ont été 
faites, et si elles pourront servir de débouché a l’excédent de population 
des Iles-Britanniques. Il est accompagné de son beau-frere, M. Moreton 
Frewen, le grand propriétaire de ranchos 4 bestiaux de |l’Amérique du 
Sud, du capitaine Giles qui a commandé des troupes irréguliéres dans 
l'Afrique méridionale et d’un ingénieur des mines. Une petite machine 
a broyer le quartz pesant deux tonnes et demie fera partie des bagages 
de l’expédition et sera portée & dos de mules. 

Grace a initiative de la Compagnie du Congo pour le commerce et 
Vindustrie, il s’est constitué & Bruxelles, 4 aide de capitaux belges, 
allemands, anglais et francais, une Société sous la dénomination de 
Compagnie du Katanga, pour |’exploration du bassin du Loua- 
laha, pour |’exploitation, dans ce bassin, d’entreprises agricoles, com- 
merciales, miniéres, ainsi que pour |’étude, la construction et l’exploita- 
tion de voies de communication. L’Etat indépendant du Congo a signé, 
le 12 mars, avee cette Compagnie, une convention par laquelle il lui 
concede, en pleine propriété, le tiers des terrains appartenant au domaine 
de |’ Etat situés dans les territoires qui ont été délimités comme l’indique 
une carte publiée par M. Wauters dans le numéro du 22 mars du Mou- 
vement géographique de Bruxelles. L’ Etat accorde en outre a la Compa- 
gnie, pendant 9 ans, la concession de l’exploitation du sous-sol dans les 


' Les présents d’armes perfectionnées et de munitions aux chefs indigénes ne 
se reproduisent que trop fréquemment de la part des Compagnies anglaises dans 
l'Afrique australe. Nos lecteurs se rappellent les milliers de fusils Martini-Henri 
et de cartouches envoyés & Lo Bengula, roi des Ma-Tébélé, par les agents de la 
South African Company, en contravention aux lois de la Colonie du Cap; et les 
3,000 fusils Martini-Henri trouvés par Serpa Pinto dans le camp des Ma-Kololo, 
armés par les agents de la Lakes African Company contre l’autorité portugaise 
de laquelle ils avaient regu le territoire sur lequel ils étaient établis. 
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terrains susmentionnés, et, pendant 20 ans, un droit de préférence 
pour la concession de l’exploitation de toutes les mines dont la Compa- 
genie aura, la premiére, fait connaitre l’existence dans les lots réservés 
i Etat. De son cété, la Compagnie s’est engagée a établir, dans un 
délai de trois ans, deux embarcations & vapeur, sur les branches supé- 
rieures du Haut-Congo ou sur les lacs limitrophes de l’ Etat indépendant 
et, 1 fonder, dans le méme délai, au moins trois postes dans la région 
concédée, La Compagnie devra préter son concours le plus actif & toutes 
les mesures destinées & supprimer la traite, le trafic des spiritueux et 
celui des armes prohibées. 

Les missions protestantes, américaine et anglaise, ont fondé 
deux nouveaux établissements sur le Haut-Congo ; le premier, sur la 
rive droite, un peu en aval de Bangala, et en face de Bolombo, fondé par 
American baptist missionary Society ; le second, sur la rive gauche, & 
lrebou, au confluent de |’émissaire du lac Mantoumba, créé par les mis- 
sionnaires baptistes anglais, sous l’initiative de M. Grenfell. La station 
de Bolobo fondée par ce méme missionnaire a pris un développement 
considérable en méme temps qu’un aspect de confort et de bien-étre 
réjouissant. De jolis chalets bien meublés y servent de logements a 
quatre missionnaires dont deux sont mariés. De vastes plantations 
entourent la station. Aux deux steamers, le Peace et le Henri Reed 
que possédaient les missions protestantes du Congo, s’en est ajouté un 
troisieme, le Pionnier, joli vapeur & aubes qui appartient a la station de 
Bolobo. 

A Voecasion du voyage & Londres de 8. M. le roi des Belges, souve- 
rain de |’ Ktat indépendant du Congo, le Times a mentionneé des 
conférences que le roi Léopold a eues avec les ministres britanniques 
sur des questions africaines touchant de prés aux intéréts de |’Etat du 
Congo et & ceux de l’Imperial East British African Company et de la 
South African Company. Les représentants de ces deux Sociétés ont été 
recus en audience par le roi, qui tient 4 ce que les limites-de l’Etat du 
Congo soient reconnues telles que les ont établies les traités passés avec 
toutes les puissances représentées a la Conférence africaine de Berlin 
en 1885. Une commission de délimitation sera nommée prochainement. 
A cette occasion, il a été constaté que l’Imperial East British African 
Company émet des prétentions sur tout le territoire qui formait la pro- 
vince de ’Kgypte équatoriale d’oi Emin-Pacha a été ramené malgré 
lui; et que la South African Company, de son cété, prétend s’attribuer 


tout le territoire situé 4 louest du Bangouéolo et du lac Moéro, ot sont 
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les mines du Katanga, soit la plus grande partie du pays concédée a la 
Compagnie du Katanga mentionnée ci-dessus. 

Une dépéche adressée du Gabon a la Bérsenhalle de Hambourg 
annonce que l’expédition du D* Zintgraff, qui avait quitté Cameroun 
a la tin de novembre se dirigeant vers l’intérieur, est revenue a la cote, 
apres avoir eu plusieurs combats a livrer contre les indigenes et avoir 
fondé la station de Bali dans le Baliland. De leur cété, les journauy 
anglais ont recu des nouvelles de l’expédition du lieutenant Morgen qui. 
parti il y a dix-huit mois environ, avait atteint le Bénoué central a Ibi, 
apres avoir contourné tout le territoire allemand de Cameroun sur la 
frontiére de l’Adamaoua. On ignorait si d’Ibi le lieutenant Morgen 
remonterait le bénoué vers les marais qui Je séparent du bas Chari et 
du lac Tchad, ou si son expédition redescendrait vers la cote. Aujour- 
@hui, l’on apprend que l’expédition Morgen est arrivee & Akassa, sur 
le bas Niger dans le territoire dela Royal Niger Company. 

A loceasion des réclamations du négociant Hoenigsberg contre la 
Royal Niger Company, qui |’a abusivement contraint de payer des 
droits de douane sur un point en amont du confluent du Niger et du 
Bénoué, M. Hammacher. député au Reichstag, a présenté des considéra- 
tions qui ont un intérét international. « L’affaire Hoenigsberg, » a-t-il 
dit, « démontre visiblement que la Niger-Benoue Company et la Royal 
Niger Company agissent en contradiction formelle avec |’Acte de navi- 
gation du Niger, et qu’elles se sont appliquées 4 monopoliser le con- 
merce du Niger aux dépens des Allemands et des autres peuples. Le 
Livre Blane que j’ai sous les yeux exprime trés clairement la méme 
opinion. Il dit que les faits en question prouvent que la Niger Company 
n’est autorisée & agir comme elle le fait ni par l’Acte de navigation du 
Niger, ni par la Convention anglo-allemande de 1885. » M. de Mar- 
shall, secrétaire d’Etat a l’office impérial des Affaires étrangéres, par- 
tage les idées de M. Hammacher. Il a confirmé que |’ office impérial juge 
la conduite des compagnies anglaises contraire a |’Acte de la Confe- 
rence de Berlin et 4 la convention séparée anglo-allemande de 1885". 

Par suite des instances de M. de Beackmann, administrateur de 
Dubréka, le roi du pays de Sombaya, Heny-Toumané, a place son 


' A la derniére heure, la Norddeutsche Allgemeine Zeitung annonce qu’a la 
demande de la Grande-Bretagne et de l’Allemagne, le gouvernement belge, fai- 
sant les fonctions d’arbitre, a désigné M. Jacobs, ancien ministre d’Etat, comme 
expert pour prononcer sur les réclamations de M. Hoenigsberg 4 la Royal Niger 


Company, 
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territoire sous le protectorat de la France. Les conséquences économi- 
ques qui en résulteront seront trés heureuses. Les routes se rouvriront 
aux caravanes, et les produits du pays : caoutchouc, cuirs, amandes de 
palmier, gomme, copal et huile de palme afflueront dans les comptoirs 
francais avec d’autant plus de facilité que les indigénes de cette région, 
pour se livrer au commerce ne demandent a l’agriculture que ce qui est 
nécessaire & leur consommation, un peu de riz et de miel. D’autre part, 
la paix a été signée avec Mamadou Paté Coyadu, roi de Foréah, et 
aujourd’ hui qu’Ahmadou est en déroute, le Rio Nunez est trés tranquille 
et les caravanes circulent librement. Les Toubakai, agriculteurs, qui 
n’avaient pu travailler & cause des incursions incessantes de bandes pil- 
lardes, ont de nouveau ensemencé leurs terres. C’est le meilleur indice 
que la paix est acquise au pays. 

La Société de géographie commerciale de Paris a recu de bonnes 
nouvelles du capitaine Monteil, chargé d’une mission au Soudan. 
Le 1 septembre 1890, il organisait son expédition, et déja le 10 décem- 
bre, il était sur le Niger, 4 Ségou-Sikoro, en aval et & plus de 200 kilom. 
i vol d’oiseau de Bammakou. Le 23 décembre, il devait quitter Ségou 
pour marcher directement sur Say, en aval et presque sous la méme 
latitude que Ségou, mais de l’autre cété du coude formé par le Niger, 
et l'un des points mentionnés dans l'accord anglo-frangais sur les zones 
dinfluence. Le capitaine Monteil espérait arriver a Say vers la mi- 
février. De Ségou, il a envoyé & la Société de géographie commerciale 
des échantillons (plantes et graines) de chanvre du Niger. 


NOUVELLES COMPLEMENTAIRES 


La Société de géographie de Paris a été informée que le procureur des mis- 
sions de VAfrique équatoriale a repris la station de Ouargla que cette Société 
occupait autrefois. L’ancienne résidence étant en mauvais état, et le nouvel éta- 
blissement devant étre beaucoup plus important, l’administration a cédé a la pro- 
cure un bel emplacement prés de la principale porte du marché. Déja depuis 
plusieurs années, l’autorité militaire a installé & Ouargla un bureau arabe, une 
ambulance et un cercle. Un établissement de missionnaires, ot il y aura en per- 
manence plusieurs Européens, permettra aux voyageurs qui se rendront 4 Ouargla, 
(’y trouver désormais des secours de toute nature qui faisaient, défaut jusqu’ici. 

Le général Poizat, commandant la division d’Alger, a écrit A la Société de 
géographie de Paris qu’un indigéne, dont il donne le nom et qui réside en ce 
moment & In-Salah, a informé le commandant supérieur du cercle de Ghardaia 
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qu’il a retrouvé les restes de l’explorateur Camille Douls, assassiné par ses 
guides, sur la limite du Sahara occidental. 

M. Jules Roche, ministre du commerce, a chargé M. Servonnet, lieutenant de 
vaisseau, d’une mission en Tunisie, pour procéder a une reconnaissance détaillée 
des ports et cétes de la Régence, au point de vue commercial. M. Servonnet a 
déja fait partie, de 1883 & 1886, de la mission hydrographique chargée de dresser 
la carte marine des cétes tunisiennes. 

Une Société a obtenu du Conseil municipal de Biskra une concession pour 
Vinstallation d’un établissement thermal de premier ordre 4 la Fontaine Chaude 
de Beni-Mora, prés du local actuel qui continuera a subsister pour servir aux 
Arabes peu fortunés. Des villas pour les malades seront construites autour de 
V’établissement principal. Les eaux potables seront amenées de I’ Aurés. Un riche 
Anglais a obtenu, en face de Beni-Mora, une concession de 150 hectares, dans 
intention d’y creuser des puits pour l’arrosage des plantations qu’il se propose 
d’y créer, et d’y élever des constructions pour y recevoir les étrangers a la 
recherche dun climat doux et tempéré et d’un soleil vivifiant. 

Le Times met en garde les voyageurs que pourrait attirer le doux climat de la 
vallée du Nil, contre l’extension qu’ont prise les actes de brigandage, la police 
étant incapable de les réprimer. 

Le Dt Schweinfurth, arrivé 4 Ghinda le 18 mars, comptait quitter prochaine- 
ment cette station pour se rendre & Keren et y commencer ses études sur la flore 
d’ Abyssinie. 

La Société de géographie de Saint-Pétersbourg enverra au mois d’avril, en 
Abyssinie, une expédition scientifique dont la direction sera confiée au lieutenant 
Maschkoff. L’expédition aura en outre un caractére semi-ofticiel, attendu que 
M. Maschkoff sera portenr d’une lettre et de présents du czar pour le négous et 
que les ministéres de la guerre et des affaires étrangéres contribueront aux frais. 


Un minéralogiste, un botaniste, un zoologiste, un entomologiste, sont attachés a 


lexpédition, ainsi que plusieurs officiers et un prétre russe. Le ministére des 


affaires étrangéres a obtenu pour elle la protection des gouvernements dont elle 
devra traverser les territoires. 

M”* Jameson s’est rendue avec son frére & Zanzibar pour y rencontrer Tipo- 
Tipo qui y est attendu prochainement. Elle veut obtenir de lui le récit exact 
des actes d’atrocités dont son mari, dans l’innocence duquel elle a une foi entiére, 
a été accusé. On sait que, d’aprés le témoignage d’Assad-Farran, la scéne de 
cannibalisme 4 laquelle a assisté M. Jameson a eu lieu en présence de Tipo- 
Tipo. 

Me French-Sheldon, qui compte explorer la région du Kilimandjaro a ¢t 
saluée 4 son départ de Londres par plusieurs explorateurs, entre autres le gendr 
de Livingstone et le Dt Parke qui lui ont présenté leurs veux de réussite. Elle 
compte étre rentrée en Europe dans six mois, avec une ample provision «’obser- 


vations sur les meeurs des indigénes et les paysages de |’Kst africain. 
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Selon le journal I’Jtalie, un échange de vues a eu lieu entre |’Allemagne, 
l’Autriche et l’Italie, au sujet de la position des missionnaires en Afrique. II est 
probable qwils devront étre, comme en Chine, munis d’un sauf-conduit de leurs 
gouvernements respectifs. 

Deux des missionnaires de la Church Missionary Society, MM. Dunn et Hunt, 
sont morts de la fiévre au sud du Victoria-Nyanza. 

Mgr. Bridoux, vicaire apostolique du Tanganyika, a également succombé a une 
attaque de fiévre hépatique, 4 Mpala, sur la rive occidentale du lac. 

Abdullah, sultan d’Anjouan (une des Comores), étant mort, un chef important, 
nommé Salim-Asab, s’est mis 4 la téte de 300 esclaves, pour s’emparer du pou- 
voir. Mais il a été défait par d’autres troupes d’esclaves réunis pour recon- 
quérir leur liberté. 

M. Eugéne Casalis, qui avait été, il y a plus d’un demi-siécle, l’'un des courageux 
initiateurs de l’ceeuvre missionnaire entreprise chez les Ba-Souto, et qui devint 
plus tard directeur de la maison des missions protestantes de Paris, est mort le 
10 mai. Depuis quelques années déja la vieillesse avait obligé & résigner ses 
fonctions, dans lesquelles il a été remplacé par M. Alfred Boegner; mais, jus- 
qu’a la fin ila travaillé par la parole et par la plume a répandre l’amour pour 
les missions. Tout le monde a lu ses deux ouvrages si palpitants d’intérét : les 
Bussoutos et Mes souvenirs. 

L’Kglise dite des Méthodistes primitifs a envoyé des missionnaires des deux 
sexes chez les Ba-Rotsé du haut Zambéze. M. Coillard est venu les recevoir lui- 
méme et les a présentés au roi Lewanika. 

L’état dans lequel se trouvaient jusqu’ici les lépreux de la Colonie du Cap relé- 
gués & Pile Robben, & peu de distance du Cap de Bonne-Espérance, ayant soulevé 
des protestations de opinion publique, il a été décidé de construire un double 
hopital destiné aux lépreux hommes et femmes de |’Afrique australe. 

Le village de Ventersdorp, sur le Sheenspruit, & 50 kilométres de Klerksdorp 
(Afrique australe), a été emporté par une inondation; 400 maisons ont été 
détruites. Les habitants ont di se réfugier provisoirement sous des tentes, des 
charrettes renversées, des huttes construites 4 la hate. L’église de la station est 
elle-méme en ruine. 

Jusqu’&é présent, les chevaux sont rares au Congo. On n’en compte que 4 ou 5 
i Banana, Boma et Léopoldville, appartenant soit & Etat indépendant, soit a 
des commercants. La Compagnie des produits du Congo a envoyé trois chevaux 
ardennais et cing de la race de Ténériffe & Vile de Matéba, pour y faire des 
essais de reproduction et d’élevage. 

Une convention d’extradition entre le territoire du protectorat allemand en 
Afrique et ’Etat indépendant du Congo a été signée a Bruxelles par M. van Eet- 


velde, administrateur généval du département des affaires étrangéres de l’Etat 


du Congo et le comte d’Alvensleben, ministre d’Allemagne prés la cour de Bel- 


gique. 
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Les négociations entre le Portugal et l’Etat indépendant du Congo au sujet du 


territoire du Lounda et du Mouata-Yamwo se poursuivent 4 Lisbonne avec régu- 
larité. Les premiéres conférences entre les délégués des deux puissances ont 
amené la conclusion d’un modus vivendi par lequel chaque puissance s’interdit 
de faire, jusqu’d nouvel ordre, acte de souveraineté sur les territoires contestés. 

Une Société anonyme de navigation « malle belge africaine » pour la naviga- 
tion directe, aller et retour, s’est récemment constituée 4 Anvers. 

Savorgnan de Brazza a adressé & la Société de géographie de Paris les photo- 
graphies de quelques-unes des cartes et quelques-uns des croquis envoyés par lui 
au département des colonies. Ces cartes partielles figurent diverses régions du 
domaine francais du Congo; elles seront continuées en vue d’une carte générale 
a grande échelle de la colonie qui s’appellera désormais Colonie du Congo fran- 
cais, nom qu’elle porte du reste déja sur la carte officielle du commandant Rou- 
vier et sur toutes les cartes d’Afrique. 

MM. Allégret et Teisserés ont terminé le voyage d’exploration au Congo fran- 
cais dont les avait chargés le Comité des missions protestantes de Paris. Ils sont 
rentrés en France pour faire rapport au Comité sur les points qui paraissent les 
plus propres a l’établissement de stations missionnaires. M. Savorgnan de Brazza, 
gouverneur de la Colonie frangaise, leur a prété le concours le plus bienveillant 
et le plus généreux. 

La Land- und Plantagengesellschaft de Cameroun a actuellement 60,000 arbres 
& cacao en pleine production; la récolte a été achetée tout entiére par des 
fabriques allemandes de chocolat, trés satisfaites des résultats obtenus l’an der- 
nier dans les essais faits avec les produits de la colonie allemande. 

Le Dt Parke, qui a servi comme médecin dans la derniére expédition de Stan- 
ley, a été nommé vice-consul dans le territoire des Riviéres de lhuile. 

Une divergence d’opinion s’étant élevée entre les commissaires frangais et 
anglais chargés de la délimitation des possessions des deux pays a la céte occi- 
dentale d’Afrique, une entente nouvelle a eu lieu entre les deux gouvernements, 
et il a été convenu que les commissaires anglais, qui ne se croyaient autorisés 
qua délimiter la partie de la frontiére comprise entre la mer et le grand coude 
de la Gambie, recevraient des instructions leur prescrivant d’étendre leurs opéra- 
tions & la frontiére tout entiére. 

Grace & ses démarches et & son attitude énergique, le représentant de |’Angle- 
terre au Maroc a obtenu du sultan satisfaction compléte pour les dégits causés 4 
la factorerie anglaise du Cap Juby en 1889. Le sultan paiera & la Compagnie une 
indemnité de 50,000 livres sterling. Le représentant anglais aura en outre le droit 
d’établir un sémaphore au Cap Spartel. 

Suivant des avis de Tanger, une Compagnie anglaise aurait obtenu l’autorisa- 
tion nécessaire pour exploiter le li¢ge. Une autre Compagnie aurait obtenu l’au- 
torisation de créer des pécheries sur les cétes du Maroc. 

On annonce de Melilla que 200 hommes des troupes réguliéres du sultan du 
Maroc, commandés par un caid, sont arrivés sur la frontiére des possessions espa- 
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gnoles. Ils ont, dit-on, pour mission d’empécher les Maures du Riff de s’opposer 
au bornage qui doit étre opéré pour indiquer les limites des possessions respec- 
tives de ’Espagne et du Maroc. Mais on croit que ces soldats ne sont ni assez 


nombreux ni suffisamment armés pour remplir avec succés leur mission. 


CHRONIQUE DE L’ESCLAVAGE 


Dans notre précédente Chronique de Vesclavage, nous avons attiré 
attention sur le dévouement recommandé par Mgr Lavigerie aux Pion- 
niers du Sahara. Aujourd’hui, nous voulons relever les exhortations 
qu'il leur adresse pour régler leur activité extérieure. Il leur montre 
quwils ne doivent pas s’attendre a la vie contemplative de certains reli- 
gieux ; Phomme de notre temps a surtout besoin d’action extérieure ; 
les freres travailleront & leur sanctification personnelle par un labeur 
energique et incessant. Ils recueilleront les esclaves fugitifs ou libérés, 
nourriront les vieillards, soigneront les malades, instruiront les enfants 
et se livreront & tous les travaux nécessaires pour assurer |’existence 
matérielle de la communauté. Chaque centre comprendra cinquante 
freres parmi lesquels les supérieurs créeront quatre ou cing groupes, de 
nombre inégal, suivant les aptitudes de chacun: celui des infirmiers, 
chargé du soin des malades et de tout ce qui concerne la proprete, 
Phygiéne, l’entretien des vétements, selon les régles de la salubrité et 
dela prudence ; le groupe des artisans, chargés de tout ce qui concerne 
la construction et lentretien des habitations et du réduit commun ; le 
groupe des agriculteurs, préposés aux soins de la culture, des eaux ; 
celui des boulangers, cuisiniers et servants divers; entin, celui des chas- 
seurs destinés & trouver, dans le gibier du Sahara, un supplément néces- 
saire aux troupeaux qui seront confiés a la garde des indigenes. Chaque 
poste est placé sous l’autorité d’un chef spécial portant le titre de com- 
mandant : il est assisté par deux lieutenants dont l’un est plus spéciale- 
ment chargé de la portion matérielle et agricole de l’ceuvre, et l’autre 
plus spécialement de tout ce qui tient & la partie militaire. 

Knfin, pour compléter ces renseignements, voici quelques recomman- 
dations relatives a l’ordre des journées : 

Le lever est toujours matinal, surtout |’été ou il est impossible, dans 
le Sahara, de travailler dehors, au grand soleil, excepté durant les pre- 
miéres heures de la journée. 
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Aprés les soins de propreté, on fait la priére du matin suivie d’une 
courte méditation et de l’assistance 4 la messe. A des heures fixées 
d’avance, on vaque aux travaux déterminés pour chaque groupe, et qui 
doivent durer huit heures par jour, sauf les cas d’urgence extréme. Les 
repas se prennent, & midi, et, le soir, avant huit heures, et se composent 
d’une soupe, d’un plat de viande et d’un plat de légumes tels qu’en 
produit le Sahara. Chaque jour, deux heures et demie de récréation se 
prennent en commun ; mais on ne parle, durant le travail, que pour les 
choses nécessaires. 

On se couche a huit heures en hiver et & neuf heures en été. 

En terminant, le prélat recommande aux postulants de ne point s’en- 
gager & la légere dans une société qui exige tant d’activité, de courage 
et d’abnégation. Il veut pouvoir compter absolument sur tous ses moines- 
soldats, et il rappelle que, dans une communauté de ce genre, offrant 
des difficultés aussi spéciales, la porte doit étre étroite pour entrer et 
largement ouverte pour sortir. 

Mgr Hirth, vicaire apostolique du Victoria Nyanza, a fourni aux 
Missions catholiques des renseignements tres détaillés sur les établis- 
sements arabes esclavagistes du Massanza, au sud du lac, 
et sur le sort que viennent de leur faire éprouver les forces d’Emin- 
pacha. Ne pouvant les reproduire in-extenso, nous en extrayons ce qui 
suit : 

Dés les premiers jours de leur établissement, il y a environ vingt ans, 
les Arabes ont été suivis de toute une troupe de négriers musulmans, 
qui, sous prétexte de faire le commerce de l’ivoire, étendirent bientot 
leurs ravages sur la grande ile d’Oukéréoué et sur presque toutes les 
coétes est et ouest du lac. Depuis quelques années méme, ils étaient 
arrivés jusqu’a l’Ou-Nyoro, ou les derniers survivants de la guerre de 
’Ou-Ganda sont sur le point de se joindre aux mahdistes, auxquels a 
été livrée l’ancienne province de |’Kgypte équatoriale. Au sud du lac, 
c’est 4 Magou que leur puissance a été le mieux établie. De Tabora et 
de la cote arrivaient une foule de tratiquants d’ivoire et surtout d’escla- 
vagistes; les charges d’étoffes, de poudre, de fusils suivaient par mil- 
liers. De grands boutres et de nombreuses barques sillonnaient le lac 
en tous sens, et de toutes les rives, mais du nord surtout, affluait 
ivoire, toujours accompagné de vrais troupeaux d’esclaves. 

Un jour, on annon¢a le débarquement de prés de 200 jeunes femmes, 
dont quelques-unes étaient des chrétiennes de |l’Qu-Ganda. Un des 
nétres se rendit 4 Magou pour racheter le plus grand nombre possible 
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de ces infortunées; mais les conditions étant exorbitantes, nous ne 
pimes en libérer aucune. 

En 1889, lorsque Mwanga eut recouvré le pouvoir, la terreur saisit 
les Arabes; ils quitterent Magou et se retirérent au dela du Chimyou, 
tributaire du sud du lac Victoria, dans un pori, ou ils pensaient qu’ils 
ne seraient pas poursuivis, et ils y cachérent le fruit de leur infime 
trafic. Ceux qui étaient les plus riches en esclaves, mirent entre eux et 
le lac une distance de trois jours pour rendre a leurs esclaves toute fuite 
impossible, car comment de faibles femmes et des enfants auraient-ils 
pu tenter de s’exposer aux dangers de plusieurs journées de marche a 
travers le long pori inhabité et hanté par les fauves, pour chercher a 
gagner la mission de l’Ou-Koumbi. Plusieurs l’ont fait; huit d’entre eux 
ont réussi a atteindre la station; d’autres ont trouvé la mort dans les 
jungles et les autres ont vu resserrer leurs fers et multiplier les mau- 
vais traitements. 

Les derniers échappés nous apprennent que maitres et esclaves meu- 
rent de faim dans la forét : ce sont deux jeunes garcons, vrais squelettes, 
qui tremblent encore de tous leurs membres, plusieurs jours apres avoir 
trouvé asile chez les missionnaires, tant ils ont souffert sous la férule 
de leur maitre et pendant les quinze jours ot ils ont da errer dans les 
broussailles avant d’arriver a la station. 

Ceux d’entre les Arabes qui n’avaient pas terminé leurs échanges, 
sont restés plus prés du lac et ont dressé leur camp sur la rive droite 
du Chimyou, dans le Massanza; quoiqu’ils ne fussent qu’au nombre de 
huit, on vit bientot s’élever, pour eux et pour leur cohorte, une centaine 
(habitations out furent entassés étoffes, armes, munitions et autres 
articles d’ Europe. Ce repaire comptait environ 300 habitants. 

C’est contre eux qu’Kmin-pacha envoya un détachement sous les 
ordres du lieutenant Stuhlmann. Aprés avoir essayé en vain de com- 
poser avec les Arabes, et avoir appris de la bouche de quelques-unes des 
victimes les souffrances endurées, & deux journées de son camp, par les 
esclaves rassemblés sur les bords du Chimyou, Emin-pacha se décida a 
mettre la main sur le « nid de brigands, » comme il appelle |’établissement 
des Arabes. Arrivé au bord de la riviére, le lieutenant Stuhlmann pro- 
posa encore une fois aux chefs arabes un arrangement; mais ceux-ci, 
pour toute réponse, s’enfermérent dans le plus grand de leurs tembés 
et s’assirent sur leurs biens, confiants sans doute dans l’intervention du 
prophéte. Leurs gens, auxquels ils avaient distribué le plus de fusils pos- 
sible, ne songerent qu’&A se mettre en sireté par une prompte fuite, 
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emportant tout ce qu’ils purent. Des coups de feu partis du cdété des 
Arabes blesserent deux soldats du lieutenant allemand, mais quelques 
bombes bien dirigées tombérent sur la demeure oi se trouvaient les 
Arabes, et leurs éclats mirent ceux-ci hors de combat. Ceux qui ne 
périrent pas dans la maison furent saisis, conduits au bord du Chi- 
myou et exécutés sommairement. 

On mit alors en tas étoffes, perles, fusils, barils de poudre, pioches, 
dents d’éléphant, fil de cuivre, etc. Les menottes surtout et les chaines 
de fer ne manquaient pas. Ll n’y avait pas moins de 700 livres de poudre, 
qui devaient étre dirigées sur |’Ou-Nyoro, pour entretenir la guerre que 
continuent encore les partisans fanatiques de la cause musulmane contre 
Mwanga et les chrétiens de |’Ou-Ganda. 

Lorsque la caravane des survivants arriva & la mission de |’OQu-Koumbi, 
elle trainait aprés elle une longue file d’esclaves. Emin-pacha, qui se 
trouvait 4 la station, s’émut a la vue de ces malheureux qui, mornes et 
silencieux, se rangeaient sous la véranda des missionnaires; les enfants 
croyaient leur mort certaine, les Arabes leur avaient tant de fois répeté 
que les blanes les mangeraient! les femmes cherchaient des yeux le 
nouveau maitre auquel elles ne doutaient pas qu’elles allaient échoir; 
aussi leur surprise fut-elle grande lorsqu’ils apprirent qu’ils allaient 
recouvrer leur liberte. Emin fit mettre en rang les femmes qui venaient 
du Karagoué et de ’Ou-Nyoro; elles suivraient sa caravane et pourraient 
étre rendues a leurs familles; pour les autres, il pria les missionnaires 
de les recevoir a la station. 

« Quelle variété de types n’avons-nous pas sous les yeux! » écrit 
Mgr Hirth. « ll y en a qui subissent l’esclavage depuis 25 ans, d’autres 
n'ont été prises que hier. Tous les pays sont représentés, depuis les 
régions au nord du Vietoria-Nyanza jusqu’aux contrées au sud du 
Nyassa, depuis la céte du Zanguebar jusqu’au Manyéma. Quelques- 
unes, suivant leurs maitres dans leurs chasses lointaines, ont parcouru 
des pays vastes comme I’Europe. Mais, qu’allons-nous faire de tout ce 
monde? Ou allons-nous les loger? Quelle ceuvre commencer’? Dieu y 
pourvoira, puisque ¢’est Lui qui nous envoie ces infortunées qu’Il veut 
sauver. » 

Le Bulletin de la Société anti-esclavagiste de France renferme, sous 
le titre : Negres et négriers en 1890 au lac Nyassa, des extraits d’une 


lettre qui donne des détails navrants sur l’esclavagisme régnant dans la 
région du haut Chiré autour de la station de Mpenda fondée par les 
missionnaires d’ Alger. « Dans la matinée du 9 octobre, arrive d’Ilbo une 
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caravane assez nombreuse avec vingt-trois charges de poudre. Mponda a 
offert un mouton et un enfant. Il vient d’acheter trois barils de poudre 
pour deux enfants, puis quatre barils de poudre pour trois enfants. 
Divisés en petits groupes, les esclavagistes sont logés dans des maisons 
prétées par Mponda. On peut voir, attachées au piquet central de lune 
de ces cases, les fourches d’une dizaine d’esclaves adultes, dont trois 
femmes; derriére ce cercle d’infortunés, dans un coin et cachés par la 
porte, de petits enfants dont le plus jeune peut avoir de 5 a 6 ans ; dans 
une autre partie de la case, les marchandises servant au trafic infame. 

- Allez-vous acheter beaucoup d’esclaves ? — Nous ne savons, répond 
un négrier & figure ignoble ; nous verrons ; quand nous n’en trouverons 
plus, nous achéterons de l’ivoire. » 

Le Mouvement anti-esclavagiste de Bruxelles du 30 décembre contenait 
sur |’ Hsclavage et le cannibalisme en Afrique, une lettre de M. Cambier 
d’ol nous extrayons ce qui suit : « Quelle est la condition de l’esclave 
chez son maitre au Congo? Je |’ai dit, on peut le manger. Mais avant 
de passer & la broche son sort est-il pénible ? Non ; il doit travailler, sans 
doute, mais il mange et boit avec son maitre, dont il partage la case. Et 
on ne lésine pas sur le boire et le manger. Que ferait-on d’un esclave 
exténué par les privations ? Ne vaut-il pas mieux le bien traiter, afin 
qu'il y ait plus de graisse et de viande dans le pot qui le cuira ? Car on 
en cuit encore. Sins doute, la présence des agents de l’Etat a diminué 
(ans une forte proportion les repas de chair humaine. Les négres vous 
jureront méme par tous les fétiches qu’on n’en mange plus du tout. 
Hélas ! ce qui se faisait en plein soleil, se pratique maintenant a la faveur 
(les ténébres. J’affirme qu’a tel son, see et court, du tambour, vers 10 
ou 11 heures de certaines nuits, on peut voir ou entendre des pirogues 
tiler doucement de la rive vers une ile du fleuve nommé Lowali. Ecou- 
tez bien, et bient6t vous percevrez le cri d’agonie que jette la victime 
lorsque le couteau d’exécution s’enfonce dans sa gorge. Bientdt s’éléve 
la sinistre lueur du feu ou rotissent les membres dépecés. On mange en 
silence, on éteint les feux, et l’on revient au village digérer la chair, la 
«nyama, » la viande meilleure que toute viande, que « le blanc mange- 
rait s'il savait comme elle est bonne! » 

Mais, dira-t-on, comment |’Etat qui a le droit et la force pour lui, ne 
s’oppose-t-il pas & ces horreurs? Les agents de |’Etat font leur devoir ; 
ils défendent. ils poursuivent cet affreux cannibalisme. Mais la nuit est 
si noire, 4 l’Equateur. Les mangeurs de chair humaine chassés d’une fle 
passent dans une autre. Il y en a des milliers sur le tleuve immense. Et, 
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a défaut des fles, n’est-elle pas la la sombre forét qui commence a que!l- 
ques pas de la rive et s’étend a l’infini? 

Ai-je décrit & fond la misére de l’esclavage africain? Non, car il y 
manque le trait de la constitution du mariage. Un homme libre a des 
épouses et des femmes esclaves. Les épouses sont des femmes libres qu’il 
a obtenues de leurs parents au prix ordinaire de trois esclaves miles, 
une centaine de mutakos et quelques colliers de perles. Quant aux fem- 
mes esclaves, achetées dans une tribu éloignée et aun prix de beaucoup 
inférieur, elles ont perdu leur liberté par la guerre, le vol ou le rapt. 
Les femmes esclaves, condamnées d’ailleurs aux plus durs travaux, ont 
toujours l’épée de Damoclés suspendue sur la téte. A l’étang de Ndolo, 
lorsqu’une femme libre devient mére, le mari égorge une femme esclave, 
la fait rotir sur un grillage en branches de palmier (le méme sur lequel 
ou boucane le poisson) et, chaque jour, sert & la mére, pour la fortifier, 
un peu de viande, la meilleure des viandes, « que le blanc mangerait 


s’il savait comme elle est bonne ! » 
Le Mouvement anti-esclavagiste de Bruxelles a publié des détails sur 
le combat que les troupes de Etat indépendant du Congo ont 


livre aux Arabes esclavagistes & Lousango, sur le Sankourou. Ceux-ci 
formaient une troupe de 7,000 hommes environ commandeés par Lutété. 

Leur approche fut signalée a la station de Etat par des femmes et 
des enfants fuyant devant ces brigands. Les populations étaient littera- 
lement terrorisées. Elles imploraient la protection des blanes, racontant 
que les Arabes mettaient tout a feu et & sang, faisant partout d’énormes 
razzias d’esclaves. Le lieutenant Descamps, prenant avec lui cing blanes 
et deux cents soldats noirs du camp du Sankourou, se porta a la ren- 
contre de Lutété. En route, il rencontra des porteurs chargés de présents 
envoyés par ce dernier. Le lieutenant belge les renvoya avec horreur et 
continua sa marche en avant. Le camp des Arabes couvrait un espace 
de quinze hectares et regorgeait de butin et d’esclaves. M. Descamps 
envoya des messagers au chef arabe, pour lui intimer l’ordre d’avoir a 
cesser sur-le-champ ses razzias, de mettre en liberté les hommes qu’il 
avait captures et de ’accompagner & la station pour y répondre de sa 
conduite. Lutété chercha a gagner du temps et a mystifier lofficier 
blanc, qui donna l’ordre d’attaquer le camp des esclavagistes ; un court 
combat s’engagea dans lequel les Arabes perdirent 30 hommes ; ils 
lachérent pied et furent poursuivis sur une distance de plusieurs kilo- 
métres. Plus de mille esclaves recouvrérent leur liberté, et cette action 
décisive arréta net les razzias dans cette région. 
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Malheureusement les esclavagistes semblent s’étre portés plus au 
nord, vers la région de l’Quellé. En effet, le dernier courrier du Congo 
annonce que des bandes d’Arabes, voyant que le passage sur |’ Arou- 
ouimi leur était coupé par les forces de |’Etat indépendant du Congo, 
ont obliqué vers le nord et ont franchi le Roubi; elles auraient atteint 
’Ouellé ou elles menaceraient le poste de Djabbir, fondeé par le capitaine 
Van Géle. Le chef du poste s’est porté a leur rencontre, aprés avoir 
envoyé des messagers & Banzyville, en aval de l’Ouellé, et 4 Yakoma, 
oil se trouvait M. Van Géle. Celui-ci est parti en toute hate pour Djabbir, 
ot M. Van Kerckoven conduira aussi rapidement que possible lexpé- 
dition a la téte de laquelle il a été placé. 

Le Journal des missions évangéliques de Paris a donnée le récit dun 
voyage de M. Escande sur le haut Sénégal ; nous lui empruntons ce qui 
se rapporte au marché d’esclaves de Médine et au « village de liberté » 
fondé dans le voisinage de cette ville : « Une des particularités de 
Médine, e’est existence, A son extrémité orientale, d’un village ce 
liberté, vers lequel le commandant de la place dirige tous les captifs 


qui, assez heureux pour échapper a leurs possesseurs, viennent lui récla- 


mer une patente de libération. Leur histoire est presque toujours ha- 
vrante. Voici, par exemple, une jeune mere dont enfant nouveau-né 
était tombé malade et que, pour cette raison, le maitre voulait faire 
périr. Kffroi de la mére, qui, sans plus longue réflexion, s’enfuit en 
hate, le bébé sur le dos, et franchit plus de 60 lieues pour le mettre en 
streté et le soigner a son aise. Ailleurs, c’est une vieille femme que son 
maitre, jugeant désormais « propre a rien », maltraitait sans relache 
pour précipiter sa tin. Ses jambes, couvertes de plaies, lui refusaient 
presque tout service; elle est pourtant partie, — la peur et l’espoir lui 
donnant des forees; aujourd’hui, elle cultive paisiblement son riz et ses 
patates au milieu des autres libérés. Apres cela, qu’on vienne soutenir 
que ces gens sont nés pour étre esclaves, que la liberté est pour eux un 
fardeau, je répondrai par exemple de ces infortunés bravant les dan- 
vers, les fatigues, la mort méme, pour fuir les caprices et les cruauteés 
de leur maitre et tyran. 

« Si les uns viennent ici pour secouer leur servitude, un plus grand 
nombre arrivent & Médine, hélas! pour en subir le pesant joug : Médine 
est, en effet, le grand marché d’esclaves de la contrée; a certaines 
époques, c’est par centaines qu’on compte les malheureux qui y sont 
amenés pour y étre mis en vente. 

‘Un dioula — e’est le nom qu’on donne aux commerc¢ants bambaras — 
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m’expliqua comment s’opérait ce trafic. « C’est bien simple, » me dit-i), 
« nous partons de Médine avec du sel, des étoffes, de la poudre, et nous 
allons troquer ces marchandises, du cété de Bammakou ou de Ségou, 
pour de l’or et surtout pour des esclaves, qu’on nous donne a vil prix. ) 
— Mais, ces esclaves, qu’en faites-vous ? « A peine sont-ils devenus 
notre propriété que notre premier soin est de leur mettre les fers aux 
pieds pour prévenir toute escapade. » En méme temps il me montrait 
un spécimen de ces entraves. — « Une fois en route, nous n’avons plus 
peur qu’ils se sauvent, attachés qu’ils sont les uns aux autres par des 
chaines. Aussit6t arrivés 4 Médine, nous les vendons & des marchands 


spéciaux pour une somme qui varie entre 60 et 100 frances. C’est assureé- 


ment la denrée qui nous rapporte les plus beaux bénéfices. 

« Je les ai vus ces marchés d’esclaves, et le spectacle de tant d’inhu- 
manité chez les uns, jointe a tant d’innocence chez les autres m’a ému 
jusqu'aux larmes. Un de ces marchés consistait en une simple case 
ouverte & tous les vents, mais solidement cléturee par des pieux fichés 
en terre. La-dessous, assis sur un seul rang, une quinzaine d’enfants 
des deux sexes, vétus d’un vilain bout de chiffon, passaient leur temps 
a regarder les promeneurs. Sans bruit, sans rire, les mains jointes, — 
car le maitre déteste la gaieté, et sa cravache a vite remis au pas les 
esclaves trop enjoués. Quand j’entrai, supposant sans doute que j’allais 
faire un choix parmi eux, ils fixerent sur moi des regards interrogateurs, 
comme s’ils se fussent dit & eux-mémes : « Ce blane-la, s’il nous em- 
méne, sera-t-il bon pour nous?’ » Ah! pauvres infortunés, comme il 
m’efit été doux de vous dire : « Je vous achéte, vous étes libres, venez 
avec moi & Saint-Louis; lA nous vous aimerons, nous vous soignerons, 
vous ferez partie de notre famille missionnaire. Mais non, je ne le puis: 
il faut que je vous abandonne a votre triste sort; pourtant, soyez sans 
crainte, je parlerai de yous 4 vos amis de France; je leur dirai qu’ici 
vous souffrez, qu’ici vous pleurez, que vous comptez sur eux pour briser 
vos chaines et vous rendre le droit d’aimer vos parents et de jouer a 
lair libre du ciel, comme le font les enfants blancs sur la terre d’Ku- 
rope. » Je ne les achetai done pas, mais ayant quelques morceaux de 
sucre dans ma poche, je les leur distribuai, et depuis lors, chaque fois 
que je passais prés d’eux, ils envoyaient un sourire & leur ami & travers 
les barreaux de leur prison. » 

Le Sénat américain a refusé de ratitier |ceuvre de la Confé- 
rence anti-esclavagiste de Bruxelles. ()n peut s’étonner de 


cette décision si contraire a ce qu’on était en droit d’attendre de la 
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magistrature qui, i] y a bient6t trente ans, a proclamé |’abolition de 
l’esclavage. Quoi qu’il en soit, ce vote n’empéchera probablement pas la 
realisation des décisions prises 4 Bruxelles. L’ceuvre de la Conférence 
de Berlin que les Etats-Unis n’ont jamais ratifiée, alors méme qu’ils y 
avaient pris part, n’en a pas moins suivi son cours, avec |’assentiment 
tacite et amical des Américains eux-mémes. De bonnes raisons existent 
pour croire qu'il en sera de méme de |’ceuvre de la Conférence anti- 
esclavagiste de Bruxelles. Les seize autres puissances ne se laisseront 
pas détourner du but qu’elles se sont prescrit, par l’attitude du sénat 
de Washington. Les Parlements dont |’Acte de Bruxelles attend l’appro- 
bation ne la lui refuseront pas; elles la lui donneront certainement, ne 
fat-ce que pour dégager entiérement leur responsabilité & l’égard des 
conséquences possibles du vote américain sur l’avenir de la civilisation 
et des intéréts européens en Afrique. Déja la Chambre des représen- 
tants et le Sénat de la Belgique ont voté & l’unanimité le projet de loi 
approuvant l’Acte général de la Conférence. 

Dans la réponse que Léon XIE a adressée aux cardinaux a |’occa- 
sion des voeux que ceux-ci lui avaient présentés pour l’anniversaire de 
sa naissance et de son couronnement, le pape a fait un paralléle entre 
action de Grégoire-le-Grand contre |’esclavage et le mouvement anti- 
esclavagiste actuel. Il a aussi annoncé qu’il consacrera a |’ceuvre anti- 
esclavagiste, une grande partie des offrandes du jubilé épiscopal. 





LA MISSION PAUL CRAMPEL' 


Nos abonnés de la premiére heure se rappellent que dans la carte, dres- 
sée par M. le colonel Adam, qui accompagnait notre premiere livraison, 
il existait un grand parallélogramme teinté en rouge, correspondant a 
un pays encore inexploré, entre le Congo moyen et le Baghirmi. Gérard 
Rohlfs préparait une expédition qui devait nous faire connaitre cet im- 
mense territoire; malheureusement, le fanatisme des Senoussis l’arréta 
un peu au sud de la Tripolitaine et dés lors ce projet fut abandonné, 
jusqu’au jour oll, récemment, le Comité de |’ Afrique francaise chargea 
M. Paul Crampel, déja connu par son exploration du pays des Pahouins 
en 1888-1889, de se rendre de l’Oubanghi au lac Tchad, a travers la région 
inconnue jusqu ici. 


* Voy. la Carte, p. 128. 
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M. Harry Alis, collaborateur du Journal des Débats, quia pris une 
part considérable a la préparation de cette mission. a rédigé pour les 
lecteurs de son journal, 4 l’aide des documents recus par lui jusqu’au 16 
février, un article accompagné d’une carte, auquel nous empruntons les 
renseignements suivants sur les premiers fruits de cette expédition. 

M. Paul Crampel partait de Brazzaville le 16 aofit dernier, accompa- 
gné d’un ingénieur, M. Lauziére, d’un chef de caravane, d’un chef d’es- 
corte, d’un interpréte arabe, étudiant en médecine, d’un Targui, guide et 
interpréte, de 24 Sénégalais, 25 Bassas, 25 M’Fans, 17 Gabonais et 24 
Loango, en tout 271 hommes, et la petite Pahouine Niarinzha, qu’il 
avait amenée a Paris en 188%. 

Il pensait trouver au Stanley-Pool les vapeurs de la colonie francaise 
et pouvoir se mettre immédiatement en route. Malheureusement, les 
seuls disponibles étaient en tournée par suite d’ordres préalablement 
donnés par le Commissaire général ; les deux seuls qui fussent & Brazza- 
ville avaient besoin de sérieuses réparations. Des que l'un d’eux fut en 
état de marcher, M. Crampel loua des pirogues qu’il mit & la remorque 
et partit sur ce train flottant, avec la moitié de son personnel et de son 
matériel. Pendant le voyage sur le Congo et sur |’Oubangi, de graves 
avaries forcéerent plusieurs fois le patron & s’arréter. La rive frangaise 
étant, sur ce parcours, presque partout déserte, on dut relacher sur la 
rive belge (gauche). La mission catholique belge du Kassai, puis la mis- 
sion protestante anglaise de Bolobo prétérent au convoi une aide géné- 
reuse et désintéressée. 

Le 25 septembre, la mission arrivait & Banghi, ou Bangui, poste 
extréme francais, situé, d’aprés les observations de M. Lauziere, par 4 
21’ latitude nord et 16° 21’ longitude est. C’est un établissement tout a 
fait précaire : une seule baraque couverte en paille, entourée de foréts. 
[| y a un an, a peu pres, — juste la veille du départ de M. Crampel, — 
on apprenait, en France, ce qui n’était guere encourageant, que le chef 
de ce poste, M. Musy, venait d’étre surpris, tué et mangé par les indi- 


genes. Depuis lors, ceux-ci n’ont pas cessé de garder une attitude hostile 
a Pégard du poste, défendu par quelques laptots sénégalais, a peine 


accoutumés au maniement des armes. Pour aller aux provisions, il fal- 
lait redescendre ou remonter la riviére assez loin. Au moment de l’arri- 
vée de M. Crampel, la situation n’était d’ailleurs pas meilleure sur la 
rive belge, ott se trouve le poste de Zongo. 

Entre les deux postes, en pleine riviére, mais plus pres de la rive gau- 
che, est un flot, sur lequel les officiers de |’Etat indépendant avaient 
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installé trois hommes gardant un pavillon. Dans la nuit du 30 septembre 
au 1* octobre, des indigénes, se disant amis, apportaient au caporal 
zanzibarite quelques vivres : celui-ci, contrairement 4 sa consigne, rece- 
vait sept hommes en armes. Un instant aprés, il était massacre et les as- 
saillants enlevaient son corps. Les deux autres gardiens, blessés seule- 
ment, purent se jeter dans les fourrés et s’échapper. Le petit poste fut 
entigrement pille. 


Le premier soin de M. Crampel, eu égard & la situation du poste de 
Banghi, & portée de la forét et, pour cette raison, mal gardé contre les 
attaques nocturnes, fut de le faire entourer d’une autre palissade. Le 1° 
octobre, un des porteurs noirs était attaqué & 150 métres du poste pat 
quatre indigénes. Le soir, le poste belge, réinstallé dans lilot, tirait par 


représailles sur un convoi qui descendait le fleuve, et coulait une pirogue. 

Peut-étre la cause de |’effervescence qui regne parmi ces populations 
réside-t-elle dans le fait que les agents de |’ Etat indépendant s’efforcent 
de s’assurer le monopole des achats d’ivoire. Pour cela ils se sont empa- 
rés @un ilot de ?Oubanghi, auquel les pirogues sont forcées d’aborder 
dans la traversée des rapides de Zongo. Maitre de la passe, le poste 
belge empéche les riverains, naguere commercants, de descendre le 
fleuve comme ils le faisaient autrefois. Le 6 octobre, la chaloupe qui 
avait amené la premiére moitié du matériel repartait pour Brazzaville. 
La veille, un nouvel incident, plus grave encore que les précédents, 
s’était produit. A deux heures, une pirogue, montée par huit hommes 
armés, accostait l’ilot. Ktait-ce avec intention d’attaquer le poste? Les 
Zanzibarites le crurent et commencérent le feu. Cing hommes furent 
tués et les trois autres faits prisonniers, puis remis 4 M. Crampel, parce 
qu’ils venaient de la rive droite. 

Kn quittant Libreville, M. Crampel avait recu la mission de rétablir, 
sil se pouvait, une meilleure situation dans cette région, troublée depuis 
la mort de Musy. Le 1* octobre, le sous-officier commandant a Zongo lui 
adressait une demande analogue. La besogne n’était point aisée, aprés 
les derniers incidents qui venaient de se produire. M. Crampel l’entre- 
prit néanmoins, en attendant la seconde partie de son convoi; une 
enquéte rapide lui permit de connaitre les villages auxquels appartenaient 
les assaillants. En quelques jours, ils furent sévérement chatiés : les 
cases furent bralées et les plantations détruites. En méme temps, 
M. Crampel faisait savoir aux habitants des autres villages qu’il se tenait 
i la disposition de tous ceux qui voudraient faire du commerce; que les 
transactions seraient protégées, les pillages ou les meurtres sévérement 
punis. 
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Ces premiéres opérations étaient terminées, lorsqu’une seconde cha- 
loupe & vapeur, |’ Alima, conduite par le patron Denis, amena la seconde 
fraction du personnel et du matériel de |’expédition. M. Crampel congut 
aussitét le hardi dessein de profiter de sa présence pour pousser une 
reconnaissance dans le Haut-Oubanghi, créer aussi un camp d’attente et 
chercher un point de pénétration vers le nord. Mais jamais, jusqu’ici, une 
chaloupe francaise n’avait franchi Jes rapides. On les considérait méme 
comme un obstacle insurmontable pour ces petites embarcations. L’en- 
treprise réussit pourtant, et c’est au cours de cette reconnaissance que 
la mission put faire les observations suivantes. 

A partir de Banghi, la riviere est encaissée entre deux séries de hau- 
teurs variant entre la cote 350 et la cote 570. Les peuplades qui entou- 
rent le poste de Banghi portent le nom de Bouzérous. Sur le plateau, la 
population est dense; elle possede de nombreuses plantations. Au-dessus 
des rapides, les rives immédiates de la riviére sont désertes; plus loin, 
deux villages se font face de part et d’autre : Bo-Goui et Li N’Keko, a 
droite ; Bala (marché de fer indigeéne)et Mangou, a gauche. Ils sont tous 
habités, ainsi que les suivants, par les Boboyas. Sur le plateau de droite, 
derriére, sont les N’Drys; et, sur le plateau de gauche, moins élevé, les 
Bou-N’Dourous habitent un pays de plaines herbeuses vallonnées, 
couvert de nombreuses foréts ou abonde le gibier : antilopes, élé- 
phants, ete. 

Arrivé, le 5 octobre, & Biri N’Goma (rive droite), ott ilinstalla le cam- 
pement de l’arriére-garde de la mission en face de Kembé (rive gauche), 
M. Crampel résolut de pousser une reconnaissance sur la rive francaise. 
Apres avoir coupé, & Goouadja, la vallée d’un petit affluent de l’Oubanghi, 
il gravit sur le plateau presque inhabité et s’avanca jusqu’au village de 
Gapanon ou prend naissance un autre petit affluent. 

Ce court itinéraire est & peu prés paralléle a la riviere, qui est coupée 
successivement par les rapides de Longo, de Belli, de Boumindi et de 
Bouagba. En amont de ce dernier se trouve sur la rive gauche, le grand 
village de Mokangoué, ou I’Ktat indépendant a établi un poste, et qui 
sert de stationnement aux vapeurs du haut fleuve. 

M. Crampel a noté qu’a partir de ce point les palmiers élais deviennent 
fort rares. La riviére est moins encaissée. D’immenses plaines herbeuses 
sont habitées sur la rive droite par les Ouaddah,sur la rive gauche par 
les Gobous (village de Mongoua) chez lesquels se trouvent de grandes 
quantités d’ivoire. 

Un peu au-dessous du 5° nord, ’Oubanghi recoit, a droite, la riviére 
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Ombela, qui s’enfonce dans les plaines herbeuses vallonnées ou paissent 
des éléphants, des antilopes, des beeufs sauvages. 

Le 20 octobre, juste au 15° long. E., M. Crampel signait un premier 
traité avec les Ouaddah. Deux jours aprés, il campait dans leur village 
de Sina, situé un peu avant la riviére Kemo, large de 70 métres. Au- 
dessus du 5° N., les populations semblent encore plus denses et posse- 
dent de grandes quantités d’ivoire et de caoutchouc. 

Le 25 octobre, la reconnaissance atteignait le point extréme de Ba- 
manga, ou l’Oubanghi recoupe le 5° pour redescendre au-dessous. 
M. Crampel concluait la un second traité, et, revenant sur ses pas, 
remontait la riviére Kouango; il campait le 26 octobre, par 5° 03’ 40” lati- 
tude N., 17° 41’ 20” long. E.; le 28 octobre, par 5° 11’ 10” latitude 
(point extréme atteint au nord), 17° 45’ long. E.; entin, le 29 octobre a 
Kamba (5° 10° 10” latitude, 17° 54’ long. E.). 

M. Crampel redescendit aussitét la riviére Kouango, et, arrivé & un 
marché indigéne divoire, laissant la chaloupe descendre jusqu’a Diou- 
koua. il entreprit de gagner ce village par la voie de terre. Il reconnut 
ainsi le village de Makanda, traversa la petite riviere Kandjia, large de 
30 m., puis des plantations, et arriva le 31 oetobre a Dioukoua, oi il 
signa un troisiéme traité, et établit son avant-garde. Pendant ce temps, 
le personnel demeuré dans la chaloupe campait, le 30, & l’embouchure 
de la riviére Kouango par 5° 01’ 30” latitude, 17° 40° long. E. La recon- 
naissance était terminée, et il fallait revenir 4 Banghi pour en ramener 
la seconde partie de l’expédition. 

L’activité déployée par M. Crampel dans cette région a considérable- 
ment modifié les relations entre les blancs et les indigénes. Les pillards 
et les assassins une fois punis, le poste de Banghi, dégagé de ses enne- 
mis, pourra gagner les villages paisibles et se les attacher d’une facon 
solide. Pendant le premier mois du séjour de la mission, on n’avait pas 
vu un seul indigéne au poste; a son retour de la riviére Kouango, 
M. Crampel trouva & Banghi deux chefs venus pour lui apporter des 
cadeaux; les noirs commencaient & vendre des vivres, tandis qu’au- 
paravant, pour s’en procurer, il fallait envoyer & un jour et demi en 
amont ou trois jours en aval. 

Les derniéres nouvelles parvenues de M. Crampel sont datées de 
Dioukoua, le 30 novembre. Dans ce camp d’avant-garde, étaient, dés ce 
moment, massés les bagages et les porteurs. Le départ pour l’inconnu 
était imminent. « Dans trois ou quatre mois, écrivait l’explorateur, je 
serai certainement dans le Baghirmi. A Dioukoua et dans la riviére 
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Kouango, j’ai recueilli des nouvelles certaines du voisinage des musu!- 
mans. Au milieu de récits invraisemblables, les indigenes me donnaient 
des détails qu’ils ne pouvaient avoir inventés. Je crois, en somme, qu’ 
une quinzaine de jours au nord, c’est-d-dire vers le 6° de latitude, est 
un marché oii, deux ou trois fois l’an, viennent des caravanes de musul- 
mans. Il y a des bétes de somme : beeufs et anes. Les « étrangers » qui 


viennent du nord & ce marché sont armés de fusils (le fusil est inconnu 
ici). Ils installent une sorte de camp fortifié, d’ow ils envoient des déta- 
chements acheter, dans toute la région, ivoire et esclaves. Le pays n’est, 
parait-il, pas bouleversé, et il semble que la bonne entente y existe en- 
tre marchands et indigénes. Le jour ott je trouverai une cinquantaine de 
bétes A acheter, je serai dans une situation tout autre que celle d’au- 
jourd’bui. J’ai, en effet, en ce moment, beaucoup plus de ballots que de 
porteurs. Je suis obligé d’engager des volontaires de village a village, ce 
qui diminue au moins de moitié la rapidité de notre marche. Malgré 
cette cause de retard, en admettant méme que je doive rester réduit 
i mes seuls moyens actuels, je n’esteme pas d plus de trois mois le temps 
nécessaire pour me rendre Vici a la frontiére baghirmienne. Je juge cela 
d’aprés les expériences déja faites par notre petite troupe. » 

A la derniére heure, M. Harry Alis a regu, du Gabon, un télégramme 
apportant les renseignements suivants : « Le chef de la station de Ban- 
ghi, M. Fondére, envoyé par M. Crampel, avec 3 EKuropéens et 70 noirs, 
a chatié les villages sa-bangas (situés & 20 kilométres du poste) qui ont 
massacré le malheureux Musy l’an passé. Les restes de Musy ont été 
retrouvés et ont recu la sépulture 4 Banghi. La mission Crampel tout 
entiére a rejoint le poste 4 170 kilométres en amont (Dioukoua), Le ma- 
tériel, les agents et le nouveau contingent de miliciens destiné a renfor- 
cer le Haut-Oubanghi et & assurer |’expansion vers le nord, sont arrivés 
& Brazzaville. » 

On peut juger, par ce qui précéde, de l’importance des premiers résul- 
tats obtenus. Jusqu’ici, bien que M. Crampel ait subi des retards en 
consentant a se charger de rétablir le calme dans la région de Banghi, il 
aexécuté de point en point le programme qu’il s’était tracé dés le début. 
On est en droit de conclure que, si aucun accident n’est survenu, il 
approche, 4 ’heure actuelle, du Baghirmi. premier et principal but de 
son voyage. 
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Deutsche Kolonial-Gesellschafi. WaNpDKARTE Siip-Arrika, gezeichnet 
von W. Andreas, * yz ooovoe — Cette carte ne vise pas A étre compléte. 
Par suite de la grandeur de |’échelle, elle eat pu renfermer un beau- 
coup plus grand nombre de noms; mais l’auteur de la carte et la Société 
coloniale allemande qui la publie ont surtout cherché a ce qu'elle fat 
claire et & ce que chacun pit se reconnaitre facilement. Les noms 
sont éerits en gros caractéres, les riviéres tracées en traits noirs et 
larges, les montagnes faiblement figurées, pour ne pas nuire a lanetteté 
des noms. La carte est particuligrement destinée aux colons et aux 
mineurs et, pour cela, porte Vindication des chefs-lieux de pays et de 
districts, des missions protestantes et catholiques, des chemins de fer 


en exploitation ou projetés, des grandes voies du commerce ainsi que 
de la présence de la houille et des métaux, particuligrement de |’or. 

Au moyen de signes différents, les itinéraires de onze principaux 
voyageurs sont marqués; des couleurs bien tranchées délimitent les dif- 


férents Etats et colonies; mais nous avons constaté que la carte reste 
muette sur tout ce qui se rapporte aux questions actuellement pendan- 
tes entre Angleterre et le Portugal. Quant aux limites de la région 
figurée, ¢’est toute la partie de |’Afrique s’étendant au sud du lac 
Nyassa et de Mossamédes. 


M. F.-H. Kruger. La Gasonte ET LE Congo Francais. Paris (maison 
des Missions évangéliques), 1890, in-8°, 26 et une carte. — La Société 
des missions évangéliques de Paris a été sollicitée par les missionnaires 
du Gabon et de POgdoué, par le docteur Ballay, ainsi que par M. de 
Brazza lui-méme, de diriger son attention du cété du Congo francais. 
Le Comité y a répondu en envoyant en 1888 trois instituteurs et un 
artisan missionnaire. L’annee derniére, sont partis deux missionnaires 
consacrés MM, Allégret et Teisserés, avec le mandat d’étudier la ques- 
tion de savoir si l’action des missions évangéliques au Congo doit consis- 
ter dans la reprise de la mission américaine, ou dans la fondation d’une 
mission nouvelle. 

La brochure que nous annoncons a été écrite au moment du départ 
(le ces deux pionniers; ¢’est une notice historique et géographique, 

' On peut se procurer a la librairie H. Georg, a Genéve et a Bale, tous les 
mvrages dont il est rendu compte dans l’ Afrique explorée et civilisée. 





pees eye ee = re 
Boe ee eet 


TESTS 


os 


—~ 198 — 

accompagnée d’une carte, et principalement destinée a permettre aux 
membres de la Société de suivi'e les pas des deux voyageurs et de bien 
comprendre leurs lettres. Elle traite successivement de la configuration 
du pays, de ses habitants, de son histoire et des missions déja établies 
dans la contrée, et se lit avec beaucoup d’intérét. 


L’ ESCLAVAGE EN AFRIQUE, pal’ UN ANCIEN pDrpLomatE. Paris (Letouzey 
et Ané), 1890, in-16°, 518 p., et cartes, fr. 3,50. — L’awteur a d@, pour 
élaborer cet ouvrage, dépouiller un nombre considérable de livres, de 
récits de voyages et de documents de différente nature ayant trait aux 
questions africaines. La plupart des voyageurs au Continent Noir défilent 
sous les yeux du lecteur par un ou plusieurs extraits de leurs ceuvres; 
ce sont eux-mémes qui parlent et qui décrivent les miséres, les horreurs 
de la traite et de l’esclavage, telles qu’ils les ont vues de leurs propres 
yeux. Dans le chapitre intitulé « Les Bourreaux, » on assiste aux raz- 
zias et l’on se rend compte des moyens employés par les négriers pour 
leurs chasses & l’homme dans toutes les parties de l'Afrique. Un autre 
chapitre porte le titre : « Les Victimes » et met en seéne les esclaves 
eux-mémes, nous fait. part de leurs souffrances et de leurs malheurs. 
D’autres paragraphes traitent de la marehe des caravanes d’esclaves, 
des voies qu’elles suivent & travers |’ Afrique, des marchés, etc. 

Chemin faisant, l’auteur démontre la nécessité de remédier & un si 
déplorable état de choses ; puis, apres avoir décrit les atrocités du eom- 
merce. il indique les mesures prises par les Etats civilisés pour y mettre 
un terme. Il parle successivement de l’eeuvre de la Conférence de 
Bruxelles, des traités conelus entre les puissances, de l'action des mis- 
sionnaires catholiques et du Congrés anti-esclavagiste de Paris. Catho- 
lique convaincu, il affirme que le mouvement anti-esclavagiste est une 
ceuvre du monde chrétien catholique, principalement due au pape Léon 
XIII; le travail des philanthropes et des missionnaires protestants est 
& peu pres enti¢rement passé sous silence. La sincérité de ses convictions 
n’aurait pas dQ empécher |’auteur d’en dire quelques mots. 

Nous aurions voulu voir aussi un peu plus d’ordre dans les citations. 
Pour qu’une ceuvre de compilation ait une réelle utilité, il faut qu’elle 
soit faite suivant un plan méthodique, que les extraits des auteurs cités 
soient normalement groupés et convenablement reliés entre eux, ce qui 
n’est. pas toujours le cas dans l’ouvrage qui nous occupe. S’il nous est 
permis de formuler encore une petite critique, nous dirons que l’ortho- 
graphe des noms propres aurait gagné a étre revue. Pourquoi l’auteur 
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éerit-il « Marok, » « Foulanes » lorsqu’il y a aujourd’hui pour ces noms 
une orthographe frangaise & peu prés consacrée? 


A.-J. Mounteney-Jephson. Emin-P aca ET LA REBELLION A L’ EQUATEUR. 
Avec la revision et la collaboration de H.-M. Stanley, traduit de l’ anglais, 
Paris (Hachette et C*), 1890, gr. in-8°, 352 p., ill. et cartes, fr. 10, — 
Tout ce qui touche a l’expédition de Stanley revét, pour le grand public, 
comme pour les géographes et les historiens, un attrait particulier. 
Admirateurs et critiques, tous veulent et doivent prendre connaissance 
des documents relatifs au grand voyage, pour former leur jugement et 
chercher la pensée intime du chef de l’expédition. C’est pourquoi |’ou- 
vrage de M. Mounteney-Jephson était vivement attendu; il a été lu 
avec le plus grand intérét. D’ailleurs, il compléte la narration de Stanley. 
en ce qu’il nous donne le récit de ce qui s’est passé au camp d’Emin, 
pendant que Stanley allait & la recherche de l’arriére-garde. 

L’auteur raconte son séjour dans la Province Equatoriale, séjour qui 
dura neuf mois, du 22 avril 1888, date de son arrivée 4 Msoué, jusqu’au 
31 janvier 1889, date de son retour auprés de Stanley. Il passe sous 
silence ce qui précéde, c’est-a-dire la marche de |’expédition du Congo 
au lac Albert, et ce qui suit, ou le retour du convoi du lac Albert a la 
céte orientale. Il veut remplir une Jacune de histoire de |’expédition. 

Quant a ses relations avec Emin et & son opinion sur le caractére de 
ce dernier, il n’y a guére de différence entre sa version et celle de 
Stanley. Ce sont deux cloches donnant le méme son. Bien qu’il se défende 
de charger Emin, il ne cesse de se plaindre de son manque de fermeté. I 
semble qu’il cherche 4 s’en persuader lui-méme tant il y revient souvent ' 
Tout le dernier chapitre, intitulé «Conclusion» n’est consacré qu’a 
dépeindre le caractére du pacha sous les couleurs les plus chargées et il 
termine par ce portrait : « Emin est un homme généreux et bon, un 
homme physiquement courageux, mais un lache au moral ; un gentleman 
accompli, un savant, enthousiaste d’histoire naturelle, mais n’ayant pas 
la fermeté nécessaire pour conduire les hommes, |’art de les attirer pour 


‘ Cest surtout lorsqu’il a rejoint Stanley qu’il se plaint du manque de décision 
d’Emin. Auparavant, il se reproche les critiques qu’il a formulées a cet égard 
contre le gouverneur de I’Egypte équatoriale. Voyez par exemple ce qu’il écrit 
(Ch. IV, p.88) — nous citons d’aprés le texte original anglais — : « Je n’oublierai 
jamais cette nuit ot nous demeurdmes 4 converser jusqu’au matin. I] me parla de 
sa vie, de ses espérances et de ses craintes, de ses luttes et de ses déceptions, et 
tout cela avec une simplicité qui me remplit de remords quand je pensai combien 
souvent je m’étais permis de m’irriter de son manque d’énergie et de décision! » 
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les gouverner ensuite. Sa bienveillance naturelle a été constamment 
faussée par une susceptibilité maladive et une vanité enfantine. La droi- 
ture et la véracité de l’Européen ont été déviées par une trop grande 
résidence parmi Jes Orientaux.» En bon frangais, cela signifie que le pacha 
‘est un lache, un orgueilleux, un menteur et un piétre gouverneur, 
Néanmoins M. Jephson dit dans une autre partie de son livre qu'il tient a 
conserver le ton sympathique et amical dont il a usé & |’égard du pacha! 

Nous n’écrivons pas ce compte rendu pour justifier la conduite du 
ci-devant gouverneur de la Province Equatoriale. Sa longue carriére au 
service de la cause de la science et de la civilisation, le jugement porte 
sur lui par des hommes dans l’opinion desquels on peut avoir toute con- 
fiance, le réhabilitent suffisamment aux yeux des observateurs impartiaux. 
Du reste, Emin, le moment venu, saura se défendre lui-méme. Nous 
tenons seulement a dire qu’Aa notre avis, les nouveaux documents 
apportés par M. Jephson ne justifient, pas plus que ceux qui étaient 
connus jusqu’ici, les procédés violents et autoritaires de Stanley. Entre 
Stanley qui agit avec dureté envers un homme «wil devait sauver et 
qu’il oblige contre son gré A quitter un territoire devenu pour lui une 


seconde patrie, et Emin qui a su se faire aimer de ses troupes, se main- 


tenir dans une situation oi tout autre aurait succombé et qui n’a d’autre 
tort que de s’indigner en comprenant que ce qu’on lui apporte est 
tout autre chose que ce qu’il avait demande, nous verrons pour qui se 
prononcera |’ histoire. 

Cela dit, nous nous empressons de constater le vif intérét qui 
s’attache a la relation de M. Jephson, relation sobrement écrite, ani- 
mée d’épisodes émouvants et touchants, de descriptions trés hautes 
en couleurs et fournissant un tableau détaillé des événements qui ont 
marqué la fin de la domination égyptienne au Soudan. C’est une page 
d histoire qu’a rédigée M. Jephson et comme telle, elle se classe parm 
les documents que notre génération legue & ceux qui nous suivront. La 
earte de la province d’Emin et de nombreuses illustrations ajoutent a 
l’intérét du récit. Parmi ces gravures, il en est une que tout le monde 
remarquera, qui représente M. Jephson au moment ou, presque nu et en 
train de faire un de ces lavages complets comme ses compatriotes en ont 
l’habitude, est interrompu par le pacha qui ouvre brusquement la porte 
pour lui remettre des lettres de Stanley. C’est la premiére fois que nous 
voyons un auteur offrir au public son portrait en costume a peu pres 
négatif. On n’est pas plus Anglais ! 








> 











COURS DE L'OUBANGHI 
entre le dernier Poste francais 
ET LARIVIERE KOUANGO 
Ponitions géugraphiques prises par. M Lauziére. Ingénieur 
; % 
‘ a a 
a) s* 
4 3: 
‘ 
Pe 
y o | 
i es) 
Dor s i bao paper tarageny 
vide de Bouagh® 
et Repite de BouriAht 
io 
| 

















TraiteCrem 
Dioukoue- 
—o* 4 










VE Ante dhe ( fiat (npiyren dant dn Corge 
av de Sane Slemae 


wemnant Ga) ay 


miadt 


Moe 


polis: Jetos 
BOLG op 





















| Lege i 

a } wna. Ratennasssance i 
age | ° Gmpense ; 

9° tarhantenrvonton mare |E 











A 





“ae Teas > a 
R A>: e | 
Lputn, r 





Bognou \ 
u \ 





+ Aw 
Af reorrphities © 
teary S'S ree 


: CARTE D'ENSEMBLE | 








IT? E. du Meridien de Paris 





BULLETIN MENSUEL (4 mai 1891°). 


La discussion parlementaire sur |l’Algérie a donné lieu a la nomi- 
nation d’une commission d’études qui, d’aprés le journal la France, 
commencera son travail par la province d’Oran, pour le continuer par 
celle d’Alger, et le terminer par la Kabylie et la province de Cons- 
tantine. Les travaux seront répartis entre six sous-commissions spé- 
ciales comme suit : 

1° Propriété indigéne et organisation du crédit ; 

2° Instruction des indigénes et code de l’indigénat ; 

3° Montagnes et reboisements ; 

4° Chemins de fer et ports; 

5° Assimilation et représentation de la population indigéne ; 

6° Recrutement du personnel administratif. 

Dans notre précédent numéro, nous avons mentionné le protocole que 
M. di Rudini et lord Dufferin venaient de signer pour établir la ligne de 
démarcation des zones d’influence de Il’'Italie et de PAngle- 
terre 4 partir du fleuve Juba jusqu’au Nil-Bleu. Il restait encore a 
déterminer la délimitation du cété du nord sur le versant de la mer 
Rouge. D’aprés l’agence Stefani, l’accord s’est établi entre les deux 
gouvernements; le territoire situé entre le Nil-Bleu et Ras Kasar, sur la 
mer Rouge, est attribué par la convention a l’influence italienne. Kassala 
reste dans la zone d’influence anglaise. Toutefois |’Italie aurait le droit 
de l’occuper si ses exigences militaires l’y engageaient; il est cependant 
entendu que méme aprés cette occupation, qui probablement n’aura pas 
lieu prochainement, |’Italie rendrait Kassala 4 |’ Egypte, si celle-ci était 
en mesure d’en réclamer la possession et de garantir la tranquillité de 
cette région. 

Nous n’avons pas besoin de dire combien, dans les conditions actuelles 
des rapports de I’Italie avee |’Abyssinie, ces stipulations nous semblent 
précaires. Nous ne pensons pas que |’Angleterre elle-méme, dans le mo- 


' Les matiéres comprises dans nos Bulletins mensuels et dans les Nouvelles com- 
plémentaires y sont classées suivant un ordre géographique constant, partant de 
P Algérie, puis allant & )’Est, longeant ensuite la céte orientale du continent et 
revenant par la cote occidentale. — Voir la carte & la quatriéme page de la 
couverture. 


L’AFRIQUE. — DOUZIEME ANNEE. — N° 5. 
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ment présent, attribue la moindre valeur au terme zone d’influence 
italienne appliqué au territoire soumis & Ménélik. 

Le programme de |’expédition russe en Abyssinie, sous |a 
direction du lieutenant Maschkoff, est tres étendu. Elle entrera en 
Afrique par Obock et Tadjoura, oii elle organisera sa caravane. De |i, 
elle compte se rendre, en deux mois, 4 Antoto, résidence de Ménélik, 
ou elle érigera une construction solide en vue de la saison des pluies 
D’Antoto, elle fera des excursions dans différentes directions, pour re- 
cueillir des observations scientifiques, faire des collections botaniques, 
géologiques et zoologiques et étudier |’histoire et la religion des habi- 
tants. Elle restera 1a trois ans et tentera de pénétrer dans la région des 
grands lacs dans une direction non encore suivie par des Européens. 
Les présents qu’elle emporte pour le négous et ses gens étant de grand 
prix, elle n’est pas sans appréhension de voir les tribus barbares le long 
de la route chercher a la piller; aussi le lieutenant Maschkoff s’est-il 
associé d’excellents tireurs pourvus d’armes perfectionnées. 

La Gazette de Silésie a donné le programme que le baron de Soden, le 
nouveau gouverneur général de Afrique orientale allemande, a 
été chargé d’appliquer. En voici les principaux articles : 

{éduction du contingent des forces coloniales; augmentation des 
droits d’importation ; établissement d’un impdot sur les indigenes; pro- 
tection des sociétés et des missions reconnues; facilité d’accés dans le 
pays par des voies de communication, construction de routes, ete. 

Le baron de Soden s’est fait fort de réduire de moitié le contingent 
de l’armée coloniale. [Il espére qu’il pourra faire face a toutes les deé- 
penses d’administration de la colonie avec la somme annuelle de deux 
millions de mares qui serait fournie par la colonie et décharger de la 
sorte |’Etat de toute contribution. I] encouragera autant que possible 
les explorateurs et les pionniers, mais il a l’intention de les laisser & 
eux-mémes, pour qu’ils puissent ainsi développer des qualités d’initia- 
tive. A l’égard des missionnaires, il adoptera des procédés analogues, 
mais il insistera pour que des stations de missionnaires des différentes 
confessions ne soient pas trop rapprochées les unes des autres. 

Le D* Karl Peters et le major von Wissmann ont été nommés com- 
missaires & la disposition du gouverneur, et le lieutenant Zalewski, 
commandant des troupes du protectorat. 

Nos lecteurs se rappellent le réle joué, en 1889, par M. H.-H. 
Johnston, a Lisbonne’ d’abord, dans les négociations diplomatiques 










































1 Cf. XI™* année, p. 113-114. 
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qui auraient da aboutir 4 une convention anglo-portugaise, puis, dans 
la région du Chiré et du Nyassa, pour attribuer @ la Grande-Bretagne 
les territoires situés dans cette région que le projet de convention 
négocié par lui avec M. de Barros Gomes reconnaissait encore au 
Portugal. Déja consul général de la Grande-Bretagne dans |’ Afrique 
orientale portugaise, il vient d’étre nommé commissaire de la reine d’ An- 
eleterre pour les territoires réservés a l’influence britannique au nord 
du Zambéze. Il est parti le 6 avril pour sa destination avec trois vice- 
consuls, dont ’un, M. Sharpe, l’accompagnera dans ses explorations. 
D’apres le Times, sa sphére d’action comme commissaire comprend 
toute la région au nord du Zambéze, au sud de la zone d’influence 
de |’ Allemagne et des territoires de I’ Etat indépendant du Congo, a |’est 
et & ’ouest des possessions portugaises. Sa limite a l’orient est le lac 
Nyassa et une section & lest du Chiré. Au nord, la frontiére de la zone 
(influence anglaise passe un peu au dela de la route de Stevenson, 
embrasse une partie de l’extrémité méridionale du Tanganyika, longe 
la rive orientale du lac Moéro, du Louapoula et du lac Bangouéolo; 
aprés quoi elle suit, vers Pouest, la frontiére indéterminée' de |’ Etat 
indépendant du Congo jusqu’au Kabompo et au Zambeze, y compris le 
pays des Ba-Rotsé. Le commissaire compte placer son quartier général 
sur le plateau situé entre les lacs Nyassa, Bangouéolo et. Moéro. Il a 
pris avec lui plusieurs officiers pour organiser une force de police de 
150 hommes, composée essentiellement de soldats indiens, afin d’exé- 
cuter les décisions de la Conférence de Bruxelles; s’il réussit, il rendra 
a la cause de ’humanité le plus grand service, le territoire assigné a 
son administration étant lun de ceux oii la chasse & homme est le plus 
pratiquée et d’olt les caravanes d’esclaves emmenaient le plus de vic- 
times, & travers le Nyassa, vers l’océan Indien. Un botaniste est aussi 
attaché & |’expédition; d’apres le Times, il devra s’assurer si le plateau 
situé entre le Tanganyika et le Bangouéolo, et les territoires du Nyassa 
et du Chiré ne sont point propres a la culture du thé. Des essais de plan- 
tations de thé, de sucre, de café ont été faits par MM. Buchanan fréres 
dans la région du haut Chiré. Il s’agirait d’étendre la culture du thé au 
pays placé sous l’administration de M. Johnston. 


‘ Nous ferons remarquer que d’aprés les traités qui ont reconnu I’Etat indé- 
pendant du Congo, les limites méridionales de celui-ci ne sont point indéter- 
minées, comme l’imprime le Times. Elles sont, au contraire, trés précises : la 
ligne de faite entre les bassins du Zambéze et du Congo. 


— 

En attendant que les gouvernements de Londres et de Lisbonne fas- 
sent connaitre le résultat des négociations poursuivies entre les deux 
cabinets pour la délimitation des sphéres d’influence anglaise et 
portugaise dans I’ Afrique orientale, |’occupation de Massikessi 
par les agents de la South African Company, a la suite de l’invasion de 
ceux-ci dans le Manica, donne lieu 4 des incidents qui ne sont pas de 
nature & faciliter le rétablissement de la bonne harmonie entre les deux 
Etats. Nous avons déja mentionné dans notre dernier numéro la saisie, 
i Vembouchure de la Poungoué, de steamers chargés d’armes et de muni- 
tions anglaises. Au commencement de janvier, un lieutenant portugais, 
M. Freire, porteur du modus vivendi anglo-portugais, s’étant avancée 
avec quelques soldats jusque prés de Massikessi ne rencontra qu’un 
officier anglais qui lui déclara n’avoir aucun pouvoir pour prendre com- 
munication de piéces officielles et ajouta qu’il allait en référer a ses 
supérieurs. M. Freire y consentit et la réponse britannique ne tarda pas 
a arriver sous la forme d’un escadron de cavaliers qui se saisirent de 
ofticier portugais et de ses bagages et l’°emmenérent prisonnier. Le 
gouvernement portugais dut protester aupres de la South African Com- 
pany. Le gouverneur de Mozambique, M. de Macedo se rendit a Beira a 
l’°embouchure de la Poungoué avec 130 hommes de troupes. Il était la 
lorsque sir J. Willougby', & la téte d’une expédition anglaise, montée 
sur deux vapeurs et deux canots, tenta de remonter la Poungoué pour 
se rendre par cette voie au Ma-Shonaland. Les renseignements fournis 
& ce sujet par les journaux anglais et par ceux de Lisbonne ne sont pas 
d’aceord sur les procédés de sir J. Willougby et sur ceux de |’autorité 
portugaise de Beira ; mais voici une dépéche officielle communiquée au 
Journal des Débats par M. le marquis d’Antas, ministre du Portugal a 
Paris. « Deux vapeurs et deux canots anglais, ayant & bord du monde et 
des marchandises, ont tenté de remonter la Poungoué sans permis de la 
douane. Ils ont été capturés pour faits de contrebande et infraction aux 
réglements. Les gens qui se trouvaient a bord ont été bien traités et mis 
en liberté. Le gouverneur général de Mozambique a demandé |’autori- 
sation, qui lui fut accordée immédiatement, de faire suivre la malle de 


1 Kst-ce ancien commandant des forces malgaches, condamné par le tribunal 
de Tananarive A restituer une somme de 250,000 frances dont il ne pouvait justifier 
Vemploi, puis & étre expulsé de Madagascar ? Le général Willougby n’ayant pas 
obéi A ordre de quitter Tananarive dans un délai de quatre jours, il fut, le 19 
avril 1888, sur l’ordre de S. M. la reine et de S. Ex. le premier ministre, arrété et 


transporté 4 Tamatave, d’ot il se rendit & Zanzibar. 
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la poste, les marchandises et les passagers aussit6ét que les autorités 
portugaises réoccuperaient Massikessi. Le gouvernement anglais avait 
déja été prévenu que le transit serait facilité aussitét aprés cette réoccu- 
pation. » 

Nous avons mentionné, dans notre dernier numréo (p. 104) la consti- 
tution, & Bruxelles, de la Compagnie du Katanga, pour |’exploration 
du bassin du Loualaba, pour l’exploitation, dans ce bassin, d’ entreprises 
agricoles, commerciales, miniéres, ainsi que pour |’étude, la construc- 
tion et l’exploitation de voies de communication. Les concessions néces- 
saires ont été accordées & cette Compagnie par une convention signée 
le 12 mars par le gouvernement de |’ Etat indépendant du Congo, 
duquel reléve le Katanga. Or, les journaux anglais inspirés par les 
agents de la South african Company prétendent que deux voya- 
geurs anglais, MM. Tompson et Grant ont pénétré dans le territoire de 
Msiri, non encore occupé par les agents de |’ Etat indépendant, et qu’ils 
ont obtenu de ce chef des concessions importantes sur lesquelles ils se 
basent pour contester a l’Etat du Congo le droit de souveraineté sur le 
Katanga ; l’Etat du Congo n’a, disent-ils, sur le territoire que des droits 
purement nominaux, puisqu’il ne l’a pas occupé, et les chefs indigénes 
peuvent revendiquer |’exercice complet de leurs droits souverains pour 
en disposer en faveur de qui bon leur semble, en particulier en faveur des 
agents de la South African Company, comme premiers occupants; « la 
théorie des zones d’influence est devenue caduque pour le Katanga. » 

A cette prétention, le Siécle du 16 février répond avec raison : «Il est 
étrange de voir émettre et soutenir cette opinion par la presse du pays 
qui a inventé et inauguré la théorie des zones d’influence, sur laquelle 
sont basées toutes les possessions britanniques dans |’ Afrique centrale. 
Ce sont en effet des zones d’influence, et non des possessions effectives, 
qui ont été récemment délimitées par les conventions anglo-frangaise, 
anglo-allemande, anglo-portugaise, anglo-italienne. Dans le Sokoto, au 
Bornou, chez les Gallas, sur le haut Nil, dans l’Ou-Ganda, chez les Ba- 
Toka, ete., toutes contrées acquises et réservées par les traités a |’in- 
fluence anglaise, il n’y a pas, il n’y a jamais eu d’occupation effective de 
la part des Anglais, et celui qui songerait a leur en contester la posses- 
sion serait, sans nul doute, fort mal recu. L’exercice d’un droit entraine 
la reconnaissance du méme droit en faveur d’autrui; aussi faut-il vrai- 
ment une certaine désinvolture pour se débarrasser ainsi des obligations 
qu’impose un droit dont on est le propre créateur. Nos voisins anglais, 
sollicités par des appétits nouveaux, semblent se faire une habitude de 


ne pas respecter le bien des autres. Qu’ils y prennent garde! Cette 
brutale maniére d’agir pourrait bien se retourner un jour contre eux. » 

Le Siécle montre ensuite que les droits de Etat du Congo sur le 
Katanga résultent, non seulement de la théorie des zones d’influence, 
mais encore du traité de Berlin lui-méme. C’est en effet, dans le traité 
conclu avec la France que, pour la premiére fois, les territoires du 
Katanga figurent dans les limites de l’Etat du Congo, auxquelles M. le 
baron Courcel, plénipotentiaire francais, faisait allusion le 23 février 
1885, lorsqu’il émettait le voeu que cet Etat, territorialement constitué 
dans des limites précises, arrivat bient6t 4 pourvoir d’une organisation 
gouvernementale réguliére le vaste domaine qu’il était appelé a faire 
fructifier. A la déclaration par laquelle le roi Léopold notitia aux puis- 
sances, le 1* aot 1885, la neutralité de ’Etat du Congo, était jointe 
une carte de délimitation de frontiéres comprenant le Katanga, a laquelle 
ni la Grande-Bretagne, ni aucune des puissances signataires de |’ Acte de 
la Conférence de Berlin ne firent aucune objection. Les droits politiques 
de l’Etat du Congo sont done incontestables ; aussi, toutes les cartes 
publiées depuis 1885 en France, en Belgique, en Allemagne et en Angle- 
terre présentent-elles le Katanga comme compris dans les limites de 
Etat du Congo. 

Nous ne pouvons qu’appuyer les protestations du Siéc/e contre |’étrange 
doctrine émise par les journaux anglais dévoués a la South African 
Company. «Si le gouvernement britannique accordait son approbation 
i cette théorie, si les autres puissances ne protestaient pas contre de 
semblables procédés, il n’y aurait plus en Afrique de garantie pour per- 
sonne : ce serait l’annulation des traités existants, de toutes les conven- 
tions si nombreuses, délimitant les territoires africains, en un mot le 
retour aux chaos, » 

Le Mouvement géographique de Bruxelles qui reproduit larticle du 
Siecle, cite, a Pappui des arguments de ce journal en faveur des droits 
de l’EKtat du Congo, deux proclamations émises tout récemment par des 
agents de la Grande-Bretagne. La premiére, publiée dans un numéro 
extraordinaire de la Gazette officielle du Cap, déclare que, pour prévenir 
les résultats des nombreuses expéditions qui se préparent a pénétrer dans 
la région au nord du Limpopo, toute tentative d’occuper le pays des 
Banyais ou d’y constituer un gouvernement autonome, sera consi- 
dérée comme une agression contre la suzeraineté de la Grande-Bretagne 
et une infraction aux droits dela South African Company. Toute tentative 


de ce genre sera repoussée par la force. Presqué en méme temps, |’ Iim- 





perial British East African Company publiait une proclama- 
tion en vertu de laquelle elle fait défense & quiconque d’acheter des 
terres aux indigénes de ses territoires, se réservant d’une fagon absolue 
la proprieté et l’exploitation des mines découvertes ou & découvrir dans 
ces territoires. Comme le fait remarquer le Mouvement géographique, 
ces deux actes de souveraineté concernent des territoires non encore 
effectivement occupés. Aussi serait-il fort étrange que la South African 
Company déniat & l’Etat du Congo le droit de faire ce qu’elle-méme et 
sa sceur Imperial East African Company trouvent bon de faire dans les 
territoires qu’elles proclament leur appartenir. 

M. Wauters, rédacteur en chef du Mouvement géograplique, a publie, 
leS mars, une nouvelle carte de la région au nord du Congo, 
donnant le cours de l’Oubangi, de la Makoua, du Mbomou, du Rouki et 
de la Mongalla, d’aprés les récentes explorations de MM. Van Géle, 
Roget, Le Marinel et Hodister. Il a ainsi comblé la plus grande partie 
du blane qui existait sur les cartes entre le Congo et les itinéraires du 
D' Junker sur l’Ouellé. D’apres les renseignements qu’a fait parvenir 
jusqu’ici le capitaine Van Geéle, il n’a pas rejoint le point extréme atteint 
par Junker. Les rapides de Mokwangou ont arrété son voyage sur 
POuellé, par 23°,5' long. E.; la distance oi il se trouvait alors de la 
zériba d’Abd’Allah, le point le plus occidental atteint par Junker en 
février 1883, est si minime qu’aucune grande différence ne peut survenir 
par la détermination de ce point. Quant & M. Hodister, il a exploré la 
Mongalla qui a un réseau de tributaires des plus étendus, lesquels drai- 
nent tout l’espace compris entre |’Oubangi et le Congo. Dans sa grande 
courbe, ’Oubangi ne regoit aucun tributaire important venant du sud. 
La Mongalla a elle seule draine toute cette région, ce qui explique le 
volume d’eau considérable qu’elle apporte au Congo. 

Le numéro d’avril du Bulletin officiel de 1 Etat indépendant du 
Congo contient un décret qui régle les conditions de séjour des étra- 
vers dans le territoire de |’Etat. L’étranger qui se trouve sur le terri- 
toire de I’Etat indépendant du Congo y jouit de la plénitude des droits 
civils. Il est protégé dans sa personne et dans ses biens, au méme titre 
que les nationaux. 

L’état et la capacité de l’étranger, ainsi que ses rapports de famille 
sont régis par la loi du pays auquel il appartient, ou, a défaut de 
nationalité connue, par la loi de I’Etat indépendant du Congo. 

Les actes de derniéres volontés sont régis, quant 4 leur forme, par la 
loi du lieu ott ils sont faits, et quant a leur substance et a leurs effets, 
par la loi nationale du défunt. 
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Le mariage est régi, quant 4 la forme, par la loi du lieu ow il est 
célébré ; quant & ses effets sur la personne des époux par la loi de la 
nationalité a laquelle appartenait le mari au moment de la célébration. 

Le Bulletin du 6 avril de la Société de géographie commerciale de 
Bordeaux a publié une lettre de Savorgnan de Brazza, commissaire 
général du gouvernement au Congo franeais, adressée 4 la Chambre 
de commerce de Bordeaux, pour lui annoncer son intention de provoquer 
une exploration commerciale du Congo frangais. Nous en extrayons ce 
qui suit : Pour faciliter l’étude des débouchés que la colonie peut offrir 
au commerce de la métropole et favoriser le développement des entre- 
prises frangaises sur son territoire, ]’administration a décidé de prendre 
asa charge les frais de voyage et de séjour, pendant six mois, d’un agent 
qui serait chargé de réunir toutes les indications utiles au commerce et 
a l’industrie francaise, de prendre des renseignements positifs pouvant 
servir de base a des opérations rémunératrices A tenter dans la colonie. 
Il serait & désirer que son départ s’effectuat par le paquebot de Mar- 
seille du 10 avril, ou, au plus tard, par celui du Havre et de Bordeaux 
des 5 et 10 mai afin de profiter de la bonne saison... Pour le voyage dans 
les postes de l’intérieur, ses bagages ne devront pas excéder 150 kilog. 
et ils devront étre contenus dans des caisses facilement transportables 
a dos d’homme et ne dépassant pas un poids de 30 kilog. Cette mesure 
peut avoir un résultat pratique, parce que |’établissement de la ligne 
postale de navigation et de ses annexes et l’application du nouveau 
régime douanier vont introduire dans |’économie du commerce de la 
zone maritime de la colonie des modifications favorables aux intéréts 
francais, et que les mesures qui vont étre prises dans l’Ogdoué, en avant 
de NDjolé, permettront la mise en valeur de contrées qui ne sont pas 
encore Ouvertes au commerce. 

La mission Mizon a continué a étre entravée par la Royal Ni- 
ger Company, qui comptait sur l’abaissement des eaux du Bénoue 
pour rendre impossible & l’expédition francaise la continuation de son 
voyage. Elle a obligé M. Mizon a signer l’engagement de ne pas voya- 
ger par terre, sous prétexte que les rives du Niger sont la propriéte 
personnelle de la Compagnie. Deux des membres de la mission, MM. 
Silvestre et Coché, ont di revenir en France pour remettre leur sante 
des atteintes qu’elle a subies sur le Niger. « Notre voyage, » écrit M. 
Mizon, dans une des lettres communiquées au ministre des affaires 
étrangeres, « s’est poursuivi sous un soleil de feu. Chaque nuit, nous 
devions coucher sur des banes de vase recouverts d’une mince couche 
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de sable. A chaque instant, le canot s’échouait; il fallait se mettre a 
eau et chercher un chenal plus profond. Ainsi nous avons mis sept 
jours pour atteindre la station d’Abutchi-Onitcha, alors qu’un mois 
auparavant il nous aurait fallu & peine deux jours. » Arrivé a Assaba, 
sur le Niger, & 240 kilom. de la céte, le correspondant continue, «il y a 
un mois, nous aurions trouvé quinze pieds d’eau dans le Bénoué, main- 
tenant nous n’en trouverions plus qu’un, et notre chaloupe en cale trois. 
La Royal Niger Company a réussi & nous immobiliser. De ce chef la 
mission subit un immense préjudice. Mais la Compagnie anglaise ne 
reussira pas & nous décourager. A moins qu’elle ne prenne des mesures 
encore plus coercitives, nous passerons quand méme. Nous attendons la 
nouvelle crue qui commencera en avril .» 

Quant & la prétention de la Royal Niger Company d’interdire le 
voyage par terre, sous prétexte que les rives du Niger et du Bénoué lui 
appartiennent en propre, elle est en contradiction absolue avec les 
stipulations de l’Acte de la conférence de Berlin, aux termes duquel la 
liberté de circulation par terre comme par eau est pleinement garantie 
a tous. Aussi est-il urgent que le syndicat commercial qui a organisé 
lexpédition Mizon sollicite l’intervention du gouvernement francais, 
pour que la susdite Compagnie soit rappelée aux devoirs que lui impose 
la charte a elle octroyée par le gouvernement britannique, qui a pris 
engagement de veiller & ce que les stipulations de l’Acte de Berlin 
soient observées dans le bassin du Niger et de ses affluents. 

Deux explorateurs francais, MM. Papillon et Voituret, partis 
de Grand-Bassam, ont été assassinés dans la région du Lahou. Ils 
constituaient Vavant-garde d’une seconde expédition formée par la 
Société d’études de l’ouest africain, qui a réussi & grouper un certain 
nombre de jeunes hommes intelligents et de bonne volonté pour tirer 
parti des territoires récemment concédés & la France par les derniers 
traités. Le but immédiat que se proposait la Société était de faire des 
études commerciales, agricoles, miniéres et forestiéres des pays situés 
entre la Cote d’ivoire et les établissements francais du Sénégal, et de 
reconnaitre le cours des rivieres Lahou, Issu et de leurs affluents, afin 
d’ouvrir les routes naturelles vers le plateau de Kong. Un voyageur 


' Aux derniéres nouvelles, le syndicat commercial a adressé au gouvernement 
frangais une rapport accompagné dune réclamation & la Royal Niger Company, 
pour une indemnité pécuniaire en compensation des dommages qu’elle a causés a 
lexpédition de M. Mizon. 
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arrivé de Grand-Bassam & Marseille a transmis au Temps des renseigie- 
ments détaillés sur cet assassinat. Nous en extrayons ce qui suit : Au 
mois de mars, il n’y avait aucun danger a pénétrer chez les Yack-Yack 
et les Half-Yack, avec lesquels les Francais ont d’excellentes relations. 
Mais les indigenes du Lahou different totalement des autres noirs de la 
céte. Des leur arrivée 4 Grand-Bassam, les explorateurs organisérent 


rapidement leur expédition, sans consulter aucun des fonetionnaires ou 


des Francais établis dans le pays. Hardis, courageux jusqu’a |’audace, 
ils ont sans doute trop compté sur eux-mémes, alors qu’il leur eft été 
si utile d’avoir des guides sfirs et des recommandations pour les chefs 
de tribus. Probablement auront-ils, 4 un moment donné, eu besoin de 
vivres; et faute de s’entendre a l’amiable avec les indigenes, ils les 
auront menacés, ce qui aura suffi pour amener la catastrophe, sur 
laquelle le gouverneur, M. Ballay, a recu l’ordre de faire une enquéte. 

M. le D' James Johnston, de la Jamaique, se propose de faire un 
voyage en Afrique, en faveur de toutes les sociétés de missions (i 
y travaillent. Evéque, missionnaire, pasteur et médecin, il a fait veeu, 
lors des obseques de Livingstone & l’abbaye de Westminster, de consa- 
crer sa vie & l’Afrique, et s’il a passé seize ans & la Jamaique, ¢’a ete 
pour s’accoutumer au Climat des tropiques et former un noyau de chre- 
tiens de couleur pour les missions en Afrique. Il en prendra avec lui huit 
(déja exercés a la prédication, et les laissera dans les stations oi ils 
pourront étre le plus utiles aux missionnaires qui y sont déja établis. 
kn méme temps, il étudiera les conditions climatologiques des régions 
ou sont situées ces stations, pour donner a leurs agents les recommanda- 
tions les meilleures relativement a la santé de ceux-ci. Il fera le voyag 
i ses frais, et ne demande qu’a étre défrayé des dépenses des aides qu’il 
laissera en Afrique. 


NOUVELLES COMPLEMENTAIRES 


Des Arabes qui ont traversé la plaine entre Biskra et Gourara ont rapport 
avoir vu les masses de sauterelles dont on redoutait Vinvasion, gisant inanimées 
sur le sol; elles avaient été tuées, ont-ils dit, par un ver, le douda, qui se trou 
en abondance dans cette plaine. 

M. Georges Rolland, ingénieur des mines, a obtenu un congé pour poursuivre 
ses études sur le Transsaharien et sur les questions coloniales dans l'Afrique 
francaise. I] songe a constituer une Compagnie coloniale avec charte, qui se char- 
gerait de la construction d’un chemin de fer de pénétration a travers le Sahara 


Une nappe d’eau a été trouvée & El-Goléah & une profondeur de 35™. Le débit» 
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juien est actuellement de 180 litres par minute, augmentera probablement lors- 


que la nappe sera tout a fait dégagée. C’est la premiére fois, parait-il, qu’on 
rencontre de Peau dans le Sahara a une aussi faible profondeur. 

Le conseil des ministres du khédive a décidé de réduire de moitié la taxe fon- 
ciére & Keneh et dans les provinces frontiéres. Cette réduction entrainera pour le 

résor une perte annuelle de 120,000 livres égyptiennes, mais elle sera un grand 
soulagement pour les plus pauvres fellahs. 

Le juge Scott ayant jugé nécessaire une démonstration armée contre les brigands 
jui désolent le Fayoum, le colonel Schaefer, chef du bureau pour la suppression 
de la traite, s’est rendu dans cette province avec 200 hommes armés pour chercher 
1 mettre un terme 4 leurs déprédations. 

Le vapeur Hermann von Wissmann, destiné au lac Victoria-Nyanza et propriété 
du major de Wissmann, va étre expédié & Bagamoyo, por étre immédiatement 
transporte 4 destination. 

La Deutsche Ost Afrikanische Gesellschaft se propose de construire un chemin 
de fer Tanga-Karagoué, pour ouvrir au commerce le territoire de ’OQu-Sambara. 
Elle a en outre conclu une convention avec la Compagnie des bateaux 4 vapeur 
Woermanr: de Hambourg pour |’¢tablissement d’un service de steamers entre l’est 
atricain et Bombay. 

Un voyageur italien, le capitaine Ferrandi, qui se proposait de pénétrer dans 
l'intérieur par le fleuve Juba, a été jeté par une tempéte sur la céte des Somalis 
qui ont fait prisonnier et exigent pour sa mise en liberté une rancon de mille 
thalers. MM. Keller et Ruspoli ont quitté Massaouah, dans l’intention d’obtenir 
sa libération. 

Les Wissions catholiques annoncent Varrivée chez Mwanga, roi de l’Ou-Ganda, 
Yun envoyé de l’Imperial British East African Company venu pour le prier 
Vaccepter le protectorat anglais. Mwanga et les grands du royaume ont accepté 

pour deux ans.» La liberté religieuse est garantie. La nouvelle du triomphe des 
Kuropéens & la céte a eu une heureuse influence sur les Arabes du Tanganyika 
qui se montraient souvent insolents & ’égard des missionnaires. 

La Société des missions de Berlin a décidé de fonder une station dans le terri- 
toire assigné 4 V’intluence allemande dans |’Afrique orientale. La région ot elle 
’établira sera plus ou moins rapprochée de celle ot les missions moraves ont 

solu den créer une, au nord du lac Nyassa, afin que les missionnaires des deux 
Sociétés puissent, le cas échéant, se préter un mutuel concours. Le champ de la 
mission morave serait 4 ouest du 34° long. E., celui de la mission de Berlin a 

est de ce méridien. 

M. H. Douliot, Dr" és-sciences, aide-naturaliste au Muséum d’histoire naturelle 

Paris, a été chargé d’une mission d’exploration scientifique &4 Madagascar. 

Une épidémie de variole sévit & Tananarive avec une grande intensité; elle 
parait s’attaquer de préférence aux jeunes enfants. La clinique du médecin fran- 
vais ne désemplit pas de personnes quiaccourent pour se faire vacciner ; malheu- 


ement sa provision de vaccin n’est pas considérable, et, probablement, il ne 
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connait pas encore les expériences de MM. Haccius et Eternod pour la culture cd 
la variolo-vaccine (Voy. p. 83 a 86). 

M. Edward Foa, l’explorateur du Dahomey, a obtenu du ministére de linstruc- 
tion publique une mission pour |’Afrique australe. I] débarquera au Cap, traver- 
sera la Cafrerie, le Transvaal et gagnera de la le Zambéze. I] prévoit une absenc: 
de deux ans. 

Le 7 avril a eu lieu l’ouverture de la ligne du chemin de fer qui unit la colonic 
de Natal au Transvaal. 

Dans un discours prononcé & Aliwal North, M. Sauer, secrétaire colonial, a 
annoncé que le gouvernement impérial britannique a l’intention de proclame 
’annexion du Be-Chuanaland a la colonie du Cap, et d’étendre les limites de celle-ci 
le plus possible pour en faire le premier Etat de la Confédération de l’ Afrique 
australe. : 

Le pape Léon XIII a été définitivement choisi comme médiateur entre | 
Portugal et l’Etat indépendant du Congo dans la question du territoire du Mouata 
Yamvo. 

Le commandant Coquilhat, vice-gouverneur de |’Etat indépendant du Congo, a 
été enlevé par la dysenterie. Son corps sera ramené en Europe, a Anvers, la vill: 
natale du défunt, auquel seront rendus de grands honneurs militaires. 

Les deux lignes postales frangaises, de Marseille et du Havre, subventionnées 
pour la céte occidentale d’Afrique, vont étre doublées. En présence du développe- 
ment des relations commerciales de cette région avec la France, les deux Compa- 
gnies ont offert de faire, sans subvention, un nouveau service mensuel libre. L« 
gouvernement a accepté ces offres; l’inauguration de ce nouveau service aura 
lieu en mai. 

M. le Dr Rangon, médecin de 17 classe des colonies, a été chargé d’une missio1 
scientifique ayant pour but de faire au Soudan des études et des recherches su: 
les arbres susceptibles de fournir la gutta-percha, en vue d’une exploitation future, 
et pour prévenir la disparition de ces arbres que les indigénes coupent au lieu de 
les saigner. 

M. Picanon, ancien inspecteur des colonies, a été chargé d’une mission spéciale 
a la cote occidentale d’Afrique. Il quittera Bordeaux, le 5 juin, pour Dakar, d’ou 
il ira visiter les Riviéres du Sud, les postes d’Assinie et de Grand-Bassam, les 
établissements francais du golfe de Bénin, et le Gabon-Congo. 

La république de Libéria a enfin accordé aux blancs le droit de posséder des 
immeubles sur son territoire. Beaucoup de maisons importantes de Bordeaux 
sollicitaient depuis longtemps cet amendement a la constitution libérienne, et 


s’empresseront de profiter de cette concession. 


CHRONIQUE DE L’ESCLAVAGE 


Le Moniteur del Algérie a rendu compte d’un proces qui s’est déroulée 
devant le tribunal d’Alger, quoique les faits d’esclavage qui s’y ratta- 
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chent se fussent passés & Tunis, |’inculpé, un riche Arabe, étant de 
nationalité algérienne. La plaignante, jeune négresse du nom de Fathma, 
était née dans le Bornou; toute petite, elle avait été enlevée avec d’au- 
tres enfants du méme Age par les nombreux trafiquants d’esclaves de 
cette région. Transportée & Ghadameés, oii elle eut & subir une dure ser- 
vitude, elle a conservé du voyage un souvenir épouvantable. Les petites 
négresses étaient liées dans des paniers d’alfa ou elles étouffaient. La 
marche des chameaux les secouaient durement et, a la moindre plainte, 
elles étaient privées de nourriture et battues sans pitié. Une d’elles 
mourut sous les coups de baton. De Ghadamés, la troupe fut amenée a 
Tunis ott Fathma fut vendue. Toutes les esclaves avaient été conduites, 
la nuit, dans une maison, ow elle resta trois jours, au bout desquels un 
acheteur se présenta pour elle; elle le suivit dans sa maison et pendant 
plus de six ans elle n’en sortit pas. 

Son maitre faisait partie du Conseil municipal de Tunis et s’appelait 
Khelil; il la battait tous les jours, sans motif, tantdt & coups de pied, 
tantot a coups de baton; une fois il lui brisa les jambes; d’autres fois il 
la suspendait par les chevilles, la téte en bas, et dans cette position la 
rouait de coups sur la plante des pieds avee des branches d olivier. 
(Juand Khelil fut interrogé sur ces cruautés, il répondit simplement 


qu'il n’était pas cruel, mais, ajouta-t-il, « il faut bien corriger un esclave 


et tous les maitres en font autant. » 

Saisi de la question, le parquet d’ Alger a fait rendre justice 4 Fathma 
au nom de la loi et du décret beylical du 28 mars de l'année derniére. 
Dans le cours du procés, il a été établi que Khelil avait bien pris, comme 
tous les autres propriétaires d’esclaves & Tunis, la précaution de faire 
(dresser Pacte d’affranchissement des siens, conformément au susdit 
(décret, mais que ni Fathma ni ses compagnes n’ont jamais recu cet acte 
(le libération et qu’elle est restée, comme la grande majorité des esclaves 
existant & Tunis, la chose et la propriété de son maitre. Le gouverne- 
ment francais, informé de ces faits, tiendra & honneur de veiller a ce 
que le déeret beylical supprimant l’esclavage recoive son exécution. 


Les Missions catholiques publient une lettre de R.-P. Bail sur une 
excursion aux Comores, de laquelle nous extrayons ce qui se rapporte 
aul triste sort des esclaves de Vile d’ Anjouan : 

La population peut se partager en trois groupes : le moins nombreux, 
quoique le plus influent, est celui des Arabes, plus ou moins mélangé de 
sang noir: il forme l’aristocratie. 
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Le second est celui des vrais indigenes qui. lors de invasion des 
Arabes, se sont réfugiés dans les montagnes, ow ils vivent pour la plupart 
dans une grande misére, A moins qu’ils ne travaillent de temps a autre 
chez le blanc, qui leur donne de quoi pourvoir assez largement a leur 
subsistance et A celle de leurs enfants. Ils sont généralement doux, 
actifs et assez rarement polygames. 

Le troisieme groupe est celui des esclaves qui se compose d’abord 
de beaucoup Windigénes réduits a lesclavage, et ensuite, d’ hommes 
amenés li par des boutres, malgré la vigilance des croisiéres, apres 
avoir été volés un peu partout. 

Quand, il y a prés de cinquante ans, M. Soulay vint s’établir ici, il 
vit que les Arabes possédaient un grand nombre d’esclaves quils ne 
savaient ni ne pouvaient utiliser. Il leur proposa de les lui louer pour 
douze piastres par année. Les Arabes ne demandaient pas mieux; mais 
humanité et la justice inspirerent & M.-Soulay la pensée de faire par- 
ticiper ses hommes au fruit de leur travail, en leur donnant six piastres 
Grande fut alors la colére des maitres qui, s’estimant volés de tout ce 
qu’on donnait & leurs esclaves, en retirérent par dépit un grand nombre. 
Néanmoins cette somme a été payée & ceux qui ont travaillé pour 
M. Soulay. 

La condition faite aux travailleurs semble caleulée tout exprés pour 
les détourner du travail et, partant, de la civilisation. D’un cdte, en 
effet, n’est considéré que celui qui peut vivre sans rien faire, west me- 
prisé que celui qui est obligé de travailler. D’autre part, le fruit du 
travail revient non pas & celui qui peine, mais & celui qui n’a pour le 
travailleur que le plus odieux mépris..... 

Les indigénes m’ont fait confidence de toutes les vexations dont ils 
sont les victimes. Animaux et plantations, tout est a la merci des 
esclaves, soldats du sultan, soit par suite @ordres réels de celui-ci, soit 
& cause de la cupidité de ces soldats et pour leur propre compte; quel- 
ques-uns m’ont méme affirmé que, lorsqu’ils reviennent de Moheéli. de 
Nossi-Bé ou de Madagascar avec un peu d’argent, les soldats du sultan 
Pont bien vite flairé, et, de gré ou de force, il faut le leur donner. 


Nous empruntons a la TViigliche Rundschaw \es considérations sui- 
vantes du Dr Ernst Henrici relatives 4 une des causes de Vesela- 


vage africain : les dettes et le recouvrement des dettes. 


C’est un préjugé de croire qu’il n’y ait, en Afrique, d’esclaves que 
ceux que procure la chasse a homme. 
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L’esclavage plonge des racines si profondes dans les conditions 
sociales des négres qu’on ne peut pas en décréter labolition purement 
et simplement. Bien souvent j’ai attaqueé le rapt d’>hommes, et toujours 
il m’a été répondu par les intéressés : « Tu as raison; mais dis-nous 
comment faire pour recouvrer nos dettes autrement que par la capture 
de notre débiteur ou de sa famille ? » 

Ces gens avaient raison. La mise en gage est rare; il n’y a pas de 


prison pour dettes; il ne reste que lesclavage. Pour abolir celui-ci, il 


faut d’abord transformer la vie sociale du négre, ce que peuvent seuls 
accomplir la civilisation européenne et le christianisme. Vouloir abolir 
par décret esclavage, est un non-sens. II faut civiliser le negre. 

A peu d’exceptions pres, les négres n’ont pas beaucoup de biens. Leurs 
inclinations et leurs aptitudes les poussent au commerce. Nulle part 
au monde on ne tratique autant qu’en Afrique, et lon pourrait croire 
que c'est & VAfrique que s’applique ce mot dun fou de cour : chacun 
trompe son semblable et de cette maniere tous vivent. Dans |’ Afrique 
occidentale, tout le commerce repose sur le erédit, qui, ici, mérite réel- 
lement le titre de désordre du créedit. L’emprunt commence, de la part 
(lu trafiquant noir, aux factoreries européennes chez lesquelles une con- 
currence avide a ouvert largement la porte au systéme des préts. Le 
trafiquant noir transporte & Vintérieur les marchandises qu'il vend a 
crédit, systeme qui se propage d’étape en étape jusqu’au centre du 
continent; chaque marché commercial est une étape d’emprunt. Le 
petit acheteur prend de nouveau a erédit, espérant qu'une bonne 
récolte @huile ou de caoutchoue lui fournira au moins de quoi payer 
son achat. Arrivent les échéances; le dernier emprunteur n’a pas de 
quoi payer et leffet s’en fait sentir sur toute l’échelle. Les trafiquants 
sont poursuivis; il faut quwils paient, sinon leur credit auprés des facto- 
reries est ruiné et ¢’en est fait de leur commerce. Le droit du pays leur 
permet de saisir et de vendre le débiteur ou ses parents. Il y a des gens 
riches qui sont toujours solvables, et de nombreux tratiquants noirs 
tiennent toujours ouvert un débit pour débiteurs, la marchandise noire. 
C’est a eux que le créancier vend le gage qu’il a saisi. Pour procéder 
stirement, il est @usage que l’on saisisse et vende toujours un membre 
(de la famille bien portant et vigoureux. L’Africain occidental estime 
que cette saisie dune autre personne en lieu et place du débiteur est 
parfaitement juste. Car la parenté est une communauté communiste 
dans laquelle chacun est saisissable pour chacun. Ce communisme fami- 
lial est la ruine des Africains; si, d’une part, il fournit un appui au faible 
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— car la parenté ne laisse jamais tomber aucun des siens, elle doit tou- 
jours lui fournir le vivre et le couvert — d’autre part, il a annulé tout 
effort. L’Africain occidental n’a pas de raison pour se tourmenter; i! 
n’a, pour vivre, aucun motif de se donner de la peine, car en fin de 
compte, il travaille pour les fainéants de sa parenté. Le négre est au plus 
haut degré bien doué, capable de civilisation, fort et bien portant, et 
néanmoins, de Jui-méme et avec ses meeurs, il n’avance pas d’un pas; 
c’est un éclatant fiasco de la forme sociale communiste. 

Le communisme régnant dans la famille, i] s’ensuit que |’emprison- 
nement de chacun pour la dette d’un autre membre de la famille est 
absolument autorisé. C’est alors 4 la famille qu’incombe l’obligation de 
racheter celui qui a été réduit en esclavage et de soutenir celui qui a 
quelque chose. Il est foreé par le reste de la famille de donner tout — 
autant que possible — pour apprendre oti a été emmené celui qui a été 
vendu, car peut-étre celui-ci a-t-il promptement passé par vente ou mise 
en gage en troisieme et quatrieéme main. La barbarie de cette maniére 
de payer ses dettes consiste en ce que, assez souvent, il est impossible 
aux familles de libérer celui qui a été vendu. Si les gouvernements euro- 
péens veulent agir contre cette réduction en esclavage, qui est, en fait, 
un chancre pour l’Afrique occidentale, c’est ce genre de vente et d 
revente qu’il faut empécher; que celui qui a été saisi travaille chez son 
créancier pour la somme due, et qu’apres cela il soit libre. Ce n’est non 
plus que de cette maniere que l’on pourra remédier & |’ appauvrissement 
perpétuel des familles. Il ne s’agit pas la de s’ingérer dans les affaires 
intérieures des négres, mais de conserver |’existence et la prospérité des 
colonies. Une communauté appauvrie et plongée dans les dettes ne peut 
rien acheter; tout commerce y est impossible. 

Entin, le procédé employé pour faire payer une dette d’un débiteur 
défunt est aussi barbare : on lui refuse une sépulture honorable ; exposé 
sur un échafaudage a l’entrée du village, il est livré en pature aux vau- 
tours. C’est donc encore pour la famille un devoir de réunir promptement 
la somme due, afin de pouvoir ensevelir le mort. Ceei fait, il faut encore 
célébrer en son honneur une féte mortuaire, pendant laquelle on fera 
retentir la poudre tant que le jour durera; c’est une vis sans fin; la 


poudre est prise a crédit chez le vendeur, de la de nouvelles dettes. A 
tout cela, la civilisation et le christianisme peuvent seuls apporter un 


remeéde. 
J’ai un employé qui recoit 50 mares de traitement par mois; ¢’est un 
chrétien qui a regu une bonne éducation. Aprés la mort de son pere, sa 
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famille, qui était paienne, l’a forcé de donner, pour la féte mortuaire, 
200 mares qui ont servi & acheter de la poudre. Cette féte doit avoir 
couté environ 4,000 mares dépensés en poudre, vin de palme et rhum. 
L’un a donné son salaire de quatre mois, d’autres ont fait des dettes et 
courent perpétuellement le risque d’étre réduits en esclavage. 

La protection des factoreries ne suffit pas; il faut aller au fond des 
choses, apprendre & connaitre la langue, les moeurs et les lois des indi- 
venes; puis, sur ce fondement, on pourra édifier la politique coloniale. 


M. R.-H. Cust a publié récemment, sur son voyage au Maroe, un 
memoire auquel nous empruntons ce qui se rapporte & la traite et 4 l’es- 
clavage. La vie domestique d’un esclave devenu mahométan est tolérable. 
(Quant & la traite, voici les renseignements obtenus par M. Cust, d’un 
des chefs de la caravane de Timbouctou & Tendouf. Deux caravanes 
avaient quitté Timbouctou en méme temps et cheminé ensemble jusqu’a 
Araouan ou elles se séparérent, une se rendant au Touat, l’autre a 
Tendouf. Les marchands arrivent ici du Sous, de Maroc, Fez, Tlemcen, 
Tunis et Tripoli pour attendre la caravane. Celle qui arriva en février 
comptait 350 hommes, 650 chameaux et 520 esclaves, dont le plus grand 
nombre étaient des jeunes filles de 8 & 16 ans et des garcons de 6 & 12. 

D’autre part, l’Antislavery Society avait remis ’ M. Donald Mackensie 
une lettre & présenter au sultan en faveur des esclaves. Il y a quelque 
temps déja, le gouvernement britannique avait fait au sultan des re- 
présentations au sujet de la vente des esclaves dans les marchés 
publies, et S. M. chéritienne avait donné des ordres pour qu’il y efit, a 
l'avenir, un endroit séparé pour la vente des esclaves, afin que celle-ci 
n’etit plus lieu dans les marchés publics comme auparavant. La foi mu- 
sulmane permet d’avoir des esclaves, fut-il répondu & M. Mackenzie, et 
si la liberté était rendue aux esclaves, ceux-ci mourraient de faim; a 
quoi M. Mackenzie fit remarquer que la traite était abolie en Turquie et 
dans d@’autres pays musulmans et qu’il espérait que le Maroc suivrait 
leur exemple et effacerait de l’empire l’iniquité de l’esclavage. 

‘ Ilya, » dit M. Cust, « quelque chose d’infectieux dans lair la ou 
regne l’esclavage. D’apres |’ Almegier Alakia de Tanger, le gouvernement 
francais a donné a M. Ordega pour instructions d’interdire aux sujets 
francais ou aux musulmans protégés par la France d’avoir, d’acheter 
ou de vendre des esclaves. Le ministére anglais a envoyé aux vice-con- 
suls britanniques et A ceux de nations diplomatiquement représentées 
par Angleterre au Maroc, une circulaire dans le méme sens. On espere 
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que les autres puissances qui ont des représentants au Maroe feront de 
méme. Ces prohibitions sont bonnes & noter; on peut croire qu’elles 
sont l’avant-coureur de |’extinction complete de la traite au Maroc. En 
attendant, le simple fait de leur promulgation semble indiquer que, 
jusqu’ici, ’eselavage dans ce pays a été protégé d’une maniére semi- 
officielle par des puissances chrétiennes qui craignaient d’y mettre un 
terme. 


Nous extrayons du rapport présenté par M. Boegner au comite des 
missions évangéliques sur la mission du Sénégal ce qui a trait aux 
esclaves libérés. 

« La plupart des convertis de la mission sont venus & Saint-Louis 
comme esclaves fugitifs et ont été libérés par les soins de M. Taylor. 
Avant la nouvelle loi qui affranchit tout captif au moment méme oil 1! 
entre & Saint-Louis, la libération ne pouvait s’obtenir qu’apres trois 
mois révolus; ces trois mois, les fugitifs les ont passés presque tous 
caches et nourris dans la maison de la mission ou dans une maison 
amie. On comprend la force du lien qui rattache ces pauvres gens a 
M. Taylor. Sauvés et relevés matériellement, ces malheureux fugitifs 
ont entendu le message du salut et plusieurs l’ont regu. C'est ainsi que 
dune ceuvre de pure charité est née la mission proprement dite. Ces 
libérés n’habitent pas Saint-Louis méme; la plus grande partie dentre 
eux demeure dans le faubourg de Sor, espéce de ville indigéne situce 
sur la rive occidentale du fleuve et rattachée & Saint-Louis par lim 
mense pont Faidherbe, long de G80 métres environ ; d’autres habitent 
la concession de Béthesda ot ils ont formé un petit village. Ils sont 


presque tous cultivateurs; quelques-uns travaillent comme journaliers, 


tous sont pécheurs a Poccasion. [I va sans dire que leur origine a laisse 
des traces sur leur maniére d’étre. Une communauté recrutée parm 
WVanciens esclaves sera toujours, au point de vue social, fort différente 
d'une église comme celle du Le-Souto, née au sein d’une tribu indépen- 
dante, d’un petit peuple ayant ses chefs, son aristocratie et ses sujets, 
et, pour son plus grand bonheur, ignorant l’esclavage. C’est ce grand 
fait de Vesclavage qui a determiné la nature de l’ceuvre sénégalaise, 
comme il a influencé, d’une maniére générale, toutes les missions de la 
cote occidentale jusqu’au Congo. La mission devient fatalement une 
ceuvre de protection en méme temps que d’évangélisation. Le niveau 
intellectuel s’en ressent; il restera toujours quelque chose de son passe 
misérable & homme qui a tremblé, qui a souffert, qui a servi, qui a fui. 
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Il yacependant, parmi les membres de |’ Eglise, convertis de la mis- 
sion, un groupe d’hommes cultivés : ce sont les jeunes gens qui ont recu 
en Franee, par les soins de l’ceuvre des esclaves libérés de Bordeaux, 
une instruction supérieure. Ils forment un petit groupe, distinct du reste 
de  Eglise, parlant francais, ayant des habitudes européennes et se fré- 
quentant beaucoup les uns les autres. 
 Jusqu’en 1886, l’ceuvre a consisté principalement a cacher les fugitifs 


pendant les trois mois réglementaires, & les entretenir, parfois A désin- 


téresser le maitre qui les poursuivait; ensuite, dans le patronage des 
libérés. Depuis 1886, les trois mois de séjour A Saint-Louis n’étant plus 
uécessaires pour l’obtention de la patente de liberté qui se délivre a 
Varrivée méme du fugitif dans cette ville, ceuvre a changé de carac- 
tere. Elle consiste maintenant : 1° quelquefois, mais par exception, dans 
le rachat d’enfants esclaves dans le Haut-Fleuve, pour le compte d’amis, 
Vécoles du dimanche, ete.; 2° dans l’éducation des enfants envoyés en 
France par loeuvre des libérés; 3° dans des mesures destinées 4 ameé- 
liorer la situation des libérés. » 

Dans son voyage sur le Sénégal, arrivé a la station de Kerbala. 
M. Boegner a constaté une forte augmentation de la population bam- 
bara dans le voisinage. Le chef de kKerbala lui en a donne l’explication 
suivante : « La maison que vous avez construite promet l’arrivée dun 
blane qui protégera les esclaves libérés descendant du Haut-Fleuve et 
qui, comptant sur cette protection, préferent s’établir & Kerbala ou dans 
les villages environnants plutot qu’a Saint-Louis, ott la vie est plus chere 
et ou il y a moins de terrain A cultiver. » Si la maison a elle seule, 
ajoute M. Boegner, a déterminé un certain nombre de personnes a se 
fixer dans les environs, la présence (un blane, d’un missionnaire, ne 
pourra qu’agir encore plus fortement dans le méme sens, et augmenter 
cette dérivation latérale du grand courant de fugitifs qui descend inces- 
samment du Haut-Fleuve et du Niger vers la grande cité de liberté, 
Saint-Louis. 


Dans une des séances de | Alliance évangélique réunie A Flo- 
rence (du 4 au 11 avril, M. le professeur Ruffet, délegué de Genéve, a 
exposé le devoir des chrétiens évangéliques dans la question de lescla- 
vage. Rappelant les faits attestés par tous les grands voyageurs africains, 
il a demandé la constitution d’une vaste association évangélique inter- 
nationale destinée & venir en aide aux efforts des puissances pour la 
destruction de la traite par la création de refuges pour les femmes et 
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les enfants libérés, et de colonies agricoles et professionnelles pour les 
adultes. Il a montré ce qu’est actuellement |’état de l’Afrique central: 
et les maux qui la dévorent, les nobles résolutions prises & Bruxelles 
par les délégués des Etats civilisés pour y mettre un terme, et les devoirs 
spéciaux et urgents qui incombent a |’Eglise contemporaine dans cette 
ceuvre de miséricorde, de justice et de pitié. Kmue par la parole con- 
vaincante de notre ami, |’assemblée a voté la résolution suivante que lui 
a présentee son Comité général : 

« La neuvieme conférence cecuménique de |’Alliance évangélique, 
réunie & Florence, invite ses diverses branches a provoquer sans retard 
la formation d’associations nationales anti-esclavagistes sur le terrain 
évangélique. 

« Elle voudrait voir de telles associations se fédeérer, si possible, pow 
une action commune et vraiment chrétienne. 

Ceux qui connaissent les scrupules qu’éprouvaient naguére encore 
quantité de chrétiens protestants en présence du mouvement anti-esela- 
vagiste actuel. ne peuvent que se réjouir de cette résolution qui vaudra 
4 la cause de la conservation et du relévement des millions d’indigénes 
de l'Afrique centrale, le concours précieux de milliers de cceurs géneé- 
reux que des préjugés en avaient jusqu’ici tenus a |’écart. 

L’émulation qui s’établira sous ce rapport entre les deux grandes 
fractions de la chrétienté sera, nous n’en doutons pas, tout entiéere a 
lavantage des noirs, et servira & manifester devant le mende l’accord 
intime qui, malgré les diversités les plus profondes, existe entre tous 
ceux qui se réclament du nom de celui dont une des premiéres paroles 
a été : «la libération aux captifs. » 

Aux Conférences convoquées 4 Bruxelles pour les 28, 29 et 3 avril 


par le comité de la Seciété anti-esciavagiste de Belgique, se 


rencontreront plusieurs orateurs éminents parmi lesquels nous signa- 
lerons spécialement M. Lefévre-Pontalis, qui parlera des Freres du 
Sahara; M. Luis de Sorela, de Madrid, qui traitera du mouvement gé- 
néral actuel contre lesclavage, sujet également choisi par |’explorateur 
anglais, M. Cameron; l’abbé Browers, dont le discours aura pour sujet 
la Hollande et l’esclavage; M. le professeur Ruffet exposera le role de 
la Suisse dans le mouvement anti-esclavagiste; un jeune noir d’ Haiti, 
M. Sylvain Benito, présentera l’évolution de la race noire. 

Le sultan de Zanzibar a ratitié |’Acte général de la Conférence 
anti-esclavagiste de Bruxelles. 
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AVENIR DU COMMERCE AVEC LA ZAMBEZIA 
D’aprés M. E.-A. Maunp. 


Le Chamber of Commerce Journal, du 10 janvier, a publié, sous le 
titre : Perspectives de commerce avec la Zambezia, un compte rendu 
d'un mémoire lu, le 17 décembre, & la Chambre du commerce de Lon- 
dres, par M. E.-A. Maund, que le président du Comité de la Chambre 
a présenté comme un des pionniers du commerce dans |’Afrique 
australe. M. Maund a montré que le terme Zambezia s’applique a 
immense territoire arrosé par le grand fleuve placé dans la sphére 
d'intluence britannique et ouvert maintenant sous les auspices de la 
South African Company. Ce plateau fertile et salubre, a-t-il dit, est un 
des rares territoires inoccupés susceptibles d’étre colonisés. Tout le long 
de riches vallées, le sol est trés fécond; des récoltes abondantes de blé 
cafre, de courges, de patates, de tabac et méme de pommes de terre et 
de tomates récompensent le travail des indigenes, surtout celui des Ma- 
Kalaka. Les semailles se font en octobre et novembre, et aprés les pre- 
miéres pluies, il est merveilleux de voir l’herbe et le blé pousser comme 
par enchantement; la terre échange son vétement d’un roux bralé 
contre une parure d’un vert émeraude, et les prairies et les foréts se 
couvrent de fleurs. Les moissons se font en mai et juin; une partie du 
blé est convertie en biére cafre, la boisson nationale. Le commerce du 
blé et du bétail offre un grand avenir pour ce pays. L’année derniére, le 
ble cafre se vendait 5 shillings le sac. Quand les fermiers anglais et hol- 
landais cultiveront les mille milliers d’acres de terre actuellement 
improductifs, le Ma-Shonaland deviendra le grenier de |’Afrique 
australe. Quelques travaux d’irrigation, des digues et des conduites 
d'eau ouvriront & des agriculteurs énergiques une ére de prospérité 
indétinie. Les choux, les carottes, les oignons, les moelles, les féves, les 
pois, les concombres, les tomates, les laitues y viennent également bien. 
En somme, tous les légumes anglais y prospérent; il en est de méme de 
presque tous les fruits. Le méme jardin nous fournissait de riches 
récoltes d’oranges, de citrons, de figues, de bananes, de péches, d’abri- 
cots, de grenades, de mires et de groseilles du Cap. La vigne, cultivée 
en hutins, se charge d’une quantité de grappes trés lourdes et trés 
douces. Les Ma-Shona et les Ma-Kalaka cultivent beaucoup de tabac 
excellent, qui se convertit en tabac & priser. Le Ma-Shonaland produit 
un riz trés bon; l'année derniére il se vendait 18 shillings le sac; 
actuellement la méme quantité ne cofite pas 12 shillings. Le coton et le 
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caovutchouc croissent dans le nord: le premier sert a tisser des couver- 
tures, le second & faire des cierges; indigo est employé comme tein- 
ture. Les colons peuvent étre assurés de récolter fourrage, céréales, riz, 
tabac et légumes; en outre ils pourront, sans aucun doute, planter du 
sucre et du café. Le pays est bien boisé, quoique les arbres de haute 
futaie n’abondent que le long des rivieres. Le mopani, dont on trouve de 
vastes foréts, est un bois dur, capable de résister aux fourmis blanches: 
on Vemploie pour les constructions, et comme combustible; l’écorce 
employée dans la tannerie produit d’excellents cuirs. En attendant que 
l’on trouve de la houille plus prés que la vallée du Zambeéze, le bois 
existe en quantité suffisante. 

Le commerce avec les indigénes se développera, et, pour obtenir leurs 
produits, le travail devra se payer en nature. Les cotonnades, les verro- 
teries, les couteaux, les fusils, la poudre', le plomb de chasse, les 
haches, les charrues américaines, les vieux vétements trouveront IA un 
fort écoulement. Les marchandises réclamées par la population miniére 
seront sans doute les mémes que celles que demandent les blancs 


autres centres de mines, quoique |’on puisse espérer voir la Compa- 


gnie restreindre la vente des spiritueux. BientOt les maisons de fer 
s’éleveront pour former des villes 4 l’alimentation desquelles il faudra 
pourvoir. De Vintérieur, le commerce des indigenes affluera de toutes 
parts vers les marchés. A Shoshong, lorsque les plumes d’autruche 
étaient plus chéres et ivoire plus abondant, le tratic annuel des natifs 
s’élevait & plusieurs centaines de milliers de livres sterling. 

En 1885, le gouvernement de la métropole a craint d’étendre l’in- 
Huence anglaise jusqu’au Zambeze pour ne pas augmenter ses respou- 
sabilités. Les autorités du Cap et les financiers anglais ont compris qu 
cette extension ne pouvait étre obtenue qu’d l'aide d’entreprises com- 
merciales privées. Les expéditions organisées alors ont abouti a ui 
groupement @intéréts et une charte a été octroyée a la Compagnie qui 
les represente. Outre les terres cultivables et les paturages, |’exploita- 
tion de l’or seul peut faire du Ma-Shonaland une des plus riches acqui- 
sitions de empire britannique. I] y aura dans la direction de cette colo- 
nie un « Rush » comme il n’y en a point eu dans lhistoire de l’ Afrique 
australe. C’est surtout au point de vue de la grande richesse aurifere 


’ M. Maund parait ne pas se douter que le Ma-Shonaland est compris dans la 
zone ou, Vaprés la Conférence de Bruxelles, la vente des armes et des munitions 


aux indigénes est interdite. 
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qu'il faut apprécier la valeur de la Zambezia. Le pays pourra sans 
aucun doute nourrir sa nombreuse population blanche. Il faut que le 
développement de lindustrie miniére soit dirigé d’aprés des principes 
commerciaux justes. Le commerce anglais est prospére, mais l’or man- 
que; augmentez la production de celui-ci et celui-la s’étendra encore 


davantage. 

La South African Company, connaissant les frais que nécessite le sys- 
tame de transport des Beers, aura bientot & son service une ligne de 
chemin de fer pour répondre aux besoins de la population blanche qui 
s’établira dans le Ma-Shonaland. La voie ferrée de Capetown & Kimber- 
ley s'étendra jusqu’’é Shoshong, Tati, et au mont Hampden. La _pre- 
miére section de cette ligne a été ouverte par la Compagnie en novem- 
bre jusqu’a Vrybourg. Ll est probable qu’un embranchement se dirigera 
(de Shoshong vers les Chutes Victoria, pour attirer les richesses des Ba- 
Rotsé qui ont récemment demandé la protection de |’Angleterre, et 
pour ouvrir la région du lac Ngami le long du Botlétlé. Le réseau du 
Transvaal aura une ligne principale de Prétoria a la baie de Delagoa 
passant par Barberton, et une autre ligne unissant Natal a Johannes- 
bourg et & Prétoria, tandis qu’une voie directe ira de Port-Elisabeth a 
Prétoria par Colesberg et Bloemfontein. Le trafic le plus considérable 
se fera le long de la ligne principale : Capetown-Kimberley-Mafeking- 
Tati; bientot probablement s’établira une ligne de Mafeking & Malmani, 
puis & Johannesbourg et & Prétoria. 

En méme temps, Capetown sera mis en relation avec le Ma-Shona- 
land par la cote orientale; Beira, 4 l’embouchure de la Poungoué, est 
i peine & 500 kilom. des mines d’or dont le mont Hampden est aujour- 
(hui le centre. Or la Poungoué est navigable sur un parcours de 
130 kilom.; la route a déja été frayée. I n’est pas nécessaire de démon- 
trer les avantages de cette route sur celle de Capetown qui a au moins 
2800 kilom., dont 1200 ont une voie ferrée défectueuse sous un triple 
rapport : la voie est trop étroite, le matériel roulant fait défaut et les 
pentes sont trop fortes. Pour les 1600 kilom. environ de communication 
par wagon jusqu’au mont Hampden, les frais de transport de Capetown 
sélevent 467 liv. sterl. par tonne. Tandis que, de Capetown au mont 
‘llampden par la Poungoué, les frais ne sont que de 11 liv. sterl. la 
tonne; économie serait done de 500°. La distance de Capetown i 
l‘embouchure de la Poungoué est de 2500 kilom. environ; celle de Natal 

la Poungoué de 1250 kilom. Les navires de la South African Company 
prendront probablement cette voie. La distance de |’Angleterre a la 
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Poungoué par Capetown est de 12000 kilom., par Suez de 11500 kilom.. 
mais les frais de la traversée du canal et l’augmentation de l’assurance 
rendraient la seconde ligne plus cofiteuse que la premiére. 

L’abondance de !’or au Ma-Shonaland y attirera une affluence d’or- 
pailleurs comme en Californie et en Australie. Les pionniers sont deéji 
installés dans un district aurifére d’une étendue considérable. Plus de 
mille lots de terrain ont déja été adjugés, l’exploitation a commencé: 
quelques-uns des points mis en ceuvre doivent étre, & en juger par les 
spécimens fournis, d’une richesse extraordinaire. « Nous allons, » a dit 
M. Maund en terminant, « extraire de ce pays |’or qui y a été enfoui si 
longtemps; la Zambezia prendra le caractere d’une colonie organisée 
sous l’administration de la South African Company; lorsque les orpail- 
leurs y afflueront, ils rencontreront un pouvoir exécutif prét & les rece- 
voir, l’ordre y sera assuré. Les natifs y trouvant un travail bien payé, 
cesseront de se piller les uns les autres, les razzias diminueront peu a 
peu, et la traite sera arrétée le long d’une des routes oii elle sévissait le 
plus. » 

Sir J. Gordon Sprigg, naguére encore premier ministre de la Colonic 
du Cap, s’est montré moins persuadé que la South African Company 
fait disposée & adopter la route de la Poungoué comme voie de commu- 
nication entre Capetown et le Ma-Shonaland; d’aprés lui, la route a 
prendre est celle qui passe entiérement sur territoire britannique, soit 
dans Ja Colonie, soit dans la sphére d’influence anglaise de Capetown a 
Vrybourg. 

Les derniers événements dont la Poungoué a été le théatre semblent 
néanmoins prouver que les directeurs de la South African Company 
songent réellement a adopter la voie la plus courte, pour se rendre de 
Capetown au Ma-Shonaland. L’économie qui en résulte pour une Com- 
pagnie dont un des buts doit étre de pouvoir servir des dividendes & ses 
actionnaires, explique, sans les justifier, les procédés de ses agents envers 
les autorités portugaises, chez lesquelles l’invasion du Manicaland a 
éveillé une défiance parfaitement légitime. 


BIBLIOGRAPHIE ° 


Abbé Félix Klein. Le CARDINAL LAVIGERIE ET SES CEUVRES D’ AFRIQUE. 
Paris (Ch. Poussielgue), 1890, in-16°, fr. 3,50. — C’est la biographie 


1 On peut se procurer a la librairie H. Georg, & Genéve et a Bale, tous les 
ouvrages dont il est rendu compte dans |’ Afrique explorée et civilisée. 





d’un homme vivant que l’abbé Klein nous raconte dans ce livre, d’un 
prélat qui, né en 1825, a encore selon toute probabilité, de longues 
années de travail devant lui; on ne s’étonnera pas de cet empressement 
et on ne critiquera pas l’auteur d’avoir devancé les temps, car le cardi- 
nal Lavigerie est un de ces hommes d’une trempe peu commune, dont 
|’ceuvre est si considérable qu’on peut faire une exception en leur faveur. 
« Mgr Lavigerie, » a dit Jules Simon, avec une pointe d’exagération, 
« est un des trois ou quatre hommes de notre génération qui laisseront 
une trace impérissable dans I’histoire. » 

Le portrait que nous donne l’abbé Klein du grand archevéque afri- 
cain est sincére, sans louanges exagérées et écrit dans une langue claire 
et élégante. L’auteur suit son héros dans toutes les phases de sa vie mou- 
vementée, depuis le séminaire jusqu’A sa haute situation actuelle, en 
passant par son stage de professeur en Sorbonne et son épiscopat de 
Nancy et d’Alger. La biographie elle-méme n’occupe que les premiers 
chapitres. Les suivants sont consacrés a |’exposé des différentes ceuvres 
auxquelles le cardinal a attaché son nom. L’auteur l’a écrit en consul- 
tant les documents authentiques, en interrogeant les témoins et en 
regardant sur place les ceuvres dont il parle. 

Dans sa préface, il nous Communique ce qui concerne la question 
des orphelins arabes au sujet de laquelle le cardinal a été tant attaqué 
et pas toujours sans raison; celle des villages d’Arabes chrétiens qui 
s’y lie, a été composée dans ces villages mémes. 

Le chapitre sur les Peres Blanes a été fait apres que l'auteur eut 
visité la plupart de leurs établissements et qu’il se fut entretenu avec 
un grand nombre de ces religieux. Il n’a pas vu ce qu’il raconte des 
missions de |’ Afrique é¢quatoriale; mais il s’en est longuement entretenu 
avec Mgr Livinhac, et il l’a relu, la plume a la main, avec le pére 
Girault, qui a vécu douze ans aux Grands Lacs. Ce qui a trait a la 
Tunisie et & action du cardinal dans cette nouvelle possession de la 
France, a été écrit & Carthage et montré au P. Delattre; quant a la croi- 
sade de l’anti-esclavagisme, c’est de lhistoire contemporaine que les 
hommes qui suivent le mouvement des idées connaissent par les jour- 
naux et par les livres. Enfin le récit des rapports de l’archevéque 
d’Alger avec la France repose sur des témoignages officiels. 

On le voit, la biographie écrite par labbé Klein est un document 
d’une grande importance parce qu’il est basé sur des sources autorisées. 
I] nous donne le reflet de ce que pense le monde catholique du grand 
cardinal qui est actuellement une des illustrations de son Kglise. Sans 
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doute le témoignage est flatteur; c’est un partisan et un admirateur 
sans réserve de |’archevéque d’Alger qui a écrit ces pages; mais beau- 
coup ne professent pas la méme opinion et pensent que plusieurs des 
ceuvres tant vantées portent l’empreinte d’un prosélytisme trop ardent, 
dans lequel Je désir d’assurer le triomphe du catholicisme s’unissait. 
dans une trop forte proportion a celui d’accomplir une ceuvre de cha- 
rité. C’est une ombre au tableau. Toutefois personne ne contredira la 
puissance de travail du prélat, son activité et son zéle & servir la cause 
qui lui est chere. Certes, si |’ Kglise catholique a, en ce moment-ci, un 
regain de vie et de popularité, c’est en grande partie a lui qu'elle le 
doit. 


Edouard Albéric Trulin. EscLavAGE arricain. Conférences de 8. Em. 
le cardinal Lavigerie, illustrées de XII planches, avec avant-propos par 
Louis Delmer, secrétaire du comité anti-esclavagiste de Bruxelles. Gand 
(C. Annoot-Braeckman), 1891. — La cause des esclaves a trouve, de nos 
jours, d’eloquents défenseurs parmi les orateurs des assemblées parle- 
mentaires, parmi les délégués aux congrés internationaux convoqués 
spécialement en vue de l’abolition de la traite, et parmi les écrivains; 
de combien de volumes sur ce sujet n’avons-nous pas rendu compte 
dans ces derniéres années! Le crayon ou le pinceau des artistes ne 


s était jusqu’ici, 4 notre connaissance du moins, que peu exercé sur ces 
scénes douloureuses. Il est juste de reconnaitre qu’il se rencontre peu 
d’artistes en situation d’étre témoins, et de prendre de visu des croquis 
de scénes de traite. Mais, depuis que les explorateurs et les missionnai- 
res ont mis leur voix et leur plume au service de l’extinction de ce fléau. 


les descriptions qu’ils ont faites des scénes diverses qu’il présente ont 
éveillé Pimagination des artistes qui ont voulu, eux aussi, faire servir 
leurs dessins et leurs couleurs & |’ceuvre philanthropique entreprise eu 
faveur des victimes de la traite et de l’esclavage. C’est le cas, en parti- 
culier, de M. Albéric Trulin, peintre d’histoire et lauréat du grand 
concours international de peinture de Salamanca, dont la Société belge 
de librairie 4 Bruxelles a édité récemment un grand album de luxe des 
conférences de 8. Em. le cardinal Lavigerie. S’inspirant des récits des 
explorateurs et des missionnaires rapportés par Mgr. Lavigerie. M. Tru- 
lin a présenté, de maniére a produire |’impression la plus profonde, les 
diverses scénes qui se rattachent & la traite . la chasse 4 l’homme, les 
razzias, les caravanes d’esclaves, les routes qu’elles fréquentent, les 
marches (esclaves, enfin la délivrance. Tant au point de vue de l’ins- 
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piration qu’au point de vue de l’exécution, — les dessins originaux sont 
reproduits en phototypie par M. E. Aubry — cet album peut-étre consi- 
déré comme une des belles ceuvres artistiques publiées en Belgique. 

C’est certainement un privilége pour le pays qui a eu la gloire de pro- 
voquer, dés 1876, le mouvement d’ opinion quia donné naissance a |’ ceuvre 
anti-esclavagiste, et qu’a consacré la conférence de Bruxelles de 1889- 
1x90, d’avoir un artiste assez épris de son art pour voir dans une publi- 
cation autre chose qu’une spéculation mercantile; il attachera & son 
ceuvre un renom qui portera au loin celui de son pays. 


Major Gaetano Casati. ZEHN JAHRE IN ALQUATORIA UND DIE RiicK- 
KEHR MIT Emin-Pascua. Nach dem italienischen Originalmanuskript 
ins Deutsche tibersetzt von Prof. D' Karl von Reinhardstéttner. Bamberg 
(C. C. Buchnersche Verlagsbuchhandlung), 1891, in-8°, I Band 339 p., 
Il Band, 361 p., 150 Ill. 4 Karten, 22 m. — Aprés les récits de Stanley et 
(le ses officiers sur leur expédition au lac Albert et leur retour & Zanzibar 
avec Kmin-pacha, les amis de |’Afrique attendaient avec impatience le 
rapport que le major Casati aurait a faire soit de ses explorations dans 
les provinces égyptiennes équatoriales, soit des années qu’il avait passées 


au service d’Emin-pacha aprés le soulevement des madhistes, soit enfin 


ile ses relations avec Stanley. 

Louvrage de l’explorateur italien vient d’étre publié en deux volumes, 
richement illustrés, et la traduction que nous en avons sous les yeux a 
paru en méme temps que le texte italien, l’auteur ayant remis au tra- 
dueteur son manuscrit pour que les deux éditions vissent le jour en méme 
temps. Casati se rendit en Egypte en 1879, a linvitation du capitaine 
Manfred Camperio, rédacteur en chef de |’ Esploratore, auquel Gessi- 
pacha, un des officiers de Gordon, avait demandé de lui envoyer quel- 
qu'un qui pit dresser des cartes. I] rencontra Gessi a la fin d’aoft 1880; 
Iais celui-ci épuisé par les fatigues de la guerre contre les négriers du 
Bahr-el-Ghazal et par les difficultés dela retraite vers le-nord au milieu 
des obstacles créés par la végétation du Nil, allait étre enlevé par la mort. 
Casati poursuivit sa marche vers le S.-O., explora, apres Schweinfurth, et 
en méme temps que le D" Junker, le cours moyen de l’Ouellé, jusqu’au 
moment ou invasion des madhistes dans le bassin du Bahr-el-Ghazal ett 
fait tomber entre leurs mains cette province et son gouverneur Lupton- 
bey, ainsi que le Darfour, administré par Slatin-bey. 

Emin-pacha, établi alors 4 Lado, invita Casati, dont la retraite vers 
le nord était coupée, a venir aupres de lui; & partir de 1885, le sort de 
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l’explorateur italien est intimement lié a celui du gouverneur de la pro- 
vince égyptienne de |’ Equateur, qui, au commencement de 1886, l’envoya 
dans |’Ou-Nyoro, auprés de Kabréga, pour maintenir ouvertes les com- 
munications avec le S. E., par le Victoria-Nyanza et la route de Zanzibar. 
Malheureusement, le roi de |’Ou-Nyoro le fit mettre aux fers ; tous ses 
papiers, dessins, etc., lui furent ravis, en sorte que c’est, en grande 
partie, d’aprés ses souvenirs qu’il a di composer son ouvrage. C’est sans 
doute a ce fait qu’il faut attribuer les incohérences de la narration, et la 
bigarrure de certaines parties du récit. Néanmoins, son ouvrage, consi- 
déré au point de vue de |’ethnographie, renferme une abondance de ren- 
seignements des plus instructifs ; et la forme attrayante sous laquelle ils 
sont présentés ne peut que gagner & ces deux volumes un grand nombre 
de lecteurs. Les illustrations qui les accompagnent, les détails sur la 
flore et la faune, les fables dans lesquelles les animaux jouent un role, 
etc., rachétent amplement les défectuosités inévitables provenant du 
pillage des notes de l’explorateur. 

Quant au jugement porté par Casati sur Emin-pacha, il semble se 
ressentir de la position occupée par l officier italien aupres du gouver- 
neur; naturellement il ne pouvait que lui étre subordonné. C’est & Emin 
qu’il devait d’avoir échappé aux mains des mahdistes, et néanmoins i! 
critique de la maniére la plus sévére ses mesures politiques; ¢’est a lui 
qu’il impute « la perte de sa considération et de son pouvoir; il a usé 
d’une condescendance impolitique, et a récompensé par | ingratitude 
les efforts de lami qui lui donnait de bons conseils. » Ce jugement 
n’est-il pas plutot le fait d'un homme susceptible, prompt et passionne, 
qui se croit offensé des que son conseil n’est pas suivi. La responsabilité 
incombait & Emin et l'on comprend que celle-ci lui imposat une pru- 
dence que Casati pouvait prendre pour de la pusillanimité. Son jugement 
sur Stanley est encore plus sévére; il se plaint d’étre réduit a la valeur 
Wun chiffre; pour lui Stanley n’est qu’un homme vain, égoiste, brutal. 
En revanche, le missionnaire Mackay obtient ses éloges sans réserve. 

Nul doute que cet ouvrage ne trouve faveur aupres du grand public; 
le poéte pourra trouver des inspirations dans plusieurs histoires négres ; 
par le luxe avec lequel le texte est illustré, ces deux volumes peu- 
vent trés bien étre offerts en présent. 


JOURNAL ET CORRESPONDANCE DU MAJOR BaARTTELOT, COMMANDANT 
L’ ARRIERE-COLONNE DANS L’ EXPEDITION DE STANLEY A LA RECHERCHE ET 


AU secouRS D’Emrn-pacua, publiés par son frére. Paris (Plon, Nourrit 


et C*), 1891, in-18, 361 p. et cartes, fr. 3,50. — Tout homme, quelque 
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admirateur qu’il soit de l’énergie et du courage de Stanley, devra con- 
venir que ce grand voyageur aurait pu se passer d’attaquer, comme il 
l’a fait, plusieurs des hommes avec lesquels son expédition l’avait mis 
en rapport : Emin, Barttelot, Jameson, Bonny, etc. La violente polé- 
mique qu’il a lui-méme ouverte n’ajoutera rien & sa gloire et, en re- 
vanche, continuera A rendre le public sceptique a l’égard des expédi- 
tions africaines. La publication du livre : Dans les ténébres de l Afrique, 
a provoqué l’apparition d’un grand nombre de lettres, d’articles de 
journaux et d’ouvrages écrits en réponse aux accusations lancées par 
l’explorateur sans aucune tempérance de langage. 

Le livre que nous annoncons appartient & cette série de publications. 
Il a en vue de réhabiliter l’un des hommes les plus violemment attaqués 
par Stanley, et son frére a pensé que, pour cela, il suffisait de mettre 
sous les yeux du public le journal méme du major et toutes les lettres 
écrites ou recues par lui. Pour permettre aux lecteurs de se faire une 
idée nette du caractére et des actes du commandant de l’arriére-garde, 
son frére nous fournit aussi, dans les deux premiers chapitres du livre, 
son histoire antérieure A l’expédition Emin-Stanley. Grace 4 ces docu- 
ments, on pourra juger sans arriére-pensée le malheureux officier dont 
la carriére si remplie a été malheureusement si courte puisque, né en 
1859, il a été assassiné en 1888, au seuil de la grande forét africaine. 

On comprend que l’ouvrage dont nous parlons n’est pas tendre pour 
Stanley. Il éclaire d’un jour nouveau certains épisodes trés graves de 
expédition, et met en scéne les pathétiques aventures de la colonne 
laissée en arriére avec les chargements et les malades, pendant qua- 
torze mois, sans porteurs, sans provisions suffisantes et & la merci de 
Tipo-Tipo, le maitre de |’ Afrique centrale. 

Nous ne pouvons entrer dans le vif du débat et passer en revue, une 
& une, toutes les phases du drame, mais il nous semble qu’il serait sou- 
verainement injuste de faire peser toute la responsabilité de l’insuccés 
sur un seul homme, qui n’est malheureusement plus 14 pour répondre ; 
en négligeant certaines mesures de la plus haute importance, Stanley 
en a assumé aussi sa part. En tout cas, nous croyons que ceux qui ont 
suivi histoire de l’expédition de Stanley feront bien de lire ce livre. 
Apres avoir pris connaissance de l’acte d’accusation, ils ne peuvent 
refuser d’écouter la défense, s’ils veulent pouvoir juger avec impartialité 
ce malheureux débat. 


P. H. X. La POLiriquE FRANCAISE EN Tuniste. Paris (Plon, Nourrit 
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et C*), 1891, gr. in-8°, 489 p., fr. 7,50. — Qui est M. P. H. X¥ Nous ne 
le savons; mais ce doit étre un économiste et un historien de grande 
valeur, parfaitement informé et au courant de tous les ressorts de |’ad- 
ministration francaise. Le livre qu’il vient de publier est du plus haut 
intérét et nous fournit, de l’occupation de la Tunisie par la France, wn 
exposé renfermant une abondance de faits et de détails que nous n’avons 
encore rencontrés nulle part. 

Mais ce livre n’est pas seulement une analyse minutieuse de l’histoire 
contemporaine de la Tunisie; c’est aussi une synthése de la politique 
frangaise que l’on voit tour & tour avancer puis reculer, s’eftacer pour 
reprendre ensuite, lutter contre des difficultés de toutes sortes et, apres 
bien des faiblesses et des fautes, s’aftirmer d’une maniére définitive. 

L’auteur a divisé son livre en trois parties qui correspondent aux trois 
périodes de l’histoire de la Tunisie dans les cinquante derniéres années. 
Dans la premiere, intitulée : « Avant intervention, » nous assistons a 
la ruine de la Régence, ruine inévitable, qui est le résultat des efforts 
faits par les beys pour abandonner leurs vieilles traditions et adopter 
les institutions européennes qu’ils étaient incapables d’appliquer. La 
seconde partie a pour objet |’expédition frangaise en Tunisie, entre- 
prise aprés bien des hésitations, des atermoiements et qui, au lieu d’étre 
terminée en trois semaines, comme cela pouvait se faire avec de la déci- 
sion, dut étre reprise par suite de l’insurrection qui éclata dans le sud 
et qui n’eut d’autre cause que le rappel prématuré d’une partie des 
troupes frangaises. Entin, la troisieme et derniére partie est consacrée a 
examen des réformes qui ramenérent, en moins de cing années de 
calme et de silence, la prospérité dans les finances tunisiennes et l’ordre 
dans le pays. 

Le récit des intrigues politiques dont la Tunisie fut longtemps le 
thédtre, de la rivalité des consuls francais et italien, MM. Roustan et 
Maccio, de Ja marche des corps d’armeée francais qui s’avancaient sur 
Tunis, tout cela est tracé de main de maitre et avec un luxe de détails, 
un pittoresque dans la description, une netteté de style qui font que le 
lecteur cultivé lit cet ouvrage avec autant d’intérét que le roman le 
plus captivant. La troisiéme partie ne présente pas moins d’attrait; elle 
touche davantage A économie politique et sociale, mais les différents 
rouages de l’administration franco-tunisienne, les mesures heureuses 


prises par les représentants de la France, sont décrits avec tant de 


clarté et un si grand bonheur d’expressions qu’elle est d’une lecture 
aussi courante que les précédentes. Incontestablement, l’ouvrage que 
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vient de publier M. P. H. X. est destiné a rester comme histoire la 
plus complete de la Tunisie contemporaine. 


GusTaAvE Metnecke. Koloniales Jahrbuch, Dritter Jahrgang, 1890. Berlin 
(Carl Heymanns Verlag), 1891, gr. 8°, 300 p. et carte, fr. 8. 

C’est la troisiéme année que parait cet ouvrage, et nous sommes 
étonné que |’auteur n’ait pas trouvé des imitateurs dans d’autres pays 
sédant méme plus de colonies que |’Allemagne, particuliérement en 
France. En tout cas, si un économiste francais voulait tenter de publier 
un annuaire complet des colonies de son pays, nous ne pourrions que 
engager a s’inspirer de l’ouvrage de M. G. Meinecke. Le plan de |’ou- 
vrage, le développement donné a chacune des parties, la distribution 
des matiéres, tout a été fait avec soin. La carte, qui aurait gagné a con- 
tenir, a cété de l’Afrique, les possessions allemandes en Océanie, offre, 
grace a ses couleurs, toute la clarté désirable. 

Le Jahrbuch de 1890 présente un réel progrés sur les précédents ; il 
est plus condensé et en méme temps plus complet. On peut dire qu’il 
offre un tableau excellent de l’histoire des colonies allemandes pendant 
’année écoulée, et aussi un historique des relations, au point de vue 
colonial, des autres puissances européennes avec |’Allemagne. Aprés 
trois articles fort intéressants et d’une portée générale — le partage 
de |’ Afrique; les rapports linguistiques dans les territoires de protecto- 
rat allemand ; la classe africaine — commence la série des revues géné- 
rales sur les différentes branches de l’activité coloniale et de l’influence 
européenne dans les pays d’outre-mer : L’activité missionnaire dans les 
pays de protectorat allemand en 1889 et 1890; la politique coloniale au 
lteichstag ; le département colonial et le conseil colonial; revue des 
différentes colonies allemandes, leur histoire et leur progrés pendant 
l'année 1890, Cameroun, Togo, Sud-Ouest africain allemand, Afrique 
orientale allemande, territoire de la Compagnie de la Nouvelle-Guinée, 
Iles Marschall, Samoa ; traités relatifs aux colonies ; questions gouver- 
hementales et douaniéres ; statistique ; bibliographie. 

On le voit; aucun point important n’est oubli¢, Toutes les questions 
coloniales sont étudiées avec soin par des auteurs compétents et d’apres 
(les documents officiels dont la teneur est reproduite dans le texte. Grace 
i la publication de M. Meinecke, on a, année apres année, un tableau 
des progrés de la colonisation et de la civilisation dans les territoires 
nouvellement acquis par |’Allemagne. A ce titre, son livre n’est pas 
moins utile & l’émigrant, au négociant, au géographe qu’a l’historien de 
l'avenir. 
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Capitaine Bringer. Esclavage, islamisme et christianisme. Paris (Société 
d’éditions scientifiques), 1891, in-8°, 112 p., fr. 2 50. 

L’auteur de ce livre avait bien son mot & dire dans la grande ques- 
tion de l’esclavage africain qui préoccupe, a si bon droit, les hommes 
civilisés des deux mondes. I] a exploré, dans les bassins du Sénégal, du 
Niger, du Comoé et de la Volta, un territoire & peu pres égal a deux 
fois la superticie de la France, et il a pu faire ses observations sur plus 
de cent peuples différents, les uns musulmans, les autres paiens, et ap- 
partenant A trois races principales : la race arabe, la race peule et la 
race noire. Chez toutes ces populations, l’esclavage existe; M. Binger a 
pu en étudier les ressorts variés et les causes. Aujourd’hui, et dans l’in- 
térét du but poursuivi par un si grand nombre de philanthropes de 
toutes classes et de toutes croyances, il veut jeter un peu de lumiére sur 
une question « effroyablement compliquée et mal présentée au public, > 
comme il le dit lui-méme. 

Ce livre plait par accent de vérité qui s’en dégage, par la hardiesse 
de ses affirmations, par |’impartialité absolue qui a servi de guide a 
Pauteur. Ll se lit facilement grace a son style léger, a sa division en 
petits paragraphes, qui aurait cependant pu étre complétée par un 
autre en plus grands chapitres. M. Binger connait les hommes ; il a vu 
défiler devant lui, pendant sa carriére militaire, des blanes et des noirs, 
des chrétiens, des musulmans, des paiens, et il les juge sans parti-pris. 
Il ne cherche pas a accabler les uns pour mettre les autres sur un pié- 
destal. Il dit franchement ce qu’il pense, et, & ce titre, son livre présente 
un grand intérét. Chacun y trouvera quelque chose 4 apprendre, et nous 
en recommandons la lecture particuliérement & ceux qui sont mainte- 
nant engagés dans la croisade anti-esclavagiste, dont les nobles efforts 
tendent & panser ce que Livingstone appelait « la plaie sanglante du 
monde. » 

Quant 4 nous, nous approuvons sans réserve la méthode que M. Bin- 
ger conseille d’employer et qu’il résume comme suit : 

Ouvrir des voies de communication. 

Péneétrer lentement et avec méthode. 

Exercer notre influence 4 lVintérieur avec le commercant et le mis- 
sionnaire comme agents civilisateurs, tous les deux marchant la main 
dans la main, voila les troupes avec lesquelles on peut faire une croisade. 





BULLETIN MENSUEL (1° juin 1897'). 


Nos lecteurs se rappellent que les difficultés survenues entre le gouver- 
vement italien et le négous d’ Abyssinie ont eu pour cause une diffé- 
rence d’interprétation d’un des articles du traité conclu en 1889 entre 
Italie et Ethiopie, traité d’amitié croyait Ménélick, de protectorat 
affirmait le gouvernement italien dans la communication faite aux puis- 
sances. Le Livre vert distribué a la Chambre des députés italiens contient, 
sur ce sujet, une lettre dans laquelle le roi du Choa discute l’article 17 du 
traité d’Ucciali qui, dans la traduction italienne, a un tout autre sens que 
dans l’original abyssin. Le texte abyssin porte : S. M. pourra, si Elle veut, 
se servir de l’entremise du gouvernement italien pour ses relations avec 
les autres puissances; tandis que la traduction italienne dit : S. M. con- 
seut & se servir de l’entremise du gouvernement italien, etc. Des que 
Ménélick eut connaissance de cette falsification, il écrivit au roi d’Italie 
la lettre susmentionnée de laquelle nous extrayons ce qui suit : 

« Veuillez bien porter votre attention sur l’article 19 du traité d’Uc- 
ciali du 25 miaza 1881, dans lequel il est stipulé que, pour pouvoir servir 
de témoignage, les deux textes des deux langues doivent étre exactement 
conformes. 

«L’article 17 dit que je peux me servir de I’Italie, mais ilne dit pas que 
je consens & me servir de |’Italie pour toutes les affaires que j’aurai a 
traiter avec |’ Europe. 

‘(Quand, en causant avec le comte Antonelli, au moment de la stipula- 
tion de ce traité, je l’ai interrogé bien sérieusement et qu’il m’a répondu: 
«Si cela vous convient, vous pouvez vous servir de notre intermédiaire ; 
sinon, vous étes libre de vous en dispenser, » je lui dis : « Du moment 
que c’est & titre @’amitié, pourquoi me servirais-je d’autres gens pour 
mes relations?» Mais je n’ai accepte, & cette époque, aucun engagement 
obligatoire, et encore aujourd’ hui je ne suis pas l"homme pour l’accepter, 
et vous, également, vous ne me direz pas de l’accepter. 

A présent j’espére que, pour l’honneur de votre ami, vous voudrez 


‘ Les matiéres comprises dans nos Bulletins mensuels et dans les Nouvelles com- 
plémentaires y sont classées suivant un ordre géographique constant, partant de 
’Algérie, puis allant 4 l’Est, longeant ensuite la cote orientale du continent et 
revenant par la céte occidentale. — Voir la carte & la 4™° page de la couverture. 
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bien faire rectifier erreur commise dans l’article 17 et faire part d 
cette erreur aux puissances amies, auxquelles vous aviez fait communi- 
cation du dit article. » 

Quel que soit le degré de civilisation auquel sont parvenus les Euro- 
péens, ils sont tenus, envers les Africains, 4 la plus stricte loyauté ; : 
cette condition seulement, ils pourront espérer les élever & une cultur 
supérieure. 

Les lettres particuliéres qui arrivent de Massaouah, écrit a I’ Jide- 
pendance belge son correspondant de Rome, peignent la situation de la 
Colonie Erythrée sous des couleurs de plus en plus sombres. Par 
suite des guerres qui ont désolé l’Ethiopie aprés la mort du négous Jean, 
la famine et les épidémies régnent dans toutes les provinces de cette 
région. Le choléra, la peste et le typhus sévissent dans le Tigré et parmi 
les tribus environnantes. La faim pousse une partie de la population i 
se réfugier & Massaouah dans l’espoir d’y trouver quelque nourriture. 
Les rues de cette ville sont peuplées de mendiants affamés; mais, comme 
les ressources du commandement sont limitées, cette population errante 
ne trouve pas le soulagement qu’elle cherchait. Cela constitue un véri- 
table danger pour la ville, ou |’état sanitaire de ces malheureux laisse 
beaucoup a désirer. Aussi |’autorité militaire a-t-elle donné l’ordre de 
les expulser de vive force et de les reléguer & Monkullo et & Otumlo, 
dans l’espoir que, de la, ils songeront & regagner leur pays. On les trans- 
porte par bandes de deux a trois cents dans ces deux localités, mais les 
forces et les moyens leur manquent pour s’en aller. Ils restent la, par- 
qués comme des animaux, attendant des secours qui ne viennent pas. 
Beaucoup d’entre eux meurent de faim. La plaine d’Otumlo est jonchée 
de cadavres, et le correspondant de la 7'ribuna raconte avoir vu un vieil- 
lard qui cherchait des grains de doura dans la fiente des chameaux. Ces 
informations semblent justifier dans une certaine mesure les dispositions 
prises par la Turquie contre les provenances de Massaouah, quoique le 
gouvernement italien ait réclamé l’abrogation de ces dispositions en 
alléguant que |’état sanitaire de la colonie est irréprochable. 

M. Marcel Labordére a publié dans les Anwales de V’ Ecole des sciences 
politiques, une étude consciencieuse sur les grandes Compagnies colo- 
niales anglaises; nous empruntons aux pages consacrées a |’ Imperial 
British East African Conpany, les (détails suivants fort peu 
connus jusqu’ici, La riviére Tana qui descend du Kénia, a été reconnue 
navigable jusqu’’A 400 kilométres de son embouchure ; un steamer est 
spécialement affecté au service de cette riviere. Deux autres vapeurs 
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appartenant aussi ala Compagnie relient les différents ports du littoral. 
Mombas possede un phare et un outillage maritime assez complet. Depuis 
le mois de janvier 1890, ’ Eastern Telegraph Company |’a reliée par un 
cible 4 Zanzibar. Depuis qu'elle a passé sous |’ administration de la Com- 
pagnie sa population a doublé et le rendement des douanes a augmenté 
de 8)". Aprés Mombas, les deux ports les plus importants sont ceux 
de Wanga et de Mélinde Ces trois villes sont les chefs-lieux des trois 
districts entre lesquels se répartissent les territoires de la Compagnie. 
Une route et une ligne télégraphique sont en construction le long de la 
cote. 

« Bon nombre d’Indous sont établis dans les différents ports; ils ont 
des capitaux, et une grande habitude des affaires. Ils paraissent devoir 
développer largement le commerce de ces régions. Quant aux noirs, ils 
arrivent en masse de l’intérieur dans les pays ou l’influence heureuse de 
la Compagnie se fait directement sentir ; ils viennent y chercher, et ils ) 
trouvent la sécurité. Un chemin de fer de pénétration est projeté, devant 
relier Mombas au lae Victoria. La station de Machako, 4 mi-chemin entre 
le lac et Mombas, a été sérieusement fortifiée. Entre ce point et Mombas, 
c’est-a-dire sur une longueur de 416 kilométres, des stations moins im- 
portantes ont été établies de 50 kilométres en 50 kilométres, Chacune 
d’elles a une petite garnison de Soudanais et d’Indous. Une route prati- 
cable pour les animaux de bat et longeant la riviere Sabaki relie ces 
stations entre elles. Néanmoins, le transport d’une tonne anglaise de 
marchandises de Mombas au lac Victoria cofite encore de 60 a 70 liv. 
st. Les travaux du chemin de fer qui doit remplacer la route ont été inau- 
gurés le 27 aofit 1890. L’écartement de la voie n’est guére que de 60 
centimetres. Vers le mois de juin 1891, la ligne sera sans doute achevée 
jusqu’a Taveta, ¢’est-a-dire jusqu’éa environ 250 kilométres de Mombas. 
La Compagnie désirerait fort que Etat anglais lui donnat une garantie 
(’intéerét pour ce chemin de fer ainsi que cela s’est pratiqué pour les 
lignes de ’Inde. En attendant, elle se suffit & elle-méme; posséde un 
service de postes excellent, une monnaie spéciale d’argent ou de cuivre, 
bien accueillie sur tous ses territoires. Il entre, dit-on, dans ses projets 
dinstituer & bref délai une banque privilégiée d’émission. 

‘ Avec un territoire qui couvre une superficie de 1,920,000 kilométres 
carrés, et possede des cétes longues de 640 kilométres, la Compagnie 
nentretient en Afrique qu’une cinquantaine d’agents européens. Pres- 
que tous sont en parfaite santé. Le Sultan, a qui est faite une pension de 
250,000 dollars, veut bien préter ses troupes, Ajoutez-y une force de 200 
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Indous et d’autant de Soudanais. Les fils de plusieurs chefs indigénes se 
sont offerts & entrer comme officiers au service de la Compagnie et a 
enrodler dans le pays méme des hommes qui seraient instruits et disci- 
plinés & européenne. » 

Il ressort de trois lettres du D' Emin, datées de Boukoha, station 
allemande créée par lui & l’ouest du Victoria-Nyanza, qu’il comptait y 
installer comme chef le lieutenant Langheld ; aprés quoi, il pensait en- 
voyer le D* Stuhlmann aux iles Sessé, & langle N.-O. du lac, pour ache- 
ter des canots en vue de l’installation d’un service régulier de poste 
impériale allemande entre Boukoba et Oukoumbi, station missionnaire au 
S.-E. du lac, les communications par eau étant plus rapides et plus sfires 
que celles par terre autour de l’extrémitée sud du lac. Dés que tout serait 
bien en ordre & Boukoba, Emin voulait se diriger vers l’ouest, dans le 
Karagoué. pour y fonder une petite station. Aprés cela, il espérait occu- 
per le Rouhanda déja en février ; suivant lui, c’est un pays ot n’ont été 
encore ni Arabes ni Européens, et dans lequel | ivoire se trouve en grande 
quantité ; il est situé & l’extrémité sud du lac Albert-Edouard. Cette 
partie-la n’a presque pas été explorée; on ignore méme jusqu ou s’étend 
le Rouhanda. Si les cartes actuelles sont exactes, la limite entre les 
sphéres d’intéréts allemande et anglaise passe par le Rouhanda. Emin 
se proposait de suivre cette ligne encore plus ou moins imaginaire, a 
travers le Rouhanda, et au dela a travers |’?Ou-Roundi, jusqu’au point 
ou la sphere des intéréts allemands touche au Tanganyika. II a expédié 
& la céte des souvenirs & plusieurs personnes de sa connaissance, des pré- 
sents pour le musée de Breslau ; il recommande sa petite fille aux bons 
soins des Allemands de Bagamoyo ou elle se trouve. C’est 14 qu’il espére 
pouvoir venir se reposer de ses fatigues, continuer ses travaux scienti- 
fiques et répondre aux accusations publiées par Stanley contre lui. II 
tenait 4 laisser parler Casati et Junker avant de prendre la plume pour 
se justitier lui-méme. 

Outre l’expédition dirigée par M. Delcommune vers le Katanga, en 
remontant le Lomami, la Compagnie du Katanga en a préparé 
deux autres, dont l’une abordera les territoires qui lui ont été concédeés, 
par la céte orientale et le Tanganyika; l'autre s’y rendra par le Congo 
et le Sankourou. La premiére a pour chef le capitaine Stairs. un des 
ofticiers anglais de Stanley dans sa derniére entreprise, celui qui a tenté 
l’ascension du Rouwenzori, prés du lac Albert-Edouard. Il a pour 
second le lieutenant Bodson, qui a été attaché pendant trois ans 8 la sta- 
tion des Stanley-Falls. Le marquis de Bonchamps, ancien officier de 
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l'armée francaise et le D™ Moloney font partie de l’expédition, qui a 
quitté Londres le 4 mai pour Zanzibar, 4 bord de la Madura, steamer 
quia servi au transport des Zanzibarites et des Soudanais de Stanley 
jusqu’a embouchure du Congo. L’autre sera commandée par le capi- 
taine Bia qui, lui aussi, a déja fait un service de trois ans au Congo, 
dabord en qualité d’adjoint a la brigade topographique, puis au camp 
de Basoko sur l’Arououimi, aux stations d’Oupoto et de Yambinga, 
enfin aux Stanley-Falls, comme chef résident intérimaire. Il a pour second 
le lieutenant Franqui, qui a séjourné au Congo en qualité de chef de 
service des transports & Loukoungou. M. Cornet, docteur és sciences 
naturelles, accompagne l’expédition qui s’est embarquée le 18 mai a 
Anvers pour le Congo, & bord du steamer A/rica. 

Quant aux prétentions de la South african Company sur le Katanga, 
il est question d’un nouveau voyage a Londres de S. M. le souverain 
de Etat du Congo. Réussira-t-il mieux que la premiére fois a per- 
suader lord Salisbury des droits de |’Etat indépendant sur le territoire 
convoité par les agents britanniques ? Nous l’ignorons. Si |’opinion des 
savants géographes de la Société royale de géographie de Londres pou- 
vait exercer quelque influence sur le ministére anglais, nous rappellerions 
quil y a deux ans, lors de la séance dans laquelle le missionnaire 
écossais Arnot, revenu du Katanga, lut une communication sur ses voya- 
ges en Afrique, aucun de ses savants auditeurs n’eut l’idée de prétendre 
que le Katanga n’appartint pas au territoire de l’Etat indépendant. A 
occasion de la carte préparée pour cette séance et publiée dans lés 
Proceedings de février 1889, l’éditeur de Garenganze or seven years’ 
Pioneer mission Work in Central Africa, s'est exprimé textuellement 
comme suit : « La limite méridionale de Etat indépendant du Congo est 
déterminée par les sources de ce grand fleuve, et quoique jusqu’ici elle 
ait été tracée sur les cartes que d’une maniére conjecturale, nous 
sommes & méme maintenant de dire jusqu’oi, vers le sud, s’étend |’ Etat 
indépendant selon ses limites naturelles. Il comprend le vaste royaume 
de Garenganzé, — probablement plus grand que |’ Angleterre et le pays 
de Galles — mais jusqu’é aujourd’hui, le roi Msiri sait & peine qu’il 
est vassal de I’Etat indépendant. » 

La London Gazette a recu du Foreign-Office la communication sui- 
vante : 

‘ En vertu de conventions avec les chefs indigenes et d’autres moyens 
legaux, les territoires africains ci-aprés désignés comme districts du 
Nyassaland sont placés sous le protectorat deS. M. la reine. 
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« Le protectorat britannique des districts du Nyassaland comprend 
les territoires limités a |’est et au sud par les possessions portugaises, et 
a l’ouest par une ligne dont l’extrémité sud part du point ou la frontiére 
des dites possessions portugaises est coupée par la limite de la zone 
conventionnelle du commerce libre indiquée dans l’art. 1 de l’Acte de 
Berlin ; elle suit cette limite vers le nord jusqu’au point ou elle rencon- 
tre la ligne du bassin géographique du Congo mentionnée dans le méme 
article ; de la, elle se prolonge le long de cette derniére ligne jusqu’au 
point d’intersection des sphéres d’influence anglaise et allemande, inii- 
qué dans le paragraphe second du 1* article de la Convention du 1* 
juillet 1890. Des mesures sont prises pour l’administration de la justice, 
et le maintien de la paix et du bon ordre dans les districts du Nyassa- 
land. » 

Apres de longues et nombreuses péripéties, il semble qu’enfin la 
délimitation des frontiéres respectives du Portugal et du 
territoire anglais réservé a |’exploitation de la South african Com- 
pany va obtenir une solution. En effet, le Zimes du 14 mai a annoncé 
que le gouvernement portugais a virtuellement accepté les propositions 
de lord Salisbury, au sujet desquelles le journal de la Cité s’exprime 
ainsi : 

Le nouvel arrangement est basé sur le principe du do ut des. Une 
large concession de 50,000 milles carrés est faite au nord du Zambéze. 
L’arrangement avorté du 20 aofit 1890 n’accordait au Portugal qu'un 
petit triangle de territoire dont le Zambéze et le Shiré formaient |’un 
des cétés, et une ligne allant du Ruo vers Tété l’autre coété. Par le 
nouvel arrangement, une ligne se dirige vers le nord-ouest jusqu’a un 
point situé au milieu du cours de la Loangoa, qu’elle suit jusqu’&a Zoumbo. 
Au sud du Zambeze, la démarcation est généralement la méme que celle 
de arrangement du 20 aoat. Le petit territoire de 10 milles au sud de 
Zoumbo est maintenu. Aprés avoir suivi pendant quelques milles la 
direction de l’est, au sud de Zoumbo, la ligne tourne brusquement vers 
le sud-ouest, aboutissant au Mazoe, par 32 degrés 30’ longitude est. De 
ce point, la frontiére orientale de la Ce British South Africa est tracée 
directement vers le sud le long du 32° 30’ de longitude est jusqu’au Lim- 
popo. En approchant de ce fleuve, elle tourne légerement vers |’ouest. 
Quant au Massi-Kessi, une petite parcelle en est laissée au Portugal 
sur le plateau, afin d’assurer un refuge aux officiers portugais fuyant le 
climat malsain des plaines. Cette ligne de partage du plateau sera 
déterminée (un commun accord. 
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Par cet arrangement, comme on le voit, le Zambéze méridional est 
presque complétement privé de communications directes avec le Zam- 
heze septentrional et le Nyassaland, car aucune stipulation ne garantit 
je transit libre au travers du territoire portugais. Un coup d’ceil jeté 
sur la carte démontre qu’au moins & présent, toute communication avec 
|’ouest de la frontiére portugaise est impossible. A moins d’un arrange- 
ment spécial de la compagnie avec le Portugal, le seul moyen d’atteindre 
le Nyassaland serait le Zambéze et le Shiré. Tout bien considéré, cela 
ne saurait étre un grand mal. Si une communication est nécessaire, il 
n’est pas douteux que l’ingéniosité combinée de MM. Johnstone et Cecil 
Rhodes n’arrive & donner la solution des problémes. Bien des amis de 
la British South Africa sont davis qu’a une période plus rapprochée du 
commencement des négociations, on aurait pu céder une plus grande 
étendue de territoire au Portugal, au nord du Zambéze, en échange 
d'une plus grande partie du Manica que celle qui est obtenue sous 
empire du nouvel arrangement. I] va de soi que celui-ci admet le 
transit libre du plateau a la céte orientale, bien que le Limpopo soit 
laissé entiérement au Portugal. Il n’est pas douteux qu’un prompt 
arrangement des difticultés avec le Portugal ne soit utile a tous ceux 
que la chose concerne. Une fois mis en état de travailler avec harmonie 
et en paix, les deux puissances feront ceuvre utile et les petites difficultés 
s’arrangeront toutes seules, si les directeurs et les officiers de la Com- 
pagnie anglaise veulent agir avec tact et discrétion. 

Nous ne pouvons formuler une opinion définitive sur les propositions de 
lord Salisbury avant d’en avoir le texte officiel sous les yeux. Mais, telles 
qu’elles sont présentées dans le Times, nous devons dire avec lui, qu’aprés 
acceptation du Portugal, pour que les petites difficultés s’arrangent 
toutes seules, il sera nécessaire que les directeurs et les officiers de la 
Compagnie anglaise agissent avec tact et discrétion. Si le gouvernement 
portugais doit renoncer A rentrer en possession du Massi-Kessi, dont une 
petite parcelle seulement lui est restituée, quoique lord Salisbury eft 
précédemment donné aux envahisseurs de la Compagnie l’ordre de |’éva- 
cuer, et que sir J. Fergusson, en réponse & M. Labouchére, ait déclaré ré- 
cemment & la Chambre des Communes que le Massi-Kessi est en dehors 
des limites de la sphére d’influence anglaise, et s’il doit abandonner le 
Manicaland concédé par le Portugal & la Compagnie de Mozambique 
c'est, apparemment, dans le sentiment qu’éprouve le faible obligé de 
subir la contrainte du plus fort. L’enlevement d’un territoire sur lequel 
son droit n’est pas douteux n’est point compensé par la soi-disant 
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concession de 50,000 milles carrés au nord du Zambéze, car, au mois 
d’avril 1889, le négociateur de lord Salisbury, M. H.-H. Johnston, 
écrivait 4 M. de Barros Gomés : « Sa Seigneurie veut tirer la frontiére 
entre le Nyassa et la Loangoa, depuis l’embouchure du Bua, par 12° 50 
lat. sud, d’un endroit nommé Kota-Kota, sur la rive occidentale du 
Nyassa, 4 la source du Loukoshua, et suivant le cours de celui-ci jusqu’a 
la Loangoa, de la le long de celie-ci jusqu’au Zambéze. » Le territoire 
reconnu alors comme appartenant de droit au Portugal était beaucoup 
plus étendu que les 50,000 milles carrés mentionnés dans les propositions 
actuelles. Encore sur ce point, nous pouvons dire que si le gouvernement 
portugais doit renoncer & la partie du territoire 4 |’ouest du Nyassa que 
retient l’Angleterre, c’est dans le sentiment de l’obligation de céder a 
la force. Aprés de telles concessions, si les petites difficultés susmen- 
tionnées par le Times ne se réglent pas toutes seules, c’est que les 
directeurs et agents de la Compagnie anglaise auront de la peine a 
adopter le tact et la discrétion qui leur sont recommandeés par le Times. 
(Juoi qu’il en soit, une prolongation du modus vivendi, pour trente jours, 
a été accordée au gouvernement portugais afin qu’il puisse soumettre 
aux Cortes le projet actuel de convention. 

Une lettre de M. Delporte, chef de la mission scientifique belge 
au Congo, chargé, avec M. Gillis, de lever une carte de |’Etat indé- 
pendant, fournit d’intéressants détails sur la marche des travaux spé- 
ciaux de cette mission, ainsi que sur le développement de la civilisation 
sous les auspices de l’administration du Congo. Nous empruntons les 
renseignements suivants a I’ Lndépendance belge qui l’a publiée. 

« Me voici depuis le 31 décembre & Nouvel-Anvers : c’est ainsi que |’on 
nomme aujourd’hui |’ancienne station des Bangalas, car, de méme que 
les sauvages, nous changeons volontiers de nom. Des maintenant nous 
possédons tous les éléments nécessaires pour construire la carte depuis 
Matadi jusqu’ici, soit sur une longueur d’un millier de kilométres. Ce 
n’est pas que la besogne ait été ce qu’on peut appeler facile, mais nos 
instruments sont en bon état et font merveille, c’est l’essentiel. Les 
points déterminés astronomiquement sont nombreux : rien que sur le 
chemin des caravanes, de Matadi & Léopoldville, nous en avons dix-sept. 
Sur le tleuve les points sont moins rapprochés, car les bateaux marchent 
& toute vapeur jusqu’au coucher du soleil, et ne s’arrétent qu’aux 
emplacements convenables pour se fournir du bois nécessaire a la 
machine, si bien que ces points d’arrét sont généralement bien loin de 
l’idéal pour nos travaux. Mais nous y mettons de |’obstination et, fat-ce 
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méme au milieu d’un bois et sur un terrain marécageux, nous opérons 
quand méme et non sans succés. Comment ai-je pu, dans ces circon- 
stances, conserver ma bonne santé d’autrefois? C’est un mystére pour 
moi-méme, et il m’arrive parfois de répéter ce que je disais jadis volon- 
tiers en Europe : Je n’ai pas le temps d’étre malade. Il est de fait que 
la vie est exubérante dans ce climat bralant. Il est peu probable qu’un 
explorateur, quel qu’il soit, puisse supporter en Europe les fatigues 
auxquelles il se soumet en Afrique. 

« Tout en voyageant, nous trouvons le temps non seulement de faire 
nos itinéraires, mais aussi d’observer ce qui se passe autour de nous et, 
s'il est vrai qu’il reste encore a faire, ce qui ne vous étonnera pas, il est 
bien intéressant de constater ce qui a été fait déja. C’est une chose 
étonnante de voir l’Ktat du Congo, eréé d’hier, s’organisant avec rapi- 
dité dans des conditions que l’on aurait crues impossibies il y a quel- 
ques années, prenant nos institutions d’Europe et les adaptant au milieu 
spécial de ces régions africaines. Par exemple, l’idée de l’impét fait son 
chemin méme chez les indigénes. Il se paie en nature ou en travaux, 
comme cela existait en Europe il n’y a pas bien des siécles. Le chemin 
des caravanes devait étre amélioré; on imposa aux chefs des villages 
qui, d’ailleurs, y étaient intéressés, d’arracher les herbes sur une lar- 
geur de quatre métres des deux cétés du sentier, et cela sur tout le ter- 
ritoire dépendant du village. Les chefs se sont exécutés, non, sans doute, 
sans y étre un peu contraints, tout au moins moralement. Mais, apres 
tout, dans notre beau pays de Belgique, j’ai l’idée que, pour beau- 
coup de personnes, la crainte du gendarme est le commencement de la 
sagesse. 

‘ Fait digne de remarque, les Européens, habitués & Vidée d’impdét, 
sont parfois ceux qui témoignent le plus de répugnance a le supporter, 
voire méme a se conformer aux prescriptions légales. C’est ainsi que, le 
3 janvier dernier, j’ai vu, & Nouvel-Anvers, arréter un bateau & vapeur 
appartenant & une Société commerciale étrangére. Le capitaine du 
bateau avait négligé de se procurer les papiers nécessaires, les visas de 
la douane. On lui intima ordre de s’arréter ce qu’il fit d’ailleurs sans 
hésiter, sachant bien que l’on était en mesure de l’y contraindre manu 
militari. Il fut assigné & comparaitre devant un conseil de guerre et 
condamné & une amende. De plus, il ne put continuer son voyage et dut 
rebrousser chemin, emportant &son bord une garde militaire. » 

D’autre part, M. Delporte a communiqué au Précurseur d’Anvers 
juelques-unes de ses observations astronomiques. Il en ressort que du 


* 
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2 au 19 janvier de cette année-ci, il a pu, de son observatoire de Nou- 
vel-Anvers (Bangala), observer tous les soirs ce ciel calomnié du 
Congo qu’on dit constamment couvert et qui, en réalité, est magnifique 
apres l’heure du couchant, s’il est chargé pendant le jour. Générale- 
ment de 6 47 heures du soir, M. Delporte a pu observer une série de 
quatre étoiles au moins. Les observations magnétiques ont également ’ 
réussi, moyennant certaines précautions. En payant un peu de leur 
personne, M. Delporte et ses adjoints ont réussi & déterminer la lati- 
tude, la longitude, l’altitude, puis la déclinaison, l’inclinaison et |’in- 
tensité magnétiques. Les ouvriers noirs employés au montage ou démon- 
tage de l’observatoire, se montrent aussi dociles que les blancs. M. Del- 
porte attribue a l’humidité de lair la majeure partie des accidents 
auxquels est sujette la santé des Européens. A Nouvel-Anvers, |’ état 
hygrométrique de l’air dépasse toujours 66 et atteint parfois 95. On 
peut tirer de la des conséquences intéressantes au point de vue de la 
colonisation. 

Le syndicat francais du Haut-Benito et de l'Afrique centrale a 
adressé au ministre des affaires étrangeres une lettre relative a la 
mission Mizon et aux difficultés qu’elle a rencontrées a travers les 
territoires exploités par la Royal Niger Company. Apres l’exposé des 
agissements de la Compagnie, en violation des stipulations internatio- 
nales de |’Acte de la Conférence de Berlin sur la navigation du Niger’, 
les organisateurs de cette mission demandent au ministre d’intervenir 
pour que ce traité soit respecté, et le prient d’employer ses bons offices 


1 Le syndicat frangais rappelle en outre les articles de la Charte concédé 
ila Royal Niger Company portant : 

Art. 14. Rien, dans la présente charte, ne sera considéré comme autorisant la 
Compagnie a établir ou & concéder le monopole d’un commerce quelconque. Le 
commerce avec les territoires de la Compagnie placée sous notre protection sera 
libre, et il n’y aura aucune différence de traitement entre les sujets des puis- 
sances en ce qui concerne |’établissement dans le pays ou l’accés des marchés; les 
étrangers, comme les sujets britanniques, seront toutefois soumis 4 des régles 
administratives, dans l’intérét du commerce et de l’ordre. 

Art. 15. La Compagnie sera soumise 4 toutes les obligations et 4 toutes les 
stipulations relatives au Niger, & ses affluents, branches et embouchures, aux 
territoires avoisinants ou situés en Afrique, telles qu’elles figurent, acceptées pai 
nous, dans l’Acte général de la Conférence de Berlin (26 février 1885), ou dans 
tout autre traité, agrément ou conventions conclus ou a conclure entre nous et 
toute autre puissance. La dite Compagnie exécutera, observera et acceptera 
toutes les obligations et stipulations en question. 
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aupres du gouvernement anglais pour obtenir le paiement d’une indem- 
nité de 200,000 fr. & laquelle ils évaluent le dommage qui leur a été causé 
par la Royal Niger Company en violation du traité. 

Le commandant Lannoy de Bissy a communiqué & la Société de géo- 
vraphie de Paris des renseignements fournis par M. le capitaine 
Monteil sur |’orographie du bassin du haut Niger : Sikasso occupe 
un des points les plus & l’est d’un massif qui, de la, prend une direc- 
tion est-ouest; c’est de la que sortent toutes les riviéres qui vont se 
jeter dans le Bani, grand affluent du Niger. De Sikasso le massif se pro- 
longe jusqu’aux environs de Tanetou, puis il s’infléchit au sud pour en- 
serrer les affluents du Niger supérieur. Entre Tanetou et Sikassso, il 
est traversé par deux cours d’eau importants, le Baoulé et le Bagoé; il 
forme la ligne réelle de partage des eaux. Au nord de Sikasso, M. Mon- 
teil asuivi pied a pied cette ligne de faite et a trouvé toutes les vallées 
inftiéchies dans la direction S.-E., N.-E. L’hypothése des monts de Kong 
doit étre abandonnée, en ce sens que la ligne de partage est située bien 
au nord du pays de Kong proprement dit ; toutefois, dire que cette 
ligne est & peine sensible est une erreur; car on passe de la cote 
300" prés de Koumbéri, & 450" & Sikasso, et les sommets isolés s’élévent 
4 700™ et plus. 

D’autre part le Temps a publié les derniéres nouvelles recues du 
capitaine Monteil, qui se trouvait dans le pays des Mossi. Aprés avoir 
traversé le Niger & Ségou-Sikoro, il s’est dirigé sur San, et y a signé 
avec Valmamy un traité qui met le pays de San sous le protectorat 
francais. « San, » dit-il, « est une sorte de ville libre, en territoire neutre, 
a environ 20 kilom. du Mayel-Balével, affluent de droite du Niger. 
(Juoiqu’elle soit située dans une région pleine de pillards, l’'almamy a 
su y conserver son indépendance en ne prélevant aucun droit sur ies 
(louanes, Elle est devenue ainsi un centre important de commerce bien 
supérieur & Ségou et 4 Bamakou. 


NOUVELLES COMPLEMENTAIRES 


Une Compagnie de navigation & vapeur, au capital de deux millions de francs, 
s'est fondée & Rouen. Elle se propose d’établir une flottille de steamers qui feront 
le service entre ce port et l’Algérie. Les exportateurs rouennais pourront expé- 
(lier de Rouen méme leurs marchandises destinées & la colonie, et les Parisiens 
trouveront également un intérét 4 faire partir de ce port, le plus rapproché de la 
capitale, les articles fabriqués pour I’ Algérie. 


' Voir la Carte, IV* année, p. 200. 
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M. Rolland, ingénieur des mines, a obtenu un congé, renouvelable pour une 
période de cing ans, afin de pouvoir poursuivre ses études sur le Transsaharien et 
sur les questions coloniales de l’Afrique frangaise. 

L’ Algérie et la Tunisie ne sont pas seules 4 souffrir du fiéau des sauterelles 
Une dépéche du Caire annonce qu’elles exercent également de grands ravages 
dans la Basse et dans la Haute-Kgypte. 

M. Bianchi, consul italien 4 Zanzibar, a informé M. di Rudiri que la mission 
Filonardi poursuit son voyage dans l’intérieur du pays des Somalis, sans danger 
et avec l’espoir d’accomplir heureusement sa tache. I] a visité tous les pays de la 
cote des Somalis et il en a rapporté une impression trés favorable au point de 
vue de la fertilité et de la richesse du territoire, aussi bien que de celui de la 
facilité de pouvoir ouvrir dans ces endroits des relations commerciales utiles avec 
les indigénes, qui sont trés bien disposés & V’égard des Italiens. 

L’ Allgemeine Zeitung annonce la fondation, 4 Hambourg, d’une Compagni: 
allemande des lacs & laquelle des explorateurs éprouvés préteront leur concours. 
Tandis que la Société allemande de l’Afrique orientale gardera la céte et s’) 
assurera le commerce de Vivoire, la Compagnie des lacs pénétrera dans l’inté- 
rieur et s’efforcera de ramener le trafic & se diriger comme autrefois vers la cét: 
orientale. 

De son coté, la Société allemande de l’Afrique orientale a résolu de créer, 
avec ses propres ressources, une Compagnie par actions, au capital de quatre 
millions de marcs, pour construire et exploiter un chemin de fer de Tanga a 
V’Ou-Sambara. 

Le lieutenant Siegel a recu lordre de partir du Victoria-Nyanza avec une forte 
colonne militaire pour rétablir ordre dans le district de Tabora, vaincre l’oppo- 
sition des Arabes et les forcer & rendre leurs armes. Il établira 4 Tabora une 
station fortifiée dans laquelle il laissera un détachement. 

Le steamer Emin est parti de Hambourg pour Saadani, ayant a bord, en piéces 
séparées, le vapeur le Wissmann, qui sera transporté au Victoria-Nyanza, ot il 
sera remonté. Le commandement de l’expédition et la création d’un chantier de 
construction au bord du lac, ont été confiés & M. Oskar Borchert, qui accompa- 
gnait le Dr Peters. 

Un paquebot de la Compagnie Péninsulaire Havraise, arrivé le 16 mai & Mar- 
seille, a apporté la nouvelle d’une révolution aux Comores. Les indigénes ont 
incendié et pillé plusieurs villages d’ou les Francais ont été chassés. Un transport 
de ’Etat a embarqué A la Réunion deux compagnies de soldats d’infanterie dé 
marine pour aider a la pacification de cet archipel. 

Le Haut Commissaire de la Colonie du Cap, sir Henry Loch, a proclamé la 
souveraineté de la reine d’Angleterre sur le territoire qui s’étend du fleuve 
Orange au Nosob, et du Be-Chuanaland au Damaraland & l’ouest. Il a annexé ce: 
territoire & la Colonie du Be-Chuanaland; ce qui l’y a déterminé, dit-il, c’est la 


crainte que ce territoire ne fat envahi par des Boérs du Transvaal ou par des 


habitants du Damaraland. 
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I] résulte du dernier recensement de la Colonie du Cap que la population en est 
de 1,524,000 habitants, dont 377,000 blancs, 848,000 noirs indigénes, et 299,000 
personnes d’autres races, de couleur également. 

Le Département colonial allemand a convoqué pour le 1° juin une séance du 
Comité colonial. Les diverses sociétés coloniales y seront représentées ; des invita- 
tions spéciales ont été adressées : au prince Hohenlohe-Langenburg, président 
de la Société coloniale allemande; au D* Schweinfurth ; au consul Vohsen, de la 
Société africaine allemande de l’Afrique orientale; au comte Pfeil, qui a vécu 
longtemps en Afrique; au vice-consul Weber, administrateur de Vitou lorsque le 
sultan était sous la protection de )’Allemagne. Les sociétés missionnaires, protes- 
tantes et catholiques, y auront également des délégués. 

Pour diminuer le nombre des ouvriers portugais sans travail dans la mére 
patrie, le gouvernement de Lisbonne a offert le passage gratuit a tous ceux 
(entre eux qui voudraient aller s’établir dans ses possessions africaines. II s’en 
est fait inscrire deux cents. 

Le gouvernement portugais a concédé & une Société constituée 4 Mozambique 
la construction du chemin de fer de la Poungoué et d’autres lignes qui doivent 
unir la Sabi au Zambéze. 

Le Mouvement géographique de Bruxelles annonce que les négociations se pour- 
suivent lentement entre l’Etat du Congo et le Portugal pour le réglement définitif 
des limites respectives des deux puissances au Congo. Ces lenteurs s’expliquent 
par le fait que lon cherche a régier dune seule fois les différents points du 
litige. La question du Lounda n’est pas la seule qu’aient a étudier les plénipoten- 
tiaires; il y a en outre celle de l’amorce de la frontiére sur le littoral prés de 
Cabolombo, celle du Tchiloango et celle de Noki. Sur plusieurs de ces points, les 
négociateurs sont d’accord. D’autres sont encore en discussion. On espére, néan- 
moins, aboutir sous peu & un réglement sans devoir recourir & un arbitrage. 

Le Commercio de Portugal a publié un document important relatif au protec- 
torat portugais sur les territoires du Mouata-Yanvo ; c’est la ratification, en 1885, 
du traité conclu cing ans auparavant par le major Henrique de Carvalho. 

La Chambre de commerce de Liége organise une exposition du Congo qui 
s‘ouvrira le 31 mai et restera ouverte jusqu’au 28 juin inclusivement. L’Etat du 
Congo y exposera ses collections; la Compagnie du Congo pour Je commerce et 
Vindustrie a fourni trois tonnes de défenses d’éléphants, disposées en un pylone 
trophée de 7 m. de hauteur; une masse de caoutchouc de 200 kilog. avec lianes 
productrices ; 300 photographies des sites principaux du Congo, rangées de 
facon & faire suivre aux visiteurs l’itinéraire de Banana aux stations les plus 
éloignées de la céte; des plans du chemin de fer, des cartes géographiques, indi- 
quant les progrés accomplis pendant ces six derniéres années, etc. Enfin, le 
Musée commercial de Bruxelles exposera sa collection compléte des échantillons 
des produits du Congo pour Vimportation et exportation. L’Etat et les Compa- 
gnies belges du Congo ont également promis leurs collections ethnographiques. 
Depuis son retour en Angleterre, Stanley a commencé, a St-James Hall, une 
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série de conférences qui dureront pendant les mois de mai et de juin. Le sujet en 
est : Vingt-trois ans en Afrique. Au mois d’octobre, il se rendra en Australie. 

D’aprés des dépéches de Libreville, M. Fourneau, chargé d’explorer la Sangha, 
se trouvait, le 11 février, au point extréme atteint par M. Chollet, le premie: 
explorateur de cet affluent du Congo. 

Arrivé 4 Libreville le 10 mars, le capitaine Trivier en est reparti en avril, pour 
continuer son exploration le long de la céte occidentale d’Afrique jusqu’a Cape- 
town. 

Le paquebot Stamboul a ramené en France trois missionnaires venant de l’inté- 
rieur du Congo francais, oi ils ont créé des écoles réunissant déja 80 éléves. Ils 
ont introduit dans ce pays des légumes d’Europe, y compris la pomme de terre 
qui y prospére. Ils ont fait imprimer une grammaire et un dictionnaire pour les 
idiomes adouma et pahouin. 

Un crédit de 1,425,000 marcs a été voté par le Reichstag allemand pour favo- 
riser le développement de l’agriculture et du commerce dans la colonie du Came- 
roun. Le gouvernement de l’empire se propose, en outre, d’y créer dix stations 
militaires, 4 60 kilom. de distance les unes des autres. 

On annonce la mort de M. Keenigsberg, le négociant allemand dont les récla- 
mations contre la Royal Niger Company ont fait récemment l’objet de négocia- 
tions entre les gouvernements allemand et anglais. 

M. Hourst, lieutenant de vaisseau, a terminé le lever hydrographique du Niger, 
en amont de Bammakou, et celui du Tankisso, de Siguiri &4 Toumania, point situé 
i trois étapes de Timbo, une des villes les plus importantes du Fouta Djallon. 
Grice aux travaux antérieurs de MM. les lieutenants de vaisseau Davoust et 
Caron, le cours du Niger se trouve done entiérement relevé de Siguiri & Tim- 
bouctou. 

M. Ballay, lieutenant-gouverneur des Riviéres du sud, se rendra prochainement 
au Monrovia pour régler, avec le gouvernement de Libéria, la question de délimi- 


tation entre la partie est de cet Etat et le territoire placé sous le protectorat 


francais. 

M. J. Forest a adressé 4 la Société de Géographie de Paris des observations sur 
le Maroc au point de vue commercial. I] signale l’importance qu’aurait une ligne 
de navigation réguliére de Dunkerque & Tanger, Oran et Alger. «Ce dernier port 
offrirait, » dit-il, «les ressources nécessaires & toute navigation, la céte marocaine 
n’ayant aucun bon port, mais seulement des rades fort dangereuses. L’hydrogra- 
phie générale du Maroc est a faire ou a refaire. Les documents anciens sont modifiés 
par l’action incessante des vents et des sables, fort abondants sur la céte. On peut 
prévoir ’ensablement complet de Mogador oi il serait facile de contréler les théo- 
ries sur la création des dunes, attribuées & des causes si diverses. 





CHRONIQUE DE L’ESCLAVAGE 


Le Bosphore égyptien a publié la correspondance suivante qui lui a été 
adressée de Souakim : 

‘ Ces jours derniers, un navire de guerre égyptien a capturé, aux 
environs de Souakim, un sambouk chargé d’esclaves, au nombre de qua- 
rante ; ¢’étaient des jeunes filles, dont la plus 4gée n’avait pas quinze 
ans. Le général Holled Smith-Pacha, ayant été prévenu de cette cap- 
ture, ordonna immédiatement que ces jeunes esclaves fussent distribuées 
aux troupes irréguliéres, ce qui fut fait. Il y a quelque temps, un autre 
xambouk fut pris dans des conditions semblables et les captifs eurent le 
méme sort. Les esclaves qu’on délivre aujourd’hui sont distribués gra- 
tuitement, & qui les demande, sans aucune garantie sérieuse, et on pro- 
tite du pelerinage aux Lieux saints pour les vendre la-bas a des prix trés 
élevés. I] importe qu’un pareil fait ne passe point inapercu ; cette fagon 
le pratiquer la répression de la traite nous parait malheureusement 
lans les habitudes de certaines gens sur la c6te de la mer Rouge. » 

En reproduisant cette lettre, le Temps ajoute : 

« On parle aussi de larrivée & Zeilah, possession anglaise, a lest 
l’Obock, d’une caravane d’esclaves amenés du Haut-Nil et dirigés vers 
la Perse par un port des environs d’Aden. 


Dans Pouvrage que vient de faire paraitre le major von Wissmann, 
Ma seconde traversée de l Afrique équatoriale, le célebre explorateur 
cherche & gagner la sympathie du public allemand en faveur des noirs 
par l’exposé des scenes qu’ont mises sous ses yeux les transports 
(esclaves. 

«Dans quelques petites localités » dit-il, « & peu de distance du chemin, 
nous apprimes a connaftre une nouvelle espéce de chasseurs d’esclaves, 
qui travaillent beaucoup plus commodément et moins dangereusement 
que ce n’est le cas dans les attaques contre les indigénes. Ils épient le 
long de la route, saisissent des esclaves demeurés en arriére, apportent 
au camp des vivres & vendre afin d’en entrainer d’autres & fuir, pour les 
vendre ensuite & Oudjidji sur le Tanganyika. La marche sur cette grande 
route de caravanes nous permit de faire des études sur ce que sont l’im- 
portation et exportation del’ Afrique centrale. Celles que nous ren- 
contrions n’apportaient a Vintérieur que des armes et des munitions; 
nous rencontraémes dans l’espace de quelques jours trois caravanes qui, 
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en échange de ce qu’elles avaient apportée, conduisaient & la cOte un peu 
d’ivoire et des centaines d’esclaves, attachés par dix et vingt A des 
carcans et de longues chaines. Pour les plus faibles, les femmes et les 
enfants, auxquels la fuite était impossible, on n’avait employé que des 
cordes. Mais ceux qui réclamaient une surveillance spéciale, étaient mis 
deux a deux dans la mukongua, la fourche a esclaves. On peut a peine 
décrire |’état misérable et pitoyable dans lequel se trouvaient ces mal- 
heureux. Leurs bras et leurs jambes étaient presque décharnés ; le 
regard terne, la téte inclinée, ils s’avangaient vers un avenir inconnu, 
emmeneés vers l’est, loin de leur patrie, arrachés & leurs femmes et a 
leurs enfants, 4 leurs péres et & leurs méres qui, peut-étre, avaient 
réussi 4 s’échapper dans la forét ou avaient succombé en se défendant, 
La distribution quotidienne des rations dans le camp d’une semblable 
caravane présente un aspect révoltant. Les affamés se pressent, les 
yeux grands ouverts, 4 l’endroit ou l’un des gardiens se tient pour dis- 
tribuer des vivres, repoussant avec un biéton ceux qui, rongés par la 
faim, l’entourent de trop prés; il remplit de blé, de mais ou de lentilles 
un petit vase de la grandeur d’un verre a eau qu’il jette dans la gue- 
nille ou dans la peau de chévre dont |’indigene couvre sa nudité. Beau- 
coup de ces pauvres gens, trop fatigués pour moudre ou concasser | 
grain, le font simplement cuire a l’eau chaude ou le font griller dans 
des pots sur le feu, puis ils ’avalent pour apaiser la douloureuse sensa- 
tion de la faim. Avant de pouvoir se livrer au repos, les groupes en- 
chainés sont encore conduits hors du camp, puis ils s’étendent dans le 
voisinage d’un grand feu pour délasser un peu leurs corps épuisés. La 
plupart des esclaves étaient classés d’apres leur capacité de marche, 
sans égard pour leur sexe. C’est a peine s’il arrive a la céte le quart de 
ces malheureux; 1a, ils sont vendus soit pour l’exportation, soit pour la 
culture des plantations des gens de la céte. Les grands établissements 
arabes de l’intérieur, comme Oudjidji et Tabora, surtout le premier, 
réputé pour son insalubrité, ont besoin d’une quantité d’esclaves. On 
dit qu’& Oudjidji, un esclave de travail (pour le distinguer des esclaves 
femmes qui entrent dans le harem), ne vit pas plus d'une année. 

Dans le discours que lord Salisbury a prononcé récemment & Glasgow, 
il a exprimé, sur la question de la traite et de l’esclavage africain, |’ opi- 
nion que les chemins de fer dont |’Imperial East British African Com- 
pany se propose la construction, supprimeront la chasse a |"homme, ei 
fournissant aux Arabes un moyen de transport économique et rapide 
pour leurs marchandises. Nous voulons l’espérer,mais les chemins de fer 
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ue supprimeront peut-étre pas le commerce des esclaves exportés par 
les Arabes en pays ottomans pour d’autres usages que le transport des 
marchandises. D’aprés les journaux de Londres, ce commerce continue 
a tleurir malgré le décret impérial promulgué 4 Constantinople en décem- 
bre 1889, et malgré |’Acte de la Conférence de Bruxelles. Dix négres 
viennent de débarquer dans un état lamentable, 4 Kurrachee, dans les 
Indes anglaises, aprés avoir été exportés de Zanzibar, avec cent infor- 
tunés compagnons de chaine, dans le sud de l’Arabie d’ou ils ont réussi 
i s’évader au milieu de mille dangers. Lord Salisbury ignorait proba- 
blement ce fait & ’heure ow il prononcait son discours de Glasgow. 

M. Humbert, lieutenant-colonel, de retour du Soudan francais. 
oi il a exercé le commandement supérieur pendant l’hivernage de 1890, et 
qui a pris part a ’expédition contre Nioro, a fait a la Société de géogra- 
phie de Paris une communication dans laquelle il a présenté les guerres 
des noirs entre eux comme affectant un caractére de sauvagerie parti- 
culiére. Le vainqueur fait couper le cou aux guerriers et aux vieillards, 
et emmeéne en captivité les femmes et les enfants. Si la condition des 
esclaves de case est supérieure a celle des prolétaires européens, les 
captifs de guerre, au contraire, trainés du pays ou ils ont été pris vers 
les régions ou les Dualas ont la chance de les vendre, sont dignes de la 
plus grande pitié. Lorsqu’ils ont trouvé un maitre, a leur misérable état 
succéde une situation relativement trés douce. Le devoir est incontesta- 
blement de chercher & supprimer l’esclavage; mais il faut agir avec une 
vrande prudence, et préparer |’émancipation; car, si l’on exigeait dés 
maintenant la suppression compléte de l’esclavage dans le Soudan, 
toutes les populations noires soumises & la France se souléveraient. 
Apres la conquéte, il faut assurer au pays conquis la paix et la sécurité 
(ui permettront le développement de la population, ce qui entrainera 
une rapide augmentation de production. Pour écouler les produits il 
faudra développer les routes, pousser jusqu’au Niger la voie ferrée qui 
existe de Kayes a Bafoulabé et & Dioubeba, et qui plus tard devra étre 
prolongée jusqu’é Timbouctou et se relier au Trans-Saharien. Sous l’in- 
tluence bienfaisante de la paix, les populations du Sénégal et du Niger, 
esclaves et misérables, constamment en guerre les unes contre les Autres, 
se transformeront en un peuple libre, actif, riche et ami de la paix, 

Le Times publie une lettre de M. H. Allen, secrétaire de la Sociéte 
britannique anti-esclavagiste, dans laquelle ce dernier affirme que la 
traite des esclaves des deux sexes se pratique encore sur une vaste 
échelle au Maree. M. H. Allen a regu des informations relatant qu’au 
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mois de février, 2,000 esclaves, parmi lesquels 1,200 jeunes filles, ont été 
vendus sur les marchés de Fez, de Mequinez, et que, vu ce nombre, les 
prix ont baissé de moitié ; aussi les acheteurs n’ont offert que 12 livres 
sterling pour une jeune fille, alors qu’ils payaient auparavant le double 
de ce prix. Une partie de ces esclaves succomba pendant les marches 
forcées aux privations de tout genre. 

Une interpellation a été faite & ce sujet & la Chambre des Communes; 
le baron H. de Worms a répondu que, malgré les promesses faites, il 
était malheureusement vrai que des ventes publiques d’esclaves conti- 
nuent au Maroc. Sir Evan Smith, ministre d’Angleterre & Tanger, a 
recu des instructions pour faire assurer |’accomplissement des engage- 
ments pris. 


Le gouvernement frangais a publié deux livres jaunes sur la 
Conférence anti-esclavagiste de Bruxelles. |’Acte général du 2 juillet 
1890 et le protocole du 9 février 1891, entre la France, le Portugal et 
I’Etat du Congo, relatif aux droits d’entrée et de sortie dans la région 
du Congo. 

Le 1* mai a été signé, entre les Etats-Unis et |’ Etat du Congo, 


accord réglant le droit & payer pour les produits importés sur le terri- 
toire de |’ Etat indépendant. Cet accord ne sera pas soumis & la ratitica- 
tion réguli¢re comme traité, mais il sera approuve par lettre échangée. 
Les craintes que pouvait inspirer la non-ratification par le Sénat de 
Washington, de l’Acte de la Conférence de Bruxelles, se trouvent 
ainsi dissipées. . 

Le Reichstag allemand a approuvé les Actes de la Conférence 
anti-esclavagiste de Bruxelles. Un memorandum du gouvernement qui 
accompagnait le vote conforme du Conseil fédéral de |’empire confirme 
la convention spéciale entre les Etats-Unis et l’Etat du Congo, par 
laquelle les premiers se déclarent disposés & payer les droits de douane 
que réclame V’Ktat du Congo, et renoncent a l’arrangement contraire 
de 1884 entre Amérique du Nord et la Société africaine internationale. 

A cette occasion, le Journal des Débats fait remarquer que les rédac- 
teurs de |’Acte de la Conférence de Berlin, de 1885, y avaient inséré une 
varantie relative 4 la navigation du Congo et de ses affluents. II avait, 
en effet, été entendu qu’une commission internationale serait instituée. 
quelle élaborerait des réglements de police fluviale et des tarifs, et 
qu’elle assurerait l’exécution des dispositions de |’Acte général. Non 
seulement cette commission ne fonctionne pas, mais nous ne sachions pas 
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qu'elle ait jamais été nommée. Si elle eft existé, il est probable qu’elle 
aurait empéché de naitre ou terminé rapidement une partie des difficul- 
tés auxquelles ont donné lieu jusqu’ici les affaires du Congo. 

Le gouvernement néerlandais a présenté aux Etats-Généraux 
le projet de loi portant approbation de l’Acte de la Conférence anti- 
esclavagiste de Bruxelles. Dans son exposé des motifs, le gouvernement 
lit simplement que quelques dispositions de cet Acte exigent |’approba- 
tion des Etats-Généraux, avant qu’il soit possible de passer a la ratifica- 
tion définitive de |’Acte. Ces dispositions sont l’art. 5 sur la loi pénale 
a édicter contre la traite des esclaves, et |’art..85 sur les frais du 
Bureau international maritime A eréer a Bruxelles. Pour la Hollande, 
ces frais sont calculés & une somme annuelle de 1500 & 2000 francs. 

Au sujet de |’Acte anti-esclavagiste méme, la commission a exprimé 
l’espoir que les puissances veilleront également & empécher que les indi- 
genes ne subissent de la part des Européens les mauvais traitements 
révélés par des récits d’explorations plus ou moins récentes. Quant aux 
(droits d’entrée, la commission voudrait savoir si toutes les puissances 
signataires de la déclaration sont d’accord sur ce point qu’ils ne peuvent 
étre mis en vigueur que du moment que les Etats-Unis aussi auraient 
consenti & s’y soumettre. Ensuite on a insisté sur l’institution de la 
commission internationale pour la navigation sur le Congo, dont il est 


question & l’article 17 de l’Acte de Berlin. Enfin, on a approuvé sans 
reserve, au point de vue humanitaire, les dispositions des articles VIII 
et IX de l’Acte anti-esclavagiste sur le commerce des armes a feu. Seu- 
lement, dans l’intérét de la sécurité du personnel des factoreries dans 
lintérieur, on a exprimé le désir qu’elles fussent autorisées a conserver 
un petit dépot d’armes a feu, et qu’en tout cas les puissances s’enten- 
(dissent pour ne pas donner une explication trop restreinte des disposi- 


tions en question. 


Le lieutenant belge Jacques, chef de |’expédition anti-esclaya- 
giste envoyée par le cardinal Lavigerie au secours du capitaine Joubert, 
s embarquera le 28 mai pour |’ Afrique. A Zanzibar, il trouvera 200 hom- 
mes engagés comme porteurs, et se dirigera par Tabora vers le lac 
Tanganyika, sur les bords duquel il s’établira. Il occupera Mtowa, 
apres avoir auparavant ravitaillé d’armes et de munitions Mpala, poste 
du capitaine Joubert qui lui servira de point d’appui. 
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CONFERENCES ANTI-ESCLAVAGISTES LIBRES EN BELGIQUE 


Apres la conférence tenue par les délégués des.puissances & Bruxelles 
en 1889-1890, et le congrés des sociétés privées convoqué a Paris en 1890 
par Mgr Lavigerie, Bruxelles a vu de nouveau se réunir, a l’appel du 
comité anti-esclavagiste de Belgique, des assemblées auxquelles des 
orateurs de divers pays ont rappelé le devoir d’appuyer les gouverne- 
ments dans l’exécution des décisions de la conference susmentionnée. 
Comme le dit trés bien M. Sylvain Benito, écrivain d’ Haiti, « les puis- 
sances auront beau édicter des lois protectrices, ces lois seront de nul efter 
tant que leur objet n’aura pas trouvé une sanction préalable dans les 
mceurs, Ce qui importe pour le succes d’une telle cause, c’est de la ren- 
dre populaire. Il faut quel’ Europe, — ainsi que |’ Amérique, ajouterons- 
nous, — se pénetre de cette idée réparatrice, qu'il y a pour elle un devoir 
de justice autant que de charité, a travailler au relevement de la race 
noire. Il y a des faits que l’on ne doit jamais se lasser de rappeler aux 
hommes. La grande injustice commise envers les noirs est de ce nombre. 
Il serait permis d’exagérer le tableau des épouvantables horreurs qui 
ensanglantent la terre désolée de la barbarie et de l’esclavage. Mais 
Livingstone |’a dit, le sujet ne permet pas qu’on exagere. » Et depuis plus 
de trente ans que le grand explorateur chrétien écrivait ces mots, le 
mal n’a fait qu’empirer sur beaucoup de points de |’ Afrique centrale. 

QOuvertes le 28 avril, au palais des Académies, sous la présidence de 
M. Melot, premier avocat général de la Cour de cassation et président 
de la Société anti-esclavagiste de Belgique, les conférences ont été, de la 
part de toute la population, de S. M. le roi jusqu’au plus humble 
habitant de Bruxelles, objet d’une sympathie qui contirme la parole 
d’un ami de |’ceuvre appelant cette ville «le quartier général de la cam- 
pagne anti-esclavagiste.» Aprés quelques mots du president pour exposer 
le but que s’était proposé la Société belge en organisant les conférences, 
Mer Brincat, coadjuteur du primat d’Afrique, jeta un coup d@’ceil sur le 
passé pour constater les progrés de l’ceuvre, et rappeler ce que la 
Belgique et son souverain ont déja fait depuis 1875, et en particulier les 
grandes assises de la conférence de 1889-1890, et l’envoi du capitaine 
Joubert qui, depuis une. dizaine d’années, défend contre les Arabes 
esclavagistes les établissements missionnaires romains du Tanganyika, 
et a rendu la liberté et la vie a des centaines d’esclaves ; pour relever 
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la race noire déshéritée, il n’a pas hésité & épouser une ancienne escla- 
ve. L’attachement de Mgr Brincat a l’ceuvre anti-esclavagiste ne 
Paveugle pas au point de lui faire croire au succes immédiat. Si |’aboli- 
tion de l’esclavage est le but & atteindre, l’idéal & réaliser, il faut se 
garder d’aller trop vite; & la poursuivre immédiatement, on risquerait 
de la faire avorter ou de la compromettre & tout jamais. La suppression 
de l’esclavage domestique en Afrique aura son jour, mais, pour le 
moment, il ne saurait étre question que de la traite. 

M. H. d’Ursel, membre de Ja Société anti-esclavagiste de Belgique, a 
ensuite donné lecture du rapport sur les travaux de la Société; men- 
tionné Venvoi de deux Belges, MM. Hinck et Ector, au secours du 
capitaine Joubert, & qui ils portent des vivres et des munitions pour 
deux ans, et annoncé que la Société belge fournira cent hommes et un 
million pour combattre la traite. 

Aprés l’exposé de l’ceuvre belge, M. le marquis Crispolti, membre du 
comité anti-esclavagiste de Rome, fit, dans une langue colorée, avec 
un accent vibrant et des gestes énergiques, un tableau saisissant des 
miséres secourues sur le continent noir par ses compatriotes. Sans doute, 
pendant trop longtemps, les Italiens ont été indifférents & la question de 
esclavage, mais & la fin, ils ont compris qu’ils devaient entrer dans la 
ligue de la pitié et de la miséricorde. Le gouvernement italien a sévére- 
ment réprimé lesclavagisme dans ses possessions ; il a participé a la 
conférence de Bruxelles, mais n’a guére eu que du mépris pour les 
sociétés privées anti-esclavagistes. Celles-ci ne se sont pas découragées ; 
elles ont eréé une agence a Tripoli pour surveiller les agissements des 
négriers, recueillir les esclaves fugitifs et soigner les malades ou les 
mourants abandonnés sur les routes des caravanes. 

Mer Stillemans, évéque de Gand, signala l’ceuvre de la congrégation 
des Seeurs de Charité, commencée en 1888 a Quatrecht, avec quatre 
spurs seulement, et comptant aujourd’ hui vingt-cing novices, que l’on 
add transférer & Gand. Huit d’entre elles sont prétes & partir pour le 
Congo ; elles n’attendent que |’achévement des installations destinées a 
les recevoir. 

M. le prof. Ruffet, de Genéve, exposa ce qui a été fait en Suisse, 
dans le passé et dans le présent, pour l’abolition de l’esclavage et de la 


traite. Dans le passé, en 1865, des comités formés dans plusieurs villes 
recueillirent de argent en faveur des esclaves affranchis aux Etats- 
Unis ; les femmes préparérent des vétements, et le sou pour les affran- 
chir fut constitué. Dix ans plus tard, & l’appel de 8. M. le roi des Bel- 
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ges, un Comité national suisse africain se fonda & l’instar de ceux qui 
se constituaient en France, en Belgique, en Allemagne, en Italie, en 
Espagne, en Portugal, ete. Jusqu’en 1888, il recueillit des souscriptions 
dont le produit était versé dans la Caisse de |’ Association internationale 
africaine. Plus récemment, une Société anti-esclavagiste mixte, sans 
caractere confessionnel, se constitua, & la suite du mouvement créé par 
le cardinal Lavigerie. Malheureusement, la propagande active faite par 
elle en Suisse rencontra l’opposition de la ligue des préjugés, des 
égoismes, des étroitesses religieuses, et apres une lutte de deux ans, la 
Société anti-esclavagiste suisse dut se dissoudre, mais avec l’espoir de 
se reconstituer sur des bases plus pratiques et plus durables. M. Rutfet 
a eu des mouvements trés pathétiques en parlant de lcuvre accomplie 
par la Conférence anti-esclavagiste de Bruxelles qui a promulgué les 
droits et les devoirs des Puissances européennes sur la terre d’ Afrique, 
et en montrant l’esprit de charité chrétienne dont se sont inspirés des 
hommes d’une rare valeur, appartenant aux races les plus civilisées, 
pour exprimer leur amour en faveur de races abaissées, croupissant 
dans l’ignorance et dans la misére, depuis longtemps opprimées, exploi- 
tées, et proclamer hautement le désir de les défendre et de les élever 
jusqu’&é eux. Enfin, M. Ruffet, rappelant un mot recueilli par lui de la 
bouche de Stanley, a caractérisé la part que la Suisse pourrait prendre 
dans l’ceuvre de libération des noirs : la propagande auprés des nations 
et des églises protestantes encore indifférentes. « La délivrance de |’ Afri- 
que des maux de l’esclavage exigera de longues années; mais si l’ave- 
nir est & Dieu, le travail d’aujourd’hui est & nous ; 4 nous d’y entrer 
sans retard; avec l’espoir que les deux grandes chrétientés catholique 
et protestante, aprés avoir travaillé avec une noble émulation au releve- 
ment des noirs, pansé les mémes blessures, consolé les mémes douleurs, 
essuyé les mémes larmes, verront les mains de leurs enfants se rencon- 
trer, et leurs membres ne plus former qu’un méme troupeau sous la 
houlette du seul Berger. » 

Au début de la séance du second jour, M. L. Delmer, secrétaire de 
la Societé, rédacteur du Mowvement anti-esclavagiste, lut un rapport 
retragant la lutte pour la liberté contre l’esclavage, depuis les temps 
les plus reculés jusqu’’ nos jours. Aprés quoi, M. Sylvain Benito repre- 
sentant d’ Haiti, donna lecture d’un mémoire sur |’évolution de la race 
negre. S’il y avait eu dans |l’Assemblée des personnes doutant de la 
possibilité pour les noirs d’entrer dans le courant de la civilisation, la 
parole de l’orateur mulatre, au regard rayonnant, au timbre agréable, 
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au débit entrainant, eft bien vite dissipé leurs doutes. Sans contester 
la supériorité actuelle de la race blanche sur la race noire, il n’estime 
pas que la différence doive subsister toujours. Il compte sur lhérédite 
de l'éducation progressive pour corriger les effets de l’atavisme négre 
et redresser jusqu’a la civilisation une race qui n’a pas dit son dernier 
mot. A cet égard les progrés des négres américains et haitiens lui 
paraissent significatifs. Il a eu un ingénieux développement sur l’affine- 
ment du sentiment de la justice influencé dans l’Ame du négre par une 
longue habitude de la douleur; et en a conclu que rien ne serait plus 
facile que de s’attacher une population aussi aimante, que la sympa- 
thie et Vinstruction reléveront de sa déchéance. A la vieille devise : 
Homo homini lupus, M. Sylvain Benito voudrait substituer l’apho- 
risme : « ’homme est une providence pour l’humanité. » Il promet que 
si jamais la race négre tient & son tour le flambeau de la civilisation, 
elle nusera pas de représailles. Dans une péroraison tres applaudie, il 
exprima l’espoir que l’appel des Sociétés anti-esclavagistes serait 
entendu. 

La place dont nous disposons ne nous permet pas de parler en détail 
des discours de M. Cambier, missionnaire belge au Congo, sur l’ Esclavage 
dans Vintérieur de UV Afrique; de M. le capitaine Roget, Cannibalisme et 
esclavage; de M. Louis Sorela, officier de la marine espagnole, le Mowve- 
ment anti-esclavagiste; de M. Jules Leclercq, président de la Société 
royale belge de géographie, |’ Esclavage aux portes de l Europe; de M. le 
pasteur Rochedieu, la Mission des peuples civilisés ; de M. Malfray, supé- 
rieur des Peres blancs, de Woluwe Saint-Lambert; de M. Paolo Longo, 
pasteur & Milan, sur les Eaplorations africaines; de M. le curé B. 
Brouwers, d’Amsterdam, la Hollande et la Belgique dans lV anti-esclava- 
yisme; de M. Lefevre-Pontalis, membre de |’Institut de France, sur 
Organisation et la mission des Fréres du Sahara; du commandant 
Cameron, sur |’ Esclavage en Afrique; du capitaine Storms, sur le méme 
sujet. Au moins voulons-nous donner a nos lecteurs communication des 
lignes dans lesquelles M. le professeur Ruffet a transmis au Journal de 
(renéve les impressions que lui ont laissées ces derniers orateurs. 

‘Nous avons vu ou entendu a la tribune les capitaines Storms et 
toget, et le pere Cambier. Les uns et les autres pleinement d’accord 
avec le commandant Cameron, qui a été lobjet de chaudes ovations, 
renoncent & dépeindre les souffrances de la race noire. Ils ont eu d’élo- 
\uents et persuasifs accents pour flétrir les horreurs de la traite et les 
ravages accomplis par les Arabes; mais ce qui leur parait plus grave 
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encore, ¢c’est que, sous la pression de l’insécurité, sans cesse en danger 
de perdre, non seulement ses biens, mais sa personne ou sa vie, le négre 
en est venu, dans tout le bassin du Congo, & se faire lui-méme chasseur 
Vhommes. Encouragés par la facilité avec laquelle leurs ennemis les 
tuent ou les capturent aprés leur avoir enlevé tout ce qu’ils possédent, 
les survivants de ces abominables carnages s’engagent a la suite des bri- 
gands qui les ont dévalisés pour reconstituer sur les autres les biens 
qu’ils ont perdus. Si l’on ne se hate done d’y mettre un terme, ne 
fait-ce que par pur intérét mercantile ou politique, le moment viendra 
bien vite ott les magnifiques provinces de |’Afrique équatoriale, que le 
négre seul peut cultiver, seront devenues un désert. Le capitaine Storms, 
qui a vécu pendant quatre années dans le contact constant des tribus 
africaines, seul blanc au milieu de multitudes de noirs, ne se lassait pas 
de nous dire ce qu’il y a d’attrayant dans ces natures négres. Il partage 
a cet égard la nostalgie de |’Afrique qui a engagé Emin pacha a 8) 
enfoncer de nouveau, plutdt que de venir jouir des bienfaits de la civili- 
sation. « Je n’ai jamais eu la-bas la nostalgie de |’ Kurope », nous disait-il, 
«mais celle de |’Afrique me poursuit. » 

«Ce west pas seulement l’attrait de ces pays du soleil, de la plénitude 
de vie dont on jouit, c’est encore le contact avec le négre, enfant dans 
toute la force du terme, avec ses défauts et ses qualités, et qu’il ne fau- 
drait amener que lentement et par la voie pratique aux priviléges de la 
civilisation. Les idées de liberté, de fraternité, de solidarité les grisent. 
Elles font sur eux l’effet d’un toxique; d’un bond, ils en saisissent les 
derniéres conséquences. Les négres sont plus intelligents qu’on ne le 
suppose. Une fois pénétrée, cette couche obscure qui provient de l’igno- 
rance, ils s’°emparent avec passion des principes élevés qu’on leur révéle, 
mais pour en user en sauvages, en gens encore incapables d’employer 
sagement et généreusement les biens qu’on leur apporte. Ils deviennent 
trés vite grossiers, impertinents, insubordonnés. Le capitaine Storms 
estime qu’il importe de venir avant tout aux négres avec des idées pra- 
tiques, de leur enseigner d’abord des métiers, tout ce qui pourra contri- 
buer & les affranchir des marchands arabes, tout ce qui servira a en faire 
des hommes appliqués au travail et au devoir. Le pére Cambier, qui 
dirige, & cété de sa mission, un vaste asile agricole pour les enfants noirs, 
en parle aussi avec le plus grand amour. On rencontre souvent chez les 
enfants de cette race persécutee des qualités qui égalent, si elles ne les 
surpassent parfois, celles de nos enfants blanes. Et puis, ¢’est le com- 
mandant Cameron qui l’assurait avee beaucoup d’ humour, on s’habitue 
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tres vite aux figures des noirs. On finit par les trouver moins laids, 
beaux méme, et, du reste, il y a parmi les jeunes filles de vrais types de 
beauté. « Quand je suis revenu en Europe, » disait le commandant anglais, 
«j'ai dQ rapprendre a trouver bien les gens de ma race. » Tout compte 
fait, sauf la couleur, il y a moins d’inégalité qu’on ne le suppose au 
point de vue de la beauté entre les blanes et les noirs. C’est le cas de 
se rappeler que tous les goats sont dans la nature. Cameron a fortement 
impressionné son auditoire par accent sérieux de sa parole. Ce n’est 
pas un coureur d’aventures. Il a fait ceuvre de chrétien en faisant 
cuvre d’explorateur. Aussi estime-t-il qu’il faut employer tous les 
moyens d’action en vue du grand but a atteindre, le relevement et l’af- 
franchissement des négres. Il ne préconise l’emploi des armes que comme 
moyen défensif. Il voudrait voir & cété du missionnaire, ministre de paix 
et de charité, le soldat, qui n’aurait d’autre mission que de le protéger. 
Du reste, officiers et missionnaires admirent peu les grands explorateurs 
ui, Sans calculer la dépense, accomplissent des miracles, mais laissent 
apres eux trop souvent la colére ou la dégradation. 

« En dehors des conférences proprement dites, l’éloquence des orateurs 
a eu un libre cours dans deux banquets, |’un plus intime, offert aux seuls 
délégués étrangers, l’autre, public, dans la salle de laGrande Harmonie, 
oit l'on pouvait voir assis cote & céte et s’entretenant non seulement avec 
la plus parfaite urbanité, mais avec la plus grande cordialité, de hauts 
dignitaires de ’Eglise de Rome et des ministres protestants, des libé- 
raux et des conservateurs belges, et dans tous les toasts, une méme pen- 
sée s’est exprimée sous mille formes, et, par la bouche de M. Guillery, 
ancien président de la Chambre des représentants, avec une chaleureuse 
éloquence, ¢’est que rien n’enrichit, n’éléve, ne rapproche comme la 
charité. Ah! qui sait si la cause des noirs, en mettant en contact des 
hommes hostiles les uns aux autres sur d’autres terrains, n’ameénera pas 
plus de justice et de fraternité. Le roi des Belges a voulu donner au con- 
grés une marque de sympathie. Il a réuni au palais les délégués étran- 
vers, il s’est entretenu avec chacun d’eux, a eu pour tous une parole 
éclairée et sympathique et a exprimé sa joie de ce que la Belgique avait 
été choisie pour centre de la grande ceuvre anti-esclavagiste. Une fort 
belle cantate, ceuvre d’un compositeur distingué de Bruxelles, M. Alfred 
Tilman, et dont les paroles étaient dues au vaillant secrétaire du comité 
belge, M. Louis Delmer, a été exécutée a la fin du congrés. On aimait a 
entendre répéter le refrain : 
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Peuple déshérité, 
Dans ton dur esclavage 
Arme-toi de courage, 
Nous défendrons tes droits au cri de: « Liberté! » 


Trois jeunes Congolais de la tribu des Bangalas, porteurs d’une 
magnifique gerbe de fleurs, sont venus la déposer devant le commai- 
dant Cameron. On aimait & y voir un symbole des succés promis a |’ ceu- 
vre anti-esclavagiste. Le congres libre de Bruxelles marquera certaine- 
ment un pas nouveau dans la voie tracée avec tant de sfreté par les 
congrés officiels. Les représentants des puissances n’ont dailleurs pas 
cessé de donner & la Conférence des preuves de leur intérét. » 


NOUVEAUX RENSEIGNEMENTS SUR LA MISSION CRAMPEL 


M. Harry Alis, du Journal des Débats, a regu des nouvelles de la 
mission Crampel, datées du 1* janvier. Aprés avoir traversé le pays des 
Langouassis, qui borde l’Oubangi, la mission était arrivée chez les 
Dapouas et était sur le point de prendre contact avec les musulmans 
du Baghirmi. Une lettre antérieure de Paul Crampel n’est pas parvenue 
en France ; en revanche, il en est arrivé une a la Société de géographie 
commerciale, d’une des personnes qui ont accompagné la mission, ren- 
fermant, sur le Haut-Oubangi, d’intéressants renseignements qui com- 
plétent Varticle que nous avons publié (p. 119-124). 

«Le point @ot a été écrite la derniére lettre de Crampel,» dit le 
correspondant, «est & cing journées du village de Sounda, prés duque! 
les Arabes ont un camp permanent occupé de trois mois en trois mois. 
Il a vu dans cette région des marchandises en tout semblables a celles 
qu’a décrites Nachtigal, des étoftes pareilles a celles que fabriquent les 
indigenes du Haut-Niger, et des perles rouges. Des natifs l’ont salué a 
la maniére arabe, le nommant « cherifi. » L’un de ses hommes d’escorte, 
Bambara d’origine, a eu un succes prodigieux : les longues cicatrices 
dont ses joues sont tatouées étaient des marques connues, beaucoup de 
Haoussas en ayant de semblables. A ’heure du « Salam » que nos plus 
vieux Sénégalais font religieusement, il fallut presque se facher pour 
faire comprendre que nous n’avions rien de commun avec ces gens 
venant du nord. Ces indices prouvent qu’il existe un trafic suivi entre 
les populations du bassin du Haut-Oubangi et les gens du nord. Ceux-ci 
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ont des bétes de somme dont la description ne laisse aucun doute. Ils 
se servent d’Anes et de beeufs porteurs. J’ai entre les mains un de leurs 
fusils, e’est le grossier moukala des Algériens du sud. 

‘En amont des rapides de l’Oubangi, |’eau roule entre des prairies de 
hautes herbes, semées de bouquets d’arbres au trone blanc, marbre des 
traces noiratres laissées sur leur surface par les incendies des chasseurs 
(’éléphants. Le palmier & huile est rare; & peine en apergoit-on un 
tous les cinquante kilométres, tandis que le borassus flabelliformis 
forme des bouquets ravissants. La ott le pays en produit, on rencontre 
des troupes d’éléphants, qui cherchent avec passion les gros fruits jau- 
nes, semblables a4 des citrouilles, produits par ces rois des palmiers. 

« Le gibier — beeufs, antilopes de toutes tailles, perdrix, pintades, — 
abonde dans ce pays qu’habitent les Ouaddah '. La limite de leur terri- 
toire, & l’ouest, est l’Ombélé, petit affluent de droite de l’Oubangi; et 
celle de lest, la riviere Kemo. 

« De la rive gauche de ce dernier cours d’eau, large de 90 m., sur une 
profondeur moyenne de 3 m., jusqu’au Kouango, & 120 kilom. au N.-E., 
le pays est occupé par les Langouassi, gens de terre par excellence, 
marcheurs ayant horreur de l’eau et ne connaissant ni la fabrication ni 
la conduite des pirogues. Des colonies de trafiquants, de race toute 
distincte, connues sous le nom de Banziris, ont le monopole du com- 
merce fluvial par ou se fait le grand tratie d’indigénes A indigénes. Des 
ce point, nous approchons des tribus d’Ya-Koma ou A-Koma, désignant 
les populations d’amont, de méme que N’Gombé désigne les races d’aval 
dans toute l’étendue de la riviére, dés le 2™° degré de latitude nord. 

« Dans cette partie de son cours, la riviére a l’aspect de Ja Loire : ses 
banes de sable couverts d’oiseaux, ses flots boisés, les collines aux pen- 
tes molles couvertes de plantations au milieu desquelles apparaissent 
les cases rondes en forme de ruches des habitants, forment un spectacle 
reposant aprés la traversée de la région Bangui-Mokangoué, oi tout est 
sauvage, la terre et les hommes. Les villages palissadés semblent 
déserts : dans les grands bombax gardés au milieu des défrichements, 
des cases d’écorces sont établies sur les maitresses branches, reliées au 
sol par des échelles de lianes, des veilleurs, pourvus d’une abondante 
provision de fléches empoisonnées et de javelines de bois durci au feu, y 
sont constamment en garde et signalent, & son de trompe ou de tam- 
bour, tout ce qui leur semble inquiétant. A la moindre alarme, les 


* Voy. la carte, p. 128. 
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femmes disparaissent dans la forét, courbées en deux sous le poids des 
enfants, tandis que les hommes accroupis derriére les palissades, le 
bouclier au poing, se glissent, avec des allures de fauves, jusqu’au cou- 
loir palissadé qui donne accés dans leur forteresse. Tout semble mort 
jusqu’au moment ot un visage connu les frappe. Les jeunes gens rem- 
portent alors tout l’attirail de guerre, mais jamais les guerriers ne quit- 
tent le couteau a lancer, & lames divergentes, que Schweinfurth a décrit 
sous le nom de trombache. 

« Cettearme s’emploie jusque chez les Gobous, peuplade fort nombreuse, 
dont une fraction a passé la riviére pour sétablir sur la rive gauche et 
dont nous avons retrouvé un nombre considérable dans le Haut-Kouan- 
go & plus de 100 kilométres de la. Ceux-ci ont le type malais et sont les 
premiers noirs ne pratiquant pas la circoncision. Ils ne manquent jamais 
de nous signaler Je fait, disant qu’eux seuls sont bons, que les circoncis 
sont mauvais. Au demeurant, voleurs, féroces autant que les autres. 

« Plus en amont, se trouvent les Banziris. C’est une des plus belles es- 
peces de la race noire, et l’on peut sans hyperbole les comparer a des 
statues de bronze. Le visage est ovale, légérement allongé, le progna- 
thisme & peu prés nul, les lévres de dimensions moyennes ; le nez droit, 
aux ailes fines, n’est pas déprimé; des yeux bien ouverts, d’aspect doux 
et le front découvert attirent la sympathie par contraste avec les étres 
hideux que l’on rencontre tout autour de leurs villages. 

« Les Banziris, navigateurs, ont le commerce du fleuve et ne vivent que 
de trafic. Les tribus de l’intérieur produisent les étoffes de coton, le fer, 
les poteries et cultivent la terre. Les Banziris péchent, louent des piro- 
gues et des pagayeurs, trafiquent de tout. Leurs tatouages sont simples : 
des lignes pointillées sur les bras et le front, affectant la forme de pal- 
me ou d’un V, les distinguent des Ya- Komas qui portent sur le front 
une ligne d’excroissances rondes obtenues par des incisions répétées: 
ces sortes de perles de chair partagent le front en deux parties égales 
et se terminent a la racine du nez au milieu des arcades sourcilieres. 

« Les Quaddahs, Gobous, Langouassis, N’Drys, se distinguent par le 
nombre et la disposition des trous qui leur traversent le nez, les oreilles, 
les levres et méme les joues. Une foule d’appendices, variant du simple 
morceau de bois aux anneaux de cuivre, de fer, aux bijoux d’étain qu’ils 
nomment «tongou», en passant par les dents de singe, de chien, les peti- 
tes cornes d’antilopes, ajoutent a l’aspect singulier de ces indigénes. 
Cette tribu aux coiffures étranges ne ressemble a aucune de celles que 
les voyageurs ont rencontrées. Ce sont peut-étre de- Niams-Niams, bien 
qu’ils ignorent le nom de Zandé que leur donne Junker. 
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« Au sujet de leur langage, il est toujours dangereux, je le crois, d’éta- 
blir des théories ayant quelque caractére d’ affirmation précise. Dans ]’in- 
térieur de |’ Afrique, ¢’est & tort qu’on critique les linguistes qui admet- 
tent l’y dur dans les idiomes négres. Sur le Haut-Oubangi, le langage 
est dur et ce son de |’7, sous forme de trilles aigués ou de sons guttu- 
raux, rappelle l’accent des environs de Dresde. La culture morale est 
plus élevée que dans la région des Rapides. La terre largement cultivée 
produit le manioc, le mil, le ricin, le mais en abondance ; le raphia, le 
borassus forment des bosquets épais dans les parties basses des plaines. 
Le coton cultivé est filé et tissé chez les Ouaddahs, alors que partout 
ailleurs, & plus de 200 kilométres, le feutre d’écorce de figuier est seul 
employé par les indigénes. Ils travaillent le fer qu’ils trouvent en abon- 
dance sous les affleurements de roche qui rendent la marche pénible 
dans leurs plaines et les obligent & porter des sandales de cuir. Le des- 
sin ne leur est pas inconnu ; ils cisélent leurs armes de formes élégantes, 
dessinent des figures sur les murs des greniers d’argile construits au cen- 
tre des villages. Ils ont les deux grands défauts des noirs, fument le 
chanvre qui les abrutit et boivent avec excés les biéres de mil et de mais 
fermenté. Comme dans les régions fréquentées par les trafiquants du 
Nord et de l’Est, Arabes ou Soudaniens, le cawri est lunité monétaire, 
les perles ont une valeur considérable. Elles sont encore rares dans le 
pays, Mais on peut juger 4 l’importance de la demande qu’une transfor- 
mation du trafic ne tardera pas a se produire: bientdt le fil de laiton 
et les étoffes d’Europe auront cours et les moeurs se modifieront. » 

Le Comité de |’ Afrique frangaise a compris qu’il ne suffisait pas d’or- 
ganiser l’expédition de P. Crampel pour acquérir des droits sur la région 
comprise entre |’Oubangi et le lac Tchad, dans le bassin du Chari. Pour 
que l’exploration Crampel produise tous ses fruits, il est urgent qu’une 
seconde expédition y soit envoyée pour appuyer la premiére. Le Bulletin 
du Comité nous apprend qu’elle est organisée et qu’elle sera dirigée par 
M. Jean Dyboswki, auquel ont été adjoints M. Brunache, administra- 
teur de la province de Constantine, qui sera spécialement chargé du 
campement et de lacaravane, et M. Bigrel, ancien sous-officier d’infan- 
terie de marine, qui a fait campagne sur le haut Sénégal, et comman- 
dera Pescorte. De son coté la maison Daumas, qui posséde des établisse- 
ments dans le Congo francais et dans |’Etat indépendant, adjoindra a la 
mission Dybowski un de ses agents, pour faire, A ses périls et risques, 
des essais commerciaux, au nord de l’Oubangi. M. Bigrel a recruté des 
laptots d’escorte au Sénégal, et la mission a déja débarqué a Loango. 
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Elle est 4 peu prés égale en force a la mission Crampel, et beaucoup mieux 
approvisionnée en matériel, en vivres et en marchandises. Ses instruc- 
tions, cela va sans dire, lui prescrivent de ne recourir aux armes qu’a la 
derniére extrémité, de ne jamais rien prendre aux indigénes, de tout 
payer au contraire exactement en marchandises. A ce dernier point de 
vue, d’ailleurs, la présence de commercants auprés de la mission en ac- 
centuera le caractére pacitique. Le passé du chef de la mission et ses con- 
naissances techniques permettent d’espérer qu’il pourra rendre, au 
point de vue scientifique, de grands services, dans ces pays dont les res- 
sources sont encore presque complétement ignorées. 

Mais, en dehors de ce but scientifique, le comité de |’Afrique fran- 
caise a fait pour le prolongement de l’influence francaise depuis le Congo 
jusqu’au lac Tchad, tout ce qui lui a été possible de faire avec les res- 
sources dont il disposait. Si le public frangais lui préte son concours, le 
comité pourra non seulement poursuivre son ceuvre, mais porter son 
activité en Afrique, partout ou l’initiative des particuliers peut rendre 
quelque service. 


BIBLIOGRAPHIE 


Paul Reichard. D* Evin Pascua, etn VorRKaMPFER DER KULTUR IM 
InneRN Arrika. Leipzig (Otto Spamer), 1891, in-8°, 313 p., ill., m. 
6,70. — C’est a la demande de |’éditeur que l’auteur de ce livre, connu 
lui-méme pour ses beaux voyages en Afrique, a entrepris d’écrire ce que 
l’on sait de la biographie d’Emin-pacha. Le travail n’était pas facile, 
car Emin lui-méme n’a encore rien écrit de complet sur sa vie, passée 
pour la plus grande partie au milieu d’un monde si différent de son pays 
natal. On n’a de lui que des lettres, des articles adressés a des revues et 
journaux européens et des indications d’ordre général qui ont été livrées 
a la publicité par le fait du caractére officiel des diverses fonctions qu’il 
a occupées. Méme dans les récits de ses explorations, Emin, dont on con- 
nait l’extréme modestie, parle peu de lui, mais fournit en revanche des 
détails nombreux sur les pays qu’il parcourt et sur leurs habitants. Grace 
& ses connaissances approfondies, il donne quantité de renseignements 
intéressants et d’une haute utilité pour la science, mais cela ne facilite 
guére la taiche d’un biographe qui doit chercher avant tout a mettre en 
Jumiére la figure de son héros. 

' On peut se procurer a la librairie H. Georg, 4 Genéve et a Bale, tous les 
ouvrages dont il est rendu compte dans I’ Afrique explorée et civilisée. 
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Kn face de cette insuffisance de renseignements détaillés, M. Reichard 
a pris le parti de faire comme Emin-pacha lui-méme. Il l’a placé au sein 
de la nature africaine, dans ce cadre, tropical par son climat, sa flore, sa 
faune, et musulman d’idées et de tendances, qui lui convient si bien. I! 
a décrit le milieu dans lequel a vécu Emin et les événements auxquels 
il a été mélé, événements d’une si haute portée qu’ils appartiennent des 
maintenant & histoire. En méme temps il a raconté d’Emin tout ce que 
lon en sait, sa jeunesse, ses études, ses pérégrinations & travers le monde 
ture, en Albanie, en Asie Mineure, en Egypte, dans le Soudan et sur la 
cote orientale ott le voyageur se trouve encore. Cette existence mouve- 
mentée ne manque pas d’attrait, et doit faire grande envie a tous 
ceux qui, dans notre monde prosaique, sont pris de la nostalgie de l’in- 
connu. M. Reichard excelle a faire ressortir d’une fagon trés nette ce 
caractére du docteur germano-turc, caractére si curieux et si mal com- 
pris par la plupart de ceux qui ont parlé de lui. Il expose aussi avec beau- 
coup de lucidité |’état passé du Soudan nilotique, les causes de la révolte 
du Mahdi, la chute de |’empire colonial égyptien et les efforts qu’il a 
fallu a Emin pour maintenir intacte sa petite oasis paisible au milieu de 
locéan révolté. Une courte description de l’expédition de Stanley et de 
de la soi-disant « délivrance » d’Emin-pacha, termine I’ ouvrage. 

Ce volume illustré de plusieurs fort belles gravures en autotypie, est 
écrit dans un allemand clair et facile a lire méme pour un étranger. 
Nous formons néanmoins le veeu qu’il soit bientot traduit en frangais, 
car il en vaut la peine. 


A. Merensky. Was LEHREN UNS DIE ERFAHRUNGEN, WELCHE ANDERE 
VOLKER BEI KOLONISATIONSVERSUCHEN IN AFRIKA GEMACHT HABEN | 
Berlin (M.-L. Matthies), 1890, in-8°, 54 p., m. 0.60. — Par sa situation 
(le superintendant des missions, ]’auteur de ce livre a pu étudier les 
choses africaines et se faire une opinion marie. D’ailleurs la méthode 
qu il a suivie est sage par son caractére scientifique. D’autres nations. 
(lit-il aux colonisateurs allemands, ont travaillé avant nous en Afrique ; 
ctudions leurs méthodes, examinons les résultats et prenons des décisions 
ui soient le fruit de l’expérience et non la conséquence de théories plus 
ou moins fantaisistes. Son opuscule est divisé en deux parties : a) Esquis- 
ses des tentatives de colonisation effectuées en Afrique par d’autres na- 
tions que l’ Allemagne; b) Que nous enseignent les expériences déja faites 

Cette notice est animée d’un excellent esprit. L’auteur demande avant 
tout que les Européens apportent aux Africains la paix qui garantit la 
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sécurité des personnes et des propriétés. Il prend la défense des indigénes 
et demande qu’on se préoccupe de leur sort. La conservation, le déve- 
loppement des indigénes, tel doit étre Je but & poursuivre, non seulement 
a cause des lois de la morale que |’Européen ne doit pas violer, mais 
aussi parce que les conditions du climat empécheront les colons de 
recruter des travailleurs ailleurs que parmi les noirs. II conseille enfin 
aux deux puissances allemande et anglaise de s’unir sur le terrain de la 
colonisation dans |’Afrique orientale, au lieu de chercher a se nuire 
mutuellement. On ne peut mieux dire et nous remercions M. Merensky 
d’exprimer hautement ces opinions qui sont aussi les nétres. 


George Cawston. Maps or NyassaLAND, and NoRTHERN ZAMBESIA. Lon- 
don (Stanford’s Geographical Establishment}, 1890, *),o..9,00, 16Sh.—Ces 
deux cartes qui se completent l’une l’autre, portent la date du 1* septem- 
bre 1890. Elles présentent, dans |’écriture des noms, la netteté et surtout 
la clarté particuliéres aux cartes anglaises. En revanche, les montagnes. 
qui sont marquées en noir, n’offrent pas ce fini et ce modelé propres aux 
cartes allemandes et francaises. Les deux cartes étant de tres grandes 
dimensions, peuvent renfermer une quantité de détails. Toutes les locali- 
tés connues, tous les noms de peuples et de tribus sont indiqués. Au point 
de vue géographique, ce sont des documents de premier ordre, que les 
savants, comme les colons et les négociants, pourront consulter en toute 
streté. Au point de vue politique, les limites sont tracées conformément 
aux demandes de |’Angleterre, et le Portugal en est réduit a la portion 
congrue. Ainsi, dans la carte du Nyassaland, |l’extrémité sud du lac 
Nyassa et tout le pays situé & louest et a l’est du Chiré jusqu’au lac 
Chiroua sont indiqués comme territoires anglais. Dans la Northern 
Zambesia, au nord-ouest, le Loualaba fait la limite entre les possessions 
anglaises et congolaises, de sorte que le Katanga est laissé a |’Etat du 
Congo; au sud, le Zambéze sert de frontiére entre les possessions 
anglaises et portugaises, mais Zumbo est laissé au Portugal. 


Supplément a la Chronique de l’Esclavage. 


A la derniére heure, une dépéche de Zanzibar, adressée aux journaux 
anglais, nous apprend que les Arabes esclavagistes ont mis a feu et a 
sang toute la région au nord du Tanganyika. Nous donnerons les details 
dans notre prochaine chronique. 





BULLETIN MENSUEL (6 juillet 1891'), 


Nous devons a la bienveillance de M. P. Armand, secrétaire de la Société 
de géographie de Marseille, communication du compte rendu fait par le 
Sémaphore, @une conférence de M. Servonnet, lieutenant de vaisseau, 
sur ses observations dans la Régence de Tunis. Aprés avoir séjourné 
cing ans en Tunisie, de 1882 & 1886, et collaboré a la confection de la belle 
carte exposée & Paris en 1889, M. Servonnet fut chargé par le ministre 
du commerce de parcourir les cétes tunisiennes et d’en étudier, au point 
de yue de |’avenir de la colonisation, la situation maritime et commer- 
ciale. Ne pouvant, vu le manque de place, communiquer & nos lecteurs 
tout ce que sa conférence renferme d’intéressant, nous nous bornons a 
ce qui se rapporte aux richesses forestiéres de la zone montagneuse, dont 
Tabarka est le centre maritime. Elle est couverte. sur une superficie de 
150,000 hectares, de foréts, que les indigenes, dans leur traditionnelle 
insouciance, n’avaient jamais songé a exploiter. Le gouvernement du 
protectorat n’a eu garde de les imiter et son premier soin a été d’en 
doter le domaine de |’Etat ; puis, sa sollicitude s’est exercée & les mettre 
en valeur. Les magnifiques foréts de la Kroumirie couvertes a profusion 
de chénes-liéges, de chénes-zéens, qui sont les essences principales, et 
aussi de chénes-verts, de frénes, d’oliviers sauvages, de lauriers, etc., 
sont, depuis 1883, objet de soins opiniatres qui ont donné jusqu’a pré- 
sent les meilleurs résultats. L’administration des foréts a procédé suc- 
cessivement au démasclage d’environ 4 millions de chénes-liéges ; elle a 
établi 1200 hectares de tranchées de protection contre un incendie tou- 
jours possible, et a aménagé au travers des taillis 600 kilométres de che- 
mins forestiers. Des année 1893, la dixieme partie des chénes-liéges de 
reproduction, soit 400,000 arbres, pourra étre livrée & une éxploitation 
qui se maintiendra chaque année sur les mémes bases, et qui ne pourra 
qu’augmenter pendant la deuxieme période décennale, grace aux nou- 
veaux démasclages qui seront effectués. On sait qu’il faut dix ans au 


Les matiéres comprises dans nos Bulletins mensuels et dans les Nouvelles com- 
plémentaires y sont classées suivant un ordre géographique constant, partant de 
l’Algérie, puis allant 4 l’Est, longeant ensuite la cote orientale du continent et 
revenant par la céte occidentale. — Voir la carte ala 4° page de la couverture. 
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chéne-li¢ge pour reconstituer sa précieuse écorce. L’ administration 
estime & 2,000,000 de francs le revenu annuel que pourront donner les 
foréts du nord de la Régence dans la troisieme période décennale, car, 
a coté de la préparation des chénes-liéges, les autres essences ont été 
mises en coupe réglée dés 1884 et elles ont fourni, soit des bois pour 
divers usages, soit des écorces produisant du tannin trés estimé dans le 
commerce. L’exportation des écorces & tan a atteint, pendant chacune 
des trois derniéres années, une moyenne de 12,000 quintaux métriques 
qui, 4 60 franes l'un, représentent une valeur de 720,000 frances. 

M. Servonnet a également attiré attention sur les travaux qui se font 
a Bizerte, qui n’a de valeur que par son lac de 60 kilom. de tour, de 
12 m. de profondeur, et qui pourrait recevoir et abriter sirement, sur 
ses 30,000 hectares de superticie, un nombre considérable de navires. 
Entre Bone et Tunis, la céte d’Afrique n’offre aucun refuge aux bati- 
ments qui pourraient en avoir besoin. Aussi, malgré les dépenses qui lui 
incombent, le gouvernement tunisien s’est-il résolument mis a l’cuvre; 
les dragues fonctionnent et, avant qu’il soit longtemps, le port de Bizerte 
deviendra un centre commercial important. Quant a celui de ‘Tunis, 
entrepris en 1888 et poussé avec activité, il permettra aux grands navi- 
res de débarquer passagers et marchandises dans la cité qu’un lac de 
10 kilom. sépare de la mer. Un canal de 8 kilom. de longueur, et large 
de 100 m., profond de 6 m. 50, dont l’entrée est protégée par de solides 
jetées en magonnerie, est en voie de creusement au travers du lac. 
D’apres le cahier des charges, les travaux devraient étre terminés en 
1894, mais tout porte a croire que le port de Tunis sera achevé avant 
cette date. 

Dans le rapport que sir Evelyn Baring, représentant de |’ Angleterre 
en Egypte, a adressé au Cabinet de Londres sur les progrés réalisés 
dans le pays des Pharaons depuis l’occupation anglaise (1882), il fait 
ressortir spécialement la renaissance du commerce. la prospérité agri- 
cole amenée par les travaux d’irrigation, l’abolition du régime de la 
courbache, la suppression de la corvée, etc. D’autre part, il exprime le 
regret que |’ Kgypte n’ait pu encore rentrer en possession de son ancienne 
province soudanaise ; il n’en préconise pas la conquéte par les armes, 
l’aventure pourrait étre désastreuse ; mais il pense que l’Egypte pour- 
rait obtenir, par des négociations diplomatiques avec les chefs souda- 
nais, ce qu’elle n’obtiendrait pas par les armes. 

Nous avons mentionné |’exploration que le D* Schweinfurth se propo- 
sait de faire du district de Keren, en Abyssinie, au point de vue bota- 





— 195 — 
nique. Le Journal de Geneve a regu communication d’une lettre de 
l’explorateur & un de ses amis du Caire, d’aprés laquelle le climat du 
plateau est salubre et agréable ; les fruits et le gibier sont excellents, 
les habitants dégénérés, les positions de Keren et d’Asmara faciles & 
défendre & la fois contre les Derviches et les Abyssins, grace a leur force 
naturelie et aux fortifications dont on les a pourvues. En somme, le 
D' Schweinfurth estime que la colonisation italienne peut y réussir, a 
condition de peupler le pays de races intelligentes et de prendre pour 
base la culture du dourra, qui est la véritable céréale du pays et qui 
devrait étre substitué au mais dans l’alimentation des troupes italien- 
nes et de la population civile. A cette condition, Massaouah bien admi- 
nistré pourrait devenir le noyau d’un établissement sérieux et durable. 

D’apres les Mittheilungen de Gotha, l’expédition dirigée par M. F.-J. 
Jackson, pourle compte del’ Imperial British East African Com- 
pany, a eu pour la géographie des résultats importants. Pour atteindre 
l’Ou-Ganda, elle a traversé le pays des Masai par une route nouvelle, allant 
directement du lac Naivasha’ a l’angle N.-E. du Victoria-Nyanza; puis, 
elle a fait ’ascension de l’Elgon, volean éteint de 4300". Elle a décou- 
vert une chaine de lacs qui s’étend de |’Elgon au Nil, et sur la riviére 
Souam, qui sort de ce massif, elle a rattaché son itinéraire & ceux de von 
Hohnel, le compagnon du comte Teleki. Revenant au lace Victoria, elle a 
heureusement atteint l’Ou-Ganda par |’Ou-Soga, en suivant une route 
parcourue auparavant par le D* Carl Peters. Les levés et mesures de 
M. Gedge, compagnon de M. Jackson, s’écartent de ceux de Stanley et 
de Peters, mais se rattachent bien & ceux de Thomson et de von Hoéhnel. 
L’expédition a fait aussi d’importantes découvertes zoologiques : ainsi, 
les oiseaux de l’Elgon n’appartiennent pas, comme on pourrait l’inférer 
de sa situation géographique, a la faune de |’Abyssinie ou de |’ Afrique 
orientale, mais bien & celle de |’Afrique occidentale. 

Deux caravanes, composées de Péres blanes, de Fréres et de médecins 
negres, instruits & l'Université de Malte, sont parties de Marseille pour 
l'Afrique orientale; Pune est destinée au Victoria-Nyanza oii elle 
renforcera les stations missionnaires de cette région. Elle s’y rendra par 
la route de Tabora. L’autre se dirigera vers le Tanganyika par (Quili- 
mane, le Chiré, le lac Nyassa et la route dite de Stevenson, entre les 
deux lacs. Elle occupera le poste de Mpala. — Apres entente avec |’ An- 
gleterre, |’Allemagne et le Portugal, le pape Léon XIII a créé un 
vicariat apostolique avec juridiction sur toute la céte orientale 
d’ Afrique. 


' Voy. les Cartes IIl* année, p. 104, et VI® année, p. 64. 
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Emin-Pacha a conclu avec M. Gedge, représentant de |’ Imperial 
British East African Company, la convention suivante destinée a régle- 
menter la navigation sur le Victoria-Nyanza: Aucun bateau. 
canot ou vaisseau quelconque ne doit passer des eaux anglaises dans les 
eaux allemandes sans une autorisation écrite de l’agent de la Compagnie 
britannique, et dans tous les cas oi cette autorisation sera accordée, le 
navire devra naviguer sous le pavillon de la susdite Compagnie. Les 
embarcations passant des eaux allemandes dans les eaux anglaises de- 
vront étre munies d’une permission écrite signée par |’officier allemand 
et naviguer sous le pavillon du gouvernement impérial allemand. Les 
bateaux et canots faisant un service pour les missions sont soumis a 
cette régle ; si ’un d’entre eux lenfreint, il sera saisi et confisqué avec 
sa cargaison. Kmin-Pacha a aussi conclu des traités avec plusieurs sul- 
tans indigénes, qui se sont placés sous le protectorat allemand. Ils ont, 
en outre, consenti & ne pas tolérer la traite dans leurs territoires, & 
interdire importation des armes et des munitions, et 4 favoriser |’ éta- 
blissement de colons et de missionnaires. 

Aprés avoir entendu les affirmations de Stanley relatives aux pro- 
positions qu’il fit 4 Emin-Pacha pour engager celui-ci a quitter la 
province de l’Egypte équatoriale, les amis de l'Afrique qui ont souffert 
de voir cette région retomber dans la barbarie d’oti Emin-Pacha |’ avait 
tirée ont besoin d’entendre le témoignage d’Emin lui-méme sur les pro- 
positions susdites. Il est vrai que l’ancien gouverneur n’a pas, jus- 
quici, eu le loisir d’écrire sur ce sujet; mais le D* Carl Peters, qui 
vient de publier le récit de son expédition & la recherche d’Emin-Pacha 
(die deutsche Emin Pascha Expedition), rencontra celui-ci & Mpoua- 
poua et recueillit de sa bouche ce qui suit : « Lorsque Stanley arriva 
pour la premiére fois au lac Albert, il aurait été perdu si Casati et moi 
n’étions venus & son secours. Stanley n’est pas parvenu jusqu’a nous, 
c’est nous qui sommes allés a lui. Lorsquw il arriva & Kavalli sans pou- 


pouvoir obtenir de nos nouvelles, il n’osa pas marcher sur Wadelai en 
longeant le lac Albert, et retourna pendant quatre mois en arriére pour 
chercher un bateau. Ensuite |’expédition revint et ce fut alors que nous 
allames a sa recherche et que nous la préservames de la ruine en lui ap- 
portant des vivres et des vétements. A cette époque, Stanley commenga 


dX m’engager 4 quitter mon poste; il me dit que le khédive l’avait spé- 
cialement envoyé pour me remettre l’ordre d’évacuer la province de 
’Equateur, et me donna a entendre qu’au besoin il était autorisé a 
m’en faire sortir par la force. Ma position alors était telle que j’aurais 
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pu me maintenir d’une fagon durable si j’avais eu des munitions et des 
étoffes. Ce n’est que plus tard, et sinon & cause des intrigues, du moins 
grace ala conduite des Anglais, que mes gens se souleverent contré 
moi, et encore ce soulévement n’eut-il lieu que parce qu’ils ne voulaient 
pas quitter la province. Je suis convaincu que si j’y retournais main- 
tenant avec un train de bagages suffisant, tous m’y feraient un ac- 
cueil empressé et enthousiaste. Néanmoins, si Stanley avait regu cet 
ordre du khédive, il ne s’est en tout cas pas conduit loyalement a l’égard 
de ce dernier, car, quelque temps aprés, il me proposa, au nom du roi 
des Belges, de faire arborer dans la province le pavillon du Congo. Le 
roi Léopold m/’offrait une subvention de mille livres sterling par mois 
pour les frais d’administration, quant & mon traitement, je n’aurais eu 
qu’a en fixer le chitire & Stanley, il m’aurait été accordé sans discus- 
sion. Stanley ne fut d’ailleurs pas plus consciencieux dans |’accomplis- 
sement de cette seconde mission. Quelques jours plus tard, en effet, il 
m’engagea & ne pas accepter; le Congo, qu’il venait de traverser, se 
trouvait, disait-il, dans un état de grand désordre et d’insécurité ; au 
surplus, je devais savoir comment le roi des Belges l’avait traité lui, 
Stanley ; aussi préféra-t-il me faire une troisiéme proposition. L’lmpe- 
rial British East African Company avait l’intention de s’établir & Mom- 
bas, pour en faire le centre de ses opérations dans la région du haut 
Nil; ce fut au service de cette Compagnie qu’il me proposa d’entrer. » 
Sous la conduite de Stanley, Emin devait se rendre avee toutes ses 
troupes au Kavirondo, au N.-E. du Victoria-Nyanza, en faisant le tour 
du lac; la, on aurait cherché une fle ott Emin aurait pu se fortifier pen- 
dant que Stanley se serait rendu en hate & Mombas pour en ramener des 
renforts. Tous les ofticiers et soldats d’Kmin entraient au service de la 
Compagnie anglaise avec une solde égale & celle quwils recevaient de 
"Egypte ; quant a Emin, il devait s’entendre, au sujet de son traitement, 
avec la Société & Londres. 

Dans les Ténéebres de l Afrique, Stanley présente ses pourparlers avec 
min sous un autre jour; sa derniére proposition, par exemple, émanait 
de lui seul; il n’avait pas qualité pour traiter au nom de |’Imperial 
Kast British African Company, tandis qu’Kmin-Pacha a aftirmé a 
plusieurs reprises au D* Peters que Stanley avait apporté de Londres 
un contrat timbré et notarié, signé par les fondateurs de la Compagnie 
et auquel Emin n’avait plus qu’é apposer sa signature. « Au reste,» ajoute 
le pacha, « Stanley n’exécuta pas davantage ce projet que ses menaces 
m’avaient & moitié foreé d’accepter: a notre arrivée au sud du lac, il 
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refusa de me conduire au Kavirondo, d’ot j’avais |’intention de recon- 
querir, avec les renforts qu’il devait m’envoyer, le territoire au N.-O. 
‘du lac; il me déclara tout net que j’avais a le suivre & la céte pour 
conclure nos engagements; sans ordres exprés de la reine d’ Angleterre, 
il ne voulait pas se méler des troubles de |’Ou-Ganda. C’est ainsi que 
je me vis forcé de marcher vers la céte, tandis qu’a l’origine, il n’avait 
été question que de transférer mon quartier général du lac Albert au 
Jae Victoria. » 

Le consul Johnston, représentant de 8. M. britannique & Mozambi- 
que, a écrit aux missionnaires romains du Tanganyika pour les engager 
a se servir désormais de la route du Nyassa. « Ayant réussi A faire une 
paix durable avec les Arabes du Nyassa, j’espere maintenant que la 
route Zambéze-Nyassa-Tanganyika deviendra le moyen le plus 
facile et le plus prompt d’atteindre le Tanganyika et les régions avoisi- 
nantes. Par conséquent, je vous invite & expédier et a faire venir vos 
malles par cette route ; j’ai recommandé aux Anglais qui sont sous ma 
juridiction consulaire de vous y aider le plus possible, car je n’ai guére 
besoin de vous assurer, mes Péres, combien je sympathise avec i’ceuvre 
noble que vous faites sur le Tanganyika. Votre renommée s’étend au 
loin dans ces contrées, comme les protecteurs des races indigénes contre 
la rapacité des Arabes esclavagistes. » 

D’aprés le Times M. Sharpe, nommé récemment un des vice-consuls 
de M. H.-H. Johnston, s’est rendu au Katanga pour le compte de la 
South African Company. II a quitté le lac Nyassa vers la fin de l’année 
derniére, et a traversé de l’est a l’ouest le plateau qui s’étend au sud 
du Tanganyika ; il y a trouvé un grand lac salé qui, pendant la saison 
des pluies, renferme une masse d’eau considérable. Arrivé sur la rive 
orientale du lac Moéro, il le longea en se frayant un chemin au travers 
W’épais fourrés, et atteignit en octobre la résidence de Kazembé, a |’ex- 
trémité sud-est du lac. Ce potentat le recut fort mal, et fit son possible 
pour l’empécher de se rendre chez Msiri, le conquérant de ses anciens 
Etats. M. Sharpe tenta de traverser le Louapoula plus au sud, mais le 
manque de vivres pour lui et ses hommes |’obligea a revenir sur ses pas. 
Il revint au Tanganyika d’ou il ne tarda pas & repartir pour |l’extrémité 
septentrionale du lac Moéro ; la, il traversa le Louapoula, large en cet 
endroit de 200 métres; se dirigeant ensuite vers |’ouest-sud-ouest, il 
franchit le cours principal de la Louvoua et quelques-uns de ses tribu- 
taires. Le 8 novembre, il atteignit la capitale de Msiri. Il y passa huit 
jours, sans pouvoir obtenir du souverain la conclusion d’un traité en 
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faveur de la Compagnie, et revint vers le Tanganyika par un chemin 
fort peu différent de celui qu’il avait suivi a l’aller. La saison des pluies 
était survenue, aussi trouva-t-il son lac salé trés agrandi. Le plateau a 
une altitude de 1800 m.; le lac Moéro n’a qu’une fle, habitée par les 
sujets de Siniba, perpétuellement en guerre avec Msiri. En revenant au 
Tanganyika, M. Sharpe toucha & Abercorn, a |’extrémité méridionale 
du lae ott se trouve une station de la Compagnie des Lacs. 

Les missionnaires destinés aux territoires de la zone d’influence alle- 
mande au nord du lac Nyassa ont quitté |’Europe. Le groupe de la 
mission morave au mois de mai, et celui de la mission de Berlin au mois 
de juin; le premier s’établira vraisemblablement & Roungoué dans 
|’Ou-Koukoué, au nord de la résidence de Kararamouka, chez lequel la 
mission de I’Kglise libre d’Ecosse a déja une station qu’elle conservera ; 
le second choisira |’endroit le plus favorable al’est du 34° long. E. adopté 
i amiable comme la ligne de démarcation du champ d’activité des 
deux sociétés dans cette région. Les Proceedings de la Société de géo- 
graphie de Londres ont publié quelques pages du D* Kerr Cross sur le 
pays au nord du Nyassa et ses habitants; nous en extrayons ce qui 
nous parait devoir intéresser le plus nos lecteurs. Ce pays est reconnu 
comme un des plus riches du Nyassaland. On peut facilement y faire 
deux et méme trois récoltes par an. Pendant quelques mois, a la fin de 
la saison des pluies, les parties les plus basses du plateau sont sous 
l’eau, mais les hautes terres sont occupées par les natifs et couvertes de 
plantations de bananiers et de jardins. Ces plantations font les délices 
des habitants ; on peut marcher du lever jusqu’au coucher du soleil sans 
jamais sortir de l’ombre fraiche de ces bananiers. 

L’habitation du noir est cachée dans cette végétation comme dans la 
section des palmiers d’un jardin botanique. Elle est circulaire, et batie 
en bambous et en petites briques rondes. Le toit est en chaume, et 
retombe en forme de champignon, tandis que la porte est assez grande 
pour que chacun puisse entrer sans se baisser. Les chambranles de la 
porte sont peints en rouge, jaune et blanc, et sur la paroi extérieure sont 
représentées des vaches d’un dessin trés primitif. L’intérieur a un air de 
confort et de propreté rare en Afrique. D’énormes pots pour conserver 
le grain sont rangés d’un cété, et des corbeilles, des nattes, des filets de 
péche, des lances, des boucliers et d’autres ustensiles sont suspendus a 
la paroi. Dans un coin se trouve un lit primitif, élevé d’un ou deux 
pieds au-dessus du sol, couvert de nattes tissées de fibres de bananier. 
Telles sont les habitations des hommes mariés ; les célibataires occupent 
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des maisons longues parfois de cinquante a soixante pieds, en bambous 
entremélés de roseaux. I] n’est permis & aucun homme de se marier 
avant qu’il ait atteint sa trentiéme année, et qu’il soit capable d’acheter 
une femme. Les jeunes garcons passent leurs matinées a balayer les vil- 
lages. On ne tolere aucune herbe, aucune feuille sur le chemin, tout est 
parfaitement propre. Le pays abonde en bétail; celui-ci constitue la 
richesse de l’indigéne. Il y a aussi de grands troupeaux de buffles. La 
race des bestiaux est grande, belle: le noir soigne trés bien ses beeufs, 
il les loge bien, les lave et les étrille A des intervalles réguliers; les éta- 
bles sont longues comme les habitations des célibataires; d’ordinaire les 
patres couchent avec les vaches ; ils s’entendent admirablement a élever 
du bétail, et leur langue est extrémement riche en termes s’y rappor- 
tant. Les maladies des bestiaux sont connues et traitées si parfaitement 
qu'un médecin-vétérinaire européen pourrait faire son profit de leurs 
enseignements & cet égard. La vue du fond de la vallée oi paissent 
dans les grandes herbes deux ou trois troupeaux de ces beaux animaux, 
et le son des clochettes — car chaque béte a la sienne — peuvent donner 
une idée du bonheur paisible de ces bonnes gens. D’autre part, un de ces 
villages cachés dans les bananeraies, 4 l’ombre desquelles les hommes 
font la sieste étendus sur des nattes de fibres de bananier, tandis que les 
femmes préparent la farine pour le repas du soir, et que les bestiaux 


enveloppés par la fumée des feux du fumier de vaches desséché se repo- 
sent & l’abri des mouches, offre un tableau du bonheur primitif qui peut 
nous faire envier le sort de homme de race noire. 


Partout les vivres abondent : bananes, plantain, patates, cassave. 
yams, blé d’Inde, céréales, féves, pois, millet et autres grains, fruits 
sauvages, raisins, tabac, miel, lait, volailles, viande de boeuf. Le D* Kerr 
Cross a fait une collection de plus de vingt espéces différentes de bana- 
nes, ayant chacune leur nom et employées a des usages divers. Le bana- 
nier fournit & Pindigéne du papier ; les feuilles lui servent 4 confection- 
ner des nattes et des couvertures; et avec les fruits il fait de la farine, 
du porridge, du pain et du vin. 

Les hommes sont grands, musculeux, bien proportionnés: les femmes. 
fortes et grasses. Tous sont courtois. Le chef est respecté de ses sujets. 
qui lui rendent hommage. Quand vous entrez dans un de ces villages. 
immédiatement un indigéne vient au-devant de vous, en s’inclinant et 
en battant des mains, il vous salue par ces mots: soyez le bienvenu, 
homme blanc. Si vous vous arrétez dans le village, il se hate de vous 
apporter une natte ou un siége sil ena un. I] espere que vous vous repo- 
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serez, que vous Mangerez et vous en irez en paix. ll vous demande si vous 
avez dormi, si votre téte a dormi, si vos membres ont dormi, si vos 
amis ont dormi, ete. Pendant ce temps la nouvelle de votre arrivée est 
parvenue au chef qui se hate de venir vous exprimer son respect : comme 
il n’ose pas venir les mains vides, il améne une brebis ou un beeuf, une 
couple de régimes de bananes, un grand pot de lait caillé ou de biere que 
vous acceptez avec courtoisie. Aprés un échange de présents, |’amitié est 
établie, vous demandez les nouvelles du jour. Si vous avez l’idée de vous 
arréter dans le village, vous demandez une maison, et invariablement 
vous recevez la meilleure de celles que possede le chef... Le plateau est 
frais, riche, onduleux, bien arrosé, La moyenne de pluie est de plus de 
100 pouces. Le consul Elton en parlant de cette région, disait déja : « De 
toutes les parties de l’Afrique que nous avons vues jusqu’ici, celle-ci est 
sans contredit la plus belle. La Natalie, le jardin de l’Afrique australe, 
ne l’égale pas en fertilité. » 

Les principales clauses du nouveau traité anglo-portugais signé 
le 28 mai, sont les suivantes: le tracé de la frontiére est le méme que celui 
fixé par le traité non ratifié au mois d’aofit 1890, sauf les modifications 
suivantes : la frontiére, au nord du Zambéze, part de la rive droite de la 
riviere Margin, immédiatement au-dessous de Chiouanga. Elle suit 
ensuite la direction du nord-ouest par une ligne irréguliére jusqu’au 
14° degré de latitude sud et 33° 30’ de longitude est. De la, elle va 
dans la direction du sud-ouest jusqu’&’ lintersection du quinzieéme 
paralléle avec la riviere Loangoua, Au sud du Zambéze, elle court vers 
le sud jusqu’au 18° 30’ de longitude qu’elle suit le long des pentes 
orientales du plateau de Manica jusqu’aé la riviére Sabi. Il est bien 
entendu que tous les territoires & l’est du 33° de longitude est appartien- 
nent au Portugal, et ceux & l’ouest de 32° 30” appartiennent a |’ Angle- 
terre. La frontiére exacte sera fixée de maniére & assurer Massikessi au 
Portugal et le pays de Moutassa a |’ Angleterre. 

Dans l'Afrique centrale, la ligne de partage entre les spheres d’influ- 
ence anglaise et portugaise sera formée par le thalweg du Zambéze depuis 
les cataractes de Katima au nord, jusqu’au territoire des Ba-Rotsé dont 
elle suit les limites oecidentales. Ces limites seront déterminées par la 


commission anglo-portugaise, tous conflits devant étre soumis a un 


arbitrage. 
Chaque pays aura le droit de préemption dans les mémes conditions, 
pour le cas ot l'autre désirerait aliéner tout ou partie de ses territoires 


au sud du Zambeze. 





— 202 — 

Le Portugal garantit la tolérance religieuse et la liberté pour toute 
forme d’enseignement religieux dans toutes ses possessions du centre et 
de l’est de |’ Afrique. 

Pendant 25 ans, les droits de transit des marchandises anglaises a 
travers les territoires portugais seront de 3 °/, ad valorem les métaux 
précieux et la monnaie sont exempts de cette taxe. Le gouvernement 
anglais aura pendant cing ans la faculté de racheter le payement des 
droits de transit pour le reste de la période en les capitalisant & 30,000 
liv. st. par an & 3° ,, c’est-a-dire moyennant le payement d’une somme 
totale égale & environ 1 million de livres sterling. Le transit des 
marchandises anglaises 4 travers les districts du nord du Zambeze 
situés au-dessus de la riviére Luenha sera exempt de tous droits ; il en 
sera de méme pour les marchandises portugaises pour leur transit A 
travers les territoires anglais entre le pays du Margin et les territoires 
compris entre les possessions portugaises et le lac Nyassa. 

Chaque pays aura le droit de construire des routes et lignes télégra- 
phiques dans les territoires appartenant a l’autre pays ; toutes ces 
lignes seront toujours soumises aux législations locales des districts a 
travers lesquels elles passeront; tout désaccord qui s’éléverait au 
sujet de l’exécution de cette clause sera résolu par voie d’arbitrage. 

Chaque puissance reconnaitra les concessions miniéres qui auront été 
accordées légalement par l’autre; de méme pour les propriétés privées. 
Tout litige qui s’éléverait au sujet de ces concessions ou propriétés dans 
un rayon de trente milles de chaque coté de la frontiére sera soumis A 
arbitrage. 

La navigation sur le Zambeéze sera libre. conformément aux regles 
établies pour la navigation du Congo, sur le Limpopo, la Sabi, la 
Poungoué. Le gouvernement portugais sera seulement obligé de permet- 
tre et de faciliter le transit. Le gouvernement portugais construira un 
chemin de fer entre la sphere d’influence anglaise et la céte, le long de 
la Poungoué ou de la vallée du Bosi. Les matériaux necessaires pour ce 
chemin de fer seront préts dans les six mois apres lesquels les deux 
gouvernements s’entendront sur la date a laquelle la ligne doit étre 
construite. Si le gouvernement portugais n’exécute pas ce compromis, il 
consentira & ce que le chemin de fer soit construit par une Compagnie 
désignée par une puissance neutre, ou s’entendra avec la dite Compagnie 
sur les conditions de construction. Le gouvernement portugais construira 
aussi une ligne télégraphique aux mémes conditions que la ligne de 
chemin de fer et ouvrira une grande route de la Poungoué jusqu’a la 
frontiére anglaise. 
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D’autre part, en vertu d’un arrangement spécial, le Portugal louera 
une partie du pays situé le long des rivieres Margin et Chinde & une 
Compagnie désignée par le gouvernement anglais pour |’établissement 
d’un dépét commercial. L’Angleterre accorderait le méme privilege au 
Portugal au sud-ouest de la Margin et du lac Nyassa. 

Nous espérons, pour le Portugal, qu’il ne se verra pas susciter de 
nouvelles difficultés par les Compagnies britanniques. Il a beaucoup 
souftert de leur part; mais aussi il a eu pour lui la sympathie de tou- 
tes les puissances civilisées de |’Kurope; si elles n’ont pas pris les 
armes pour empécher qu’il ne fat dépouillé, elles ont cependant agi 
aupres du gouvernement anglais pour tacher de lui faire comprendre 
combien les procédés de ses nationaux manquaient de justice et d’équité. 

Le correspondant du Journal des Débats écrit & ce journal, le 17 juin, 
que les agents d’une banque allemande a Paris viennent de proposer au 
gouvernement portugais de lui acheter tous les droits et privileges re- 
latifs au port de Lorenzo-Marqués. _ stipulés primitivement en 
faveur de la Compagnie concessionnaire du chemin de fer de Lorenzo- 
Marques & lafrontiére du Transvaal; ils s’engageraient a assainir et a re- 
construire la ville, et mettraient dans cette affaire une somme de 12 413 
millions de franes ; ils demandent une garantie d’intérét. D’autre part, 
le bruit court que certains capitalistes francais sont disposés & fonder une 
grande Compagnie francaise & charte qui exploiterait et administrerait 
toute la colonie de Mozambique pour son propre compte. Ce syndicat, dont 
plusieurs membres se sont activement entremis en faveur de l’émission de 
Vemprunt portugais, suppose que le gouvernement de Lisbonne, dans 
"état actuel si embarrassé de ses finances, ne serait pas en état d’assu- 
mer de nouvelles obligations telles que celles qui résulteraient de |’ac- 
ceptation des propositions des banquiers allemands, et qu’il pourrait étre 
amené & céder la jouissance, sinon la propriété de tout ou partie de ses 
possessions de |’ Afrique orientale, moyennant une indemnité convenable, 
Dans Vesprit du syndicat, cette indemnité consisterait dans une cer- 
taine partie des actions de la grande Compagnie qui serait fondée. 

Le KR. P. Franz Pfanner, abbé de la Trappe & Natal, se trouvant ré- 
cemment a Fribourg en Suisse, a donné d’intéressants renseignements 
sur les ceuvres créées par lui dans |’Afrique méridionale. Grace a son 
esprit @organisation, un village de 1.400 habitants s’est groupé autour 
(lu couvent des Trappistes, qui enseignent aux indigenes les travaux de 
agriculture, les métiers et méme le travail industriel, car le P. Franz 
a établi, entre autres, une papeterie, une vaste imprimerie avec atelier 
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de reliure, une fabrique de lainage, etc. I! a aussi créée des écoles 
primaires pour les jeunes Cafres, un college et un séminaire pour la 
formation d’un clergée indigene. Un couvent de Trappistines, situé a 
proximité, pourvoit, de son cété, a Vinstruction des filles et les forme 
aux travaux de couture et de ménage. Le P. Franz s’est imposé pour 
régle de ne baptiser les Cafres qu’apres quils ont appris a travailler. 

Nous extrayons d’une lettre de M. Louis Jalla, de Kazungula (Zam- 
beze), le récit de la visite qu’il fit en décembre dernier 4 Lealuyi, ré- 
sidence du roi Léwanika. « La wagonnette fut arrétée prés de |’ enceinte 
royale, et une demi-heure apres nous nous installions dans la grande 
hutte réservée & M. Coillard... Bientét les visiteurs affluérent. Le roi 
vint aussi nous saluer et souper avec nous, et pendant tout le temps de 
notre séjour il vint prendre les repas avec nous. Quoique le connaissant 
par oui-dire, je fus surpris en bien par sa politesse et ses maniéres civi- 
lisées. Pendant les trois jours et demi que nous passdmes 1a, ce fut un 
défilé continuel de visiteurs et de mendiants de toutes conditions, entre 
autres les vingt et une femmes de Léwanika, dont quelques-unes sont 
tres intéressantes. De notre cété, nous ne restimes pas oisifs. Le 
samedi matin, nous nous rendimes d’abord tous ensemble au_ palais 
royal ou le roi nous accueillit avec cordialité et nous montra les coins et 
recoins de ses trésors. On voyait trés bien que notre visite lui faisait un 
vif plaisir. Son palais a été reconstruit & l’européenne |’année passée, 
e’est-a-dire qu’il a pris la forme rectangulaire ; il fait grand honneur 
aux indigenes qui l’ont bati. Il est divisé en trois grandes chambres, ta- 


pissées de jolies nattes. Tout autour se trouvent les huttes des vingt et 
une reines, ayant chacune leur cour indépendante. Deux jours apres 
j 'assistai a la réception des Ma-Choukouloumbée, que le roi avait fait ap- 
peler deux mois auparavant, au sujet de la mission que M. Buckenham, 
chef de V’expédition envoyée par les Méthodistes primitifs au nord du 


pays des Ba-Rotsé, compte établir sur leur territoire. » 

Les questions territoriales qui, depuis de longs mois, divisaient |’ Etat 
indépendant du Congo et le Portugal ont pu éctre régiées a la 
satisfaction des deux Etats, sans quil ait été nécessaire de recourir a la 
médiation papale. Nos lectewrs se rappellent que ces questions portaient 
sur deux points : le vaste territoire de Lounda (royaume du Mouata 
Yamvo), ausud de l’Etat independant et al’est de la colonie portugaise 
de Loanda et de Benguela; et la délimitation exacte du territoire de 
Cabinda, |’enclave portugaise qui penctre entre |’ Etat indépendant et le 
Congo francais. Sur le premier point, |’entente intervenue entre les deux 
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Etats a fixé comme suit les limites entre les deux Etats: a partir du 
point d’intersection du parallele de Noki et de la riviére Kouango, la 
frontiére suivra le cours de ce dernier fleuve jusqu’au 8° paralléle sud ; 
puis ce paralléle, jusqu’é la riviére Kouilou; le cours du Kouilou dans 
la direction du nord jusqu’au 7° de latitude sud ; le 7° paralléle jusqu’au 
Kassai, et enfin le cours de cette derniére riviére jusqu’au lac Dilolo. A 
partir de ce point, la frontiére se confond avec la ligne de partage des 
eaux du Congo et du Zambéze. 

Quant a la région de Cabinda, la convention du 14 février 1885, a été, 
d'un commun accord interprétée comme suit : La frontiére partira de 
l’océan Atlantique, d’un point pris & 300 métres au nord de Lounga, 
suivra le cours des riviéres Lounga, Venzo et Loulofe jusqu’aé la source 
de cette derniere, ensuite le paralléle de cette source jusqu’aé son inter- 
section avec le méridien du confluent du Loucoulla et de la riviére 
N’Zenze ; enfin, ce méridien jusqu’a la riviére Loucoulla. 

Dans le fleuve, la ligne séparative des eaux, jusqu’é Noki, est fixée & 
la ligne moyenne du chenal de navigation, les fles situées en deca et au 
dela de cette ligne aypartenant respectivement a la puissance riveraine. 
La convention régle également la délimitation de Noki. 


Ces questions étant vidées, les deux Etats pourront coopérer a l’oeu- 
vre de civilisation qu’elles poursuivent toutes deux en Afrique. Il faut 
se réjouir, & tous les points de vue, de ce qu’un accord direct ait pu 
s’établir, sans que les deux pays aient eu a recourir A un arbitrage, 


mode de solution qui laisse parfois des regrets derriére lui. Il faut du 
reste rendre hommage a l’esprit de conciliation qui a marqué les pour- 
parlers. L’Etat du Congo, pour sa part, a fait chose sage en cherchant 
avant tout & se conserver l’amitié du Portugal de facon a rendre dura 
ble et féconde la politique de bon voisinage avec les possessions lusita- 
niennes en Afrique. 

Le Journal des Débats a publié les renseignements suivants sur la 
mission Crampel, d’aprés une lettre écrite de l’Oubangi-Oueile. 
Le 12 décembre 1890, la mission quittant définitivement le poste de 
Bangui', franchissait la région des rapides et arrivait le 24 décembre, au 
village Banziri, du chef Bembé. 

« Le 4 janvier, l’expédition quittait les rives de ’Oubangi pour s’en- 
foncer dans l’intérieur. L’arriére-garde, sous la direction de M. A. Orsi, 
allait s’établir au camp de Makobou, a une vingtaine de kilometres du 


* Voy. la Carte, p. 128. 
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fleuve. Mais, hélas! avant de quitter cette région, la mort devait venir 
éprouver les membres de la mission. Le 28 janvier 1891, M. A. Fondére, 
chef de station dans l’Oubangi, qui visitait la region située au-dessus 
des rapides, arrivait au village du chef Bembé. En descendant de piro- 
gue, la premiére nouvelle qu’on lui annonga fut la mort de M. Orsi, sur- 
venue deux heures avant son arrivée, Atteint de la dysenterie au campe- 
ment de Makobou, M. Orsi avait été transporte le jour méme, par ses 
hommes, au village du chef Bembé, ou il était arrivé vers onze heures 
du matin. A quatre heures de l’apres-midi, il rendait le dernier soupir. 
Aussitét M. Fondére fit embarquer le cadavre dans sa pirogue et, le soir 
méme, une équipe de Banziris, fournie par le chef Bembé, descendait 
/’Oubangi, conduisant le corps de M. A. Orsi au poste de Bangui, pour 
y étre inhumeé, » 

Le correspondant ajoute : 

« Aujourd’hui, je me repose chez Bembé. Devant la porte de ma tente 
sont groupés des femmes et des enfants. Ils regardent tout ce que je 
fais sur ce morceau de papier, et lorsque je leur dis que ce papier va 
partir pour mon pays, loin, bien loin, et qu’en le recevant, mes fréres, 
mes amis sauront que je suis en bonne santé, ils se font sur la bouche, 
avec la main, un signe de stupéfaction. Par moments, quelques femmes, 


plus curieuses que les autres, se bousculent pour entrer et venir plus 
pres de moi. Dans ces mouvements, elles font bouger les cordes de ma 
tente, Je me mets @ crier de ma plus grosse voix et tout ce monde se 
sauve en se bousculant et en se renversant. Je me mets a rire alors et 
petit a petit les femmes et les enfants reviennent se grouper devant ma 


tente. 

« Cette race de Banziris differe profondément des autres races negres. 
La premiére fois que je suis venu chez eux, j’ai apercu, non sans éton- 
nement, des femmes aux lévres minces, au nez presque droit, et avec 
des cheveux descendant parfois jusqu’a leurs pieds. La plupart d’entre 
elles ont de fausses tresses, mélangées 4 leurs cheveux. Mais |’effet pro- 
duit est le méme. Elles sont, en outre, trés coquettes. Toutes les fois 
que je regarde un groupe de jeunes femmes, elles se mettent immeédia- 
tement & danser. Les vieilles femmes seules ont un peu plus de pudeur. 
Elles portent un embryon de costume, d’ailleurs, bien insuffisant. Quant 
aux hommes, ils sont vigoureux, bien faits et forment des équipes de 
pagayeurs infatigables. Je n’ai constaté chez eux aucune trace d’an- 
thropophagie et leur accueil m’a toujours semblé excellent. Les tribus 
qui entourent le poste de Bangui sont, au contraire, de meeurs déplora- 
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bles. Durant le mois d’octobre dernier, elles ont tenu la station en état 
de siége. Elles ont réussi méme a lui prendre quatre hommes — qu’elles 
ont mangés. Leurs villages sont entourés de fossés et environnés d’une 
palissade. Elles sont toujours en guerre et ne cherchent qu’a se tuer et 
a se prendre des hommes ou des femmes pour les manger. Ffies ont été 
mises un peu & la raison et actuellement elles regardent & deux fois 
avant de se mesurer aux mousquetons européens. » 

Apres un séjour d’un an dans les stations de la mission américaine du 
(rabon et de l’Ogdoué, et une autre année employée & parcourir |’inte- 
rieur du pays, MM. Teisserés et Allégret sont revenus & Paris. Leur 
rapport au comité de Paris sera publié ; leur conviction, fondée sur deux 
années d’étude et de réflexion, est que la reprise des stations américai- 
nes s’impose & la Société protestante francaise. Sans se prononcer sur 
ce point spécial, le comité n’a pas hésité & accepter la tache nouvelle 
qui soffre & lui. A Punanimité, il a voté en principe l’adoption du 
Congo frangais au nombre de ses champs de mission ; tout en décla- 
rant que son entrée en campagne resterait subordonnée a |’appui des 
Kglises se manifestant par un ensemble d’apports et de sacrifices suffi- 
salt pour assurer au comité les ressources réguliéres indispensables & 
l’accomplissement de sa tache agrandie. Aucune des branches anciennes 
de l’weuvre, au Le-Souto, au Zambeze ou au Sénégal ne sera retran- 
chée ; quelle que soit la responsabilité qu’elles imposent au protestan- 
tisme frangais, celui-ci comprend qu’il ne peut refuser au Congo frangais 
son intervention réclamée par les missionnaires américains, et par les 
chefs mémes de la colonie, par M. le Dr Ballay, lieutenant gouverneur 
du Gabon, et par M. de Brazza lui-méme qui, tout récemment, a prété 
aux missionnaires explorateurs un si utile concours. 


NOUVELLES COMPLEMENTAIRES 

Le Dr Carton, médecin militaire, en mission archéologique en Tunisie, annonce 
que d’importants gisements de phosphate ont été découverts dans le nord de la 
Régence. 

Une lettre du voyageur Ruspoli, publiée par la Riforma de Rome, annonce que 
Vingénieur suisse Ilg, chargé d’une mission de Ménélik, arrivera sous peu & 
Zeilah, avec une caravane chargée d’ivoire, de muse, de café et d’or. 

M"* French Sheldon, la voyageuse américaine qui avait quitté Zanzibar au 
mois de mars dernier, pour explorer le pays des Masai et le Kilimandjaro, en est 
revenue épuisée et dans un état de maladie tout a fait alarmant. Elle n’avait plus 
la force de se tenir debout. Transportée & bord de la Madura, elle a quitté Zan- 


zibar le 22 juin, pour revenir en Angleterre. 
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Le compromis qui tixe les conditions dans lesquelles devra étre exercé l’arbi- 
trage relatif 4 la prise de possession du chemin de fer de la baie de Delagoa, a 


été signé & Berne, le 17 juin, par les ministres de la Grande-Bretagne, des Etats- 


Unis et du Portugal prés le gouvernement helvétique. Le texte du compromis a 
été remis ax arbitres désignés par le président de la Confédération. 

Une lettre du capitaine Trivier, datée de Loanda, donne d’intéressants détails 
sur la construction de la ligne du chemin de fer de Loanda & Ambaca. La ligne 
traverse des pays riches, en pleine exploitation. Actuellement, 180 kilométres 
sont ouverts, les autres sont en construction. L’intention de la Compagnie est di 
continuer d’abord la ligne d’Ambaca jusqu’& Malange, 4 150 kilométres, puis de 
Malange & Kassange, a 200 kilométres. 

M. lV’abbé Temmerman, de Louvain, partira prochainement pour le Congo, oi 
il compte installer une maison de ordre des religieuses Annonciades, qui aurait 
pour mission de s’occuper de l’enseignement des petites filles négres et de leur 
initiation 4 la vie et aux travaux domestiques des nations civilisées. 

Le service de Marseille & la cote occidentale d’Afrique est devenu mensuel, 
comme l’était déja celui du Havre, en sorte que chaque mois deux steamers 
partent pour le Sénégal et le Gabon, l’un de Marseille, l'autre du Havre. 

Le 3 juin sont arrivés & Libreville les délégués des Chambres de commerce de 
Paris, Lyon, Marseille et Rouen, se rendant au Congo pour y étudier les meilleurs 
moyens de développer exportation des produits de France dans cette colonie. 

L’importation des produits de Afrique occidentale en Allemagne a beaucoup 
augmenté ces derniéres années; tandis qu’elle n’était, en 1886, que de 9.253.360 
marcs, elle s’est élevée, en 1889, 4 prés de vingt millions de mares. 

Une cinquantaine d’Israélites se sont embarqués & Anvers pour le Congo. Ils 
sont chargés, dit-on, pour le compte d’une maison de banque, d’étudier les res- 
sources que ce pays pourrait offrir aux Juifs expulsés de Russie. 

D’aprés le récit d’un agent du Congo, revenu par le dernier steamer, les Ara- 
bes esclavagistes n’ont pas franchi la barriére établie au N.-E. par l’Etat indé- 
pendant; ils se sont repliés. En outre, les populations indigénes se sont offertes 
pour combattre contre les Arabes avec les troupes de Etat en cas d’invasion. 

Les gouvernements anglais et allemand ont résolu de soumettre a un arbitrage 
leur différend au sujet des abus dont les négociants allemands ont été les victi- 
mes de la part de la Royal Niger Company. L’arbitre choisi est le baron Lam- 


bermont, ministre d’Etat en Belgique. 


CHRONIQUE DE L’ESCLAVAGE 


Le capitaine Lugard, au service de |'imperial British East 
African Company, écrit ce qui suit pour montrer que dans la 
region exploitée par cette Société la traite fleurit encore. « A peine 
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avions-nous passé le Tsavo, que nous rencontrames une caravane d’es- 
claves. J’avais, selon mon habitude, surveillé le depart de notre cara- 
vane du campement, et je voulais me mettre a la téte des askaris, 
lorsque j’apergus deux ou trois individus armés, a l’air suspect, tandis 
que d’autres, qui appartenaient sans doute a leur troupe, cherchaient a 
se cacher dans la forét pour échapper & mes regards. Je ne me rendis 
pas immédiatement compte de ce dont il s’agissait; toutefois je remar- 
quai l’embarras de ces gens, et la présence de plusieurs enfants tres 
jeunes et de nourrissons. Mes soupcons s’éveillérent en voyant les 
hommes de la caravane disparaitre les uns aprés les autres dans le 
fourré, au lieu de passer devant nous sur la grande route. Je demandai 
une explication de cette conduite étrange et leur reprochai directement 
d’étre des trafiquants d’esclaves, ce qu’ils niérent absolument. La-des- 
sus je leur enlevai leurs armes, et leur déclarai qu’ils seraient mes pri- 
sonniers jusqu’é ce que la vérité de leurs assertions fit prouvée. Je 
donnai & Wilson l’ordre de marcher en avant pour se procurer d’ulté- 
rieures informations et de faire prisonnier quiconque serait convaincu 
d’étre un trafiquant d’esclaves. De Winton sonda la forét, et moi je 
retournai auprés de l’arriere-garde de nos askaris. Bientdt nous 
acquimes la certitude que la caravane retenue par nous était réellement 
une caravane d’esclaves. L’homme qui était & la téte de notre troupe 
vit quinze jeunes filles dans les fers. Nous-mémes nous délivrames un 
individu enchainé, et plus loin nous rencontrames une esclave ainsi que 
trois jeunes enfants, dont deux étaient sur le point de mourir de faim. 
Je laissai aller les porteurs ordinaires de la caravane apres leur avoir 
pris leurs armes, et ne retins comme témoins que deux hommes de haut 
rang et un garcon, que j’envoyai, comme prisonniers, de Kibouezi a la 
cote sous l’escorte d’Auburn. Celui-ci obtint d’eux et des autres por- 
teurs libérés les renseignements les plus détaillés sur les propriétaires 
et les conducteurs de la caravane, qui, sans aucune exception, demeu- 
raient & Mombas. » 

Dans le grand discours qu’il a prononcé & Glascow, le 20 mai, lord 
Salisbury s’est exprimé comme suit sur les conséquences de la construc- 
tion du chemin de fer de Mombas au Victoria-Nyanza, au 
point de vue de l’abolition de la traite. « L’Imperial British Kast Afri- 
can Company poursuit un but beaucoup plus purement philanthropique 
que toute autre entreprise de méme genre, et elle a pour objet l'aboli- 
tion du commerce des esclaves. Or, pour detruire ce commerce, il n’est 
qu’un moyen, c’est de construire des chemins de fer allant de la céte 
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au Victoria-Nyanza. Le jour ot il y aura une voie ferrée, il n’y aura 
plus de caravanes pour transporter a la mer les produits de l’intérieur, 
et, partant, plus d’esclaves. Au point de vue exclusif du Foreign Office,— 
a continué lord Salisbury,— je m’intéresse profondément a ce chemin de 
fer. Mais je dois vous dire franchement — au point de vue exclusif du 
Foreign Office, s’entend — que sir William Mackinnon est d’avis qu’il 
ne peut construire ce chemin de fer sans l’aide du gouvernement. Je 
parle toujours de la Trésorerie avec crainte, d’autant plus que la Tré- 
sorerie, quand elle agit (comme elle doit le faire dans ce cas), agit sous 
la direction et conformément aux principes de la Chambre des Com- 
munes. Je ne sais si la Trésorerie pourra, sans déroger aux - aines doc- 
trines financiéres, donner & sir William Mackinnon le concours dont il 
a besoin, ou s’il faudra attendre une date éloignée; mais le jour oi ce 
chemin de fer sera construit, je crois qu’on aura, du méme coup, mis 
fin a l’exportation des esclaves de l’Afrique, parce que, non seulement, 
comme je viens de vous |’expliquer, ce chemin de fer empéchera le pas- 
sage des caravanes du Victoria-Nyauza vers l’est, mais parce qu’il vous 
mettra & méme de commander la vallée du Nil, de sorte que les convois 
d’esclaves ne pourront se rendre 4 la mer Rouge. » 

Le P. Van Oost écrit de Kipalapala, prés de Tabora, aux Jis- 
sious @ Afrique que les caravanes d’esclaves existent encore et existe- 
ront toujours tant que les nations européennes n’agiront pas avec éner- 
gie et que la charité chrétienne n’aura pas multiplié partout les postes 
de missionnaires. «En ce moment,» dit-il, «arrive du Marungu une cara- 
vane de 600 esclaves, tous enlevés de vive force de leur pays par 
Kikamba, esclave d’un Arabe de Kouihara (& une heure et demie de 
Tabora), nommé Slimani. Si je le peux, je rachéterai quelques-uns de 
ces malheureux, et je les rapatrierai. Deux enfants se sont réfugiés chez 
moi parce qu’ils étaient trop battus par leur maitre. Le fameux Tipo- 
Tipo m’a fait cadeau d’un autre enfant. Ici on fait cadeau d’un enfant 
comme ailleurs d’une chévre ou d’un chat. Ce dernier enfant peut avoir 
douze ans. Il est presque abruti, tant il a souffert. De toute son histoire, 
ce qu’il sait se résume en peu de chose. Un esclave de Tipo-Tipo est 
allée, au nom de son maitre, ravager le Manyéma, il y a cing ou six ans. 
Le pere a été tué, enfant enlevé; quant asa mére, il n’en a jamais 
plus entendu parler. Tipo-Tipo a avoué que dans son voyage & Tabora 
il a perdu beaucoup d’esclaves. Un autre enfant m’a été donné par le 
sultan Siké. Les Wangonis ont tué son pére et sa mére; quant a lui, il 
est devenu esclave de Siké, a qui il a été vendu par les Arabes. » 
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Le Moniteur des Colonies nous apprend que les chefs des Oasis du 
‘Jouat ont offert au sultan du Maree de placer leur territoire sous sa 
suzeraineté et demandé des armes pour se défendre contre une attaque 
éventuelle des Algériens. L’empereur accueillit leurs propositions, et, 
tout récemment, un navire anglais apporta une grande quantité de fusils 
achetés clandestinement pour son compte et aussitét expédiés a Insalah. 
Cette introduction d’armes a eu pour premier résultat le développement 
des relations entre les Oasis et le Maroc et par suite une recrudescence 
du commerce d’esclaves. Un stock considérable de ces derniers importé 
des possessions frangaises du Soudan, embarrassait le marché d’Insalah. 
Les traitants les ont échangés contre des armes. Le 12 mai, trois cents 
esclaves formant une seule caravane ont été vendus sur la frontiére du 
Maroc, et beaucoup ont accompagné leurs nouveaux maitres sur les 
ports de la céte ott les consuls étrangers ont pu étre informés de l’arri- 
vée de ces malheureux noirs, dont quelques-uns ne se sont pas vendus 
plus de cent francs. 

Le prince von Hohenlohe-Langenburg, président de la Deutsche Colo- 
nial Gesellschaft, a lance un appel a la nation allemande afin qu’il soit 
constitué un fonds allemand pour la répression de la traite 
en Afrique. [| demande ce que font les Allemands contre la traite * 
Apres avoir montré, d’aprés Livingstone, Drummond, Wissmann, 
Samuel Baker, Cameron, Stanley, ce que sont les chasseurs d’esclaves, 
et rappelé ce que les Etats civilisés ont fait & Bruxelles pour arré- 
ter leurs dévastations, le prince insiste pour que les Allemands aident a 
faire disparaitre ce fléau. Les populations de l’Afrique ne doivent plus 
étre égorgées ; il ne faut plus que l’on voie des péres, des méres et des 
enfants séparés les uns des autres pour étre emmenés dans toutes les 
directions du monde musulman. Contre la traite, il faut déployer la 
force militaire, |’ activité civilisatrice et la puissance du christianisme : la 
force militaire, comme l’ont fait le capitaine Joubert, au Tanganyika, et 
le capitaine Lugard, au Nyassa; activité civilisatrice, comme |’ African 
Lakes Company, en installant des vapeurs sur les lacs pour couper les 
routes des caravanes d’esclaves, en créant des chemins de fer qui 
ouvrent Afrique centrale & un commerce honnéte ; la puissance du 
christianisme, en multipliant le nombre des missionnaires. A tous ces 
points de vue les Allemands peuvent faire beaucoup pour aider a la sup- 
pression de la traite. 

Le prince de Hohenlohe-Langenburg adresse a chacun d’eux cette 
(lemande : « Que fais-tu, toi Allemand, contre la traite’ La voix du 
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sang de ton frére crie de la terre jusqu’é moi. Nous n’avons pas, il 
est vrai, répandu ce sang, mais si nous le regardons couler sans rien 
faire, il nous sera redemandé un jour. A la conscience allemande de 
trouver les voies et moyens, de témoigner sa sympathie ; que chacun 
préte son concours dans la mesure de ses forces ; |’Etat, les riches, les 
pauvres, les grands, les petits, les parents, les enfants, tous doivent et 
peuvent s’unir pour la constitution de ce fonds destiné a fournir aux 
Allemands qui entreront dans |’ceuvre en Afrique les ressources néces- 
saires. Enfin, s’adressant aux pasteurs évangéliques allemands, |’auteur 
de l’appel conclut en ces termes : Ce qui, jusqu’ici, a été fait en Alle- 
magne en faveur de l’Afrique, a été fait par les catholiques; ott sont 
restés les évangéliques ? Devons-nous, comme c’est si souvent le cas 
dans les ceuvres de miséricorde, nous laisser lumilier par les catholi- 
ques ? Que les pasteurs protestants invitent leurs paroisses A cette ceu- 
vre vraiment missionnaire! Il ne nous sera pas demandé ce que nous 
aurons fait comme protestant ou catholique ; mais nous entendrons une 
voix nous dire: J’étais captif et vous n’étes pas venu & mon aide; j’étais 


un pauvre noir, esclave, réduit en servitude, maltraité jusqu’au sang, 
privé de tout secours, et vous, blancs, comblés de biens de toutes sortes, 
vous n’avez pas, pour moi, remué un doigt, vous n’avez pas donné la 


moindre piéce de monnaie. Cameron termine une lettre 8 Mgr Lavigerie 
par ces mots : L’homme qui réussira a assurer au négre la liberté sera 
le meilleur serviteur de Dieu que le monde ait jamais vu. » 

L’Acte de la Conférence de Bruxelles a été ratifié par les Cham- 
bres hollandaises. La Chambre des députés d’Italie a également 
adopté, aprés qu’il a été constaté que I’Italie ne l’a pas signé au nom 
du roi Ménélik. Il est actuellement soumis & la ratification des Chambres 
francaises et austro-hongroises. 

Un projet de loi transmis par le Conseil fédéral allemand au 
Reichstag menace de fortes peines les individus qui se livreraient a la 
traite. Les infractions aux réglements édictés par le gouvernement sont 
punies d’amendes qui peuvent aller jusqu’a six mille mares. 


L’ Administration du Mouvement anti-esclavagiste nous prie @informer nos lec- 
teurs que ceux d’entre eux qui désirent se procurer le Compte rendu des Confé- 
rences anti-esclavagistes libres de Bruxelles le recevront pour 60 centimes, envoyés 
en timbres-poste a l’Administration susmentionnée, 4, Montagne aux Herbes pota- 


geres, Bruxelles. 





LES SAUTERELLES AU NORD ET AU SUD DE L’AFRIQUE 


L’ invasion des sauterelles sur tout le territoire méditerranéen, du Maroc 
4 la basse Egypte, dans le Sahara et au sud de |’ Afrique, est un phéno- 
mene qui réclame l’attention de tous ceux qu’intéressent les questions 
africaines. Aussi nos lecteurs nous saurount-ils gré de mettre sous leurs 
yeux les détails suivants empruntés a des Lettres d’Algérie publiées 
par le Journal des Deébats et par le Temps, et & une lettre de notre com- 
patriote M. E. Jacottet, missionnaire au Le-Souto. 

Les nouveaux insectes qui nous inondent, écrit le correspondant du 
premier de ces journaux, sont des acridiens pélerins, acridia peregrina, 
assez différents de ceux que nous connaissons depuis cing ans et qui nous 
restent, les stauronoti maroccani. M. Kiineckel d’Herculais constate en 
ce moment que les femelles des pérégrins ne meurent pas nécessairement 
apres avoir pondu, qu’elles sont fécondées plusieurs fois, et qu’elles 
peuvent ainsi infecter de criquets des lieux trés éloignés les uns des 
autres, jusqu’éa leur dernier jour. C’est 1a un fait indéniable pour le 
savant naturaliste, On ne voit pas, en effet, que les plaines ou ces femelles 
ont pondu sur les diverses lignes qu’elles ont suivies soient jonchées de 
leurs cadavres, et les sujets qu’il étudie dans ses petites cages con- 
firment son observation. Il est vrai que rien n’y trouble leur accouple- 
ment, et que les feuilles de salade que M. Kiinckel leur prodigue sont de 
leur gotit ; mais la captivité et la bonne chére n’ont pas la vertu de 
refaire la maternité. I] s’ensuit que nous verrons certainement beaucoup 
plus @éclosions de criquets que nous ne nous imaginions, et notre avenir 
s’en assombrit. 

Voici ce que j’ai vu pour ma part. J’avais appris dans la derniére 
réunion de la Société dagriculture que les environs d’Ain-Taya étaient 
envahis d’une maniere extraordinaire. Je suis monté, dimanche matin, 
dans le train qui traverse la Mitidja, et, dés la banlieue d’Alger. j’ai 
commencé de voir le ciel traversé d’une infinité de petites ailes transpa- 
rentes et vibrantes. Il en tombait une pluie sur les jardins d’Hussein- 
Dey, ou des hommes agitaient de longs drapeaux faits de toutes sortes 
letoties. Des enfants frappaient des bidons et des casseroles avec des 
batons. A gauche de la voie, sur les terrains arides d’un champ d’exer- 
cices traverse par des soldats, des tourbillons gris s’élevaient et 


s’etalaient en nappes, des milliers de petits points glissaient vers Alger. 


La machine s’avancait comme dans une trombe de gréle; des bétes 
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toutes jaunes ou bleuatres passaient comme des fleches le long des 
wagons; quelques-unes y entraient et s’abattaient sur les coussins. Les 
jaunes étaient les méles au ventre mince, les bleudtres étaient les 
femelles gontiées d’ceufs. Elles se laissaient prendre, évidemment 
ahuries et lasses, remuant doucement leurs pattes, et leurs énormes 
mandibules ; on les écrasait, et il sortait du corps des femelles une 


bouillie rosatre. 

A partir de la Maison-Carrée, je ne vis plus rien dans lair, et la 
Mitidja s’étendit radieuse comme toujours dans la splendeur de mai, 
couverte de vignes et de blés. Ciel pur et moissons drues, fermes blan- 
ches dans des bosquets d’eucalyptus, ombres lointaines de |’ Atlas, un 
des plus riches et des plus calmes paysages de la terre se rouvrit devant 


moi pour la centiéme fois, sans une tache, sans une tare, sans la moin- 
dre apparence d’un dommage ou d’un danger. Rouiba m’arréta. J’y 
descendis. Des Espagnols, ceints de rouge, la veste sur l’épaule droite, 
se promenaient sous de grands arbres. Je déjeunai gaiement, puis je 
m’engageai sur la route d’Ain-Taya, fouetté par une large brise qui 
jouait avec le soleil, et pendant deux kilométres je continuai d’admirer 
la beauté des champs sans le moindre trouble. La route blanche ondu- 
lait sur des tertres d’émeraude; j’allais droit vers un cap sombre au dela 
duquel je pressentais la fraicheur et l’éclat de la mer. Une trentaine de 
cigognes pareilles 4 des moutons paissaient dans un bas-fond. Pas un étre 
humain n’apparaissait. La paix du dimanche avait clos les volets des 
maisonnettes aux toits rouges qui pointaient par-ci par-la de plus en 
plus rares. 

Tout & coup, les bétes jaunes et bleudtres reparurent. Ce ne fut rien 
d@abord qu’un passage transversal de quelques centaines ; elles papillon- 
naient sur ma téte. D’autres se levaient de la route ou des fossés, sem- 
blables, de loin, & de petits rouleaux d’écorce; elles étendaient leurs 
ailes mouchetées, montaient et redescendaient en l’air; mais, plus 
j’avancais, plus elles devenaient nombreuses, et, comme elles allaient 
toutes dans le méme sens, j’eus la sensation d’un homme qui va traver- 
ser un fleuve. J’en abattis quelques-unes avec ma canne, j’en écrasai 
dans les herbes, puis je me lassai, et j’eus bien assez de promener 
mes yeux sur le spectacle de plus en plus surprenant et formidable 
qu’elles me donnaient. Elles arrivaient par milliers et par millions, tou- 
jours plus denses, le corps tendu, battant Pair a petits coups, infatiga- 
bles, allant contre le vent, poussées par un instinct ou une volonte 
inflexible, marée vivante, épaisse de 10 métres, large de 4000, longue de 
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10,000 peut-étre, armée innombrable, cuirassée, casquée, horde infinie, 
dont chaque femelle portait en germe 80 petits. De loin, on efit dit une 
tempéte de neige ; de pres, une pluie de balles. Il en tombait sans cesse 
dans les champs d’orge, sur les chemins, dans les sillons des vignes : 
elles y faisaient, sur la terre brune, luisant au soleil, des plaques de 
bronze et d’or. D’oit venaient-elles ? D’un des cols de |’Atlas, sans 
doute ; mais ce n’était la que leur derniére étape. Ou étaient-elles, il y a 
trois semaines ? A Laghouat, peut-étre. Il y a deux mois ? Dans le désert. 
D’oit sont-elles parties enfin, quand elles n’avaient pas encore pris leurs 
robes jaunes qui sont leurs toilettes de noces ? Du Soudan et méme du 
lac Tchad. Alors elles étaient toutes roses. Quelle force incroyable ! 
Elles volaient done depuis cent cinquante ou deux cents jours, toujours 
droit devant elles. vers la Méditerranée, mais il semblait qu’en l’aperce- 
vant elles en eussent peur ; car maintenant elles rasaient la cOte. 

Je marchai ainsi pendant plus d’une heure tout au travers, et elles 
tourbillonnaient encore sur ma téte, quand j’arrivai au village d’Ain- 
Taya. J’allai immédiatement au bord de la mer qui baigne A cet endroit 
une crique absolument vide et d’un attrait divin. Elle est heureusement 
ignorée, et j’ai déja tort d’en parler. Puis je montai sur une butte, et 
revis en sens inverse le pays que je venais de parcourir. La nappe trans- 


lucide des pélerins continuait de glisser au-dessus sans bruit ni tréve. A 


part trois ou quatre champs de vignes assez proches du village, dans 
lesquels je voyais quelques hommes agiter des drapeaux ou promener 
(les toiles suspendues & des cordes, toutes les récoltes magnifiques qui 
couvraient la terre étaient sans défense ; pas méme une fumée ne s’éle- 
vait en |’air. Un homme vint pres de moi, et s’assit. Il contempla comme 
moi tant de travail, tant de soins, tant de richesses, sur lesquelles pas- 
sait la mort dans le silence et ’immobilité du plein midi; puis, comme 
sil avait suivi ma pensée : « Voila, » me dit-il, « le cinquiéme jour qu’il 
el arrive; nous avons travaillé les trois premiers jours ; mais & quoi 
bon maintenant ? Il y en a trop. » 

Voici qu’il en neige maintenant devant nos fenétres, 4 Alger méme, 
(des milliers de ces damnées bétes jaunes. Elles montent et descendent 
comme les éphéméres de vos soirées d’été, dansant sur les squares et sur 
les terrasses, translucides sur le fond bleu de la mer. Elles tiennent une 
moitié de horizon. Elles se partagent en colonnes, enfilent les grandes 
voies par escadrons, se choquent contre des murailles, et tombent, affo- 
lées, au hasard. sur les balecons et sur les trottoirs. C’est la joie de® 
enfants qui les torturent. Les hommes les écrasent avec coléere. Elles 
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remontent en lair et papillonnent sans tréve. Le sirocco souleve en 
méme temps des tourbillons de poussiére ; le ciel est vaporeux, terni, 
trés lourd ; le soleil est de plomb. 

(Juand on pense qu'il en est & peu prés de méme, au gré des jours et 
des heures, sur toute la surface de l’Algérie, et que ce nuage vivant 
s'étend depuis le sud du Maroe jusqu’a |’ Egypte, oit les Fellahs du Delta 
se déefendent peut-étre mieux que les Berbers du Figuig, on est vraiment 
stupefait de énergie productrice de la nature qui enfante tant de mil- 
liards de créatures, et de la stireté avec laquelle elle les dirige. Les Ara- 
bes disent qu’elles ont des rois : il est au moins certain que leurs armées 
obéissent a des instincts précis et comme a des ordres. Rien ne faisait 
dévier la horde que je voyais passer, la semaine derniére, sur les champs 
d’Ain-Taya; il en tombait des individus comme tombent les grosses 
gouttes de pluie d’un orage ; mais la masse allait toujours droit contre 
le vent, s’élevait au-dessus de la fumée, se séparait devant les obstacles 
pour se reformer ensuite, avee une entente surprenante et une hate 
inexplicable @atteindre un but invisible. En ce moment, la multitude de 
ces petites bétes qui tournent au-dessus d’ Alger est évidemment décon- 
certée par aspect de ce pays de pierre, tout blanc, déchiré en longues 
crevasses rectilignes, et creusé en précipices aux parois lisses dans le 
fond desquels des hommes agitent des bétons et poussent des cris de 
mort. Elles ne s’y laissent tomber, les femelles surtout, que quand leurs 
ailes de gaze refusent de soutenir leurs poitrines cuirassées et leurs gros 
ventres. Elles voient de haut, avec leurs yeux fixes, minuscules et ronds 
comme des tétes d’épingles noires, les cascades de platre de la Kasbah, 
les immenses faubourgs qui des deux cétés de la ville la prolongent 
autour du golfe en pointes de croissant de lune, les villas innombrables 


qui, plus loin encore, hérissent de leurs blancheurs la sombre verdure 
des jardins ; elles mesurent |’étendue livide et traitresse de la mer. 
Tout & coup une avant-garde se forme et retourne résolument vers les 


campagnes du sud. En un clin d’ceil le reste aussi fait volte-face, et 
toutes leurs colonnes, par rangs presses, a tire-d’aile, au galop, comme 
des tribus de nomades qui auraient manqué leur coup, repassent devant 
nous sans sinquiéter des trainards qui tombent en battant lair. C’est au 
tour de nos voisins de Mustapha de se défendre : ils les attendent @ail- 
leurs avee des bidons et des casserolles sur lesquelles ils frappent par 
avance a tour de bras. 

Nous ne désesperons pas cependant. Sans doute nous ne pouvons rien 
contre elles quand elles volent. A quoi bon, je yous Je demande, agiter 
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un baton dans un fleuve pour en troubler le cours, ou donner des coups 
de balai dans une marée de |’Océan ? Depuis huit heures jusqu’a cing, 
iln’y a qu’a faire comme les musulmans, louer Dieu quand méme, ou 
dormir ; mais il n’en est plus ainsi le matin ou le soir. La nature féroce 
et bienfaisante, qui s’arrange toujours de maniére & faire périr exacte- 
ment autant d’étres qu’elle en produit, nous donne a ces moments-la 
notre vengeance. Elle les proméne sur nos tétes comme un épouvantail 
pendant neuf heures. Ensuite elle nous les livre inertes, pour que nous 
les tuions a plaisir. 

Ils ne peuvent s’envoler que par la toute-puissance du soleil. Il faut 
que la lumiére et la chaleur aient pénétré pendant plus d’une heure 
leurs dures carapaces pour qu’ils soient capables de s’élever en lair, et 
encore ils titubent d’abord comme de petits oiseaux ivres. Leur armée 
ne se met en route que quand le soleil déja haut aspire. En plein midi, 
ils se ruent droit devant eux avec une ardeur violente et une sorte de 
joie ; tous leurs corps sont alors tendus comme ceux des nageurs qui fen- 
dent une riviére ; toutes leurs ailes s’agitent sans relache, foisonnent et 
étincellent ; on dirait qu’ils sont une manifestation vivante de l’embra- 
sement universel : mais ils ralentissent & mesure que les ombres s’allon- 
gent, et, avant méme que le soleil les abandonne, ils s’abattent péle-méle 
sur le camp qu’ils ont choisi. C’est A ce moment surtout qu’ils se recher- 
chent, allant les uns vers les autres & petits pas et par saccades, et 
s'unissant par terre au hasard des rencontres. Les males dépareillés 
s'accrochent a des feuilles sans méme songer a ouvrir les mandibules, et 
les ombres violettes du crépuscule n’ont pas encore envahi le ciel qu’un 
sommeil invincible, puis un engourdissement absolu, s’empare de toute 
cette formidable colonie. Il semble que la nuit qui raidit leurs membres 
leur reprenne toute la vie que leur a donnée le jour. 

L'amour et le froid les jettent ainsi devant nous, aprés quils ont 
papillonné dans l’azur, comme des choses viles et répugnantes qui res- 
semblent & peine & des bétes. J’en ai vu ce matin, & l’aurore, un vigno- 
ble de 500 hectares tout rempli, et c’était 1&4 un tableau fait pour sur- 
prendre. La terre était toute jaune, absolument jaune; tous les plants 
de vignes étaient chargés de gousses jaunes et grisAtres : on efit dit un 
grand champ de haricots mfirs; et pas un mouvement d’un bout a 
l'autre. J’y suis entré, puis j’ai reculé de dégoft. A cété de mes pieds, 
qui s’enfoncaient dans la boue des corps écrasés de leurs camarades, 


les couples qui grouillaient confusément donnaient a peine |’idée de la 
Vie, et leurs mouvements presque insensibles ne se communiquaient pas 
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a 20 centimetres de distanee. J’ai secoué des rameaux de vigne ; ils 
étaient intacts. 

Allons, rien n’est encore perdu. J’entends dire de tous cétés que les 
communes s’entendent et se confédérent pour combattre. Les bras sont 
nombreux, et argent ne saurait manquer pour payer les travailleurs, 
On en ramasse, des sauterelles, depuis huit jours, on en jette dans des 
sacs, on en tue le plus possible, on en détruira des milliards. Seulement, 
quoi qu’on fasse, il en restera bien encore, toutes les femelles survivan- 
tes pondront, la moitié de celles qui périssent a pondu, et de je ne sais 
de combien de régions inconnues des multitudes innombrables de cri- 
quets vont sortir de la terre. Ceux-la encore on les écrasera, on les bri- 
lera, on les inondera d’acides. Soit ; mais sommes-nous sfirs de vaincre ? 
Franchement, non! La vérité vraie est que nous sommes en peril, en 
trés grand peril. 

D’autre part, les détails suivants empruntés a une correspondance du 
Temps font comprendre la grandeur de la lutte et l’étendue du fléau qui 
menace la colonie. 

Il y a aujourd’hui trois semaines, regardant le soleil pour indiquer a 
mes ouvriers arabes la position qu’il devrait occuper dans le ciel au 
moment oui ils quitteraient l’ouvrage, car je ne pouvais rester avec eux 


jusqu’a onze heures, je vis briller entre lastre et moi de petits points 
d’une blancheur éclatante ; je les fis remarquer & mes Arabes, et tous 
de s’écrier : « Djeraate! Djeraate ! » (les sauterelles! les sauterelles !) 
Depuis huit jours. l’administrateur nous avait prévenus de nous tenir 
sur nos gardes : un vol immense était & Kerba et se dirigeait vers la céte 
en passant nos montagnes par les cols. En prévision de leur arrivee, 


nous avions fait d’énormes amas de broussailles, préts & y mettre le feu 
a Papproche des insectes. 

Ce jour-la, le vol passa depuis dix heures du matin jusqu’’ quatre heu- 
res, mais il se maintint trés haut. Le lendemain, il recommenca de nou- 
veau a dix heures, jusqu’a quatre heures. Elles venaient toutes de 
est. Le vol étant prés du sol, nous allumames les feux. Hélas ! en qua- 
tre ou cing heures, toute notre réserve de bois fut brilée. Que faire? 
Les sauterelles s’abattaient en nombre dans nos vignes et commencaient 
a les manger! Alors, hommes, femmes, enfants, tous nous nous arma- 
mes de tous les objets imaginables : vieux clairons, chaudrons, trompet- 
tes, tambours, etc., et on se mit a faire un charivari infernal, tout en 
marchant dans les vignes. Grace & cette mesure, que nous ne cessdmes 
pas pendant quinze jours, nous pimes empécher les sauterelles de des- 
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cendre dans nos vignes et de les brouter, mais cela n’était que la pre- 
miére partie de l’ouvrage. Les sauterelles, éloignées des vignes, descen- 
daient dans les terrains vagues et s’y accouplaient et pondaient. II 
fallait aviser. Le quatriéme jour du passage, nous décidémes de réquisi- 
tionner les hommes pour ramasser les ceufs et les sauterelles, laissant le 
soin de défendre les vignes, par le charivari, aux femmes et aux enfants. 
Les sauterelles posées sont inabordables par la chaleur; il faut les sur- 
prendre le matin; aussi, & trois heures, le tambour bat, & trois heures 
et demie a lieu le rassemblement des hommes valides, et on commence 
i ramasser des monceaux de sauterelles engourdies, et cela jusqu’a sept 
heures, en ce moment les sauterelles étant insaisissables. Sous la direc- 
tion de notre maire, nous nous organisons en une longue file et, au 
commandement, nous parcourons tout le territoire pour faire lever les 
sauterelles, et ce métier dure jusqu’éa onze heures. A une heure, chacun 
part alors avec une petite pioche a la recherche des ceufs jusqu’a six 
heures. Voila la vie que nous avons menée pendant quinze jours, car les 
sauterelles ne cessaient d’arriver, et en nombre incalculable. La seule 
idée qu’on en puisse avoir sans les avoir vues, c’ est de se figurer l’atmos- 
phere saturée de gros flocons de neige marchant pressés par le vent a 
raison d’une dizaine de kilometres & l’heure. 


Le vol a duré pendant douze jours consécutifs venant de lest, et cela, 
depuis dix heures du matin jusqu’é quatre heures du soir, et & la vitesse 
de 10 kilometres & heure ; sa longueur devait étre d’environ 720 kilo- 


metres. 

A partir de ce jour, il s’éleva un vent d’ouest qui souffla en ouragan 
et les sauterelles revinrent sur leurs pas, une quantité considérable fut 
jetee & la mer. Elles s’élevérent alors 4 des hauteurs prodigieuses et 
forméerent de magnifiques nuages jaune d’or, qu’on ne peut mieux com- 
parer qu’aux nébuleuses de la voie lactée pour la forme. 

Aujourd’ hui, nous sommes un peu tranquilles, les sauterelles nous ont 
quittés, nous avons pu sauver nos vignes ; seulement les pontes nous 
entourent et les criquets vont naitre. Nouvelle lutte. Notre village pré- 
sente l’aspect d’une ville assiégée. Nous avons 30 tirailleurs, 60 détenus 
militaires, pour nous aider & soutenir le siége. Nous entourons notre 
village d’un mur de broussailles; de distance en distance, on dépose 
derriere des vases pleins d’huile lourde. Devant ce mur de broussailles, 
on place les appareils cypriotes dont nous apprenons la manceuvre. Si 
les criquets parviennent & passer au-dessus des appareils, on asperge 
@huile lourde Je mur de broussailles et on y met le feu; pendant le 
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temps d’arrét di a la combustion du mur de broussailles, on rétablit les 
appareils cypriotes derriere lui. Puis on refait un nouveau mur de 
broussailles. Voila comment le colon algérien, si vilipendé par M. Pau- 
liat, lutte, et cela sans grand espoir de la victoire, tant l’ennemi est 
nombreux. Un chiffre en donnera une idée. Le maire de Cherchell, a lui 
seul, a acheté les sauterelles & 2 fr. les 100 kilos. On lui en a apporté 
100,000 kilos. Or 300 sauterelles pondant 40 ceufs en moyenne (la femelle 
en pond 80), font un kilo, done cela représente la destruction par ce 
seul moyen, de 12 milliards de criquets. Dire que dans toutes les com- 
munes on en a fait autant, et qu’on ne voit pas la place! 

Pendant le temps que nous faisons ces travaux défensifs contre l’en- 
nemi du dehors, il faut purger la place des ennemis du dedans. Aussi 
nous faisons repiocher nos vignes ; cette opération met les ceufs de sau- 
terelles au jour, et en quelques heures de soleil ils sont sees. C’est une 
dépense que, malheureusement, beaucoup ne peuvent faire. Nous nous 
sommes alors réunis, et sous la garantie de tous, nous avons emprunté 
la somme nécessaire pour faire piocher les vignes de ceux a qui les fonds 
manquaient. 

Le danger se complique d’une menace d’une attaque des Touareg 
du Sahara. En effet, les nouvelles regues de Gadhameés signalent aux 
environs de cette ville la présence de nombreux campements de, Toua- 
appartenant a la confédération des Azdjer. La rumeur publique 


reg, 
attribue pour cause a ce rassembiement la nécessité oll se trouveraient 
les Touareg d’abandonner les régions centrales du Sahara, a la suite 
du passage des sauterelles, qui auraient dévoré leurs rares paturages. 
[ls se tiendraient préts & prendre la campagne, On ignore la direction 
qui sera suivie par ces pillards et leur objectif. Toutes les mesures sont 
prises pour le cas oti ils tenteraient un coup de main sur les populations 
du sud de la Régence. 

Ce n’est pas seulement au nord de l’Afrique que sévit le fléau, car 
M. Ed. Jacottet écrit, le 12 mai, de Thaba- Bosiou, au Le-Souto : 

Depuis ma derniére lettre (vieille hélas! déja de trois semaines), il 
nous est arrivé une bonne aubaine, ou plutot c’est aux gens dici que 
cela s’applique, car, pour moi personnellement, je m’en serais bien 


passé. Je veux parler d’une invasion de sauterelles ou criquets. Tu as 


souvent entendu parler de ces nuages de sauterelles, mais tu ne saurais 
te faire une idée de ce que c’est en réalité. Je les voyais, moi aussi, pour 
la premiere fois, car au Le-Souto elles sont rares, et depuis 1868, on ne 
les avait plus vues. Mais cette année, il semble qu'il y en a partout; 
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tout le sud de l’Afrique en a été envahi, et les journaux racontent qu’en 
Algérie ¢’est une invasion complete. Il faut croire que |’ Afrique entiére 
en aura été couverte. L’autre jour, quand elles ont commencé de venir, 
c’était comme un brouillard qui couvrait tout horizon, comme un 
nuage qui grossissait de minute en minute; elles passerent juste au- 
dessus de nos tétes, c’était un fourmillement indescriptible, un bour- 
donnement tel que celui d’un immense essaim d’abeilles. Le soleil en 
était littéralement obscurci. Elles se poserent juste sur nos champs et 
les flanes de la montagne voisine ; sur l’espace de plus d’une lieue, elles 
couvraient le sol de plus de deux a trois pouces d’épaisseur. Comme 
rhiver est aux portes, que le mais est trop mir pour qu’elles lui fassent 
du mal, le dommage ne pouvait étre grand, et, de fait, il n’y en a pas 
eu. Aussi nos gens, loin de s’en désoler, ainsi qu’ils l’eussent fait au 
printemps, étaient tout A la joie; comme cette année les récoltes n’ont 
pas été bonnes, et que pour beaucoup de familles il est nécessaire de se 
rationner, ¢c’était une aubaine inespérée, une nourriture venant du ciel 
comme la manne au désert. Aussi, 4 peine le soleil couché, tout le monde 
se precipita sur les malheureux insectes, on en remplit des sacs sans 
nombre, on en chargeait les chevaux et les beeufs ; dans un village méme 
on en remplissait des wagons. 

Partout on ne voit aujourd’hui que sauterelles séchant au soleil ; nous- 
mémes en avons fait notre provision, et quand elles seront séchées et 
pilées, je pourrai t’en envoyer un échantillon, pour que tu puisses, toi 
aussi, goiter de cette nourriture africaine. Je doute que tu l’aimes ; pour 
moi, je n’y trouve nul plaisir, mais nos gens estiment que cela vaut la 
viande ou du moins la remplace quand on en manque. On les mange de 
deux maniéres : fraiches, on les fait frire sur la poéle, apres leur avoir 
enlevé les ailes et les pattes, et saupoudrées légerement de sel; c’est 
assez bon, mais il faudrait ne pas savoir ce que c'est; pour moi, mon 
cur se soulevait, et je n’ai pu en avaler que cing ou six; la maniére 
ordinaire est de les faire bouillir tout entiéres : on les sort de l’eau et 
les seche au soleil. Une fois séchées, elles se conservent, dit-on, pendant 
des mois ; on les moud et on les mange en poudre, ou bien mélangées a 
de la farine de blé ou de mais. Cela fera du bien & beaucoup de pauvres 
gens qui ne savaient guére que manger. Ainsi, tandis qu’ailleurs on se 
lamente de ces invasions de sauterelles qui ravagent tout, ici, au con- 


traire, on s’en réjouit et l’on y trouve une excellente nourriture. Mais je 


me demande si au printemps nous ne jes aurons pas de nouveau, et alors 
%€ serait un véritable désastre, car elles ravageraient tout. Si le froid les 
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tue avant la ponte, nous n’avons rien & craindre ; mais si elles se met- 
tent & pondre ici, ce sera pour l’année prochaine une invasion pire que 
celle d’aujourd’ hui. 

Le second jour de leur passage, elles passerent en rangs moins serrés, 


mais il y en avait bien davantage encore. Le défilé dura, montre en 
main, trois heures et demie; chassées par un vent violent, elles pas- 
saient trés rapidement, et leurs essaims s’étendaient sur une largeur 
d’au moins deux kilometres. On se demande d’ot peuvent venir tous ces 
innombrables insectes, et pour quelle raison ils nous arrivent cette 
année-ci aprés avoir été invisibles pendant vingt-trois ans. Ceux-ci 
viennent soit du Kalahari, soit du Karroo. Dans l’Etat libre ils ont 
di faire plus de mal, car les Boers ont déja semé le blé de année passée 
et celui qui a déja poussé a di étre tondu a ras de terre. 

Les savants qui recherchent les moyens de combattre le fléau qui de- 
sole Afrique, espéraient en avoir trouvé un efficace dans le botrytis 
acridarium, champignon qui pourrait détruire les acridiens. Mais 
une note de M. Kiinckel d’Herculais, lue & |’Académie des sciences, 
donne lieu de craindre que l’on ne se fasse illusion a cet égard. L’en- 
vahissement du corps des sauterelles par le champignon parasite est 
tout superticiel. Le parasite ne pénétre pas dans le corps de |’insecte et 
ne lui communique aucune maladie. De plus, la contamination ne s’ef- 
fectue pas. Des acridiens chargés de mycelium n’ont nullement transmis 
leur parasite & des acridiens mis en contact. Il n’y aurait pas contagion. 
M. Kiinckel d’Herculais rappelle, en outre, au point de vue historique, 
que ce n’est pas la premiére fois que l’on trouve un champignon para- 
site sur les sauterelles. En 1883, un naturaliste américain, Osborne, 
avait déja fait la méme constation et émis l’espoir que le parasite tuerait 
l’acridien. Selon M. Kiinckel, nous ne serions pas plus avancés en 1891 


qu’en 1883. 


BIBLIOGRAPHIE ° 

D. Kalthbrunner. L’ Avrique EN 1890. Novice ET CARTE EXTRAITE DE 
L’ATLAS DE GEOGRAPHIE MODERNE, par I. Schrader, F. Prudent et 
EK. Anthoine, * 45 ooo cove Paris (Hachette et Ci*), 1890, in-8°. — Cette 
brochure se compose de deux parties principales, d’une notice de 
M. Kaltbrunner, Ie géographe bien connu, sur l’histoire de la recon- 

* On peut se procurer a la librairie H. Georg, & Genéve et a Bale, tous les 
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naissance scientifique du continent africain, traitée sobrement mais clai- 
rement, en une quinzaine de pages, et de la carte d’Afrique extraite de 
l’Atlas de géographie moderne que vient de publier la maison Hachette 
et C'. Chacun connait cet excellent atlas, ceuvre d’un maitre de la 
science, M. Schrader, et de MM. Prudent et Anthoine, qui unit la clarté 
4 la profusion des détails et aussi, point essentiel, au bon marché. Comme 
l’a fait remarquer un des meilleurs géographes contemporains, M. Mar- 
cel Dubois, dans la Revue Bleue, on a obtenu a la fois la frappante indi- 
cation du relief et la clarté de la nomenclature, grace a un ingénieux 
emploi des teintes et & une discrétion artistique dans le contraste des 
ombres et des lumiéres. Point d’ oppositions heurtées, point de multitude 
chaotique de noms; le choix méme de cette nomenclature, restreinte a 
dessein, est une ceuvre de tact et de délicatesse dont les auteurs seront 
vivement félicités. 

La carte d’ Afrique est basce sur ces principes ; elle est claire et d’une 
lecture faeile, bien que compléte. On ne peut donc qu’en recommander 
l'emploi aux étudiants, aux lecteurs sérieux comme aux gens du monde 
désireux d’étre bien informés sans trop de labeur. 

Le comte d’ Hérisson LA CHASSE A L’HOMME, GUERRES Db’ ALGERIE. 
Paris (Paul Ollendorf), 1891, in-8°, 364 p., fr. 3,50. — A une époque oi 
lon s’occupe avec un si grand zéle de la question de l’esclavage en 
Afrique et des guerres auxquelles il donne lieu, le titre principal de ce 
livre, La chasse d Vhomme pourrait faire croire qu’il se rapporte aux 
razzias sanguinaires pratiquées par les marchands d’esclaves. Il n’en est 
rien toutefois. Comme l’indique le sous-titre, il ne s’agit que de rémi- 
hiscences des guerres d’Algérie, des luttes contre Abd-el-Kader et ses 
gens. C’est le journal d’un sous-lieutenant de l’armée d’Afrique qui 
sert de base au récit ; chemin faisant, |’auteur l’a complété par les ren- 
seignements qui ont été mis a sa disposition de divers cétés. La scéne se 
passe au temps du maréchal Bugeaud et du duc d’Aumale, et elle a 
particuliérement pour théatre la région occidentale de la colonie algé- 
rienne, Mascara, Oran, Saida, ete. 

Nous avouons n’avoir pas trouvé un trés grand intérét & parcourir ce 
livre qui proméne le lecteur de garnison en garnison et lui raconte par 
le menu les petites intrigues et les faits secondaires de la vie militaire, 
sans le faire assister aux grands événements de la conquéte algérienne. 
Une chose toutefois plait dans cet ouvrage, c’est l’accent de sincérité 
qui s’en dégage; l’auteur raconte ce qu’il a vu sans rien omettre et 
avec la plus grande impartialité. Il s’intéresse a l’Algérien et montre 
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que dans bien des occasions, la pertidie et la cruauté n’ont pas été du 
cote de celui-ci. Il plaide la cause du nomade et du sauvage contre 
Européen et l’on ne saurait que len féliciter; trop de personnes con- 
sidérent l'Afrique comme un domaine bon a exploiter et l’indigéne 
comme un serf taillable et corvéable & merci. Au colon avide, au négo- 
ciant insatiable, il faut rappeler de temps a autre les grandes lois de la 
justice afin d’empécher que, par son Apreté au gain, il ne s’abaisse, lui 
qui se dit civilisé, au-dessous du barbare. A ce point de vue, l’ouvrage 
du comte d’Hérisson est bon et utile. 


Heinrich Kiepert. Po.rriscuzk Wanp-Karre von Arrika, 4" Auflage, 
Berlin (Dietrich Reimer), 1891, */,,o090,, M. 18,75.— L’éloge des publica- 
tions des Kiepert et de la maison Dietrich Reimer n’est plus a faire. 
Elles sont connues des géographes, comme du grand public et des éco- 
liers, pour leur clarté, leur netteté et leur constante mise a jour. La 
double collection (physique et politique) des cartes murales d’ Europe 
est une ceuvre excellente et qui rend des services signalés dans |’ensei- 
gnement de la géographie. La carte d’Afrique que nous avons sous les 
yeux rentre dans la catégorie de ces cartes murales. C’est une qua- 
trieme édition revue par Richard Kiepert, le digne continuateur des 
travaux du grand H. Kiepert. La carte est en 6 feuilles et a l’échelle 
de *).oooooe DEUX CartONS AU | yooo099, un de l’Afrique orientale alle- 
mande, l’autre des régions cétieres du fond du golfe de Gcuinée, occu- 
pent les angles. 

La carte est réellement fort belle, d’une clarté qu’il serait impossible 
de dépasser. Pour les montagnes qui sont indiquées en bistre, pour la 
distribution si compliquée des couleurs, il serait difficile de faire mieux. 
Inutile de dire que la carte est absolument & jour, aussi bien au point 
de vue des explorations récentes qu’a celui des délimitations politiques. 
La région comprise entre le Haut-Niger et le golfe de Gruinée a été 
complétée d’aprés le dernier voyage du capitaine Linger. Les nouvelles 
frontiéres des colonies et des sphéres d’influence frangaises, anglaises, 


allemandes, portugaises, sont indiquées, Le Katanga est laissé a |’ Etat 
du Congo; le Lounda n’est octroyé ni au Portugal, ni a |’Etat du 
Congo, il reste indépendant. Le seul point qui pourrait préter a la dis- 
cussion, c’est la couleur italienne marquée au-dessous du nom d’Abys- 
sinie; car on sait que Méneélik conteste formellement a |’Italie un droit 


de protectorat quelconque sur son pays. 





BULLETIN MENSUEL (3 aoat 1891). 


Nous complétons les renseignements que nous avons donnés dans notre 
dernier numéro, sur ’inwasion des sauterelles au nord de |’ Afri- 
que, par des informations que nous a fournies un de nos abonnés 
(Algérie, sur les moyens de défense et de destruction employés sur le 
domaine du Djebel Zetoun, dans Oued Amizour, pres Bougie. Des le 
mois de mai, des vols considérables de criquets furent annoncés ; aussitdét 
les communes et les colons avisérent aux mesures & prendre. Partout, 
pendant la seconde quinzaine de mai, on ne voyait quouvriers coupant 
des broussailles et les transportant pour préparer de grands foyers autour 
des vignes. La Compagnie du chemin de fer de |’Est algérien amenait, 
i destination des colons, @’énormes quantités de goudron destiné a pro- 
duire le plus de fumée possible. En outre chacun se procurait les usten- 
siles propres & faire le plus grand bruit ; vieux arrosoirs, batterie de 
cuisine, faux, ferraille, ete. Le 20 mai, des vols immenses arrivérent 
par Oued Amassin, et immédiatement les pontes commencerent dans 
les sables le long de la riviére; pendant 17 jours consécutifs, les vols se 
succédérent toujours plus serrés sans que rien pit les détourner de leur 
chemin ; les champs, les vignes, tout était jaune. La commune décida de 
réquisitionner la population kabyle; chaque Kabyle était tenu de livrer 
par jour un double décalitre de sauterelles ; il y a eu en moyenne 1500 


réquisitionnés,ce qui représente une énorme quantité de criquets détruits, 
Malheureusement le plus grand nombre avaient déja pondu. Alors on 
commenca & ramasser les ceufs ; chaque Kabyle devait en apporter cing 
litres ; en deux jours seulement 7000 litres d’ceufs avaient été détruits, 


sans compter la destruction opérée par les propriétaires chez eux. Aprés 
cela, les invasions de criquets continuant, on se servit des appareils 
cypriotes, de acide phénique, de Vhuile lourde, etc. Des milliards de 
sauterelles ont péri; cependant beaucoup de propriétaires ont déja vu 
leur récolte perdue. La vigne était chargée d’une abondance de grappes; 
mais les feuilles étant rongées, le raisin seche et tombe, surtout par le 
temps de sirocco qui régne depuis quelques jours. Nous nous servons, dit 


Les matiéres comprises dans nos Bulletins mensuels et dans les Nouvelles com- 
plémentaires y sont classées suivant un ordre géographique constant, partant de 
?Algérie, puis allant & l’Est, longeant ensuite la cote orientale du continent et 
revenant par la céte occidentale. — Voir la carte aia 4™° page de la couverture. 
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notre correspondant, de l’appareil cypriote, longue bande de toile large 
de 060 & O"80, et munie & sa partie supérieure d’une bande de toile 
cirée de 0"12 que l’on entretient soigneusement huilée pour la rendre 
glissante. Kn arrivant dans un champ ou prés d’une vigne sur lesquels 
se dirige une colonne de criquets, on place, a |’aide de piquets, cette toile 
de facon a leur couper la route ; de distance en distance (15 & 20"), on 
creuse de grandes fosses vers lesquelles on les chasse ; pour qu’ils n’en 
puissent plus ressortir, on munit ces fosses de plaques de zine contre les- 
quelles ils ne peuvent pas grimper. Lorsqu’ils rencontrent les appareils, 
ils grimpent contre la toile, mais arrivés & la bande de toile cirée, ils 
n’ont plus de prise et ils retombent. Une fois les fosses bien remplies on 
les arrose avec de I’huile lourde, ou, ce qui nous a mieux réussi ici, avec 
de l’acide phénique qui offre l’avantage de désinfecter en méme temps, 
car toutes ces fosses exhalent des odeurs nauséabondes, dangereuses par 
les chaleurs que nous avons (40° & 45° a l’ombre ces derniers temps.) 

Actuellement l’ceuvre de la défense est paralysée par la mauvaise 
volonté des Kabyles qui se refusent & y coopérer. Il est vrai qu’ils sont 
réquisitionnés depuis cinquante jours ; leurs moissons qui devraient étre 
terminées depuis trois semaines, ont été interrompues dés le commen- 
cement, et n’ayant que cela, ils se désesperent en voyant le grain tomber 
4 terre. D’autre part ne possédant pas de vignes, ils sont portés & con- 
sidérer ce fléau comme un chatiment qu’Allah inflige aux Roumis; avec 
leur fatalisme et se souvenant de l’invasion de 1867, ils sont persuadés 
qu’il n’y a rien a faire. L’autorité a envoyé des tirailleurs armés pour 
les surveiller et prévenir des désordres. Somme toute, cette année, qui 
s’annon¢ait si bien, est tres fortement compromise. 

Par les soins du ministere francais de la guerre, un corps de tirailleurs 
indigenes, Berbéres de la Grande Kabylie, montés sur des méharis, 
(chameaux coureurs) a été récemment organisé 4 El-Goléah. D’aprés 
les expériences déja faites, les méharistes peuvent fournir une marche 


quotidienne de 70 kilométres pendant une période de 12 a 15 jours, en 
portant eux-mémes leurs vivres et leur eau. Par sa mobilité et sa com- 
position méme, le peloton des méharistes est appelé, espére-t-on, a ren- 
dre de grands services. Il pourra notamment exécuter des reconnais- 


sances rapides, relever des points d’eau et dresser avec précision la carte 
du Sahara. 

M. Russel, qui a passé une douzaine d’années & Yeddah et & Souakim, 
a fait d la Chambre de Commerce de Londres une conférence sur l’ave- 
nir commercial du Soudan. [/ a déploré |’abandon de cette région 
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par I’Egypte sur les conseils de l’Angleterre et blimé la politique 
anglaise, qui, au lieu de favoriser une fédération des tribus soudanaises 
et l’établissement d’un gouvernement quelconque, n’a fait qu’encourager 
Vanarchie. Rappelant l’opinion de Gordon-Pacha, de sir Samuel Baker, 
de Lupton-Bey et d’autres, il a affirmé que l’occupation de |’ Egypte par 
l’Angleterre a nui au commerce égyptien et soudanais, et déclaré que le 
meilleur moyen de tirer parti des immenses ressources du Soudan, oi, 
sur 14 millions de feddans de terres arables, il n’y en a que 212,000 qui 
soient cultivés, c’est d’établir une espéce de fédération des tribus sou- 
danaises, sous la direction d’une Compagnie & Charte. Apres une courte 
discussion, la Chambre de Commerce a voté une résolution tendant & 
demander que le gouvernement de la reine adopte et prenne telles mesu- 
res qui lui sembleront de nature 4 encourager |’établissement d’un bon 
gouvernement pour mettre fin & l’anarchie existante au Soudan, sous la 
direction et le contréle de l’influence britannique, laquelle faciliterait la 
pacification du Soudan parle commerce et le négoce. Au cours de la 
séance, on a lu une lettre de sir Samuel Baker, qui développe |’opinion 
si souvent exprimée par lui, que la région située au sud et a lest de 
l’Atbara, est susceptible d’un développement considérable et qu’il est 
ridicule que les Anglais aient abandonné le Soudan, alors qu’en cons- 
truisant un chemin de fer d’une longueur de 48) kilom., de Souakim au 
Nil, on ouvrirait au commerce toute la région comprise depuis ce point 
jusqu’a la derniére cataracte. « En méme temps », dit sir Samuel Baker, 

nous nous querellons avec les Portugais et nous ergotons avec les Alle- 
mands au sujet de partage de régions fabuleuses de |’ Afrique qui cottte- 
ront des sommes énormes avant d’étre exploitées. Les Arabes sont une 
race brave et splendide et deviendront de vrais amis de |’ Angleterre 
quand nous aurons rétabli la confiance. Cela ne s’accomplira que par 
l’assurance que nous resterons dans le pays pour protéger leurs person- 
nes et leur religion, et que nous ne les abandonnerons jamais. Tant 
qu ils ne seront pas convaincus de cela, toutes les tentatives d’amélio- 
ration seront vaines. Nous les avons massacrés par milliers en suivant 
une politique criminelle ; nous les avons trompés par l’assurance absurde 
que nous avions l’intention d’évacuer l’Egypte et Souakim ; nous avons 
livré Massaouah (le territoire du Khédive) a l’Italie, et toutes les mesures 
prises par nous ont tendu a détruire la réputation qu’avaient les Anglais 
d’étre les amis des Arabes. Ce pauvre Gordon avait raison quand il 
sécriait que «la renommée de |’Angleterre n’a jamais été faite par son 
gouvernement, mais par les efforts individuels des Anglais. » Il en a été 
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ainsi aux Indes, grace a la Compagnie des Indes ; il en sera de méme 
en Afrique, quand le sens commun et |’énergie réunis pourront agir sans 
hésitation, sans étre écrasés par la bureaucratie. Je crois parfaitement 
que, si un chemin de fer de Souakim au Nil était construit par une Com- 
pagnie anglaise, indépendante de tout gouvernement, mais appuyée 
moralement et financierement par une garantie, notre bonne foi serait 
bien vite appréciée par les tribus arabes et nous nous en ferions des amies 
par le commerce, aprés nous en étre fait des ennemies par |’épée. » 

Des projets d’amélioration au cours du Nil sont a |’étude ; ils com- 
portent : 1° la création de réservoirs, et 2° les travaux du fleuve. La 
question des réservoirs est résolue en principe : le gouvernement britan- 
nique s’y intéresse ; il a donné l’ordre que l’on s’en occupat, et l’un des 
ingénieurs les plus distingués du service des irrigations, M. Wilcox, a 
été chargé d’aller étudier sur les lieux dans quelles conditions on pour- 
rait construire un premier barrage. M. Wilcox, rentré récemment au 
Caire, est d’avis que l’endroit le plus favorable, au point de vue techni- 
que, pour l’accomplissement d’un pareil travail, est situé en amont 
d’Assouan ; mais le choix de cet emplacement aurait pour conséquence 
inévitable la submersion de lile de Phila, une des merveilles du monde. 
Personne ne pouvant assumer la responsabilité d’un pareil acte de van- 
dalisme, il faudra que le premier barrage soit établi ailleurs. M. Wilcox 
se dispose & aller examiner en Europe, et surtout aux Etats-Unis, les 
travaux que l’on y a accomplis pour emmagasiner les eaux de certaines 
rivieres. Apres s’étre livré & ces études comparatives, l’ingénieur anglais 
rédigera son rapport et le soumettra a son chef, sir Colin Scott Monerief, 
le sous-secrétaire d’Ktat au ministére des travaux publics ; il est fort 
probable que ce dernier ne voudra prendre une résolution définitive sur 
les conclusions du rapport, qu’aprés avoir consulté quelques-uns des 
ingénieurs les plus distingués d’ Europe et d’ Amérique. On espere que la 
grande ceuvre de l’emmagasinage des eaux du haut Nil, & l’époque des 
crues, pourra entrer dans la période d’exécution avant le milieu de 
l’année prochaine. Il est urgent, d’ailleurs, de procéder a ces travaux, 
et une solution ne pourrait guere étre différée plus longtemps sans dan- 


ger pour les cultures de la basse Egypte, car le débit de eau d’étiage 
dans le Nil subit depuis plusieurs années une marche décroissante ; il 
n'est guere vraisemblable que les Derviches aient détourné une partie 
des eaux du fleuve ; le phénomeéne en question provient probablement de 
ce que les roches des cataractes, en se désagrégeant petit & petit, per- 
mettent un écoulement plus rapide des eaux & l’epoque des crues. Il est 
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donc indispensable que l’on rétablisse par des movens artificiels les bar- 
rages que la nature avait eréés dans le lit du fleuve. Quant aux travaux 
de canalisation qui devaient permettre aux navires de circuler depuis la 
mer jusqu’a la province équatoriale, grace & un systéme spécial de bar- 
rages et d’écluses, il n’est pas question pour le moment d’en faire l’objet 
d’une étude sérieuse. 

La commission d’enquéte sur les affaires italiennes dans  Erythrée 
estime nécessaire, pour la siireté de la colonie, de prendre comme fron- 
tiére militaire la ligne du Mareb ; le gouvernement est d’avis de ne gar- 
der que le triangle formé par Massaouah, Keren et Asmara. Le siege du 
gouvernement civil serait & Massaouah, et celui du commandement mili- 
taire A Asmara. Quant au but proprement dit pour lequel la commission 
d’enquéte avait été envoyée & Massaouah, elle a remis au président du 
Conseil des ministres un rapport sur les massacres dénoncés par le hieu- 
tenant Livraghi. Tout en émettant l’avis qu’il n’y a pas eu de massacres 
en masse comme il en a été question, elle croit qwil y a eu un certain 
nombre d’exécutions irréguliéres. Elle a remis, en outre, plusieurs 
rapports spéciaux sur l’organisation de la colonie, l’administration judi- 
ciaire, les écoles, les cultes, etc., mais ce ne sera qu’en automne qu'elle 


présentera un rapport général sur les réformes a introduire dans la 


colonie. 

A Voccasion de la discussion de la loi des finances, le gouvernement 
britannique avait résolu de demander au Parlement un crédit de vingt 
mille livres sterling pour subventionner Imperial East British 
African Company, en vue de la construction du chemin de fer qui 
(doit relier Mombas, sur le littoral, au lac Victoria-Nyanza. Il pensait 
que les Chambres accorderaient sans marchander cing cent mille franes 
i une ceuvre aussi intéressante, d’autant plus que le cabinet la moti- 
vait par l’article de l’Acte général de la Conférence anti-esclavagiste de 
Bruxelles qui prescrit aux puissances signataires la création de moyens 
de communication perfectionnés — chemins de fer, Compagnies de na- 
vigation — comme un des moyens essentiels pour enlever sa raison 
(étre & la traite des noirs. Mais les espérances du gouvernement ont 
été décues. Sir William Harcourt a fait une opposition trés sérieuse a 
ce projet de crédit. Non qu'il hésite & concourir, par tous les moyens, 
i la réalisation du programme anti-esclavagiste de la Conférence de 
Bruxelles. Mais l’octroi d’une subvention & des Compagnies privées que 
des chartes royales autorisent & occuper Afrique a leurs risques et 
perils, sans engager la responsabilité de l’ Etat, lui apparait en principe 
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comme une dangereuse innovation, qui pourrait servir de précédent et 
engager |’Angleterre dans la voie des annexions ou des responsabilités 
prématurées dans des régions ott elle se reserve le droit de n’établir 
officiellement son autorité que le jour oii aucune difficulté diplomatique, 
ni aucune grosse responsabilité pécuniaire ne seraient a craindre. Aussi 
sir W™ Harcourt a-t-il invité le gouvernement anglais a ajourner sa 
demande de crédit pour le chemin de fer Mombas-Nyanza, la cloture de 
la session parlementaire étant trop proche pour que la Chambre etit le 
temps de discuter & fond la grosse question de principe impliquée dans 
pareille proposition. Le gouvernement a compris que s’il insistait pour 
obtenir dés aujourd’hui les 20,000 livres sollicitées, il s’exposerait soit a 
un échec, soit, dans tous les cas, a de longs et énervants débats qui bou- 
leverseraient le programme de la session actuelle et exciteraient de vio- 
lents mécontentements dans le monde parlementaire, tres pressé d’entrer 
en vacances, aprés une session beaucoup plus prolongée que de coutume. 
La demande de ecrédit a done été ajournée & la session de l’an prochain, 
soit a janvier ou février au plus tét. Cet incident prouve que l’opinion 
publique anglaise n’est pas disposée & courir a la légere les aventures 
coloniales et qu’elle estime les responsabilités de "immense empire bri- 
tannique suffisamment vastes et complexes déja pour ne pas étre aggra- 
vées et étendues sans mir examen. 

D’apres le Berliner Tageblatt, Emin-pacha est parti le 22 mars, de 
Kafouro, dans le Karagoué, pour une direction N.-O. Le but vraisem- 
blable de Vexpédition était le port du Mpororo sur le lac Albert- 
Edouard. Le lieutenant Stuhlmann était resté & Kafouro, pour y 
attendre les porteurs renvoyés par Emin. Aprés leur arrivée, il devait 
rejoindre ce dernier, et marcher avec lui vers le Mpororo, pour 
faire de la une expédition scientifique dans le massif du Rouwen- 
zori. Emin avait recu des gens demeurés dans la province équato- 
riale des nouvelles contradictoires ; @’aprés les uns, ils étaient encore 
prés de PAlbert-Nyanza; d’aprées d’autres, ils se trouvaient au nord 
du lac Ousongora, situé au sud du Rouwenzori ; il passait autre- 
fois pour un lac particulier; depuis son dernier voyage, Stanley a 
émis Vidée que les divers lacs au sud de |’Albert-Nyanza forment un 
méme bassin lacustre qu’il a nommeé |’ Albert-Edouard-N yanza. Le Mpo- 
roro est situé sur la rive N.-E. de ce lac. Pour s’y rendre, Emin tou- 
chera naturellement la route qui, du Karagoué, conduit a son ancienne 


province. I] a installé & Kafouro, comme wali, Abou-Bekr-Ben-Moham- 


med. Le lieutenant Langheld est resté a Boukoba avee 68 hommes et 





7500 cartouches, aussi Emin et le Dr Stuhlmann étaient-ils a court de 
munitions, ensorte qu’ils devaient se borner & la fondation d’une seule 
station le plus loin possible au N.-O. Aprés cela, Emin songeait & déter- 
miner autant que possible les limites de la zone d’influence allemande. 
Une fois ’expédition du Rouwenzori terminée, il pensait revenir & Baga- 
moyo. Il avait donné ordre au lieutenant Sigl, & Tabora, de veiller a ce 
que les Arabes n’apportassent point d’armes a Ankori, au N.-O. du 
Karagoué, parce que le chef Nkolé y guerroyait. Les Wangoni, de |’Ou- 
Nyamouézi, avaient envoyé & Tabora pour demander la paix, disant 
quwils étaient préts & se rendre a la céte et A payer cent défenses d’élé- 
phants, au cas out le major de Wissmann leur indiquerait un territoire 
ou ils pourraient s’établir. Sever Hadji, qui s’est engagé a procurer les 
porteurs pour le transport du vapeur le Wissmann au Victoria-Nyanza, 
a annoncé que les 6000 porteurs sont tout préts & exécuter cette entre- 
prise. 

apres une dépéche de l’agence Dalziel, il est arrivé & Lisbonne une 
(déclaration signée & Lorenzo-Marquez, en date du 9 mai, entre les 
autorités portugaises et les représentants de Goungounhane, par 
laquelle ce chef se déclare sujet tidele du roi de Portugal, a la dispo- 
sition duquel il offre de mettre une armée en cas (invasion du Ga- 
zaland. Il affirme avoir refusé un fort cadeau d’armes et de munitions 
qui lui a été présenté derniérement de la part de la reine d’ Angleterre ', 
et déclare imposteurs les individus amenés & Londres par M. Doyle et 
présentés a la reine et au gouvernement britannique comme les envoyés 
de Goungounhane. 

A Voeeasion de cette venue de M. Doyle en Angleterre, avec la soi- 
disant députation de Goungounhane, le Times a publié un article d’ou 
ous extrayons ce qui suit : M. Doyle donne des détails navrants sur 
les ravages de eau-de-vie dans le Gazaland., [| a vu une petite fille 


(le huit ans suppliant & genoux les hommes pour recevoir un peu de 
brandy. En retournant a la eéte, il a rencontré deux cents hommes 


chargés de « rhum blane » se rendant chez Goungounhane. Ce com- 
merce est fait en grande partie par Jes Baiiyans (commercants indous) 
qui se disent sujets anglais. Un de ces hommes a assuré avoir vendu a 
lui seul en une année plus de deux cent mille dames-jeannes d’eau- 
de-vie. Un des soi-disant délégués de Goungounhane, le vieux chef Hulu- 


Le Bulletin de la mission romande fait mention d’aventuriers du Cap qui ont 


le faire adopter A Gonngounhane le pavillon britannique. 
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huhu, dit étre venu en Angleterre demander la protection de la reine 
avec l’espoir de faire cesser ce trafic démoralisant. — D’aprés le Stan- 
dard, une adresse signée par le duc de Westminster, président du Comité 
uni des spiritueux et des races indigénes a été envoyée 4 Goungounhane 
demandant qu’il prenne des mesures pour empécher le développement 
de l’ivrognerie dans son pays. 

Le Mouvement géographique de Bruxelles a donné du camp retranché 
de Basoko, au confluent de | Arououimi, formé pour arréter les 
progres des Arabes esclavagistes vers le 8.-O., la description suivante : 

« La station est établie pres de ’embouchure de |’Arououimi. Elle 
s’étend en amont et en aval d’un cap de la rive droite qui forme ainsi 
un étranglement de la riviére. Les vapeurs touchent en aval de la 
pointe; en amont, il y a des rochers qui empéchent d’accoster. A la 
pointe, la berge a 5 métres environ ; & 200 metres en aval, elle n’a plus 
que 2 metres ; a 200 métres en amont, elle a 9 métres de hauteur. 

En aval de la pointe, la forét touchait encore a |’eau il y a deux an- 
nées et demie; actuellement elle a fait place sur 300 métres de rive 
et 250 metres de profondeur & des constructions et a des cultures. La 
terre est noire et humide. Le drainage par sillons fera disparaitre l’ex- 
cés @humidité. ‘ 

Kn amont de la pointe, le sol est sec ; sur une centaine de metres de 
profondeur s’y étendaient, il y a quelques années, des villages allant re- 
joindre les habitations actuelles des Basokos qui commencent a 1.000 
métres environ en amount. 

La station de Basoko comprend, prés de la pointe, un réduit composé 
de cing maisons formant un quadrilatere; Jes facades sont tournées 
vers lintérieur et les murs extérieurs sont crénelés. Au centre de la 
cour se trouve un magasin & poudre. Les batiments sont réunis par une 
muraille en pisé avec double palissade, banquette intérieure et poternes 
pour le service. A la pointe méme se trouve une batterie en cavalier qui 
permet le tir en amount, en aval et a travers le fleuave. Un observatoire 
domine l’ensemble, d’ou une vigie surveille le fleuve et le camp. 

A lextérieur du réduit, il ya une habitation pour le médecin avec 
salle de visite, de pharmacie, etc., et une construction servant de refec- 
toire avec cuisines et dépendances. 

Toutes les habitations faites 4 la hate en pisé, sont suecessivement 


remplacées par des maisons en briques & mesure de la confection di 


ces matériaux. Les habitations sont entourées de potagers. Un boule- 
vard, planté d’acacias blancs, entoure la station. A lexterieur du bou- 
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levard se trouvent les baraquements de la troupe, qui forment un tra- 
peze dont le fleuve forme le grand cété. Toutes les fenétres et les com- 
munications font face & l’intérieur du camp. A l’extérieur de ce trapeze 
s’étend partout un champ de tir, d’une centaine de métres, planté de 
patates douces et d’arachides dont le peu de hauteur assure, en tout 
temps, des perspectives sur le dehors. 

Par suite des fles qui masquent l’embouchure de l’Arououimi et la 
vue du Congo dans sa largeur, la surveillance du fleuve était incom- 
plete ; pour parer & cet inconvénient, un poste a été établi a la pointe 
d’une ile dans le milieu du Congo, d’ou il voit le fleuve dans toute sa 
largeur, ainsi que la vigie de Basoko. 

Bomanoeh, Bassoah, Jambissi, Baroumbou, l’ile Ysaka et Maléma- 
Sud, sont des postes de soldats noirs, ainsi que les quatre postes A l’in- 
térieur au nord-ouest de Basoko. Ces onze postes sont en relation heb- 
domadaire avec le chef-lieu. 

Maléma-Nord est un poste d’officier. Yambinga et [toumdourou ont 
été repris au district de ’Oubandji et Ouellé. Ibembo est ua poste d’of- 
ticier, terminus de la navigation dans |’Itimbiri et téte de ligne des ca- 
ravanes vers la Makoua. Mopozcho et Oungouétra sont des postes de 
noirs. Djabbir-Bandjia est un poste d’ofticier, avec un réduit composé de 
trois tours réunies par une palissade. » 

Le méme journal annonce que le capitaine van Géle a récemment 
reconnu la section de ’Oubangi entre la chute de Mokouangou et 
Abdalla, et que le lieutenant Milz a exploré également la riviére en 
amont de la station de Djabbir jusqu’au confluent de la Mbima, affluent 
de gauche de |’Ouellé; ces deux riviéres sont done reconnues sur un 
parcours de 1500 kilométres, depuis l’embouchure dans le Congo 
jusqu’au confluent de la Mbima. Immédiatement en amont de la chute 
de Mokouangou, il y en a deux autres, celles de Langou et celle de 
Bouté. Cet obstacle rocheux barre le fleuve sur une section d’environ 
s kilométres. En amont de Bouté, la navigation en pirogues redevient 
possible tout en restant difficile. A peu pres & mi-distance entre Bouté et 
Djabbir, les voyageurs observérent emplacement de l’ancienne zériba 
d’Ali-Kobo, point extréme de l’exploration Junker. En face, au milieu 
du fleuve, la grande ile de Moutemou. 

Van Géle fait remarquer combien l’aspect des deux sections de la ri- 
viere, Oubangi-Ouellé, est différent. Sur l’Oubangi, depuis les chutes de 
Zongo jusqu’a Yakoma, les deux rives sont bordées d’une succession 


non interrompue de villages. Les pirogues, en grand nombre, sillonnent 
. 
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le fleuve. L’ensemble est trés vivant et riant. Les rives de |’Ouellé, de- 
puis les chutes jusque prés du confluent de la Mbima, sont quasi déser- 
tes. «Ici, » écrit le voyageur, « pas de villages a la rive; les villages sont 
établis 4 deux et quatre heures de marche dans |’intérieur. Ce manque 
d’habitations rend le fleuve triste et monotone. Absence totale d’anima- 
tion. Les iles et les rives sont boisées. Une curieuse particularité qui 
distingue les deux contrées a trait aux chévres. Tandis qu’dé Banzyville, 
& Yakoma et dans toute la partie en aval, les chévres sont d’une extréme 
abondance, sur l’Ouellé et jusqu’en amont de Djabbir, on ne trouve 
plus cet animal domestique qu’é de trés rares exceptions. » 

Le capitaine Van Géle a quitté Djabbir pour regagner, par la voie de 
l’Ouellé, le poste d’Yakoma, d’ou il écrit & la date du 4 janvier. 

Le voyage avait duré cing jours. Il avait été effectué en majeure partie 
par eau, 15 kilométres seulement ayant df étre parcourus en suivant, 
sur la rive gauche, la voie de terre, les chutes de Bouté, de Langou et 
de Monunga, formant une barriére infranchissable aux pirogues. 

« Depuis Djabbir jusqu’a Vile de Toba, en amont des trois chutes, » 
écrit Van Géle, « les populations sont bandjas et bassangas. En aval de 
tle, on rencontre les Gembeélés. J’ai établi un poste parmi ces derniers. 
Déja connu des populations du bas Ouellé par mes voyages précédents 
jusqu’aux chutes de Monounga (Mokwangou), je n’ai eu aucune peine a 
atteindre Yakoma, bien que je n’eusse avec moi que 15 soldats. Tous les 
natifs m’ont hospitali¢rement prété leur concours et leur aide en me 
fournissant des pirogues et des guides. » 

Le journal le Siécle a publié, d’aprés des dépéches de 8. de Brazza, 
les renseignements suivants sur la mission Crampel dont la presse 
anglaise annoncait le massacre. 

On sait que Crampel avait quitté les avant-postes francais de |’Ou- 
bangi dans les premiers jours de janvier, et qu'apres avoir parcouru la 
région avoisinante, il s’était enfoncé dans l’inconnu. Depuis lors on avait 
eu, A deux reprises seulement, de ses nouvelles par l’intermédiaire de 
M. Ponel, chef du poste frangais de Bangui, qui accompagnait son ar- 
riere-garde de maniére & rester aussi longtemps que possible en com- 
munication avec nos postes. On avait appris aussi que vers la fin de 


janvier, Crampel avait déja dépassé le 6™° degré de latitude nord et 


marchait dans la direction du 17° de longitude est. Depuis lors le bruit 
du massacre de la mission avait couru et avait été aussitét démenti. 
Grace aux renseignements transmis par M. de Brazza, nous savons au- 
jourd’ hui que Crampel avait atteint, au commencement d’avril, la limite 
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méridionale du Baghirmi et se trouvait A une petite distance du Chari 
(soit deux journées de marche); son arriére-garde était venue le rejoindre 
sur ce point dans les premiers jours du mois de mai. Crampel a été 
trés bien accueilli par les chefs arabes du pays qui n’ont fait aucune 
(ifficulté pour le laisser pénétrer sur leurs territoires et qui lui ont méme 
envoyé des messagers. Il est & présumer que la présence dans son per- 
sonnel de deux musulmans, |’étudiant ture et le targui, n’aura pas été 
étrangére au bon accueil qu’il a recu. Aussi se préparait-il & continuer 
sa route vers le nord avec le concours des chefs, qui lui ont accordé 
toutes les facilités nécessaires et ont mis des chevaux a sa disposition. 
I] résulte de ces renseignements que Crampel avait mis & peine deux 
mois et demi pour franchir la ligne de partage des eaux des bassins du 
Chari et du Congo. Si, comme tout permet de le prévoir, il a continué 
satarche dans des conditions analogues sinon meilleures, il doit avoir 
atteint 4 l’heure actuelle Massenza, la capitale du Baghirmi. Des lors, 
son arrivée au lac Tchad serait trés prochaine. 

Le Deutsches Kolonialblatt nous a fourni quelques renseignements 
précis sur l’expédition du lieutenant Morgen dans le territoire de l’inté- 
rieur du Cameroun et aux frontiéres de ! Adamaoua.,' En quittant 
Kribi, le 2 juin 1890, avec environ 120 hommes et 50 porteurs, chargés 
des ballots de la mission commerciale de M. Weiler, il se dirigea sur la 
station de Jaunde, |’une des plus importantes positions de la région, ou 
les Allemands sont établis depuis plusieurs années ; mais la route de la 
cote & Jaunde est bien peu sire ; les gens de Tunga ont attaqué |’expé- 
dition en route et lui ont rendu le chemin singuliérement difficile. 
M. Morgen a mis 22 jours a arriver A Jaunde avec son monde; il y 
trouva tout, d’ailleurs, en parfait état et fut heureux de voir prospérer 
les cultures qu’y ont établies les Allemands. Aprés quelque temps de 
repos, il marcha sur Ngila avec une centaine d’hommes; Ngila, centre 
du commerce de |’ivoire, est admirablement situé dans une région fer- 
tile, mais son chef est en guerre avee une partie de ses voisins et il 
demanda au lieutenant Morgen de vouloir bien faire campagne avec lui 
contre les gens de Ngaundere, ce qui lui fut accordé ; mais le lieutenant 
ne se doutait pas & quel adversaire il allait avoir affaire : ce fut un vrai 
combat a livrer, dans lequel lui-méme et 22 de ses gens furent blessés. 
Une fois guéri, il se remit en marche et arriva & la fin d’octobre & Joko, 
le premier village du royaume de Tibati, l'un des puissants personnages 


‘ Voy. la carte, V® année, p. 316. 
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de cette partie de l'Afrique; mais il fallait demander a ce potentat 
l’autorisation de traverser son territoire, et Tibati ne se pressa pas ( 
donner sa réponse; il la fit attendre pres d’un mois, pendant leque! 
’expédition allemande, décimée par les fiévres, soutfrit d’etfroyables 
calamités. Tibati néanmoins était bien disposé pour elle, et quand il s 
décida 4 recevoir M. Morgen, il lui tit trés bon accueil ; le lieutenant eu: 
le temps de bien examiner le pays, qu’il trouva riche, mais en parti: 
dépeuplé par la traite. Les tribus vaincues sont toujours réduites en 
esclavage et vendues d’ordinaire & Yola, pour les sultans du Sokoto. Ls 
1* janvier, apres avoir pris congé de Tibati et passé la large riviere 
Mbam, |’expedition arriva & Banio, une des capitales de l’Adamaoua 
Malheureusement, & partir de ce moment, nous n’avons plus aucun 
renseignement sur l’accueil que rencontrent les Allemands; ¢c’est un 
simple analyse chronologique. De Banio, M. Morgen gagne Gashka, puis 
Ibi sur le Bénoué, ot il est recu par les agents de la Compagnie anglais: 
du Niger qui le rapatrient. Il faut espérer que le lieutenant Morgen ren- 
tré en Allemagne, nous donnera sur cette partie de |’Adamaoua si ma! 
connue ' et qu’il importerait si fort de connaitre, des détails, sinon com- 
plets, au moins intéressants. 

La Société coloniale allemande a tenu & Nuremberg son assemblée 
générale, sous la presidence du prince de Hohenlohe-Langenburg. 
M. de Wissmann, le lieutenant Morgen et d’autres personnages notables 


y assistaient. Une des conférences les plus intéressantes a été celle de 


M. Morgen, sur le Cameroun et son avenir. L’assemblée a émis le voeu 
que le gouvernement allemand agit plus activement dans le hinterland 
de cette colonie et ne la laissat pas couper du lac Tchad. Sans attendre 
la présentation de ce veeu, le gouvernement a décidé d’y envoyer une 
expédition & la téte de laquelle sera placé le capitaine de Gravenreuth. 
Depuis longtemps les négociants allemands qui tratiquent dans la co- 
lonie se plaignaient que le commerce leur fat rendu impossible par le 
monopole que s’attribuaient les populations douallas, seules intermé- 
diaires entre la céte et les habitants de lintérieur ; ils réclamaient 
une action énergique du gouvernement. Le capitaine de Gravenreuth 
partira du poste de Jaundé, et se portera vers |’Adamaoua, sur les tra- 
ces de l’expédition du lieutenant Morgen. Il devra aider le D* Zintgrati 
a chatier les chefs indigenes qui ont attaqué et défait la derniére mis- 
sion allemande. Aprés quoi, il aura 4 s’occuper de la délimitation des 
frontieres franco-allemande et anglo-allemande. A ce sujet, les journaux 


1 Voy. les cartes, V™° année, p. 316, et VII™* année, p. 188. 
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coloniaux estiment que la frontiére des spheres d’influence anglaise et 
allemande sur le Rénoué est trés mal déterminée, et qu’il est urgent 
que M. de Gravenreuth et ses hommes s’occupent de cette affaire. Dans 
|’état actuel des choses, ]’Adamaoua est fermé A |’Allemagne, comme le 
lieutenant Morgen a pus’en apercevoir ; rien ne s’y fait que par |’auto- 
risation de la Royal Niger Company, qui ferme aux Allemands la route 
du lac Tchad. 

Dans l’assemblée générale des actionnaires de la Royal Niger 
Company, tenue en juillet sous la présidence de lord Aberdare, 
celui-ci a cru devoir annoncer qu’il était nécessaire de rectifier l’opinion 
vénérale relative & la ligne de démarcation entre les sphéres d’influence 
francaise et de la Compagnie, d’aprés la convention anglo-frangaise de 
l'année derniére. Aux termes de celle-ci, la limite doit étre une ligne 
allant de Say sur le Niger & Barroua sur le lac Tchad. Mais, au lieu 
d’étre droite, cette ligne doit étre tirée de facon & comprendre dans la 
sphére d’action de la Compagnie du Niger, tout ce qui appartient équi- 
tablement au royaume de Sokoto. Une ligne directe de Barroua a Say 
aurait passé pres de Wournou, la capitale actuelle du Sokoto, et aurait 
détaché de ce royaume ses provinces septentrionales de Damergou, 
Agadés et Air ou Asben. C’est pourquoi, sur les instances de la Compa- 
enie, lord Salisbury a fait partager au gouvernement sa maniére de voir 
et pourquoi, dans le traité anglo-frangais, on s’est arrété a la rédaction 
ci-dessus qui évitera plus tard des complications politiques. Au point de 
vue commercial, les provinces en question n’ont qu’une faible valeur et 
la Compagnie du Niger aurait préféré, dans l’état actuel des choses et 
de ses intéréts financiers, ne pas pousser dés & présent méme jusqu’a 
Wournou. Prévoyant le partage de |’ Afrique, la Compagnie a dt faire 
el 1884 un traité avec le royaume de Sokoto avec lequel elle se trouvait 
ei contact sur tous les points, de Yola et Ribago a Lorin, pour ne pas 
étre forcée de limiter ses opérations au bas Niger, entre Lokoja et la 
mer, apres avoir abandonné ses stations du Niger central et du Bénoueé. 

Lord Aberdare a insisté sur ce point parce que sa Compagnie compte 
ue notable proportion d’actionnaires francais et qu’il a voulu indiquer 
quil n’y a aucune jalousie entre sa Compagnie et les explorateurs 
étrangers. A ce propos, faisant allusion a la mission du lieutenant 
Mizon, il s’est exprimé dans les termes suivants : « Si peu que la Com- 
pagnie du Niger s’intéresse financiérement au succés ou a l’insuecés de 
la France dans ses efforts pour conclure des traités sur le papier avec 
les Etats éloignés et fanatiques situés entre le lac Tchad et le Nil, elle 
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ne peut, comme mandataire de la Grande-Bretagne au Niger, encou- 
rager une entreprise qui, en violation de la restriction du droit de 
transit aux besoins légitimes du commerce, se proposait de faire de 
eaux et des territoires britanniques une base d’opération pour entraver 
extension progressive de l’influence britannique. Pour des raisons évi- 
dentes, je ne puis, pour le moment, vous donner des détails complets 
sur cette affaire; mais il se peut que par la suite je puisse communiquer 
aux actionnaires un memorandum sur ce sujet, qui a été présenté au 
gouvernement de Sa Majesté. Je dois me borner, actuellement, a dire 
que l’agent général Flint et les autres employés de la Compagnie ont eu 
pour les officiers et les soldats de l’expédition Mizon toutes les atten- 
tions et les bontés compatibles avec le refus d’une aide matérielle dans 
’accomplissement de leur objet. » Aprés avoir constaté la ditférence 
qu’il y a entre la Compagnie du Niger et les Camerouns, |’Etat du 
Congo et les possessions africaines des puissances européennes qui re- 
goivent des subventions, ce qui met la Compagnie anglaise dans une 
situation d’infériorité vis-a-vis de ses rivales, lord Aberdare a annoncé 
qu’en présence des succés qu’elle a obtenus sur le Niger jusqu’aé Lokoja, 
la Compagnie a cru devoir s’étendre du cété du bas Bénoue. En consé- 
quence, elle a dQ, malgré les sacrifices qu’une telle mesure comportait, 
occuper militairement la région comprise au sud de la basse Bénoue. 
Au point de vue financier, la Compagnie a 20,000 liv. st. au fonds de 
réserve et, apres avoir distribué un dividende de 6°, pour l’année 1890, 
il lui reste 5,400 liv. st. & porter a actif de l’exercice 1891. 

M. G. Campbell a demandé au Parlement si |’importation des spi- 
ritueux européens pour la consommation des indigénes de |’intérieur 
était encore permise dans les colonies britanniques de | Afrique ocei- 
dentale et si |’intention du gouvernement était de continuer & en au- 
toriser le tratic. Le baron H. de Worms a répondu que le Colonial! 
Office avait réclamé des gouverneurs anglais de ces colonies des rap- 
ports sur les mesures qui devraient étre prises pour appliquer les déci- 
sions de la Conférence de Bruxelles, dont une des plus importantes se 
rapporte A l’importation des spiritueux. Le gouvernement britannique 
préleve déja des droits d’entrée plus forts que le minimum prescrit par 
l’Aete de la Conférence. Les revenus dépendent essentiellement des 
droits de douanes; si importation des spiritueux était interdite, |’etfet 
qui en résulterait serait de détourner le commerce des colonies anglaises 
vers les possessions des autres puissances. L’ Angleterre a fait beaucoup 
en prélevant des droits aussi forts que possible, sans encourager la 
contrebande qui existait déja sur une large échelle. 
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Le colonel Archinard est rentré en France. Les résultats de sa der- 
niére campagne en Sénégambie peuvent se résumer ainsi : disparition 
de la puissance d’Ahmadou, qui entravait les relations commerciales 
francaises aussi bien vers Timbouctou que vers le lac Tchad et le Fouta- 
Djallon; pacification du royaume de Ségou, ott les musulmans avaient 
fomenté une révolte; succés militaires et politiques obtenus par les mis- 
sions du capitaine Quiquandon dans le Keneguidou, et du docteur 
Crozat dans le Mossi jusqu’é Ouagadougou, qui permettent & la France 
de faire sentir son influence fort loin et de diriger la politique de bien 
des Etats de la boucle du Niger, et des missions vers le Massina ; par la 
mission du lieutenant Spitzer, enfin, qui est mort a la peine, mais a fait 
connaitre exactement les difficultés que les Francais pourront rencon- 
trer de ce cOté; création ou reconnaissance de divers empires noirs qui 
doivent tout a la France et seront toujours ses alliés. La superficie des 
territoires administrés directement est devenue triple et ces territoires 
forment une base suffisante pour faire de la France une grande puis- 
sance soudanienne capable de rayonner au loin par sa propre influence. 
La campagne contre Ahmadou, de Ségou, en donnant a la France le 
Kaarta et le Dinguiray, a permis de concentrer les forces francaises 
vers les points frontiéres et de supprimer comme postes militaires 
Médine, Bafoulabé, Badombé, Kita, Kondou et Niagassola, qui ne sont 
plus que des bureaux télégraphiques, des relais pour les convois ou des 
ateliers de réparations pour les voitures qui servent aux ravitaillements. 
Quant 4 la campagne engagée contre Samory, le colonel Archinard 
déclare qu’il la regarde comme plus importante encore que la campagne 
contre Ahmadou. « Au point de vue commercial, » dit-il, « les choses sont 
en excellente voie et les Francais ne sont plus forcés de maintenir, aux 
dépens des ressources de la colonie, la paix armée imposée par Ahmadou 
et Samory, si l’on peut appeler ainsi un état politique qui contraignait 
la France & avoir des garnisons partout pour protéger ses sujets. 
J’ajouterai,» dit le colonel Archinard, «que les sept campagnes que j’ai 
faites au Soudan m’ont permis de voir juste et que les événements m’ont 
toujours donné raison. Derniérement, quand j’ai pris Nioro, on a dit que 
¢’était facheux pour le commerce; or, jamais les affaires n’ont été plus 
prospéres; elles ont monté, en quelques mois, au chiffre fourni par cing 
ou six années ordinaires et elles ne se sont arrétées que parce que les 
matiéres d’échange ont manqué aux traitants. » 
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NOUVELLES COMPLEMENTAIRES 


La Chambre des députés a voté un crédit de cing millions pour les dépenses 
de la pose de deux cables télégraphiques, l’un entre Marseille et Oran, l’autre 
entre Marseille et Tunis. 

On mande de Ghardaia que les restes de |’explorateur Camille Douls, assassiné 
en 1889 prés d’Acabli, dans le Sahara, viennent d’étre rapportés par le chaambi 
Abdel-Hadi, qui avait spontanément offert de remplir la difficile et délicate mis- 
sion d’aller dans l’Aoulet rechercher les ossements du malheureux voyageur. 
Les recherches avaient été entreprises sur l’initiative et aux frais de la Société 
de géographie de Paris. Les restes de Camille Douls seront transférés prochaine- 
ment & Rodez, son pays natal. 

M. Camille Sabatier a été chargé par le ministre de l’instruction publique de 
France d’une mission scientifique 4 V’effet de poursuivre ses études sur la géo- 
graphie et les institutions des pays situés au sud de |’ Algérie. 

On procéde au Musée de Ghizeh a4 l’ouverture des 160 sarcophages découverts 


récemment & Thébes par M. Grébault. La premiére momie, dépouillée de ses 


bandelettes a suscité un vif intérét. La téte, remarquablement conservée et d’un 
trés beau profil, porte encore, 4 la tempe gauche, |’amulette que l’on trouve sur 
tous les cadavres de la méme époque. Elle appartient & Djanaser, fils de la prin- 
cesse Isis Emkeb, de la famille des grands-prétres d’Ammon. 

Le conseil sanitaire d’Alexandrie et le gouvernement ottoman ont di prendre 
des mesures contre la propagation du choléra & Massaouah, en Abyssinie et 
ailleurs. 

MM. Bandi et Candeo, voyageurs italiens, ont échoué dans leur mission au 
Harrar. Les Abyssins les ont fait reconduire 4 la céte. 

Le sultan d’Aoussa, Mohamed Anfali qui avait précédemment accepté le 
pavillon italien, l’a remplacé par le pavillon abyssin. 

L’ingénieur Capucci est parti d’Assab pour le Choa, ou il essaiera de renouer 
ses relations avec Ménélik, auprés duquel doit se rendre le Dt Traversi; mais il 
est douteux qu’ils réussissent & ramener le négous 4 des sentiments d’amitié pour 
l'Italie. 

La mission russe commandée par le lieutenant Maskof, qui se dirige sur 
lAbyssinie, est arrivée & Obock. 

Une dépéche de Rome annonce qu’une clause sera ajoutée’& la convention 
anglo-italienne pour la délimitation des zones d’influence anglaise et italienne 
dans |’ Afrique orientale. Des négociations se poursuivent entre Rome et Londres 
en vue d’obtenir que la limite du Juba ne soit pas déclarée définitive avant que Jes 
sources de ce fleuve n’aient été découvertes. 

Le capitaine Stairs, chef de ’expédition du Katanga, arrivé le 21 juin 4 Zan- 
zibar, y a recruté son personnel de porteurs et de soldats, et le 1° juillet il se 


rendait ’ Bagamoyo, d’ov il se dirige vers le Tanganyika. 
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D’aprés un projet élaboré en commun entre le secrétaire général de la Propa- 
gande, Mgr Persico, et le nouveau secrétaire de la congrégation spéciale pour 
les affaires du rite oriental, on étudie les moyens de généraliser de plus en plus 
le principe d’aprés lequel les religieux ou les missionpaires devront appartenir a 
la nationalité du gouvernement qui domine en fait ou exerce le plus d’influence 
dans les missions respectives. 

Quatre missionnaires belges, appartenant a la maison des Péres blancs de 
Woluwe, se sont embarqués le 12 juillet & Marseille pour Zanzibar; de 1a ils 
repartiront pour les bords du Tanganyika ow ils vont fonder un nouveau poste 
de mission. 

Tipo-Tipo est arrivé 4 Bagamoyo, le 4 juillet avec une suite trés nombreuse. 
De 1a il s’est rendu & Dar-es-Salam et a envoyé 4 Zanzibar la plupart de ses 
porteurs. 

D’aprés des dépéches de Zanzibar, la rébellion du sultan d’Anjouan, une des 
Comores, est terminée. Le sultan a fait sa soumission; la décision prise par les 
autorités francaises de proclamer l’affranchissement deéfinitif des esclaves, a haté 
la pacification. 

Une troupe d’une centaine de Boérs armés ont tenté de traverser le Limpopo 
pour passer dans le Ma-Shonaland. Mais les forces de la South African Com- 
pany les en ont empéchés. 

Nos lecteurs se souviennent qu’a l’occasion du conflit avec l’Angleterre, trois 
souscriptions avaient été ouvertes en Portugal pour la défense nationale; elles 
ont atteint la somme de 2,750,000 fr. Les souscripteurs de la Société de géogra- 
phie de Lisbonne ont décidé d’envoyer les fonds recueillis par eux aux colons 
de Lorenzo-Marquez ; le produit de la souscription officielle servira & diminuer 
les frais de ’expédition de Mozambique; quant au montant de la souscription 
nationale, il sera employé a l’achat d’un croiseur. 

Le conseil des ministres du Portugal a examiné les conditions de la concession 
du chemin de fer projeté de la Poungoué au pays de Manica, dont la construc- 
tion commencera prochainement. Les gouvernements portugais et anglais sont 
Waccord & ce sujet. 

Le commissaire royal portugais va se rendre de Mozambique a Beira pour y 
conférer avec agent anglais relativement a la délimitation des territoires que 
traversera la ligne du chemin de fer susmentionné. 

M. Danto Baracho, député portugais, a été envoyé dans |’Angola en qualité de 


commissaire royal pour surveiller la mise & exécution des clauses de la conven- 


tion du Portugal et de ’Etat du Congo délimitant leurs frontiéres respectives 


dans la région du Lounda, pays du Mouata-Yamvo. 

Le Bulletin officiel de Etat Indépendant du Congo a publié un Rapport au 
Roi souverain, résumant les efforts faits au Congo dans le domaine de l’explora- 
tion et de occupation, les faits et les résultats acquis. Il passe en revue les 


livers services publics, apprécie les mouvements économiques et expose la poli- 
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tique anti-esclavagiste de l’Etat. Deux cartes géographiques accompagnent 
Rapport, l’une, donnant |’état des connaissances géographiques dans le bassin du 
Congo en 1880; la seconde, la carte politique de l’Etat, mise au courant des 
découvertes récentes. 

L’expédition Bia est arrivée & Boma ow le lieutenant Franqui lui a amené les 
soldats d’escorte recrutés & la céte de Guinée. Elle a da repartir pour le Stanley- 
Pool, ou tout est préparé pour la transporter par le Kassai et le Sankourou au 
camp de Lousambo. 

Le sous-secrétaire d’Etat des Colonies a confié une nouvelle mission coloniale 
et scientifique & M. Liotard, pharmacien du Corps de santé des Colonies. Cette 
mission, doit durer au moins trois ans, pendant lesquels M. Liotard par- 
courra les régions inexplorées de |’Afrique centrale, afin d’en étudier les produc- 
tions ainsi que les conditions économiques. M. Liotard, qui a déj& accompli 
divers voyages en Afrique, doit s’embarquer pour la céte occidentale, 4 bord de 
la Ville de Maranhao. I\ pénétrera dans le centre africain par le Haut-Oubangi. 

L’Etat indépendant du Congo a créé de nouveaux postes dirigés par des Euro- 
péens : & Ponta da Lenha, dans le Bas-Congo; 4 Bena-Kamba, sur le Lomami, 4 
Luvitukou, dans la région des chutes; 4 Mangombé et &4 Kandinga sur le Quango; 
& Panzikibunda, Sumba et Nsovo dans le district du Quango oriental. 

Les missionnaires de l’American Baptist missionary Union, se sont établis a 
Moutsié, au confluent de Kassai et du Mfini, et les baptistes anglais 4 Irebou en 
face du confluent de ’Oubangi et du Congo. 

Un hépital pour noirs a été inauguré 4 Boma le 23 mars dernier. 

On a regu & Grand-Bassam des nouvelles du capitaine Ménard, envoyé en mis- 
sion vers le Niger. Dans les premiers jours de mai, il était 4 Kong, ou il recevait 
un excellent accueil des populations déji visitées en 1888 par le capitaine 
Binger. 

La Société de géographie commerciale de Paris a regu des nouvelles de 
M. Paroisse qui étudie les voies de pénétration du Foula-Djallon. La région du 
Rio-Pongo qu’il vient de parcourir ne lui parait pas présenter des voies d’accés 
suffisantes. Le cours du Fatalla est barré, & trois journées de son embouchure, 
par des chutes et des rapides absolument infranchissables, sauf pendant Vhiver- 
nage, époque des fortes crues. 

M. le Dt Ranson, médecin de la marine frangaise, a été chargé d’une mission au 
Sénégal et dans le Haut-Fleuve, ow il fera des recherches d’histoire naturelle. 


CHRONIQUE DE L’ESCLAVAGE 


Le Rapport des administrateurs généraux de | Etat indépendant 
du Congo au Roi-souverain, renferme un exposé détaillé des mesures 
prises au Congo pour la suppression de la traite. Aprés avoir rappelé la 
loi du 8 novembre 1888, édictée pour donner aux noirs des protecteurs 
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attitrés, chargés de prendre, méme d’ office, la défense de leurs intéréts, 
d’empécher les abus dans les engagements et de garantir la sincérité et 
la liberté des contrats, il constate que, grice & des mesures tutélaires, 
l'esclavage a disparu des localités du Bas-Congo. On n’y trouve plus 
aujourd’hui un particulier qui puisse impunément attenter a la liberté 
d’autrui. Actuellement, |’ Etat cherche a étendre de plus en plus |’appli- 
cation des dispositions humanitaires de la loi aux régions qui sont encore 
en dehors de Vinfluence directe des pouvoirs publics. Non seulement il 
tend & supprimer le trafic des esclaves par des poursuites directes, mais 
encore il s’efforce de le prévenir par les mesures qu’il a prises pour 
enrayer le commerce des spiritueux et des armes a feu. En outre, une 
surveillance incessante a été établie pour empécher le transport des 
esclaves par le fleuve ou par des caravanes venant de l’intérieur. 

Dans le Haut-Congo, ces mesures anti-esclavagistes n’ont pu donner 
de résultats appréciables que 1a ott l’autorité de I’Etat est représentée 
par des agents suffisamment soutenus pour l’imposer. Dans les territoi- 
res acquis & l’influence des stations, le long des voies navigables ou la 
police est faite par les steamers, la traite commence a étre battue en 
bréche. En revanche, dans les parties de l’est et du nord-est du terri- 
toire de l’Ktat indépendant, les chasseurs d’hommes ne rencontrent pas 
les mémes obstacles et leurs agents ne peuvent pas étre toujours cha- 
ties. 

Toutefois, 14 encore |’Etat a organisé une chaine de postes défensifs 
contre les envahissements des esclavagistes. Depuis le Sankourou jus- 
qu’a l’Ouellé, il a fondé des camps fortifiés que les chasseurs d’ hommes 
ont en vain essayé de franchir. A Lousambo, sur le Sankourou, la gar- 
nison d’un de ces camps, d’une force de cinquante hommes de |’armée 
réguliére, assistée de colonnes d’indigénes qui étaient venues se placer 
sous sa protection, a remporté, sous le commandement d’officiers bel- 
ges, de sérieux succes contre des bandes d’Arabes qui ont été repoussées 
vers Pest et dispersées. Au confluent de |’Arououimi et du Congo, le 
camp établi a Basoko a tenu en respect d’autres bandes menacantes qui 
n’ont pu le franchir. Voyant le passage fermé de ce cété, les esclava- 
gistes se sont alors portés vers le nord vers |’Itimbiri et |’Ouellé, mais la 
ils se sont trouves en présence des forces de |’ Etat indépendant qui Jes 
ont refoulés. 

[| est indispensable de renforcer cette ligne d’arrét et d’en multiplier 
les postes. Les agents de |’Etat dans ces parages s’y emploient active- 
ment. De l’Itimbiri & ’Ouellé, on a fondé les postes d’Ibombo, Mgango, 
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Arouettana, M’pozcko, Oungouétra, Djabbir, ete. Sur l’Oubangi et 
M’bosnou, la défense a été consolidée par la création des postes 
Zongo, Mokoanghay, Banzyville, Yakoma, Bangasso. 

D’heureux succés ont été obtenus. Les populations natives, jusqu’al 
terrorisées par les Arabes et vivant dans une crainte perpétuelle, vien- 
nent actuellement se grouper autour de ces postes, y fonder des villa: 

a demeure permanente, et apprennent de leurs nouveaux alliés & défen- 
dre leur vie et leur liberté. De nombreux indigénes, réduits en captivite 
par les Arabes, ont été rendus a leurs foyers. Les chefs de certains pos- 
tes sur ’Itimbiri écrivent qu’on se fait difficilement une idée de l’em- 
pressement avec lequel les indigenes accourent auprés d’eux, s’y instal- 
lent et forment des agglomérations résistant & |’ennemi commun. La 
ou, lors de la fondation d’un poste, existaient dix cases & peine, on en 
compte plusieurs milliers au bout de peu de temps. C’est par centaines 


que chaque jour les indigenes viennent se masser sous la direction du 


blanc. 

Le commandant du camp de |’Arououimi écrivait dans un de ses rap- 
ports: « Quelle fut ma surprise & Bankongolia (sur le Loulou, affluent de 
’Arououimi); 1a oi, il y a trois mois, j’installai le poste, ¢’était la forét 
aujourd’hui, j’assistais & un défilé interminable d’hommes armés de 
lances ; ils étaient plus de 1500. C’était le chef Ibongo et sa tribu, origi- 
naires du nord de l’Itimbiri. [Il y a deux ans, ils avaient été emmenés 
par les Arabes Matambas-Tambas. Dans ces derniers temps, ils étaient 
venus se réfugier auprés du poste, et ils me suppliaient de les laisser 
retourner dans leur pays. Je fus heureux de pouvoir les délivrer et, le 
lendemain, ils repassaient le Loulou. 

« La libération de 2000 malheureux, obtenue sans tirer un coup de 
fusil, est un fait trop satisfaisant pour que je ne fasse pas part au 
gouvernement de la joie que je ressentis en assistant au départ de la 
caravane. » 

Le courrier qui vient de nous parvenir apporte des rapports concor- 
dants, d’ou il résulte que non seulement le mouvement en avant des 
Arabes a été enrayé, mais que ceux-ci commencent méme a se replier et 
& abandonner des régions ov ils s’étaient installés ; ils ont notamment 
quitté les bords de l’Itimbiri et de ’Ouellé et ont repassé |’ Arououimi. 

A coup sar, ce n’est pas du jour au lendemain que |’ceuvre de libéra- 
tion des noirs peut s’accomplir ; il faut attendre beaucoup de l’avenir et 
de la persévérance ; une tache aussi lourde exige d’ailleurs des ressour- 
ces abondantes et des moyens d’action concordants. Le résultat acquis 
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des aujourd’hui, ¢’est que les chasseurs d’esclaves ont été confinés dans 
une région circonscrite et que l’invasion arabe, qui s’avancait conqué- 
rante est arrétée du nord au sud du territoire de |’Ktat indépendant. 
Les camps établis & grands frais ont enrayé le courant, |’ont empéché 
de descendre le Congo, et de menacer les possessions des Etats limitro- 
ples. N’ett-il atteint que ce résultat |’Etat indépendant aurait bien mé- 
rité de la civilisation et de ’humanité. 

Le jour ou le péril esclavagiste sera conjuré, les populations déshéri- 
tees du fleuve supérieur seront appelées, elle aussi, & inaugurer une 
ére nouvelle de développement matériel et moral, & instar des tribus 
du Bas et du Moyen-Congo. Ici, en effet, le progres est indéniable. Len- 
tement mais sirement, le noir se transforme, son horizon intellectuel 
s ¢largit, ses sentiments s’affinent. Mille faits,en apparence insignifiants, 
marquent l’étape franchie. Le noir a aujourd’hui sa place marquée 1a 
ou, il y a dix ans, on n’efit pas songé a utiliser. On le voit, au gré de 
ses aptitudes, commis dans |’administration, facteur des postes, maga- 
sinier dans les factoreries, pilote ou matelot sur les bateaux du haut et 
du bas fleuve, ailleurs forgeron, mécanicien, riveur, scieur de long ou 
briquetier. Porteur dans la région des cataractes, terrassier sur la ligne 
du chemin de fer, il offre ses bras et son labeur lorsque la rémunération 
donne satisfaction aux besoins nouveaux qui lui sont nés. Commercant 
avant tout, il devient de goats plus délicats dans l’acceptation des mar- 
chandises d’échanges : telles étoffes, tels tissus, de couleurs éclatantes 
mais de qualités médiocres, autrefois recherchés, n’ont plus cours au- 
jourd’ hui et doivent étre remplacés par des articles de meilleur choix. 
[| accepte la monnaie, il connait méme le papier-monnaie, car nombre 
d'achats se reglent au moyen de bons ou de moulandes qui sont touchés 
eusuite chez le traitant européen. Il a la conscience de sa personnalité, 
reclame hautement le redressement des griefs dont il croit avoir a se 


plaindre. Devenu plus sociable, il recoit sans défiance dans sa case 
'étranger et le voyageur. Il commence a répudier d’anciennes coutu- 
mes primitives, telles que la casque ou l’épreuve du poison. Ii envoie ses 

ifants aux écoles des missionnaires, et, pour le pousser dans cette 


vole, Etat a inauguré un systéme de colonies d’enfants dont la popula- 
lation se développe rapidement, notamment 4 Berghe-Sainte-Marie. Le 
fetichisme, enfin, commence a perdre des adhérents et le prosélytisme 
religieux s’exerce non sans succes. La légende du négre réfractaire a 
tout perfectionnement n’a plus que faire en présence de cette expé- 
rience. Nous pouvons considérer comme acquis que l’indigéne, bien con- 
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duit et bien dirigé, est apte a s’assimiler la civilisation. Nous gardant de 
tout optimisme, nous ne nous dissimulons pas qu'il reste beaucoup A 
faire pour introduire, par étapes successives, cette civilisation jusqu’ aux 
frontiéres de |’Etat. Mais les faits nous autorisent a croire & la possivi- 
lité d’un tel résultat, qui est le but final de l’entreprise de Sa Majesté le 
roi des Belges. L’Etat du Congo, depuis six ans qu’il est créé, n’a pas 
failli & sa tache. C’est au temps et a la persévérance qu'il incombe de 
couronner |’ceuvre, et ce sera a la Belgique qu'il appartiendra de |’ac- 
complir si elle le veut. 

Le dernier courrier, auquel le rapport fait allusion, contient une let- 
tre du résident de I’Etat libre aux Stanley-Falls; une lettre du lieutenant 
Fievez, commandant du camp de l’Arououimi ; deux lettres du lieute- 
nant Milz, commandant le poste de Djabbir sur |’Ouellé ; une lettre de 
l’inspecteur d’Etat, M. le capitaine Van Géle, qui se trouve actuelle- 
ment sur |’Ouellé. Il résulte de cet ensemble de communications que 
invasion des Arabes chasseurs d’esclaves, signalée il y a quelques mois 
dans la vaste région comprise entre les fleuves Arououimi et 
QOuellé, a été victorieusement refoulée ; mieux encore, qu’aprés avoir 
chatié les Arabes, les autorités de |’Etat les ont amenés & demander 
grace et les améneront peut-étre bientdt a renoncer définitivement a 
leur odieux trafic de chair humaine en faveur d’un commerce légitime 
et pacifique dont l’Etat libre lui-méme pourrait bénéficier. 

Voici d’abord |’extrait d’une lettre adressée le 30 novembre dernier 
au gouverneur de |’Etat libre par le lieutenant Milz : 

J’ai ’honneur de vous transmettre le rapport ci-dessous concernant 
une expedition faite contre une bande d’Arabes des Falls, commandée 
par Kapanga-Panga, nyampara de Selim-ben-Hamed, bande qui avait 
tenté de réoccuper la Likati et l’Ouellé. 

Le 15 novembre courant j’ai été informé par un rapport du chef du 
poste de la Likati, qu’une bande de Matambas-Tambas, forte de 100 
fusils et trainant & sa suite 1.000 a 1.200 indigenes armés de lances, 
avait fait son apparition au village de M’pozcho, situé sur la route du 
Roubi & Djabbir. Par leurs menaces, ils avaient fait lever le poste de 
M’pozcho qui s’était réfugié chez Oungouétra. A cette nouvelle. obcis- 
sant aux ordres qui m’avaient été donnés par M. le commissaire de dis- 
trict, je me suis porté & leur rencontre pour les refouler au besoin par 
la force des armes. Les Arabes. qui occupaient la rive sud de la Likati, 
ont alternativement demandé des pirogues au poste de |’ Etat et & Oun- 
gouétra en se vantant hautement qu’ils allaient attaquer le poste de 
Djabbir, eux venant par le sud, Mirambo le contournant par le nord 
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Cependant, & la nouvelle de mon arrivée, ils ont battu en retraite sur 
le village de M’pozcho, oi ils ont été rencontrés par M. le sous-lieutenant 
Dejaiffe qui leur a tué deux hommes et les a foreés de se retirer. Je 
considére cette expédition comme trés heureuse pour l’influence de 
I’Etat. En effet, dés les premiéres nouvelles de l’arrivée de Matamba- 
Tamba, Djabbir et Oungouétra se sont mis spontanément & ma dispo- 
sition et m’ont accompagné avec 60 fusils et 2,000 lances. 

On peut considérer comme ruinée a jamais l’influence des Arabes des 
Falls dans ces contrées. 

Dans une seconde lettre, en date de Djabbir-Bendja, 17 janvier, le 
lieutenant Milz écrit : 

Le 2 décembre, j’ai été informé par un rapport du chef de poste de 
Nanga que le nyampara Mirambo s’avangait vers le nord pour faire la 
guerre & Banangué, chef allié & qui j’avais confié un drapeau de I’ Etat. 
J’ai lancé une patrouille forte de 30 hommes qui rencontra les Arabes 
sur le Roubi, 4 30 minutes de Banangué. Ils firent feu sur nos hommes 
qui répondirent et leur tuérent 6 ou 8 hommes armés de fusils. Les 
Arabes prirent la fuite dés cette premiére décharge laissant entre les 
mains de nos hommes trois fusils et 300 & 400 lances. Leur drapeau est 
également tombé entre nos mains. J’ai jugé cependant que cette legon 
ne suffisait pas; il m’a semblé qu’il était utile de leur prouver une bonne 


fois que l’Etat entend faire respecter son territoire et ses traités, choses 
dont ils semblent se soucier peu. De plus, il était absolument nécessaire 
d’assurer la tranquillité de la contrée et la sireté de notre route des 


caravanes. 
Aprés 35 heures de marche & travers un pays dévasté et tres difficile, 
nous avons atteint le camp de Mirambo. Ce camp occupait une aire d’au 
moins dix hectares ; les maisons semblables & toutes celles des Arabes 
et ayant généralement 8 & 12 métres de long sur 4 de large étaient au 
nombre de 80 environ. Le camp était abandonné, Mirambo ayant fui la 
veille de notre arrivée. Avant son départ, il avait tué de.20 a 30 indi- 
genes dont les cadavres infestaient les abords du camp, parce qu’ils lui 
avaient refusé des porteurs pour emporter son ivoire. Les habitants de 
Bedembo, Bopati et Engangoro ne tardérent pas & entrer en relations 
avec nous et nous pimes nous procurer un peu de viande boucanée. 
J’appris par eux que les Arabes avaient déja dépassé le Roubi; ils 
avaient sur nous une trop grande avance. C’est pourquoi nous n’avons 
pas poussé plus loin notre poursuite. Les indigénes, qui, sous |’empire 
de la terreur, avaient dQ accompagner les Matambas-Tambas dans leur 
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expédition, nous accueillirent comme des libérateurs et nous suppliérent 
de rester dans leur pays pour les protéger. 

De son coté, le capitaine Van Géle, inspecteur de |’Etat, écrivait de 
Djabbir, le 12 janvier : Les Arabes ont fui jusqu’é leur camp établi sur 
le Haut-Roubi. Toute cette contrée est donc libre. 

Sur ces entrefaites les Arabes suppliérent le résident de I’ Etat libri 
aux Stanley-Falls de leur accorder un libre parcours, pour leur per- 
mettre de battre en retraite de l’Ouellé sur l’Arououimi. C’est un fait 
sans précédent dans les rapports de |’Etat libre avec le Congo, et d’une 
tres grande importance. Il nous montre les Arabes dans la position de 
vaincus et de suppliants, reconnaissant l’autorité de |’ Etat et s’inclinant 
devant elle. Le résident des Stanley-Falls accorda le libre parcours solli- 
cité par les Arabes, au moment méme oii le lieutenant Fiévez, comman- 
dant le camp de | Arououimi, s’apprétait & les prendre en écharpe. 

On lit, en effet, dans une lettre adressée au résident par le comman- 
dant Fiévez, le 25 février : 

Votre lettre arrive & point. Je me décidais & envoyer un détachement 
parcourir la contrée située entre la Loulou et le Haut-[timbiri pour ras- 
surer les populations. Mon réle n’est pas fini lorsque j’ai chassé les 
Matambas-Tambas ; je dois encore faire comprendre aux populations 
que je ne cesse point de les protéger; qu’elles peuvent planter et batir 
sans crainte d’aucune nouvelle attaque de leurs ennemis d’autrefois. 

Il ressort de cette lettre qu’en apprenant |’octroi du sauf-conduit aux 
Arabes, le lieutenant Fiévez s’abstint de leur livrer combat. Aux der- 
niéres nouvelles, il essayait de les retenir aussi longtemps que possible 
au passage, pour leur faire comprendre toute la portée de la lecon qui 
leur avait été donnée et les convaincre qu’au lieu de se livrer & l’escla- 
vage ils auraient tout intérét a s’établir pacifiquement au Congo, et a 
s’y livrer 4 agriculture et au commerce licite. 

Ces nouvelles font grand honneur aux officiers de la force publi- 
que engagée contre les esclavagistes et les envahisseurs de |’Etat libre. 

Le Congo, qui est aux avant-postes dans la lutte contre la traite des 
noirs, vient de remporter sur elle des victoires qui ne peuvent laisser 
indifférent aucun pays Civilisé. 

Les représentants de toutes les puissances signataires de ’Acte de 
Bruxelles pour la suppression de la traite se sont réunis le 2 juillet 
dans la salle des Conférences du ministére belge des affaires étrangéres, 


sous la présidence du baron Lambermont. On a constaté le dépét des 
ratifications dela Belgique, de 1’ Allemagne, du Danemark, del’ Espagne, 
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de l’Etat indépendant du Congo, de l’Italie, des Pays-Bas, de la Perse, 
de la Suéde, de Zanzibar. Les ratifications de la Turquie et de |’ Autriche- 
Hongrie sont parvenues depuis. Les Cortés portugais n’ayant pas encore 
émis de vote affirmatif et la Chambre francaise ayant renvoyé a |’exa- 
men du gouvernement |’étude de plusieurs articles, notamment ceux 
relatifs aux droits de vérification du pavillon des navires inférieurs & 
500 tonneaux, les représentants de la France et du Portugal n’assistaient 
pas a la séance du 2 juillet. M. Terrel, ministre des Etats-Unis était 
présent, car quoique son pays n’ait pas encore approuvé l’Acte de 
Bruxelles, la ratification est pendante devant le Sénat de Washington. 

M. Ferrel a déclaré que son gouvernement avait, par un arrangement 
spécial avec I’Ktat du Congo, donné la preuve de l’intérét qu’il porte a 
la Conférence. Le baron Lambermont a proposé d’offrir un nouveau 
délai aux puissances qui n’ont pas encore ratifié |’ Acte. Cette proposition 
a été adoptée en principe, & Punanimité, sans discussion. 

Tous les plénipotentiaires présents ont signé le protocole qui reste 
ouvert, en attendant que les ministres de France et de Portugal aient 
recu l'avis de la ratification des Chambres des deux pays, qui parait 
devoir étre certaine un peu plus tot ou un peu plus tard. 

Une dépéche de Bagamoyo annonce que le capitaine Jacques, 
chef de l’expédition organisée par la Société anti-esclavagiste de Belgi- 
que, est parti pour le Tanganyika avec ses lieutenants et 700 porteurs. 

Pendant le séjour de !empereur Guillaume II & Londres, la British 
and Foreign Antislavery Society |ui a envoyé une délégation a 
laquelle il a exprimé sa satisfaction de voir que l’entente effective des 
flottes allemande et anglaise avait déja réprimé la traite sur la céte 
orientale. Néanmoins, l’empereur craint qu’é lVintérieur la traite ne 
puisse étre arrétée sans une campagne sérieuse contre les trafiquants 
(esclaves. Il a été vivement impressionné par les rapports de M. de 
Wissmann, qui lui a déclaré que des villages entiers avaient été 
détruits, les marchands d’esclaves en ayant massacré tous les habitants, 

Un des premiers projets de loi qui seront présentés au Reichstag a sa 
rentrée en automne aura pour but de réprimer |’esclavage sur le terri- 
toire du protectorat allemand. Les lois allemandes ne prévoyaient pas 
de délit de ce genre, car il n’y avait guére de possibilité qu’il en fat 
commis avant que la politique coloniale efit pris en Allemagne le déve- 
loppement qu’elle y a acquis aujourd’hui. Le projet a déja été soumis 


au Conseil fédéral qui l’a approuvé: la presse allemande s’y montre 


aussi généralement favorable. 





—- ID0 — 


Voici le texte de ce projet de loi : 

Art. 1. La participation & une expedition entreprise en yue de faire 
des esclaves sera punie de la maison de force. Pour les promoteurs et 
les fauteurs de l’expédition, la peine ne pourra pas étre de moins de 
trois ans. S’il en est résulté la mort dune des personnes contre les- 
quelles l’expédition était dirigée, la peine, pour tous les participants, ne 
pourra étre de moins de trois ans. 

Art. 2. Quiconque pratique la traite, ou coopére de propos délibéré 
au la capture d’esclaves, sera puni de la maison de force S’il y a des cir- 
constances atténuantes, la peine de la prison ne pourra étre de moins de 
trois mois. 

Art. 3. Tous les objets employés & la perpétration du crime seront 
saisis, qwils appartiennent au condamné ou non; si Ja poursuite dune 
personne déterminée n’est pas exécutable, la confiscation peut néan- 
moins avoir lieu. 

Art. 4. Quiconque enfreindra les ordonnances impériales destinées a 
empécher la traite sera puni d’une amende de 6000 mares ou de la 
prison. 

Art. 5. Les dispositions du paragraphe 4, alinéa 2, n° 1 du code pénal 
sur la poursuite des crimes commis a l’étranger sont applicables aux 
délits prévus dans cette loi. 


L’(EUVRE DE CIVILISATION OPEREE EN AFRIQUE 
PAR DES ESCLAVES LIBERES 


Parmi les moyens les plus propres & amener l’abolition de la traite et 


de Pesclavage, il nous semble que la création d’établissements en faveur 
des esclaves libérés, sur tous les points de l'Afrique ott la chose serait 
possible, est un de ceux qui peuvent le mieux étre recommandes. La réali- 
sation n’en est pas @une difficulté qui dépasse les forces humaines ; pour 
étre moins éclatants qu'une abolition immeédiate comme celle des Etats- 
Unis, du Bresil, ou du servage en Russie, les résultats n’en seraient pas 
moins certains et bienfaisants. 

Atin de bien apprécier ce qui pourrait étre fait & cet égard, il y a lieu 
(Pétudier ce qui a déja été accompli dans ce sens. Certainement, nous 
he meconnaissons pas la grande valeur des établissements existants ; 
toutefois, cette étude permettra de se rendre compte des erreurs com- 
mises, qui pourront et devront étre évitées dans la création d’ institutions 
analogues sur d'autres points <lu territoire afrieain. 
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Commencons aujourd’hui par ce qui a été fait a la céte occidentale 
d'Afrique, & Sierra Leone, a Libéria, au Sénégal; dans un prochain 
article, nous passerons a la céte orientale, & Bagamoyo et a Freetown, 
et remonterons vers le nord, au Caire, ou le home en faveur des esclaves 
libérés nous fournira, je le crois, une idée de ce qui pourrait étre réalisé 
de la maniére la plus avantageuse. 

Ce fut dans la colonie de Sierra Leone que la Société africaine d’ An- 
vleterre établit, sur des terres achetées des princes négres, des noirs qui 
avaient servi sous le drapeau anglais dans la guerre d’indépendance en 
Amérique. Rendus & la liberté, ils s’y livraient, il est vrai,aux désordres 
les plus grossiers et vivaient comme des sauvages. A Regentstown, en 
particulier, ot se trouvaient 1200 négres, de 22 peuplades différentes, 
avant plutot aspect d’animaux que d’hommes, le courage faillit pres- 


que abandonner le missionnaire Johnson que leur envoya la Société 


épiscopale de Londres. Cependant, sous l’heureuse influence du christia- 
nisme, il se produisit parmi eux un changement remarquable. Les éco- 
les qwil fonda prospérérent a tel point que, ne sachant plus comment 
s’y prendre avec tous les éléves qui lui étaient contiés, il dut pratiquer 
enseignement mutuel. Partageant tous ses écoliers en douze classes, il 
placa & la téte de chacune d’elles un des douze garcons les plus intelli- 
gents, qu’il avait préparés comme moniteurs, et ceux-ci devinrent les 
instituteurs des autres. La transformation opérée chez ces négres sur- 
prit tous ceux qui en furent les témoins : voyageurs, capitaines de navire 
et officiers attestérent unanimement qu’elle dépassait leur attente. Vétus 
décemment, les négres étaient devenus laborieux et actifs, ils s’adon- 
naient & l’agriculture et & des métiers utiles ; parvenus a l’aisance, ils se 
hitissaient des maisons avec jardins, et élevaient en outre, a leurs frais, 
maison de justice, maison pour les missions, écoles, hospice, Magasin 
général, ete. Regentstown devint une jolie ville, pourvue d’excellentes 
voies de communications ; en outre, les plaisirs grossiers des néegres 
tirent place & une joie saine. La bonne influence de cette transformation 
sétendit aux localités d’alentour, & Freetown, Kissey, Wellington, 
Gloucester, au Boullom et au Quiah, territoires limitrophes de celui de 
Sierra Leone, ott les missionnaires wesleyens n’avaient pas tardé a 
venir joindre leurs efforts & ceux des agents de la Société de Londres, 
Un séminaire pour les régents fut fondé & Fourah-Bay prés de Free- 
town, et transformé plus tard en college destiné & former un clergé 
indigéne capable. Par ses relations avec luniversité de Durham, il a 
obtenu le droit de conférer a ses étudiants des grades académiques ; 
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les travaux d’examen sont envoyés & une commission de cette université 
qui statue sur la promotion. Entin, le développement de la civilisation 
parmi ces noirs a permis a la Société des missions épiscopales de remet- 
tre aux communautés de la colonie le soin de s’administrer elles-mémes, 

Il y a eu, il est vrai, des moments ow l’ceuvre civilisatrice a paru 
menacée, par suite de l’accroissement de la population de negres récem- 
ment affranchis, qui se sont jetés dans la colonie comme un torrent 
bourbeux : et aussi par le fait du mauvais exemple d’Européens adon- 
nés a tous les vices. Les adversaires des négres en ont tiré un argument 
en faveur de leur thése qu’il est impossible 4 des noirs d’entrer dans le 
courant de la civilisation. Mais nous pouvons leur opposer le témoignage 
d’un homme absolument impartial, le D* Soyaux, qui, dans son ouvrage : 
Aus West Africa, s’exprime ainsi au sujet de Sierra Leone : 

« Depuis que les missionnaires ne travaillent plus seulement parmi la 
population primitive de la colonie, soit parmi les anciens esclaves qui 5 
ont été transportés, mais aussi parmi les tribus qui sont en relation 
d’atfaires avec eux, depuis que le commerce avec |’Angleterre a pris 
un nouvel essor et que des négres devenus riches font élever leurs 
enfants en Europe, depuis qu’un certain nombre de civilisateurs noirs 
sont a lceuvre dans leur propre pays, Sierra Leone a revétu un aspect 
tout autre qu’auparavant et qui commande le respect. Un observateur 
sans préjugés y remarque partout I’ activité et l’application ; il s’y trouve 
beaucoup de noirs qui peuvent marcher de pair avec lui, et avec les- 
quels il n’aura point honte de converser. Tout bien considéré, il trou- 
vera que le négre en général a dépassé le niveau de la barbarie gros- 
siére que nous attribuons aux sauvages, et qu’il peut étre élevé a un 
niveau d’indépendance spirituelle, de réflexion propre et de producti- 
vité, comparable a celui de l’Européen, pourvu qu’on y emploie les 
moyens d’éducation convenables. » 

On peut en dire autant de la colonie de Liberia, fondée en 1821, en 
faveur des esclaves libérés, par la Colonisation Society de Washington. 
et qui, au début, eut a lutter contre les mémes difficultés que celle de 
Sierra Leone. La traite était en pleine activité sur cette cdte; les negres 
se sentant libres ne voulaient se livrer ni & l’agriculture, ni a aucun 
métier ; en outre, ils entraient fréquemment en conflit avec les indigénes, 


excités par le rhum et par la poudre a résister 4 un gouvernement qui 
interdisait l’esclavage et la polygamie. 
Apres divers essais tentés par les missionnaires balois et américains, 


lon songea & former a la mission les noirs eux-mémes et, peu a peu, 
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l'on réussit & persuader aux negres émancipés que la prospérité du pays 
dépendait de leur travail individuel; ils établirent des plantations de 
riz, indigo, de coton, de sucre, de café et ces denrées devinrent |’ objet 
d'une exportation considérable; ajoutons que le café de Liberia est 
dune qualité si supérieure que les planteurs de Java en ont fait venir 
des millions de pieds pour remplacer les anciens caféiers de Vile hol- 
landaise. Le commerce s’y est développé au point de réclamer le ser- 
vice de plusieurs lignes de vapeurs de Liverpool et de Hambourg. Avec 
I’"Etat de Médine, annexé a la république, Liberia compte 1,500,000 ha- 
bitants, régis par une constitution qui, sous plusieurs rapports, est 
meilleure que celle des Etats-Unis. De petit coin de terre qu'il était a 
Vorigine, son territoire s’est étendu a 1,000 kilométres environ le long 
de !’Atlantique et & plus de 300 kilometres & l’intérieur dans la direc- 
tion du Niger. Si, comme il en a été question, un chemin de fer était 
eréé de Monrovia au Soudan ou a la vallée du Niger, la république de 
Liberia serait maitresse du commerce de cette vaste contrée. Quoi qu'il 
en soit, l’activité des missionnaires ne s’est pas bornée au territoire de 
Liberia, elle a rayonné tout autour, chez les Veys, les Deys, les Pessas, 
les Golas, les Bassas, les Greboes, etc., et, comme le dit M. Soyaux, 
« Cest grace a Vinfluence moralisatrice de la république que la traite a 
été supprimée dans cette région et que l’histoire y enregistre maintenant 
beaucoup moins de guerres qu’autrefois. » 

Nous n’entrerons pas dans les détails de l’activité exercée dans le 
Dahomey, le Yoruba, le royaume d’Egba par des esclaves libérés de- 
venus chrétiens a Sierra Leone, en particulier par Crowther yui, fait 
prisonnier en 1821, dans l’attaque d’un village & 160 kilometres de la 
baie de Benin et jeté sur un négrier, fut délivré par les Anglais, débar- 
qué a Freetown, envoyé en Angleterre pour y étudier, et, revenu a 
Sierra Leone, y travailla & instruction des prédicateurs indigenes jus- 
qu’en 1841, époque de l’expédition du Niger, entreprise pour introduire 
a lintérieur Vindustrie et le commerce européens et pour-y faire cesser 
la traite. Mais nous constaterons que sur toute la céte, du Sénégal au 
fond du golfe de Guinée, les sociétés rivalisent de zele pour faire dispa- 
raitre la barbarie. Les catholiques, dont les missions y avaient été 
interrompues au siécle passé, ont de nouveau, depuis une trentaine 
(années, des établissements au Sénégal, A Bathurst, a la Cote d’or, a 
celle des Esclaves, au Dahomey, oit ils instruisent de jeunes négresses et 
recueillent de vieilles esclaves. 

Vers les rives du haut Sénégal et du haut Niger, habitent les Bam- 
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baras et les Quassoulous, fort paisibles et tres laborieux. Occupés aux 
travaux des champs, & la récolte du mil, des patates, des arachides, ils 
ne demandent qu’a vivre en bonne harmonie avee leurs voisins, Tou- 
couleurs et Maures ; mais ceux-ci, trop belliqueux, trop paresseux aussi 
pour cultiver le sol eux-mémes, trouvent infiniment plus commode de 
faire dans les villages des razzias dans lesquelles ils égorgent les infirmes 
et les malades, parfois méme les font périr dans les tlammes; puis ils 
s’en vont vendre leurs captifs, hommes, femmes et enfants, aux nom- 
breux marchés d’esclaves qui s’échelonnent de Médine & Timbouctou. 
Beaucoup préferent prendre la fuite et braver les fatigues d’un voyage 
long et douloureux, & travers des contrées inconnues, toujours menacés 
d’étre rattrapés par leurs maitres. S’ils ont la chance d’atteindre Saint- 
Louis, ils sont en sfreté. Il se passe peu de semaines qu’il n’y arrive 
quelque troupe de ces malheureux. Le tribunal leur délivre une patente 
de libération, mais cette patente n’est valable, bien entendu, qu’autant 
qu’ils restent dans la ville ou dans les environs. Avec |’aide de quelques 
amis de Bordeaux, M. Taylor a fondé & Saint-Louis |’(Euvre des esclaves 
fugitifs, qui a pu envoyer en France quelques jeunes Sénégalais pour y 
faire leur éducation ou leur apprentissage. Les autres sont réunis a 
Bethesda, ou ils vivent a l’abri de toute inquiétude, cultivant huit hec- 
tares de terrain concédés & M. Taylor et sur lesquels s’élévent leurs 
cases et une maison européenne construite par M. Taylor dans l’inten- 
tion d’y réunir les indigénes pour les instruire. 

M. Taylor travaille en faveur de ces esclaves libérés avec d’autant 
plus de succes qu’il est secondé par une mesure d’humanité qu’a pris 
le ministre de la marine de France, en déclarant que le principe que le 
sol francais affranchit Vesclave devait étre appliqué a la colonie du 
Sénégal comme a toutes les autres. Des lors, tout en s’abstenant soi- 
gneusement de provoquer la désertion des esclaves de |’intérieur, |’ad- 
ministration locale a dai donner & la franchise du sol francais toute 
extension compatible avec la sécurité publique. Les établissements et 
comptoirs francais y ont été soumis dans la mesure du cercle sur lequel 


rayonne leur action, en sorte que non seulement dans l’enceinte des 


forts francais, mais aussi dans les villages placés sous la protection de 
ces postes, A la portée du canon des forts, nul ne peut plus posséder 
d’esclaves. Les traitants ont été prévenus que les captifs amenés par eux 
deviennent libres dés qu’ils touchent le sol compris dans ce périmetre; 
les maitres ne peuvent ni employer la force pour les emmener, ni re- 
quérir l’assistance francaise pour se les faire livrer. Seulement |’auto- 
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rité locale est chargée de surveiller les noirs qui viennent dans les villes 


appartenant aux Francais avec la pensée d’y chercher leur affranchisse- 


ment et de prendre les mesures d’ordre nécessaire si leur présence y 
devenait dangereuse pour la sécurité publique. 

[| a aussi été question de fonder dans les territoires qui avoisinent le 
littoral, entre Saint-Louis, Rufisque et Dakar, des villages indigénes, ot 
les affranchis seront groupés et habitués, sous une direction intelligente, 
a un travail régulier qui leur sera profitable; le sentiment de la solida- 
rité se développera en eux et ils pourront devenir capables d’exercer 
une bonne influence sur les autres natifs '. 

En terminant, nous rappellerons ce que nous disions l’année derniére 
(p. 21-22), des villages de liberté fondés & Kayes, Bakel, Médine, ete. 
sur ordre du lieutenant-colonel Gallieni. Quelque récente qu’en soit la 
création, cette ceuvre porte déja des fruits de civilisation qu’on ne doit 
pas méconnaitre. 


BIBLIOGRAPHIE 


Arthur-Silva White. Tuk DEVELOPMENT or Arrica. London (George, 
Philip et Son), 1890, in-8°, 343 p., illustrated with a set of fourteen 
maps specially designed by E. G. Ravenstein. — La seule indication de 
dix-sept cartes originales, dessinées par le savant cartographe de la 
Sociéte royale de géographie de Londres, spécialement pour le volume 
de M. White, garantit le sérieux avec lequel celui-ci a composé son 
ouvrage. A une époque oii les puissances européennes se partagent le 
continent africain sans connaitre l’intérieur des immenses territoires 
qu’elles s’attribuent comme zone @ influence, et oii se pose le probleme 
de la colonisation de |’ Afrique, le consciencieux secrétaire de la Société 
de géographie d’Edimbourg a voulu montrer a ceux qui, d’un cceur 
léger, encouragent les acquisitions territoriales illimitées, sans s’inquié- 
ter des frais ni de Ja tin de ’intreprise, combien les expériences aux- 
quelles ils poussent peuvent étre chérement achetées. 

La question africaine est avant tout un probleme géographique, et 
pour le résoudre, la premiere condition est d’en connaitre les conditions 


' Cf, p. 146-147, le Rapport de M. Boegner au Comité des missions évangéli- 
ques de Paris 
* On peut se procurer a la librairie H. Georg, & Genéve et a Bale, tous les 


ouvrages dont il est rendu compte dans |’ Afrique explorée et civilisée. 
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géographiques; apres cela seulement il sera possible d’en comprendre 
les conditions politiques. Aussi M. White a-t-il cherché a déduire, de 
étude physique et politique du continent, les lois générales qui doivent 
présider a son développement. L’exposé de |’orographie, des lacs et des 
rivieres de l'Afrique, lui a fait découvrir les signes de moindre résis- 
tance physique aux migrations des tribus; tandis que l’examen des rap- 
ports politiques lui a servi & faire comprendre les mouvements du com- 
merce. L’étude des conditions climatologiques des diverses régions lui 
permet de juger si elles sont propres aux entreprises commerciales ou 
aux établissement coloniaux des Européens. C’est de leur caractére dis- 
tinctif et de leurs ressources que dépendront la nature et la direction 
de leur développement politique. 

L’auteur a voulu, pour ainsi dire, construire |’Afrique sous les yeux 
du lecteur, en en donnant successivemenut des tableaux complets. Le 
concours de M. Ravenstein lui a été extrémement précieux, car, grace 
aux cartes : de l’hypsométrie, des bassins des fleuves, des tempéra- 
tures moyennes, des pluies, des zones de végétation, des produits com- 
merciaux, des langues, des religions, des progrés de |’exploration, du 
partage politique et des formes de gouvernement, le volume parle en 
méme temps a lesprit et aux yeux du lecteur, ce qui est le moyen le 
meilleur de fournir des connaissances solides et précises. Aussi ne pou- 
vons-nous assez recommander la lecture de cet ouvrage & tous ceux dont 
’interét pour les questions africaines veut se nourrir non de préjugés 
mais de faits réels, les seuls trésors scientifiques qui demeurent et qui 
permettent d’apprécier sainement les procédés de ceux qui se présen- 
tent comme seuls capables de coloniser, ou de donner aux indigenes les 
bienfaits de la civilisation. 


Supplément au Bulletin mensuel. 


Des dépéches de Lisbonne, du 24 et du 25 juillet, annoncent que la 
mission Fourneau, envoyée par M. de Brazza, vers le lac Tchad, par la 
Sangha, pour appuyer celle de Crampel, a été traitreusement attaqueéee 
par des indigénes qui voulaient s’emparer des marchandises dont la yue 
excitait leurs convoitises. M. Fourneau a été blessé ; un de ses seconds, 
M. Thirié, a succombeé aux coups d’assagaies qu’il avait recus. Les Séne 


galais ont dégagé la mission qui est rentrée & Ouesso. Quant a l’expédi 


tion Crampel, les derniéres nouvelles confirment ce que nous en disons 


p. 234-255. 





BULLETIN MENSUEL (7 septembre 1891'). 


{pres de longues et minutieuses délibérations, le Conseil supé- 
rieur des colonies s’est prononcé pour linstitution de sociétés 
analogues aux grandes compagnies africaines, anglaises et allemandes. 

(7race aux pouvoirs presque souverains dont celles-ci sont investies, 
elles ont été le principal et le plus actif élément de développement des 
établissements fondés dans les vastes espaces Aa peine découverts du 
continent africain et des autres territoires ouverts depuis peu & la colo- 
nisation. Or, jusqu’ici rien de pareil n’existait en France, et les explo- 
rateurs ou les sociétés industrielles et commerciales qui tentaient une 
entreprise dans ces pays lointains, demeuraient impuissants par la sujé- 
tion que leur imposait l’administration civile ou militaire. Il n’en sera 
plus ainsi & ’avenir. Le conseil supérieur des colonies vient d’arréter 
les principaux linéaments des chartes qui seront désormais octroyées 
aux Compagnies frangaises. I] s’en faut qu’il ait été jusqu’é leur concé- 
der tous les pouvoirs dont jouissent les grandes Sociétés anglaises. Les 
futures Sociétés francaises n’auront pas la plénitude des droits qui sont 
reconnus & la British South African Company, par exemple, dont le réle 
a été si considérable dans les récents incidents entre le Portugal et la 
Grande-Bretagne. Les Sociétés de colonisation frangaises jouiront de 
pouvoirs beaucoup plus restreints et seront assujetties & un contrdle 
plus striet. Elles payeront leurs privileges, ce que n’ont pas a faire les 
Compagnies anglaises, par des sacrifices de leurs libertés. Leurs direc- 
teurs et leurs agents généraux devront étre agréés par l’Etat. L’Etat 
dressera, sur la proposition des Compagnies, le budget annuel de leurs 
(épenses d’administration, de police et de justice. L’Ktat désignera et 
rétribuera un fonctionnaire placé en qualité de commissaire de la Répu- 
blique auprés des Compagnies pour contrdler leurs actes. C’est, en un 
mot, sous la tutelle de Etat qu’elles agiront. Le Journal des Débats 
fait remarquer qu’un controle ainsi constitué est plein de dangers et 
qu'on eit pu se montrer plus large, d’autant que le contréle est fait 
pour engager la responsabilité du gouvernement. Sous ce rapport, |’ An- 


Les matiéres comprises dans nos Bulletins mensuels et dans les Nouvelles com- 
plémentaires y sont classées suivant un ordre géographique constant, partant de 
"Algérie, puis allant & l’Est, longeant ensuite la céte orientale du continent et 
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gleterre s’est bien gardée de géner l’initiative des Compagnies qu’: 
reconnait et a qui elle céde provisoirement des droits souverains. | 
les surveille de loin, n’intervient pas dans leur gestion, les laisse agi: 4 
leur guise et se réserve toujours de les approuver ou de les désavou 
selon les cas. A part cela, les Sociétés francgaises munies d’une charte de 
colonisation jouiront de privileges assez semblables & ceux des Compa- 
gnies anglaises ou allemandes. Elles posséderont les droits qu’on appelle 
droits de souveraineté, c’est-a-dire qu’elles pourront organiser l’admi- 
nistration rudimentaire de toute agglomération de colons qui viendrait 
a se former sur leurs territoires ; leurs agents pourront étre investis des 
fonctions d’officiers d’état civil et d’officiers de police judiciaire; il leur 
sera loisible d’édicter des reglements de police soumis 4 ’agrément du 
gouvernement, de constituer, atin d’assurer la sécurité intérieure du 
territoire, une force de police européenne ou indigéne dont |’organi- 
sation devra obtenir la ratification gouvernementale ; d’ouvrir des négo- 
ciations et de conclure des traités avec les chefs indigénes et les Com- 
pagnies étrangéres, sous la réserve de l’approbation de |’Etat; de 
percevoir des droits d’entrée, de transit et de sortie, dont |’ Etat fixerait 
l’assiette et le tarif. Ces privileges ne sont pas assurément bien étendus 
et ils se trouvent soumis & bien des restrictions. Mais ils constituent 
un progrés considérable dont il y a lieu de féliciter le conseil supérieur 
des colonies. 

Le P. Charmetan, missionnaire qui a habité l’Afrique centrale pen- 
dant vingt ans, a exposé & un reporter de Il’ Autorité ses vues sur la 
voie de pénétration la plus facile pour parvenir au lac 
Tehad. [| estime que pour atteindre ce lac a travers le Sahara, il faut 
un puissant appareil militaire ; il faut proclamer hautement le but paci- 
fique de l’expédition, en méme temps que la menace d’une répression 
énergique en cas d’attaque; il faut une promesse formelle d’employer 
des caravanes de Touaregs pour le transport des échanges; enfin, le 
respect des coutumes et de l’indépendance des Touaregs. Leur évolu- 
tion en faveur de la France est 4 ce prix. L’amitié des Touaregs et des 
Chaamba serait alors suffisante pour contrebalancer les menées des 
fanatiques Senoussi. Cependant, comme on ne saurait prendre trop de 


précautions, il ne faudrait pas négliger de demander aux Chaamba des 
otages que l’on garderait & Alger jusqu’au succes de la tentative de 
pénétration, tentative qui pourrait s’opérer de la facon suivante : tandis 
qu’une expédition partirait du nord, on préviendrait M. Dybowski, |’in- 
vitant a s’avancer vers le Baghirmi. Les deux expéditions parvien- 
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draient certainement 4 opérer leur jonction, et, aprés avoir énergi- 
quement puni les meurtriers de Crampel, elles feraient route vers le 
Congo. 


Le Times a publié, sur ’expédition russe conduite en Abyssinie 
par M. Mashkoff, des renseignements fournis & ce journal par un de 
ses correspondants du Caire. Nous leur empruntons ce qui suit : 


Préparée dans le plus grand mystére par le département de la guerre 
russe, cette expédition compte six personnes, dont le lieutenant Mash- 
kotf et un Monténégrin, nommé Zlatytschanin. Mashkoff et Zlatytschanin 
quitterent la Russie dans le plus grand secret A l’époque méme ou 
l’expédition Atchinoff, désavouée par le gouvernement russe, venait de 
rentrer en Europe. Ils parvinrent en Abyssinie et y furent recus par le 
roi avec la plus grande cordialité. Ménélik se plaignit amérement de la 
mauvaise foi des Italiens, les chargea d’une lettre pour son frére, le 
‘négous de Moscovie, » dont il réclamait l’assistance, et se déclara 
heureux de savoir que les Russes étaient aussi orthodoxes que |’ Abouna 
lui-rméme. Mashkoff et son compagnon montraient le plus grand respect 
pour les prétres abyssins, assistaient a leurs offices, et déclaraient que 
leur religion et celle des Abyssins étaient sceurs. Dés son retour en Rus- 
sie, pendant lhiver de 1889-90, Mashkoff adressa au ministre de la 
guerre Vannofsky un volumineux rapport sur la condition politique, éco- 
nomique et sociale de l’Abyssinie, et, dans un document confidentiel, 
accusa les Italiens d’avoir soudoyé les Danakils pour l’assassiner. Les 
Danakils, tribu trés sournoise et féroce, n’ont nul besoin d’étre soudoyés 
pour attaquer et assassiner les étrangers; ¢’est un peu une habitude 
chez eux. Mashkoff fut regu a Saint-Pétersbourg de la facgon la plus 
flatteuse par l’empereur et ses ministres, et, dit le Times, chose absolu- 
ment inouje en Russie pour un simple lieutenant de la ligne, il recut 
ordre de Saint-Vladimir avec les épées. On mit un an & discuter et a 
préparer les voies et moyens de |’expédition qui partit, dans le plus 
grand seeret, le 15 avril dernier. On résolut de donner a celle-ci un 
prétexte scientifique. Le personnel fut composé de Mashkoft, de son 
frere, de Zlatytschanin, d’un moine, jadis médecin, et d’un sacristain, 
qui est chargé de servir le moine dans les cérémonies religieuses. Un 
chasseur émérite, M. Vsevoloshsky, fils du gouverneur de Tamboft, les 
rejoindra plus tard. M. de Giers, ministre des affaires étrangéres, 
réclama du gouvernement francais tout l’appui des autorités d’Obock 
pour M. Mashkoff et ses compagnons, et cette assistance, affirme le 
Times, leur fut accordée sans réserve. Le gouvernement italien, malgré le 
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secret gardé, fut informé de ce qui se passait et ordonna & son ambas- 
sadeur en Russie de réclamer des explications. M. de Giers déclara que 
le négous était libre de recevoir qui il voulait, que l’Abyssinie étant un 
royaume reconnu comme indépendant par la Russie, |l’expédition 
Mashkoff, quel qu’en pat étre le but, ne violait en rien les traités exis- 
tants, mais que le gouvernement russe voulait bien, amicalement, fair 
connaitre au gouvernement italien que l’expédition avait pour but pri- 
mordial un intérét scientifique. — Le 7imes affirme +jue les autoriteés 
WVObock ont activement coopéré au succes de lexpédition. Elles ont 
envoyé a Saint-Pétersbourg plans et cartes, ont fait connaitre ala Russie 
les routes & suivre, les meilleures étapes & parcourir et |’état @esprit des 
diverses tribus & l’égard des Italiens. Le gouverneur d’Oboek fit parveni 
iu Ménélik une lettre du lieutenant Mashkofi annongant sa prochain 
arrivee et le négous envoya un de ses amis personnels, nomme Llioss, 
chargé de saluer le lieutenant et de Pescorter, lui et ses Compagnons. 
jusqu’en Abyssinie. D’acecord avee le gouvernement francais, c’est 
voie d@Obock qui a été choisie pour l’envoi des lettres et de largent 
nécessaire a Vexpédition. Des agents francais s’étaient, du reste, dé) 
entendus avec le négous au cours des missions confidentielles qui avaient 
été recues par ce dernier. 

Le correspondant du Zimes ne parait pas douter du succes final du 
lieutenant Mashkoff. Le plus puissant levier pour la réussite de son 
plan est le sentiment religieux dont, grace a la conformité des deux 
religions orthodoxe et abyssine, le lieutenant Mashkoff, en homme 


habile, saura employer linfluence au service de la cause qu’il a entre- 


prise. Une communication adressée aux journaux francais annonce que 
expedition Mashkotff a été recue avec grand honneur a Djibouti par 
M. Deloncle, faisant fonctions de gouverneur & Obock, lequel lui a 
donné Vhospitalité dans le palais du gouvernement et |’a fait transpor- 
ter par un vaisseau de guerre frangais. Deux prétres russes et un copte 
abyssin, chargés de provoquer la réunion de I’ Kglise abyssine & I’ Kglise 
russe, ne s’étant pas soumis & Mashkoff, celui-ci les a renvoyés en 
Europe, puis, laissant en arriére ses autres compagnons, il s’est rendu 
seul dans le Harrar. 

Dans une séance pléniere des sections coloniales de la province rhe- 
nane et de la Westphalie, tenue & Dusseldorf, a été décidée la création 
d'un comité auxiliaire en faveur de la fondation du It Carl Peters. 
M. Krupp, d’Essen, conseiller colonial, a donné une somme de 10,000 
mares et un canon destiné au nouveau vapeur A construire. Un petit 
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corps de soldats, armés de fusils a répétition Mauser, partira en méme 
temps que le vapeur pour l'Afrique ; ils auront pour devoir de combat- 
tre la traite des noirs sur le lac Vietoria-Nyanza, d’explorer le lac, 
et de faire une route conduisant de la céte & ce lac. Une personne capa- 
ble prendra la direction de la construction de bateaux au bord du lac 
meme. Le bois nécessaire a la construction se trouverait & la céte nord- 
ouest du lac. 

Une expédition allemande s’organise & Berlin en vue d’une étude 
scientifiqne du Victoria-Nyanza. L’immense étendue de cette 
nappe deau douce, reconnue la plus vaste qui soit au monde depuis le 
dernier voyage de Stanley, n’a pas permis aux Européens qui l’ont visitée 
den étudier la navigabilite, la formation des cotes, les profondeurs, ete.; 
tandis que les uns lui donnent des fonds tres considérables, d’autres 
estiment que les pentes y déclinent insensiblement ; tous s’accordent a 
dire que les tempétes qui sont fréquentes en font presque une haute 
mer que seuls les navires construits en vue de l’océan peuvent traver- 
ser. C'est pour acquerir une cerutude quelconque a cet égard avant 
que le major de Wissmann y arrive avee son vapeur, que s organise 
expedition susmentionnée. Elle sera dirigee par M. Emile Hochstetter, 
ingénieur et premier lieutenant de la cavalerie de landwehr, qui s’est 
prepare & sa mission par des études de plusieurs mois 4 Pobservatoire 
maritime de Hambourg. 

La commission de la loterie anti-esclavagiste réunie a Coblence a décidé 
de consacrer une somme de 3875000 fr. & la construction de vapeurs 
sur le Victoria Nyanza, ct une autre de 125000 fr. & des tra- 
vaux de ports et de canalisation des fleuves. D’autre part la Compagnie 
allemande de l'Afrique orientale a soumis au gouvernement impérial un 
projet de construction (un chemin de fer, de Tanga sur |’océan 
lidien,&’ Korogoué sur le Pangani dans la direction du Kilimandjaro. 
M. de Caprivi ayant donné son approbation & ce projet, la. Compagnie 
a immediatement pris les mesures neéecessaires pour mener a bien son 
entreprise. Une société de chemius de fer pour l'Est africain allemand 
(ligne de VPOu-Sambara) a été constituée au capital provisoire de 
2,500,000 fr. immeédiatement souscrit. 

La Deutsche Kolonial Zeitung vient de publier des informations 
extraites de lettres particulidres d’Emin-Pacha, d’apris lesquelles 


ancien gouverneur de |’Egypte équatoriale se trouvait le 10 mars sur le 


* 
i 
Rouvouvou émissaire du lac Akeniarou. Le Rouvouvou se jette lui-méme 


dans le Kaghera. C’est & Stanley qu’est due la connaissance de ce lac: 
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en 1876, explorant le Kaghera, il apprit des indigenes qu’il existait en 
amont un lac de trois journées de tour. Il lui donna le nom d’ Alexandra, 
mais toutes ses tentatives pour l’atteindre demeurérent infructueuses, 
les natifs s’y étant absolument opposés. Dés lors aucun voyageur ne 
avait visité, ou n’en avait parlé. La Vossische Zeitung a annoncé que 
Emin-pacha y était arrivé et qu’apres deux jours de repos il avait pour- 
suivi sa marche vers le Tanganyika. Les renseignements que l’explora- 
teur nous fournira, combleront une des lacunes de la carte d’Afrique et 
aideront A déterminer dans cette région la ligne de partage des eaux 
entre les bassins du Nil et du Congo. La santé des officiers et sous- 
officiers européens était bonne, en revanche les Soudanais avaient souf- 
fert de la malaria & laqueile plusieurs avaient succombé. L’itinéraire 
d’Kmin a da le conduire par Mkési au Tanganyika, d’ot une lettre 
du 2 avril, datée de Kiai, prés de la céte orientale du lac, a été adressée 
i M. Kurt Ehlert & Zanzibar. Il espérait atteindre le lac lui-méme a la 
fin d’avril. A la demande de M. Ehlert, il donne des renseignements 
sur les ressources du pays des lacs qui n’ont pas jusqu’ici pu ¢Ctre 
exploitées. « L’ivoire, » écrit-il, « est naturellement |’élément principal, 
quoique depuis plusieurs années on puisse remarquer une diminution 
notable de cette matiére premiére; mais |’équilibre se rétablira a 
mesure que la recherche de l’ivoire s’étendra a des territoires nouveaux. 
Dans les pays montagneux a |’Ouest du lac Victoria, dans le Rouanda; 
le Karagoué, par exemple, au sud des monts Mfoumbiro, et dans les 
monts Tonwe, les éléphants sont extrémement nombreux; dans guel- 
ques endroits ces pachydermes sont véritablement un fléau. En outre, 
il y a des produits que l’on ne peut pas encore apprécier , en premicre 
ligne, les dents et la peau des hippopotames et les cornes des rhino- 
céros ; ces animaux sont innombrables dans les lacs et dans toutes 
les rivieres, comme le Malagarazi, le Kaghera, ete.; il en est de 
méme pour l’emploi et l’exploitation des peaux, dont on n’a pas la 
moindre idée ici comme dans la province de |’ Equateur. Outre les lions, 
les léopards, et d’autres espéces félines, il y a un nombre infini de 
bétes fauves plus petites dont les peaux peuvent étre utilisées ; celles 
de grandes antilopes, de buffles, servent a faire des outres, des sandales, 
des ceintures. On pourra exploiter celles de la loutre qui abonde dans 
les lacs et les rivieres; ces peaux égalent en souplesse celles de castor. 
Les plumes des oiseaux de toutes sortes peuvent aussi devenir un objet 
de commerce: tous les jardins zoologiques et les collections pourront el 


étre pourvus. Dans les plaines sablonneuses des steppes du Wembare, 
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de l’Ou-Sambiro, de |’Ou-Soui, de |’Ou-Joungou se trouve en quantité 
l’autruche, qui, dans certains endroits se rencontre A |’état domestique. 
Les plumes sont trés belles, et ne le cédent point pour la finesse et la 
beauté & celles du Kordofan. Les essais de culture des céréales ont 
réussi, & l'exception de l’orge & laquelle le climat ne convient pas. Il 
y a une multitude de plantes oléagineuses. Dans ’Ou-Sambiro, 
Emin a trouvé en abondance la canne A sucre, du caoutchouc, des 
arbres résineux odoriférants, des tamarins et des noix de muscade. En 
fait de métaux, il n’a rencontré que du fer. Cette lettre rend invrai- 
semblable l’affirmation de Tipo-Tipo, télégraphiée de Zanzibar le 
29 juillet, d’aprés laquelle Emin, aprés avoir donné & entendre qu’il 
allait 4 Oudjidji, aurait renvoyé tous ses soldats allemands pour se ren- 
dre & Ankori afin d’essayer de retrouver l’ivoire laissé dans sa pro- 
vince lorsqu’il fut foreé de ’abandonner aux mahdistes. 

Nous ne disons rien des Nouvelles de la derniére heure du Supplé- 
ment du 23 aott du Mouvement géographique de M. A.-J. Wauters, 
annoncant larrivée d’Emin & Wadelai, composées uniquement pour 
montrer aux lecteurs de ce journal que sa rédaction est capable de 
publier des nouvelles & sensation sur des événements imaginaires. Nous 
ne croyons pas, pour notre part du moins, que l’autorité du journal ait 
rien & gagner & cette démonstration de son habileté d’invention. 

La procure des Missions d’Afrique a regu de Mgr. Hirth, vicaire apos- 
tolique du Vietoria Nyanza_ une lettre datée du 12 février dernier, 
de Boukoha, station fondée par Emin-pacha dans le pays des Ba-Ziba. 
Mer. Hirth était & la téte d’une caravane de religieux qui se rendaient 
dans ’Ou-Ganda; au point de vue sanitaire, tous étaient dans un état 
satisfaisant. Mais, en traversant le lac pour arriver & Boukoba, un coup 
de vent dispersa la flottille de pirogues qui portait la caravane ; une 
barque chavira, trois autres disparurent. Mgr. Hirth resta quatre jours 
2 Boukoba sans voir reparaitre les barques dispersées par la tempéte. 
Malheureusement les missionnaires protestants et catholiques que la per- 
séeution avait rapprochés, sont de nouveau divisés; les indigénes des 
deux confessions en viennent méme quelquefois aux mains et se livrent 
entre eux de véritables combats. Les missionnaires protestants ne 
s’abstiennent pas de s’établir 1a ou les catholiques ont déja des stations ; 
dans ’Ou-Soga et le Bouddou, par exemple, ot les Missions d’ Afrique 
mit déja des établissements, arrivent de la céte des missionnaires de la 
Church Missionary Society, qui y sont envoyés par |’évéque anglican, 
\i. Tucker. Au mois de mars dernier, les Missions d’Afrique ont fondé 
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un nouveau poste dans ’Ou-Shirombo, provicariat apostolique de |’ Ou- 


Nyanyembeé, Les Allemands qui ont traversé ce pays année derni: 


y ont laissé un souvenir redoutable: la famine y régne presque a I’état 
chronique, & la suite des guerres que les tribus se livraient continuelle- 
ment avant intervention armée des Allemands. Ces dissensions ayant 
pris fin, et les Wangoni, véritable peuple de brigands qui désolaicut 
cette région, ayant été soumis, on peut espérer que l’ceuvre missionnair 
pourra »’y poursuivre paisiblement. 

Dans un discours yue M. Chamberlain a prononceé lors de la réception 
faite par le maire de Birmingham aux deux envoyés de Goungou- 
myane, ij] a reconnu que le gouvernement britannique ne pouvait pas 
offrir sa protection au pays de Goungounyane qui est sous le pretec- 
torat du Portugal. [| a seulement exprimeé l’espoir que, dans leurs 
rapports avec leur puissant vassal, les Portugais se montreraient géne- 
reux, de mahiére & ce que Goungounyane ptt réaliser le désir de son 
coeur dle rester en bons termes avec les blancs. Dans la rivalité des puis- 
sances au sujet des territoires africains, a-t-il ajouté, nous nous sommes 
attribueé les territoires qui ont le plus d’importance et de valeur. Nous 
avons lor, ’argent, les diamants. Nous avons en Egypte le pays qui 
produit le plus beau coton du monde; nous avons l’huile de palme, | 
caoutchoue. l’ivoire. Si les extensions précédentes ont été souvent le résul- 
tat de grandes injustices, de oppression et de la corruption, celles-ci 1 
sont point nécessaires & la propagation de Vinfluence de la civilisation 
européenne. On peut espérer qu’a VPavenir les fautes antérieures serout 
évitées, que les indigénes ne seront pas lésés par l’arrivée des blanes dans 
leurs territoires, que ces derniers ne s’attribueront que les districts que 
les natifs ne peuvent exploiter eux-mémes, et n'y apporteront que les 
bienfaits de la civilisation. 

S’il faut en croire le Truth, Lo-Bengula a remis une procuration en 
forme a M. Renny-Tailyour pour poursuivre l’annulation de la soi-disant 
concession que les envoyés de M. Cecil Rhodes disent leur avoir été ac- 
cordée, et sur laquelle Pheureux spéculateur des mines de diamants, 
aujourd’ hui premier ministre de la Colonie du Cap et principal adminis- 
trateur de la South African Company, a basé son plan d’empire sud- 
africain. Nos lecteurs se rappellent le role joué par la susdite Compagnic 
dans le récent conflit avec le Portugal au sujet du Manicaland, et | 
soin avec lequel les troupes (invasion ont évité de passer dans | 
voisinage du kraal de Lo-Bengula pour atteindre l’extrémité nord 
orientale du Ma-Shonaland et le pays de Manica. Quoi qu’il en soit, 





— 265 — 

d’aprés le Truth, le souverain du Ma-Tebeleland ne parait point 
disposé & abdiquer sa souveraineté entre les mains des agents britan- 
niques ; il pourrait méme faire beaucoup de mal aux Anglais qui se sont 
fixés dans le Ma-Shonaland en leur coupant les convois. M. Cecil Rhodes 
sent le danger qui menace son réve d’empire sud-africain, et, en qua- 
lité de premier ministre du Cap, il a fait arréter M. Renny Tailyour, 
comme coupable de léser les intéréts de la South African Company. 

D’apres le Blue Book, Africa, n° 2 (1890), ou se trouve (p.16) la dé- 
péche du Haut Commissaire pour |’Afrique australe transmettant au 
Foreign Office la convention signée par Lo-Bengula, en présence de 
M. J. S. Moffat, commissaire adjoint, le 11 février 1888, le chef du pays 
des Ma-Tébélé et ses dépendances s’est engagé as’abstenir de faire 
aucun traité avec un Etat étranger pour vendre, aliéner ou céder, per- 
mettre aucune vente, aliénation ou cession de tout ou partie des pays 
sous Sa souveraineté, ou pour tout autre sujet, sans la connaissance et 
la sanction préalable du Haut-Commissaire de S. M pour |’ Afrique aus- 
trale. Il n’y a 1& rien qui ressemble & un abandon de ses droits de sou- 
veraineté nia une acceptation d’un protectorat quelconque ; au con- 
traire, tout nous parait indiquer la résolution d’un chef qui se sent souve- 
rain et veut le demeurer. Dans les dépéches, ultérieures il n’est jamais 
question que de la concession d’exploitations miniéres, origine de la 
South African Company, et nullement de protectorat. 

La découverte des ruines de Zimbabye, dans le Ma-Shonaland, 
actuellement explorées par M. Bent, est propre & jeter un jour inat- 
tendu sur le passé de |’Afrique australe. De nombreux indices semblent 
témoigner, au dire des explorateurs, que l’on est en présence d’une 
ceuvre phénicienne. Un enclos de 260 pieds de diamétre, tout rempli 
d’emblemes phalliques, parait avoir constitué un temple dédié a la divi- 
nité qui incarnait, & un certain moment du développement de la civili- 
sation, les puissances males, actives, fécondantes de la nature. Les murs 
ont parfois seize pieds d’épaisseur et quarante de hauteur. Une large et 
haute tour, hermétiquement close, n’a pu étre encore forcée. On a 
trouvé quantité de murs, d’escaliers taillés dans le roc, d’arches, de ca- 
vernes maconnées de main d’homme. Lesindigénes ont découvert un 
autel phallique couvert de sculptures d’oiseaux, avec une frise repré- 
sentant une scene de chasse ott un homme, tenant un chien en laisse, 
lance des javelots sur quatre quaggas, pendant que deux éléphants sont 
i |’arriére-plan. Des poteries bleues et vertes, d’origine apparemment 
persane, et une lame de cuivre revétue d’une feuille d’or ont été égale- 

* 
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ment trouvées. Par malheur il n’y a jusqu’ici aucun document épi- 
graphique. 

Le dernier recensement dela population de la Colonie du Cap 
présenté au Parlement a donné comme résultat une somme de 1,525,000 
habitants, dont 376,812 sont des blancs, moins du quart de la masse 
totale ; 847,542 sont des indigenes africains, et 301,388 appartiennent 
a d’autres races de couleur parmi lesquelles sont aussi comptés les Hot- 
tentots, quoique & proprement parler ils dussent étre comptés parmi les 
tribus indigenes. La race purement blanche devrait présenter un chiffre 
encore plus faible, beaucoup de métis s’étant annoncés comme blancs. 

La population totale de |’Afrique australe est évaluée : 

Pour les possessions britanniques: 


Européens Non Européens 
ou blancs 


. Colonie du Cap 1,525,000 377,000 1,148,000 

. Natal 550,000 50,000 500,000 

Ba-Soutoland 269,000 500 269,500 

. Be-Chuanaland britann. 12,000 5,000 7,000 

Etats libres : 

. République Sud-Africaine 519,128 119,128 400,000 

Etat libre de l’Orange 206,600 77,000 129,600 
Le Journal de Bruczelles a annoncé que le gouvernement de |’Etat du 
Congo voulant favoriser le commerce sur son territoire, a, par décret en 
date du 4 aoatt, aboli, & partir du 1* janvier prochain, la taxe de licence 
sur le débit des boissons alcooliques établie en juillet 1890. En créant 
cette taxe, le gouvernement avait principalement en vue de restreindre 
les abus résultant de la vente des alcools aux indigénes. Mais le but pour- 
suivi n’a pu étre atteint par suite du défaut d’entente internationale, 
les alcools se vendant moins cher sur la rive gauche du Bas-Congo, 
ou la taxe n’existait pas. Il se produisait done un simple déplacement 
de commerce, sans que la quantité d’alcool vendue ait diminué. L’intro- 
duction des alcools au dela de la riviere Inkissi demeure absolument 
interdite, et l’importation de l’alcool reste séverement prohibée dans 
tout le Haut-Congo et méme au Stanley-Pool. L’abolition de la taxe de 
licence dans la région du Bas-Congo nous parait une chose grave au 
moment ou |’Europe se préoccupe des moyens de restreindre les maux 

causés aux indigénes par les spiritueux étrangers. 

L’ Indépendance belge a publié les nouvelles suivantes que lui a com- 
muniquées l’agence Havas-Reuter : Les indigenes des environs des 
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Stanley-Falls, les Bakoumous, se livraient depuis quelque temps a 
un redoublement de cannibalisme. Tous les jours des guerres, assassi- 
nats, etc. Aussi, le résident des Falls, M. Tobbak, avait décidé qu’au 
premier meurtre qui serait connu (car les indigenes cachent soigneuse- 
ment leurs crimes), il sévirait conformément aux lois. 

Vers la mi-mars, deux Bakoumous qui avaient, sans motif sérieux, tué 
huit femmes et enfants, furent saisis par la police des Falls. Le 26 mars 
fut tenu un conseil de guerre, présidé par M. Tobbak, ayant comme 
assesseurs M. Keyaerts, agent de la factorerie belge, et Ali-ben-Moha- 
med, vali intérimaire. Le conseil, jugeant qu’il n’y avait pas de cir- 
constances atténuantes, condamna les deux coupables a la peine de 
mort. Le 27, & 8 heures du matin, les condamnés ont été pendus. La 
mort a été presque instantanée. Toute la population, sans armes, assis- 
tait & exécution. Cet exemple a eu un effet fort salutaire. Les indigenes 
en aval du Lomami, soulevés par leurs sorciers, prétendaient avoir 
trouvé un fétiche qui devait les rendre invincibles. Tout fusil déchargé 
sur eux devait éclater et tuer le tireur : toute lance jetée se casserait 
en morceaux, tuant le propriétaire. Ce fétiche, trouvé dans les villages 
soulevés, consistait en un grand piquet fiché en terre prés du fleuve et 
blanchi & la chaux; une rigole courait du poteau au fleuve ; celle-ci 
(evait recevoir le sang des prisonniers sans nombre que les sauvages 
allaient faire. Ils avaient fermé le fleuve au moyen de plusieurs centai- 
nes de pirogues arabes. Ils tuaient et mangeaient tous les imprudents 
qui essayaient de franchir la ligne. Quarante a cinquante victimes 
avaient ainsi servi de repas & ces sauvages. Le chef du poste d’Issangui, 
i l’embouchure du Lomami, |’Arabe Abiba-ben-Said, neveu de Tipo- 
Tipo, écrivit alors & son chef, le résident des Falls, pour lui demander 
(les secours. Celui-ci accourut & son aide, amenant 50 soldats arabes 
et dix de ses hommes. Il trouva au’ poste M. Demeuse, qui avait da 
rebrousser chemin, malgré l’escorte de 40 fusils arabes. Le résident, 
M. Tobbak, fit en vain des eftorts pour amener les rebelles & venir pala- 
brer. IL regut comme réponse que s’il n’attaquait pas dés le lever du 
jour, eux, les indigénes, viendraient lui ouvrir le ventre pour examiner 
ce quwil renfermait. A cette réponse, le résident n’hésita plus. La route 
(lu fleuve devait étre ouverte. Il prit des mesures de combat, et grace a 


son énergie et aux bonnes dispositions arrétées pour la lutte, celle-ci, 
commencée & 5', heures du matin, était terminée a 8 heures du soir. 
M. Tobbak était maitre des villages révoltés. L’ennemi avait laissé sur 
ie Carreau un grand nombre de morts. On peut dire que c’est grace a la 
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rapidité de l’arrivée du résident, & sa promptitude A organiser |a 
défense, que de graves catastrophes ont pu étre évitées. Les indigenes 
paraissent regretter leurs attentats et surtout leur croyance au fétiche. 
On peut dire de celui-li qu’il n’a pas tenu parole, car du cété des sol- 
dats arabes il y avait deux blessés seulement. M. Demeuse s’est égale- 
ment distingué par son attitude calme et énergique. Un observateur 
aurait pu constater immense supériorité au combat des 10 soldats de 
I’Etat sur les 250 mercenaires arabes ; ces derniers mémes en ont con- 
venu et admirent les braves petits troupiers de I’Etat. Quantité d’Ara- 
bes viennent de partout, méme d’Oudjiaji,demander au résident des Falls, 
dont la grande réputation s’étend jusqu’au dela du Tanganyika, la per- 
mission de s’installer aux Falls dans quelques mois. Ils promettent res- 
pect a l’ordre et aux lois de I’Etat indépendant et s’engagent A com- 
mencer de grandes plantations. M. Tobbak a acquis dans ces parages 
lointains une grande popularité parmi la gent arabe qui lui obéit pone- 
tuellement; les actes de cruauté ont cessé et les Arabes commencent a 
voir que leurs razzias au loin doivent prendre fin et que la période de 
culture va commencer. La civilisation prend ainsi de plus en plus racine, 
méme dans les contrées les plus éloignées de I’Etat. Le drapeau étoilé 
flotte partout et est respecté par toute la population. Le wali Raschid, 


qui faisait une tournée vers le Sud, a été rappelé aux Falls par le rési- 
dent. Sefu, le fils de Tipo-Tipo, est attendu aux Falls avee un grand 
nombre d’Arabes, dans cing ou six mois. 

M. le missionnaire Allegret, qui a parcouru pendant deux ans le 
Congo francais, depuis le Gabon jusqu’au confluent de la Sangha 
dans le Congo, a communiqué les résultats de ses observations au Comité 
de l’Afrique francaise qui les a publiés dans son Bulletin. Nous lui 


empruntons ce qui suit : 

Le Congo francais est une contrée ouverte, toute préte a subir 
influence de la civilisation et a commencer son développement. En 
effet, il n’y a pas eu la, comme en Algérie par exemple, une période 
de luttes violentes entre les indigenes et les troupes frangaises, pé- 
riode pendant laquelle il est impossible aux missionnaires et aux com- 
mercants de s’établir dans le pays, et qui laisse apres elle des haines et 
des détiances, difficiles et longues & dissiper. Les circonstances sont d’ail- 
leurs favorables; la diversité des races qui peuplent le pays rend, de 
leur part, tout effort collectif tres difficile ; chaque tribu, avec ses inte- 
réts particuliers, cherche a rester en bons termes avec |’ Européen. Si la 
coutrée est ouverte, si les populations sont favorablement disposées, i! 
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n’y a pas encore de route praticable pour pénétrer rapidement dans |’in- 
térieur. On sait ce qu’est |’Ogdoué; il est impossible au commerce de se 
hasarder dans ses rapides. Quant & la route de Loango a Brazzaville, 
en l’état actuel, elle n’est bonne que pour des porteurs, c’est-d-dire 


que Vivoire seul peut supporter les frais de transport, et qu’un trés 
grand développement du commerce est impossible, car le nombre des 
porteurs n’est pas illimité. Peut-étre parviendra-t-on & améliorer cette 
route, peut-étre aussi pourra-t-on tirer parti du Kouilou-Niari, au moins 
pour les gros transports ; peut-étre enfin sera-t-il plus pratique de se 
servir du chemin de fer de l’Etat indépendant dés qu’il sera achevé. 
Quant au climat, il est certainement moins mauvais qu’on ne le dit géné- 
ralement, surtout dans le haut fleuve. Avec des conditions de vie plus 
faciles, une hygiéne sévére, peu de travail manuel et en ne prolongeant 
pas trop les séjours, on peut vivre au Congo frangais. On a la fievre, les 
fievres bilieuses hématuriques sont méme assez fréquentes ; mais on n’a 
pas le risque de la fiévre jaune comme au Sénégal, et la plupart des 
maladies auxquelles nous sommes exposés en Europe, typhoide, pneu- 
monie, etc., y sont a peu prés inconnues. Le commerce peut prendre au 
Congo un essor splendide. Ce ne sont pas les produits qui manquent 
encore : caoutchouc, ivoire, cuivre, etc., mais il faudrait deux choses : 
des voies de communication et de grands capitaux. 

Nous annoncions, & la derniére heure, dans notre précédent numéro, 
le retour & Quesso, prés de Brazzaville, de la mission Fourneau, en- 
voyée par M. de Brazza sur la Sangha supérieure et dans la direction 
du lac Tchad. Voici, sur la cause de ce retour, quelques détails apportés 
a Lisbonne par le courrier de la cote occidentale d’ Afrique. La mission, 
qui était envoyée pour appuyer a l'Ouest et parallélement celle de 
Crampel, avait atteint le 7™° degré, a une latitude d’environ 225 kilom. 
plus septentrionale que le coude de l’Oubangi, et était entrée en con- 
tact avee des musulmans qui |’avaient assez bien recue. Elle revenait en 
arriére, rapportant de nombreux traités, lorsqu’une nuit elle fut atta- 
quée traitreusement par des indigénes dont rien ne décelait la présence. 
Ii s’en fallut de peu que la mission ne fat complétement anéantie : le 
chef, M. Fourneau, fut blessé, peu grievement, d’une fléche au-dessus 
de l'oeil gauche. L’un de ses seconds, M. Thirie, qui était souffrant, fut 
tué sous sa tente de deux coups de lance. L’autre, M. Blum, recut un 
coup de lance au céte, blessure peu dangereuse. Cerné dans les huttes 
d'un village, au milieu de la nuit, le personnel de la mission recevait, 
presque sans pouvoir répondre, les coups d’ennemis invisibles. En peu 
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d'instants, 14 Loangos, 1 Pahouin et 1 Sénégalais étaient tués. Une 
trentaine d’autres indigenes de l’escorte étaient blessés. M. Fourneau 
et M. Blum, quoique blessés, organiserent avec beaucoup de peine !a 
retraite, abandonnant toutes les charges. Avant de reculer, ils intligé- 
rent méme une sévére lecon aux assaillants. Malheureusement, le défaut 
de munitions les obligea 4 s’éloigner. L’attaque des indigénes visait sur- 
tout les marchandises de la mission, dont la vue excitait leurs convoiti- 
ses. Au matin, M. Fourneau ne voulant abandonner ni ses blessés, ni les 
morts, ni méme les marchandises, fit préparer un immense biicher, et y 
placa les morts et la plus grande partie des caisses. Il ne se retira 
qu’apres avoir constaté qu’il ne laissait aux indigenes que des ossements 
carbonisés et des cendres. Trois jours apres, la mission était de retour a 


Quesso. 

Le Mouvement géographique a publié Ja lettre suivante de M. van 
Géle, relative aux travaux de l’explorateur le long de /Oubanghi et 
de ses tributaires supérieurs. « Ayant reconnu l’impossibilité de gagner 
le poste de Djabbir en suivant l’Ouellé, méme en pirogue (il parait cepen- 
dant qu’il existe aux basses eaux une passe dans la chute de Monounga), 


je me décidai a suivre litinéraire du courrier envoyé par Bangasso vers 
Djabbir. Apres avoir remis le commandement A M. Le Marinel, je me 
rendis & la résidence de Bangasso et lui exposai mon désir de rejoindre 
le blane établi chez Djabbir. Toujours large, Bangasso m/’offrit les por- 
teurs, guides et interprétes nécessaires. Je remontai la rive droite du 
Kengo-Bomou pendant deux heures; 1a, je passai le fleuve, et jusqu’a 
’Ouellé, la direction suivie fut S.-S.-E. Je traversai successivement le 
(,oungou et le Mbili et, apres vingt-quatre heures de marche, j’attei- 
gnis une agglomération Bassongo établie dans les iles et sur les deux 
rives de l’Ouellé. La, sans la moindre difficulté, j’obtins des pirogues 
avec leurs pagayeurs. puis je remontai |’Ouellé et, apres vingt heures 
de navigation, je fis entin ma jonction avec le poste de Djabbir-Bandja, 
le 3 décembre 1890. J’avais quitté Yakoma le 14 novembre. MM. Mils et 
Dejaitfe me firent le plus charmant accueil. Le territoire compris entre 
le Mbomou et le Mbili est un pays de collines herbeuses, parsemé de 
nombreux bouquets de bois. La route est coupée par de multiples ruis- 
seaux. Entre le Mbili et ’Ouellé existe la forét signalée par Junker, 
mais actuellement on y rencontre de nombreux villages. Pendant tout 
mon voyage, je n’ai pas dt faire une seule fois usage de la tente. 
L’accueil a été partout trés affable; vivres en abondance. La race est 
bandja. Toute cette population est venue se réfugier dans les foréts, 





— 271 — 
fuyant devant les bandes de Raffai, véritable fléau pour cette contrée. 
Tous demandent protection au blanc. La route (c’est plutdt une trace) 
est trés difficile & suivre; sans les guides que j’obtins de village en vil- 
lage, il efit été impossible de ne pas se perdre. Ce peuple n’a pas de 
relations avec le peuple Gembélé, établi un peu plus & louest sur 
’Ouellé. La forét et les grandes difficultés qu’offre le fleuve ont aidé 
puissamment & éviter aux Gembélés, et par suite aux peuples établis 
plus en aval, le contact des Soudanais connus sous le nom de Kabous 
(d’Ali-Kobo, probablement). Ces faits expliquent également que je n’aie 
pu obtenir, & la chute de Monounga (22°55’ longitude), lors de mon pre- 
mier voyage en juillet 1890, awcwn renseignement sur la riviére en 
amont, ni sur l’existence du poste de Djabbir. Le peuple Gembélé fut 
unanime & se déclarer ignorant, par crainte d’indiquer au blanc de 
Djabbir (qu’il prenaient pour un Kabou ou Ture) un chemin conduisant 
chez eux. La situation a changé aujourd’hui; il savent que nous ne som- 
mes pas des Kabous, mais des « Belziques, » ainsi qu’ils nous désignent, 
et que nous les défendons contre les Matambas-Tambas, qu’ils prennent 
aussi pour des Kabous. J’ai envoyé, par la riviére, une lettre & M. De 
Rechter; la réponse m’est bien parvenue. Nous compléterons ultérieu- 
rement cette voie par une route traversant la forét; alors, les stations de 
Yakoma et de Djabbir seront 4 cing journées lune de l’autre. Ainsi que 
je l’ai écrit déja, depuis les Bassangos (village de Ngouassa établi a 
(; milles environ en aval d’Ali-Kobo) jusqu’& Djabbir, la navigation prit 
vingt heures. La premiére moitié est incontestablement mauvaise ; 
chutes et rapides au-dessus desquels il faut hisser les pirogues. Je lon- 
geai la grande tle Moutemou; on me désigna les emplacements des 
anciennes zéribas d’Ali-Kobo; celui plus récent de Raffai. Les Bassan- 
gos m’apprirent que, par le fleuve, aux eaux basses, on pouvait attein- 
dre, de Ngouassa, en un jour, la résidence de Bagoyo (ne pas confondre 
vee Bangasso). De Djabbir 4 Yakoma, on pourrait donc effectuer la 
(descente en trois jours. C’est la voie que je suivrai pour-rejoindre mon 
expédition & Yakoma. A Djabbir, le fleuve se rétrécit considérablement 
jusqu’A n’avoir plus que 225 métres de largeur. La station est établie 
sur la rive droite; elle est trés coquette, trés bien défendue et confor- 
table. C’est une des plus belles stations que je connaisse; elle fait hon- 
ieur & son chef, M. le lieutenant Mils, qui }’a édifiée en un temps rela- 
ivement court. Les résultats obtenus par cet officier, au point de vue 
olitique, sont aussi considérables. Djabbir est un noir indigene bandja, 
tres intelligent, un civilisé, ainsi qu’il le déclare lui-méme; il a été 
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employé & Khartoum. La soumission et la fidélité de ce chef au gouver- 
nement de |’Etat du Congo est un fait des plus importants. 

La direction de la Royal Niger Compagny a cru devoir dégager 
sa responsabilité dans la question du désastre de l’expédition Crampei, 
en écrivant au Zimes, par la plume de M. Georges Taubman Goldie, 
qu’elle n’avait aucun intérét 4 l’échec de cette entreprise. «Le royaume 
de Bornou, » dit M. Goldie, « est clairement compris dans la sphére d’in- 
fluence de la Compagnie par l’accord anglo-frangais du mois d’aoit 
1890. La Compagnie a cing cent mille milles carrés de |’ Afrique tropi- 
cale & mettre en valeur, et n’a aucune envie d’entrer en contlit avec le 
mahdisme et le senoussisme entre le lac Tchad et le Nil. Je regretterais 
vivement de voir mon pays s’engager dans une entreprise aussi dispen- 
dieuse que peu profitable. La Compagnie du Niger est en communica- 
tion constante avec les pays du lac Tchad, avec lesquels elle fait un 
commerce considérable. L’année derniére, une de ses expéditions a 
visité Kouka, la capitale du Bornou, sur le lac Tchad, et les chefs euro- 
péens de l’expédition semblent n’avoir pas fait plus de cas de ce voyage 
que n’en fait en cette saison de vacances un propriétaire anglais qui va 
en excursion & Kastbourne ou a Trouville. « 

Les Proceedings de la Société royale de géographie de Londres renfer- 
ment un compte rendu de l’expédition du Bénoué et du Kebbi faite par 


le major Macdonald, haut commissaire britannique pour le district des 
Rivieres d’huile. Ila remonté le Bénoué jusqu’un peu audela de Gouroua, 
en amont du Kebbi, affluent venant du nord-est. A partir de ce point, le 
Bénoué fait un brusque coude vers le sud, vers les montagnes de Babn 


Jidda, ot il prend sa source. Les bords de cette riviere, bien cultivés, 
sont particulierement populeux, dans les contrées oi: les mahomeétans 
n’ont pas exereé leurs razzias et ou les indigenes ont pu leur tenir téte. 
Le Bénoué est navigable sur un espace de 1200 kilometres. Le major a 
fait d’intéressantes découvertes géographiques. Il a remonté le Kebbi 
jusqu’a quelques milles de sa source. Barth croyait que celui-ci venait 
du marais de Toubouri. Cette opinion était généralement admise jus- 
quwici, mais le major Macdonald vient de démontrer que le Kebbi n’ap- 
partient pas au bassin du Tchad et qu’il n’y a aucune communication en- 
tre le bassin de ce lac et celui du Niger. C’est le mererdi 21 aot que le 
major a pénétré dans le Kebbi. A cet endroit, la riviere a 225 metres de 
large et 3 métres de profondeur ; le Bénoué a une largeur de 550 métres. 
Le Kebbi parcourt un pays fort bien cultivé, et peuple, jusqu’a Pamou, 
de tribus mahométanes. A partir de ce point, ce sont les peuplades 
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paiennes qui dominent. Par 9° 44’ de latitude nord et 13° 59’ de longitude, 
le Kebbi forme le lac Nabarat, d’une certaine étendue, sur lequel sont 
situées diverses localités fort peuplées et une véritable ville appelée 
Bifara. A partir de ce lac, la riviére n’a plus que 0™,70 de profon- 
deur et 6 métres de largeur. A 2 kilométres de Kakou, village impor- 
tant situé & la pointe sud-est du lac Nabarat, par ou le Kebbi entre dans 
ce dernier, il n’est méme plus navigable aux hautes eaux. Pendant la 
saison séche, un homme peut facilement le traverser : il n’a plus que 
quelques pieds de large. M. Macdonald croit que sa source prend son 
origine & 5 kilometres de cet endroit et & 50 kilométres de Dawa, localité 
située prés du marais de Toubouri et point extréme atteint par Vogel 
en 1854. Les indigénes confirment cette opinion. En tout cas, il est 
avéré, suivant le haut commissaire de la Reine, qu’il n’existe aucune 
communication entre la riviere et le Toubouri. Le point extréme atteint 
par le major serait situé & quelques kilométres de la ligne de faite 
qui partage le bassin du lac Tchad et celui du Niger. 

Au retour de son voyage d’exploration & la Céte d’Or, M. le lieute- 
nant Armand a adressé au sous-secrétaire d’Ktat une note sur les éta- 
blissements frangais de cette colonie. Nous en extrayons ce qui suit : 
L’insalubrité de ce pays a été fort exagérée. Sa mauvaise réputation 
a été fondée sur les nombreux décés du premier établissement; mais a 
ce moment on fit de grands travaux de terrassement et de construction 
i Grand-Bassam et & Dabou; ce fut une cause de fievres. Ensuite, les 
agents des factoreries sont souvent fort loin d’observer l’hygiéne conve- 
nable a ces pays. Il est certain qu’en n’ayant pas de grandes privations 
i supporter, en se garant du soleil et surtout en ne prenant pas d’alcool 
et en évitant tout exces, on peut échapper longtemps a la fievre ou au 
moins & des acces dangereux. La dysenterie n’est qu’accidentelle. Les 
produits en huile, acajou, caoutchouc, poudre d’or, sont déja nombreux : 
les statistiques officielles peuvent en témoigner, et le rendement des 
douanes, bien qu’elles fonctionnent depuis peu de temps et que les 
postes soient en petit nombre, est déja considérable. Cependant qu’y 


a-t-il @exploité jusqu’a présent Seulement le bord de deux lagunes et 
les rives de l’Akba, et la les indigenes agissent sans guide et sans con- 
seils. On n’a essayé des plantations de café que sur la lagune d’Assi- 
hie, ou elles réussissent parfaitement. Il n’y a pas de pénétration vers 
lintérieur; on n’a pas de communication avec le Baoulé, ce qui ouvri- 
rait les routes pour marcher vers la boucle du Niger. Les efforts doivent 


tendre & entrer en relation avec les gens de la brousse, a traverser leur 
forét et A se créer une voie d’acces vers le Baoulé. 
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NOUVELLES COMPLEMENTAIRES 


Le Congrés des Sociétés frangaises de géographie réuni & Rochefort au com- 
mencement d’aoit s’est déclaré partisan d’une action prompte et énergique dans 
le Sud oranais, dans la direction du Touat, avec Je prolongement jusqu’au Touat 
de la ligne d’Oran 4 Ain-Seffra. Indépendamment de cette ligne du sud-ouest, le 
Congrés a estimé qu’il est urgent de construire, dans la direction du sud-est, un 
trans-saharien se dirigeant vers le lac Tchad par la vallée d’Igharghar. A défaut 
de la construction de ce chemin de fer par l’Etat, le Congrés a jugé que pour 
Vexécution de ces lignes il conviendrait de constituer le plus tot possible des 
Compagnies pourvues de priviléges spéciaux, priviléges qui seraient déterminés 
conformément aux indications du conseil supérieur des colonies. 

Sur la proposition de M. Napoléon Ney, président de la Société de géographie 
commerciale de Paris, le Congrés international des Sciences géographiques réuni 
& Berne a émis le veeu suivant: « Dans l’intérét du commerce de toutes les nations, 
il est désirable que les territoires de |’Afrique septentrionale soient reliés aux 
régions centrales de ce continent par un chemin de fer partant du littoral médi- 
terranéen dans la direction du lac Tchad et vers le Niger, aprés achévement 
préalable des lignes actuelles jusqu’aé Amguid. » 

Le journal le Temps a annoncé qu’un groupe des Chaamba du sud algérien, 
celui des Mouahdi, a une certaine tendance & se rapprocher des autorités fran- 
caises depuis que la création du corps des méharistes (chameliers militaires) @’EI- 
Goléah a permis de les aborder. 

Un télégramme adressé de Massaouah a Rome, le 19 aoait, a annoncé que les 


troupes anglo-égyptiennes remontaient le Nil, avec intention d’assiéger Berber. 


A Kassala régnait une vive inquiétude; l’on cherchait 4 mettre en streté les 
femmes, les enfants et les biens. 

Mrs French Sheldon, l’exploratrice anglaise du Kilimandjaro, a donné lecture a 
la British Association, réunie & Cardiff, de son mémoire sur son voyage. 

Le Conseil fédéral suisse a été informé par la légation de empire d’Allema- 
gne que les territoires de Afrique orientale placés sous son protectorat entre- 
ront dés le 1¢* octobre dans Parrangement international relatif & l’échange des 
mandats postaux. 

D’aprés le Berliner Tagblatt, le gouvernement impérial allemand a pris en 
main l’administration des douanes de l’Afrique orientale allemande. Le mono- 
pole de la fourniture des porteurs a été accordé a l’Indou Sewa Hadji. Cette 
mesure, prise pour assurer la régularité de cet important service, a donné lieu a 
des plaintes de la part des négociants allemands, le prix des engagements ayant 
immédiatement haussé. 

Le colonel Machado, ancien gouverneur de la province de Mozambique a ¢té 
chargé de diriger les travaux du chemin de fer de la Poungoué. 

La cour arbitrale nommée pour juger le différend anglo-portugais relatif au 
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chemin de fer de la baie de Delagoa s’est réunie au commencement d’aodt a 
Brunnen pour fixer la procédure 4 suivre. Elle est composée de trois arbitres : 
MM. Blaesi et Soldan, juges au tribunal fédéral, et Heusler, professeur & 1’Uni- 
versité de Bale. La procédure aura lieu par piéces écrites; les parties auront la 
faculté de plaider devant la cour arbitrale. 

On a regu & Bordeaux une lettre du capitaine Trivier datée du 2 juillet. Dans 
son étude du littoral africain au point de vue commercial, il lui reste 4 visiter 
Port-Elisabeth, East-London, Natal, les ports portugais du Mozambique et Zan- 
zibar. Il comptait étre de retour en France au mois de septembre. 

Depuis qu’Anvers est devenu un marché pour livoire du Congo, son impor- 
tance s’est accrue au point de balancer presque celle du marché de Liverpool. 
Les derniéres ventes comprenaient 3000 défenses dun poids total de 35 tonnes. 
L’ivoire de premier choix valant environ 3300 fr. les 100 kilogr., on peut se faire 


une idée de importance de ce commerce. 


Un groupe important de capitalistes a demandé a l’Etat du Congo, pour le 


territoire situé au nord du grand fleuve, une concession dans le genre de celle 
qui a été récemment accordée & la Compagnie du Katanga. 

M. Liotard, pharmacien de la marine, a été chargé par le gouvernement fran- 
gais (Vune mission scientifique sur le haut Oubanghi. 

M. Soller, explorateur, compte s’embarquer en octobre prochain pour le Congo 
francais avec une mission du gouvernement. 

Les lettres de M. Mizon, qui attend 4 Lokodja la crue d’octobre pour pouvoir 
remonter le Bénoué, mentionnent des troubles sérieux dans la région de l’Ada- 
maoua, ce qui pourrait expliquer les événements relatifs aux expéditions Mor- 
gen, Fourneau et Crampel. 

l.e capitaine Ménard, parti de Grand-Bassam pour suivre en sens inverse l’iti- 
néraire du capitaine Binger, est arrivé & Bontoukou et se dirige vers Kong et 
Nikasso, capitale des Etats du roi Tiéba. Le commandant supérieur du Soudan a 
envoyé un officier 4 sa rencontre. 

Le capitaine Monteil a dépassé la riviére Balafing, un des affluents de droite 
du haut Niger et se trouve actuellement dans le Mossi. 

La mission anglo-francaise de délimitation des frontiéres de Gambie, composée 
du capitaine Pineau et de l’administrateur général Aubry Lecomte pour la 
France, et du capitaine Kenny pour |’Angleterre, est de retour 4 Bathurst, aprés 
avoir terminé ses travaux & la satisfaction des deux parties. 

Le capitaine Brosselard-Faidherbe, a remis & M. Etienne, sous-secrétaire 
l’Ktat des Colonies, un avant-projet de chemin de fer qu’il a étudié au cours de 

t mission dans les Riviéres du sud, et qui aurait pour but de relier les postes 
frangais du haut Niger a la céte par un tracé de 312 kilométres, sur un terrain 
facile, & travers une contrée trés riche et assez peuplée. Si ce projet aboutissait, 
serait par cette voie que se ferait le ravitaillement, si difficile et si coiteux 


ictuellement, des postes du Niger. 
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M. Guillou, ancien éléve de I’Ecole des Hautes-Etudes commerciales, est 
chargé d’une mission dans |’Afrique occidentale, 4 l’effet d’étudier, au point de 
vue topographique et commercial, les régions comprises entre les Riviéres du 
Sud et le Sénégal. 

M. H. de La Martiniére, chargé d’une mission archéologique de l’Académie des 
inscriptions et belles-lettres, est revenu du Maroc ou il a consacré six ans a des 
fouilles d’une grande importance dans les ruines des anciennes cités romaines «i 
la Mauritanie tingitane. Il a terminé son séjour par deux voyages qui offrent un 
intérét de premier ordre : l’un de Marakesch & Taroudant, capitale du Sous, en 
traversant |’Atlas par deux routes différentes; l’autre, au retour, de Fez a 


Lallah-Marnia, poste frontiére de la province d’Oran. 


CHRONIQUE DE L’ESCLAVAGE 

L’autorité judiciaire tunisienne vient de montrer, dans deux affaires 
qui touchent a la question de l'esclavage dans Ja régence de Tunis, 
qu’elle ne permettra pas Vinfraction au décret de mai 1890. Il s’agissait, 
dans le premier cas, d’une plainte portée par une négresse contre son 
maitre qui, l’ayant achetée en 1886, par les offices d’un intermédiaire, 
refusait, & ce qu’elle prétendait, de l’affranchir, malgré les prescrip- 
tions impératives du décret susmentionné. Bien que le détenteur, Mos- 
bah-ben-Mohamed-Titi, efit encore un délai de dix-huit jours pour pro- 
céder a laffranchissement, le tribunal de l’Ouzara ne voulut pas 
attendre que ce terme fat expiré; il a prononcé immédiatement une 
condamnation & 400 piastres d’amende, en se fondant sur ce considé- 
rant que, au cours de l’enquéte, le maitre n’avait pas manifesté l’inten- 
tion de libérer l’esclave. Le tribunal n’a pas non plus admis que |’an- 
cien maitre et lintermédiaire qui avait figuré a la vente pussent béené- 
ficier de la non-rétroactivité du décret. Il les a condamneés l’un et 
autre & une amende de 200 piastres, espérant ainsi intimider ceux des 
habitants de |’Extréme-Sud qui pourraient étre tentés de différer 
Vatfranchissement des négres 4 leur service. 

La seconde affaire concernait un nommée Mohammed-ben-Belgacem, 
adjudicataire depuis plus d’une année du fermage des Mahsoulats dans 
le nord de la Régence. Une femme qu’il avait laissée comme esclave au 
Nefzaoua, son ancienne résidence, étant venue demander protection 
& lautorité militaire locale, le général Leclerq ordonna une enquéte, 
tandis que l’on procédait a l’arrestation du prévenu. Il fut établi dans 
Venquéte que Mohammed-ben-Belgacem, fixé dans un lieu éloigné de 
son ancienne résidence et absorbé par le soin des affaires dont il était 
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chargé, avait agi surtout par négligence, mais qu’il n’avait jamais eu 
intention de violer de propos délibéré le décret du 28 mai 1890. 
L’officier chargé de l’enquéte, concluait, en conséquence, a |’abandon 
des poursuites, le prévenu étant suffisamment puni par deux mois de 
prison préventive. Le tribunal n’en a pas moins condamné l’inculpé & 
deux mois de prison et fait mettre en liberté immédiate l’esclave. 

Les Nouvelles de la Mission allemande de |’ Afrique orientale 
rapportent que sur le steamer postal allemand le Reichstag avec lequel 
revenait le missionnaire Greiner, se trouvait un couple égyptien avec 
deux enfants. Le mari avait été sergent dans les troupes allemandes a 
Tanga ; il était licencié et rentrait dans son pays. Le contraste entre le 
type des parents et celui d’un des enfants frappa M. Greiner qui en 
parla avec d’autres passagers. Le capitaine en fut informé, et de l’en- 
quéte qui s’en suivit il ressortit que ces époux n’étaient point les parents 
de la petite fille, que c’était une petite esclave qu’ils avaient achetée, 
et quils comptaient vendre pour mille francs en Egypte. Le couple a 
été puni; enfant a été amenée & Bielefeld oi elle sera soignée et élevée. 

Un rapport de l’amiral Fremantle a été présenté au Parlement bri- 
tannique sur l’activité déployée par les vaisseaux anglais dans les eaux 
de !Afrique orientale pour la suppression de la traite. Le nombre 
des embarcations arabes saisies en 1890 et celui des esclaves libérés ont 
subi une diminution notable sur ceux de l’année 1889. C’est surtout le 
long des cétes des iles de Zanzibar et de Pemba que les saisies ont 
été opérées; 194 esclaves ont été délivrés, dont deux s’étaient réfugiés 
sur les navires anglais aprés s’étre enfuis de chez leurs maitres qui les 
maltraitaient. La traite sur mer est en décroissance, preuve en soit le 
petit nombre des saisies et le prix élevé des esclaves & Pemba. C’est 
principalement dans la partie méridionale de la mer Rouge que |’aboli- 
tion de la traite est le plus difficile. Les caravanes arrivent de |’inté- 
rieur & la ecéte aprés une marche de trois ou quatre semaines; elles 
épient une occasion favorable pour gagner, de nuit, les marchés de la 
cote d’Arabie; on croit généralement qu’elles y font passer chaque 
année au moins 2000 ou 3000 esclaves. Au moyen de voiliers, du télé- 
graphe, de courriers rapides, les négriers entretiennent un systéme 
complet de correspondance qui les tient au courant de tous les mouve- 
ments des croiseurs anglais. A la céte orientale d’ Afrique en revanche, 
influence des administrations allemande et anglaise arréte la traite. 
Kn octobre de l’année derniére, l’amiral Fremantle a constaté 4 Mozam- 
bique que les Portugais font tout ce qui est en leur pouvoir pour 
empécher que des esclaves ne soient exportés par mer. 





Le ITS 
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M. Josset, missionnaire de Notre-Dame d’Afrique 4 Karéma, sur 
le Tanganyika, écrit aux Missions d Afrique : L’horrible réalité qui 
s’étale sous nos yeux est un redoublement de fureur pour |’extermina- 
tion des races indigénes. On a dit que |’Afrique perd son sang par tous 
les pores. Cette parole qui fait frémir est rigoureusement exacte. Le 
chiffre des rachats dans notre seule station de Karéma pendant |’anneée 
courante (1890), vous donnera une idée du développement qu’a pris |’in- 
fime trafic en ces derniers temps. Il s’éléve en ce moment au nombre de 
cent soixante-seize; c’est cinquante-sept sujets de plus que |’an dernier, 
et nous he sommes encore qu’au mois de septembre’. 

La cruauté brutale des esclavagistes croit d’ailleurs proportionnelie- 
ment au développement que prend la traite. C’est un gaspillage et un 
mépris de lavie et de la dignité humaines qui dépassent toute imagination. 
Un Arabe d’Oudjidji, bien connu, est allé jusqu’a dire 4 ses Wangwana: 
« Je vous abandonne tous les Wabuari, vous pouvez désormais les con- 
sidérer comme votre posho. » Le posho est un morceau de cotonnade 
de 1 m. 50 environ, qu’on distribue, chaque semaine, aux askaris et aux 
porteurs des caravanes pour qu’ils puissent se procurer des vivres. 

Cette parole est un arrét qui voue a |’esclavage une race tout entiére; 
un volume ne suffirait pas pour décrire les scénes de sauvagerie et les 
injustices sans nom dont elle a déja été le principe. 

La soif du sang parle souvent plus haut que l’intérét chez les esclava- 
gistes. Le fait suivant qui vient de se passer & Karéma en est la jsreuve. 
Beaucoup @’infortunés comprennent que nous sommes leurs amis; aussi 
n’est-il pas rare que, trompant la vigilance de leurs maitres, ils vien- 
nent chercher refuge & la mission. Si nous étions forts, ils y trouveraient 
un asile sir; mais nous avons des ménagements A garder avec nos 
Voisins; aussi, tout ce que nous pouvons faire pour eux, en ces circons- 
tances, c’est de payer le prix de leur rangon. Mais nous ne réussissons 
pas toujours & le faire accepter et les malheureux doivent alors étre res- 
titués & leurs maitres qui, pour terroriser leurs autres esclaves et assurer 
leur fidélité par la crainte, les torturent cruellement et quelquefois 
méme les mettent A mort. Il y a quinze jours environ, deux femmes cap- 
turées au Maroungou par les Wabendé, lors du pillage du district dont 
Kisali était le chef, nous arrivérent dans ces conditions. Leur maitre en 


fut bientdt informé et se présenta a la station. Nous entamames immé- 
diatement la question du rachat. Pour l’une d’elles, il se montra traita- 


1 Il est monté en octobre a 198. 
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ble, mais pour l’autre, il ne voulut pas méme entendre parler de prix. 
Nous dames done, a notre grand regret, la lui restituer. Il l’emmena et 
lorsqu’il fut suffisamment loin de toute habitation, il ’assomma & coups 
de baton. A quelques jours de lA, nos jeunes gens recueillaient, encore 
tout teint de sang, l’instrument du supplice. De tels actes se passent de 
commentaires, et il ne peut y avoir en Europe, pour excuser les esclava- 
vistes, que des gens sans conscience ou mal informés. 

Dans une lettre du 17 octobre, le P. Josset écrit : De bonnes nouvelles 
sont arrivées de la céte. Emin-pacha a expédié & Romaliza l’ordre de 
suspendre les hostilités contre les stations de Kibanga et de Mpala. 
Comme Tabora, Oudjidji sera et est peut-étre déja occupé par les gens 
d’Emin, car Tipo-Tipo et Romaliza ont répondu qu’ils acceptaient le 
drapeau allemand. Ces événements, le départ de Tipo-Tipo et de Bwana 
Nzigué pour la céte, celui de Romaliza et des autres Arabes d’Oudjidji 
qu’on annonce comme prochain, rendent peu probable le retour d’agres- 
sions comme celles dont les stations du Haut-Congo ont failli étre vie- 
times. La présence d’Emin-pacha & Oudjidji va peut-étre nous ouvrir de 
nouveau les belles contrées de l’Ou-Roundi et de l’Ou-Zighé. Quant a 
celles de l’Ou-Zira, il ne faut pas y songer: c’est une région que la traite 
a totalement ravagée. 

A l’oecasion de l’ajournement par la Chambre francaise de la ratifica- 
tion de |’Acte général de la Conférence anti-esclavagiste de 
Bruxelles, M. |’amiral Vallon a écrit a la République francaise une 
lettre dans laquelle il expose ce qu’est le droit international maritime 
en ce qui concerne les navires de commerce pris en flagrant délit de pi- 
raterie et de traite des négres. Aprés quoi il démontre que les disposi- 
tions de l’Acte de Bruxelles, ne modifient en rien, contre la France, le 
droit maritime tel qu'il est appliqué par toutes les nations et dans 
toute l’étendue des mers libres. Au contraire, il fixe des points discutés 
de la plus haute importance sur le recrutement et le transport des tra- 
vailleurs libres, passagers, etc. Il définit nettement et publiquement ce 
qui se fait déja actuellement; seuls les pirates et les négriers pourraient 
se plaindre du vote de cet Acte. L’amiral fait ressortir ensuite la position 
regrettable ott l’ajournement de ce vote met la France isolée devant le 
monde civilisé tout entier. Les intéréts mémes de la France au Dahomey 

t au Congo sont ainsi compromis. L’auteur de la lettre ne croit pas 
pendant a l’efficacité de la répression de la traite sur mer. II croit 


lus pratique et plus stir, au point de vue de J’extinction de la traite, 


‘réprimer celle-ci sur les cétes, aux ports d’embarquement et aux 
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pays de destination. I] ne faut pas avoir de ménagements pour des co- 
quins avérés ; lamiral Vallon propose done qu’une Commission inter- 
nationale souveraine, appuyée de compagnies de débarquement et de 
quelques croiseurs, arréte et condamne sans appel les négociants en 
chair humaine et ceux qui leur fournissent publiquement les moyens 
d’exercer leur commerce. Ainsi, selon lui, en un an ou deux ce tratic 
désormais trop dangereux et sans profit, et sa répression maritime, ne 
seront plus qu’un détestable souvenir. 


LA MISSION CRAMPEL 


La région dans laquelle la mission Fourneau a été attaquée ' est déci- 
| ] 


dément trés dangereuse ; ¢c’est dans son voisinage que l’expédition alle- 
mande a perdu, par suite d’une embuscade, cent hommes, soit le tiers 
de son effectif; et c’est & peu prés a la méme latitude que doit avoir eu 
lieu le massacre, annonce il y a trois semaines, de Crampel et d’une par- 
tie de son escorte. Le Mouvement géographique de Bruxelles avait déja 
publié une information venue de Zongo sur |’Oubanghi, d’aprés laquelle 
l’expédition Crampel, dans sa marche vers le nord, se serait vu barrer 
la route & trois jours de marche par les indigenes de Langouassi contre 
lesquels elle avait eu & combattre; Crampel avait dQ obliquer vers 
l’ouest ; les indigénes avaient affamé |’expédition. Le méme journal signa- 
lait l’arrivée sur la rive droite de Oubanghi d’une avant-garde arabe, 
composée d’émissaires d’un camp établi & cing jours de marche de 
Wadda vers le nord. Ce camp était pourvu de chameaux, de chevaux et 
d’anes ; les Arabes trafiquaient d’esclaves et d’ivoire. Puis, le Journal 
officiel du Congo francais montrait la mission arrivée, au commencement 
d’avril, au sud du Baghirmi, & deux journées de marche du cours infé- 
rieur du Chari, aprés vingt-deux jours de marche effective et soixante- 
trois jours de voyage. M. Crampel, ayant été trés bien recu par les chefs 
musulmans, avait envoyé chercher son arriére-garde qui ]’avait rejoint 
au commencement de mai. L’explorateur se trouvait ainsi & méme de 
gagner le Tchad en suivant la vallée du Chari ; au point de vue matériel, 
il avait triomphé des plus grandes difficultés, puisqu’il avait réussi a 
franchir la ligne de partage des eaux du bassin du Congo et du bassin 
intérieur du lac Tchad. Les journaux anglais et allemands se mon- 
traient, il est vrai, un peu émus a la vue des progres de cette expedition 


1 Voyez p. 269-270. 
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qui devait étendre Vinfluence de la France, du Congo, francais au 
Baghirmi, au Wadai et aux autres Etats du Soudan méridional, et déja 
ils en appelaient & la doctrine de |’Hinterland en faveur de la colonie 
allemande du Cameroun et de la Royal Niger Company menacées de 
(levoir réduire leurs prétentions aux territoires des bassins du Cameroun 
et du Niger. 

Les amis de la géographie et de la civilisation se réjouissaient déja de 
voir enfin levé le voile qui recouvre encore le plus grand espace demeuré 
en blane dans les cartes de |’ Afrique centrale, et de voir péncétrer, par le 
sud, dans cette région, la civilisation que les fanatiques Senoussi empe- 
chent d’y arriver par le nord. Nos lecteurs se rappellent les obstacles 
insurmontables opposés par eux aux efforts de Rohilfs il y a douze ans. 
Leur espoir paraissait si prés de se réaliser et si bien fondé, qwils ne 
prétaient pas volontiers loreille aux bruits @eéchee de la mission, 
repandus déja depuis un certain temps par les journaux anglais, Ceux 





qui avaient vu Crampel aux Congrés de Paris en 1889, qui lavaient 
entendu raconter comme chose toute simple sa premiere expedition, 
pouvaient difficilement s’imaginer qu’il ne revint pas de la seconde, 
quelles que fussent les difficultés qu'il dit y rencontrer. Aussi furent-ils 
iiterés lorsque administration des colonies publia le telégramme sui- 
vant de M. de Brazza, date de Libreville : 

IY apres les derniéres nouvelles données le 15 juillet par M. Dolisie, 
administrateur de Brazzaville, Crampel, qui se serait porte en avant, 
urait été assassiné, le 9 avril, avec Mohamed-ben-Said, linterpréte 
arabe, et deux tirailleurs sénégalais. Le chef d’escorte Biscarrat. de- 
meuré au quartier-général, aurait été également assassiné. L’arricre- 
varde a battu en retraite, sous la direction de M. Nebout, chef de cara- 
vane. Elle est arrivée au poste de Bangui, @ou la canonnicre Oubangh 
‘a transportée a Brazzaville. Elle a dt arriver en ce point le 16 juillet.) 

Communiquée le 10 aotit au Congres des Sociétés frangaises de géo- 
sraphie & Rochefort, par une lettre de M. Harry Alis, cette dépéche 
eugagea un des meilleurs amis de Crampel a proposer d’envoyer un 

légramme de condoléance & M"* Crampel, proposition qui fut adoptée 

unanimite. En méme temps, le Congres émit le voeu que l’entreprise 
eu Afrique ne fat pas abandonnée et que le généreux sacrifice de Paul 
Crampel et de ses compagnons ne demeurat pas inutile. 

(Jwil nous soit permis de rappeler aussi qu’a Pouverture du Congres 
luiternational des sciences géographiques 4 Berne, M. le D® Gobat, pré- 
lent, fit allusion & ce douloureux événement. « Les débuts de nos tra- 
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vaux, » dit-il, «sont malheureusement attristés par la nouvelle déplorabie 
de l’assassinat de Paul Crampel qui fut un des compagnons de Brazza. 
Ce hardi pionnier de la civilisation a succombé avec la plus grande par- 
tie de son escorte. Permettez-moi d’exprimer publiquement aux paren's 
du défunt, aux Sociétés géographiques de Paris et & la France entire 
toute notre sympathie et tous nos regrets. » M. Dupuy, délégué du minis- 
tere francais de linstruction publique, répondit au nom des Francais 
présents au Congres et au nom de la France en remerciant le président 
pour les paroles consacrées 4 la mémoire de Paul Crampel, qui, s’il avait 
pu vivre, eit pris rang parmi les plus illustres explorateurs de I’ Afrique. 
Il lui reste au moins ’honneur d’avoir sacrifié sa vie A ce but excellent. 

Comme l’écrit le Jowrnal des Débats : 

«Les dépéches ne disent ni oll, ni par qui la mission a été attaquée ; 
elles laissent méme subsister une lueur d’espoir sur le sort de MM. Cram- 
pel et Biscarrat. Des renseignements ultérieurs seuls pourront lever tous 
les doutes. Cependant le retour de Nebout rend ces espérances bien 
faibles. Le caractere de Crampel suffirait, d’ailleurs, & expliquer l’at- 
tentat dont il a été victime. Il avait la volonté absolue de croire & la 
puissance de l’action civilisatrice et de ne compter que sur la persua- 
sion. I] pensait que rien ne pouvait mieux démontrer ses intentions paci- 
fiques que le fait de s’avancer presque seul au milieu de populations 
inconnues. I] était toujours 4 avant-garde, souvent loin du gros de ses 
troupes. Peut-étre cette confiance et sa générosité naturelle l’ont perdu. 
Nous l’ignorons. En tout cas, la France perd, dans ce jeune homme de 
vingt-sept ans, un de ses plus dévoués enfants, la science un de ses 
plus hardis pionniers. Son généreux sacrifice suffirait pour que sa 
mémoire ne périt pas, si, d’autre part, l’idée patriotique dont il avait 
fait son idéal ne devait point lui survivre. » 

Il ne manque vas de critiques qui reprochent au Comité de |’ Afrique 
francaise, Societe privée, d’avoir envoyé Crampel sans le mettre en posi- 
tion de se défendre et de réussir, et qui proposent que |’Ktat prenne en 
mains la continuation de cette mission. Nous croyons qu’une Société 
privée est beaucoup mieux placée qu’un gouvernement pour entre- 
prendre des explorations du genre de celles dont l’expédition Crampel 
était chargée. D’ailleurs, cette expédition devait étre appuyée par une 
autre mission confiée & M. Dybowsky, déj& en marche vers le Congo 
francais, et qui télégraphie: « Irai continuer, sauf instructions contraires. ’ 
Pendant que le susdit Comité recueille tous les renseignements possibles 
sur les survivants de la caravane, quantité de jeunes Francais offrent 
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leur concours pour continuer |’ceuvre commencée, et des sommes impor- 
tantes sont versées au Comité pour lui permettre de persévérer dans 
son entreprise. 

M. de Brazza a adressé de Loango un nouveau télégramme résumant 
les derniéres nouvelles : Un enfant loango se serait présenté le 23 mai 
au quartier général de la mission et aurait raconté & M. Biscarrat l’as- 
sassinat de Crampel et de Ben-Said. Des musulmans venant de l’inté- 
rieur au camp, sous prétexte d’offrir leurs services comme porteurs a 
M. Biscarrat, mais ayant en réalité intention d’attendre que M. Nebout, 
avec l’arriére-garde, efit rejoint M. Biscarrat pour les tuer tous deux 
ensemble, se virent reconnus par l’enfant; ce que voyant, ils précipi- 
terent l’exécution de leur projet et tuérent M. Biscarrat et lenfant 
indigene. M. de Brazza annonce que la canonniére Djouéd est partie le 
20 juillet de Bangui avec M. Brunache, commandant l’avant-garde de 
la mission Dybowski, et le chef de poste Bobichon, allant fonder un 
poste A 200 kilometres sur la route suivie par Crampel, en ayant soin 
de rester en communication constante avec |’Oubanghi. Une autre 
canonniére, |’ Alima, est partie le méme jour de Brazzaville avec 
MM. Brégeot, Briquez et Fraisse et emmeéne aussi M. Nebout qui 
retourne sur ses pas. De son coté, M. Dybowski, devait partir de 
Brazzaville & la fin d’aoft avec la canonniére Oubanghi et remonter la 
riviére dans la méme direction. Enfin l’expédition qui parcourait la 
riviere Sangha dirige aussi sa marche vers le point présumé ott Crampel 
aurait été assassiné. Le commissaire général persiste & conserver des 
doutes sur le désastre total de la mission. 

Aussi le Comité de l’Afrique francaise a-t-il décidé de renouveler a 
M. Dybowski l’expression de sa confiance, et lui a-t-il demandé de se 
porter immédiatement au coude nord de l’Oubanghi, pour prendre posi- 
tion solidement et recueillir le personnel et les documents de !a mission 
Crampel. Sa Commission d’exploration se conformant au programme 
arrété par le Comité, a décidé en principe l’envoi de renforts & la mission 
Dybowski. Dés que la composition de la Commission de renfort sera dé- 
finitivement arrétée, communication en sera donnée aux journaux. 

M. Dybowski avait pour instructions primitives de servir d’appui & la 
mission Crampel, de créer un poste & demeure sur le Chari, en com- 
munication par des petits postes de relai avec le coude nord de l’Ou- 
banghi. De son poste d’avant-garde, il devait entrer en relations avec le 
sultan du Baghirmi, et nouer avec lui, s’i! le pouvait, des relations ami- 
sales. Enfin, tous les postes devaient accorder leur protection aux com- 
iner¢ants qui voudraient s’établir dans la région. 
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Rien n’est changé & ce programme qui se résume dans la pénétration 
lente et sire vers le Tchad. M. Dybowski a, de plus, la mission de pour- 
suivre l’enquéte relative a l’expédition Crampel. dont le sort demewre 
incertain. 

Mais les moyens d’action de M. Dybowski vont étre considérablement 
augmentés, de maniére a faire face 4 toutes les éventualités. On remar- 
quera d’ailleurs que, contrairement aux premiers renseignements pu- 
bliés, la mission Crampel était suftisamment armée pour atteindre son 
objectif, qui n’était point la conquéte, mais le passage. Si elle a éte ar- 
rétée, ce n’est pas par suite @une attaque générale, mais dun véritabl 
asSassinat. 

Pour obtenir Jes ressources nécessaires A |’ organisation de l’expédition 
de renfort, le Comité a fait appel au concours de la presse francais: 
tout entiére et du public. Une souscription nationale a été ouverte. 
« C’est opinion et la presse anglaise, » dit-il, « qui ont aidé Stanley a 
traverser l’ Afrique et a jeter les bases de I’ Etat indépendant, c’est |’ opi- 
nion et la presse allemande qui ont aidé le major de Wissmann a fonder 
un empire allemand dans l'Afrique orientale. Le Comité est prét a con- 
tinuer son ceuvre et a organiser une expedition de l’Qubanghi vers le lac 
Tchad. Il demande & la presse et au public de lui en fournir les moyens. 


BIBLIOGRAPHIE ° 

D* Hans Schinz Devrscu-Siipwest Arrixa. Forschungsreisen dure! 
die deutschen Schutzgebiete Gross-Nama und Hereroland nach den 
Kunene, dem Ngamisee und der Kalaxari 1884-1887. Oldenburg und 
Leipzig. (Schulzesche Hof- Buchhandlung), 1891, gr. in-8°, 568 p. ill. et 
carte, 15 m. — Nous avons publie, il y a quatre ans (VIII annee, 
p. 175-182, et 202-209), deux articles sur |’exploration de M.le D* Hans 
Schinz dans le sud-ouest de Afrique. C’était au retour de expedition 
entreprise par notre compatriote dans le territoire du protectorat alle- 
mand jusqu’au Cunéne, au lac Ngami et au désert de Kalaxari. Sans 
doute les faits du voyage ne sont pas passes sous silence dans le volume 
actuel, imprime avec luxe, richement illustré et accompagneé d'une carte. 
Mais ils n’en Constituent gucre que la trame. Essentiellement botaniste, 
mais doué dune grande énergie de caractére et possédant une culture 


On peut se procurer 4 la librairie H. Georg, & Genéve et a Bale, tous les 


ouvrages dont il est rendu compte dans |’ Afrique explorée et civilisée. 
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vénérale tres étendue, M. le D" Schinz avait tout ce qu’il fallait pour 
étudier & fond les territoires encore peu connus qu’il a parcourus pen- 
dant trois ans. II nous en présente, chemin faisant, non seulement la flore 
et la faune, mais aussi l’ethnographie qu'il a étudiée avee un soin tout 
particulier, ainsi que les conditions climatologiques et agricoles. 

Attaché & l’expédition de reconnaissance que M. Liideritz devait faire 
du pays sur lequel avait été proclamé le protectorat de l’empire alle- 
mand, M. le D* Schinz a saisi l’oceasion de la publication de son volume 
pour rappeler ce dont |’Allemagne est redevable a ce pionnier de la puis- 
sance coloniale germanique. I] ne se fait d’ailleurs pas (illusions sur la 
possibilité de faire servir la plus grande partie des territoires du Sud- 
Quest africain A la colonisation agricole. Il ne pourrait en étre question 
jue dans les régions septentrionales du Hereroland. Le centre et la par- 
tie méridionale ne pourraient convenir qu’a Véléve du gros bétail; le 
grand Namaland pourrait devenir propre aux moutons et aux chevres 


angora pour la production de la laine et du poil de chévre ; ces condi- 


tions he permettent pas une colonisation par une population trés dense. 
Le D* Schinz fait ressortir également la pauvreté en eau d’une grande 
partie du Damaraland, en opposition & ?Ovamboland qui en posséde en 
abondance. 

Les relations nouées avec les missionnaires allemands établis dans 
cette contrée depuis plus de trente ans ont permis a l’auteur d’acquérir 
une connaissance exacte de l’histoire des tribus qui l’habitent et de leurs 
rapports mutuels, et de nous la faire connaitre, ainsi que celle des pro- 
vrés réalisés au point de vue de la civilisation depuis l’établissement des 
premieres communautés chrétiennes au milieu de populations trop sou- 
vent en guerre les unes avec les autres. 

A la fin du volume se trouvent un appendice sur les espéeces d’animaux 
collectionnées pendant le voyage, et un autre sur les idiomes des indigé- 
nes de la sphére d’influence allemande dans le Sud-Ouest africain. 

ht. Fisch, D® méd. Troptscue Kranxuerren. Anleitung zu ihrer Ver- 
hiitung und Behandlung, speziell fir die Westkiiste von Afrika. Basel 
(Verlag der Missions-Buchhandlung), 1891, in-18°, 252 p. — L’auteur de 
ce volume destiné aux missionnaires, aux négociants et aux fonctionnai- 
res établis & la céte occidentale d’Afrique, habite Abouri, & la Céte- 
d’Or, ot il a pu étudier sur place les conditions hygiéniques de cette 
partie si insalubre du continent africain. Au reste beaucoup de régions, 
lle sont pas plus convenables que la Cote d’or, en sorte que, pour tous 
les pays de l’Afrique ou régnent la malaria, la dysenterie, les maladies 
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de foie ou de la rate, cet ouvrage pourra étre utile, en montrant a ceu) 
qui le liront le régime & adopter pour prévenir les maux propres a ce 
pays, et les remédes & appliquer & telle ou telle maladie. 

M. le D* Fisch donne d’excellentes directions relativement au choi) 
des stations, & la construction des habitations, au mode de vivre, au 
vétement, a |’alimentation. Puis, apres avoir indiqué les traits caracté- 
ristiques des maladies propres A la Cote d’or, il en expose le traitement, 
en entrant dans des détails qui permettraient & tout colon intelligent, 
en attendant les soins du médecin proprement dit, d’administrer au 
patient les principaux remedes, de prévenir une aggravation du mal, et. 
dans beaucoup de cas, de conserver, de sauver la vie menacée. Il serait 
bon que ce petit volume fit mis, par une bonne traduction, a la portée des 
Francais, ou des Anglais nombreux qui vont s’établir dans les régions 
plus ou moins meurtriéres de |’ Afrique. 


Supplément a la Mission Crampel. 

A la derniére heure, le Journal des Débats nous apporte la lettre sui- 
vante de Brazzaville, d’une personne en position d’étre bien informée, 
contenant les seuls documents connus jusqu’a aujourd’hui sur les résul- 
tats de la mission Crampel : 

Brazzaville, le 5 juin. 

On vient d’avoir, par une voie singuliére, des nouvelles de la mission 
Crampel, non que Paul Crampel lui-méme, ou ses lieutenants Biscarrat 
et Nebout, qui sont fort avant dans l’intérieur, aient écrit quoi que ce 
soit. Mais, dans les premiers jours de mai, on a vu arriver au poste de 
Bangui sept hommes de la mission, commandeés par le caporal sénégalais 
Samba Sidi. Ainsi que le certifiait une lettre signée par Nebout, ils 
avaient été réguligrement renvoyés. Ces hommes ont accompagneé 
Pavant-garde jusqu’é El-Kouti, ou ils sont arrivés apres vingt-deux 
jours de marche effective et soixante-trois jours de voyage. Voici le 
résumé de ce qu’ils ont raconteé : 

A partir de l’Oubanghi, durant quatre jours, on rencontre les plaines 


vallonnées habitées par les Langouassi; elles sont coupées, vers le troi- 
siéme jour, par un grand marigot d’un passage difficile. Le quatrieme 
jour, on rencontre encore un marigot. Le cinquiéme jour, la route pier- 
reuse est moins marquée ou s’éléve par des pentes abruptes. Les popu- 
lations sont, comme aux environs du nord de Bangui, des Sa-Bangas, 
indigénes robustes, munis de belles armes, et dont |’existence se passe a 
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guerroyer contre les Arabes. C’est pour ainsi dire l'arriere-garde aguer- 
rie et résistante du fétichisme, repoussé peu & peu au sud par les musul- 


mans. 

Plus la mission avanc¢ait, gravissant la montagne, plus les habitants 
devenaient farouches ; leurs villages, perchés sur des rocs presque inac- 
cessibles, se vidaient subitement 4 l’approche de l’avant-garde. Quatre 
jours de marche suffirent pour franchir cette ligne de faite; puis la 
plaine recommenca, mais déserte, dépeuplée par les ravages des Arabes 


chasseurs @’esclaves. Dans cette région habitée seulement par de nom- 
breuses bétes féroces, la mission eut beaucoup a souffrir de Ja faim et 
de la soif. Le vieux sergent Bouna, médaillé militaire, mourut ; cing 
Toucouleurs déserterent. Trois sont revenus & Bangui; les deux autres 
errent encore dans le pays ou sont morts. La mission rencontra dans 
cette région inhabitée un des bras du Chari et le suivit. La disette était 
i peu prés finie ; on tua un lion et un rhinocéros. Tous les soirs, M. Cram- 
pel prenait des précautions minutieuses pour la garde du camp. 

C’est au sortir de la région inhabitée que la mission tomba dans un 
eros Village de noirs convertis au mahométanisme, qui lui firent bon 
accueil. Ils parlérent & M. Crampel du chef Youssouf, habitant la ville 
d’El-Kouti, et lui donnérent des guides pour se rendre aupreés de lui. 
L’avant-garde y parvint par une route bien entretenue. Elle trouva 1a 
des musulmans, a la face voilée comme les Touaregs, plus nombreux 
que la mission Crampel tout entiére. Ils étaient armés de fusils Spencer, 
Remington, Martini, de fusils & piston, de fusils 4 pierre, arabes et euro- 
péens. Tout le monde fit grand accueil au voyageur. On hissa le pavillon 
francais sur sa demeure, et les indigenes venaient le saluer soir et matin, 
apres la priére. Youssouf pria Crampel de prendre le costume des musul- 
mans et lui en envoya un fort beau dans sa case. Des estafettes parti- 
rent dans toutes les directions, portant des lettres écrites en arabe et en 
francais, au Baghirmi, au Wadai, au Bornou, chez les Touaregs du sud, 
— cette derniére accompagnée d’une lettre de Ischekkad-ag-Rholi, le 
Touareg qui accompagnait Crampel. Les estafettes portaient également 
des pavillons frangais. 

Kl-Kouti a tout a fait aspect d’une ville musulmane noire du Séné- 
gal. On y trouve des chameaux, des anes, des mulets. Les chevaux man- 
quent, mais il est facile de s’en procurer. On disait & El-Kouti que Mas- 
Senza, capitale ou réside le cherifi du. Baghirmi, se trouve 4 quinze 
journées de marche d’El-Kouti, & travers un désert ow il faut traverser 
Peau A dos de chameau. 





— IJS8 — 


L’ingénieur Lauziére accompagnait M. Crampel a l’avant-garde. Le 
chef de la mission le renvoya en arriére pour aller chercher et guid 
Nebout vers El-Kouti. C’est durant cette marche que M. Lauziére, qui, 
jusqu’alors, avait bien résisté, fut pris de la dysenterie. Il suecomba 
ses atteintes en arrivant & Dapa, oii se trouvait Nebout avee larriére- 
garde et les bagages. Quand les Sénégalais congédiés quitteren 
M. Nebout, celui-ci se mettait en marche pour rallier avant-garde. A 
ce moment la mission tout entiére avait perdu 39 de ses membres 
2 blanes, MM. Orsi et Lauziére, morts de la dysenterie; 37 noirs, morts, 
déserteurs ou congédiés. Elle demeurait, par conséquent, avec un effec- 
tif de 3 blanes et 89 noirs bien armés et en bon état. 

Ii réesulte de ces renseignements que Crampel, qui se présentait, non 
en conquérant, comme on |’a dit a tort dans les feuilles allemandes et 
anglaises, mais en voyageur et en neégociateur, a été Vabord parfaite- 
ment accueilli par les musulmans du Baghirmi. S’il a été ensuite assas- 
siné, ce ne peut étre en conséquence des lettres envoyées par les esta- 
fettes, car celles-ci n’auraient pas eu le temps matériel de revenir, mais 
soit par quelque fanatique isolé, soit par suite d’ordres donnés antérieu- 
rement. Quoi qu’il en soit, si Parriere-garde a battu en retraite sans 
avoil’ vérifié histoire du massacre, nous ne saurons la vérité sur ce qui 
s’est passé & El-Kouti que lorsque l’avant-garde des nouvelles expédi- 
tions aura atteint cette ville. 


Derniéres nouvelles d°’Emin-pacha. 


Le Berliner Taghlatt, du 28 aodt, recoit de Tabora une lettre de la fin 
de juin, @aprés laquelle le lieutenant D* Stuhlmann qui, avee Emin- 
pacha, s’était rendu dans ’Ou-Toumbi, pres du lace Albert-Edouard, 
pour y fonder une station, a eu de sérieux combats a soutenir. Le lieute- 
nant Langheld s’est porté & son secours avec toutes les troupes disponi- 
bles et une piéce d’artillerie. Emin doit s’étre dirigé vers le Rouanda, 
plus au sud, d’ot il comptait atteindre la cote septentrionale du Tanga- 
nyika et ensuite Oudjidji. Le correspondant ajoute que les populations 
de ’Ou-Ganda ne veulent se soumettre qu’aux Allemands, et sont mal 
disposées envers les Anglais. Le lieutenant Sig] a conclu des traités avec 
plusieurs sultans qui ont accepteé le drapeau allemand. Le 24 juin, Bouana 
Soulivé est venu de |’Ou-Rambo 4 Tabora pour se soumettre, sans con- 
dition, avec tous ses gens, au représentant de l’empire allemand. 

















BULLETIN MENSUEL (4 octobre 1891'). 


Un correspondant du Mouvement géographique de Bruxelles écrit de 
Mombas 8 ce journal : 

La grande importance de Mombas consiste surtout en ce qu’elle est le 
point de départ du chemin de fer (en construction) qui doit relier la céte 
et l’ile au lac Victoria. Je suis allé visiter les chantiers ott lactivité a 
cessé temporairement & cause des travaux des champs. La voie ferrée 
part de Mombas, traverse l’ile sur un parcours de 5 kilom., puis, un bras 
de mer de 500 m., sur un pont non encore construit, avec une station a 
Railway-Point, pour se diriger de 1a vers Vintérieur. La ligne A voie 
étroite (environ la largeur des Decauville) est actuellement établie sur 
une longueur de 5 kilom.; il y a deux locomotives en mouvement et une 
assez grande quantité de matériel. Une ligne téléphonique relie Mom- 
has & Railway-Point, et une ligne télégraphique sera bient6t établie eg 
suivra les travaux du chemin de fer. Les ingénieurs estiment que la 
construction de celui-ci sera terminée dans deux ans et demi ou trois 
ans, les difficultés du terrain étant presque nulles. La longueur de la 
ligne sera d’environ 750 kilom. Pres de Railway-Point existe un trés 
bon port naturel ou les grands navires de guerre peuvent trouver un abri 
sir a tous les points de vue, 

Le bruit avait été répandu par les journaux que le D* Carl Peters, 
dans sa marche vers le Kilimandjaro, avait eu a livrer de nombreux com- 
bats aux Masai, qui l’avaient obligé a s’arréter & Mikotscheni et a 
rebrousser chemin vers la cote. Une lettre particuliére du 28 juillet, de 
Moschi, au Kilimandjaro, adressée i M.le D™ Arendt, est de nature 
i dissiper les craintes que pouvaient entretenir ces fausses nouvelles. Le 
D* Peters dit avoir heureusement atteint le terme de son expédition, et 
ne fait aucune mention de rencontres hostiles pendant sa marche; toute 
sa lettre prouve au contraire que, dans cette partie de |’ Afrique orien- 
tale allemande, la situation est pacifique. 

‘ La station de Mosehi, » dit-il, «est & 1300 m. d’altitude; fraiche, elle 
fortitie les nerfs et esprit ; depuis longtemps, je ne me suis pas senti 


Les matiéres comprises dans nos Bulletins mensuels et dans les Nouvelles com- 
piementaires y sont classées suivant un ordre géographique constant, partant de 
‘Algérie, puis allant & l’Est, longeant ensuite la cote orientale du continent et 

enant par la cote occidentale. — Voir la carte & ia 4™° page de la couverture. 
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aussi bien qu’ici, aux confins du territoire des Masai. A la fin de la semai- 
ne, je me mettrai en route pour faire le tour du Kilimandjaro. Vu de 
Pangani, al’ouest de Ngoueno, il est grand, puissant, colossal. Sa mass: 
et sa hauteur vous causent une grande impression. D’ici, avec sa coupo! 
de neige, il est encore extraordinaire, mais il ne produit plus une im- 
pression aussi imposante. Je ne sais combien de temps je devrai rester 
dans cette région; il faut avant tout que je procéde a la délimitation des 
frontieres le long des possessions allemandes et anglaises. » 
L’Allemagne vient de subir, dans ses possessions de |’ Afrique orien- 
tale, un grave échec qui cause 4 Berlin une impression pénible. La tribu 
des Wa-Héhé, ¢tablie & 250 kilom. au N.-E. de l’extrémité nord du 
lac Nyassa, s’était depuis plusieurs mois montrée fort belliqueuse. Nou 
seulement elle opérait des razzias dans un rayon assez étendu, mais 
encore elle s’était emparée de la plus méridionale des routes des cara- 
vanes; elle y semait l’effroi et avait méme tenté une attaque conti 
’Ou-Sagara. Une compagnie fut envoyée pour réprimer ces désordres : 
apres des pourparlers, la tribu des Wa-Héhé promit de se soumettre, de 
libérer les captifs qu’elle avait faits, de livrer 450 otages, des défenses 
d’éléphants et des tétes de bétail. Mais ces promesses ne furent pas 
tenues, et bientét les désordres se reproduisirent et méme allérent en 
empirant. Une expédition contre les Wa-Héhé fut résolue ; le comman- 
dement en fut confié au lieutenant Zalewski, qui prit avee lui trois 
compagnies des troupes du protectorat allemand et atteignit le fleuve 
Mjumbo. Le 17 aoft, il leur livra bataille, et sans que l’on’sache a quelle 
cause attribuer sa défaite, les troupes allemandes, avee les indigénes qui 
les accompagnaient, furent mises en déroute, plusieurs officiers et sous- 
ofticiers furent tués, ainsi qu’une bonne partie des soldats dont les armes 
tombérent au pouvoir des Wa-Héhé. Les survivants s’enfuirent d’abord 
a Condoa, puis ils regagnerent Bagamoyo, d’oit ils adresseront un rap- 
port au gouvernement allemand. Celui-ci prend les mesures nécessaires 


pour soumettre le plus promptement possible les Wa-lHeéhé. Il devra 


mettre en ligne des forces plus considérables que celles que commandait 
le lieutenant Zalewski, car les Wa-Héhé forment une tribu altiére, belli- 
queuse et trés redoutée. Au dire de Burton, de J. Thomson et d 
Giraud, qui ont traverse leur territoire, ce sont des négres de belle 
mine, offrant cette particularité que leurs visages sont complétem nl 
glabres, et lewrs cranes tres maigrement pourvus de cheveux. Ils endu- 
rent héroiquement la fatigue; on les a vus fournir des journées entieres 


de marche, au pas de course, sans s’arréter pour prendre aucune now 
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riture. C’est méme 1a le secret de leurs victoires sur les tribus qu ils se 
sont assujetties. Race pastorale, ils vivent exclusivement de leur betail 
et ne condescendent pas A travailler aux champs, laissant ce soin aux 
femmes, et se réservant seulement le privilége de boire tout le lait, dont 
ils font grand cas. Comme armes, ils employaient naguére encore |’assa- 
gaie es Zoulous, avec lesquels ils ont certaines affinités, une lance- 
poignard et une sorte de hache; mais, dans ces derniers temps, ils ont 
acquis quantité @’armes & feu, ce qui explique qu’ils aient réussi, non 
seulement & surprendre, mais encore & décimer une expédition alle- 
mande. D’apres Thomson, ils auraient été alliés de Bouchiri, le chef 
qui, il y a trois ans, donna le signal de la résistance 4 l’établissement 
de la domination allemande dans |’Afrique orientale. Peut-étre ont-ils 
voulu venger la mort de cet allié. 
Comme il était facile de le prévoir, le désastre de l’expédition Zalewski 
a produit une impression profonde chez tous les habitants du territoire 
des possessions allemandes de PAfrique orientale. Le cor- 
respondant du Berliner Tagblatt transmet a ce journal, par dépéche 
télegraphique, les renseignements suivants : 
Bagamoyo, 18 septembre, 8 h. 50 du soir. 
‘J’ai pris des informations exactes, voici les faits authentiques : La 
partie septentionale du territoire du protectorat allemand est agitée ; 
des troubles ont éclaté dans la tribu des Wadigo, ensuite des mesures 
prises par le gouverneur pour la taxe des fruits du palmier. Si les trou- 
bles augmentaient, Lewa et Magila paraitraient menacées. Parmi 
les Arabes de la e6te régne une certaine fermentation; les indigenes 
observent une réserve inquiéte. La situation est grave. Les missions 
catholiques & l’intérieur sont en danger. Telle est la vérité absolue. » 
EKugéne Wolf. 
Le lendemain, le méme correspondant télégraphie de Zanzibar oi il 
est rendu : 
Zanzibar, 19 septembre, 2 h. 45. 
‘ Les inquiétudes sur la situation continuent. Les Arabes, les Indous 
t les Souaheli, ainsi que les Allemands, sont d’avis, comme moi-méme, 
ue Vintroduction du gouvernement civil pour la colonie a été préma- 


turée et qu’elle nous crée actuellement un danger. L’opinion est que 


Wissmann seul peut nous venir en aide. L’autorité donnée au gouver- 
neur von Soden sur les troupes allemandes a été une erreur. Pour con- 
server ce qui a été acquis, la plus grande franchise sur la situation et 
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les événements est nécessaire ; les ressources pécuniaires suffisantes ne 
le sont pas moins. Un rapport a été adressé en toute hate au gouverne- 
ment. » 

La tribu des Wadigo occupe, entre le Pangani et Mombas, la parti: 
la plus septentrionale de la céte du protectorat allemand et s’étend jus- 
qu’au territoire exploité par l’Imperia! British East African Company. 
La derniére station allemande est Tanga, a l’ouest se trouve Magila 
qui possede des missionnaires anglais; et au sud de Magila, sur le 
Pangani, est Lewa, propriété de la Société coloniale allemande cd 
Afrique orientale, ou avait été établie une plantation qui fut détruit 
lors de la révolte des Arabes en 1888. 

Le Berliner Tagblatt annonce encore le 22 septembre, d’aprés u 
télégramme de Zanzibar, de la veille, que M. Krenzler, commandant 
dune division des troupes allemandes de I’ Afrique orientale est parti de 
Tanga pour l’intérieur avec ses troupes. II doit se rendre au point oi a 
éclate la révolte des Wadigo. Le lieutenant Price lV’appuiera avee un 
fort détachement de Zoulous par la voie de Saadani et de Mpouapoua. 

I)’ Europe partira, par le premier steamer, M. Bumiller, ancien adju- 
dant du major von Wissmann, auquel il sera de nouveau attaché. 

Le capitaine Trivier, qui vient de faire le tour de l’Afrique par 
Libreville, le Congo francais. le Cap, Lorenzo-Marquez, Zanzibar et 
Port-Said, pour étudier toute la céte au point de vue commercial, est 
rentré & Bordeaux. La Gironde a publié une lettre dans laquelle l’explo- 
rateur rend compte de son entrevue avec Tipo-Tipo 4 Zanzibar, |! 
a proposé au chef africain de l’emmener en France, lui promettant un 
bon aceueil. « Non,» a répondu Tipo-Tipo, «je n’irai pas maintenant, 
car il me faut rester six ou sept mois & Zanzibar ; mais quand le soleil 
sera revenu dans ton pays, je te promets d’y faire une visite. Lorsque je 
serai prét d partir, j’en préviendrai le consul de France pour que tu 
viennes me chercher ; puis, nous irons 4 Marseille et de la & Paris. Je 
commencerai par visiter ton pays avant d’aller en Angleterre. Je viens 
déerire & Roumaliza et & Baina N’zigué qu’ils aient & me rejoindre, et, 
tous trois, nous irons en Europe. A notre retour, nous passerons a la 
Mecyque.» Interrogé par M. Trivier sur la bizarrerie de son nom, Tipo- 


Tipo lui raconta histoire suivante : « Longtemps avant l’arrivée de 


Livingstone, » dit-il, « la province de l’Itaoua était sous la dépendance 
d’un chef cruel, nommeé Sama, qui, sans motif aucun, me deéclara !a 
guerre. Je me portai done contre lui, et, grace & mes fusils, je le mis 
bientot en fuite. C’était la premiére fois que l'on voyait des armes a feu 
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(lans ce pays, situé entre le Tanganyika et le lac Moéro : aussi les indi- 
genes me surnommérent-ils de ce nom de Tipoo-Tib, qui, prononcé par 
eux d’une certaine facon, rappelle sensiblement le bruit, la décharge de 
quelques fusils se succédant rapidement. » 

Nous avons déja mentionné le voyage que M. d’Anthouard avait 
accompli & la céte ouest de Madagascar, et les heureux résultats 
qu’avait eus cette exploration. A peine remis de ses fatigues, le coura- 
geux voyageur s’est dirigé vers le nord par le Mahajamba encore peu 
connu. Apres avoir fixé les sources du Mangoro, il a complété, avec l’aide 
de M. Garnot, lieutenant d’infanterie de marine, la carte du lac Alao- 
tra', commencée par M. Maistre. L’exploration de la vallée du Maha- 
jamba, dans laquelle les explorateurs croyaient trouver une route natu- 
relle vers le nord, n’a pas répondu aux espérances qu’ils avaient 
concues, cette vallée est impraticable. 

La Gazette officielle de Lisbonne a publié, le 10 septembre, le décret 
relatif & la nouvelle Compagnie du Mozambique. Les limites qui 
lui sont assignées sont, au nord, la riviére Sabi; au sud, le Limpopo, et 
i Pest, ’ Océan, en y comprenant les fles adjacentes. La Compagnie est 
tenue de construire un chemin de fer non subventionné, reliant la fron- 
tiere du Transvaal avec le port d’Inhambané, et avec les lignes au nord 
(le la Sabi. Les études devront en étre achevées en deux ans, et le che- 
min de fer devra étre construit un certain nombre d’années apres que 
les plans auront été acceptés par le gouvernement. La Compagnie est 
el outre tenue d’étre constituée dans un délai de quatre mois avec un 
capital de 400,000 £. Le major Serpa-Pinto est autorisé & recevoir une 
sous-concession, soumise d’ailleurs & approbation du gouvernement, et 
concernant les pécheries de perles, de corail et d’ambre. 

A la date du 6 septembre, l’administration de |’ Etat du Congo a 
communiqué & I’ ndépendance belge les nouvelles suivantes : 

Un courrier vient d’arriver du Congo, parti de Banana le 25 juillet. A 
cette date, on n’avait pas connaissance & Boma des bruits alarmistes 
publiés ici sur la situation du Haut-Congo. Dans le Bas, un directeur de 
la maison hollandaise avait annonecé au gouverneur général, en deman- 
dant son intervention, que des indigénes arrétaient Jes porteurs venant 
du Mayumbé & la factorerie de Rodia Taffi. Une expédition, ordonnée 


dans les premiers jours de juillet, a rétabli sans difficulté la sécurité des 


routes de commerce conduisant & cette factorerie. Des rapports signa- 


‘Voy. la Carte, V™* année, p. 164. 
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lent le nombre chaque jour croissant de palabres, pour le réglemen 
desquelles les noirs sollicitent la decision des fonctionnaires judiciaires 
Ceux-ci en profitent pour saper insensiblement celles des coutumes 
locales dont la pratique ne peut étre tolérée. Le procureur d’ Etat cite, 
entre autres, de nombreuses occasions ott il a pu restituer la libre dispo- 
sition de Jeur personne a des individus noirs, débitewrs insolvables, qui, 
Waprés la coutume fiote, étaient tombés dans une sorte de servitud 
personnelle a Pégard de leurs créeanciers indigenes et risquaient d’y res- 
ter jusqu’’ payement entier de lewrs dettes. 

Au cours du voyage quil a effectué & Boma-Sundi (Bas-Congo), au 
mois de juin dernier, M. Wahis, vice-gouverneur de I’ Etat indépendant 
du Congo, a pu constater que la situation politique est excellente dans 
toute la région qu'il a traversée. Partout on lui a fait bon accueil : dans 
certains villages méme la réception a été enthousiaste. L’autorite di 
’Etat est reconnue la sans conteste. Le nombre des soldats de l’escorte, 
leur discipline, leur belle tenue pendant toute cette marche, leur arme- 
ment, donnaient un prestige auquel les populations indigenes dissémi- 


ees, sais liens étroits entre elles, souvent en querelles, la plupart placi- 


des et de murs douces et patriarcales, sont trés sensibles. Une 
organisation des communes indigenes dans les régions indiquées plus 
haut aura pour résultat @assurer occupation effective du pays, de faci- 
liter et @’augmenter les communications, de procurer l’exploitation plus 
complete des richesses du sol, de propager lactivité commerciale, @’aug- 
menter les bescins des populations et leur désir des articles d’ Europe 
et partant de les pousser au travail. M. Wahis a remarqué, autour des 
Villages traverses, des plantations parfois trés considérables : des bana- 
neraies, des champs de mais et d’arachides, de manioc, de tabac. Pai 
Vintermediaire des chefs, il sera possible aussi @introduire ou de propa- 
ger certaines cultures, telles que celles du café, du cacover, du tabac. 
La region de la Luculla, d'une richesse comparable a celle de Vile dé 
San Thome (Portugal), semble étre tres favorable a la culture du cate 
et du cacao. Un grand nombre de plaines et de vallées lui ont paru aussi 
propices que possible aux plantations de sorgho, de cannes a sucre et di 
mais. En pressant les indigenes ou en créant des villages de libérés dans 
les régions fertiles, on peut espérer arriver a faire du Bas-Congo et di 
la Luculla un pays productif. Les Portugais ont réussi dans l’ Angola a 
creer (’immenses plantations de cannes & sucre ; ils fabriquent du rhun 
de canne (tafia) en grande quantité. Pendant la guerre de sécession, une 
maison anglaise établie & Banana a introduit dans le Bas-Congo 
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culture du coton, et en était arrivée a exporter un chiffre sérieux de 
halles. 

M. Wahis, vice-gouverneur général, avait quitté Boma le 17 juillet, se 
rendant & Léopoldville. Du Haut-Congo, on a recu des nouvelles de la 
région de l’Itimbiri ott se trouve M. Ponthier. Celui-ci a eu, a sept ou 
huit journées au nord de Boumba, quelques difficultés avee la population 
de cette contrée, mais sa marche a néanmoins pu se poursuivre vers la 
‘égion du nord, ou il créera une barriére & invasion arabe. Les nouvel- 


les venues du camp de Lousambo présentent la situation comme absolu- 
ment tranquille au 25 mai, & ce point que le personnel experimentait 
paisiblement diverses cultures. «La nature du sol et la situation du 
camp,» dit le rapport, « sont trés favorables a la culture du riz. Nous 
avons une récolte de 475 kilog. sur une superficie de moins de 300 ares, 
et ce malgré la perte résultant du moyen grossier (pilon et mortier) de 
décortiquer le riz. D’ici a un an, le riz entrera pour une certaine pro- 
portion dans la nourriture de notre personnel. Nous récoltons du mais, 
(lu millet et des patates douces. Au 1 mars, nous avions 3 hectares de 
manioe ; nous en avons aujourd'hui 14. Nos potagers sont nombreux et 
ious fournissent assez de légumes pour que nous puissions nous passer 
les conserves envoyées d’ Kurope. En général, tous les legumes d’ Europe 
viennent trés bien ; il serait plus facile de citer les exceptions que @’énu 
merer tout ce que contiennent les pares de nos jardins. Des plants de 
café sont sortis de terre et sont pleins de vie. La culture du tabac pro- 
met beaucoup; la récolte de cette année en est de qualité assez supé- 
rieure pour que les agents blanes le fument. » 

S. M. roides Belges a décidé de décerner en 1897 un prix de 
25,000 franes {4 |ouvrage répondant le mieux a la question sui- 
vante : 

Exposer, au point de vue sanitaire, les conditions météorologiques, 
hydrologiques et géologiques des contrées de l'Afrique équatoriale. 

Déduire de état actuel de nos connaissances en ces matieres, les 
principes (hygiene propres a ces contrées et déterminer, avec des obser- 
vations a Vappui, le meilleur régime de vie. (’alimentation et de tra- 
vail, ainsi que le meilleur systeme d’habillement et @habitation a leffet 
(ly conserver la santé et la vigueur. 

« Faire la symptomatologie, |’étiologie et la pathologie des maladies 
qui caractérisent les régions de l’ Afrique équatoriale et en indiquer le 
traitement sous le rapport thérapeutique. Etablir les principes a suivre 
(tans le choix et Pusage des médicaments ainsi que dans |’établissement 
(les hépitaux et sanatoria. 
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« Dans leurs recherches scientifiques, comme dans leurs conclusions 
pratiques, les concurrents tiendront particuligrement compte des condi- 
tions d’existence des Européens dans les diverses parties du bassin du 
Congo. » 

Des détails tres curieux ont été publiés par le Times sur l’ambassade 
que la Royal Niger Company a envoyée, il y a quelques mois, au 
sultan du Bornou. dans sa capitale Kouka, au bord du lac Tchad. 

La mission était placée sous le commandement d’un officier, 
M. Charles Makintosh, qui avait avec lui un état-major de deux ou trois 
Européens: elle comprenait environ trois cents hommes, les uns, sol- 
dats haoussas parfaitement armés, les autres, simples porteurs. Ses 
instructions étaient d’ailleurs absolument pacifiques : il s’agissait sim- 
plement d’aller proposer un traité au sultan et de s’en revenir aussi- 
tot aprés. Elle partit au mois d’octobre dernier de Ribago sur le 
bénoué, se dirigeant vers le nord; il y a environ 400 kilom. jusqu’a 
Kouka, de sorte qu’a raison de 16 & 20 kilom. par jour, trois semaines 
suffirent pour arriver a la capitale du Bornou, trois semaines bien em- 
ployées en observations scientifiques, et au cours desquelles pas une fois 
les indigenes ne manifestérent de dispositions hostiles. L’ambassade fut 
bien recue du sultan: celui-ci lui assigna des quartiers dans la ville, con- 
sentit & accepter des présents et l’on entama aussitét les préliminaires 
de la négociation. Ces préliminaires furent longs; M. Makintosh était 
renvoyé de jour en jour, de l’un a l’autre, et sa mission n’avancait que 
peu, mais il avait du moins la satisfaction d’observer tout & son aise, et 
cette ville d’environ 120,000 imes, placée & la frontiere occidentale du 
monde musulman, et cette cour, trés divisée comme beaucoup d’autres, 
mais ou il reconnut que des Arabes de l’Orient étaient souvent les per- 
sonnages les plus influents. Le Zimes ne nous fait point part des obser- 
vations que put recueillir ’'ambassadeur, il insiste seulement sur |’une 
d’elles afin d’expliquer |’échec final de la mission. 

« Le Bornou, » dit-il, « tire toute sa connaissance du monde extérieur 
des rapports des pélerins et des caravanes qui font le commerce avec la 
Mecque et les autres centres de l’Orient. Les troubles mahdistes, qui 
ont fermé la route directe vers la Mecque et forcé les pélerins & passer 
par le Caire, ont eu cet effet, en ce qui regarde le Bornou, de le rendre 
mieux informé qu’auparavant du mouvement des affaires de ce monde 
et, loin de l’isoler, ont contribué 4 resserrer plus étroitement ses liens 
et ceux des Etats voisins au systeme oriental et musulman opposé au 
systéme occidental et chrétien. Le pouvoir et l’influence du senoussisme 





— 297 — 


dans les Etats de l'Afrique centrale n’ont pas été exagérés, a en croire 
M. Makintosh : le fanatisme religieux, soutenu par |’épée, est le vérita- 
ble esprit du gouvernement au Bornou. Un courant commercial bien 
établi avec Orient et d’anciennes traditions politiques y combinent 
tous les intéréts contre l’influence européenne. Ce n’est ni |’ Angleterre, 
nila France, ni l’ Allemagne, qui sont redoutées, c’est |’ Européen en tant 
qu’ Européen, c’est l’influence de la vapeur, des lumiéres et de la liberté 
contre le chameau, l’ignorance et le despotisme. La persistance de 
"Européen est connue, et quoiqu’il se présente sous la forme pacifique 
d’un commercant, on sait que les armes seules sont capables de le faire 
reculer. Il n’y a pas de caravane qui arrive a travers le désert qui ne 
sache prouver jusqu’a l’évidence ce fait, que, tant en Egypte qu’a Tri- 
poli ou en Turquie, l’Européen une fois admis, réduit l’Oriental a la 
soumission. L’Orient n’a qu’une histoire. Le Bornou appartient a 
l’Orient, et il est dans la position d’un homme qui n’a jamais bu de vin 
et qui voit son voisin ivre. Il se rend compte des conséquences: il n’a 
jamais expérimenté la force des événements qui les ont produites. Le 
sultan du Bornou et ses conseillers disent : « Le mal vient toujours des 
rapports avec l’Occident. Nous ne voulons avoir aucun rapport avec 
l’Oecident, & moins qu’ils ne nous soient imposés par la force des 
armes, » 

Ce raisonnement fut tenu & plusieurs reprises 4 M. Makintosh, et la 
conclusion en fut qu’il apprit de la bouche méme du sultan qu’il devait 
s’en retourner au plus vite, sans son traité, s’il ne voulait pas qu’il lui 
arrivat malheur; ses présents lui furent rendus et, comme dernier con- 
seil, on lui laissa entendre que la route qu’il avait prise a l’aller n’était 
plus sre; on lui en indiqua une autre qu’il ne mit que vingt jours a 
parcourir et sur laquelle il put se livrer d’ailleurs & de nouvelles obser- 
vations; celle qui parait lui avoir fait le plus d’impression est que le 
sultan a d’excellents soldats et qu’ils sont en fort grand nombre : les 
populations s’efforcérent de lui montrer leurs plus mauvais sentiments. 

En terminant cet article, le Times déclare que la Royal Niger Com- 
pany, bien qu’elle n’ait pas atteint son but & Kouka, et malgré les 
grosses dépenses qu’elle a df s’imposer pour cette expédition, n’est 
pourtant pas mécontente du résultat obtenu; non seulement elle a 
recueilli toutes sortes de renseignements sur le sultanat de Bornou, qui 
lui permettront assurément de rentrer dans ses débours, mais elle s’est 
encore économisé toutes sortes de déboires et de frais en acquérant la 
certitude que la pénétration politique vers le Tchad est pour le moment 


7 
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une fantaisie irréalisable. Elle est bien décidée & n’entreprendre aucune 
expérience de ce genre. Il y a bien eu une mission au Sokoto quia traité 
avec le sultan et a obtenu de lui certains droits, et notamment des 
droits de juridiction, indispensables au commerce britannique, mais 
cette affaire est fort antérieure 4 |’expédition Makintosh. La Royal 
Niger Company ne peut que voir avec sympathie toutes les entreprises 
civilisatrices qui se dirigent vers la région du Tchad, qu’elles partent 
du Cameroun aussi bien que de l’Oubanghi ou du Soudan, persuadée 
néanmoins qu’elles ne peuvent réussir : les abords du Tchad vers le sud, 
et particuliérement vers le sud-ouest, sont défendus par des popula- 
tions cannibales, les plus féroces certainement qui demeurent aujour- 
d’hui sur le continent noir, et il n’est pas vraisemblable que l’on en 
puisse venir aisément & bout, non plus que de la résistance des 
royaumes musulmans ; elle tient seulement a bien marquer que tout 
échec d’une nation, quelle qu’elle soit, dans cette région ne peut étre 
que nuisible 4 la cause générale de la civilisation européenne. 

Nous n’examinons pas la question de l’influence que les intéréts 
anglais peuvent avoir sur cette opinion du grand journal de Londres. 

Nous extrayons ce qui suit des renseignements fournis & la presse de 
Paris par M. Henry de la Martiniére & son retour du Maree: « Aprés 
avoir traversé |’Atlas et le Sous, je suis entré en Algérie par une route 
considérée comme impraticable pour les étrangers. Je |’ai relevée avec 
le plus grand soin ; elle peut devenir, pour les Francais de la province 
d’Oran, une voie commerciale importante. Cette route est celle de Fez 
a la frontiére, celle que le sultan suivit en 1879 lorsqu’il vint au-devant 
de la mission militaire du général Osmont. Depuis cette époque, le 
sultan a fait étudier la route par un capitaine anglais, M. Colville, mais 
’on ne m’efit jamais permis officiellement de tenter la méme démarche, 
et c’est & mes risques et périls, et non sans peine, que j’ai pu suivre cet 
itinéraire au milieu des tribus qui font largement payer le droit de pas- 
sage (100 frances environ par mulet). Par deux fois j’ai été attaqué ; j’ai 
failli étre assassiné prés de Mogador, lorsque je revenais du Sous. Le 
despotisme du gouvernement marocain rend de plus en plus difficile 
cette pénétration, et, malheureusement, la diplomatie européenne sem- 
ble étre toute disposée & prolonger au Maroc une situation délicate. 
En dehors des questions commerciales, il n’y a aucun droit politique 
pour l’étranger. Le poste de ministre & Tanger est un des plus diffi- 
ciles du monde. II faut une expérience déja longue des meeurs du pays, 
des intrigues du palais, et le moins de sujétion possible aux avis du 
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drogman. J’ai recueilli pendant mes voyages d’importants renseigne- 
ments sur la politique intérieure du Maroc, et je compte publier mes 
notes aprés avoir vu le ministre des affaires étrangéres. Pour le 
moment, la plus grande réserve m’est imposée sur tous ces sujets, qui 
sont en dehors de ma mission scientitique. Celle-ci a, par le fait, d’assez 
heaux résultats : la découverte d’une route absolument nouvelle a tra- 
vers |’Atlas, le tracé du chemin le plus direct entre nos frontiéres algé- 
riennes et la ville de Fez. » 

Le gouvernement espagnol veut relier ses possessions du nord de |’ A- 
frique avec Carthagéne et Ceuta, par un réseau de cables télégra- 
phiques. Mais les Arabes, parait-il, ont une répugnance instinctive 
pour ces lignes mystérieuses dans lesquelles ils voient un des talismans 
dont les Européens se servent pour faire pénétrer partout leur civilisa- 
tion. Au moment oii les télégraphistes espagnols procédaient a l’opéra- 
tion de l’atterrissage de leur cAble dans les environs de Tanger, une 
tribu du voisinage, celle des Angera, les attaqua et les mit en fuite. 
Mais sur une réclamation du gouvernement de Madrid, le ministere 
marocain des affaires étrangeéres prit la chose en main et enjoignit a la 
tribu récalcitrante de cesser son opposition ; les travaux ont pu étre 
repris, et prochainement Tanger sera relié & |’ Espagne. 


NOUVELLES COMPLEMENTAIRES 


Les restes de l’explorateur Camille Douls ont été envoyés de Ghardaia a 
Rhodez, sa ville natale, oi ils ont été reconnus par plusieurs personnes. Le doc- 
teur Albespy, auquel Douls, dans son dernier voyage, avait montré deux de ses 
dents cassées d’une certaine maniére, a pu é¢tablir Videntité du cadavre en se 
fondant sur ce signe particulier. 

Une nouvelle invasion de sauterelles est signalée dans le sud de l’oued-Rhir et 
dans les oasis des Zibans, ot elles dévorent les dattes dont on allait faire la 
récolte. 

D’aprés le journal le Siecle, la domination marocaine aurait été proclamée sur 
les oasis du Touat et du Gourara au sud de la province d’Oran. Jusqu’ici ces 
territoires étaient plus ou moins indépendants; l’établissement du pouvoir du 
sultan du Maroc dans cette région créerait & ouverture des voies de communi- 
cation par terre entre l’Algérie et le Sénégal des obstacles difficiles 4 surmonter. 

Un correspondant du Moniteur des Colonies écrit & ce journal que les repré- 
sentants de maisons de commerce anglaises achétent la gomme et les plumes d’au- 
truches importées de V’intérieur & Souakim. Le cheik d’Ondourman accapare 
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tout ivoire du Soudan, et l’expédie 4 Massaouah. Kassala est encore occupé par 
les Mahdistes, mais a été attaqué par les Beni-Amer, ami des Italiens, qui ont ét: 


repoussés. 
Le steamer Amazone a amené de Mayotte 4 Obock, pour y étre internés, trois 


princes révoltés des Comores, parmi lesquels se trouvait le sultan Omar-Said. 


Le docteur Traversi, revenu il y a quelques mois, avec le comte Antonelli, 
d’Abyssinie ot il avait été envoyé en mission par le gouvernement italien, aprés 
avoir rempli les fonctions de directeur de la station de Let-Marefia, est reparti 
pour le Choa. II est ofticiellement chargé par la Société de géographie de Rome 
de reprendre la direction de la susdite station. 

D’aprés les derniéres nouvelles de Massaouah la disette continue a sévir 
cruellement dans I’Erythrée. L’évacuation des postes avancésse poursuit ; le gou- 
vernement italien est résolu & ne pas dépasser la ligne Kéren-Asmara. 

M. Brichetti-Rabuchi a traversé le pays des Somali, de l’océan Indien au golfe 
d’Aden. Parti d’Obbia le 28 mai 1890, il se dirigea vers le nord, et arriva le 
11 aodt de cette année-ci a Allula, sur la cote septentrionale, montrant ainsi 
l’erreur de ceux qui déclarent impossible la traversée du pays des Somalis. Les 
découvertes hydrographiques et les observations ethnographiques de l’explora- 
teur italien jetteront un jour nouveau sur cette contrée peu connue. 

Le steamer Renia, de l’ Imperial British East African Company, a remonté la 
500 kilom., jusqu’aA Baza, sur la rive gauche du 
fleuve, & environ 175 kilom. 4 l’est du Kénia, au pied duquel la Tana prend sa 
source. Ouvert 4 la navigation, cet important cours d’eau permettra d’établir 


Tana, sur un parcours de 


une communication directe et peu cofiteuse avec des contrées fertiles et popu- 
leuses qui, jusqu’ici, étaient fermées au commerce général. 

D’aprés les derniéres nouvelles de Boukoba, sur le Victoria-Nyanza, une 
seconde station a été créée & Moansa, en vue de la navigation pour laquelle le 
steamer allemand sera transporté sur ce lac. 

D’aprés une lettre d’Kmin-pacha a un de ses amis, il était le 13 mai sur les 
bords sud-ouest du lac Albert-Kdouard. Ses gens se trouvaient & cing jours de 
marche de son campement; lui-méme était sans communication avec le monde 
civilisé, et on ne pourrait espérer recevoir des nouvelles ultérieures de lui 
avant quelques mois. 

La Société des Sciences du royaume de Saxe a envoyé M. le Dt H. Gruner, 
géographe et mathématicien, dans l’Afrique orientale, pour y poursuivre des tra- 
vaux scientifiques, comme adjoint du major von Wissmann. 

Le sultan de Zanzibar a fait entrer ses Etats dans la zone oi, en vertu de 
l’Acte anti-esclavagiste de Bruxelles, le débit des spiritueux doit étre restreint 
ou interdit. Les permis de vente ne seront plus donnés aux Européens que pat 
les consuls généraux des puissances. 

A partir du 1¢* octobre, on peut échanger des mandats postaux ordinaires 


entre la Suisse et le territoire du protectorat allemand de l’Afrique oriental 
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Toutefois, cet échange est limité, pour le moment, aux agences postales & Baga- 
moyo, Dar-es-Salam, Lindi et Tanga. Les mandats télégraphiques ne sont pas 
admis. 

Le sultan de Zanzibar a consenti 4 placer des officiers anglais dans différents 
services de ses Etats. Un certain nombre serviront dans l’armée, dans la police, 
spécialement dans celle du port. La direction des phares sera donnée & des offi- 
ciers anglais. Ils recevront double solde pendant trois ans et ne pourront étre 
renvoyés sans le consentement du consul anglais. 

Sir Francis de Winton a donné sa démission des fonctions de gouverneur de 
l’Imperial British East African Company. C’est M. E.-J.-L. Berkeley, ancien con- 
sul & Zanzibar, qui a été chargé de le remplacer. 

MM. W. Mackinnon, Fowell Buxton et d’autres personnes intéressées dans les 
affaires de l’Imperial British East African Company ont formé le projet de fonder 
une mission écossaise de l’Afrique orientale dans le territoire de cette Compagnie. 
Sur la somme de 250000 fr. nécessaire pour réaliser ce projet, plus de 210000 fr. 
ont déja été souscrits. La station serait établie & 500 kilom. au N.O. de Mombas; 
l’instruction professionnelle y serait donnée comme & Lovedale, au sud de |’Afri- 
que. Le D* Stewart en serait le premier directeur, et le D™ Robert Moffat, petit- 
fils du grand missionnaire, le médecin. 

M. le Dr Lieder, géologue, a commencé au mois d’aofit, une exploration entre 
Bagamoyo et Mpouapoua pour constater s’il s’y trouve des gisements de houille 
ou de métaux. 

Les travailleurs commengant & manquer 4 Zanzibar, le sultan y a interdit tout 
enrdlement de ses sujets comme porteurs. 

Le paquebot royal Scot, de la Union Steam Ship Company de Londres, parti 
de Capetown, le 2 septembre, est arrivé & Plymouth le 17 & 4 h. 18 de l’aprés- 


midi, ayant effectué la traversée en 14 jours 16 heures 15 minutes. C’est la plus 


rapide qui ait été effectuée jusqu’ici, et l’on compte que le Scot réussira encore a 
en abréger la durée. 

Au Congrés catholique de Malines, ceuvre des sociétés anti-esclavagistes, 
oeuvre de Matadi & laquelle se consacrent des missionnaires gantois, et d’une 
maniére générale, l’évangélisation de tous les noirs d’Afrique, ont été recomman- 
dées & la générosité de tous les catholiques. 

La Société des missions baptistes d’Angleterre a fait construire, sous la direc- 
tion de M. Grenfell, un nouveau steamer pour le service de ses stations au Congo. 
C'est un vapeur démontable, qui sera nommé le Godwill, et qui sera le plus rapide 
des navires du Congo. Sa vitesse atteindra une moyenne de 16 kilom. 4 l’heure. 
Le transport par terre des piéces démontées jusqu’au Stanley-Pool nécessitera 
Vemploi de 1000 & 1200 porteurs. 

Un accord a été établi entre les deux lignes anglaises de navigation de Liver- 
pool et la ligne Weermann de Hambourg, a l’effet d’organiser, dés le 1** octobre, 
entre Anvers et Matadi, une ligne réguliére qui fera le service entre la Belgi- 
que et le Congo, tant 4 aller qu’au retour, en 24 ou 30 jours maximum. 
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La Société de Rotterdam a cédé aux sceeurs infirmiéres de Quatrecht, pour 
établir leur station, une vaste plaine au nord de Banana, sur une haute falaise 
dominant l’océan. Le gouverneur général de l’Etat indépendant du Congo et le 
commissaire du district de Matadi ont donné des ordres pour hater le défriche- 
ment de la plaine et le transport du matériel venu d’Europe. On compte que 
quelques mois seulement suffiront 4 l’établissement de l’infirmerie. 

M. de Wilde a constaté que la vigne découverte 4 Kwamouth par le P. Merlon 
porte des grappes dont les grains, d’un noir violacé, sont petits et peu savoureux. 
Sa ressemblance avec la vraie vigne est étonnante. Une culture raisonnée pourra 
seule permettre de dire si le produit en serait utile aux Européens pour lesquels 
le vin est un article de premiére nécessité. 

Le Comité des missions de Bale a décidé de créer 4 la station de Bouéa, au 
Cameroun, un sanitarium pour les missionnaires et les Européens malades de la 
fiévre ou épuisés par les fatigues du travail dans les parties basses du pays. 

Le capitaine Ménard, en exploration dans le bassin du Niger, a regu bon accueil 
des populations des Etats de Kong. Il se dirige sur Tengrela, sa seconde étape. 
Cette exploration confirmera les traités du capitaine Binger avec les rois de Kong 
et de Bondoukou. L’influence francaise s’étend de jour en jour dans les comptoirs 
de la céte occidentale d’Afrique. Les traités passés par le gouverneur Ballay 
assurent 4 la France la possession du littoral depuis Grand-Lahou jusqu’au rio 
Cavally, frontiére de Libéria. Toute cette cote deviendra le débouché du Niger 
pour les huiles de palme et le caoutchouc. 

M. Emile Guillou, ancien éléve de ’Ecole des Hautes-Etudes commerciales, 
chargé par le ministre de l’instruction publique d’explorer les régions comprises 
entre les Riviéres du Sud et le Sénégal, a pris passage, le 5 septembre, au Havre, 
sur le paquebot des chargeurs réunis, Ville de Maceio. Il devra visiter les terri- 
toires qui s’étendent au nord de la Mellacorée, et essayer de gagner Saint-Louis 
par la haute Gambie et le Sénégal. De Konakry 4 Boké, sur le rio Nunez, et de 
Boké & Léla, au nord du Cassini, le voyage s’effectuera en pays inconnu ; il sera 
done possible & l’explorateur, si les circonstances sont favorables, d’apporter des 
données utiles pour |’établissement d’un premier tracé des cours supérieurs de la 
Dembria, de la Fatalla et du rio Pongo. 

Le ministére frangais de la guerre a chargé M. Marmier, chef de bataillon au 
5e régiment du génie, de l’étude du prolongement du chemin de fer du Haut- 
Sénégal. Les travaux seront faits aux cours de la campagne de 1891-1892 qui 
sera dirigée par M. le lieutenant-colonel Humbert, de l’artillerie de marine, 
chargé de poursuivre au Soudan frangais l’euvre commencée par le colonel 
Archinard. Un officier du service géographique de l’armée sera adjoint 4 lexpé- 
dition pour préparer la carte de la région parcourue. 

D’aprés les derniéres nouvelles parvenues 4 |’administration frangaise des 
colonies, la mission Monteil, qui traverse la boucle du Niger, serait en bonne 


voie. Un envoyé du chef du Mossi, arrivé 4 Sikasso, capitale de Tiéba, a annoncé 
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que le capitaine Monteil avait été bien regu & Wagadougou, capitale du Mossi, et 
qu’il aurait quitté cette ville, le 5 mai, se dirigeant par la route de Gourma, vers 
Sai, sur le Niger. Saiest l'un des points qui servent & déterminer la ligne de par- 
tage entre les zones d’influence anglaise et frangaise, du Niger au Tchad. Waga- 
dougou est la limite extréme que n’ont pu dépasser jusqu’ici, dans la direction 
de Sai, les missions Binger et Croizat. 

M. Léon Fabert, explorateur des territoires des Maures au nord du Sénégal, a 
été chargé par le gouverneur de la colonie frangaise d’un voyage pour étudier, au 
point de vue minéralogique, le pays des Maures Trarzas et |’Adrar, dont il con- 
nait le roi depuis un précédent voyage chez les Maures Braknas. 

Les explorateurs européens avaient pensé complaire aux Marocains en adop- 
tant pour leurs tissus usage @inscriptions flatteuses pour les adeptes de l’Islam. 
Mais le sultan du Maroc a émis un édit portant que tous les tissus de soie, de lin 
ou de coton ou se trouveraient inscrits les noms de Mahomet, Ali, Hassan ou 
autres personnages sacrés de l’Islam, et méme de pieuses devises empruntées au 
Coran, seraient considérés comme articles de contrebande et confisqués sans 


rémission. 


CHRONIQUE DE L’ESCLAVAGE 


Sur un rapport présenté par M. Rolin-Jeequemyns, Institut de 
droit international, réuni 4 Hambourg, a, en séance pléniére du 
12 septembre, voté, & l’unanimité moins deux abstentions, la résolution 
suivante : 

Vu les travaux préparatoires de la sixieme commission de |’ Institut 
de droit international, instituée & Lausanne en 1888, et ayant pour 
objet l'étude de la traite maritime et de la police des navires négriers ; 

Vu le mémoire et les conclusions de M. Engelhardt, rapporteur de 
cette Commission ; 

Vu  Acte général de la conférence de Bruxelles, du 2 juil- 
let 1890, et spécialement les art. 20 & 61, ayant pour objet la répression 
de la traite sur mer ; 

Considérant que cet Acte, sur lequel se sont entendus, aprés de lon- 
gues et mires délibérations, les représentatants de 17 puissances, parmi 
lesquelles figurent toutes les puissances maritimes de |’Europe et les 
Ktats-Unis d’Amérique, réalise un progrés considérable dans le droit 
international public, en donnant la sanction du consentement commun 
des hautes parties contractantes & un ensemble de mesures destinées a 
la répression, tant sur terre que sur mer. du plus infame des trafics et 
i la civilisation de tout un continent; 
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Considérant que la partie de cet Acte qui concerne la répression de 
la traite sur mer tient compte, dans une juste mesure, du but humani- 
taire 4 atteindre, et des précautions a prendre pour empécher que le 
droit de police des navires négriers, respectivement attribué aux croi- 
seurs des puissances signataires, ne puisse s’exercer d’une maniére 
inutilement vexatoire ou contraire, soit 4 la souveraineté, soit a la dignité 
de quelqu’une des parties contractantes ; 

Que, dans ce but, la conférence a d’abord nettement distingué entre 
les puissances déja liées par les conventions particuliéres faites pour la 
suppression de la traite et celles qui sont libres de tout engagement a 
ce sujet ; 

Qu’il en résulte que les dispostions de ces conventions particuliéres 
relatives au droit réciproque de visite des navires en mer, demeurent 
strictement limitées aux puissances qui y ont formellement adhéré ; 

Que, bien loin d’étendre ces dispositions particuliéres aux puissances 
qui n’y ont pas été parties, l’Acte général de Bruxelles limite d’une 
maniére générale tout exercice international de la police maritime de 
la traite A une zone qui s’étend le long de la céte orientale de |’ Afrique, 
et aux navires d’un tonnage inférieur 4 500 tonneaux, que le but de ces 
restrictions est de rendre pratiquement impossible toute géne apportée 
par la poursuite de la traite aux relations commerciales entre les ports 
de |’EKurope ou de |l’Amérique et ceux du reste du monde ; 

Considérant, en ce qui concerne les puissances libres de tout engage- 
ment conventionnel, que les dispositions de |’Acte général de Bruxelles 
mettent fin de la maniére la plus heureuse et la plus conciliante a une 
divergence de vues existant jusqu’ici entre la France et |’ Angleterre au 
sujet du droit de visite des navires suspects; que, tenant compte des 
traditions de la premiére de ces puissances, |’Acte de Bruxelles n’a 
aucunement rétabli le droit de visite & son préjudice. 

En effet, cet acte implique simplement |’accord de toutes les puis- 
sances : 

le Sur certaines regles uniformes que chacune d’elles appliquera 
souverainement dans son propre ressort, en ce qui concerne la conces- 
sion du pavillon aux batiments indigénes, le rdle d’équipage et le mani- 
feste des passager's noirs ; 

2° Sur un droit de contrdle international restreint, quant & la zone et 
au tonnage, dans les limites préappelées, consistant en fait dans une 
vérification du pavillon ; 

Considérant que ce contrédle, se bornant a une vérification matérielle 
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par des officiers de marine de certains papiers de bord strictement déter- 
minés, a pour but d’empécher que des batiments indigenes, c’est-a-dire 
les seuls qui, maintenant, s’occupent de la traite, arborent frauduleuse- 
ment le pavillon d’une des puissances signataires ; 

Considérant que l’arrét, l’enquéte et le jugement des batiments saisis 
he peuvent avoir lieu que si, par suite de l’accomplissement de ces 
actes de contréle, «le croiseur est convaincu qu’un fait de traite a été 
« commis A bord durant la traversée ou qu’il existe des preuves irrécu- 
« sables contre le capitaine ou l’armateur pour |’accuser d’usurpation 
« de pavillons, de fraude ou de participation a la traite. » (Article 69 
de l’Acte); 

Considérant que, dans ces conditions, il est hautement désirable que 
l’Acte de la conférence de Bruxelles puisse étre mis & exécution de 
maniere, non seulement & permettre la répression ‘plus efficace de la 
traite sur mer, mais & ne pas retarder plus longtemps l’organisation de 
tout un ensemble d’institutions et de mesures destinées & empécher, 
directement ou indirectement, la traite sur terre; que d’ailleurs, par 
l'article 97 de l’Acte, « les puissances se réservent d’introduire ulté- 
« rieurement et d’un commun accord, les modifications ou améliora- 
« tions dont l’utilité serait démontrée par |’expérience. » 

Par ces motifs, tout en se réservant d’examiner ultérieurement, en 
temps opportun, ces modifications ou ces améliorations éventuelles, 
l'Institut de droit international exprime le voeu que |’Acte de Bruxelles 
obtienne le plus tét possible la ratification de toutes les puissances dont 
les plénipotentiaires l’ont signé. 

Le Bulletin officiel de \’Etat indépendant du Congo a publié les dis- 
positifs dune loi pénale contre la traite sur terre, élaborée 
conformément a |l’Acte général de la conférence anti-esclavagiste de 
Bruxelles, condamnant et complétant les lois existantes sur la matiére. 
Les articles 1 et 2 punissent la capture des esclaves d’un a cing ans de 
servitude pénale, et de 500 fr. & 2000 fr. d’amende; de la mort ou de la 
servitude pénale, selon qu’elle a été commise individuellement ou en 
bande et A main armée. Les opérations de traite sont punies de trois 
mois & trois ans de servitude pénale et de 200 fr. A 2000 fr. d’a- 
mende, selon les cas. L’art. 5 vise spécialement les marchands habituels 
d’esclaves qu’il rend passibles de dix ans de servitude pénale et de 1000 
fr. & 5000 fr. d’amende. Les bailleurs de fonds des trafiquants sont assi- 
milés & ceux-ci ; les recéleurs d’esclaves sont passibles de trois mois & un 
an de servitude et de 1004 500 fr. d’amende. Les peines comminées par 





— 306 — 

un décret antérieur pour usurpation de pavillon et pour faits de traite 
sont doublées. Le seul fait d’organiser une bande pour se livrer A la 
traite expose le chef & une peine de cing ans de servitude pénale et a 
une amende de 100 fr. & 1000 fr., et les membres de la bande 4a une 
peine d’un mois & deux ans de servitude pénale avec amende de 50 
& 200 fr. 

Nos lecteurs se rappellent que dans une des séances de |’Alliance 
évangélique réunie & Florence du 4 au 11 avril dernier, aprés une con- 
férence de notre ami M. le professeur Ruffet sur le Devoir des chrétiens 


évangéliques dans la question de Vesclavage africain, le comité général 


avait fait voter par l’assemblée une résolution aux termes de laquelle 
les diverses branches de |’Alliance étaient invitées & provoquer sans 
retard la formation d’associations nationales anti-esclavagistes sur le 
terrain évangélique. Nous ignorons ce qu’ont pu faire jusqu’ici les bran- 
ches francaise, anglaise, américaine, allemande, hollaudaise, ete., pour 
répondre a cette invitation. L’été, en général, n’est pas favorable aux 
travaux d’associations dont les membres se dispersent pendant les gran- 
des chaleurs et les vacances. Nous sommes heureux d’apprendre que 
le comité central de la branche suisse, siégeant & Bale, a préparé la 
réalisation du voeu de Florence. Il a convoqué a Berne, le 15 septembre, 
des délégués des sections de Geneve, Lausanne, Neuchatel, Chaux-de- 
Fonds, Berne et Bale, qui ont décidé la fondation d’une Seciété suisse 
pour Paffranchissement des esclaves. La Conférence de Berne 
a voulu que le sige de la nouvelle Société fait & Geneve, ott l’on s’est jus- 
quici le plus occupé de cette question. Mais le comité renfermera des 
représentants des différentes parties de la Suisse de facon a éveiller l’in- 
térét dans nos principales villes. M. Edouard Naville, président de |’an- 
cienne Société, et M. le professeur Ruffet auquel la nouvelle doit sa 
fondation, ont été chargés de former un comité d’initiative. Comme le 
dit M. le professeur Georges Godet, un des délégués neuchatelois a la 
conférence de Berne, dans un article au Journal religieux, « nous pel- 
sons que l’appel qu’il adressera au public rencontrera un accueil sym- 
pathique. Nulle cause ne s’impose avec plus d’urgence. Loin de diminuer, 
la traite se pratique d’une maniére plus terrible que jamais au centre 
de Afrique, au dire de Cameron et d’autres voyageurs en situation 
d’étre bien informés. Ce sont des horreurs indicibles qui se commettent 
journellement. La position des esclaves libérés est affreuse, tant qu’on 
ne leur ouvre pas des colonies oit ils puissent travailler ; il faut agir. » 
Nous ne doutons pas de la sympathie de nos coreligionnaires pour 
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cette noble cause. Si la composition mixte de la premiére Société suisse 
anti-esclavagiste a été pour beaucoup d’entre eux une pierre d’achoppe- 
ment, aujourd’hui que cette pierre est 6tée de leur chemin, ils s’empres- 
ront de donner leur adhésion a la nouvelle Société et d’apporter leur 
concours effectif au comité d’initiative que vont former MM. Naville et 
Ruffet. Celui-ci ne ménage ni son temps ni ses forces au service de l’af- 
franchissement des esclaves et de leur relévement. II a plaidé leur cause 
en public et en particulier pendant ses vacances, et le 22 septembre 
encore, il en entretenait un public sympathique A Lausanne, dans le 
temple de Saint-Francois. Le nouveau comité se sentira puissamment 
soutenu et encouragé par |’appui de tous les protestants de bonne volonté 
de la Suisse romande, en attendant que la propagande se fasse parmi 
nos coreligionnaires de langue allemande. II serait vraiment déplorable 
que les protestants de la Suisse se laissassent influencer par les affir- 
mations de tels ou tels publicistes qui, ne voulant pas entrer eux-mémes 
dans Vceuvre anti-esclavagiste, n’ont pas craint d’empécher leurs lec- 
teurs d’y entrer, en se servant soit de leurs préjugés anti-catholiques, 
soit @interprétations erronées de certains passages du Nouveau-Testa- 
ment. La cause des victimes de la traite et de l’esclavage nous demande 
autre chose que des expressions de sympathie plus ou moins platonique. 
Aussi, avec M. le professeur Georges Godet, souhaitons-nous & |’iwuvre 
de libération et de relévement que vont entreprendre les hommes de 
cceur de |’Alliance évangélique « d’étre largement soutenue et de faire 
beaucoup de bien. » 


EXPLORATION DE LA SANGHA SUPERIEURE 


par M. Gariarp 


Aux renseignements fournis sur la Sangha par l’exploration de 
M. Fourneau mentionnée dans notre dernier numéro (p. 269-270), nous 
pouvons ajouter ceux que nous a apportés le rapport de M. Gaillard, 
adressé & M. Savorgnan de Brazza, du poste de la Sangha, le 10 mai 
1891. Monté sur le steamer le Ballay, il devait explorer la riviére jus- 
qu’au point oti elle cesse d’étre navigable. Parti de Brazzaville, le 11 jan- 
vier, il atteignait, le 3 février, le confluent de la riviere N’Goko, recon- 
nue l’année derniére par M. Chollet. En face de ce confluent, sur une 
ile de la Sangha, est établi le village de Muiganga, chef trés riche, puis- 
sant et redouté. M. Gaillard y fonda un poste, sur la rive gauche, par 
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1°36’ lat. nord. Il obtint que Muiganga convoquat dans son village tous 
les chefs relevant de son autorité, et, dans une grande réunion, il fit 
l’échange du sang avec Muiganga qui, en présence de ses vassaux, r’econ- 
nut le droit d’occupation des Francais et déclara se soumettre a leur 
autorité en acceptant les conditions suivantes : 

Abolition des sacrifices humains, liberté entiére de navigation pour 
toutes les pirogues indigenes, engagement d’avoir recours a l’arbitrage 
de la France pour toutes les difficultés ou contestations entre les peupla- 
des avant de faire aucun acte d’hostilité. 

Appuyé par la canonniére Djoué et par les vapeurs Ville-de-Paris et 
Holland, M. Gaillard remonta la N’Goko, ne rencontrant que des dispo- 
sitions favorables chez les indigénes. Il en profita pour aplanir des diffi- 
cultés qui divisaient les villages de cette contrée. Sa médiation fut 
accueillie avec empressement par les villages d’Ouesso, Issongo et Tin- 
gonioko, qui firent la paix. A la suite de palabres, il se fit rendre des 
femmes retenues prisonniéres, des défenses d’ivoire, des marchandises 
volées, et remit le tout a qui de droit en faisant payer par les coupables 
des indemnités convenables. 

Le point extréme qu’il atteignit sur la N’Goko se trouve au village de 
Molondo, au confluent des rivigres Boumba et Lobi, par 2°03’ lat. nord. 
D’aprés les renseignements qu’il recueillit, la N’Goko prendrait sa 
source dans le massif qui donne naissance a |’Ivindo et a ses affluents de 
gauche. 

M. Gaillard constata que les Bakota du haut Ogdoué sont en relations 
commerciales suivies avec les indigenes de la N’Goko, chez lesquels il 
retrouva et reconnut toutes les marchandises frangaises qui ont cours 
dans les environs de Franceville. Les Bakota remontent l’Ivindo ou un 
de ses affluents de gauche, puis ils arrivent par terre dans le bassin de 
la N’Goko. La contrée lui paraissant riche, il fit immédiatement acte 
d’occupation. Le gérant des factoreries hollandaises comprit |’impor- 
tance qu’il y aurait pour lui a s’établir en ce point riche en ivoire, et 
demanda une concession de terrain pour |’établissement d’une factore- 
rie dont la construction fut bien vite commencée. 

De retour au poste de la Sangha, le 24 mars, M. Gaillard constata une 
crue des eaux de 50 centimétres et s’empressa d’en profiter pour remon- 
ter la riviere aussi haut que possible. Aprés douze jours de navigation, 
il atteignit le pays des Bakota par 3°30' 15” lat. nord, A un endroit oi 
se rejoignent la Likélé et la Massiéba, deux bras importants dont est 
formée la Sangha. Il voulut explorer ces cours d’eau, mais il fut bientot 
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arrété par de nombreuses digues de cailloux qui en rendaient la naviga- 
tion impossible, en sorte qu’il ne put dépasser 3°42’ lat. nord dans la 
Likélé et 3°31’ lat. nord dans la Massiéba. 

Dans tous les villages qu’il rencontra le long de ces deux rivieres, il 
fut accueilli avec la plus grande faveur. I! constata que les Bakota qui 
en occupent jes rives sont en relations indirectes avec les Arabes, qui 
leur fournissent des fusils & silex, de la poudre et des perles anglaises 
contre de ivoire. Les traitants musulmans viennent jusqu’a trois ou 
quatre journées de marche de l’embouchure de la Likéle. 

M. Gaillard estime qu’il sera possible @’importer dans le bassin supé- 
rieur de la Sangha toutes les marchandises européennes qui y sont 
encore inconnues ; toutefois, dit-il, je pense que les plus avantageuses 
sont de préférence la verroterie, les perles de toute nature, les sonnet- 
tes, plats, assiettes, gobelets en fer-blanc, ete. Dans la basse Sangha et 
dans la N’Goko, les mémes marchandises ont cours ; les indigénes de ces 
régions, qui sont en relations commerciales trés suivies avec les Afou- 
rous, demandent en plus des fusils & silex, de la poudre et des étotfes en 
paiement de leur ivoire. 

Le voyage de M. Gaillard s’étant effectué a l’époque des eaux basses, 
il croit qu’on peut remonter sans difficultés dans la N’Goko jusqu’au 
confluent de la Boumba, au 2°03’ lat. N., et dans la Sangha jusqu’au 
village d’Evo, par 3°09’ 30” lat. N. En amont d’Evo, commencent les 
difficultés pour la navigation : rochers épars, banes de roches a fleur 
(Peau, barrages, rapides, etc. Le passage le plus difficile a franchir est 
le rapide de Lipa, en amont du village de ce nom, par 3°20’ lat. N. A 
son rapport est jointe une carte dressée avec soin par M. Husson, capi- 
taine au long cours, avec un relevé des passes suivies par le Ballay, 
contrélé & la descente pour en constater la scrupuleuse exactitude. 

Au-dessus du rapide de Lipa, la Sangha a environ 100 métres de 
large, et, dans un coude brusque, elle se trouve resserrée par des mon- 


tagnes a pic dans une largeur de 80 métres. De chaque cété des rives, 
des banes de roches, & moins de 1 métre de profondeur, ne permettent 
pas de profiter des contre-courants pour remonter, de sorte qu’en 
réalité toute l'eau passe dans un canal d’environ 30 métres de large en 


formant une immense créte écumeuse dont le renflement est tres visi- 
blement marqué. C’est sur cette ligne de faite qu’il faut se maintenir 
pour éviter d’étre pris dans d’immenses tourbillons en entonnoir. 
M. Gaillard ne pense pas exagérer en évaluant a 6 noeuds la vitesse du 
courant. A deux reprises différentes, avee 5 kilog. de pression, le Bal- 
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lay ne pouvait remonter le courant et fut ramené au pied du rapide, ou 
la sonde & 30 métres n’accuse pas de fond. II a fallu, pour pouvoir pas- 
ser, augmenter la pression jusqu’éa l’extréme limite. Le steamer a mis 
quarante-cing minutes pour franchir ce rapide, qui a 300 métres de long 
environ. Toutefois, il est probable qu’aux hautes eaux on éprouverait 
moins de difficultés, parce que l’on pourrait passer le long des rives. Les 
indigenes passent en tout temps en pirogue, en serrant de tres pres la 
rive gauche et en se déhalant sur les branches. 

Quant aux villages, dans le cours supérieur de Ja Sangha, aussi bien 
que dans le cours inférieur, ils sont presque tous établis sur des iles ; 
ceux qui, par exception, sont construits sur la terre ferme, sont entoures 
de palissades, d’abattis d’arbres pour se protéger contre les attaques et 
les surprises des indigenes de l’intérieur. Ces villages sont trés nom- 
breux, la population trés dense, les plantations importantes, et, par 
suite, les vivres tres abondants. Il y a beaucoup ‘ivoire et les indi- 
genes he connaissent pas la valeur de ce produit qu’ils échangeraient 
avec satisfaction contre des marchandises européennes de peu de 
valeur. 

Presque tous les chefs ont une ou plusieurs familles de nains, appelés 
Babingas, qui chassent |’éléphant pour leur compte. M. Gaillard a vu 
ces Babingas; ils n’habitent pas les villages: ils campent dans la 
brousse. D’une taille au-dessous de la moyenne, ils sont trapus et for- 
tement musclés. Trés habiles & la chasse, leurs armes se composent de 
sagaies en forme de harpon ; la longueur du fer varie de 20 & 40 centi- 
métres. Ils portent les cheveux et la barbe incultes sans ornement. 
Lorsqu’ils ont & se plaindre d’un chef sous la protection duquel ils 
s’étaient mis, ils disparaissent sans rien dire, et vont recommencer dans 
une autre région leur vie de chasseurs nomades. Aussi, comme ils sont 
une source de richesses pour les villages, sont-ils toujours tres bien 
traités. 

Au-dessus du poste de la Sangha, M. Gaillard a rencontre les tribus 
des Bomassa, des Bayanga et des Bondjicola. Ces derniers se distin- 
guent par de longs cheveux tressés ramenés en arri¢re que portent les 
hommes aussi bien que les femmes. Ils ont dans toute la riviere une 
réputation de pillards que M. Gaillard croit méritée. Comme chez les 
Pahouins du haut Ogdoue, leurs villages sont établis dans les endroits 
difficiles, de préférence au-dessus des rapides ou les pirogues sont 
obligées de ranger la terre pour passer. Aussi les autres indigenes ne 
franchissent-ils ces passages qu’a la faveur de la nuit. 
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D’une maniere générale, d’apres le rapport de l’explorateur, dans 
toute la Sangha, les indigenes ont un trés grand respect pour les pactes 
d’amitié conclus par |’échange du sang. M. Gaillard a fait cet échange 
avec tous les chefs de la région; il a déclaré libre la navigation de 
toute la riviere, en assurant que les Frangais ne permettront pas 
qu’on y mette des entraves. Il n’a pas eu, dans tout le cours de son 
voyage, a faire un seul acte de violence;la patience, la persuasion, la 
mise en jeu des intéréts commerciaux lui ont suffi pour passer librement 
partout. Comme conséquence de cette ligne de conduite toute pacifique, 
la confiance des indigénes est acquise aux Frangais. C’est ainsi que trois 
Loangos et un Pahouin, qui avaient été laissés malades dans trois vil- 
lages différents de intérieur par M. Fourneau, ont été ramenés par les 
chefs & M. Gaillard, lorsqu’ils ont été en état de marcher. Ces hommes 
ont été rapatriés & Brazzaville par le Djouwé. Un autre Pahouin de la 
mission s’était enfui emportant une Caisse de perles qu’il était allé offrir 
au chef de Djoucougobo, a condition que celui-ci l’accueillit dans son 
village et lui donnat une femme. Le déserteur avait ouvert la caisse et 
étalé son contenu, qui représentait une valeur considérable pour les 
indigenes. Le chef fit attacher le voleur, reclouer la caisse sans pren- 
dre une perle, et fournit spontanément quatre hommes pour porter la 
charge et ramener le déserteur. En résumé, la Sangha est une impor- 
tante voie de pénétration directe avec le Soudan. 





ENCORE L’EXPEDITION CRAMPEL 


De nouvelles informations sur le sort de la mission Crampel ont été 
fournies par un des survivants, Amadi Samba, caporal sénégalais, par 
un extrait du journal de M. Alfred Nebout, communiqué au Journal de 
Rouen, et par une correspondance de M. le professeur Masqueray, 
d’Alger, au Journal des Débats. Nous les publions, quoiqu’il soit difficile 
de les mettre d’accord : 

Amadi était chargé du service de la correspondance entre les trois 
sections de la mission : Crampel, Biscarrat et Nebout. Biscarrat, qui se 
trouvait & quinze jours de marche de Crampel, remit un jour 4 Amadi 
un pli pour le chef de l’expédition. Le Sénégalais se mit en route. A 
huit jours de marche, il rencontra un crouman de Crampel, qui lui dit 
que le chef avait été assassiné par les indigenes. «J’ai ramassé, » dit-il, 





«le couteau qui a servi & le tuer : le voici.» Amadi rebroussa chemin et 
avertit Biscarrat. Celui-ci se porta aussit6ét vers le lieu indiqué par le 
crouman comme étant l’endroit du massacre. Mais il chercha vainement 
le moindre indice de lutte. Biscarrat crut devoir poursuivre ses recher- 
ches jusqu’é trois jours de marche en avant et fut assassiné A la suite 
d’une discussion avec les indigénes. Les Sénégalais revinrent sur leurs 
pas et informérent du désastre Nebout, qui rentra a Brazzaville. I! 
résulterait done de ces renseignements que la certitude de la mort de 
Crampel n’est basée que sur le récit d’un indigéne, qu’aucune trace de 
combat ni le moindre indice ne sont venus corroborer. Cette absence de 
preuves certaines a permis & M. de Brazza d’émettre des doutes sur 
authenticité de la mort de l’infortuné explorateur. On ajoute que le 
couteau remis par le crouman et le pagne ayant appartenu & Crampel 
ont été donnés & M. Coupini, mécanicien du Taygéte, le paquebot fran- 
cais qui a apporteé le courrier de la céte occidentale d’ Afrique. 

D’autre part, le Jowrnal de Rouen publie Vinterview qu’un de ses 
rédacteurs a eu avec M. Pierre Nebout, professeur au lycée Corneille a 
Rouen, frére de M. Albert Nebout, chef de l’arri¢re-garde de Crampel. 

«Crampel,» dit le Jowrnal de Rowen, « marchait loin de son arriére- 
varde et la plupart de ses porteurs avaient déserté. Il n’avait plus avec 


lui que Said, le targui, la petite Pahouine Niarinhze et quatre Séné- 
galais. I] a été trahi par les Senoussis musulmans, bandits qui s’offrirent 
comme porteurs et égorgérent Crampel avec les Sénégalais, emmenant 
prisonniers le targui et Niarinhze. Un seul échappa, Boniti, qui vint 
raconter le désastre & Biscarrat, qui était entre Crampel et l’arriére- 
garde. Mais il était poursuivi, et bientot les Senoussis arrivaient et égor- 
geaient Biscarrat et ses hommes, moins le cuisinier Thomas, qui se 


sauva et vint retrouver l’arriére-garde que commandait M. Albert 
Nebout et ot étaient les marchandises. Nebout avait toutes les peines a 
retenir ses hommes qui, étant prés de l’Oubanghi, voyaient un retour 
facile; il ne put courir venger Biscarrat et resta deux jours, attendant 
les Senoussis. Des bandes de M’Sapous, peuplade amie, passérent, 
fuyant devant les bandits, et confirmérent la mort de Biscarrat. Déja, 
dix jours auparavant, les M’Sapous avaient annoncé la mort de Crampel 
& laquelle Nebout se refusait & croire, et que le cuisinier Thomas, ayant 
entendu le récit de Boniti & Biscarrat, affirma. Par conséquent il n’y 
a plus de doute. » 

La lettre de M. le professeur Masqueray au Journal des Débats, auto- 
rise encore 4 douter de la réalité de la mort de Crampel. Elle renferme 





des renseignements si intéressants sur les coutumes des Touareg, que 
nous la reproduisons intégralement pour nos abonnés : 

Je suis, dit M. Masqueray, de ceux qui ne croient pas a la mort de 
M. Crampel, et je pense vous étre agréable en vous communiquant les 
deux lettres qui vont suivre, écrites au mois de janvier dernier par le 
targui Chekkadh ag R’ali. Elles sont arrivées 4 Alger dans le mois de 
juin, et j’en ai eu connaissance dans le mois d’aoft. Elles sont rédigées 
en langue tamahagq. 

La premiére est adressée collectivement i plusieurs personnes, et on 
y lit mot & mot sans incertitude: « Moi, Chekkadh disant : Je salue 
beaucoup Kenan, et Mastan, et Moumen, et Abd es Selam, et Bou Setta. 
Pour que tu me reconnaisses, rappelle-toi, Kenan, que, quand nous 
sommes arrivés & Marseille, le soir, un homme nous a dit qu’aucun 
amaher (targui) n’était venu ld avant nous. Je me porte bien. Nous 
avons passé le commencement de |’année dans le pays des Noirs. Il ne 
reste entre nous et la terre de |’Islam que quatre nuits. Je n’ai eu abso- 
lument besoin de rien depuis que je vous ai quittés: je n’ai vu que du 
bien. Mais vous, je ne sais pas si vous vivez ou non. — Moi, Chekkadh 
disant : Je salue beaucoup Masqueray. — Moi, Chekkadh disant : Je 
salue le gouverneur et le général Poizat, et le commandant Bissuel. 
Merci. L’>homme que j’accompagne est excellent. » 

La seconde est destinée & Sidi ag Kerrazi, amr’ar (chef) des Touareg- 
Taitoq. Elle ne présente de difficulté que dans linterprétation du 
« signe de reconnaissance » entre Chekkadh et Sidi; mais cela n’a pas 
d’importance. Elle est du reste parfaitement claire : « Moi, Chekkadh 
disant : Je salue Sidi. Pour que tu me reconnaisses, rappelle-toi que, 
quand je suis arrivé sur Elfet(?), en expédition, ses chameaux étaient 
cachés dans Tindjerad, et lui était parti jusqu’au Touat. Je me porte 
bien. C’est aujourd’ hui le vingt-septiéme jour du second mois d’ Aouihem, 
et nous sommes encore dans le pays des Noirs: mais, dans quatre jours, 
nous entrerons dans la terre de |’Islam pour toujours. Je n’ai vu que du 
bien chez "homme que j’accompagne. Sa protection m’a préservé. Je n'ai 
absolument besoin de rien, sinon de revoir les miens. » 

Ces « signes de reconnaissance » que les Touareg insérent dans 
toutes leurs lettres, apres la formule du salut, leur sont nécessaires, 


parce que leur écriture, composée de croix. de ronds, de points et de 
barres, n’a rien de personnel, et qu’ils ignorent l’usage de la signature 
et du cachet. Ainsi, Chekkadh rappelle 4 Kenan un fait qui s’est produit 


pendant le voyage qu’il ont fait avec moi d’Alger a Paris, afin que 
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Kenan n’ait aucun doute sur l’authenticité de son billet. Cette précau- 
tion tres ancienne, qui rappelle les symboles des temps homériques, est 
sans doute encore excellente; mais on comprend qu’elle soit le tour- 
ment des traducteurs. 

Laissons cela. Il importe d’abord de bien savoir & quelle date ces 
deux lettres ont été écrites. La premiére l’a été quelques jours apres | 
commencement de l'année passée dans le pays des Noirs idolatres. La 
seconde est positivement datée du vingt-septiéme jour du mois d’Aoui- 
hem, le second qui correspond au mois arabe de Djoumad le premier, 
et qui s’est trouvé compris entre le 15 décembre 1890 et le 11 janvier 
Isv¥l. Kile est du 8 janvier. Cependant elles ont été transmises avee une 
dépéeche de M. Crampel datée du 5 décembre 1890. Faut-il en conelure 
que Chekkadh avait Vesprit troublé et ne savait plus dans quel mois il 
vivait 7 Cela me surprendrait un peu, moi qui l’ai vu compter si exacte- 
ment les jours de sa captivité; mais, & supposer méme qu'il ertit étre 
dans le mois d’Aouihem le second quand il n’en était encore qu’au mois 
WAouihem le premier, ce qui nous reporterait au mois de décembre, 
cette indieation trés precise que le commencement de lannée était 
passé depuis plusieurs jours quand il écrivait se référe au mois de jan- 
vier sans contestation. Je penserais plutot que la depéche de M. Cram- 
pel, datée du 5 décembre 1890, n’a pu étre expédiée que le 8 ou 10 jan- 
vier Is91, et que Chekkadh a inséré ses deux billets dans le paquet au 
dernier moment. 

Ce jour-la, les voyageurs navaient plus que quatre nuits devant eux 
pour entrer dans la région des Noirs musulmans. Les Touaregs comp- 
tent par nuit et non par jour. Chekkadh touchait au terme de la pre- 
miére période de son yoyage, étant assure d’étre bien recu dans la 
« terre de VIslam. » L’honneur extraordinaire que lui avaient fait les 
noirs de Saint-Louis le lui garantissait. Il est visible quwil ’'a annoneeé 
comme un succes a ses amis d’Alger, et, en méme temps, exécutant 
loyalement le contrat qui lui a éte impose, il s’est haté de prévenir son 
amr’ar, Sidi ag Kerrazi, de son arrivée prochaine avec M. Crampel. Je 
vous prie de remarquer 4 ce propos une légere difference entre les deux 
lettres. Dans la premiere, il se contente de nous dire : « L’>homme qui 
j accompagne est excellent. » Dans la seconde, il fait mieux, et analyse 
de son texte méme yous le fera bien comprendre. Il a écrit : Owor wae 
av elh:hér der ales aouaddiouor: selleqi oudem nnit.Kela ouor ousare) 


haret ar ahanai n dounet. « Je Wai vu que du bien chez V homme que 


Vaccompagne;: sa protection iva sauvé. Non, je nai besoin de rien que 
| l wd | 





515 — 

de la vue de (nos) gens Oudem nnit «sa protection ; ) selleqi cm’a 
fait grand bien, » « m’a sauvé. » Cette phrase-la, qui tient en deux 
mots, merite attention. Dans les sociétés barbares du Sahara central, 
on ne voyage que sous la protection d’un chef, et nos voyageurs en ont 
fait Pexpérience en bien et en mal. Il en résulte des relations récipro- 
ques parfaitement réguliéres, je dirais presque une sorte de commerce 
necessaire. Chekkadh deéclarant a Sidi ag Kerrazi que la protection de 
M. Crampel la sauvegardé pendant son long voyage de retour, il serait 
juste et légitime que Sidi ag Kerrazi lui accordat une protection pareille 
sur son territoire. La conduite de M. Crampel, dans cette circonstance, 
est ce que leur langage tres expressif appelle « la course au bienfait. » 

Jai voulu m’assurer de mon interpretation en consultant le dernier 
des Touareg qui nous reste dans le Tell, Moumen ag R’ebelli, interné 
tout au sud de la commune mixte de Tablat, et je ne regrette pas les 
quarante-huit heures de mon voyage. J’aurai peut-étre a revenir sur 
eette course une autre fois; mais ici il suffit de dire que je ne me suis 
pas trompe. Moumen a meme ajoutée, avec un éclair de joie dans les 

ux : « Que m’avait-on dit On m’avait conte quwils étaient morts. Du 
moment que Chekkadh est entrée avee Crampel dans la terre de Islam, 
il est impossible qwils courent un danger sérieux. ) 

Cette affirmation rapprochée des derniéres nouvelles que nous avons 
recues, me donne & espérer que le bruit du désastre si singulicrement 
annoneé depuis longtemps n'est en definitive que effet dune panique 
de Parriere-garde. Il est positif maintenant que M. Crampel s’est avancé 
dans le bassin du Chari, en pays musulman, bien recu et bien fete par 
des populations & demi civilisées, Si quelques confreries religieuses ou 
quelques fanatiques s’opposent a sa marche, Chekkadh est la pour un 
bon conseil. 

Voulez-vous le fond de ma pensée y M. Crampel n’a pas di étre mé- 
content etre débarrassé de son arriere-garde. A quoi pouvait lui ser- 
vir, dans un pays musulman et sillonné de bons chemins, la bande de 
hols idolatres qui Pavaient convoye le long de VOubanghi? Ils lui 
ivaient été sans doute tres utiles pour traverser l’énorme forét équato- 


riale peuplée de paiens sauvages; mais au dela, dans le bassin du Chari, 


ils ne pouvaient qu’étre une cause de dangers. Plus loin encore, au dela 
du Tehad, par exemple, et surtout aux approches de l’Aér, cette troupe 
etait plus elle-méme qu'une marchandise bonne a étre enlevée par des 
Arabes ou des serfs de Touareg marchands dWesclaves. A partir du 
cours moyen du Chari, M. Crampel ne deyait plus s’entourer presque 
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exclusivement que de musulmans. La rapidité de sa marche en avant et 
la distance trés grande qui le séparait de son convoi ne s’expliquent, a 
mes yeux, que par le sentiment de cette situation nouvelle. Du moins, 
dans un cas pareil, j’aurais, pour ma part, nettement coupé la corde 
qui me retenait en arriére, et le peu que nous savons encore de toute 
cette affaire, ne serait-ce que l’atfolement de ses Pahouins, Gabonais et 
autres, semble me donner raison. 

Seulement, malgré la confiance de Moumen ag R’ebelli, je m 
demande avec inquiétude si Chekkadh, qui se trouve étre a cette heure, 
bien qu’on en parle peu dans les dépéches, le guide le plus sar ou plu- 
tot le compagnon intime de M. Crampel, sera capable de Jui faire sur- 
monter toutes les difficultés qui lui barrent la route du désert, et sur- 
tout si, dans ce désert méme, il aura assez d’influence pour lui faire 
traverser les tribus touareg. Jusqu’ici, je ne doute pas de sa lovaute 
dont il vient de donner une preuve évidente, et je considére toujours 
qu’il croit assurer par son dévouement la délivrance de Kenan, le neveu 
de son amr’ar; mais son crédit auprés des musulmans sera de moins en 
moins fort & mesure qu’il montera vers Je nord, et je crains qu'il ne 
soit bien précaire chez les Touareg véritables. [I] n’est pas de race 
noble. Ce n’est qu’un serf. Est-il bien certain méme que son amr’ar, 
Sidi ag Kerrazi, qui n’a pas consenti & nous rendre une simple visite 
pour libérer ses « enfants » captifs, veuille nous étre favorable dans la 
personne de M. Crampel, parece que Chekkadh se sera dit son obligé ? 
(Juelque remarquable que soit le mot de Chekkadh qui équivaut a peu 


pres a ceci : « Je suis Phomme lige de Crampel, » fera-t-il sur son 


esprit toute l’impression que nous pensons ? Encore un fois, Chekkadh 
est un amrid et non un ahaggar. Il est possible que Sidi ag Kerrazi en 
tienne juste autant de compte qu’un petit seigneur du moyen Age aurait 
fait dun de ses vilains. Dans ce cas, il gardera tout simplement 
M. Crampel comme un otage bon a échanger contre les deux Touareg 
qui nous restent, Mastan et Moumen, il traitera a égalité avec la Répu- 
blique, et la fin de cette entreprise, en fait de politique saharienne, sera 
celle que j’ai prévue; mais en ce moment peu nous importe, pourvu que 
nous revoyons notre héroique voyageur parmi nous, 

Ii n’en restera pas moins que cet aventurier targui, pris par les 
Chaamba les armes & la main, jeté presque nu dans la prison de Bab- 
Azzoun, et dont on ne s’approchait qu’avec une curiosité craintive, 
aura joué, si Dieu lui préte vie, un réle trés important dans une des 
entreprises les plus hardies et les plus frangaises de notre temps. I 
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aurait pu s’enfuir & Saint-Louis : il ne l’a pas fait. Il pourrait dés main- 
tenant abandonner M. Crampel : sa lettre & son amr’ar prouve qu’il ne 
le fera pas. Apres cela, on reviendra sans doute, sur le compte de ces 
effrénés pillards, aux appreciations de Duveyrier, de Barth et de 
Richardson, qui les ont si bien connus; peut-étre méme rétrogradera- 
t-on jusqu’&é la politique du maréchal Randon avant de poser le pre- 
inier rail du Transsaharien. Ce ne sera vraiment pas dommage. 

Je viens de lire le Journal des Débats du 5, et jai été trés heureux de 
voir que opinion de M. de Brazza se rencontre avee la mienne. On 
rapporte seulement que M. Crampel a été frappé, blessé, dans un cam- 
pement arabe. Un de ses compagnons aurait été tué. Les accidents de 
ce genre, quelque graves quwils soient, sont produits par des causes 
secondaires, quelquefois tout simplement par Vinsolence ou la stupi- 
dité d’un serviteur. Elles n’arrétent pas une mission bien menée comme 
Vest évidemment celle de M. Crampel, Je voudrais savoir comment 
Chekkadh s’est comporté la, car il a Vhabitude de ces sortes de dis- 
putes, et je parierais bien qwil n’a pas été inutile a son protecteur. 

’ 


BIBLIOGRAPHIE ' 


Revue pe L’Arrique. Publication hebdomadaire. Paris, 1891, in-4°, 
Prix 25 fr. par an. 

Nous avons recu le numéro spécimen dune nouvelle publication : la 
Revue de l Afrique, paraissant & Paris, chaque samedi. La création 
de ce journal ne peut que nous causer une vive satisfaction en nous 
fournissant la preuve que |’ Afrique explorée et civilisée, fondée ily a 
(louze ans, répondait bien & un véritable besoin. Ce que les fondateurs 
de la Revue de l Afrique disent aujourd’hui, nous avons dit dés 1879. 

La librairie francaise possede un immense trésor d’ouvrages sur l’Afri- 


ue : les uns purement scientifiques, d’autres traitant la question com- 


merciale, un grand nombre relatant les récits de voyages, les décou- 
vertes et les observations des explorateurs de toutes nationalités, des 
missionnaires de toutes religions. Il lui manque une publication qui, par 
l'utilisation de tous les documents imprimés dans les diverses langues, 


' On peut se procurer & la librairie H. Georg, & Genéve et da Bale, tous les 


rages dont il est rendu compte dans l’ Afrique explorée et civilisée. 
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par le classement des matériaux épars dans une foule d@’ouvrages, per- 
mettra au lecteur de s’orienter, d’étre au courant du mouvement geo- 
graphique africain. » Ainsi s’expriment les fondateurs du nouveau 
journal. 

En juillet 1879, nous écrivions dans notre premier numéro. «L’ Burre 
afrwaine nous a paru réclamer un organe propre, qui la fit connaitr 
dans tous ses details, la suivit dans son développement et lui gagnat les 
sympathies effectives d’un nombre toujours plus considérable d’ hommes 
de bonne volonte Depuis que 8. M. le roi des Belges a pris a covur 
la cause de l’exploration et de la civilisation de Afrique centrale, il 
s’est créé, chez plusieurs peuples, des recueils spéciaux destinés a leur 
fournir tous les renseignements désirables sur ce point... Celui qui, chez 
nous, veut se tenir au courant de ce qui se passe sur le sol de |’ Afrique, 
n’a d'autres ressources que de feuilleter une multitude décrits pério- 
diques, que peu de personnes ont le loisir ou Ja possibilité de consulter. 
Aussi avons-nous estime qu ‘il serait utile de créer, en francais, we 
publication qui portat a la connaissance de tous ceux qui s’intéressent a 


cette partie du monde ce quils désirent savoir, que leur point de vue 


soit celui du géographe ou du commercant, du naturaliste ou de lin- 
dustriel, de l’économiste ou de l’ethnographe, du philanthrope ou du 
chrétien. En leur fournissant le moyen de s’initier fréquemment aux 
progres accomplis dans la découverte de |’Afrique, aux expeditions 
entreprises pour en explorer les parties encore inconnues, au dévelop- 
pement de la colonisation, aux efforts tentés pour élever graduellement 
le niveau moral et intellectuel des indigenes, notre journal contribuera, 
nous n’en doutons pas, non seulement a faire connaitre, mais encore a 
faire aimer le pays, et surtout ses habitants, qui, malgré leur couleur 
et leurs superstitions, n’en sont pas moins nos semblables. » 

Le but que nous nous proposions, nous |’avons poursuivi pendant les 
douze années qui viennent de s’écouler sans le perdre de vue un seul 
instant. Il ne nous appartient pas de dire jusqu’aé quel point nous l’avons 
atteint. Nous ne pouvons qu’exprimer notre vive gratitude & tous ceux 
dont approbation a été pour nous un encouragement precieux a perse- 
véerer, malgré les difficultés qui, & plusieurs reprises, se sont dressces 
devant nous. Nous mentionnerons en particulier les nombreuses Societes 
ile géographie de France, et toutes les Revues specialement youees au) 
questions (exploration et de colonisation, avec lesquelles notre publi- 
cation n’a cessé d’entretenir les relations les plus cordiales, et qui ont 
toujours loue notre absolue impartialité. 
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Notre journal aura encore sa raison d’étre A cété de la nouvelle 


publication qui sera essentiellement consacrée aux intéréts francais et 
jugera toutes les questions africaines au point de vue de ces intéréts 
particuliers. Appartenant & un pays neutre qui ne possede aucune colo- 
nie en Afrique et, par conséquent, n’aaucun intérét national engagé dans 
exploration et la civilisation de ce vaste continent, nous continuerons a 
suivre le mouvement africain avec le méme désintéressement que nous 
avons apporté jusqu’ici a etude de toutes les questions qui s’y rappor- 
tent, sans nous laisser influencer par des préventions ou par des pré- 
jugés, et en ne consultant jamais que le droit et la justice pour tous, 
pour les indigenes, comme pour les Etats européens, petits ou grands, 
qui leur portent la civilisation. L’approbation des hommes au coeur 
droit est notre meilleure récompense. 

Robert Needham Cust. L’ occupation DE L’ AFRIQUE PAR LES MISSION- 
NAIRES CHRETIENS DE L’EvropE ET DE L’AMBRIQUE DU Norp. Geneve 
(Aubert-Schuchardt), 1891, in-8°, 52 p. — L’intention de présenter aux 
lecteurs un tableau aussi complet et aussi exact que possible de tous les 
points de l'Afrique occupés par des missionnaires chrétiens ne peut 
qu’étre approuvée de ceux qui désirent le relevement de la race noire. 
Pour exécuter son dessein, auteur a consulté les documents les plus 
surs et les plus récents. Il s’est, en outre, efforcé de demeurer objectif, et 
d’indiquer la répartition des établissements missionnaires de toutes les 
dénominations et des différentes nationalités avec l’impartialité d’un 
agent de recensement. Pouvons-nous dire que son désir d’étre parfaite- 
ment équitable l’ait gardé de toute prévention confessionnelle ou natio- 
nale ? Nous respectons hautement la personne et les opinions de auteur, 
qui veut bien, par lintermeédiaire de |’ A/rique, faire hommage de son 
mémoire & nos abonnés. Mais nous ne voudrions pas que ceux-C¢i 
pussent nous attribuer les opinions de M. Cust, et nous devons, a 
legard de celles-ci, faire toutes nos réserves. 

Le reproche que l’auteur adresse aux Anglais, ses compatriotes, de 

s’imaginer que toutes les contrées de quelque valeur doivent passer sous 
la domination de l’Angleterre, » ne peut faire accepter aux Francais, aux 
Allemands, aux Portugais, les critiques peu mesurées et pas toujours 
exemptes de préjugés qu’il fait de leurs procédés d’établissement. Nos 
lecteurs ordinaires comprendront également que nous difiérons d’avec 
M. Cust dans notre opinion sur influence des missions 4 Sierra-Léone 
et & Libéria, par exemple; sur la retraite des missions baptistes du 
Cameroun apres |’établissement du protectorat allemand dans cette 
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région ; sur l’attitude des missionnaires francais au Le-Souto a légard 
des intéréts anglais ', ete. 

Nous aurions encore plusieurs réserves a faire ; nous ne voulons plus 
en presenter qu’une seule relative au jugement de l’auteur sur un des 
procédés des missionnaires romains dans |’ Afrique orientale, le rachat 
enfants aux caravanes des esclavagistes, pour les instruire, leur 
apprendre 4 travailler et les élever selon I’Evangile sous la form 
romaine. Si les croisieres anglaises enlévent, avec raison selon nous, 
aux dhows arabes, des esclaves, hommes, femmes et enfants, pour les 
donner aux établissements de la Church Missionary Society, a Frere- 
town et a Kisouloudini, qui les élevent selon l’Evangile sous la forme 
anglicane, nous he comprenons pas que l’on fasse un grief aux mission- 
naires romains de chercher a arracher & la mort et a la honte, méme 
i prix d’argent, des enfants que les esclavagistes conduiraient en Arabie 
ou en Perse, pour les mutiler et en faire des serviteurs des harems. 

Nous avons l’impression que le jugement de M. Cust, malgré son 
intention d’étre équitable, a été influencé par des préjugés nationaux 
et confessionnels. Néanmoins, nous croyons son travail utile, dans son 
ensemble, & tous ceux qui savent examiner toutes choses et ne reteni) 
que ce qui est bon; ils lui en seront certainement reconnaissants. 

KETTLER’s HANDKARTE VON DEUTSCH-OSTAFRIKA, */ 5999+ Weimar ( Ver- 
lag des Geographischen Instituts), m. 1. — Le meilleur éloge que l'on 
puisse faire de cette carte, c'est de constater qu’elle est parvenue a sa 
sixieme édition. Elle le doit & sa clarté, & son échelle qui permet d’) 
faire figurer tous les détails nécessaires, & sa constante mise a jour, 
enfin aussi & son prix modique. Les limites sont celles de |’ Afrique orien- 
tale allemande, dans laquelle auteur a tracé les frontiéres adoptées 
actuellement par l’administration coloniale. Le relief est marqué par une 


teinte brune assez claire, de sorte que bien qu’il soit tres complet, il 


ne nuit pas a la lecture des noms. En somme, excellente carte pour 
suivre les événements dont cette partie de |’ Afrique est le théatre. 


' Du fait que les procédés du Parlement colonial du Cap envers la tribu des 
Ba-Souto ont imposé 4 leurs missionnaires le devoir d’intercéder en faveur de la 
tribu lésée auprés du gouvernement de la Métropole, il ne nous parait pas équl- 
table de conclure qu’aucun d’eux ait favorisé les intéréts de la France aux dépens 
de la Grande-Bretagne. La demande méme des Ba-Souto de devenir sujets directs 
de la couronne d’Angleterre, pour étre soustraits & la juridiction du Parlement 


colonial, prouve la faiblesse du reproche de l’anteur aux missionnaires francais. 
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BULLETIN MENSUEL (2 novembre 1891 '). 


Au Congrés tenu a Marseille, en septembre, par |’ Association fran- 
caise pour l’avancement des sciences, M. Kunckel d’Herculais a exposé 
les faits nouveaux constatés daris la derniére invasion des sauterelles 
en Algérie et les résultats obtenus. Nous extrayons les renseigne- 
ments suivants du compte rendu qu’en a publié le journal le Temps. 
Des le début de l’invasion, M. Kunckel d’Herculais, chargé par le gou- 
vernement algérien d’étudier les conditions scientifiques de l’ceuvre de 
défense, se transporta & Biskra, pour suivre |’évolution des criquets 
pélerins, dont les vols étaient signalés par |’autorité militaire, au mois 
de décembre 1890, au sud de Touggourt, & El-Goleah, 4 Ghardaia, et 
dans l’extréme sud oranais. Ils avaient traversé en les ravageant le 
Touat, le Gourara. En février et mars, la marche en avant atteignait 
les montagnes de |’Aurés et du Djebel Amour, et les vols se déployaient 
en un immense éventail s’étendant de la mer Rouge & |’océan Atlanti- 
que a travers l’Egypte, la Tripolitaine, la Tunisie, l’ Algérie et le Maroc. 
Toute la région saharienne en arriére des montagnes sus-indiquées com- 
mencait & se couvrir de pontes et le gouvernement général avertissait 
les autorités civiles et militaires que |’étude de la marche des invasions 
précédentes lui permettait de prévoir que bientét le Tell, des hauts 
plateaux & la mer, recevrait ces hordes destructrices. Au commencement 
d’avril, les vols, encore confinés dans le Sahara, commencérent a s’en- 
vager dans les défilés, suivant les oueds, contournant les sommets, 
pénétrant par les vallées de |’Aurés, par les gorges d’El-Kantara, par 
les bréches qui s’ouvrent dans le massif montagneux entre le Hodna et 
les hauts plateaux de Sétif, ou par la traverse d’Aumale dans la Mitidja 
et dans les diverses vallées de la Kabylie. A son tour, le département 
d’Oran était envahi par les vols qui venaient du département d’Alger 
a lest, des défilés du Djebel Amour au sud, et du Maroc & I’ouest, A 
partir du mois de mai, du Maroc & la frontiére tunisienne, tout le 
littoral était sillonné de vols, et sur tous les points ou ils avaient 
séjourné, du Sahara & la mer, dans les endroits & sous-sol humide, 
notamment dans les lits des oueds, des pontes avaient été déposées sur 
des centaines de milliers d’hectares. 

Les matiéres comprises dans nos Bulletins mensuels et dans les Nouvelles com- 
plémentaires y sont classées suivant un ordre géographique constant, partant de 
Algérie, puis allant & l’Est, longeant ensuite la céte orientale du continent et 
revenant par la céte occidentale. — Voir la carte a ia 4™° page de la couverture. 


L’APRIQUE. — DOUZIEME ANNEE. — N° 11. 1] 
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Les observations faites par M. Kunckel d’Herculais lui ont permis de 
constater que les changements de coloration que subissent les criquets 
pélerins depuis leur métamorphose, c’est-a-dire le passage du rose au 
rouge, au gris, & la teinte terre de Sienne, au jaune, délimitaient autant 
de stades évolutifs et pouvaient servir de criterium pour déterminer, 
d’une part, le point d’origine des invasions, d’autre part, l’époque oii 
pouvaient s’effectuer les premiéres pontes. Signalés en décembre dans 
l’extréme Sud, les criquets étaient de couleur rouge carmin ; ils étaient 
nés au moins un mois avant; ils s’étaient développés au moins a trente 
jours de marche en arriére; ils mettaient plusieurs semaines 4 prendre 
la teinte jaune ; ils ne pouvaient déposer leurs ceufs qu’au bout de deux 
mois au plus tét. M. Kunckel emporta de Biskra des familles de cri- 
quets pélerins ; il les a gardés trois mois en captivité, a obtenu de nom- 
breuses pontes, a élevé leur descendance de jeunes acridiens, et a pu 
montrer aux membres du Congrés une nouvelle famille d’insectes 
ailés, en train de s’apparier et de s’accoupler, issus de pére et mére 
recueillis le 26 mars, aux alentours de Biskra. Que devient cette 
deuxiéme génération? Les études que poursuit le naturaliste nous 
’apprendront, et nous connaitrons alors le cycle évolutif complet de ce 
redoutable ennemi. Les observations faites jour par jour permirent a 
M. Kunckel d’Herculais d’annoncer le 16 mai, & la Société d’agricul- 
ture d’Alger que, contrairement a |’opinion accréditée, les criquets 
pélerins ne mouraient pas aprés la ponte, qu’ils s’appariaient et s’accou- 
plaient de nouveau et qu’aprés un intervalle de 15, 18 et 20 jours, les 
femelles étaient susceptibles d’effectuer une nouvelle ponte. Cette 
observation bouleversait les idées regues; ce n’étaient plus 80 A 
100 ceufs qu’une femelle déposait en terre, c’était le double, le triple, 
le quadruple ; l’invasion prenait alors un caractére de gravité excep- 
tionnelle. Mais par une circonstance heureuse, l’hiver avait été d’une 
rigueur exceptionnelle en Algérie et le froid avait régné tardivement 
sur les hauts plateaux; les criquets pélerins s’étaient trouvés arrétés 
dans leur marche et au lieu d’arriver sur le littoral au mois d’avril, 
comme dans les invasions précédentes, ils ne l’atteignirent qu’au 
mois de mai. Ce retard inespéré a été des plus avantageux, car il a per- 
mis de sauver de la voracité des dévastateurs la récolte des céréales. 
La famine n’était done plus a craindre; i] n’y avait plus qu’un souci, 
sauver les vignobles. 

On vit alors de toutes parts chacun déployer une activité sans égale 
et s’imposer d’énormes sacrifices. La plupart des propriétaires, nou- 
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veaux venus en Algérie, qui n’avaient pas vu d’invasion, étaient demeu- 
rés sceptiques devant les doleances des anciens; ils se fiaient au vent du 
désert qui, de son souffle bienfaiteur, devait jeter les vols & la mer. En 
quelques semaines, ils réparérent le temps perdu. Ils s’étaient bien vite 
apercus que, quels que fussent les efforts, il était impossible de chasser 
des cultures les insectes pressés de pondre qui arrivaient par bandes 
immenses et trouvaient dans les intervalles laissés entre les ceps les 
espaces dénudés propres au dépét de leurs ceufs; ils se contentérent de 
laisser la ponte s’effectuer tranquillement, puis ils se mirent a |’ceuvre, 
labourant, piochant les gisements d’ceufs pour les ramener a la surface 
du sol, afin de les exposer & la chaleur stérilisante du soleil d’Afrique. 
Mais il fallait prévoir que le temps manquerait pour bouleverser tous les 
dépdts d’ceufs, car on n’avait devant soi que quelques jours pour se pré- 
parer — les jeunes acridiens qui n’éclosent que quarante & quarante- 
cing jours aprés la ponte sur les hauts plateaux et dans le Sahara, 
sortent de l’ceuf vingt 4 vingt-cing jours aprés sur le littoral — et qu’on 
aurait & lutter contre les jeunes acridiens. L’administration mit alors a 
la disposition des communes des centaines de kilométres d’appareils 
cypriotes ; les cultivateurs, se souvenant des essais tentés en 1874 et en 
1877, entourérent leurs vignobles de barriéres construites avec des pla- 
ques de zine de 40 & 50 centimétres de hauteur, et ajoutérent les kilo- 
métres aux kilométres. On pensa pouvoir utiliser certains produits 
chimiques pour détruire les criquets naissants. On fit des approvision- 
nements d’huile lourde, d’acide phénique et de divers insecticides, etc. 

Lorsque, dans quelques mois. seront dépouillés les rapports circons- 
tanciés que les communes algériennes sont actuellement occupées a 
rédiger, on sera & méme d’affirmer la somme d’ efforts faits pour sauve- 
garder la récolte des céréales et la vendange pendante. On pourra se 
rendre compte des dépenses qu’a entrainées la lutte contre les stauro- 
notes marocains et contre les criquets pélerins; on jugera de quelle 
importance ont été les sacrifices faits par ]’Ktat, les départements, les 
communes et les particuliers. 

Aujourd’hui que la campagne est terminée, on peut se rendre compte 
des résultats ; ils sont d’une grande importance. Au point de vue prati- 
que, on a acquis la certitude qu’on posséde contre les criquets pélerins 
des moyens d’action qui permettent de lutter contre eux victorieuse- 
ment et que, dans l’avenir, l’application raisonnée de ces moyens d’ac- 
tion sera infiniment moins onéreuse : au lieu de millions, quelques 
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centaines de mille francs suffiront pour conduire la lutte. Au point de 
vue moral, les esprits sont rassurés, car on peut étre certain que les 
invasions ne traineront plus jamais & leur suite les désastres des temps 
passés, qu’il n’y aura plus ni famine, ni peste. Mais, en donnant ces 
conclusions rassurantes, M. Kunckel a fait observer que les lecons du 
présent ne doivent pas étre perdues pour |’avenir, et qu’il est plus que 
jamais nécessaire de poursuivre les études biologiques sur les acridiens, 
et indispensable d’organiser, avec plus de méthode encore, s’il est possi- 
ble, les luttes des années suivantes, aussi bien contre les stauronotes 
marocains autochtones, que contre les criquets pélerins nomades. 
Depuis un certain temps déja, le sultan du Maroc cherche a étendre 
son influence jusqu’aux oasis du Touat, au sud de la province d’Oran ; 
tout récemment, il a envoyé des bournous d’investiture au Tidikelt, au 
dela de la Sebkha de Gourara. Jusqu’ici ces oasis étaient indépendantes, 
et la France pouvait espérer les voir entrer dans la sphére d’influence 
que lui a reconnue la derniére convention anglo-frangaise. Si le sultan 
du Maroe parvenait & implanter son influence dans le Touat, & gagner 
les tribus touareg et a rallier les Chaamba qui occupent les régions de 
la Chebkha et du Gour, il se trouverait maitre de tout |’ Hinterland 
algérien, depuis Figuig et Tidikelt jusqu’a Ghadamés, pointe extréme 
occidentale de la Tripolitaine. Non-seulement il n’y aurait plus pour la 
France de possibilité d’extension vers le Sahara, mais elle serait mena- 
cée de devoir peut-étre abandonner El-Goleah, Ouargla, et de se replier 
au nord du Djebel Amour et des Chotts Melghigh, Gharsa et Djerid. Des 
représentations énergiques ont été faites au sultan qui a protesté de ses 
bonnes intentions de ne pas susciter de conflit avec la France. Malgré 
ses protestations, il a envoyé au Touat un personnel administratif. 
Aprés la mission de Mohamed-ben-Abdennebi qui parcourut les diffé- 
rentes oasis du Gourara, du Touat et du Tidikelt, Mouley-Hassan fit 
préparer l’installation d’un fort & Timmimoum, la principale oasis du 
Gourara. Ce fort était destiné a recevoir Aomar, le représentant du 
Maroc au Touat, qui, & la fin du mois d’aoft, était en route pour gagner 
son poste. Il devient nécessaire que le gouvernement frangais fasse tout 
ce qui est en son pouvoir pour ne pas laisser s’établir dans cette région 
une influence hostile a la France. Il est question d’envoyer vers Ain- 
Sefra et Figuig d’une part, et jusqu’au Tidikelt de l’autre, une double 
colonne militaire, afin d’imposer le respect aux tribus touareg et chaamba 
qui seraient disposées & se préter aux projets du sultan du Maroc. A cet 
effet seront utilisés Jes méharis réunis depuis peu a El-Goleah. 











































— 325 — 

Nous avons recu, denotre savant compatriote, M. Edouard Naville, 
aujourd’ hui professeur a |’ Université de Geneve, le mémoire : The route 
of the Exodus, dans lequel |’éminent égyptologue a résumé, pour la 
vingt-cinquiéme réunion annuelle du Victoria Institute, Jes recherches 
faites par lui depuis plusieurs années sur le sol du delta. Il a réussi a 
déterminer, sur le terrain méme, la route dite de PExode, celle 
qu’ont prise les Israélites au moment de leur départ d’ Egypte. A partir 
de la terre de Goshen, M. Naville a pu établir le tracé de la route au 
nord du canal d’eau douce et parallélement a la direction de ce canal 
jusqu’a la hauteur de Pithom, |’Heroopolis des Grees, dont ses fouilles 
lui ont permis de fixer la position géographique. Au lieu de continuer 
leur route en contournant l’extrémité du golfe qui alors s’allongeait 
jusque-la, les Israélites recoivent l’ordre de marcher vers le sud, ce 
qui n’était guére leur chemin pour se rendre au pays de Chanaan, 
mais ce qui avait l’avantage de dépister les troupes du Pharaon d’alors, 
Ramses II, établi & Tanis; c’est méme ce voisinage dangereux qui les 
avait empéchés de prendre la route habituelle par Daphné, Péluse et le 
hord de la mer, Celle qwils prirent les conduisait sur les bords de la 
mer Rouge, dont le passage eft été difficile pour leur grand nombre, 
sans le phénomene extraordinaire, mais non pas exceptionnel en ces 
parages, de la retraite momentanée des eaux, produite par le double 
effet de la marée et d’un coup de vent subit. M. Naville fixe le point de 
ce passage un peu au sud de Pi-Keheret, sur la rive occidentale, et de 
Baal-Zephon, sur |’autre. Ses recherches actuelles s’arrétent 14; elles 
contirment l’exactitude géographique des textes bibliques relatifs a 
l’exode des Israélites; ces résultats sont conformes aux vues exprimées 
sur ce méme sujet par MM. Linant et de Lesseps, qui admettent que le 
passage a eu lieu au nord des Lacs amers, dans l’espace qui les sépare 
aujourd’ hui du lac Timsah. 


Le roi Ménélik a adressé & la reine d’ Angleterre, ainsi qu’aux divers 
souverains de |’Kurope, la lettre suivante : 

Lion vainqueur de la tribu de Juda, Ménélik, élu du Seigneur, roi des 
rois d’ Ethiopie. 

A notre ami (ici le nom du chef de |’Etat) : 

Salut ! 

Nous demandons particuliérement des nouvelles de votre précieuse 
santé... 
La grande puissance... étant jusqu’A avjourd’hui l’amie de l’empire 
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éthiopien, connaissant vos bonnes intentions pour lui, nous vous expri- 
mons notre gratitude. 

Comme nous désirons faire connattre les limites de I’Ethiopie & nos 
amies les puissances de |’Europe en leur écrivant, nous adressons éga- 
lement & Votre Majesté, la présente lettre, avec |’espérance que vous 
voudrez prendre en considération ce qui suit : 


LIMITES DE L’ETHIOPIE 

Partant de la limite italienne d’Arafalé qui est situé sur le bord de la 
mer, cette limite se dirige vers l’ouest sur la plaine de Gegra-Méda, va 
vers Mahijo-Halai, Digsa, Goura et arrive jusqu’’ Adibaro (Debaroa). 

D’Adibaro, la limite arrive jusqu’a |’endroit ot le Mareb et le fleuve 
Atbara se réunissent. 

Cette limite, partant ensuite du dit endroit, se dirige vers le sud et 
arrive jusqu’a l’endroit ow le fleuve Atbara et le fleuve Sétit (Takaseh) 
se rencontrent et ol se trouve la ville connue sous le nom de Tomat. 

Partant de Tomat, la limite embrasse la province de Kedaref et arrive 
jusqu’a la ville de Karkog sur le Nil Bleu. 

De Karkog, cette limite arrive jusqu’a l’endroit ot le Nil Blane et le 
Sobat se rencontrent. Partant de cet endroit, la limite suit le dit fleuve 
Sobat, y compris le pays des Galla dits Arbore et arrive jusqu’’ Ja mer 
(lac) Sambourou. Vers l’est sont compris le pays des Galla, connus sous 
le nom de Borani, tous les pays des Aroussi, jusqu’aux limites des 
Somalis, y compris également la province d’Ogaden. 

Vers le nord, la limite embrasse les Habr-Aoual, les Gadaboursi, les 
Kissa-Somali, et arrive jusqu’a Ambos. Partant d’Ambes, la limite 
embrasse le lac Assal, la province de notre vassal d’ancienne date 
Mohammed Anfalé, longe la céte et rejoint Arafalé. 

En indiquant aujourd’hui les limites actuelles de mon empire, je 
ticherai, si le bon Dieu veut bien m’accorder la vie et la force, de réta- 
blir les anciennes frontiéres de |’Ethiopie jusqu’&é Khartoum et jusqu’au 
lac Nyanza avec tous les pays Galla. 

Je nai point Pintention d’étre spectateur indifférent, si des puissances 
lointaines se présentent avec l’idée de se partager |’Afrique, |’Ethiopie 
ayant été pendant plus de quatorze siécles une fle des chrétiens au 
milieu de la mer des paiens. 

Comme le Tout-Puissant a protégé l’Ethiopie jusqu’a ce jour, j'ai la 
confiance qu’il la protégera et Vagrandira aussi dans l’avenir. Mais je 
suis certain qu’il ne partagera jamais |’Ethiopie entre d’autres puis- 


sances. 
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- Auparavant, la limite de l’Ethiopie était la mer. A défaut de force et & 
défaut d’aide de la part des chrétiens, notre frontiére du cété de la mer 


§ est tombée entre les mains des musulmans. 
- Aujourd’hui, nous ne prétendons pas retrouver notre frontiére de la 
5 mer par la force, mais nous espérons que les puissances chrétiennes, 





conseillées par notre Sauveur Jésus-Christ, nous rendront les frontiéres 
de la mer, au moins sur quelques points de la céte. 

Fait & Addi-Abéba, le 14 Miazia, l’an 1883 de la miséricorde (10 avril 
1891). 

S’il faut en croire le Times du 28 septembre, la situation de |’ Impe- 
rial British East African Company ne serait rien moins que 
brillante. Nos lecteurs se rappellent que lors de son arrivée dans |’Ou- 
Granda, le D* Peters envoyé au secours d’Emin-Pacha, y apprit que 
celui-ci était ramené a la cdte par Stanley et que l’Egypte équatoriale 
avait été abandonnée aux mahdistes. Un traité conclu par lui avec 
Mwanga ne put étre reconnu valable par |’Allemagne, la convention 
anglo-allemande laissant |’Ou-Ganda dans la sphére d’intluence anglaise, 
pour laquelle la British East African Company s’était fait octroyer une 
charte de souveraineté. Celle-ci y envoya le capitaine Lugard qui, avec 
ses 300 hommes de troupe, rcussit & obtenir de Mwanga qu’il se placat 
pour deux ans sous le protectorat britannique. En méme temps, la Com- 
pagnie faisait procéder aux études d’un chemin de fer qui devait relier 
la cote de Mombas au Victoria-Nyanza. Le premier rapport présenté 
aux actionnaires ne pouvant leur annoncer un dividende, chercha a leur 
faire accepter ce résultat peu rémunérateur en leur montrant le bon 
effet qu’aurait l’extension de l’influence anglaise dans le territoire de 
la Compagnie, au point de vue de l’abolition de la traite. Les action- 
naires se contentérent-ils de la satisfaction morale que devait leur pro- 
curer leur ceuvre philanthropique ? Il ne le semble pas, car la Compa- 
gnie parait manquer des ressources nécessaires pour poursuivre la 
construction du chemin de fer, et une premiére tentative d’obtenir 
l’appui financier du Parlement n’a pas eu de succes. Aujourd’hui, c’est 
pour l’entretien des troupes du capitaine Lugard dans l’Ou-Ganda que 
les fonds paraissent faire défaut ; et pour sortir la Compagnie des diffi- 
cultés financiéres dans lesquelles elle parait se trouver, le Times laisse 
entrevoir que l’occupation effective de l’Ou-Ganda qui, suivant ce jour- 
nal, aurait épuisé ses ressources, devrait étre abandonnée, au risque de 
voir le prestige anglais diminuer, les Arabes reprendre |’offensive 
contre Mwanga devenu chrétien, l’emporter sur les missionnaires an- 
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glais, associés, dit le Zimes, & l’ceuvre de la Compagnie pour |’extension 
de l’influence britannique, et faire revivre la traite abolie par Mwanga. 
Au point de vue de la civilisation, il va sans dire que le retour vers la 
cote des agents de la British East African Company ne peut avoir qu’un 
effet déplorable. Mais les contribuables anglais voudront-ils y voir, 
comme le 7imes le leur présente, une calamité nationale, et fournir a la 
Compagnie les ressources financiéres qui seules pourraient lui permettre 
d’oceuper |’Ou-Ganda d’une manieére effective et permanente, au risque 
d’étre entrainés a devoir subvenir également aux frais qu’occasionne 
a la Royal Niger Company, a la South African Company et a la Central 





African Company l’occupation des immenses territoires que leur ont 
assurés les chartes qu’elles ont obtenues du gouvernement de la Grande- 
Bretagne ? C’est ce qu’un prochain avenir nous apprendra. 

Les difficultés que rencontre |’Imperial British East African Compaiiy 
pour trouver l’argent nécessaire 4 la continuation de son chemin de fer, 
n’empéchent pas les ingénieurs anglais de concevoir des projets de com- 
munication par voies ferrées entre les diverses parties du continent, que 
les derniéres conventions ont attribuées & la Grande-Bretagne. Lnpos- 
sible d’énumérer tous les projets concus en ce sens; mais un journal 
spécial, |’ Hugineer, en a exposé un dont nous devons dire quelques 
mots. Un ingénieur des Indes, M. Wiseman, qui a construit dans cette 
colonie plusieurs chemins de fer, voudrait en établir un a travers 
Afrique centrale britannique, pour relicr |’Kgypte et les ter- 
ritoires de l’Imperial British Kast African Company aux régions exploi- 
tées par la Royal Niger Company. Son chemin de fer partirait de 
Lagos, se dirigerait vers le Niger, puis, & travers les Etats du Sokoto, 
du Bornou, du Baghirmi, du Ouadai et du Darfour, il atteindrait le Nil 
a Fashoda. La, il se diviserait en deux branches, dont l'une, par Khar- 
toum et Siout, gagnerait le Caire et la Méditerranée, tandis que l’autre 
tendrait tout droit vers Berbéra sur le golfe d’Aden. L’auteur de ce 
projet n’admet pas que les obstacles soient plus difficiles & surmonter 
que ceux qu’il a rencontrés aux Indes; il ne doute pas que quelques 





















ambassades précédant de quelques jours les ingénieurs et les ouvriers 






ne convertissent les souverains indigénes, quels qu’ils soient, a la civili- 
sation britannique. D’aprés ses calculs, la ligne, qui serait d’au moins 
5000 kilom., ne cotiterait pas plus de quinze a dix-huit millions de livres 
sterling; elle pourrait étre terminée en cing ou six ans, et constituerait 
une brillante affaire. Avons-nous besoin de dire que le projet de 
M. Wiseman ne nous parait devoir étre cité que comme témoignage de 
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exaltation qui régne dans certaines sphéres anglaises. Nous ne pen- 
sons pas que, si MM. W. Mackinnon et Francis de Winton, les 
anciens administrateurs de la British East African Company et les orga- 
nisateurs de la derniere expédition de Stanley, ont de la peine a trou- 
ver l’argent nécessaire pour la voie ferrée de Mombas au Victoria- 
Nyanza, les capitalistes anglais soient disposés & fournir les sommes 
que réclamerait l’exécution du projet de M. Wiseman. 

Dans un de ses derniers numéros, le Deutsches Colonial-Blatt a donné 
quelques informations sur la Compagnie constituée pour la construction 
et Pexploitation @un chemin de fer de Tanga au Karagoué, 
dans l’Est africain. Cette Société porte le nom de Compagnie de 
chemins de fer pour |’ Est africain allemand (ligne d’Ousambara). Elle a 
pour but de construire, dans I’ Est africain, des chemins de fer, des ports 
et des entrepdts, de les exploiter ou de les faire exploiter, de les acqué- 
rir, de s’associer aux autres entreprises similaires et de mettre en 
valeur les territoires qni lui seront concédés. Le capital de premier 
établissement est fixé provisoirement a deux millions de mares, divisé 
en 1500 parts de 1000 mares chacune et 2500 parts de 200 mares. Cette 
entreprise est placée sous la direction de M. Lucas, président de la 
Compagnie de |’ Kst africain allemand. 

Le Berliner Tagblatt a publié des détails sur les progres des planta- 
tions de la Société allemande de PAfrique orientale. Les ter- 
rains mis en culture par le Directeur, M. le D* Hindorf, précédemment 
au service de la Compagnie de la Nouvelle-Guinée, sont situés dans 
'Ou-Sambara, un peu au-dessus de Magila. On y a planteé des cafés 
ile Ceylan et de Moka, auxquels les conditions atmosphériques du pays 
conviennent trés bien. Des plantations de coton ont été installées a 
taskikokoué, pres de Pangani; la premiére récolte se fera en novembre. 
La Société a toujours plus de travailleurs qu’elle ne peut en employer. 
Kile a dQ renoncer a la station commerciale de Mikindani et en rappe- 
ler ses employés européens, le climat étant trop insalubre. 


Pour prévenir les abus qui pourraient résulter de la création dun 
trop «rand nombre ?’établissements étrangers dans les colo- 
nies allemandes, |e Conseil colonial de |’empire a pris la décision 
suivante : 

a) Les sociétés étrangéres, en tant que sociétés d’exploitation, et 
rtout les sociétés anonymes ou les raisons commerciales fondées par 

‘tions, doivent avoir l’autorisation du gouvernement allemand pour 
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exploitation d’une entreprise dans les territoires soumis au protectorat 
allemand. Les mesures nécessaires seront prises pour que cette regle 
soit appliquée également dans les régions de la sphére d’influence 
allemande. 

b) Avant d’étre admises dans le territoire du protectorat allemand, 
les sociétés étrangeres devront fournir la preuve qu’elles possédent les 
capitaux nécessaires. 

c) Les sociétés étrangéres sont tenues de fonder une succursale dans 
le territoire sur lequel elles sollicitent l’autorisation de s’établir. Toute- 
fois, suivant les cas, le gouvernement peut considérer comme suffisante 
Pinstallation d’un représentant. 

d) Les autorisations données par les chefs indigenes ne sont pas 
valables, particuliérement : 

1° Les concessions de chemins de fer et de routes; 

2° Les monopoles de commerce ; 

3° Le monopole d’exploitation miniére; 

4° Les concessions de mines ou de terrains appartenant en tout ou en 
partie, a une tribu. 

Dans le cas ou le gouvernement allemand accorde les autorisations 
sus-indiquées, les intéressés, pour pouvoir faire usage de la concession, 
sont tenus de se constituer en société sur le territoire allemand ou dans 
un pays de protectorat allemand, suivant les prescriptions de la loi 
allemande. » 

Un décret royal publié & Lisbonne, le 12 octobre, a apporté d’impor- 
tantes modifications 4 |’administration de la province de Mozam- 
bique, qui prendra, 4 |’avenir, la dénomination d’Etat libre de 
PEst africain, et sera divisée en deux provinces nommées l'une, de 
Mozambique, et l’autre, de Lorenzo-Marqués. La premiére aura dans 
sa juridiction la région située au nord du Zambéze; la seconde celle 
située au sud de ce fleuve. Dans un préambule qui traite la question 
sous tous ses aspects, le ministre de la marine et des colonies expose les 
raisons qui militent en faveur de l’adoption du nouveau systéme. II dit 
que les crédits affectés a la colonie ont triplé depuis 1885 et ont atteint, 
en 1889, le chiffre énorme de 19 millions de franes environ. Les engage- 
ments pris par le Portugal dans le traité anglo-portugais sont trop 
lourds pour le Trésor. En conséquence, le ministre a résolu de contier 
exploitation future des possessions portugaises dans |’Est africain a 
des Compagnies privées, comme l’ont fait pour ces mémes régions la 
France, |’Angleterre et Allemagne. La souveraineté, dit le préambule, 
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placée de cette fagon entre les mains de l’entreprise privée, sera plutot 
nominale qu’ effective, étant donnée la surveillance sévére qui sera exercée 
par le gouvernement. L’adoption de Lorenzo-Marqués comme siége du 
gouvernement provincial démontrera clairement l’intention du Portugal 
de ne jamais négliger ce port important. Une ligne ferrée sera cons- 
truite entre Quilimane et le fleuve Chiré qui, on l’espére, aménera 
tout le transit des régions du Zambéeze et des lacs 4 Quilimane. Les 
économies qui résulteront de cette nouvelle organisation sont estimées 
4 3,875,000 francs par an. Conformément au décret royal, une commis- 
sion royale sera nommée et se tiendra alternativement & Mozambique 
et & Lorenzo-Marques. Trois intendants seront attachés aux compa- 
gnies de Mozambique, d’Inhambané et de Delagoa. Le siége judiciaire 
pour le territoire des Tagrags sera établi & Beira. Les conditions aux- 
quelles le gouvernement traitera avec les Compagnies pour d’autres 
territoires seront ultérieurement fixées. 


Une concession a été accordée A la Société Bernardo Daupias et C* de 
Lisbonne, pour |’administration et l’exploitation de la partie septen- 
trionale de la province de Mozambique jusqu’au fleuve Lurio, 
ainsi que des files adjacentes dans la zone maritime respective. Les con- 
cessionnaires s’engagent & construire et & exploiter une ligne de chemin 
de fer reliant la cOte 4 la rive orientale du lac Nyassa, ainsi qu’a établir 
une ligne télégraphique reliant entre eux les divers ports de la céte 
compris dans le rayon de la concession. Le capital de la Compagnie 
devra étre de 500,000 #, divisé en actions de 1 £. La concession impose 
a MM. Bernardo Daupias et C* un dépot immédiat de 10,000 #, qui ne 
pourra étre levé que lorsque la Compagnie prouvera avoir effectué, 
sur les territoires concédés, des travaux d’utilité publique représentant 
au moins pareille valeur. En outre, les concessionnaires sont tenus de 
céder 2000 actions de la Compagnie en faveur d’un institut de bien- 
faisance, créé, il y a quelques mois, sous le patronage de |’Etat, et des- 
tiné a secourir les familles des fonctionnaires et des militaires morts 
aux colonies. 

D’autre part, la Compagnie du Mozambique a signé a Paris un traité 
pour la construction du chem/‘n de fer de la céte portugaise au 
Wanicaland. Le point initial de la ligne sera Beira, au contluent de la 
Poungoué et du Bousi ; de Beira, la ligne ne suivra point, comme on en 
avait eu d’abord l’idée, le cours de la Poungoué qui passe a travers un 
pays marécageux infesté par la tsétsé, mais le cours du Bousi, qui abou- 
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tit également au plateau de Manica, mais a l’avantage de traverser des 
territoires salubres ott la tsétsé ne se rencontre pas. 

Les Proceedings de laSocieté de géographie de Londres annoncent que 
Pexpédition envoyée sous les ordres de M. H.-H. Johnston, consu! 
britannique, pour organiser le gouvernement du nouveau territoire de 
PAfrique centrale anglaise, est arrivée le 17 juillet & Chiromo, 
sur le Chiré. La frontiére de ce territoire a été fixée a la station 
dun planteur nommeé Simpson, un peu en aval de Chiromo. A son 
arrivée a cette station, M. Johnston y trouva trois soldats portugais 
quwil expulsa, aprés quoi 11 arbora le drapeau anglais et baptisa la loca- 
lité du nom de Port-Herald, qui sera dorénavant le nouveau poste doua- 
nier de Afrique centrale britannique. Chiromo, dit-on, est dans une 
situation splendide, entre le Rouo et le Zambeze, tres salubre, saus 
marais dans le voisinage. En amont, le Chire est impraticable pour les 
steamers, en sorte que Chiromo doit devenir le point terminus de la 
navigation fluviale. Les Anglais se proposent de construire une nouvelle 
route direete de Chiromo au mont Zomba ott sera établie la nouvelle 
capitale. De la cette route sera continuée jusqu’é langle $.-O. du lac 
Nyassa, avec un embranchement sur Blantyre et un autre sur Milangi, 
ou seront établies de grandes plantations de café. 

Le 1 aoit a eu lieu Pouverture de la voie ferrée entre New- 
castle et Chariestown, qui facilitera les transactions entre Port- 
Durban et le Transvaal. L’ceuvre dart la plus considérable de cette 
section est le tunnel qui passe sous Laing’s Neck, localité célebre par la 
défaite qu’infligérent les Boers aux troupes anglaises dans la guerre 
Windépendance du Transvaal. Le tunnel, d’un kilométre de longueur, a 
df étre percé dans une roche extrémement dure ; 500 ouvriers y ont tra- 
vaillé pendant deux ans; il a cotté 1,750,000 frances. Aujourd’hui le 
voyage de Port-Durban & Johannesburg ne prend plus que cinquante 
heures et ne cotite plus que 250 franes. 

M. wu. Deele, charge par M. le ministre de l’instruction publique et 
des beaux-arts de France d’une mission scientifique dont le but est 
l'étude de l’ethnographie et de l’anthropologie des races indigenes 
habitant entre le Cap et le Zambéze, écrit qu'il est déja parvenu au 
mont Tshaneng, & l’ouest de Palapyé, a 2,450 kilométres environ du 
Cap. Parti de Kimberley en compagnie de M. Ph. de Lalaing, di 
Bruxelles, il a traversé le Be-Chuanaland, en suivant la frontiére du 
Transvaal et la rive ouest du fleuve Limpopo, et est arrivé, vers la fin 
daott, & Palapyé, capitale actuelle des Etats du roi Khama, chef des 





































Bamangwato, sur la riviére Lotsani. La, les voyageurs ont été retenus 
pendant un certain temps, la majeure partie de leur escorte ayant 
déserté, terrifiée par les histoires fort exagérées de fievres et d’hommes 
mangés par les animaux sauvages. Aprés avoir engagé de nouveaux por- 
teurs, MM. Decle et de Lalaing se sont remis en route. Du mont Tsha- 
neng ou ils se trouvaient, les voyageurs ont da se diriger vers le Nord, 
et ils comptaient atteindre le Zambéze a Kazoungoula, apres avoir 
passé le long du lac salé Makarikari. De Kazoungoula, apres avoir visité 
les chutes du Zambéze, ils remonteront le fleuve jusque dans le pays des 
Ba-Rotsé, & Lialui, ot ils séjourneront jusqu’au mois d’avril prochain. 

Le 1* octobre, le steamer Congo, de la nouvelle ligne directe 
Anvers-Congo, a embarqué 109 passagers pour |’ Etat indépendant. 
Parmi eux, se trouvent 83 personnes engagées par la Compagnie du 
chemin de fer, entre autres un ingénieur, deux conducteurs de travaux, 
dix surveillants, un comptable, trois mécaniciens, quinze poseurs de 
voie, quinze mineurs, onze macons, deux charpentiers, deux tailleurs 
de pierre, dix-neuf terrassiers. L’arrivée de ce renfort d’ouvriers euro- 
péens sur les chantiers de Matadi va donner une impulsion considé- 
rable aux travaux du chemin de fer. Le mois prochain, il n’y aura pas 
moins de 200 blanes et de 3500 noirs sur les chantiers de la Compagnie. 
Par le méme bateau sont partis le baron et la baronne de Heusch, qui 
vont créer un établissement agricole pour le compte de la Compagnie 
du chemin de fer. Ce sont les premiers colons belges, au sens propre du 
mot, qui soient partis pour le Congo. Ils prendront la direction d’une 
ferme dont la construction est déja commencée a Kinkanda, pres de 
Matadi, ou: la Compagnie 4 l’intention de créer un nouveau centre. Par 
le steamer du commencement de novembre s’embarqueront encore pour 
le Congo quatre-vingts passagers, engagés soit par |’Etat indépendant, 
soit par les Compagnies belges. 

Grace a initiative de l’évéque de Gand et du comte d’Ursel, un des 
administrateurs de la Compagnie, une ceuvre nouvelle viendra compléter 
l'ensemble des services auxquels peuvent prétendre ceux qui travaillent 
i la construction du chemin de fer du Congo. Trois prétres du diocése 
de Gand et quatre sceurs de charité partiront prochainement pour 
Matadi ; plusieurs pavillons d’hopital leur seront confiés a Kikanda ; 
les sceurs se consacreront aux soins des ingénieurs et agents blanes 
malades. Voulant faire absolument ceuvre de charité et de dévouement, 
elles ont assumé toute la charge de leur entreprise; apres leur avoir 
fourni les maisons, la Compagnie n’aura plus qu’’ couvrir les frais d’en- 
tretien des malades qu’elle leur enverra. 
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Une dépéche de Loanda, du 18 octobre, a annoncé que le steamer le 
Roi des Belges, de la Société du haut Congo, a ramené du Lomami 
M. Delcommune, qui avait laissé sur le haut fleuve M. le lieutenant Le 
Marinel. Celui-ci est rentré au camp de Lousambo aprés avoir rempli 
avec succes sa mission au Katanga. Le chef Msiri qui avait refusé de 
conclure aucun traité avec M. Sharpe, l’envoyé du consul H.-H. Johns- 
ton pour le compte de la South African Company, s’est soumis a |’Etat 
indépendant du Congo. M. Le Marinel a relié par des postes le camp de 
Lousambo avec le Katanga et fondé une station & l’est de Bounkeya, 
résidence de Msiri. Les efforts de Etat indépendant du Congo pour 
occupation de tous les territoires compris dans les limites que lui ont 
reconnues les traités conclus & la suite de la Conférence de Berlin ont 
ainsi été couronnés de succes. Le prochain rapport de M. Le Marinel 
nous fournira sans doute d’utiles renseignements sur ces territoires 


encore si peu explorés. 

Nos lecteurs se rappellent que la Compagnie du Katanga, a laquelle 
l’Etat indépendant du Congo a accordé la concession de |’exploitation 
des territoires du haut Lomami et du Loualaba supérieur, y a envoyé 
trois expéditions d’exploration commandées par M. Delcommune et par 
les capitaines Stairs et Bia. La Compagnie susnommeée, d’accord avec la 


Société du haut Congo, vient de créer le Syndicat commercial du 
Katanga pour le commerce de |’ivoire et du caoutchouc dans le bassin 
de ces deux riviéres. Le Mouvement géographique nous apprend que les 
opérations du syndicat sont placées sous la direction de M. Hodister, 
dont nous avons dit le voyage de reconnaissance du Lomami et du 
Loualaba. Il aura sous ses ordres vingt agents européens. L’avant- 
garde de |’expédition s’est embarquée, sous le commandement du direc- 
teur, sur le bateau qui a quitté Anvers le 1% octobre; la deuxiéme bri- 
gade partira pour le Congo par le steamer du 5 novembre. L’expédition 
a pour médecin le docteur Leslie, qui a passé trois années au Congo, 
sous |’administration de sir Francis de Winton. 

Les derniers renseignements parvenus de l’Oubangi & M. de Brazza, 
commissaire général au Congo frangais, sur la mission Crampel, lui 
paraissent laisser encore planer une certaine incertitude sur le sort du 
chef de celle-ci. Il pense qu’on ne peut accueillir sans réserves le dire 
du seul noir qui ait fourni des renseignements & ce sujet et qui pouvait 
avoir intérét & couvrir sa désertion par une invention de toutes piéces. 
Un renfort considérable de personnel européen et noir a été envoyé sur 
le Haut-Oubangi, et M. Dybowski a pu, dés lors, porter sa mission 
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en avant. D’autre part, M. Liotard s’est rendu & Loango et de la a 


Brazzaville pour gagner le Haut-Oubangi. Ses efforts se joindront a ceux 
de M. Dybowski pour assurer le succés de l’ceuvre de pénétration vers 
| le nord et le nord-est en pays musulman. L’ installation des postes fran- 
cais sur la Sangha continue: la station de la N’Goko a été transférée au 


confluent de I’Ekela et de la Massiépa, par 3° 40’ lat. nord, accessible 
aux vapeurs. L’administration considére la retraite de M. Fourneau 
comme un simple arrét momentané de l’expansion francaise vers le 
. nord: la marche en avant pourra étre reprise avec chance de succes 
lorsqu’une base d’opération aura été solidement établie vers le 5° ou 6° 
lat. nord. M. de Brazzas’est porté sur la Sangha pour se rendre compte 
par lui-méme de la situation et aviser aux mesures A prendre. 
Le Standard annonce qu’une expédition anglaise dirigée par le gou-— 


verneur de Lagos s’est rendue A Ilori, ou elle a été bien recue par le roi 

et les chefs de la ville, qui se sont mis, eux et leur territoire, sous le 
protectorat britannique. Lorsque la nouvelle en arriva 4 Abbéokouta, 
) la consternation se répandit dans la ville, [lori étant tributaire d’ Abbéo- 
kouta, et ses habitants n’ayant pas le droit de se placer sous la domina- 





tion de la Grande-Bretagne a insu et sans |’assentiment des habitants 
d’Abbéokouta. Une assemblée des représentants de la ville eut lieu, a 
laquelle les chrétiens suspects de favoriser l’annexion furent néanmoins 
convoqués. Il fut résolu qu’une lettre serait envoyée aux autorités de 
} Lagos, pour exposer les droits du gouvernement d’Abbéokouta sur le 
, territoire d’Llori. Une session de neuf jours devait se tenir pour que la 
: question fat soumise au pays tout entier. En attendant, l’autorité de 
Lagos a lancé deux proclamations annongant le transfert des deux 
royaumes d’Ado et d’llori au gouvernement de Sa Majesté a titre de 

pays de protectorats britanniques. 
Le Bulletin de la Société de topographie de France nous annonce que 
M. Variclé, membre de cette Société, comptait partir au mois d’oc- 
tobre pour la Guinée supérieure, j la téte d’une expédition se pro- 
posant : 1° la recherche et le rapatriement des restes de la mission Voi- 
turet; 2° la reconnaissance des régions inexplorées du Soudan occidental 
entre la céte d’Ivoire et les riviéres du sud, en passant au nord de 
Libéria et de Sierra Leone, pour compléter |’ceuvre commencée par le 
capitaine Binger et continuée par MM. Armand, Quiquerez et de 
Segonzac; 3° l’établissement de relations de commerce et d’amitié avec 
les chefs de la région comprise entre la mer et le pays de Kong, de 
postes d’échanges, de comptoirs, etc. M. Variclé se préparait a cette 
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expédition depuis plusieurs années; il emportera avec lui une montgol- 
fiére captive A air chaud, avec laquelle il se propose de prendre des vues 
panoramiques, qui, ajoutées les unes aux autres suivant des points de 
repére. donneront un itinéraire du voyage aussi complet que possible. 


NOUVELLES COMPLEMENTAIRES 


Dans sa séance du 16 octobre, l’Académie des sciences morales et politiques a 
adopté, comme sujet de prix, la question suivante relative & l’Afrique: Faire 
Vhistoire de la domination byzantine en Afrique d’aprés les auteurs, les inscrip- 
tions et les monuments, I’Egypte restant en dehors du programme. 

Des négociants francais arrivés de Tripoli & Marseille ont rapporté que deux 
ingénieurs anglais, envoyés par un syndicat de Londres, ont procédé a une enquéte 
sur jes lieux mémes, pour étudier |’établissement d’un réseau tripolitain et trans- 
saharien par Tripoli. Leur rapport signale l’état politique de la Tripolitaine 
méridionale comme défavorable aux Européens, et conclut a Vimpossibilit 
d’établir actuellement le réseau sus-indiqué. 

Le consul de France 4 Mannheim signale les progrés de l’exportation allemand 
a Tripoli. Il y a dix ans encore. les maisons de cette place s’approvisionnaient 
& Marseille, en Italie, en Angleterre; aujourd’hui, elles semblent s’adresser de 
préférence 4 l’Autriche, 4 la Belgique et surtout a l’Allemagne. En 1890, l’expor- 
tation allemande a Tripoli aurait été supérieure du double a celle de l’exercice 
précédent. Ce résultat est attribué aux efforts incessants et a la trés grande acti- 
vité déployée par les sociétés et les agences allemandes d’exportation dans leurs 
rapports avec les négociants importateurs de la Tripolitaine. Les marchandises 
les plus recherchées seraient les soieries, les chaussures, la biére, les merceries, 
la lingerie, les matériaux de construction et les produits pharmaceutiques. 

Le Times a regu de son correspondant d’Alexandrie l’annonce de la découverte 
& Aboukir, sur l’ancien cap Zephyrium, & quelques pieds seulement de profon- 
deur, de trois statues colossales, de dix-huit pieds de haut, en granit rose, dont 
deux représentent en un groupe Ramsés II et la reine Hentmara assis sur le 
méme tréne, spécimen unique parmi les statues égyptiennes; la troisiéme est un 
Ramsés en costume militaire, se tenant droit, un sceptre & la main et une cou- 
ronne sur la téte. Les deux piéces portent des inscriptions hiéroglyphiques. Des 
reliques des premiers chrétiens ont été trouvées dans la méme localité. 

Le P. Schynze a fait le relevé du golfe découvert par Stanley au sud-ouest du 
lac Victoria; puis il s’est rendu par le Kagera jusqu’au Bouddou, province la 
plus méridionale de l’Ou-Ganda. La station allemande de Boukoba, ow il est 
rentré le 4 mars, est en voie de prospérité. Une grande avenue-promenade cir- 
cule tout autour; des plantations de café y sont déja en plein rapport et les 
potagers plantés par les blancs fournisssent les produits maraichers d’EKurop¢ 


M. Baumann, le compagnon du D* Lenz, dans son dernier voyage en Afrique, a 
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quitté Vienne le 17 octobre pour se rendre a la céte orientale, oi la Compagnie 
allemande de |’Est africain l’a chargé d’une expédition au pays des Masai, a 
Youest du mont Merou; elle durera 18 mois et comptera 150 hommes. 

Un contrat a été conclu par Mgr. de Courmont, supérieur de la mission des 
P. du Saint-Esprit, 4 Bagamoyo, avec |’Hindou Sewa Hadji; celui-ci s’est engagé a 
construire une école et un hépital. Il a cédé quatre maisons avec des terrains aux 
Péres qui, de leur cété, ont pris engagement de nommer un instituteur spécial 
pour lenseignement des Hindous. Ils ouvriront une pharmacie qui, 4 des heures 
déterminées, délivrera des médicaments aux nécessiteux. Les malheureux seront 
pansés et soignés dans ce dispensaire, ou dirigés sur un des hospices de la mission. 

Le major von Wissmann est parti de Dar-es-Salam pour aller recruter 300 sol- 
dats égyptiens pour le service de la colonie allemande. Dés son retour a la céte 
orientale, il se mettra en route pour le lac Victoria, avec son steamer et le chemin 
de fer portatif amenés d’Allemagne. 

Le général anglais Mathews a été nommé premier ministre du sultan de Zan- 
zibar. Celui-ci regoit trois lacks de roupies comme liste civile annuelle. Le reste 


des revenus sera appliqué aux frais de police, aux améliorations du port et aux 


travaux publics. Toutes les dépenses de l’Ktat doivent étre sanctionnées par le 


sultan et par M. Portal, consul général anglais. 

D’aprés le Bulletin de l Electricité, la Grande-Bretagne va mettre a exécution 
le projet @immersion d’un cable destiné a relier Vile Maurice et les Seychelles 
au service télégraphique universel. Elle a choisi Mahé comme premier point 
(W’atterrissage; de la le cable rejoindra directement Vile Maurice. Nos lecteurs 
remarqueront que Madagascar et la Réunion sont laissées de cété par ce projet 
suggéré, parait-il, par le gouvernement de Maurice qui aurait craint, en cas de 
guerre, de se trouver dépendant de la France, pour le service de ses dépéches. 

M. Vaughan Williams, qui s’est rendu au Manicaland, pour le compte de la 
Manica Ophir Company, rapporte que la riviére Bousi présente, sur la Poungoué, 
des avantages pour atteindre le territoire de Manica. On peut remonter la Bousi 
en steamer sur un parcours de 50 4 60 kilom., puis, en vapeur plus petit, sur une 
longueur de 200 kilom. sans marécages ni fiévre. La contrée est salubre et a une 
population indigéne trés dense. 

L’Eglise anglicane va commencer une mission au Ma-Shonaland. Le D Knight- 
3ruce a été nommé évéque de ce pays et s’y est rendu par la voie de la Poun- 
goué, accompagné d’un ecclésiastique. Auparavant, six laiques avaient été envoyés 
par la route de terre avec des provisions pour la mission; parmi eux se trouve 
un charpentier qui a fait partie de la seconde expédition de Livingstone. 

La République Sud-Africaine a accédé 4 la convention du 5 juillet 1890 insti- 
tuant une union internationale pour la publication des tarifs douaniers. 

MM. W.-T. Taylor et D. Gymons, de Johannesbourg (Transvaal), ont obtenu 
du gouvernement du Cap la concession pour la construction d’un chemin de fer 
partant de Port Saint-John, sur la rive droite de la riviere de ce nom, par le 


Pondoland occidental, Barkly-East et Bloemfontein. 
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Le 2 aotit a été consacré ‘& Thaba-Bossiou, au Le-Souto, le premier pasteur 
indigéne mo-souto. 

M. le D* Poussié, qui travaille depuis longtemps 4 amener l’unification interna- 
tionale de Vorthographe des noms géographiques, a regu du ministére de |’Ins- 
truction publique de France une mission pour le Congo, oi il devra faire «es 
études d’ethnographie et de linguistique comparée. 

La Commission anglo-frangaise pour la délimitation des frontiéres dans la 
Gambie a, au cours de ses travaux, recueilli un nombre considérable d’observa- 
tions topographiques qui rendront nécessaires des modifications 4 la carte de cette 
region. Les commissaires ont constaté entre autres que l’indication des cartes 
d’aprés laquelle la Gambie fournit une communication entre la Carabane et la 
Casamance est erronée. I] n’existe aucune relation fluviale entre ces cours d’eau 


CHRONIQUE DE L’ESCLAVAGE 

Dans la séance du 29 juin de la Chambre des Communes, M. A. Pease, 
président de la British and Foreign Antislavery Society, a interpellé le 
sous-secrétaire d’Etat pour les affaires étrangéres au sujet des engage- 
ments d’esclaves faits par M. H. H. Johnston pour le service anglais 
dans le Nyassaland, et par le lieutenant Stairs pour |’expédition 
anglo-belge au Katanga, Le Times du 22 juin avait annoncé que les 
porteurs de M. Johnston réclamaient une auginentation considérable de 
paiement anticipé. M. Pease a demandé si le sous-secrétaire d’Etat 
savait que l’argent avancé, méme lorsqu’il est remis & des esclaves, va 
aux mains de leurs maftres, auxquels il permet d’en acheter de nou- 
veau; et si l’engagement d’esclaves par des officiers anglais n’est pas en 
contravention avec la lettre circulaire de lord Palmerston du 8 mai 1841, 
condamnant l’usage de fonctionnaires britanniques de louer des esclaves 
en pays étrangers; et enfin si le gouvernement de S. M. savait qu’il est 
facile de se procurer des travailleurs libres dans le Nyassaland, et que 
pendant des années M. John Buchanan, réecemment fonctionnaire du 
gouvernement y a eu recours. La réponse de sir J. Fergusson a été 
moins satisfaisante qu’on n’aurait pu l’attendre du sous-secrétaire d’ Etat 
des affaires étrangéres. « Nous n’avons, » a-t-il dit, « pas d’informations 
quant & M. Johnston, qui a d@ se conformer a la pratique suivie dans 
toutes les expéditions récentes entreprises par des Européens, Le Sultan 
a refusé de permettre au capitaine Stairs d’enrdler des esclaves, et nous 
apprenons que celui-ci a rencontré de grandes difficultés pour se pro- 
curer des porteurs. Quant & ceux de M. Johnston, & leur paiement qui 
passerait en partie aux mains de leurs maitres, nous sommes sans reli- 
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seignements a cet égard. Nous savons cependant que les maitres auraient 
beaucoup de peine & acheter de nouveaux esclaves, le trafic étant pra- 
tiquement arrété. La circulaire visée par M. Pease, ne concerne pas le 
le cas actuel. Elle portait qu’il ne serait pas convenable qu’un officier, 
tenant son brevet de la couronne, fit intéressé directement ou indirec- 
tement dans la possession d’esclaves. Sir J. Fergusson ignore si l’on 
peut se procurer de bons porteurs dans le Nyassaland. M. Buchanan est 
un planteur de café, et le gouvernement ne sait pas quelle sorte de tra- 
vailleurs il emploie dans ses plantations! » 

Nous avons cependant lu, dans la Blue Book, quantité de dépéches 
signées par M. Buchanan, consul par interim au Nyassa. Comment le 
gouvernement britannique peut-il demeurer dans l’ignorance sur le 
point qui a fait l’objet de l’interpellation de M. Pease? Les travailleurs 
de M. Buchanan, sur territoire anglais, sont-ils libres ou esclaves ? 

Dans notre Chronique du numéro de juin, nous annoncions, a la der- 
niere heure, qu’une région du Tanganyika avait été complétement 
ravagée par les chasseurs d’esclaves. Ce n’est que vers la fin d’aoft que 
les détails de cette extermination nous sont parvenus. Nous extrayons 
ce qui suit du Journal des Débats: Le Maroungou — entre le Tanga- 
nyika et le Haut-Congo, — vient d’étre littéralement ravagé par une ex- 
pédition de négriers commandée par un certain Makoutoubou, homme a 
la solde des Arabes de Zanzibar et, dit-on, associé du sultan. L’expédi- 
tion de Makoutoubou s’était organisée & Kirando, localité située 4 deux 
jours de marche au sud de Karema, un des postes religieux du vicaria! 
apostolique du Tanganyika. Kirando est devenu le centre de toutes les 
expéditions qui ont pour but |’enlevement ou le massacre des popula- 
tions paisibles et craintives qui habitent entre la rive occidentale du 
Tanganyika et le lac Moéro. Kirando et Oudjiji sont des points impor- 
tants de ravitaillement et de concentration pour les troupes de négriers; 
celui-la au nord, celui-ci au sud du lac Tanganyika, Les Allemands ont 
déja réussi & géner les trafiquants de |’Ou-Nyamouesi en établissant un 
poste militaire & Oudjiji ; ils vont en établir un autre & Kirando. L’ex- 
pédition de Makoutoubou était composée de Wa-Gala, de Wa-Fipa et de 
Wa-Bendé (peuplades qui habitent la rive orientale du Tanganyika, et 
réputees par leur férocité). Elle a duré un an. Le Maroungou ayant déja 
été dévasté par les négriers, |’expédition de Makoutoubou n’a pu enlever 
que 3000 esclaves de tout age et de tout sexe. Mais on n’en a ramené 
que 2000 & Kirando, le reste a été massacré en route par les négriers, 
peu soucieux d’abandonner derri¢re eux des trainards dans la crainte 
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qu’ils ne recouvrassent la liberté. A chaque étape on massacrait 10, 20, 
30, et méme quelquefois 50 malades. Une fois méme, en sortant du ter- 
ritoire de Kizabi, comme on longeait une riviére, le Loufouko, on jeta 
dans l’eau prés de 300 femmes Agées et enfants qui ne pouvaient plus 
faire la route. Dés que les Peres blanes de la station de Karéma appri- 
rent l’arrivée de l’expédition de Makoutoubou a Kirando, ils se rendireut 
dans cette localité pour acheter des esclaves; on leur vendit 110 enfants: 
mais ces pauvres créatures étaient si aftaiblies par les fatigues de la 
route que les marins de la station durent les porter dans leurs bras au 
bateau qui devait les conduire par le Tanganyika jusqu’A Karema. Le 
campement de Ja mission des Peres blanes fut alors transformé en ho- 
pital pour les 110 esclaves que l’on venait d’acheter; mais malgré les 
soins dont ils étaient entourés, il mourut une trentaine de ces enfants, 
trop éprouvés par les privations. D’autre part, |!}Ou-Roua (région occi- 
dentale du Tanganyika) est présentement ravagée par une autre expe- 
dition de négriers, sous les ordres d’un Arabe nommé Mahomet ben 
Salem. Il y a trois ans que cette expédition est partie des rives du 
Tanganyika ; elle n’a probablement pas encore accompli son ceuvre de 
destruction, car elle n’a pas reparu depuis. Cependant le capitaine 
Joubert, avec le petit contingent de troupes que |’Ktat du Congo a mis 
i sa disposition, cherche A protéger contre les négriers les contrées qui 
confinent aux rives occidentales du Tanganyika. Mais son effectif est si 
faible qu'il a déja beaucoup de peine A se tenir sur la défensive. Jus- 
qu’a ce jour, les postes religieux du vicariat apostolique du Tanganyika 
n’ont pas été inquiétés, et ils continuent & accomplir leur ceuvre de libe- 
ration. Il commence, d’ailleurs, & se constituer une agglomération con- 
sidérable de chrétiens autour de chacune des stations religieuses du lac. 
(Juelques-unes de ces agglomérations sont composées de douze et de 
quinze cents négres voués aux pratiques du christianisme et travaillant 
la terre sous la surveillance des Peres blanes de la mission voisine. 

Aprés l’appel adressé par M™ la comtesse de tzasparin aux femmes 
américaines en faveur des victimes de la traite en Afrique, que nos 
abonnés ont regu avec notre numéro du mois de juin, nous avons eu la 
satisfaction d’en lire un autre adressé, par l’intermédiaire du Journal 
des Dames, Aux Femmes de coeur, en Suisse; nous ne doutons pas 
que les accents émus du pseudonyme Mario n’éveillent parmi nous la sym- 
pathie de beaucoup de femmes, et, nous aimons a le croire, de beaucoup 
(hommes aussi, qui ne voudront pas qu'il soit dit que leurs ccewrs sont 
demeurés sourds aux cris de la Rachel africaine. Nous ne pouvons pas 
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reproduire cet appel in extenso. Nous lui empruntons seulement quel- 
ques passages : Mesdames, écoutons Cameron dans la lettre qu’il 
adresse aux Good Words : 

‘Y en a-t-il parmi nous qui se fassent une idée exacte de ce que signitie 
l’esclavage en Afrique ? J’aime A croire qu’il y en a trés peu, ou autre- 
ment il s’éléverait d’un bout du pays & autre une tempéte d’indigna- 
tion et @horreur telle qu’on n’en aurait jamais vu auparavant. 

‘ Je ne demande pas si nous savons Ce qui se passe en Afrique, mais si 
nous avons véritablement conscience des crimes d’incendie, d’assassinat, 
de rapt que les négriers y commettent, et quelle misére et quelle ruine 
ces crimes entrainent ?— J’espére que non, sinon je craindrais de voir le 
courroux céleste s’abattre sur nos tétes pour nous punir de notre 
apathie. ) 

Je me demande ce que répondraient les dames de la Suisse romande, 
si intrépide explorateur africain leur adressait les mémes paroles ! 

Nous tournerons-nous vers la Rachel noire, ou bien cuirasserons-nous 
hos cceurs, fermerons-nous nos oreilles pour ne pas lui tendre la main 
(Ju’avons-nous fait jusqu’é présent pour lui venir en aide? Le désir en 
est-il méme venu & beaucoup d’entre nous ? Bien peu, que je sache, ont 
pris la chose en considération. Plaindre les malheureux est bien et part 
d’un bon naturel ; mais les secourir est encore mieux, C’était le senti- 
iment du bon Samaritain. 

Il serait beau, et ce serait un glorieux privilege pour nous, que la 
Suisse, terre d’antique liberté, donnat dans cette grande mission de 
relevement et de foi, ’exemple d’associations féminines pour la répres- 
sion de l’esclavage. 

Tout commencement, surtout quand l’ceuvre est lente et ardue, de- 
mande de la foi et de la volonté. C’est avec ces deux armes que des 
femmes, faibles comme nous, ont soulevé des montagnes. 

Or, sus, Mesdames, mettons-nous & l’ceuvre. Serait-il impossible que 
les efforts de toutes les femmes réunies ne soulevassent pas un immense 
élan de charité en faveur des victimes de la traite ’... 

Ce qui importe pour le triomphe de cette noble cause, c’est de la 
rendre populaire, d’appeler l’attention de toutes les classes de la société 
sur les atrocités de la chasse & ’homme et d’exciter leur sympathie en 
faveur de la grande ceuvre humanitaire dont le déclin de notre siécle 
voit poindre Paurore. 

N’est-il pas du devoir des méres d’en instruire leurs enfants, de leur 
apprendre que |’Afrique, ce continent dont a l’école on leur a fait étu- 
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dier la géographie est, sous l’action des traitants, le theatre de cruautes 
inouies ? 

Et quand cette ceuvre si éminemment chrétienne sera devenue popu- 
laire parmi nous, qui pourra lui refuser son obole ? Les enfants eux- 
mémes, émus de compassion au récit des indicibles souffrances de leurs 
petits fréres noirs, ne préléveront-ils pas spontanément, sur l’argent 
destiné aux friandises, le sou hebdomadaire qui, multiplié par les offran- 
des de leurs semblables, contribuera au rachat de beaucoup de ces inno- 
centes victimes ? 

Mesdames, mettons-nous & l’c@euvre. Fondons des associations pour 
venir en aide & la race noire. Envoyons-lui des missionnaires, des apé- 
tres, des freres, des sceurs; portons-lui |’Evangile, et, par tous nos 
efforts réunis, hatons, autant qu’il est en nous, |’heure de sa libération. 

La question est grave et vaut la peine qu’on s’y arréte. Dans cette 
ceuvre sublime de relévement et de foi, sachons ne pas demeurer & I’ar- 
riére-garde, de peur d’entendre le Seigneur nous adresser un reproche 
pareil & celui qu’il faisait & la sceur de Lazare : « Marthe, Marthe, ton 
activité s’est déversée sur beaucoup de choses, et néanmoins, en face 
des égorgements monstrueux, des crimes sans nom qui affligent la 
Rachel africaine, tu es restée sourde & ses cris. 

Adressé aux femmes de cceur, en Suisse, a la veille de la création de 
la Société anti-esclavagiste, cet appel ne peut, nous semble-t-il, qu’étre 
un puissant encouragement pour le Comité d’initiative fondé & Geneve 
sous les auspices de |’Alliance évangélique. Si les femmes prennent la 
téte du mouvement, le Comité peut étre sir de trouver, dans les popu- 
lations de tous nos cantons, une sympathie effective pour ses travaux 
en faveur des esclaves africains. 


L’CEUVRE DE CIVILISATION OPEREE EN AFRIQUE 
PAR DES ESCLAVES LIBERES 


(Suite, voy. p. 250-255.) 

Il semble que l’on aurait dQ pouvoir constater, dans les établissements 
des esclaves libérés 4 la céte orientale, le méme progrés qu’a la coéte 
occidentale. A Zanzibar, le P. Horner commenga par recueillir tous les 
enfants qu’on amenait au marché des esclaves. Bientét son ceuvre se 
développant beaucoup, il se trouva trop a l’étroit. Ayant pour maxime 
qu'il faut moraliser le noir par le travail pratiqué chrétiennement, il 
alla & la céte étudier |’endroit le plus favorable pour la fondation d’un 
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établissement agricole et se décida pour Bagamoyo. Les chefs ne lui 
cédérent du terrain qu’aprés beaucoup de difficultés, mais l’énergie du 
missionnaire et de ses collégues sut en triompher; ils élevérent des 
constructions spacieuses, chapelles, magasins, cases, etc., et la plus 
grande partie des enfants put étre transportée de Zanzibar & Bagamoyo. 
En 1872, un ouragan furieux anéantit, en moins d’une heure, le travail 
de quatre pénibles années. Malgré la douleur qu’il en ressentit, le 
P. Horner ne perdit point courage ; ses appels furent entendus, et en 
peu de temps la mission put se relever de ses ruines. Avant les troubles 
de |’Afrique orientale, les éleves de Bagamoyo cultivaient des légumes 
variés, de belles céréales, des caféiers, des cocotiers, toutes sortes d’ar- 
bres fruitiers ; quantité de familles et d’orphelins élevés par les mission- 
naires formaient une petite ville chrétienne, que les noirs appelaient « la 
ville des blanes. » A Zanzibar, les missionnaires ont des ateliers dans 
lesquels on peut faire exécuter n’importe quel ouvrage. Le Frére qui les 
dirige, ayant travaillé dans de grands établissements d’Europe, est 
habile mécanicien, et feu le sultan Said-Bargasch n’entreprenait aucune 
ceuvre sans le consulter. Un navire avait-il subi quelque avarie dans son 
hélice ou sa chaudiere, un Arabe voulait-il installer une sucrerie, le 
Frere était-la. Cet établissement rendait de grands services dans le pays. 
Deéja en 1873, sir Bartle Frere, envoyé & Zanzibar comme ministre plé- 
nipotentiaire de Ja Grande-Bretagne, disait, dans son rapport au gou- 
vernement britannique, que la mission du P. Horner était un modéle a 
suivre par tous ceux qui voudraient jamais civiliser et christianiser 
l'Afrique; et M. Mackay, naguére encore missionnaire dans |’Ou-Ganda, 
écrivait & la Church Missionary Society (Ch. M. Intellig. and Reporter, 
janvier 1889, p. 33.), que l’on peut admirer le génie et le succés avec 
lequel sont élevés par les missionnaires romains les libérés que leur 
remet le consul général anglais. 

En 1873, sir Bartle Frere fut chargé de conclure, le 5 juin, au nom de 
la Grande-Bretagne, avec le sultan de Zanzibar, un traité par lequel ce 
prince s’engageait a abolir dans tous ses Etats la vente des esclaves, et 
défendait d’en introduire ou d’en exporter ; les navires pris ayant des 
uoirs & bord devaient étre confisqués et les auteurs de ce commerce 
punis suivant les lois. Le D* Kirk, représentant du gouvernement 
anglais aupres du sultan de Zanzibar, fut chargé de décider du sort des 
esclaves saisis & bord des navires arabes, dont une partie devaient étre 
remis & un établissement créé pres de Mombas en faveur des libérés, 
pour étre, a la eéte orientale d’Afrique, le pendant de celui de Sierra- 
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Leone & la cote occidentale. Ce fut la Church Missionary Society qui 
se chargea de le fonder ; le Foreign-Office lui fit espérer des fonds votes 
par le Parlement en vue de la suppression de la traite. 

En octobre 1874, cette Société envoya 4 Mombas M. Price, qui débar- 
qua en novembre & Rabai ou Kisouloudini, sur la céte, vis-a-vis de lile, 
station du missionnaire Rebmann qui y était attaché depuis trente ans. 
Peu de temps aprés arrivérent de Bombay 51 neégres, esclaves libérés, 
qui avaient été conduits aux Indes avant que l’on songeat & rien créer 
pour |’ Afrique orientale. Puis, la Société décida d’acheter aux Arabes de 
vastes terrains, sur lesquels elle espérait voir s’*élever une ville analogue 
i Freetown, et qui porterait le nom de Freretown. Dés lors, et a 
maintes reprises, des centaines d’esclaves, pris en pleine mer sur les 
vaisseaux négriers par les navires de 8. M. britannique, ont été débar- 
qués a Freretown ensuite dordres du D* Kirk; (autres noirs afri- 
cains y furent encore envoyés de Bombay. La vue du bonheur des 
familles de travailleurs libres engagea un certain nombre d’esclaves 
d’Arabes de Mombas a s’enfuir de chez leurs maitres et a se réfugier 
sur les établissements des libérés. En 1881, le quart de la population di 
Freretown était compose d’enfants arrachés aux vaisseaux négriers. Il 
y en avait aussi 40 a 50 nés dans la colonie de parents mariés par 
M. Price. Les adultes de cette categorie étaient au nombre de 220; la 
plupart cultivaient & Maouani, 4 5 kilom. de Freretown, des lots de 
terrains qui leur avaient été alloués pour qu’ils apprissent a se suffire a 
eux-mémes ; les femmes travaillaient aux champs avec leurs maris. A 
l’école, les enfants recevaient, outre linstruction ordinaire, un com- 
mencement d’éducation professionnelle, et chaque année, il en sortait 
quelques-uns qui apprenaient des travaux manuels ; pour les filles, avait 
été eréée une classe de couture qui leur apprenait les travaux a l’ai- 
vuille. 

Généralement ces anciens esclaves libérés se conduisaient bien ; ins- 
truits et industrieux, ils avaient construit eux-mémes leurs habitations. 
A Rabai, de longues rues s’étaient ajoutées aux 30 ou 40 maisons du 
village primitif; les esclaves fugitifs qui les avaient baties s’y étaient 
attachés et seraient morts pour les défendre plutot que de retourne! 
chez leurs anciens maitres. La vue de leur bien-étre éveillait chez les 
esclaves qui passaient par Freretown le désir de devenir libres a leur 
tour, aussi les propriétaires d’esclaves nourrissaient-ils une haine pro- 
tonde contre les fondateurs et les directeurs des établissements des libe- 


rés, Déjd en 1876, lorsque le sultan de Zanzibar avait proclamé |’aboli- 
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tion de la traite et libéré ses propres esclaves, une grande fermentation 
s’était produite & Mombas, ou le trafic des esclaves se faisait. sur une 
grande échelle, des menaces avaient été proférées contre Freretown ; 
le gouverneur de Mombas avait dQ y envoyer 40 soldats, qui avaient 
pris la station sous leur protectorat et arrété les meneurs. Les proprié- 
taires d’esclaves ne renonceérent pas a leur haine, ils comprenaient trop 
bien qwils ne pourraient plus faire tout ce qu’ils youdraient comme 
auparavant, acheter, vendre, maltraiter 4 leur gré leurs esclaves, que 
le seul voisinage de travailleurs libres engagerait & les quitter. En 
novembre 1879, plusieurs fugitifs de Giriama (district voisin) s’étant 
abrités dans la station de Rabai, les propriétaires vinrent les réclamer, 
mais les missionnaires, MM. Streeter et Binns, sachant A quels mau- 
vais traitements les malheureux esclaves seraient exposés s’ils étaient 
rendus, n’accepterent pas ces réclamations ; trop souvent, ils avaient été 
dans le cas de constater combien peu fondées étaient celles des soi-disant 
propriétaires, affirmant que tels ou tels esclaves leur appartenaient, 
alors méme qu’ils venaient de partout ailleurs que des lieux habités par 
les réclamants. M. Binns répondit qu’il ne livrerait pas les fugitifs, que 
ceux-ci étaient libres de retourner chez leurs maftres, mais qu’il ne pou- 
vait permettre qu’on les prit de force dans la station ow ils s’étaient 
réfugiés. Alors les propriétaires demandérent de l’argent, et M. Binns 
leur déclara qu’il ne pouvait leur en donner, n’ayant ni mission ni for- 
tune pour racheter des esclaves. Le gouverneuy dut prendre la station 
sous sa protection. 

Au mois de juin 1880, un grand nombre d’esclaves sortirent de Mom- 
bas. se rendirent & quelque distance des terrains cultivés, y passérent 
trois jours & se consulter, & festoyer et a tirer des coups de fusil. Crai- 
guant ce formidable rassemblement, les maitres ne savaient que faire ; 
il semblait que ce fat le début d’une insurrection générale parmi les 
esclaves les plus intelligents ; dans tous les cas, ¢’était une protestation 
contre la tyrannie de leurs maitres. Les propriétaires désiraient voir 
disparaitre les établissements des libérés. Au mois de juillet, de grands 
armements se firent pour attaquer les stations. Des négociations eurent 
lieu entre les propriétaires d’esclaves, le gouverneur de Mombas et les 
missionnaires, mais elles n’aboutirent pas. Rabai et Freretown furent mis 
en état de défense. Aprés le Ramadan, 2000 hommes sortirent €. Mom- 
bas pour aller attaquer Jongvou, autre station de libérés, mais ils trou- 
verent une forte palissade et des gens résolus & mourir pour leurs famil- 
les et leurs foyers, et ils comprirent l’inutilité d’une attaque. Le D* Kirk, 








— 346 — 

consul général de S. M. britannique a Zanzibar, se rendit & Mombas, 
accompagné du juge consulaire qui tint la cour; il assigna devant lui 
MM. Streeter et Binns, pour qu’ils eussent & répondre aux plaintes por- 
tées contre eux par les Arabes ; il reconnut qu’aux termes de la législa- 
tion les missionnaires devaient rendre les esclaves fugitifs de Mombas, 
et déclara que les Arabes avaient le droit de les reprendre, méme quand 
ils s’étaient réfugiés dans les chambres des missionnaires. Les fugitifs 
furent done renvoyés ; ils s’enfuirent dans la campagne, ow ils furent 
traqués comme des bétes fauves par 500 ou 600 Souahélis armés. Quoi- 
que Freretown n’efit été fondé qu’avec |’approbation du gouvernement 
anglais, que les esclaves libérés eussent été remis aux établissements 
susmentionnés d’aprés l’ordre du consul général anglais, le D' Kirk n’en 
blama pas moins les missionnaires d’étre allés, dans leur pitié pour les 
esclaves fugitifs, plus loin que ne le leur permettaient les lois du pays 
ou le traité avec la Grande-Bretagne. Que devaient éprouver ceux que 
l’Angleterre avait chargés de créer des établissements en faveur des 
libérés ; auxquels le représentant du gouvernement de 8. M. britannique 
avait fait remettre, par centaines, des libérés, hommes, femmes, enfants ; 
qui les avaient recus, élevés, formés & une vie normale, et que ce méme 
personnage blamait de la pitié témoignée aux fugitifs? Qu’aurait dit 
Angleterre si, vingt ans auparavant, lorsque se discutait la question 
des esclaves fugitifs aux Etats-Unis, un esclavagiste du Sud eft demandeé 
que l’on blamat les hommes du Nord qui recevaient des victimes de la 
traite, comme son agent & Zanzibar blimait MM. Streeter et Binns ? Et 
qu’on ne dise pas que les propriétaires d’esclaves aux Etats-Unis étaient 
plus durs que ne le sont les Arabes pour les leurs! Sans parler de cette 
chasse, par des Souahélis armés. aux fugitifs renvoyés des établisse- 
ments de Freretown et de Rabai, les missionnaires ont eu des exemples 
d’esclaves rendus 4 leurs maitres qui leur ont fait brailer 4 petit feu les 
orteils pour les empécher de s’enfuir a l'avenir, de femmes mortes des 
coups dont elles furent frappées aprés avoir été restituées & leurs pro- 
prictaires ; (autres se jetant aux genoux du gouverneur de Mombas et 
le suppliant de les acheter ou de les tuer plut6ét que de les forcer de 
retourner chez leurs maitres ! 

Le gouvernement britannique imposa au Comité de la Church Missio- 
nary Society, obligation de donner comme direction & ses agents de ne 
plus recevoir de fugitifs ; d’amener par la persuasion les propriétaires 
d’esclaves & reconnaitre les droits de humanite (!); de demander au 
gouverneur de Mombas de publier que les établissements de Freretown 
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et de Rabai se trouvant dans les Etats du sultan de Zanzibar, aucun 
esclave quis’y réfugierait n’y serait gardé, que |’esclave fugitif serait 
invité & retourner chez son maitre, ou que le gouverneur serait informé 
de son arrivée 4 Ja station! Il en résultait que les esclaves libérés par les 
croiseurs britanniques et remis aux établissements de Freretown et de 
Rabai avaient plus de droit A la liberté que ceux qui, ajoutant foi au 
traité conclu avec la Grande-Bretagne, croyaient que dans tous les Ktats 
du sultan de Zanzibar, nul n’avait, depuis 1873, le droit de les importer 
ni de les vendre, et qui se prévalaient de ce traité pour recouvrer la 
liberté dont ils voyaient jouir ceux que les croiseurs britanniques 
avaient enlevés aux négriers. Il est facile de comprendre que ce régime, 
comme le disait naguere M. Price & l’une des assemblées générales de la 
Church Missionary Society, démoralisit non seulement ceux qui se 
livraient & ce trafic, mais encore ceux qui, comme philanthropes ou 
missionnaires, voulant travailler & l'éducation des libérés, se voyaient 
imposer des conditions que réprouvent également le coeur et la con- 
science. (La fin au prochain numéro.) 
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Gustave Guillawmet. TaBLEAUX ALGERIENS. Paris (E. Plon, Nourrit et 
C*), 1891, in-18°, 274 p., fr. 4. — Comme Fromentin, Guillaumet était 
4 la fois peintre et écrivain, et qui plus est, maftre dans les deux genres. 
N’eit-il eu que sa plume, cette plume colorée et vivante en méme 
temps que sobre et précise, cela aurait suffi pour sauver son nom de 
oubli. Le peintre de la Rue de Laghouat et de |’ Habitation saharienne 
a mis dans sa prose le méme art, les mémes tons chauds et séduisants, 
et surtout la méme sincérité que dans ses toiles. C’est qu’il connaissait 
| Algérie, non pas seulement |’Algérie colonisée et européenne qu’il ne 
gofitait guére, mais l’Algérie kabyle, arabe, indigéne en un mot. Il 
avait étudiée de prés et sous tous ses aspects, en campagne, dans le 
désert, au milieu des tribus, sous la tente des nomades et en écoutant 
les prédications des marabouts, ou méme, une fois, au milieu d’une 
famine. Il godtait une joie d’artiste, dit un critique, «& contempler les 
murs blanes découpant leur silhouette sur des bleus profonds, le fouil- 
lis pittoresque des bazars, les ples bois d’olivier qui font instinctive- 


' On peut se procurer & la librairie H. Georg, 4 Genéve et a Bale, tous les 
ouvrages dont il est rendu compte dans |’ Afrique explorée et civilisée. 





— 348 — 
ment songer aux bois sacrés antiques, et le défilé lent des caravanes 
venant du sud, de Touggourt et du Mzab, qui évoquent des tableaux 
bibliques. » 

Les Tableaux algériens se composent d’une série de descriptions, de 
récits détachés touchant & la vie et aux paysages algériens. Dans |’un 
de ces morceaux, il raconte la visite que lui fit & Paris le caid Si- 
Lakdar qu’il avait connu en Algérie. L’histoire de ce chef arabe, conti- 
nuant & se conduire en vrai fils de la nature au milieu des salons de 
Paris, est vraiment amusante & lire. On le voit égorger lui-méme, dans la 
chambre du peintre, des poulets que sa religion lui défendait de laisser 
préparer par des mains d’infidéle, se gorger d’aliments variés et cher- 
cher & débarrasser ensuite son estomac du poids qui le génait, par des 
moyens qui ne sont pas recus dans le monde. Le caid visait la croix de la 
légion d’honneur, mais il ne put l’obtenir, malgré la protection de Guil- 
laumet et il quitta Paris d’assez mauvaise humeur. Quelques années 
plus tard, le peintre le retrouva transformé en marabout, vénéré comme 
un saint et faisant des miracles. 

J. Bournichon. L’tNvAsiON MUSULMANE EN AFRIQUE, Suivie du Révyeil 
de la foi chrétienne dans ces contrées et de la croisade des noirs entre- 
prise par S. Em. le cardinal Lavigerie. Tours (Alfred Cattier), 1591, 
gr. 8°, 348 p., fr. 4,50. — Ce livre fait partie de la Bibliotheque des col- 
leges et des maisons d’éducation avec toute une série d’autres ouvrages, 
parmi lesquels nous voyons figurer un Chateaubriand et des Cooper. Son 
principal mérite est d’étre bon marché, mais n’aurait-il pas mieux valu 
qu’il fat plus condensé, mieux illustré et un peu plus cher, car nous nous 
demandons si réellement, dans sa teneur actuelle, il peut avoir une 
influence salutaire sur l’esprit des jeunes gens auxquels il est destine, 
s’il développera leur intelligence et affermira leur jugement. L’auteur a 
eu une intention louable. Il a voulu présenter, sous une forme courante 
et populaire, l’histoire de invasion des Arabes dans |’Afrique du nord, 
de leur domination, de leur décadence et du retour du christianisme 
dans cette contrée, et, pour cela, il y a introduit divers récits d’épisodes 
plus ou moins authentiques ; il a pris quelques extraits d’historiens sur 
lesquels il a brodé en inventant des personnages, en composant de tou- 
tes pieces des conversations, en créant un récit nouveau, imagé, intéres- 
sant peut-étre, mais dont la base historique est bien fragile. A-t-il bien 
fait et n’aurait-il pas été préférable de faire un petit volume d’histoire 
écrit dans un style facile et qui aurait eu comme premier mérite de ne 
dire que la vérité, autant au moins qu’elle ressort des documents consi- 
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dérés comme sérieux ? Aux lecteurs de juger. Quant & nous, nous esti- 
mons que l’enfant a déja trop l'amour du merveilleux pour qu'il soit 
salutaire de lui présenter l’histoire comme un roman. C’est le reproche 
que l’on a fait souvent & Alexandre Dumas, et avec raison, car il est 
incontestable que le lecteur, ne pouvant faire la part de ce qui est vrai 
et de ce qui est fictif, aura la plus grande peine ensuite & concevoir les 
faits tels qu’ils se sont passés. Le mélange de la fiction a l’histoire por- 
tera toujours atteinte au sens critique, au jugement des enfants, chez 
lesquels cette faculté maitresse est déja assez lente a se former. 

L’appréciation qui précede ne s’applique pas aux deux derniéres par- 
ties qui renferment le tableau, peut-étre exagéré, des maux yue les 
musulmans ont causés & |’ Afrique du nord, et le récit des efforts tentés 
par les agents du catholicisme, et particuli¢rement par le cardinal Lavi- 
verie, pour y remédier. 


G. Le Chatelier. Trisus DU SUD-OUEST MAROCAIN ; BASSINS COTIERS 
ENTRE Sous eT Draa. Paris (Ernest Leroux), 1891, in-8°, 89 p. — Bien 
que le Maroc ne soit séparé de |’ Europe civilisée que par la largeur d’un 
bras de mer, ¢c’est encore un des pays les moins connus de |’ Afrique. Si, 
grace aux voyages récents, on parvient enfin & se rendre a peu prés 
compte de sa configuration physique, ses peuples devront encore étre 
l'objet de nombreuses études avant que l’on en posséde une connaissance 
compléte. Leur extréme fractionnement, leur ignorance et la difficulté 
qu’offrent les voyages, rendent cette étude compliquée et ardue; aussi la 
science est-elle grandement reconnaissante envers les voyageurs qui 
apportent des renseignements positifs, recueillis quelquefois au péril de 
leur vie. Au cours d’une excursion au Maroc, M. Le Chatelier a pu réu- 
nir des documents sur les tribus de la région cétiére comprise entre les 
bassins du Sous et du Draa, tribus qui, étant placées en dehors de |’iti- 
neraire des grands voyageurs, Lenz, de Foucauld, etc., n’avaient pas 
encore été étudiées d’une maniére compléte. L’auteur a conservé a ces 
notes leur forme sommaire; il en a banni les longues phrases et les 
digressions. C’est une série de monographies écrites sous une forme 
tres claire et classées méthodiquement en chapitres et en paragraphes, 
(le maniére & rendre la consultation facile. Nous espérons vivement que 
ces savantes études s’étendront A l’ensemble de la population maro- 
caine, au sujet de laquelle |’auteur nous dit, dans sa préface, qu’il s’est 
livré & une enquéte qui nous promet, a en juger par le fragment que 
nous avons sous les yeux, une moisson de renseignements précieux. 
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Justus Perthes. SpeziaALKARTE von. Arrika;. 10 Blatt 1/4.000.000; 
entworfen von H. Habenicht; dritte Lieferungsausgabe. 

Pendant notre mise en pages, nous arrive le prospectus de la T’roi- 
siéme édition de la carte d’ Afrique, au 1/4.000.000, publiée par |’ Institut 
géographique de Gotha, de M. J. Perthes '. 

Depuis l’apparition de la 1"° édition (1885-1886), l’auteur, M. Habe- 
nicht, s’est efforcé de tenir compte-de toutes Jes nouvelles découvertes, 
et déja dans la 2™° édition (1887-1888), il pouvait inscrire les données 
fournies par les explorations des Portugais, des Allemands et des Belges, 
dans les territoires des affluents méridionaux du Congo. Aujourd’ hui 
parait la premiére livraison — |’ceuvre entiére en aura cing, a 4 francs 
chacune, — de la troisieme édition, dont les dix feuilles ont été refaites 
pour que la carte fit réellement une carte nouvelle, absolument au 
point, et présentant l’état des connaissances sur |’Afrique a la fin 
de 1891. 

D’aprés le tableau d’assemblage que nous avons sous les yeux, ont été 
complétement renouvelées les feuilles I, IV, V, VI, VII, VIII, IX et X. 

Outre les deux cartons donnés dans les éditions précédentes, présentant 
l’ethnographie et ’hypsométrie de ]’Afrique d’aprés les découvertes les 
plus récentes, M. Habenicht en donne six autres & plus grande échelle, 
pour |’ Ascension, Saint-Héléne, Socotora, |’ Archipel des iles duCap Vert, 
la Réunion et Maurice. C’est un supplément des plus utiles pour tous 
ceux qui veulent suivre la marche des explorations et de la civilisation 
en Afrique. 


J. Buttkofer. Retsesrtper aus Lisperia. Il Band. Die Brewouner 
Liserias. THrerWeELt. Leiden (G.-J. Brill), 1890, gr. in-8°, 510 p., fr. 
12,50. — Le nom de M. Buttikofer, le savant conservateur du musée 
royal de zoologie 4 Leyde, est bien connu des lecteurs de ce journal, car 
non seulement nous avons eu l’occasion de parler de lui a |’occasion de 
ses beaux voyages 4 Libéria de 1879 & 1882 et en 1886-1887, mais, nous 
avons déja examiné ici-méme le premier volume de son ouvrage sur la 
république africaine. Le second volume que nous avons sous les yeux ne 
le cede en rien au premier pour la clarté du style et la siireté des ren- 
seignements, et il lui est peut-étre supérieur au point de vue de l’illus- 
tration. D’ailleurs |’auteur, qui est avant tout un zoologiste, se trouve 


' On souscrit 4 la librairie H. Georg et W. Kiindig, libraires de l’Université de 


Genéve (Corraterie, 10). 
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la dans son élément, car ce volume roule principalement sur la zoologie 
et ’ethnographie de Libéria, comme l’indiquent les titres des trois par- 
ties : les Libériens, les indigenes et les animaux. 

On sait que la population de Libéria, presque entigrement composée 
de négres, se divise en deux classes bien tranchées : les « civilisés » ou 
les « Américains » comme on les appelle et les indigenes proprement 
dits. Les premiers, qui tiennent & étre distingués complétement des 
naturels, se composent de négres affranchis venus d’ Amérique, et d’é- 
migrants originaires du Gabon et du Congo. Quant aux indigénes, ce sont, 
sur les plateaux et les monts de l’intériewr, des Mandingues ou des 
tribus apparentées a cette puissante nation. Les Krou habitent sur la 
cote dite des Grains et du Poivre, & l’ouest du cap Palmas. C’est une 
race forte et intelligente. 

M. Buttikofer étudie séparément les deux éléments qui forment la 
population de Libéria. Le chapitre consacré & la classe dirigeante, celle 
des immigrants négres, débute par un exposé trés complet de I’ histoire 
de Ja fondation de la république. La vie politique et sociale du pays est 
ensuite décrite. Comme il le disait au récent Congres des’ sciences géo- 
graphiques de Berne, |’auteur estime que les préjugés qui existent en 
Europe contre l’Etat de Libéria manquent de fondement. La consti- 
tution garantit la liberté de la presse et l’instruction est gratuite. Le 
gouvernement fait preuve de tact dans ses relations avec les indigénes. 

Une seconde partie concerne les indigénes qui sont étudiés dans leurs 
conditions anthropologiques, sociales et religieuses. De nombreuses 
illustrations, dont quelques-unes sont en couleurs et admirablement 
réussies, permettent au lecteur de bien se figurer le type physique, le 
genre d’habitation, le vétement, la parure des naturels de Libéria. 

(QJuant & la troisiéme partie, elle est entierement réservée aux ani- 
maux : mammiféres, oiseaux, reptiles et amphibies, poissons, inver- 
tébrés, qui ne different pas d’une maniére trés sensible de ceux des 
pays voisins. La ou des différences existent, elles s’expliquent par la 
nature du sol et la distribution des foréts. Dans ce chapitre aussi, de 
nombreuses gravures aident beaucoup a la compréhension du texte. 

Le magnifique livre de M. Buttikofer mériterait de faire l’objet d’une 
étude approfondie, qu’on ne peut aborder dans un simple compte 
rendu. Il restera la source principale, |’ouvrage de fond sur Libéria, 
auquel on aura recours toutes les fois qu’on voudra obtenir des ren- 
seignements complets et impartiaux sur cette république. 
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Paul Staudinger.. Im Herzen ver HaussaLenper. Oldenburg und 
Leipzig (Schultzesche Hofbuchhandlung), 1891, gr. in-8°, 758 p. et 
carte. — Nos lecteurs se rappellent les difficultés opposées par des con- 
currents anglais aux expéditions allemandes de Robert-EKd. Flegel, dans 
la région du Bénoué. Paul Staudinger, attaché a la derniére, les a rap- 
portées dans le commencement de son volume. Chargé de remettre aux 
sultans de Sokoto et de Gandou des présents et une lettre de l’empereur 
Guillaume I, il fit lui-méme l’expérience des mauvais procédés des 
agents de la Compagnie anglaise du Niger. Cependant sa mission abou- 
tit enfin & la conclusion d’un traité rappelé dans une lettre du sultan de 
Sokoto, aux termes duquel a été accordée aux négociants allemands 
liberté de faire du commerce dans l’Adamaoua comme dans les autres 
territoires dépendants du Sokoto. Mais l’ouvrage de M. Staudinger 
renferme beaucoup plus que le résumé des expéditions allemandes anté- 
rieures et de sa mission proprement dite. 

A coté d’une premiére partie de description générale, s’en trouve 
une proprement scientifique qui donne & ce volume une grande valeur. 
L’auteur s’est trouvé placé de maniére 4 pouvoir étudier la vie d’un 
des peuples & demi civilisés les plus intéressants; grace A son esprit 
pénétrant, & ses observations consciencieuses et sans cesse renouvelées, 
il a réussi & nous faire connaitre un pays qui, méme apres les frag- 
ments de Clapperton, de Barth et de Rohlfs, pouvait avec raison étre 
désigné comme terra incognita. Ses explorations et ses découvertes, ses 
privations et ses souffrances sont décrites d’une maniére captivante. On 
s’étonne qu’au milieu de circonstances aussi pénibles, il ait encore pu 
tenir un journal et noter ses observations et ses expériences. Outre le 
grand attrait du voyage, les recherches ethnographiques et celles qui se 
rapportent au développement de la civilisation dans les pays haoussa 
sont du plus haut intérét. Notons encore toutes les informations que 
auteur nous fournit sur les conditions géographiques et climatolo- 
giques de cette région, sur les meceurs, la religion, la position de la 
femme, |’industrie, le commerce, la flore, la faune, les armes, les véte- 
ments, la langue, etc. Les spécialistes, comme le grand public, trouve- 
ront le plus grand profit 4 l’étude de ce volume, dont |’éloge n’est plus a 


faire, puisque malgré les nombreux ouvrages qui paraissent sur |’ Afri- 
que. celui de M. Staudinger en est & sa seconde édition. 





ERRATUM 
P. 305, 11¢ ligne d’en bas, au liew de : condamnant, lisez : coordonnant. 
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BULLETIN MENSUEL (7 décembre 1891 '). 


Au cours de travaux que faisait un propriétaire de Ramleh, prés 
d’ Alexandrie, des ouvriers ont rencontré un ouvrage de macgonnerie 
que les archéologues ont reconnu étre le tombeau de Cléopatre. Un 
bas-relief des plus imposants, représente, au centre, une téte de femme 
d’une perfection admirable. Sur les tempes, un aspic tordu remonte 
dans l’ondulation de la chevelure. L’agonie est dépeinte sur toute la 
figure. Tout, dans les traits du nez, accentués aux narines, dans ceux 
de la bouche, puissamment soulignés du coté du menton, indique |’ esprit 
dominateur de la femme habituée & commander. Le front est plat. 
L’ensemble est de tous points d’une ressemblance évidente avec les 
figures des monnaies du régne de Cléopatre. Tout cela se confirme 
d’une fagon plus péremptoire encore par le crane trouvé dans le sarco- 
phage. Il est d’une forme extraordinaire : front plat, occiput trés sail- 
lant, caractéres appartenant bien & la reine voluptueuse dont les pas- 
sions déchainées ont fait un personnage unique dans l’histoire. 

M. Maspero a soumis & |’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres, 
au nom de M. Boussac, membre de la Mission archéologique du 
Caire, une copie exacte du tombeau d’un personnage nommé Annas 
qui avait rempli des emplois confidentiels auprés des rois Thoutmosis I*, 
Thoutmosis II, de la reine Hatshopsitou et de son neveu Thoutmosis III, 
des grandes dynasties thébaines. On ignore par quels moyens cet Anna 
avait conservé une faveur aussi durable & la cour de plusieurs souve- 
rains successifs, ce qui n’arrivait jamais. M. Maspero a vivement inté- 
ressé |’Académie en commentant avec clarté et compétence cette copie 
d’un des chefs-d’ceuvre de l’art funéraire chez les Egyptiens sous la 
XVIII* dynastie. Le tombeau est relevé au millimetre et reproduit en 
couleurs avec une science admirable. [l se compose d’un portique a 
piliers ouvrant sur la plaine et dont l’4me du mort pouvait, suivant les 
croyances égyptiennes, voir encore, quand il lui plaisait, la ville de 
Thébes et les lieux ou son corps avait vécu. Une chambre s’ouvrait au 
inilieu de ce portique qui s’enfongait dans la roche vive et contenait les 
statues du mort et de sa famille. Scenes de péche, de chasse et d’agri- 
culture sur les parois; le jardin du mort et ses lacs d’eau vive, dans la 

Les matiéres comprises dans nos Bulletins mensuels et dans les Nouvelles com- 
pleémentaires y sont classées suivant un ordre géographique constant, partant de 
Algérie, puis allant & l’Est, longeant ensuite la céte orientale du continent et 
revenant par la céte occidentale. — Voir la carte a ia 4™° page de la couverture. 
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chambre, les longues processions de serviteurs apportant, A des dates 
réguliéres, des offrandes qui servaient & nourrir |’Ame du mort, et 
accomplissant les sacrifices aux anniversaires de sa féte ou de son 
déeeés, tels sont les sujets peints dans ce tombeau avec une couleur vive 
et gaie due A un pinceau délicat. 
Le rapport de la Commission italienne d’enquéte sur |’ Erythréé 
a été publié. I] expose les conditions de la colonie, qu’il divise en deux 
parties : la plaine, ot le climat est torride et qui ne sera jamais produc- 
tive, et les plateaux, ot le climat tempéré permet la culture. D’aprés 
le rapport, Massaouah ne peut avoir d’avenir que s’il sert de débouché 
au commerce du Soudan. Si le négoce ne devait pas alléger notablement 
le budget colonial, il vaudrait mieux abandonner la colonie. Le rapport 
ne ménage pas les critiques aux différents systémes de gouvernemeut 
employés jusqu’ici; il propose de mettre 4 la téte de la colonie un 
gouverneur civil, de donner pleine indépendance & la magistrature, de 
supprimer |’état de guerre. Il indique de nouvelles économies a réaliser 
sur les dépenses militaires. Quant A la colonisation, i] explique les 
raisons pour lesquelles on doit renvoyer & une autre époque toute tenta- 
_ tive de diriger sur |’Erythrée !’émigration italienne. 
: D’autre part, la Gazette officielle a publié deux décrets relatifs aux 
impositions qu’auront & payer les populations indigenes de |’Erythree. 
Le premier porte que toutes les populations indigenes, a l'exception de 
celles exemptées en vertu de lois ou conventions précédentes, sont 
tenues & payer un tribut annuel qui devra étre ordinairement payé en 
espéces, mais qui pourra |’étre aussi en nature. Ce décret rend les chefs 
des populations indigénes responsables envers le gouvernement de la 
colonie du paiement du tribut imposé a leurs sujets. Ils pourront méme 
étre chargés de la perception de cet impdét, dont leurs biens et leurs 
personnes répondront. Le second déeret fixe le montant du tribut pour 
exercice financier en cours. 
M. di Rudini a caractérisé de la maniére suivante la ligne de conduite 


que le gouvernement italien compte suivre dans ses possessions africaines. 


La prévoyance nous conseille de ne pas nous laisser enchainer par we 
politique audacieuse et entreprenante. Sans abandonner nos possessions 
ni amoindrir notre influence, nous avons adopté une attitude de recueille- 
ment. Spontanément et librement, nous avons restreint |’occupation 
militaire au triangle Massaouah-Asmara-Keren. De la sorte, nous avons 
pu réduire les dépenses militaires et alléger de plus de dix millions les 
charges annuelles du contribuable italien. L’Italie entend maintenir 
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intact le difficile pouvoir et influence qu'elle a excereés jusqu’ici dans 
cette région. Le gouvernement s’entendra avec le ras Mangascia qu’il 
considére comme le lieutenant de Menélick dans le Tigré, pour établir 
avee lui des relations de bon voisinage. Déja dans le Harrar, nous som- 
mes en si bons termes avec Makonnen, autre lieutenant de Ménélick, que 
nous pourrons bientot accréditer un résident auprés de lui. Les bonnes 
relations avec Ménélick seront rétablies sous peu, car l’Italie ne cher- 
chera pas A susciter des difficultés intérieures A l’Abyssinie. Le gouver- 
nement italien a agi de facon 4 prouver & Ménélick que I’Italie ne songe 
pas & amoindrir son indépendance. En fortifiant nos bons rapports avec 
Ménélick, Mangascia et Makonnen, nous consoliderons la paix en Afrique 
et nous préparerons, sur des bases solides, l’organisation de la colonie. 
C’est le général Gandolfi qui a été chargé d’y instituer un gouverne- 
ment civil séparant des attributions du gouverneur le commandement de 
larmée. L’Italie pourrait offrir 4 la curiosité publique de grandioses 
spectacles ; elle se contentera d’une paix honorable. » 

Le journal I’ Jtalie annonce que le général Gandolti, aprés étre monte 
sur le plateau de l’Asmara, se rendra sur la rive droite du Mareb. En 
établissant des rapports de bon voisinage avec Ras Mangascia et Ras 
Alula, il arrivera peut-étre a Ja délimitation des frontiéres, que l’on n’a 
pu faire jusqu’’é présent a cause des derniéres demandes de I’Italie a 
Ménélick et par lui refusées. D’aprés les instructions qu’il a recues, le 
cénéral Gandolfi cherchera & se mettre d’accord avec les chefs du Tigré 
sur les meilleurs moyens de protéger les indigenes qui habitent les pays 
des frontiéres. On veut les mettre a labri des razzias des prétendus 
chefs indépendants. aussi nuisibles aux Italiens qu’aux chefs du Tigré, 
reconnus comme tels par Ménélick. Ras Aloula et Ras Mangascia ne 


demandent pas mieux que de s’entendre avec le gouvernement italien, 


et on espere que le négous, rassuré entiérement sur les intentions de 
I’Italie, donnera aux chefs qui relevent de son autorité les instructions 
indispensables pour arriver & un accord. Une solution paisible et nor- 
liale peut seule permettre a la colonie italienne de se développer tran- 
quillement. 

Les Mittheilungen de Gotha annoncent que les Italiens ont activement 
poussé, en ces derniers mois, |’exploration des territoires que la conven- 
i anglo-italienne leur réserve comme sphere @influence. Du 2 au 6 
Imai 1891, le capitaine Bottego a traversé, de Massaouah a Assab, le 
paysdes Danakil; bien qu’il n’ait pu, en général, s’éloigner beaucoup de 
la cOte, son exploration fait disparaitre de la carte un assez grand mor- 
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ceau de pays dit inconnu jusqu’ici. — Dans le territoires des Somali, le 
capitaine Baudi de Vesme a réussi 4 atteindre les pays d’Ogaden et d’ Ime. 
Parti de Berbera, avec son compagnon, M. G. Candéo, le 23 février 
dernier, il arriva le 5 mars & Harar-es-Saghir, au sud de Boulhar. De 1a, 
poussant droit au sud, ils traverserent un grand plateau sans eau qui 
les mena & Milmil, dans Ogaden, puis, apres quelques excursions et 
détours, sur le cours supérieur du fleuve Ouébi, dans le pays d’Imé, qui 
venait d’étre pillé par une bande d’Abyssins. Ne pouvant aller plus 
avant, ils opérérent leur retour par Galadourra et le Souloul, et arrive- 
rent le 25 mai a Harrar. La, tous leurs dessins, observations et collec- 
tions, furent saisis par Ras Makonnen, le représentant de Ménélick. On 
n’ose trop espérer que ces documents soient restitués; mais le profit de 
ce voyage important perd beaucoup, on le comprendra, par le fait de 
cette confiscation. — M. Ruspoli, accompagné de M. le D* Keller, pro- 
fesseur suisse, connu de nos lecteurs par son voyage & Madagascar, a 
entrepris |’exploration de la méme région. Les voyageurs se proposent de 
revoir l’oasis de Faf, découverte en 1885 par M. James; puis, parvenus 
dans |’Imé, de traverser tout le pays entiérement inconnu qui s’étend 
jusqu’au Basso-Narok ou lac Rudolph; ensuite, ils essaieront de reve- 
nir & la cote par le Juba. — Signalons encore la traversée heureusement 
effectuée de la péninsule Somali, d’Obia & Berbera, par |’ingénieur 
Brichetti-Robetti, et le départ de M. Ferrandi, envoyé par la Société 
d’exploration commerciale de Milan, qui se propose de pénétrer, en 
remontant le Juba, jusqu’é Bardera, ou fut assassiné von der Decken, en 
1865, et qu’on n’a point atteint depuis lors; de Bardera le voyageur 
compte arriver & Harrar. 

L’ Imperial British East African Company n’évacuera pas 
!’Ou-Ganda, comme il en était question. Dans une grande assemblée tenue 
i Exeter Hall, l’évéque anglican Tucker, qui s’en retourne en Afrique, a 
déclaré que cette décision pourrait entrainer la ruine de |’influence 
anglaise dans cette partie du continent noir et encourager le commerce 
des eselaves. Puis il a tracé un lugubre tableau des malheurs qui ne 
manqueraient pas de suivre la retraite des Anglais : la discorde, l’anar- 
chie et le massacre des missionnaires par les indigenes musulmans. Un 
des auditeurs a fait observer que, bien que l’ordre d’évacuer |’Ou- 
Granda eft été envoyé au capitaine Lugard, il était possible de le con- 
tremander si les amis de la Compagnie fournissaient le million de francs 
nécessaire & l’entretien des 500 hommes d’occupation. D’autre part, 
M. Goshen, le chancelier de l’Echiquier, dans un discours prononcé 
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Qldhaus, en Lancashire, a attaqué l’opposition qui a empéché, au cours 
de la derniére session, la Chambre des Communes de voter le crédit 
demandé par le gouvernement pour faire les études du chemin de fer 
de Mombas au Victoria-Nyanza. La somme demandée a été fournie par 
les amis de la Compagnie, quia décidé de faire faire les études néces- 
saires pour la ligne susmentionnée. La direction en est confiée au capi- 
taine du génie Macdonald qui sera accompagné par le capitaine Prin- 
gle, appartenant au méme corps. Ces deux officiers emmeneront avec 
euX un certain nombre d’ingénieurs, afin de pouvoir faire un travail 
sérieux qui aura pour but non seulement de servir de base pour la con- 
struction de la voie ferrée projetée, mais, en outre, de fournir sur la 
géographie mal connue de cette région des données exactes. D’aprés ce 
que l’on sait déja du pays, le terrain présente d’assez grandes difficultés 
i cause des hauteurs escarpées qu’il faudra franchir; néanmoins, 
sir John Fowler, l’éminent ingénieur anglais, est d’avis que les frais de 
construction d’un chemin de fer, de la céte au lac Victoria-Nyanza, ne 
dépasseront pas 50 millions de frances. Le tout est de savoir si, quand 
les études seront terminées, la Compagnie aura l’appui financier direct 
ou indirect du gouvernement. Si lord Salisbury est encore au pouvoir, il 
fera un effort pour obtenir du Parlement une subvention ou une 
garantie pour le payement des intéréts des actions, d’autant plus que 
le chancelier de I’ Kchiquier, est un des parrains du projet ; mais il aura 
aussi & compter avec l’opposition qui, comme elle l’a fait pendant la ses- 
sion derniére, s’opposera vigoureusement a un pareil emploi de l’argent 
des contribuables. Toutefois, avec ou sans Vaide du gouvernement, le 
projet du chemin de fer du Victoria-Nyanza semble étre en voie de 
réalisation. 

Nous extrayons les passages suivants du rapport que le D* Kayser a 
présenté le 21 octobre au Conseil colonial sur la situation des colonies 
allemandes. 

En ce qui concerne |’ Est africain allemand, on ne croit pas que les 
recettes atteignent deux millions de mares; un subside de 2,500,000 
mares sera nécessaire de la part du gouvernement. 

(Juant au Sud-Quest africain allemand, une nouvelle Compagnie a été 
constituée. 

Au Cameroun, le produit des douanes a doublé, et l’on peut s’atten- 
(re & voir les recettes de ce chef monter & 566,000 mares pour I’an pro- 
chain. Les principales recettes sont produites par limportation des 
eaux-de-vie. Le gouvernement projette d’élever progressivement les 
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droits sur cet article, de fagon a tendre a la prohibition absolue «ki 
alcool, grande pierre d’achoppement pour les progrés de la civilisa- 
tion. La situation est favorable au Cameroun et les désordres qui 
étaient survenus sont apaisés. Le D" Zintgraft poursuit le tracé de la 
route qu’il avait été chargé de construire. Il a été recu avec de grandes 
demonstrations de joie par les chefs de Baliburg. L’expédition du baron 
de Grravenreuth, contre les rebelles d’Abo, dans le territoire de Came- 
roun, a été couronnée de succes. Malheureusement le chef lui-méme a 
été tué sur les bords du fleuve Sannaga. Il s’était distingué lors de la 
répression de la révolte de Bouchiri dans l’Afrique orientale. Quant au 
Togoland, malgré son désir, le gouvernement allemand ne peut y éle- 
ver les droits sur l’alcool, les Anglais ayant compléetement dégrevé cet 
article dans leur colonie voisine de Quittah. Toutefois il espére amener 
l’Angleterre a une entente pour mettre fin a cette situation et élever 
une barriére contre l’envahissement des spiritueux. 

L’explorateur Joseph Thomson, qui avait été chargé d’occuper, 
pour le compte de la South African Company, le vaste plateau qui s’étend 
entre les lacs Nyassa et Bangouéolo, est de retour & Londres. Il a 
réussi, dit-il, 4 faire accepter pacifiquement a tous les chefs de tribus de 
cet immense territoire la souveraineté de la susdite Compagnie. D’aprées 
lui, cette région est extrémement riche et fertile, aussi propre a la colo- 
nisation que les parties les plus salubres de I’Inde britannique. Sous 
Vintluence des missionnaires de Blantyre, ajoute-t-il, les indigenes ont 
appris a cultiver, avec succes, le tabac, le sucre et le café. Il prétend 
apporter des indications géographiques qui rectitieraient sensiblement 
la cartographie de la région du Bangouéolo, telle que nous l’ont fait 
connaitre Livingstone et Giraud. Il ne considére le lac que comme un 
affluent du Tchambezi et comme la source du Louapoula. La profondeur 
des eaux du lac ne dépasserait pas six métres, méme pendant la saison 
des pluies. 

On a découvert ) Madagasear un nouveau café; il croft sur les 
hauteurs qui avoisinent Diégo-Suarez, et sa principale qualité serait 
de n’étre atteint @’aucune maladie; il a échappé jusqu’ici aux atteintes 
de l’hemileta vastatrix ; Vavis suivant a été attiché & Diégo-Suarez : Cu/- 
ture du café & la montagne d Ambre. La découverte de nombreux 
caféiers sauvages, d’une espéce analogue au Rio-Nunez, dans les foréts 
de la montagne d’Ambre, prouve que la culture du café pourrait étre 


entreprise avec succés & Diégo-Suarez. Le sol au-dessous de la couche 
d’humus étant peu perméable, il conviendrait de le remuer profonde- 
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ment avant d’y repiquer les jeunes plants venus de semis, et de garnir 
de paille et de pierres le fond des fosses. L’irrigation pourrait étre assu- 
rée soit par |’établissement d’une canalisation a flane de coteau, soit par 
un systeme de bascules faisant monter l’eau par étages au moyen de 
petits tonnelets ou de seaux en cuir comme en Egypte. Le caféier ne 
vient bien qu’& mi-céte sur les pentes montagneuses. Il semble que les 
plateaux avoisinant le lac Maéri Ein, a dix kilométres de Mahatsinso, 
seraient particulicrement favorables & cette culture, & condition d’éta- 
blir les premiéres plantations a la lisiére Nord des parties boisées et de 
les abriter contre les grandes brises du Sud-Est. Les terrasses supérieu- 
res de la vallée d’Irono conviendraient peut-étre mieux encore a cause 
de la facilité des irrigations. 

Le syndicat anglais, constitué pour |’exploitation des richesses 
minéraies de Madagascar. tenu d Londres, le 20 octobre au soir, 
une réunion dans laquelle il a voté une somme de 25,000 livres sterling 
i Vetfet de subvenir aux frais de l’entreprise déja commencée. Le pré- 
sident a exposé aux actionnaires que le syndicat disposait, pour soixante 
années, de la concession de 2,064,000 acres de terres et que ces terrains, 
les meilleurs de toute Vile, comprennent la presque totalité du Nord- 
Ouest de Madagascar. Des mines de charbon, de pierres précieuses, des 
gisements auriferes, des mines de cuivre sont a peu de distance de la 
cote, tout prés d’un port naturel, dans une région oli les voies de com- 
munications terrestres et fluviales ne manquent pas. Le travail est a 
bon marché, Le syndicat ne payera ni impots, ni droits @ importation, 
ui droits d’exportation, et il a la liberté de prendre gratuitement le bois 
des foréts. Enfin, il a le droit, pendant quatre ans, d’échanger les por- 
tions de terrain qui ne lui conviendraient pas contre des terres & son 
choix qu’il trouverait plus avantageuses. « Madagascar, » dit le prési- 
(lent, « nest pas encore exploité ; mais, de plus, elle a un gouvernement 
établi, ce qui économisera au syndicat les frais administration civile. » 
Le débouché naturel des mines de charbon sera la céte d’ Afrique, plus 
Vile de Ceylan et les Indes. Le président du syndicat a ajouté que le 
marquis de Salisbury, consulté sur la question de savoir si le gouverne- 
ment frangais avait le droit de s’immiscer dans les opérations du syndi- 
cat britannique, a répondu nézativement. D’ailleurs, quelques capita- 
listes francais sont intéressés dans I’ affaire. 

Au milieu de toutes les lettres, & 2500 francs la piece, que lord Ran- 
dolph Churchill a expédiées du sud de |’ Afrique et du Ma-shona- 
land, en particulier, au Daily Graphic, il s’en est trouvé deux qui ont 
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excité a Londres une vive gaité aux dépens du cadet des Marlborough, 
moins héroique que son ancétre. Assez souvent nos pages sont assom- 
bries par les détails des souffrances des indigenes, pour qu’il nous soit 
permis d’égayer une fois nos lecteurs par le récit de histoire des lions 
rencontrés par l’arriere-petit-fils du héros de Blenheim. Il était parti de 
grand matin pour chasser l’antilope avec M. Lee, un ami. « J’avais un 
bien mauvais cheval, » écrit-il ; « impossible de tirer & la carabine sur |¢ 
dos de cette haridelle. » Du gibier se présente ; mylord veut quitter les 
étriers pour le coucher en joue ; il tombe sur le dos et perd son chapeau 
dans le fourré. Déja le preste M. Lee revient triomphant, ayant abattu 
une piece. Dégofite, le patriotique homme d’Etat demande a retourner 
au campement. On s’y achemine; soudain, M. Lee, qui a pris les 
devants, se retourne et, d’un geste, signale «un animal jaune, gros 
comme un petit boeuf et orné dune fauve criniére, qui détale sur la 
droite. Un lion! « J’allais descendre de cheval, » écrit lord Randolph, 
« car je ne craignais pas de viser un lion en pleine retraite, lorsqu’on 
me signala un second fauve, un troisieme, un quatriéme ; tout un trou- 
peau cheminant du méme cété.» — Qu’allons-nous faire ? dit mon compa- 
gnon. — « Les poursuivre, sans doute, » répondis-je, avec l’intime con- 
viction que je faisais 14 une réponse absurde, ce dont je suis plus per- 
suadé aujourd'hui que jamais, Lee m’ayant affirmé qu’en pareil cas plus 
d’un vieux chasseur africain tourne les talons. Ce fut Lee seul qui pour- 
suivit. A cinquante métres, il quitta sa monture et mitrailla le troupeau 
farouche. « De loin » continue lord Randolph, «je vis un lion tomber la 
gueule en avant, battre deux ou trois fois lair et rouler dans le fourré.» 
Et il ajoute : « Quant a moi, je restai & cheval, car je ne savais pas si, 
apres avoir fait le coup de feu, je pourrais remonter en selle assez vite 


pour m’enfuir. Mais je me rapprochai de Lee, résolu, du reste, a n’inter- 
venir que si la situation devenait critique, d’autant plus que le tir de 


mon compagnon était trés juste. Lee n’était pas nerveux; je |’étais, 
moi. Je n’avais pas peur, croyez-le bien, mais j’étais nerveux. Ah! si 
j’avais eu mon bon cheval de chasse, Charlie, les lions étaient si pres, 
quelle hécatombe j’en eusse fait! L’épilogue dépasse tout ce qui pré- 
cede. Lee a blessé griévement deux lions, et mis les autres en déroute : 
mais le péril subsiste. Chez les lions blessés, usage est de se tapir dans 
les hautes herbes et de bondir sur l’agresseur au passage. C’est ce que 
Lee explique 4 son compagnon, en ajoutant : « Je vais aller achever mes 
victimes. Mais, de grace, mylord, ne me suivez pas. Jurez-moi que 
yous ne démarrerez pas d’ici, et qu’da la premiére décharge de ma cara- 
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bine, vous tournerez bride et galoperez vers le camp. » Lord Randolph 
le promit et, en homme de parole, il n’eut pas plutét oui la détonation 
et vu le cheval de Lee se cabrer devant une lionne rugissante, qu’il fit 
volte-face dans la direction du camp (pour ne pas faire de peine a Lee), 
en se criant & lui-méme un sauve-qui-peut énergique. « J’éprouvai un 
vrand soulagement, » dit-il en terminant, «quand, rejoint par Lee, je me 
trouvai & cing cents métres du lieu hanté par les fauves, car sept ou huit 
lions, c’est franchement trop de luxe. » Le lendemain, il retourna avec 
M. Lee et un domestique sur le théatre de l’action pour retrouver 
le second des lions blessés. Il se fit hisser, par son serviteur, sur un 
arbre, et de cet observatoire, il put découvrir l’endroit ot ralait le fauve 
blessé. M. Lee acheva la béte pendant que le cadet des Marlborough 
l’encourageait de son poste d’observation. Il va rentrer en Angleterre, 
ou le bruit qu’a fait l’aventure de sa chasse au lion dans le Ma-Shona- 
land lui préparera tout autre chose qu’une arrivée triomphale. 

Depuis quelque temps, l’idée originale d’organiser une Exposition 
internationale en Afrique était dans l’air. Elle a pris définitivement 
corps, et aura lieu a la fin de septembre 1892, 1 Kimberley, le grand 
centre des exploitations de mines de diamants et d’or. Elle se fera sous 
les auspices de la municipalité de Kimberley, du gouvernement du Cap, 
des grandes Compagnies miniéres, des Sociétés de navigation anglaises, 
dont les paquebots font le service entre |’Afrique australe et |’ Eu- 
rope, etc. ; et les comités et sous-comités formés & Londres compren- 
nent les noms de personnages importants, tels que le professeur 
G.-H. Seeley, Sir Donald Currie, Sir Charles Mills (agent général du 
gouvernement du Cap & Londres), Sir Philippe Cunliffe Owen, etc. Le 
gouvernement du Cap a souscrit une partie du fonds de garantie; il pro- 
met aux produits envoyés d’Europe pour étre exposés le transport gra- 
tuit de la céte & Kimberley, et aux voyageurs, une réduction de tarif 
énorme pour ce trajet (3 livres sterling au lieu de 16). L’industrie alle- 
mande et l’industrie autrichienne ont été tatées et paraissent disposées 
i participer largement & cette exposition qui promet d’avoir, dans tous 
les cas, un succés de curiosité auprés des Cafres. C’est la premiére fois 
que les aborigénes africains auront assisté & une exposition des produits 
de la civilisation. Elle leur fera apparemment ouvrir de grands yeux. 

Le premier pavillon sanitaire exécuté pour le compte des sous-comi- 
tes anversois de Association congolaise de la Croix-Rouge a 
été exposé dans le jardin du palais de la Société de l'industrie, des arts 
et du commerce, & Anvers. La construction offre toutes les conditions 
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voulues d’hygiéne et de confort, elle est en méme temps tres élégante 
et trés pratique. Ce pavillon sera expédié & Boma le 6 décembre. Au fur 
et & mesure des ressources du comité, d’autres pavillons y seront aussi 
envoyés de fagon & composer une sorte de campement sanitaire. On 
espere que ce petit sanitarium sera en état de recevoir des malades vers 
le mois d’avril 1892. Toutes les mesures sont prises pour qu’il soit 
pourvu a cette époque du mobilier nécessaire et approvisionné de 
vivres, de vétements, etc., pour six mois. L’établissement de Boma est 
spécialement créé pour porter secours aux blanes, mais le médecin 
chargé de sa direction est autorisé & employer aussi ses ressources eii 
faveur des noirs qui viennent en grand nombre solliciter des soins, sur- 
tout pour les opérations chirurgicales. Des efforts ont déja éte faits 
dans cette voie, et le D* Reytter, chef du service sanitaire 4 Boma, a 
emporte, & son départ au mois de mai dernier, un fort approvisionne- 
ment de vivres, vétements, couvertures, etc., destinés aux indigénes. Le 
Mouvement géographique publie une lettre du docteur au président du 
Comité ; l’intérét qu’elle présente nous engage 4 en reproduire quelques 
extraits : Les malheureux se présentaient en masse et j’ai dQ faire une 
premiére distribution; vous ne sauriez croire les services déji rendus 
par les bonnes couvertures, les linges de pansement et les chaudes 
chemises. J’en dispose surtout pour les malheureux qui viennent a la 
consultation, hommes, femmes et enfants sans ressources, qui ne sont 
employés nulle part et que leur misére oblige a venir se présenter a 
& Vhdpital. Parmi nos soldats et nos travailleurs, nous avons aussi 
quantité de souffreteux; quelques-uns gagnent trop peu pour s’acheter 
des vétements, d’autres, sont minés par la maladie. En ce moment, la 
saison est trés fraiche (tres froide méme pour les noirs), et les couver- 
tures et chemises de flanelle sont trés appréciées. Ces derniéres sont 
pour eux un luxe et ils ne les portent que le dimanche... 

Il n’y a pas que les noirs, c’est triste 4 dire, quise présentent aux 
distributions. ll y a quelques jours sont venus deux malheureux marins 
anglais qui avaient quitté leur navire, espérant trouver ici du travail. 
Iis étaient sans ressources, couchant a la belle étoile, parfois sous un 
hangar, sans vivres, presque sans vétements; ils étaient malades, gre- 
lottaient de fiévre, et n’avaient pas dequoi acheter la moindre chose. 
Ils ont été soignés avec les ressources de la Croix-Rouge... 

J’attends avec une vive impatience les premiéres installations du sani- 
tarium de la Croix-Rouge. L’encombrement des malades est grand, et. 
plus que jamais, le besoin d’un hdpital se fait sentir. 
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Nous avons eu le plaisir de voir et d’entendre & Geneve MM. Allégret et 
Teisseres, de la Société des Missions évangéliques de Paris, qui nous ont 
entretenus du voyage d’exploration qu’ils viennent de faire au Conge 
francais, et de |’ceuvre nouvelle qu’ils vont étre appelés a entrepren- 
dre dans ce pays, si la libéralité des chrétiens de langue francaise permet 
d’ajouter ce champ de travail & ceux du Lessouto, du Zambéze et du 
Sénégal, pour ne parler que des établissements de la Société en Afrique. 
La partie de la région du Congo qui a été adjugée a la France a ¢té 


| explorée par 8. de Brazza, il en est le gouverneur actuel et a su s’acqué- 
| rir, par sa douceur et son équité, la contiance des populations indigénes, 
> L’administration invite les missionnaires & venir former les natifs au 
travail libre, & reconstituer la famille indigéne. Elle a consenti a barrer 
la route a leur plus grand ennemi en interdisant |’importation des spi- 


: ritueux dans le Haut-Ogdoué. D’autre part, les missionnaires améri- 
cains fixés d’ancienne date dans la région, n’étant pas disposés & donner 





1 Venseignement en francais, ni en mesure de fonder de nouvelles sta- 
; _ tions dans l’intérieur, sont préts a céder leurs établissements au Comité 
Q francais, qui, d’aprés la Semaine religieuse, adopterait le plan suivant : 
. Il conserverait une station a Ja céte, afin d’assurer la continuité de ses 
g rapports avec |’ Europe et avec le gouvernement de la colonie. II repren- 
1 drait les stations fondées par les Américains, qui ont déjé commencé 
t i traduire la Bible dans la langue du pays. Il fonderait ensuite des 
, écoles ott il formerait des instituteurs et des catéchistes indigenes et ou 
j il enseignerait aux noirs les arts manuels. Les missionnaires feraient 
ir des courses d’évangélisation sur les rives du haut fleuve, et en rameéne- 
“ raient des enfants qu’ils renverraient dans leurs villages apres leur 
‘ avoir donné une bonne éducation. Puis, ils établiraient une station au 
t cceur du pays entre les deux bassins de |’Ogdoué et du Congo. Ils péné- 


treraient ainsi, de concert avec leurs collegues de langue anglaise qui 


x occupent les rives du grand fleuve, dans une région de l’intérieur du 
g continent qui est encore a l’abri de influence musulmane et de la mau- 
7 vaise Civilisation. 

" Nos lecteurs se rappellent la décision du Comité de |’Afrique 
bs fran¢aise (’envoyer de sérieux renforts 4 M. Dybowski, chargé de 


continuer exploration commencée par Paul Crampel entre l’Oubangi 
et le lace Tchad. Eu égard aux dépenses considérables qu’il faut faire 


i- pour arriver a un résultat, ses ressources sont bien restreintes. Aussi, 
t. le prince Auguste d’Arenberg, président de ce comité, a-t-il écrit a 


M. le seerétaire perpétuel de l’Académie des Inscriptions et Belles- 
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Lettres, pour demander si |’Académie ne pourrait augmenter ses res- 
sources & l’aide de la fondation Garnier. On sait que ce legs, dont le 
revenu est de 13,000 fr., est affecté aux frais d’un voyage scientifique 
dans |’Afrique centrale ou dans la Haute-Asie par un ou plusieurs 
Francais. Le prince d’Arenberg signale en méme temps & |’Académie 
les questions qui pourraient étre étudiées dans le bassin du lac Tchad 
et dont l’intérét scientifique justifierait parfaitement ses libéralités. 
L’occupation romaine s’étendait tres loin, au sud, dans le Sahara. 
Barth en a retrouvé d’importants vestiges & Gharia et & Gharbia, dans 
le Fezzan. Cornélius Balbus conquit Ghadamés et Djerma; Pline et 
les géographes anciens renferment des renseignements curieux sur le 
Soudan. Si, comme on n’en peut douter, des relations ont existé entre 
le monde antique et le pays des noirs, le prince d’Arenberg se demande 
s’il n’y a pas lieu d’en rechercher les traces dans le pays méme. Au 
point de vue de la connaissance de l’Orient musulman, l’histoire de la 
pénétration de l’Islam en Afrique et de la fondation des grands Etats 
noirs, qui en a été la conséquence, dans le bassin du Tchad, est incom- 
plete sur bien des points, malgré les savantes recherches de Barth et 
de Nachtigal. Tout reste encore a faire pour la linguistique et l’ethno- 
graphie des régions situées entre l’Oubangi et les rives méridionales du 
Tchad. La demande de M. le prince d’Arenberg a été renvoyée A la 
commission du prix Garnier. 





NOUVELLES COMPLEMENTAIRES 


La moyenne du temps nécessaire pour traverser le canal de Suez va constam- 
ment en diminuant d’année en année. L’année derniére elle était de 24 heures 
6 minutes, tandis qu’en 1889 elle était de 25 heures 50 minutes, en 1888 de 
31 heures 15 minutes, en 1887 de 33 heures 58 minutes et en 1886 d’au moins 
36 heures. Dans les années antérieures, la durée moyenne de la traversée des 
navires utilisant la lumiére électrique, était de 32 heures 4 minutes. 

D’aprés une dépéche de Zanzibar, le capitaine Lugard, qui était installé dans 
Y’Ou-Ganda avec une force de 500 hommes, a infligé une grave défaite aux indi- 
genes de l’Ou-Nyoro. 

M. Portal, consul général britannique 4 Zanzibar, s’efforce de faire de cette 
ile le centre du commerce de l’Afrique orientale. [1 travaille 4 faire déclarer 
Zanzibar port-franc pour les importations. 

Le Reichsanzeiger a annoncé que le Conseil colonial de empire allemand a 
décidé, & Punanimité, de reconnaitre qu’il y a lieu d’accorder aux missions éta- 
blies dans les colonies africaines des avantages en ce qui concerne les droits de 


douane et les impdts. 
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La région du mont Paré, dans l’Afrique orientale allemande, a été recom- 
mandée aux colons qui désirent y émigrer, comme spécialement propre aux plan- 
tations de café. L’eau, les vivres, le bétail y abondent; le climat en est salubre et 
les indigénes qui l’habitent sont trés pacifiques. 

Une voyageuse frangaise, M"* Saint-Omer, qui, 4 l’Age de 62 ans, a déja fait, il 
y a deux ans, seule, & ses frais, le tour du monde par l’hémisphére boréal, a 
entrepris de le faire de nonveau par l’hémisphére austral. Son voyage doit durer 
trois ans. Elle se propose de recueillir, pour la Société de géographie de Paris, 
des documents sur la vie de la femme et l'éducation de l’enfant dans les pays 
qu’elle traversera, surtout dans |’Afrique centrale. 

Dans une séance récente de la Société coloniale allemande, le prince de Wied 
a annoncé que le D* Peters s’occupe actuellement de la question d’utiliser les 
éléphants d’Afrique pour les expéditions et les caravanes. II installerait une 
station d’éléphants au Kilimandjaro, oi les pachydermes sauvages seraient 
dressés, comme le sont, & Ceylan, ceux qu’emploie le service civil britannique. 

Le major von Wissmann, venu au Caire pour y recruter des Soudanais en vue 
du transport du steamer destiné au Victoria-Nyanza, est atteint d’une pneu- 
monie qui ne lui permettra pas de reprendre son service au moins pendant une 
année. 

La mission catholique de Bagamoyo a acheté de vastes terrains 4 Mombas, afin 
de pouvoir déployer de 14 une grande activité dans la région située entre cette 
partie de la céte et le Kilimandjaro, ot elle a déja fondé une station. 

Une dépéche de Zanzibar, arrivée & Bruxelles au commencement de novembre, 
a annoncé que le capitaine Stairs et toute sa caravane sont arrivés & Tabora 
le 7 septembre. Il se dirigeait sur Karéma, ot il comptait passer le Taganyika 
pour aller & Mpala et de 14 dans le Katanga. Le voyage s’était effectué dans 
dexcellentes conditions. Peu de caravanes ont marché aussi rapidement. I] ne lui 
a fallu que deux mois pour aller de Bagamoyo a Tabora, et tout permet d’espérer 
que l’expédition a atteint Karéma au commencement d’octobre et qu’elle a quitté 
Mpala pour se diriger vers le Louapoula. 

La Société coloniale allemande a tenu, 4 Hanovre, dans la premiére quinzaine 
de novembre, une session oi se sont rencontrés les plus connus d’entre les explo- 
rateurs allemands, le D* Schweinfurth, le comte Pfeil, le lieutenant Morgen, le 
Dr Junker, etc. I] a été décidé de subventionner le plus largement possible les 
Sociétés d’émigration organisées pour peupler d’Allemands |’ Afrique orientale. 

Les arbres produisant le caoutchouc, employé comme matiére isolante, sont 
trés communs dans les foréts de Vile de Madagascar. Malheureusement, leur 
nombre ne tardera pas 4 diminuer par suite de la méthode d’extraction du suc. 
Les indigénes, et méme les blancs occupés 4 ces travaux, ne craignent pas 
Wabattre l’arbre pour récolter plus facilement la précieuse matiére 

Le capitaine Bia, chef de l’expédition de la Compagnie du Katanga, par le 
Sankourou, a quitté Kinchassa sur le Henry Reed, pour se rendre directement, 
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par le Kassai et le Sankourou, au camp de Lousambo pour y préparer sa colonne 
de porteurs. 

M. G. Grenfel, de la Société des missions baptistes d’Angleterre au Congo, a 
été nommé commissaire du gouvernement de l’Etat indépendant pour la délimi- 
tation des frontiéres congolo-portugaises dans le Lounda. 

Le 22 avril, le D* Guinness, de la Baptist Missionary Union, s’est mis en route 
pour traverser le district situé entre le Lopori et le haut Congo. Cette exploration 
terminée, il rentrera & la mission de Bougondanga, sur le Lopori. I] compte 
ensuite se diriger vers le sud, par terre, jusqu’A la Maringa, afin de se rendre 
compte de la densité de la population qui y habite et des autres conditions du pays. 

Le Mouvement géographique nous apprend que plusieurs factoreries ont été 
fondées, par la Société belge du haut Congo, sur l’Oubangi supérieur, en amont 
des chutes du Zongo. Sous la direction de M. Camille Delcommune, directeur- 
adjoint de la Société, le steamer Auguste Bernaert a franchi sans difficulté 
aucune la succession de rapides qui obstruent le grand coude de |’Oubangi, 
obstacle que, jusqu’ici, on croyait assez important pour empécher le mouvement 
de va-et-vient des vapeurs. 

M. de Brazza s’est mis en route, avec une escorte, pour la haute Sangha, ot il 
va continuer les travaux de l’expédition Fourneau et organiser solidement les 
stations frangaises. 

Des indigénes arrivés & Lagos y ont apporté la nouvelle que le sultan du 
Ouadai a été renversé par une secte religieuse qui dominerait tout le Soudan. On 
craint qu’elle n’ait des intelligences avec Jes Mahdistes. 

le ministére frangais des affaires étrangéres a notifié aux puissances les 
divers traités intervenus a la céte occidentale d’Afrique (cote d’lvoire), depuis 
le 1°" janvier 1891, entre les représentants du gouvernement de la république et 
les chefs indigénes. Ces traités assurent 4 la France la céte, depuis la colonie 
anglaise de la Céte d’or jusqu’au Rio Cassaly, prés du cap des Palmes, et |’Hin- 
terland, de l’Atlantique jusqu’aux Etats de Samory et de Tiéba, le Baoulé, le 
Tiassolé, le Suorodouara, ete. 

M Ch. Soller, membre du Conseil supérieur des colonies, est chargé d’une 
mission scientifique dans l'Afrique occidentale, 4 l’effet d’y poursuivre des études 
dhistoire naturelle, d’ethnographie et de géographie générale. 

L’agence Havas a regu de Tanger un télégramme du 6 novembre, d’aprés 
lequel les ulémas réunis & Fez pour délibérer sur la question du Touat, ont, sous 
Vintluence de leur chef principal, blamé les agissements de Mouley-Hassan et 


conseillé de pacifier le Maroc avant de penser au Touat. 


CHRONIQUE DE L’ESCLAVAGE 


Le gouvernement anglais a communiqué 4 la Chambre des Communes 
plusieurs documents relatifs & la traite dans Afrique orientale, 
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entre autres un rapport de M. Henderson, capitaine du Conquest, d’ou 
nous extrayons ce qui suit : « L’établissement du protectorat de |’ Impe- 
rial British East African Company et la création de la colonie allemande 
dans cette région ont complétement changé les conditions du commerce 
des esclaves. La traite est réduite & se faire en contrebande et sur une 
petite échelle. Des officiers allemands prétendent que le transport de 
petits groupes d’esclaves s’effectue par des localités situées loin de la 
grande route, sur lesquelles il est impossible d’exercer un controle efhi- 
cace. Quelques envois plus considérables ont pu étre faits par l’embou- 
chure du Routidgi vers Madagascar ou vers |’Arabie. Les traitants ont 
probablement des stations dans l’ile de Wasin, sur le fleuve Kilifi, et en 
deux ou trois autres endroits de la sphére d’inftluence anglaise. Les 
envois sont dirigés vers le nord de Pemba; les trafiquants profitent des 
nuits Claires pour leurs expéditions. Je n’ai entendu parler que d’un 
seul dhow qui serait allé vers le sud prendre une cargaison d’esclaves. 
Les Allemands disent qu’ils seront bientét en état de couper court a 
tout trafic illicite. » 

La séance de rentrée du Reichstag allemand, a été consacrée pres- 
que tout entiére a la question de l’esclavage dans les colonies alle- 
mandes de Afrique. Les autorités allemandes. particuliérement 
celles du territoire du Togo et de Cameroun, avaient été récemment 
accusées de favoriser la traite et méme d’en tirer profit. Interrogé a ce 
propos par le prince d’Aremberg, le commissaire du gouvernement, 
M. Kayser, s’est attaché & repousser cette grave accusation dont les 
journaux anglais s’étaient fait ’écho en méme temps que certaines 
feuilles allemandes. Le commissaire du gouvernement a donné de lon- 
gues explications sur les différentes especes d’esclavage qui se prati- 
quent dans l’intérieur de |’ Afrique, et il a reconnu que le gouvernement 
tolérait dans ses colonies l’esclavage domestique. Mais on sait que cet 
esclavage n’a qu’un rapport assez éloigné avec la traite proprement 
dite et que, d’ailleurs, toutes les puissances européennes qui ont des 
possessions en Afrique sont obligées de le subir. Cet esclavage domes- 
tique, qui ressemble assez & la servitude et au vasselage des temps féo- 
daux en Europe, est une institution qu’il est impossible de supprimer 
du jour au lendemain, parce que son abolition trop brusque aurait pour 
consequence de créer une situation économique et sociale extrémement 
dangereuse. Les esclaves domestiques seraient les premiéres victimes 
(une réforme trop radicale. Selon les coutumes du pays, le proprié- 
taire leur doit le vétement, la nourriture et le logement: |’esclave peut 
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se marier, et ses enfants sont libres de plein droit. De plus, il est 
défendu de vendre |’esclave-domestique ; toutefois, il est d’usage que 
lorsqu’un esclave passe d’un propriétaire & un autre, ce dernier paye 
au premier une certaine somme ; mais cet échange n’a pas le caractere 
d’une véritable vente, et lesclave ainsi cédé ne peut étre utilisé a 
d’autres usages que les usages purement domestiques. Sur tous ces 
points, les explications du commissaire du gouvernement concordent 
avec ce que l’on sait par le récit des voyageurs des conditions sociales 
en ces contrées si récemment ouvertes & la civilisation. 

En revanche, le commissaire du gouvernement a dai reconnaitre que 
dans les pays soumis au protectorat allemand, les caravanes venant de 
Pintérieur & la cote sont composées de véritables esclaves, de ceux dont 
les marchands musulmans font un objet courant d’échanges, que l’on 
traite non comme des étres humains mais (omme des béte de somme, 
et qui sont soumis aux plus atroces traitements. M. Kayser a avoué, 
avec une sorte d’ingénuité. que ces caravanes allaient et venaient 
sans étre inquiétées. Arrivés & la cote, les esclaves sont chargés de mar- 
chandises qu’ils sont forcés de porter a l’intérieur. On peut s’étonner 
que les autorités ne les arrétent pas, puisqu’il est notoire — elles 
l’avouent — qu’il s’agit ici de malheureux noirs que les chasseurs de 
bétail humain traquent dans l’intérieur, qu’ils capturent, qu’ils maltrai- 
tent, qu’ils vendent comme des choses, et qui, rentrés & leur point de 
départ, feront l’objet de nouveaux marchandages au milieu des plus 
répugnantes atrocités. On poursuit sur mer les boutres chargés d’es- 
claves et on laisse tranquillement sur la terre ferme aller et venir ces 
caravanes de négres qu’on sait pertinemment étre composées de victimes 
de la traite. Il y a 1a, il faut en convenir, une singuliére contradiction. 
Dans ses explications au Reichstag, le commissaire du gouvernement a, 
il est vrai, invoqué les intéréts du commerce. Si l’on empéchait ces 
caravanes de repartir, les échanges ne pourraient se faire entre la cote 
et l’intérieur. D’ailleurs, quand un de ces esclaves de caravanes par- 
vient 4 s’échapper, on le déclare libre, et son propriétaire n’a aucun 
recours aux autorités pour rentrer en sa possession. Cette attitude 
négative est la seule, a avoué M. Kayser, que le gouvernemont puisse 
recommander aux autorités des pays de protectorat. Il s’en faut, on le 
voit, que tout soit pour le mieux dans les colonies africaines et, en dépit 
de toutes les déclarations humanitaires des congrés européens, il se 
passera du temps avant que les généreuses intentions du monde civilisé 
se réalisent. L’humanité passe aprés le commerce. 
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Nos lecteurs savent que le fantéme du droit de visite a été |’épou- 
vantail qui a amené, |’an dernier, la Chambre frangaise a repousser 
?Acte général de la conférence anti-esclavagiste de 
Bruxelles. A ce sujet la Revue des Deux Mondes a publié, de 
M. Arthur Desjardins, une remarquable étude sur la France et lescla- 
vage africa, Avec une incontestable autorité, |’auteur démontre, que 
les mesures élaborées & Bruxelles pour la répression de la traite, au lieu 
de constituer une humiliation et une défaite, ont été une véritable vic- 
toire pour la France, pour ses intéréts matériels, pour ses traditions en 
matiére de droit maritime, pour son amour-propre national, pour la 
réputation de sa diplomatie. Dans la question des droits sur les spiri- 
tueux importés en Afrique, c’est la France qui a obligé Allemagne et 
les Pays-Bas a faire d’importantes concessions & ses vues, M. Desjar- 
dins le prouve, textes en mains. Ainsi de la question des armes a feu. 
La France a provoqué, sur ce point, l’adoption de mesures dont « elle 
peut tirer gloire, » qui ont amené de la part du cardinal Lavigerie » 
une explosion de reconnaissance. » Tout l’avantage est resté a sa diplo- 
matie et a ses intéréts, dans la question du régime commercial du bas- 
sin conventionnel du Congo. 

Dans la question de la répression de la traite par mer, sur laquelle le 
collaborateur de la Revue des Deux Mondes insiste naturellement plus 
que sur toute autre, puisque c’est elle qui a motivé, ostensiblement du 
moins, le vote hostile de la Chambre des députés, le succés de la diplo- 
matie francaise a été peut-étre plus signalé encore. Non seulement 
l’Aete Général n’impose pas & la France le droit de visite, mais il l’en 
excepte. I] ne laisse subsister que le droit de vérification du pavillon, et 
encore avec toutes les restrictions exigées par la France, qui a obtenu 
que l’usurpation du pavillon fat considérée non comme délit du droit 
des gens, relevant d’une juridiction internationale, mais comme délit 
national; en d’autres termes que nul tribunal ne fait compétent pour 
juger les usurpateurs du pavillon francais, hormis les tribunaux de 
France. 

M. Desjardins fait ressortir l’étrange confusion faite par la Chambre 
des députés entre le traité anglo-frangais de 1841, battu en bréche par 
Thiers, Dupin, Berryer, inutilement défendu par M. Guizot, et l’Acte 
vénéral de la conférence de Bruxelles qui restreint la zone de surveillance 
aux limites réclamées par la France, tandis que le traité de 1841 la déve- 
loppait dans la mesure réclamée par la Grande-Bretagne. I! montre 
encore que |’enquéte du pavillon, limitee aux voiliers de moins de 500 
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tonneaux, n’est applicable, en dehors des boutres indigenes, qu’aux 
batiments de six ou sept maisons de Nantes et & une maison de Marseille 
qui échapperont & son application, étant absolument 4 l’abri du soupgon 
d’esclavagisme, et qui d’ailleurs — M. Desjardins les a interrogés — 
déclarent n’avoir aucune raison de s’alarmer ou de se plaindre de ces 
dispositions. 

Mieux encore : le savant jurisconsulte démontre que les clauses de 
’Acte général relatives & la vérification du pavillon, ces clauses qu’on a 
présentées comme une innovation monstrueuse, sont une atténuation des 
mesures consenties par la France dans son traité de 1845 avec |’ Angle- 
terre et la reproduction des instructions données en 1867 par les deux 
gouvernements. Au milieu de beaucoup d’autres répliques aux objections 
devant lesquelles l’Acte général a succombé, M. Desjardins en fait une 
d’une actualité particuliére. Le collaborateur de la Revue des Deux- 
Mondes rappelle que le reglement sur la répression de la traite, adopté 
par la Conférence, est l’ceuvre du fameux jurisconsulte De Martens — 
un Russe, le représentant d’une puissance qui n’eit certainement pas 
sacrifié la France a l’Angleterre ou a tout autre pays. 

Aprés lecture de la remarquable étude de M. Desjardins, la majorité 
de la Chambre frangaise se félicitera probablement de ce que l’on 
ait consenti a laisser ouvert le protocole de la conférence de Bruxelles. 
Elle a ainsi l’oecasion de revenir sur son vote, d’empécher qu’on ne 
presente la France comme le seul obstacle a la réalisation pratique d’une 
ceuvre & la fois profondément humanitaire et singuliérement favorable 
aux intéréts matériels de la civilisation européenne, la France en téte. 





L’(EUVRE DE CIVILISATION OPEREE EN AFRIQUE 


PAR DES ESCLAVES LIBERES 

(Fin. Voy. p. 250-255 et 342-347.) 

On aurait pu espérer que les principes posés en 1885 dans |’Acte 
général de la Conférence de Berlin, auquel avaient concouru tou- 
tes les puissances civilisées, seraient appliqués par ceux dont ’in- 
fluence s’exercerait dans le bassin conventionnel en faveur duquel la 
Conférence avait été réunie. L’ abolition de la traite et de l’esclavage 
était visée dans le discours par lequel le président avait ouvert les 
séances. «Kn conviant & la Conférence » avait dit le prince de Bismarck, 
«le gouvernement impérial a été guidé par la conviction que tous les 
gouvernements invités partagent le désir d’associer les indigenes de 
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l’Afrique a la civilisation..... en préparant la suppression de l’esclavage, 
surtout de la traite des noirs, dont l’abolition fut déja proclamée au 
Congres de Vienne en 1815 comme un devoir sacré de toutes les puis- 
sances.» Nos lecteurs savent que la zone en faveur de laquelle ont été 
établis les principes stipulés dans l’Acte général se prolonge jusqu’a 
Océan indien et s’étend le long de la céte depuis le 5° lat. n. jusqu’a 
l’embouchure du Zambeze. Comme cette zone appartenait en grande 
partie au sultan de Zanzibar, il avait été convenu que les puissances 
emploieraient leurs bons offices auprés de lui. En méme temps qu’elles 
avaient proclamé le principe d’une complete liberté de commerce, 
les puissances contractantes s’étaient engagées « a veiller & la conserva- 
tion des indigenes, et a l’amélioration de leurs conditions morales et 
mateérielles d’ existence, soit en concourant & la suppression de l’esclavage 
et surtout de la traite des noirs, soit en protégeant les institutions tendant 
a instruire les indigenes et a leur faire comprendre et apprécier les 
avantages de la civilisation. » Aussi les représentants des puissances 
civilisées avaient-ils été unanimes pour ne pas appliquer le principe de 
la liberté de commerce au trafic des négres. Tandis qu’auparavant la 
traite ne se rapportait généralement qu’au trafic des esclaves par mer, a 
Berlin son sens fut précisé par l’adjonction des mots « la traite des negres 
et le commerce qui fournit des néegres a la traite sont interdits et il est du 
devoir de toutes les nations de les supprimer autant que possible » ; la 
Conférence jugea méme que quoique la suppression de la traite fit déja 
mentionnée dans la déclaration relative A la liberté du commerce, ce 
sujet devait étre mis & part et former un chapitre spécial dans |’Acte 
général issu de ses délibérations. Dans la pensée du représentant britan- 
hique qui en avait fait la proposition, la portée de celle-ci dépassait les 
bornes du bassin du Congo; il estimait que, quoique des difficultés ne 
permissent pas d’espérer & bref délai la suppression de |’esclavage dans 
toutes les régions du centre africain, on devait tenter immédiatement 
d’empécher le commerce des troupeaux de noirs qui alimente la traite. 
Le plénipotentiaire des Etats-Unis aurait méme voulu que chaque puis- 
sance s’engageat, non seulement a ne pas tolérer le commerce des 
esclaves dans les territoires soumis & sa juridiction, mais encore a ne 
pas permettre aux traitants de chercher asile et refuge dans ces terri- 
toires. Les gouvernements furent consultés et des travaux de la Commis- 
sion ressortit la disposition suivante insecrite dans l’Acte général : 
«Conformément aux principes du droit des gens, tels qu’ils sont reconnus 
par les puissances signataires de la présente déclaration, la traite des 
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esclaves étant interdite, et les opérations qui, sur terre ou sur mer, 
fournissent des esclaves 4 la traite devant étre également considérées 
comme interdites, celles de ces puissances qui exercent ou exerceront des 
droits de souveraineté ou une influence dans les territoires formant le 
bassin conventionel du Congo déclarent que ces territoires ne pourront 
servir ni de marché, ni de voie de transit pour la traite des esclaves de 
quelque race que ce soit. Chacune de ces puissances s’engage a 
employer tous les moyens en son pouvoir pour mettre fin & ce commerce 
et pour punir ceux qui s’en occupent. » 

Il semblait que l’on pat espérer voir |’ Angleterre employer lintluence 
qu’elle exercait auprés du sultan de Zanzibar pour |’amener a faire cesser 
l'état de choses qui régnait encore sur certains points de ses Etats, en parti- 
culier la traite qui existait & Mombas, et & mettre les établissements des 
libérés de Freretown et du voisinage a l’abri des réclamations des Arabes 
de la céte. On croyait d’autant plus pouvoir l’espérer que peu de temps 
apres, en vertu d’une convention anglo-allemande du 1% novembre 1886, 
et d’un traité entre le sultan de Zanzibar et |’ Imperial British Kast Afri- 
can Company, tout le territoire compris entre la Wanga et la Tana, 
dans lequel se trouve Mombas, avait été réservé a l’influence anglaise, 
et que la Société susmentionnée avait recu du gouvernement britannique 
une charte qui lui conférait sur ce territoire des droits de souveraineté 
tres étendus. La Grande-Bretagne et |’Allemagne s’étaient engagées a 
agir de concert pour amener le sultan de Zanzibar a adherer a |’ Acte 
général de la Conférence de Berlin, et avaient obtenu son adhésion. Et 
cependant, en aodt 1887, la traite a la cote orientale avait repris de telles 
proportions, que sir John Kirk devait attirer l’attention du sultan sur 
le peu de cas que ses fonctionnaires et ses soldats faisaient des ordres qui 
leur étaient donnés. « S’ils eussent exercé la moindre surveillance, » 
lui écrivait-il, «jamais un aussi grand nombre d’esclaves n’auraient pu 
étre embarqués ni volés comme ils l’ont été dans la ville de Dar-es-Salam. 
Ils doivent étre complices des Arabes de Pemba. Je vous rappelle ce que 
je vous ai dit précédemment, c’est que j’estime que tous ces esclaves 
peuvent réclamer leur liberté oui qu’ils soient, et que toute importation 
d’esclaves, étant devenue illégale depuis douze ans, le gouvernement de 
S.M. britannique a le droit de réclamer la libération de tous ceux qui ont 
été introduits depuis 1873. Votre Altesse doit au gouvernement de S.M. 
de prendre des mesures pour arréter cette recrudescence de la traite. 
J’ai ordre du gouvernement britannique de vous recommander de 
publier une proclamation pour rappeler & vos fonctionnaires et a vos 
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sujets leurs devoirs envers vous. » Mais alors, comment expliquer |’atti- 
tude du gouvernement britannique envers les Arabes de Mombas depuis 
larrivée dans la zone d’influence anglaise des agents de |’Imperial Bri- 
tish East African Company. D’aprés les journaux anglais, cette Société 
avait pour but d’introduire l’influence anglaise dans les territoires de 
l’Afrique orientale, au nord des régions placées sous le protectorat de 
l’empereur d’ Allemagne ; elle avait passé avee Said Bargasch un traité 
par lequel celui-ci lui avait cedé, pour une durée de cinquante ans, |’ad- 
ministration de la partie des possessions du sultan qui s’étendait le 
long du littoral entre le port de Wanga, a |’embouchure de |’Oumba, et 
la colonie allemande de Witou. Des démarches ultérieures faites auprés 
du sultan de Zanzibar avaient obtenu, pour la susdite Compagnie, la 
concession de la souveraineté sur le territoire de la céte avec des privi- 
leges spéciaux qui en faisaient un véritable Etat indépendant. Plusieurs 
des petites iles, entre autres celle de Pemba, un des principaux endroits 
de traite, avaient été remises & la Compagnie anglaise. La charte obtenue 
par la Compagnie lui conférait le droit de construire des forts, équiper 
des vaisseaux. lever et entretenir une force armée et un corps de police, 
faire des lois civiles et criminelles, prélever des impdéts et des taxes, 
ouvrir des routes de commerce, et, d’une maniére générale, exercer toute 
les fonctions du gouvernement. Les affaires du nouvel Etat devaient 
étre gérées par des délégués nommeés par le Comité siégeant & Londres, 
mais les décrets d’exécution devaient étre soumis au contréle du service 
des Colonies et du Foreign Office. L’ African Times ajoutait que la 
Compagnie avait pris les mesures nécessaires pour fortitier plusieurs fles, 
atin de contréler le commerce et de s’opposer a la traite. On pouvait 
done croire que sous une administration anglaise se substituant a celle 
du sultan Said-Bargasch, et placée directement sous le contréle du gou- 
vernement britannique, les faits de traite disparaitraient des lieux ou 
ils étaient signalés, et que les établissements en faveur des libérés 
seraient désormais & l’abri des réclamations des propriétaires de 
Mombas. Lord Granville n’avait-il pas écrit & l’ambassadeur anglais a 
Berlin, le 30 mars 1885, & propos des projets de |’ Allemagne dans |’ Afri- 
que orientale : « La réalisation de ces projets assurera la coopération de 
l’ Allemagne avec la Grande-Bretagne dans la suppression des caravanes 
d’esclaves et encouragera les efforts du sultan pour |’extinction de la 
traite. » 

Mais, que vit-on se produire, au point de vue des esclaves libérés, 
depuis l’arrivée & la céte orientale des agents de I’Imperial British 
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Kast African Company’ D’aprés une lettre de Mombas du 1* janvier 
1889, publiée dans le Bulletin de la Société de Géographie de |’ Est 
(Nancy), lorsque les agents de la Compagnie demandérent a Said Kha- 
lifah la ferme des douanes de Mombas, que leur avait cédée Said Bar- 
gasch. «Je leveux bien,» répondit le sultan, «mais je crains qu’il ne vous 
arrive les mémes désagrements qu’aux Allemands. » « Nous ne sommes 
pas comme eux,» dirent les Anglais, « nous agirons pour le bien des indi- 
genes, de facon qu’il consentent a nous accepter. S’ils ne veulent pas de 
nous, nous reviendrons & Zanzibar. Nous ne voulons rien obtenir par la 
force.» Said Khalifah leur donna une lettre pour le gouverneur et les chefs 
de Mombas et un vaisseau de guerre les y conduisit. A son arrivée, le 
commandant anglais fit appeler les trois cheiks de Mombas; on donnaa 
chacun 5000 talaris et un costume complet, depuis le turban jusqu’aux 
sandales. Le djomadar (chef de la garnison) et le gouverneur recurent 
de semblables présents. Cependant le peuple irrité par la présence des 
étrangers voulait leur faire un mauvais parti. Malgré une distribution 
de 10,000 talaris aux mécontents, l’entente devenait de moins en moins 
facile. On parvint cependant a réunir une assemblée générale en vue de 
la conclusion d’une convention destinée a assurer la sécurité des Anglais 
i Mombas. Les conditions posées par les chefs arabes et acceptées par 
les Anglais semblaient reconnaitre aux Arabes de Mombas le droit 
d’acheter et de vendre des esclaves, de les mettre aux fers et de les 
punir de toute autre facon, de se faire rendre les fugitifs qui auraient été 
se réfugier sur les terres des missionnaires. Nous disons « semblaient » 
parce que, quoique les stipulations de la lettre susmentionnée correspon- 
dissent 4 celles que rapportait un correspondant du Manchester Guar- 
dian, le secrétaire de |’Imperial British East African Company con- 
testa le fait. Néanmoins, les missionnaires de Freretown, et en parti- 
culier M. Price, ont affirmé que M. Mackenzie, agent principal de la 
Compagnie, avec le général Matthews et les Arabes qui prétendaient 
réclamer des fugitifs se rendit & Rabai; les soi-disant propriétaires décla- 
rérent reconnaitre leurs esclaves et voulurent les emmener. Beaucoup 


étaient 14 depuis plusieurs années, menant une vie honnéte, indépen- 


dante, avec leur maison, leurs femmes et leurs enfants. Ils refuserent de 
retourner, ¢’était pour eux une question de vie ou de mort; désespérés, 
ils étaient décidés & combattre pour leur liberté. Pour obtenir, en faveur 
des Anglais, la sécurité, M. Mackenzie, de concert avec M. Evan Smith, 
consul général de S. M. britannique, paya 87,000 fr. a ceux qui préten- 
daient en avoir été les propriétaires. Nous ne doutions pas que cette 
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question, qui tombe sous la surveillance du gouvernement anglais, ne 
vint devant le Parlement; d’autant plus qu’il avait éte parlé d’une 
petition des Anglais de Mombas, adressée au ministére anglais pour sus- 
pendre telle mesure rigoureuse du consul de la Grande Bretagne & Zan- 
zibar. A notre connaissance, il n’en fut pas fait mention dans les Cham- 
bres. Le secrétaire de la Compagnie reconnut qu’en dépit des eftorts 
des missionnaires pour les écarter de leurs établissements, ces esclaves 
avaient ’habitude de venir se réfugier sur les stations. Ils venaient par 
petits groupes se cacher au milieu des indigénes ; dés qu’un missionnaire 
pouvait reconnaitre l’un d’entre eux comme appartenant & un proprié- 
taire de Mombas, il le rendait A son maitre. Malgré cette vigilance, 
M. Mackenzie en avait trouvé 1400 réfugiés & la station de Rabai. Aprés 
avoir payé la somme susmentionnée, la Compagnie en réclama une 
partie 4 la Church Missionary Society qui, n’ayant pas A sa disposition 
ce qui lui était réclamé, se procura le nécessaire par un moyen autre que 
celui dont elle se sert pour percevoir ses contributions ordinaires *. 

Il y eut des protestations de la part de quelques missionnaires. 
Nous avons déji mentionné la parole de M. Price déclarant que la traite 
démoralise méme ceux qui, philanthropes ou missionnaires, cherchent a 
la supprimer, mais Je consul général M. Evan Smith tint un langage 
bien différent de celui du D* Kirk. « Nous avons beaucoup entendu par 
ler d’esclavage et de traite, » dit-il, « la traite est tout autre chose que 
l’esclavage. Celui-ci doit étre aboli par les Africains eux-mémes. C’est 
une tache trop gigantesque pour qu’aucun gouvernement |’entreprenne. 
Pour en amener labolition, il faut faire comprendre aux natifs combien 
il les dégrade. I faut apprendre aux fils de l’Afrique a aller eux-mémes 
répandre |’ Evangile parmi leurs fréres noirs dans tout le continent. (!) » 
Mais s’il faut instruire les noirs, n’y a-t-il rien & faire auprés des pro- 


priétaires d’esclaves ? et la prise de possession de la zone d’influence 
anglaise par l’Imperial British East African Company devait-elle faire 
oublier la convention de 1873 ? 

De son cété M. Mackenzie, administrateur de la Compagnie disait : 
« La question de lesclavage constitue un probléme important, diverse- 
ment envisagé. L’Arabe est généralement représenté comme un étre 


‘ Nous ne pensons pas que ce soit d’une Mission protestante semblable que 
M. Pithon, honorable rédacteur de la Revue des Missions contemporainas, 
conseille & la Société protestante des Amis des Esclaves, de se faire l’auxiliaire. 
A quoi ont servi les 87,000 fr. des chrétiens d’Angleterre, payés aux soi-disant 


propriétaires de Mombas, sinon a acheter de nouveaux esclaves ? 
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dépourvu de sens moral, sanguinaire. Je ne me permettrai pas de con- 
tredire les déclarations de beaucoup d’hommes de mérite qui, en émet- 
tant ces appréciations, ont cru qu’elles étaient justific¢es par les faits et 
basées sur la réalité. Je m’empresse cependant de déclarer que mon 
expérience personnelle tend 4 prouver le contraire. J’ai vécu pendant 
quinze ans parmi les Arabes et c’est au milieu d’eux que je compte mes 
plus fidéles amis et alliés. Je proteste contre cette doctrine aussi dan- 
gereuse qu’irréalisable qui a pour objet l’organisation d’une croisade 
contre les Arabes de |’Afrique centrale. L’Arabe est un commergant 
d’une habileté consommée, qui envisage |’esclavage uniquement au 
point de vue commercial. Certes, l’esclavage doit étre forcément sup- 
primé, mais non pas par des moyens violents. Une institution établie et 
basée sur des lois et des coutumes n’est pas ainsi déracinée du jour au 
lendemain. Ce n’est pas en agissant ainsi que |’ Européen pourra acaué- 
rir la confiance de l’Arabe.» Il est aisé de comprendre que les rela- 
tions de M. Mackenzie avec les Arabes de Mombas ne devaient pas ren- 
dre facile la position des directeurs des établissements libérés de Frére- 
town et des localités voisines. Aussi longtemps que l’agent consulaire a 
Zanzibar remettra A Freretown des libérés saisis par les croiseurs bri- 
tanniques sur les négriers, et qu’il existera 14 un foyer de vie libre, ce 
sera pour les esclaves des Arabes du voisinage une tentation trés forte 
de désirer devenir libres eux aussi. L’ Angleterre cédera-t-elle devant la 
haine des esclavagistes pour ces refuges de la liberté? ou, maintenant 
que la Compagnie anglaise exerce la la souveraineté, assurera-t-elle aux 
libérés une sécurité au moins égale a celle dont ils ont joui pendant les 
premiéres années sous la domination du sultan Said Bargasch ? 


Il ne nous reste plus a parler que de Il’Egypte. Le Bulletin de la 
Société suisse anti-esclavagiste a déja donné, par la plume de son prési- 
dent, M. Ed. Naville, ce que nous pourrions dire sur le Slaves home en 
faveur des esclaves libérés de la capitale de l’Egypte. Ici aussi la ques- 
tion de l’esclavage est réglée par une convention, conclue avec |’Angle- 
terre, aux termes de laquelle la traite devait étre abolie en 1884, Cette 
convention, comme le dit M. Naville, a donné lieu 4 la fondation du 
Bureau égyptien d’émancipation, dirigé par le colonel Scheffer; grace 
& ce Bureau, tout esclave, homme ou femme qui demande a étre éman- 
cipé obtient immédiatement sa libération, et cela est constaté par une 
piéce qui lui est remise. Les hommes cherchent du travail et gagnent 
leur vie, ce qui n’est pas difficile; les femmes sont placées comme 
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domestiques libres par le Bureau ott les demandes affluent, ou si elles 
ne peuvent pas |’étre tout de suite, elles passent par le Slaves home. 
Celui-ci est le lieu de refuge oli une échappée du harem va s’abriter — 
et ou pas un pacha n’aurait Vidée d’aller la réclamer. — En général les 
esclaves libérées n’y passent que peu de temps; la directrice, Mrs Crewe 
leur procure des places dans des familles honorables; mais elles conser- 
vent de bons rapports avec la direction qui exerce sur elles une bonne 
influence. L’institution est bien connue au Caire, et il n’est pas rare 
d’y voir arriver des fugitives conduites par un agent de police indigéne 
qui leur en montre le chemin. Elle a déja fait un grand bien a divers 
égards, et certainement, avec le Bureau d’émancipation, elle a contri- 
bué pour beaucoup A amener |’état actuel de l’esclavage en Egypte, que 
M. Naville présente, dans sa lettre, comme & peu pres mort. « Ce qui l’a 
tué, » dit-il, « ce qui a mis fin au commerce, c’est que !e marché ne va 
plus et que les habitants du pays comprennent que leur intérét bien 
entendu leur défend d’acheter des esclaves. Il est évident qu’un Kgyp- 
tien ne consent pas volontiers 4 acheter pour une grosse somme, une 
esclave qui, le lendemain, passera au Bureau d’émancipation et sera libé- 
rée instantanément sans que l’acheteur puisse avoir de recours contre 
elle. Aussi, & présent, dans la plupart des harems, on recourt aux ser- 
vantes libres, parce qu’on ne peut pas en trouver d’autres. » 

Le bon effet de la Convention anglo-égyptienne, du Bureau d’émanci- 
pation et du Slaves home du Caire, nous semble indiquer la voie naturelle 


dans laquelle devraient se porter, sous ce rapport, les efforts de tous, 


gouvernements et sociétés privées anti-esclavagistes. Quelques-unes, la 
British and Foreign anti-slavery Society, par exemple, y sont déja 
entrées. Tous devraient travailler 4 multiplier, partout ot la chose serait 
possible, soit des Bureaux d’émancipation, soit des Slaves homes, en 
ayant soin que l’autorité protectrice ou souveraine veillat 4 ce qu’aucun 
esclave réfugié dans les établissements de libérés ne pit y étre réclamé 
par son soi-disant propriétaire, et & ce que celui-ci ne pit prétendre a 
aucune compensation pécuniaire. En outre, ces établissements devraient 
étre organisés de telle sorte que, comme au Sénégal, 4 Bagamoyo, a 
Freretown, au Caire, les libérés qui y sont recus fussent instruits et 
apprissent a travailler pour se suffire a eux-mémes, et A mener la vie 
normale qui convient & des hommes libres. 
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Alfred Guy. Le SAHARA ET LA CAUSE DES VARIATIONS QUE SUBIT SON 
CLIMAT DEPUIS LES TEMPS HISTORIQUES. Oran (D. Heintz), 1890, in-8?, 
70 p. — ll y a beaucoup de science et d’originalité dans cet ouvrage qui 
est le fruit d’observations personnelles et d’une étude consciencieuse des 
récits de voyageurs ainsi que des ouvrages de fond ayant trait a la mé- 
téorologie. Nous regrettons seulement que parmi les traités de météoro- 
logie consultés par l’auteur ne figurent pas les plus récents, ceux de 
Mohn, de Hahn, en particulier, qui apportent bien des changements aux 
anciennes théories sur la circulation des vents. La météorologie est 
actuellement, plus que toute autre science, dans une phase d’évolution ; 
elle commence seulement A étre fondée sur une base solide, peut-étre 


méme cherche-t-elle encore sa voie. 
Etudier le climat du Sahara, prouver qu’il a été autrefois bien meil- 
leur que de nos jours, chercher la cause de son état présent de séche- 


resse et des variations de son régime climatérique, tel est le but que 
poursuit l’auteur. Pour lui, si le Sahara est stérile, c’est qu’il constitue 
le lit terminal d’un courant polaire qui a déja jalonné son passage a 
travers |’Asie par une longue suite de déserts. Ce gulf-stream aérien, 
comme il l’appelle, en raison de son extréme sécheresse, ancantit toute 
végétation par son passage prolongé et pulvérise les roches les plus 
dures pour former des dunes de sables. Quant aux variations séculaires 
du climat du Sahara, comme de toutes les contrées du globe, il en yoit 
la cause dans le déplacement de la zone des calmes équatoriaux, réglé 
lui-méme par le mouvement de précession des équinoxes et par |’excen- 
tricité de l’orbite terrestre. Peu-étre auteur s’exagére-t-il les conse- 
quences de ces phénoménes d’ordre astronomique, et en particulier leur 
influence sur le refroidissement progressif de hémisphere nord qu’il 
prédit, tout en nous rassurant a demi, puisque les périodes de balance- 
ment des climats n’ont pas une durée moindre de 10,500 ans. 

A. Chélu. De v’Equareur A LA MEpITERRANEE. LE Nix, LE Soupan, 
L’Keypre. Paris (librairie Chaix et Garnier freres), 1892, gr. in-8° jésus, 
500 p., 68 cartes et figures, dont 33 en couleur, hors texte, fr. 30. — En 
ces temps de partage de |’ Afrique, qui ne possédera bientét plus assez 
de territoires 4 offrir aux convoitises internationales, tout ce qui touche 


' On peut se procurer a la librairie H. Georg, & Genéve et & Bale, tous les 


ouvrages dont il est rendu compte dans l’ Afrique explorée et civilisée. 
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a cette partie du monde a le don de passionner le public. A ce point de 
vue, le beau livre que viennent d’éditer les maisons Chaix et Garnier 
freres de Paris, a le mérite de l’actualité ; indépendamment du succes 
qui lui est dores et déja assuré, il provoque un grand mouvement de cu- 
riosite. 

Le titre seul de |’ceuvre indique d’une facon générale le but poursuivi 
par l’auteur. Ingénieur en chef du Soudan egyptien pendant de longues 
années, il a été donné & M. Chélu de parcourir, d’explorer et d’étudier 
le cours du Nil, de l’Equateur jusqu’& la Méditerranée, ses sources, ses 
crues, son action sur les contrées qu'il traverse et que ses eaux bienfai- 
santes fertilisent, ses cataractes ; en ua mot, tous les grands problémes 
concernant le régime de ce fleuve immense, ont été traités par auteur 
avec une méthode précise et consciencieuse et un rare talent d’exposi- 
tion. 

Le soin qui a présidé & la rédaction des pages relatives au Nil se 
retrouve dans les chapitres consacrés au Soudan et a l’Egypte. Les 
steppes du Darfour et du Kordofan, le désert de Bayouda, la route de 
Berber & Souakim et |’Atmour, ou grand désert de Nubie, sont traités 
avec la compétence d’un homme qui a vu ce qu’il décrit ; il en est de 
méme de la climatologie, de la constitution physique, de la législation, 
de agriculture et des irrigations de l’ Egypte proprement dite. 

Trente-trois cartes en couleur, onze en noir, soit quarante-quatre 


planches hors texte, et vingt-quatre gravures, le tout rivalisant de beauté 
avec le texte, ajoutent a la clarté des descriptions et facilitent la lecture 


du travail considérable dont nous venons de donner un rapide apergu. 
L’auteur a déja remporté des succes officiels, nous ne doutons pas que 
le public ne réserve & son Ouvrage un accueil empressé et reconnaissant. 

D W. Junker’s, Reisen wx Arrika. Il und Il Band. Wien und 
Olmiitz (Eduard Holzel), 1891, in-8°, 560 et 740 pages, cartes et 
illustrations, f. 12. — En terminant le compte rendu du premier 
volume de cet ouvrage considérable, nous disions ' que les amis de la 
geographie attendaient avec impatience la suite de la description se 
rapportant a une contrée ou Junker seul a pénétré jusqu’ici. Nous avons 
aujourd’hui le plaisir d’annoncer que |’ceuvre est maintenant terminée 
eh conservant jusqu’au bout ses caractéres d’exposition magistrale, 
lumineuse et de document scientifique de la plus haute valeur. 

Le premier volume était consacré au premier voyage de Junker au 


* Voir XII¢ année, p. 134. 
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Soudan égyptien, de 1875 & 1878. Les deux derniers relatent les allées 
et venues de l’explorateur dans la partie sud-occidentale du Pays des 
Riviéres, ¢’est-a-dire sur le faite de partage des eaux entre le Nil et le 
Congo, et dans le bassin du Haut-Ouellé. Nous disons a dessein allées 
et venues, car les voyages de Junker ne se font pas a la maniére du 
touriste pressé qui traverse une contrée suivant la ligne la plus courte, 
jette en passant un coup d’ceil A droite, & gauche, et s’imagine ensuite 
connaitre le pays et pouvoir se prononcer sur les questions qui y sont 
relatives. Junker procéde suivant la méthode scientifiyue : il fixe son 
attention sur une contrée peu ou point connue, qu'il s’agit d’étudier 
aussi complétement que possible ; il la sillonne de ses itinéraires rayon- 
nant autour de stations déterminées et allant plusieurs fois de Pune a 
autre en suivant des voies différentes. Pendant plusieurs années, il a 
ainsi exploré le pays s’étendant de Lado, a lest, & Ali Kobbo, a l’ouest. 
Arrivé en 1879 dans le haut bassin du Nil, par Ja voie de Souakim et de 
serber, il n’en est sorti qu’en 1886, par Wadelai,|’Ou-Ganda, Tabora et 
Zanzibar. Aussi, est-il arrivé & connaitre parfaitement le pays, sa flore, 
sa faune, ses habitants, et peut-il nous en donner une description qui 
restera pendant longtemps notre source la plus précieuse sur ce sujet. 
Et ce beau et long voyage, |’éminent savant !’a accompli au péril de 
sa vie. Les épisodes tragiques n’ont pas manqué, soit dans les simples 
excursions & travers une contrée coupée de marais fiévreux et habitée 
par des tribus souvent hostiles; soit lors du soulevement des Dinka 
contre la domination égyptienne, des attaques des mahdistes ou de ce 


retour extraordinaire & travers des pays ensanglantés par les guerres. 


Junker a tout mis au service de la science, son intelligence, son travail 
des meilleures années, sa vie souvent menacée. Mais aussi combien 
magnifiques ont été les résultats. Il a dépassé, a l’ouest, les itinéraires du 
docteur rotagos; il a rattaché ses études a celles qu’avaient effectuées 
Lupton-Bey dans le Dar-Four, le docteur Nachtigal au sud du Ouadai 
et du Baguirmi, et Schweinfurth sur le Haut-Ouellé. Aujourd’ hui, ¢’est- 
a-dire aprés les explorations de Grenfell et de van Géle sur |l’Oubangi 
et de Stanley sur l’Arououimi-Nepoko, ¢’est toute une contrée située 
entre Nil et Congo, dont la connaissance nous est acquise, un grand 
blanc qui disparait de nos cartes. 

Les données recueillies par le docteur Junker sont des plus précieu- 
ses ; grace A lui, on connait sur une grande longueur la ligne de partage 
entre le Nil et le Congo, et le tracé des affluents se dirigeant vers ces 
deux fleuves ; on sait ott finit la région des herbes si hautes que les éle- 
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phants ‘mémes y disparaissent et ou commence la grande forét équato- 
riale que Stanley a eu tant de peine a traverser ; on a des informations 
sur ces petites tribus telles que les Golo, les Sezé, les Bongo, qui habi- 
tent le Pays des Riviéres et sur les peuples anthropophages qui résident 
plus au sud, bref, on est fixé sur une partie de cette zone de séparation 
entre |’Afrique nilotique et |’Afrique congolaise, zone au sud de laquelle 
l’aspect du pays, sa végétation, ses peuplades avec leurs mceurs et leurs 
langues, different essentiellement de ce qui existe au nord. 

Est-il nécessaire maintenant de recommander encore l’ouvrage du 
docteur Junker? Nous en avons assez dit pour montrer l’importance 
qu'il a pour le géographe,; et quant au lecteur qui n’est point géogra- 


phe, mais qui aime simplement a se délasser et s’instruire dans le com- 
merce d’un homme cultivé, nous dirons : lisez aussi ce livre, vous 
y trouverez un récit intéressant et admirablement conduit, des 


anedotes charmantes, des digressions scientifiques utiles et claire- 
ment exposées, un choix énorme de gravures superbes, des cartes & 
profusion, grandes ou petites, au moyen desquelles vous ne vous égare- 
rez jamais et ainsi vous apprendrez a connaitre, sans fatigue comme 
sans danger, un des pays les plus curieux de |’ Afrique centrale. 


A. Guillot, pasteur. Lita ov LA TRAITE EN Arrique, récit de Noél. 
Geneve (E. Beroud et Jeheber), 1891, in-12, 31 p. — Ce n’est pas seule- 
ment aux personnes d’Age mir ou aux jeunes gens, qu’il est bon de rap- 
peler les maux que la traite des esclaves inflige & ses malheureuses vic- 
times. Cette question, qui est A ordre du jour, peut trés bien étre pré- 
sentée aux enfants, chez lesquels les sentiments ne sont pas encore 
émoussés ni dénaturés; au moins |’auteur est-il sir de ne pas s’adresser 
& des indifférents ni A des objectants. Le coeur de l’enfant est prédisposé 
& sympathiser avec ceux qui souffrent. Aussi ne pouvons-nous que louer 
M. le pasteur Guillot de l’excellente pensée qu’il a eue de présenter aux 
enfants, & occasion de Noél, quelques scénes de nature a les emouvoir 
en faveur des esclaves africains. Il l’a fait avec beaucoup de cceur et de 
talent, et aucun des petits pour lesquels il a pris la plume ne pourra 
demeurer insensible a la lecture de ces pages. La seule réserve que nous 
osions nous permettre se rapporte au théatre qu’ila choisi pour y placer 
les scénes de son récit : la région du lac Nyassa. Sans doute, les Arabes 
esclavagistes y exercent leurs abominations, mais la connaissance que 
nous avons des ceuvres des Sociétés de missions dans ces parages, de 
la Compagnie des Lacs africains ou des autorités britanniques des dis- 
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tricts du Nyassa et du Chiré, ne nous permettent pas de dire que le 
travail servile y ait été remplacé par le travail libre, ni que beaucoup 
de victimes des esclavagistes y aient été aftranchies par les agents des 
Sociétés anglaises. La seule Société qui se propose comme but précis 
cet affranchissement est la Société des missions moraves qui, tout 
récemment, a envoyé, au nord>du Nyassa, un petit groupe de mission- 
naires, dans lequel nous avons le bonheur de compter un de nos compa- 
triotes de Neuchatel. Ils viennent seulement d’arriver 4 destination ; nos 
veux les meilleurs les accompagnent pour que leur activité procure a 
beaucoup d’esclaves noirs |’affranchissement, au nom de Celui dont la 
premiére parole a été «la liberté aux captifs. » 


Camille Sabatier. Tovar, Samara Et Soupvan. Paris (Société d’éditions 
scientifiques), 1891, in-8°, 336 p. et carte, 6 fr. — Cuvre forte et réflé- 
chie au point de vue géographique, accompagnée d’une carte établie 
d’aprés des documents examinés de prés et sévérement discutés, tel est 
ce livre qui doit étre placé en bon rang parmi ceux qu’ont fait naiftre les 
projets de la France sur le Sahara occidental et le Soudan. L’auteur est 
de ceux qui prennent comme principes dans leurs travaux les régles de 
la critique scientifique; il est interessant de le suivre dans son intro- 
duction lorsqu’il examine la valeur des cartes et des descriptions qu’il a 
utilisées; rien d’important n’est laissé de cété et l’on termine cette pre- 
miére partie avec une opinion raisonnée sur la carte qui sert de guide 
au volume, sur ses mérites et ses déficits. C’est l’auteur lui-méme qui 
établit approximation de certitude que |’on doit donner A ses rensei- 
gnements. Les chapitres qui suivent traitent avee détails du Sahara et 
de la géographie économique, des divers tracés proposés pour atteindre 
le Soudan nigérien, du transsahrien; ils renferment des vues intéres- 
santes et dignes d’une discussion sérieuse. Mais nous avouons avoir de 
la peine A suivre |’écrivain dans son étude sur le budget de l’occupation 
militaire et de l’administration du Touat et du Sahara, sur le trafic 
probable du transsaharien. Ses opinions témoignent souvent d’un opti- 
misme que malheureusement on a de la peine & partager. Mais sa con- 
clusion rachéte tout cela, car il y dit formellement : « Si j’étais député 
et qu’on vint me demander la garantie de |’Etat pour un Transsaharien, 
je la refuserais. » Parole sensée, & laquelle souscrira la grande majorité 
des représentants du peuple francais. 
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